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About the Lexicon 

The translations in this lexicon are derived from the author’s 

Mechanical Translation of the Torah (http://www.mechanical-

translation.org).  

Words in all upper case letters are the translation of Hebrew words. 

These words can also be found in the Dictionary of Hebrew Words, 

which provides a definition of the word as well as this words 

identifying number in the author’s Ancient Hebrew Lexicon of the 

Bible (AHLB) and Strong’s Dictionary. Note that some of the entries 

in this lexicon may have more than one translation due to one 

Hebrew word that may have multiple meanings. 

Words in all lower case letters are affixes (prefixes, suffixes and 

infixes) that are added to the root stem. These words are found in 

the Dictionary of affixes where each affix is defined. 

Words where only the first letter is capitalized are names and they 

can be found in the Dictionary of Names where a translation of the 

name is provided. 



Ancient Hebrew Torah Lexicon 

2 

About the Hebrew Langauge 

The language of the Ancient Hebrews is closely related to their 
agricultural and nomadic lifestyle. Each word must be understood 
through this culture rather than from our own modern western 
Greco-Roman culture. As an example, the Hebrew word מצוה 

(mitsvah) is usually translated as a command or commandment in 
most other translations but hebraically means the directions given to 
guide one on the journey. Hence, this word will be translated in the 
MT as “direction.” 

Hebraic thought differs from our own process of thinking, in that the 
Hebrews were concrete thinkers in contrast to our own abstract way 
of thinking. Concrete thought relates all words, concepts and ideas 
to something that can be sensed by the five senses. For instance, the 
Hebrew word אף (aph) is the nose or nostrils, but is the same 
word for anger, since one who is angry will flare the nostrils. 

At times you are going to come across a word in this translation that 
seems to make absolutely no sense. This is mostly due to the 
differences between our modern Greco-Roman perspective of 
thought and that of the ancient Hebrew’s. Also keep in mind that 
each Hebrew word is translated exactly the same way every time, so 
there will be instances when the word seems out of context. What 
you will need to do is study that word and the context in which it is 
used, so you can better understand its Hebraic meaning. Once this 
has been done, the word and the verse itself will come to life in ways 
never before perceived. 

Hebrew words, verbs, nouns, adjectives, etc., are best defined 
through a visual action. The Hebrew root עקב is used for the noun 
eqev meaning the heel, the verb aqav meaning to restrain in the 
sense of grabbing the heel to hold one back, and the adjective eyqev 
meaning ‘because’ or ‘since,’ through the concept of one idea in a 
sentence being on the heel of another idea within the sentence. 
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The Root System of Hebrew Words 

The vocabulary of the Hebrew language is a system of roots and 

words. The most basic root is the parent or two-letter root. An 

example is the parent root אל (E.L. el), which means “mighty one.” 

This word is often translated as “God” or “god” in other translations. 

Child or three-letter roots are derived by placing an aleph (א), hey 

(י) or yud (ו) vav ,(ה)
1
 in front, in the middle or at the end of the 

parent root. An example of a child root derived from the parent root 

 (A.L.H) אלה from which the verb (A.L.H) אלה is (E.L el) אל

meaning “to take an oath” and אלה (a’lah) meaning an “oath” are 

derived. Another child root derived from the same parent root is 

 ”meaning a “buck (ayil) איל from which the noun (A.Y.L) איל

and אילה (ay’ya’lah) meaning a “doe” are derived. Another 

form of child root is where the last letter of the parent root is 

doubled, so that from the parent root אל (el) would come the child 

root אלל (A.L.L); however, this root is not used in the Hebrew 

Bible. 

Another three-letter root is the adopted root, which is derived by 

adding a Hebrew consonant to the parent root in the same way that 

the child root does. An example of an adopted root is the root 

 by (el) אל which is derived from the parent root ,(A.L.P) אלף

adding the consonant ף (p) to the end. From this adopted root 

comes the verb אלף (A.L.P) meaning “to learn,” the noun אלף 

                                                             
 

1 In Ancient Hebrew these four letters doubled as consonants or 
vowels, as does the letter “y” in the English language. The “y” can be 
used as a consonant, as in the word “yellow,” or as a vowel, as in the 
word “fly.” 
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(eleph) meaning a bovine, and the noun אלוף (aluph) meaning a 

“chief.” 

When studying Hebrew words, it is essential that you understand a 

word within the context of its roots to provide a much clearer 

picture of the meaning of the word. This is the purpose of the 

lexicon included in this book, which groups all of the Hebrew words 

found in the Torah according to their root words. 

The Verb 

A verb describes an action, such as the word “cut” in the sentence, 
“Jacob cut a tree.” Each Hebrew verb can be written with different 
moods and voices. For example, the active voice of the verb ראה 
(ra’ah) means to “see” but, the passive voice, identified by the prefix 
“be~,” means “be seen” but is translated as “appeared” in the RMT. 
As another example, the simple mood of the verb בוא (bo)means 
to “come” but, the causative mood, identified by the prefix “make~,” 
means “make come” but, is translated as “bring” in the RMT. 

Tense 

There are four tenses in Hebrew verbs, perfect, imperfect, participle 
and imperative. In the English language the verb tenses are related 
to time; past, present and future, while the Hebrew verbs are all 
related to action. The perfect tense is a completed action and in 
most cases is related to the English past tense (he cut). The 
imperfect tense is an incomplete action and is closely related to the 
English present and future tenses (he cuts or he will cut). The 
participle can be a current action or one who performs the action (a 
cutting or cutter). The imperative identifies the action, similar to a 
command, with no reference to the subject (cut!). When the prefix ו 
(waw) meaning “and” is attached to the verb, the verb tense 
(perfect or imperfect) reverses. For this reason this letter, when used 
in this context, is called the reversing or consecutive waw. 
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Below are a few common verb conjugations of the Hebrew verb 
(Sh-M-Ah) שמע

2
. The bold letters are the prefixes and suffixes 

which identify the tense, person, and gender of the subject of the 
verb. 

 

Table 1 – Perfect Tense Verbs 

 shamatiy I heard תי שמע

 shamata you heard ת שמע

 shama he heard שמע

 shamah she heard השמע

 
Table 2 – Imperfect Tense Verbs 

 eshma I will hear  שמעא

 tishma you will hear  שמעת

 yishma he will hear  שמעי

 tishma she will hear  שמעת

 

                                                             
 

2 I should note that Hebrew verb stems, such as שמע, are not 
actual words and cannot be pronounced until they are conjugated. 
Therefore, I will simply transliterate each letter of the verb stems. 
For the verb stem שמע this will be “Sh” for the letter shin (ש), 
“M” for the letter mem (מ) and “Ah” for the letter ayin (ע). 
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Voice 

Each Hebrew verb includes voice of which there are three: active, 
passive or reflexive. The active voice identifies the action of the verb 
as coming from the subject (he cut). The passive voice does not 
identify the origin of action placed on the subject of the verb (he was 
cut). The reflexive voice places the action of the verb onto the 
subject (he cut himself). 

Mood 

Each verb also includes mood of which there are three: simple, 
intensive or causative. The simple mood is simple action of the verb 
(he cut). The intensive mood implies force or emphasis on the verb 
(he slashed or hacked). The causative mood expresses causation to 
the verb (“he made a cut” or “he caused a cut”). 

The voice and mood of a verb is identified by seven different forms 
as shown in the table below: 
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Table 3 – Verb Forms 

Form Mood Voice Example 

Pa’al
3
 Simple Active He cut 

Niphal Simple Passive He was cut 

Pi’el Intensive Active He slashed 

Pu’al Intensive Passive He was slashed 

Hiphil Causative Active He made cut 

Hophal Causative Passive He was made cut 

Hitpa’el Intensive Reflexive He slashed himself 

 

Below are a few common suffixes (in bold letters) that identify the 
object of a verb. 

Table 4 – Suffixes 

 shelahhaniy he sent me נישלח

 shal'hhekha he sent you ךשלח

 shelahho he sent him ושלח

 

Besides the “simple” verbs (called qal verbs) used above, seven 
other verb forms are used that slightly change the meaning of the 
verb. However, we will only look at the three most common. The 
niphil is the passive form and adds the prefixed letter נ (ni). The 

                                                             
 

3
 Also called the “qal” form. 
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hiphil is the causative form and adds the prefixed letter ה (hi) and 
the letter י (iy) as an infix. The Hitpa’el is the reflexive form and 
adds the prefixed letters הת (hit). 

Table 5 – Niphil, Hiphil and Hitpa’el verb forms 

Niphil קדשני niq'dash he was special 

Hiphil שיקדהי hiq'diysh 
he caused to be 

special 

Hitpa’el שקדהית hit'qa'desh 
he made 

himself special 

 

A few other verb forms differ from those we have previously 
discussed. The first is the infinitive verb, which does not include a 
tense (perfect or imperfect), subject or object of the verb. It only 
identifies the action, such as “listen.” The second is the imperative, 
which like the infinitive, does not include a tense or object, but it 
does identify the gender and number of the subject as well as the 
action of the verb, but more as a command, such as “listen!.” The 
third is the participle, which is used much like our present tense 
verbs in English, such as “listening.” Below are examples of these 
verb forms. 

Table 6 – Infinitive, Imperative and Participle verb forms 

Infinitive שמע shamo listen 

Imperative שמע shema listen! 

Participle מעוש shomey listening 

 

While all of this appears complex and confusing at first, it should be 
noted that the majority of the Hebrew verbs in the Bible are written 
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in the pa’al form and in the perfect tense, third person, masculine, 
singular. 

The Verb, Subject and Object 

In English, the general order of words is: subject of the verb, verb 
and then object of the verb. As an example, using the RMT from 
Genesis 1:12, we have the sentence, “and the land brought out 
grass.” The word “land” is the subject of the verb, “brought out” is 
the verb” and “grass” is the object of the verb. In Hebrew, this order 
is slightly different. The general order of Hebrew sentences is: verb, 
subject of the verb and then the object of the verb. The Hebrew 
behind the English sentence above is דשא הארץ ותוצא . The 
first word, ותוצא, is the verb, the second word, הארץ, is the 
subject of the verb and the third word, דשא, is the object of the 
verb. 

Hebrew gender 

All Hebrew pronouns will be translated as “he” or “she.” This may 
appear strange at first, as a word like “ground,” a feminine word, will 
be identified as a “she” (see 4:12). This is an important issue as 
knowing the correct gender of a pronoun can influence 
interpretation. A classic example is found in 4:7 where most 
translations read, .”..sin is crouching at the door; its desire is for 
you.” It is usually assumed the word “its” is referring to the word 
“sin” but, knowing that the word “sin” is a feminine word and “its” is 
a masculine pronoun we discover that the word “its” cannot be 
referring to the “sin.” 

Hebrew genders should not be viewed in the same manner we view 
gender. For instance, the word “beast” is a feminine word and any 
pronoun associated with this word will be a “she” with no regard to 
the actual gender of the beast. 

Hebrew grammar uses the masculine form of nouns and pronouns 
for a group of mixed genders. For instance, in 36:25 the “sons” 
(masculine plural) of Anah are identified as Dishon (a male) and 
Ahalivamah (a female). 
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The Noun 

The most common noun form is the use of the two or three letter 
root. From the parent root אב (av), meaning a tent pole, comes the 
noun אב (av) meaning “father.” As was mentioned previously, all 
nouns are action oriented and the full understanding of the noun 
 is “the one who holds up the tent/house.” Just as the tent pole אב
supports the tent, the father supports the family within the tent. The 
root פתח (P.T.Hh) is the base for the verb פתח (patahh) 
meaning “to open” and the noun פתח (petahh) meaning a door. 

Noun Derivatives 

Additional nouns are also formed out of the base root by adding 
specific letters as prefixes, infixes and suffixes, in specific places 
within the root. The noun derivative מפתח (maph'teach) 
meaning ‘a key’ is formed by adding the letter מ to the front of the 
noun פתח (petahh - a door). Some of the most common noun 
derivatives are formed by placing a מ (m) or ת (t) before the root 
or a י (i) or ו (o or u) within the root. 

Feminine Derivatives 

In Hebrew all nouns are either masculine or feminine. In most cases 
the nouns and noun derivatives are masculine and are converted 
into feminine nouns by adding one of four suffixes; ה (ah), ת (et), 
 Generally, masculine nouns are concrete .(iyt) ית or ,(owt) ות
while feminine nouns are abstract. 

Combination Derivatives 

Additional noun derivatives are formed by combining different 
prefixes, infixes and suffixes. The four feminine suffixes can also be 
added to any of the other noun derivatives resulting in a wide 
variety of possible nouns. 
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Plural Nouns 

Nouns are made plural by adding the suffix ים (iym) or ות (ot). 
Generally the ים is used for masculine nouns and ות for 
feminine nouns. In some cases masculine words, usually very ancient 
words, will use the ות suffix. The Hebrew words אב (av - father) 
and אור (or - light) are masculine words but are written as אבות 
and אורות in the plural. In all modern languages the plural is 
always quantitative, while in Ancient Hebrew a plural can be 
quantitative or qualitative. An example of this is the word בהמות 
(behemoth – see Job 40:15). This word is the plural form of the 
singular בהמה (behemah), meaning beast, but refers to a very 
large beast rather than more than one beast. One of the most 
common uses of the qualitative plural is the word אלהים 
(elohiym) which can be translated as “gods” (quantitative) or as 
“God” (qualitative). 

Grammatical Tools 

Hebrew uses nouns for other functions within the sentence. They 
can be used as adjectives, adverbs, prepositions, conjunctions, etc. 
The noun עקב (eqev) can be the “heel” of the foot but, it can also 
mean “because” in the sense of being on the heel of the previous 
phrase. Because the Ancient Hebrew language does not make 
distinctions between these types of words, the Lexicon lists them all 
as nouns and noun derivatives. 

Articles, Conjunctions and Prepositions 

Specific letters are used in Hebrew to represent the article, 
conjunction, and preposition and are prefixed to nouns (and 
sometimes verbs). Below are all of these prefixes (in bold) attached 
to the Hebrew noun ארץ (erets, Strong’s #776): 

Table 7 – Articles, Conjunctions and Prepositions 

Article ארץה ha'arets the land 

Conjunction ארץו va'arets and a land 
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Preposition ארץל la'arets to a land 

Preposition ארץב be'erets in a land 

Preposition ארץמ me'erets from a land 

Preposition ארץכ ke'erets like a land 

 
Adjectives 

An adjective is a word that provides description to a noun. For 
instance, the Hebrew word בוט  (good) is a common adjective that 
can be found in the following phrase meaning “good day.” 

בוט   םוי  (yom tov) 
Notice that in Hebrew the adjective follows the noun which it 
describes. If the noun is prefixed by the article ה (ha), then the 
adjective will be as well, such as we see in the next phrase meaning 
“the good mountain.” 

בוהט   ההר  (hahar hatov) 
The adjective will also match the gender of the noun. In the last two 
examples, the words םוי  and הר are masculine nouns 
therefore; the masculine form בוט  is used. The word ארץ (land) is 
a feminine word so the feminine adjective בהוט  is used in the 
following phrase meaning “good land.” 

בהוט   ארץ  (erets tovah) 
The adjective will also match the number (singular or plural) of the 
noun. In each of our previous examples, the singular form of the 
word בוט  is being used because the nouns it describes are singular. 



Ancient Hebrew Torah Lexicon 

13 

In the phrase, meaning “good houses,” the word בית (house) is 
written in the plural form, therefore the adjective is as well. 

ביםוט   בתים  (batiym toviym) 

Hebrew Pronunciation 

Vowels 

Four of the Hebrew letters double as consonants and vowels. These 
are the א (aleph), ה (hey), ו (waw) and the י (yud). The aleph can 
be a glottal stop (silent pause) or the vowel sound “a.” The letter hey 
has an “h” sound as a consonant or an “e” sound as a vowel. The 
waw is a “w” as a consonant or an “o” or “u” as a vowel. The yud is a 
“y” as a consonant or an “i’ as a vowel. The waw and the yud are the 
two most commonly used as vowels in Hebrew words. When the 
waw appears at the beginning of a syllable, it will use the 
consonantal “w” sound. The same is true for the yud, which will use 
the consonantal “y” when at the beginning of a syllable. 

Another type of vowel is the implied vowel sounds. This means that 
the vowel is not written but is necessary in order to pronounce the 
word. An example of this is the word בר (grain) which consists of 
the two consonant B and R and cannot be pronounced without a 
vowel between them. In most cases the implied vowel will be an “a” 
or an “e.” In this case the implied vowel is the “a” and the word בר 
is pronounced “BaR.” 

Spirants and Stops 

A spirant is a letter whose sound can be prolonged. Some examples 
of this from the English language are the v, z, f, and sh. A stop is a 
letter whose sound ends abruptly such as the b, p, d and t. A few of 
the Hebrew letters will have a different pronunciation depending on 
their position within the word. The letter ב will usually be 
pronounced as a stop (b) when at the beginning of the word, and as 
a spirant (v) when it is anywhere else in the word. For example, the 
word בר is pronounced “bar” while the word רב is pronounced 
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“rav.” Another letter that will change is the letter kaph – כ. When at 
the beginning of a word it will be pronounced as a stop (k). 
Otherwise it will be pronounced as a spirant (kh – pronounced like 
the ch in the name Bach). The only other letter that will change is 
the letter peh – פ. When at the beginning of a word, it will be a 
stop (p); otherwise it will be a spirant (ph). 

Syllables 

There are two types of syllables, open and closed. A closed syllable 
will include a consonant-vowel-consonant combination while an 
open syllable will have a vowel-consonant combination. The vowel 
may be one of the four consonant/vowel letters, usually the yud 
 or the waw (O or U) or an implied vowel. In most cases the final (י)
syllable will be a closed syllable. The word ברית (covenant) will 
have two syllables. The first is ב, an open syllable pronounced “be,” 
and the second is רית a closed syllable pronounced “riyt.” 

Generally, a word with three consonants will be divided as Cv-CvC. A 
word with four consonants will be divided as Cv-Cv-CvC or CvC-CvC. 
When a word includes five consonants, the breakdown is usually Cv-
Cv-Cv-CvC or CvC-Cv-CvC. 

If the word includes one of the four consonant/vowel letters, its 
position within the word will determine if it is used as a consonant or 
a vowel. Generally, when the consonant/vowel is placed at the 
beginning of a syllable or the end of a closed syllable, it will take on 
the consonantal sound. When it is in the middle of a closed syllable 
or the end of an open syllable, it will take on the vowel sound. 

Ancient Hebrew Speech 

Each culture has its own unique style of speech where words and 
phrases are used that are not meant to be literal and can only be 
understood correctly if one is familiar with the style of speech used. 
If these unique words and phrases are heard or read literally, a 
completely different meaning will be assumed that was not intended 
by the author. 
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Idioms 

An idiom is defined as “a manner of expression peculiar to a given 
language, culture or people whose meanings cannot be understood 
through the context of the words alone.” We use idiomatic words 
and phrases all the time without realizing that we are doing it. Below 
are just a few examples of idioms peculiar to the English language of 
America involving parts of the body. 

I bent over backwards. (I tried everything.) 
Let me give you a hand. (Let me help.) 
I put my nose to the grindstone. (I worked hard.) 
I spilled his guts. (I told everything.) 
You’re pulling my leg. (You’re joking.) 
He’s shooting his mouth off. (He’s saying too much.) 
Break a leg. (Good luck.) 
My ears are burning. (Someone is talking about me.) 
My head is spinning (This is too much for me to think 
about.) 
I have a hollow leg. (I eat a lot.) 
I’m dragging my feet (I’m procrastinating.) 
I’m pulling my hair out. (I’m frustrated.) 
Hold your tongue. (Don't say anything.) 

When someone from another culture hears or reads these idioms, 
there is no possible way to comprehend the meaning unless an 
outside source is consulted for interpretation. To demonstrate how 
difficult it is to interpret an idiom, consider the following idiom from 
Mexico, “The farmer went into the field and hung up his tennis 
shoes.” 

When we read that sentence we envision a farmer going out into the 
field and hanging his shoes up in a tree or fence post or something 
like that. It’s impossible for us to understand this passage without an 
outside source. The phrase “hung up his tennis shoes” is equivalent 
to our idiom “kicked the bucket.” In other words, he died. 

Below are a few idioms found within the Torah. 
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face fell = sad (Genesis 4:5) 
heart lifted up = proud (Deuteronomy 8.14) 
knew no quiet in the belly = greedy (Job 20.20) 
open the ear = inform (Job 33.16) 
right hand = mighty (Psalms 89.13) 
hide the face = refuse to answer (Ps 102.2) 
bad eye = stingy (Proverbs 28.22) 
good eye = generous (Proverbs 22.9) 
hard forehead = stubborn (Ezekiel 3.7) 

Euphamisms 

A euphemism is the use of one word in place of another such as the 
common Euphemisms used today in our culture. 

dough = money 

Just as in the case of idioms, the true meaning in Hebrew cannot be 
understood unless one is familiar with the euphemism. For example, 
take Psalms 24:7 which reads: 

“Lift up your heads, O you gates” 

How does a gate lift up its head? The word “gate” is a euphemism 
for a “judge.” The cities in Israel were often surrounded by walls. At 
the gates of these walls the judges would hold court. Hence, the 
judges were called “gates.” 

Gender 

All Hebrew nouns, verbs, adjectives and most pronouns identify 
gender, either masculine or feminine, such as we can see in the first 
two verses of Genesis: 

In the beginning God (m.) created (m.) the sky (m.) 
and the land (f.) and the land (f.) was (f.) empty 
and void and the Spirit (f.) of God (m.) hovered (f.) 
over the face (m.) of the deep. 
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The identity of a word’s gender is essential in translation as well as in 
interpretation. Take Genesis 4:7 as an example: 

If thou doest well, shall it not be lifted up? and if 
thou doest not well, sin coucheth at the door: and 
unto thee shall be its desire, but do thou rule over 
it. (ASV, Genesis 4:7) 

The most common interpretation of this verse is that Cain is told 
that he must control the sin. While this verse is translated 
appropriately, this interpretation is incorrect because the translation 
has erased the genders of the verse. Below is the same verse, but 
adding the gender according to the Hebrew: 

If thou doest well, shalt thou not be accepted? and 
if thou doest not well, sin lieth at the door. And 
unto thee shall be his desire, and thou shalt rule 
over him. (KJV, Genesis 4:7) 

While the ASV uses the word “it” the Hebrew would literally be 
translated as “him” as seen in the KJV. There is no “it” in Hebrew; all 
things are either a “him/he” or a “her/she.” The verse says that Cain 
is to control “him,” and since “sin” is a feminine word, sin cannot be 
the “him.” 

Ancient Hebrew Styles of Writing 

Just as it is important to understand how the Hebrews thought and 
spoke, it is just as important to know how they wrote. Their style of 
writing is different from what we are used to, yet we attempt to 
read the ancient Hebrew texts as if they were written by one of our 
contemporary writers. This again causes a mistranslation as well as 
misinterpretations of the text. Therefore, it is essential to learn the 
unique styles of writing employed by the Hebrews in order to read 
the texts correctly. 
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Hebrew Poetry 

There are several different types of Hebrew poetry. 

As Hebrew poetry differs greatly from our own Western style of 
poetry, many do not recognize the poetry when they read it. This 
can cause problems when translating or interpreting these passages. 

Approximately 75% of the Tenakh (Old Testament) is poetry. All of 
Psalms and Proverbs are Hebrew poetry. Even the book of Genesis is 
filled with Poetry. The Hebrews used poetry for several reasons. 
Much of the Torah was sung and was easier to sing. Also, poetry and 
songs are easier to memorize than straight texts. Parallel poetry (as 
in Genesis 1) emphasizes something of great importance, as is the 
creation story. The rabbis believed that “if something is worth 
saying, it is worth saying beautifully.” There is much more poetry in 
the Bible than most people realize because most do not recognzize 
or understand it. 

Parallelism 

Parallelism is most commonly found in the book of Psalms and 
Proverbs but is found throughout the entire Hebrew Bible. 
Parallelism is the expression of one idea in two or more ways. 

“Your word is a lamp to my feet and a light for my 
path.” (Psalms 119:105) 

The above example of a simple parallel and can be written in this 
manner; 

Your word is; 

 1. a lamp to my feet 
 2. a light for my path 

Here we see that the words “lamp” and “light” are paralleled as well 
as the words “my feet” and “my path.” Below is another example of 
this style of poetry. 
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“My son, my teachings you shall not forget and my 
commands your heart shall guard.” (Proverbs 3:1) 

In this verse the words “my teachings” is paralleled with “my 
commands” and “you shall not forget” is paralleled with “your heart 
shall guard” and can be written as follows. 

My son; 

 1. my teachings you shall not forget 
 2. my commands your heart shall guard 

Below is Psalm 15:1-3 broken down into its poetic sequences. In this 
example each thought is represented by the letters A, B, C and D. 
Each expression of a thought is represented by the numbers 1 and 2. 

A1. Lord, who may dwell in your sanctuary? 
 A2. Who may live on your holy hill? 
B1. He whose walk is blameless 
 B2. and who does what is righteous. 
C1. who speaks the truth from his heart 
 C2. and has no slander on his tongue. 
D1. who does his neighbor no wrong 
 D2. and casts no slur on his fellow man. 

Another common form of parallelism is the use of negatives where 
two opposing ideas are stated, as we see in Proverbs 11:19: 

A1. Righteousness brings one to life 
 A2. Pursuit of evil brings one to his death. 

In Genesis 12:1 we can see the poetry of God's command to 
Abraham to leave his hometown in three different ways: 

Leave 
 a. from your land 
 b. and from your people 
 c. and from the house of your father 
and go to the land I will show you. 
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And 

In the Western style of writing, an account is broken up into 
sentences. Each thought is written and closed with a period. The 
Eastern style of writing on the other hand continues a sentence 
dividing each thought with the word “and.” Below is a translation of 
Genesis 1:3-8 retaining the “and” as found in the Hebrew: 

and God said let there be light and there was light 
and God saw that the light was good and God 
separated between the light and the darkness and 
God called the light day and the darkness he called 
night and there was an evening and there was a 
morning a first day and God said let there be an 
expanse between the water and let there be a 
separation between the waters from the waters 
and God made the expanse and God separated 
between the waters under the expanse and the 
waters above the expanse and it was so and God 
called the expanse sky and it was evening and it 
was morning a second day. 

The use of the word “and” within the text must be kept in mind 
when reading Biblical accounts, as it may influence the 
interpretation of the story. For example, in Exodus 17:7 we read: 

And he called the name of the place Massah, and 
Meribah, because of the chiding of the children of 
Israel, and because they tempted the LORD, saying, 
Is the LORD among us, or not? (KJV) 

In most translations this verse ends the paragraph and a new 
paragraph begins with verse 8: 

Then came Amalek, and fought with Israel in 
Rephidim. (KJV) 
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The format of these two passages implies two separate events. But, 
if the word “and,” as found in the Hebrew, is inserted between the 
two, the passages become related, as we see here. 

And he called the name of the place Massah, and 
Meribah, because of the chiding of the children of 
Israel, and because they tempted the LORD, saying, 
Is the LORD among us, or not? And Amalek came 
and fought with Israel in Rephidim. 

When read the passage in this manner, it appears that Amalek came 
and attacked as a result of their “chiding” and “tempting” of God. 

While the removal of the word “and” can cause some 
misinterpretations of the text, misinterpretations can also be made 
when it remains in the translation: 

So he drove out the man; and he placed at the east 
of the garden of Eden Cherubims, and a flaming 
sword which turned every way, to keep the way of 
the tree of life. (KJV, Genesis 3:24) 

The use of the word “and” between “Cherubims” and “a flaming 
sword” suggest two objects guarding the tree of life. Hebrew, on the 
other hand, will frequently use the word “and” between two 
identifiers of the same thing such as in the following passage: 

Hearken unto the voice of my cry, my King, and my 
God: for unto thee will I pray. (KJV, Psalm 5:2) 

In this passage, the words “king” and “God” are two names for one 
person. In the same manner the words “Cherubim” and “flaming 
sword” are two words for the same thing. It should also be noted 
that the Hebrew for Cherubim and sword are almost identical. 
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Lexicon of Hebrew Words 

 
I~ will~ SPIT.UPON ׃ אאור

(V)
 

 FATHER ׃ אב
he~ did~ PERISH ׃ אבד

(V)
 | >~ much~ 

PERISH
(V)

 
she~ did~ PERISH ׃ אבדה

(V)
 | 

LOST.THING 
PERISH ~< ׃ אבדך

(V)
~ you

(ms)
 

we~ did~ PERISH ׃ אבדנו
(V)

 
you ׃ אבדת

(ms)
~ did~ PERISH

(V)
 | 

LOST.THING 
he~ did~ CONSENT ׃ אבה

(V)
 

I~ will~ COME ׃ אבוא
(V)

 
PERISH ~< ׃ אבוד

(V)
 

 FATHER~ s ׃ אבות
 FATHER~ s~ me ׃ אבותי

 FATHER~ s~ him ׃ אבותיו
FATHER~ s~ you ׃ אבותיך

(ms)
 

FATHER~ s~ you ׃ אבותיכם
(mp)

 
 FATHER~ s~ us ׃ אבותינו

FATHER~ s~ you ׃ אבותכם
(mp)

 
FATHER~ s~ them ׃ אבותם

(m)
 

I~ will~ CHOOSE ׃ אבחר
(V)

 
 FATHER~ of | FATHER~ me ׃ אבי

I~ will~ make~ COME ׃ אביא
(V)

 
I~ will~ make~ COME ׃ אביאנו

(V)
~ 

him 
 GREEN.GRAIN ׃ אביב

 Avidan ׃ אבידן
 FATHER~ her ׃ אביה

 Aviyhu ׃ אביהוא
FATHER~ them ׃ אביהם

(m)
 

FATHER~ them ׃ אביהן
(f)

 
 FATHER~ him ׃ אביו

 NEEDY ׃ אביון
 NEEDY~ s ׃ אביוני

NEEDY~ you ׃ אביונך
(ms)

 
 Avihha'il ׃ אביחייל

FATHER~ you ׃ אביך
(ms)

 | FATHER~ 

you
(fs)

 
FATHER~ you ׃ אביכם

(mp)
 

FATHER~ you ׃ אביכן
(fp)

 
 Aviyma'el ׃ אבימאל
 Aviymelekh ׃ אבימלך

 FATHER~ us ׃ אבינו
 VALIANT ׃ אביר

you ׃ אביתם
(mp)

~ did~ CONSENT
(V)

 
 Aveyl-Hashit'tim ׃ אבל השיטים

-Aveyl ׃ אבל־מיצריים
Mitsrayim 

 NEVERTHELESS | MOURNING ׃ אבל
 STONE ׃ אבן

 SASH ׃ אבנט
 SASH~ s ׃ אבנטים

 STONE~ s ׃ אבני
 STONE~ s~ her ׃ אבניה
 STONE~ s~ him ׃ אבניו

 STONE~ s ׃ אבנים
 PUSTULE~ s ׃ אבעבועות

 DUST ׃ אבק
 Avraham ׃ אברהם

 BEND.THE.KNEE ׃ אברך
I~ will~ much~ KNEEL ׃ אברכך

(V)
~ you

(ms)
 

I~ will~ much~ KNEEL ׃ אברכם
(V)

~ 

them
(m)

 
 Avram ׃ אברם
 FEATHER~ him ׃ אברתו

I~ will~ MAGNIFY ׃ אגדל
(V)

 
 BUNCH ׃ אגודת

I~ will~ IMMIGRATE ׃ אגור
(V)

 
POOL~ s~ them ׃ אגמיהם

(m)
 

I~ will~ much~ CAST.OUT ׃ אגרשנו
(V)

~ 

him 
I~ will~ much~ SPEAK ׃ אדבר

(V)
 

 Edom ׃ אדום
 RED ׃ אדומה

 Edom~ of ׃ אדומי
 | Adonai | LORD~ s~ me ׃ אדוני

LORD~ me | LORD~ s 
 LORD~ s~ her ׃ אדוניה
 LORD~ s~ him ׃ אדוניו
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LORD~ s~ you ׃ אדוניך
(ms)

 
 EMINENT~ s ׃ אדירים

 HUMAN ׃ אדם
 REDDISH ׃ אדמדם

 REDDISH~ s ׃ אדמדמות
 REDDISH ׃ אדמדמת

 GROUND | Admah ׃ אדמה
 RUDDY ׃ אדמוני

 GROUND ׃ אדמת
 GROUND~ him ׃ אדמתו

GROUND~ you ׃ אדמתך
(ms)

 
GROUND~ you ׃ אדמתכם

(mp)
 

GROUND~ them ׃ אדמתם
(m)

 
 GROUND~ us ׃ אדמתנו

 FOOTING~ s ׃ אדני
 FOOTING~ s~ her ׃ אדניה

FOOTING~ s~ them ׃ אדניהם
(m)

 
 FOOTING~ s~ him ׃ אדניו

 FOOTING~ s ׃ אדנים
I~ will~ KNOW ׃ אדע

(V)
 

I~ will~ KNOW ׃ אדעה
(V)

~ & 
I~ will~ SEEK ׃ אדרוש

(V)
 

 Ed're'i ׃ אדרעי
I~ will~ SEEK ׃ אדרשנו

(V)
~ him 

he~ did~ LOVE ׃ אהב
(V)

 
he~ did~ LOVE ׃ אהבו

(V)
~ him 

he~ did~ LOVE ׃ אהבך
(V)

~ you
(ms)

 
you ׃ אהבת

(ms)
~ did~ LOVE

(V)
 

I~ did~ LOVE ׃ אהבתי
(V)

 
LOVE ׃ אהובה

(V)
~ ed

(fs)
 

I~ will~ EXIST ׃ אהיה
(V)

 | Ehyeh 
 TENT~ him ׃ אהלו

 TENT~ her ׃ אהלוה
 TENT~ s ׃ אהלי

 Ahaliyav ׃ אהליאב
 Ahalivamah ׃ אהליבמה

TENT~ s~ them ׃ אהליהם
(m)

 
 Aharon ׃ אהרון

 OR ׃ או
 NECROMANCER ׃ אוב

PERISH ׃ אובד
(V)

~ ing
(ms)

 
 ~I~ will~ make ׃ אודה

THROW.THE.HAND
(V)

 
 | CONCERNING~ s ׃ אודות

CONCERNING 
 CARNELIAN ׃ אודם

LOVE ׃ אוהבים
(V)

~ ing
(mp)

 

LOVE ׃ אוהבת
(V)

~ ing
(fs)

 
 TENT ׃ אוהל

TENT~ you ׃ אוהליך
(ms)

 
 TENT~ s ׃ אוהלים

 Uzal ׃ אוזל
 EAR ׃ אוזן

TAKE.HOLD ׃ אוחזת
(V)

~ ing
(fs)

 
 OH | Ewi ׃ אוי

ATTACK ׃ אויב
(V)

~ ing
(ms)

 
ATTACK ׃ אויבי

(V)
~ ing

(ms)
~ s~ me 

ATTACK ׃ אויביהם
(V)

~ ing
(ms)

~ s~ 

them
(m)

 
ATTACK ׃ אויביו

(V)
~ ing

(ms)
~ s~ him 

ATTACK ׃ אויביך
(V)

~ ing
(mp)

~ s~ 

you
(ms)

 
ATTACK ׃ אויביכם

(V)
~ ing

(mp)
~ 

you
(mp)

 
ATTACK ׃ אויבך

(V)
~ ing

(ms)
~ you

(ms)
 

ATTACK ׃ אוייבך
(V)

~ ing
(ms)

~ you
(ms)

 
I~ will~ BE.ABLE ׃ אוכל

(V)
 | I~ will~ EAT

(V)
 | 

EAT
(V)

~ ing
(ms)

 | FOODSTUFF | EAT
(V)

~ 

ed
(ms)

 
EAT ׃ אוכלה

(V)
~ ing

(fs)
 | I~ will~ EAT

(V)
~ & 

EAT ׃ אוכליו
(V)

~ ing
(mp)

~ him 
EAT ׃ אוכלת

(V)
~ ing

(fs)
 

 POSSIBLY ׃ אולי
 TRIBE~ s ׃ אומות

 INDEED ׃ אומנם
I~ will~ SAY ׃ אומר

(V)
 | Omar | SAY

(V)
~ 

ing
(ms)

 
SAY ׃ אומרים

(V)
~ ing

(mp)
 

 On | BARRENNESS ׃ און
 VIGOR~ him ׃ אונו

 VIGOR~ me ׃ אוני
 Onan ׃ אונן

I~ will~ make~ ADD ׃ אוסיף
(V)

 
ADD ׃ אוסף

(V)
~ ing

(ms)
 

TIE.UP ׃ אוסרי
(V)

~ ing
(ms)

~ me 
BAKE ׃ אופה

(V)
~ ing

(ms)
 

 Ophir ׃ אופיר
 WHEEL ׃ אופן

I~ will~ make~ GO.OUT ׃ אוציא
(V)

 
I~ will~ make~ GO.OUT ׃ אוציאה

(V)
~ & 

 SUPPLY.HOUSE~ him ׃ אוצרו
 LIGHT ׃ אור

BRAID ׃ אורג
(V)

~ ing
(ms)

 
 PATH ׃ אורח
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 CARAVAN ׃ אורחת
 Uriy ׃ אורי

I~ will~ make~ POSSESS ׃ אוריש
(V)

 
 LENGTH ׃ אורך

 ~she~ did~ be~ much ׃ אורסה

BETROTH
(V)

 
SPIT.UPON ׃ אורריך

(V)
~ ing

(mp)
~ 

you
(ms)

 
 SIGN | DESIRE ׃ אות

 AT~ her | SIGN~ her ׃ אותה
 AT~ him ׃ אותו

 SIGN~ s ׃ אותות
 SIGN~ s~ me ׃ אותותי

 SIGN~ s~ him ׃ אותותיו
 AT~ me | SIGN~ me ׃ אותי

AT~ you ׃ אותך
(ms)

 | AT~ you
(fs)

 
AT~ you ׃ אותכה

(mp)
 | AT~ you

(ms)
 

AT~ them ׃ אותם
(m)

 
AT~ them ׃ אותנה

(f)
 

 AT~ us ׃ אותנו
 AT.THAT.TIME ׃ אז

 HYSSOP ׃ אזוב
I~ will~ REMEMBER ׃ אזכור

(V)
 

I~ will~ make~ REMEMBER ׃ אזכיר
(V)

 
 MEMORIAL~ her ׃ אזכרתה

she~ did~ WAVER ׃ אזלת
(V)

 
 EAR~ him ׃ אזנו

TOOLS~ you ׃ אזנך
(ms)

 
EAR~ them ׃ אזנם

(m)
 

I~ will~ ENRAGE ׃ אזעום
(V)

 
I~ will~ much~ DISPERSE ׃ אזרה

(V)
 

 BROTHER ׃ אח
 UNIT ׃ אחד

 UNIT~ s ׃ אחדים
TAKE.HOLD ׃ אחוז

(V)
~ ed

(ms)
 

 HOLDINGS ׃ אחוזה
 HOLDINGS ׃ אחוזת

 HOLDINGS~ him ׃ אחוזתו
HOLDINGS~ you ׃ אחוזתכם

(mp)
 

HOLDINGS~ them ׃ אחוזתם
(m)

 
I~ will~ PROVIDE.PROTECTION ׃ אחון

(V)
 

 BACK ׃ אחור
 BACK~ s | BACK~ s~ me ׃ אחורי

 BACKWARD ׃ אחורנית
 SISTER ׃ אחות

 SISTER~ her ׃ אחותה
 SISTER~ him ׃ אחותו

 SISTER~ me ׃ אחותי
SISTER~ you ׃ אחותך

(ms)
 

SISTER~ them ׃ אחותם
(m)

 
 SISTER~ us ׃ אחותנו

he~ did~ TAKE.HOLD ׃ אחז
(V)

 
I~ will~ SEIZE ׃ אחזק

(V)
 

I~ will~ much~ FAIL ׃ אחטנה
(V)

~ her 
 | BROTHER~ me | BROTHER~ of ׃ אחי

BROTHER~ s~ me | BROTHER~ s | 
Eyhhiy 

 ~BROTHER~ her | BROTHER~ s ׃ אחיה

her 
 Ahhihud ׃ אחיהוד
BROTHER~ s~ them ׃ אחיהם

(m)
 

 ~BROTHER~ him | BROTHER~ s ׃ אחיו

him 
BROTHER~ you ׃ אחיך

(ms)
 | BROTHER~ 

s~ you
(ms)

 
BROTHER~ you ׃ אחיכם

(mp)
 | 

BROTHER~ s~ you
(mp)

 
 BROTHER~ s ׃ אחים

 Ahhiman ׃ אחימן
 ~BROTHER~ s~ us | BROTHER ׃ אחינו

us 
 Ahhiysamahh ׃ אחיסמך
 Ahhi'ezer ׃ אחיעזר

 Ahhira ׃ אחירע
I~ will~ make~ DRILL ׃ אחל

(V)
 

I~ will~ much~ DISTRIBUTE ׃ אחלק
(V)

 
I~ will~ much~ DISTRIBUTE ׃ אחלקם

(V)
~ 

them
(m)

 
 ~OTHER | AFTER | he~ did~ much ׃ אחר

DELAY
(V)

 
 LAST~ s ׃ אחרונים

 OTHER~ s ׃ אחרות
 AFTER | AFTER~ me ׃ אחרי

 AFTER~ her ׃ אחריה
AFTER~ them ׃ אחריהם

(m)
 

AFTER~ them ׃ אחריהן
(f)

 
 AFTER~ him ׃ אחריו

AFTER~ you ׃ אחריך
(ms)

 
AFTER~ you ׃ אחריכם

(mp)
 

 OTHER~ s ׃ אחרים
 AFTER~ us ׃ אחרינו

 END ׃ אחרית
 END~ me ׃ אחריתי
END~ them ׃ אחריתם

(m)
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 OTHER ׃ אחרת
 UNIT ׃ אחת
 WHERE ׃ אי

 HOSTILITY ׃ איבה
I~ will~ BUILD ׃ איבנה

(V)
 

CALAMITY~ them ׃ אידם
(m)

 
 WHERE ׃ איה

I~ will~ be~ APPOINT ׃ איועד
(V)

 
I~ will~ make~ DO.WELL ׃ איטיב

(V)
 

 ISLAND~ s ׃ איי
 BUCK ׃ אייל

 WITHOUT ׃ איין
 HOW ׃ איך

WHERE~ you ׃ איכה
(ms)

 | HOW 
! ׃ איכלוהו

(mp)
~ EAT

(V)
~ him 

 Eyl-Paran ׃ איל־פארן
 BUCK ׃ איל

 DOE ׃ אילה
 Eylon ׃ אילון
 BUCK~ s ׃ אילי

 BUCK~ s ׃ אילים
 Eyliym~ unto ׃ אילימה

 MUTE ׃ אילם
 IF ׃ אים

 TERROR | MOTHER~ her ׃ אימה
 MOTHER~ him ׃ אימו

 MOTHER~ me ׃ אימי
MOTHER~ you ׃ אימך

(ms)
 

I~ will~ be~ SLIP.AWAY ׃ אימלטה
(V)

 
! ׃ אימרי

(fs)
~ SAY

(V)
 | STATEMENT~ 

s 
 SPEECH~ me ׃ אימרתי

SPEECH~ you ׃ אימרתך
(ms)

 
 TERROR ׃ אימתה

 TERROR~ me ׃ אימתי
 WITHOUT ׃ אין

he~ did~ much~ APPROACH ׃ אינה
(V)

 
WITHOUT~ you ׃ אינך

(ms)
 

WITHOUT~ you ׃ אינכם
(mp)

 
 WITHOUT~ her ׃ איננה
 WITHOUT~ him ׃ איננו

 WITHOUT~ me ׃ אינני
 BOND ׃ איסר

 I'ezer ׃ איעזר
I~ will~ GIVE.ADVICE ׃ איעצך

(V)
~ 

you
(ms)

 
 EYPHAH ׃ איפה

 WHERE ׃ איפוה
 EYPHAH ׃ איפת
I~ will~ be~ MEET ׃ איקרה

(V)
 

I~ will~ POSSESS ׃ אירשנה
(V)

~ her 
 MAN ׃ איש

I~ will~ be~ SWEAR ׃ אישבע
(V)

 
 | WOMAN | MAN~ her ׃ אישה

FIRE.OFFERING 
 FIRE~ him ׃ אישו

 ~MAN~ me | FIRE.OFFERING ׃ אישי

s 
MAN~ you ׃ אישך

(fs)
 

 ~they~ did~ much ׃ אישרוני

HAPPY
(V)

~ me 
 WOMAN~ him ׃ אישתו

 WOMAN~ me ׃ אישתי
WOMAN~ you ׃ אישתך

(ms)
 

 AT~ her ׃ איתה
 AT~ him ׃ איתו

 AT~ me ׃ איתי
AT~ you ׃ איתך

(fs)
 | AT~ you

(ms)
 

AT~ you ׃ איתכם
(mp)

 
AT~ them ׃ איתם

(m)
 

 Iytamar ׃ איתמר
 CONSISTENCY ׃ איתן

 AT~ us ׃ איתנו
 SURELY ׃ אך

I~ will~ be~ BE.HEAVY ׃ אכבד
(V)

 
I~ will~ much~ BE.HEAVY ׃ אכבדך

(V)
~ 

you
(ms)

 
EAT ~< ׃ אכול

(V)
 

 CRUEL ׃ אכזר
EAT ~< ׃ אכל

(V)
 | he~ did~ EAT

(V)
 

I~ will~ much~ FINISH ׃ אכלה
(V)

 | !
(ms)

~ 

EAT
(V)

 
they~ did~ EAT ׃ אכלו

(V)
 | >~ EAT

(V)
~ him 

you ׃ אכלך
(ms)

~ >~ EAT
(V)

 | I~ will~ much~ 

FINISH
(V)

~ you
(ms)

 | FOODSTUFF~ 

you
(ms)

 
I~ will~ much~ SUSTAIN ׃ אכלכל

(V)
 

EAT ~< ׃ אכלכם
(V)

~ you
(mp)

 
FOODSTUFF~ them ׃ אכלם

(m)
 

he~ did~ EAT ׃ אכלני
(V)

~ me 
you ׃ אכלת

(ms)
~ will~ EAT

(V)
 

she~ did~ EAT ׃ אכלתהו
(V)

~ him 
I~ did~ EAT ׃ אכלתי

(V)
 

you ׃ אכלתם
(mp)

~ did~ EAT
(V)
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 SURELY ׃ אכן
I~ will~ make~ HIT ׃ אכנו

(V)
~ him 
 ~I~ will~ make ׃ אכעיסם

BE.ANGRY
(V)

~ them
(m)

 
I~ will~ much~ COVER ׃ אכפרה

(V)
~ & 

-El ׃ אל־אלוהי־ייסראל
Elohey-Yisra'eyl 

 El-Beyt-El ׃ אל־בית־אל
 El-Ra'iy ׃ אל־ראי

 TO | DO.NOT | MIGHTY.ONE ׃ אל
I~ will~ BRING.FORTH ׃ אלד

(V)
 

 Eldad ׃ אלדד
 THESE | OATH | Eylah ׃ אלה

TO~ them ׃ אלהם
(m)

 
TO~ them ׃ אלהן

(f)
 

 POWER ׃ אלוה
 Elohiym | Elohiym~ me ׃ אלוהי

Elohiym~ them ׃ אלוהיהם
(m)

 
Elohiym~ them ׃ אלוהיהן

(f)
 

 Elohiym~ him ׃ אלוהיו
Elohiym~ you ׃ אלוהיך

(ms)
 

Elohiym~ you ׃ אלוהיכם
(mp)

 
 Elohiym | POWER~ s ׃ אלוהים

 Elohiym~ him ׃ אלוהימו
 Elohiym~ us ׃ אלוהינו

 ~BOUND.SHEAF~ s ׃ אלומותיכם

you
(mp)

 
 BOUND.SHEAF~ s ׃ אלומים
 BOUND.SHEAF~ me ׃ אלומתי

 Alon-Bakhut ׃ אלון־בכות
 GREAT.TREE ׃ אלון

 GREAT.TREE~ s ׃ אלוני
 CHIEF ׃ אלוף

 CHIEF~ s ׃ אלופי
CHIEF~ s~ them ׃ אלופיהם

(m)
 

 OATH~ s ׃ אלות
 TO~ me | MIGHTY.ONE~ me ׃ אלי

 Eli'av ׃ אליאב
 Elidad ׃ אלידד

 TO~ her ׃ אליה
TO~ them ׃ אליהם

(m)
 

TO~ them ׃ אליהן
(f)

 
 TO~ him ׃ אליו

TO~ you ׃ אלייך
(fs)

 
TO~ you ׃ אליך

(ms)
 

TO~ you ׃ אליכם
(mp)

 
 WORTHLESS~ s ׃ אלילים

 BUCK~ s ׃ אלים
 TO~ us ׃ אלינו

 Elyasaph ׃ אליסף
 Eli'ezer ׃ אליעזר
 Eliphaz ׃ אליפז
 Elitsur ׃ אליצור

 Elitsaphan ׃ אליצפן
 Eliysheva ׃ אלישבע

 Elishah ׃ אלישה
 Elishama ׃ אלישמע

I~ will~ WALK ׃ אלך
(V)

 
I~ will~ WALK ׃ אלכה

(V)
~ & 

TO~ you ׃ אלכם
(mp)

 
 Almodad ׃ אלמודד

 WIDOW ׃ אלמנה
 WIDOW~ s ׃ אלמנות

 WIDOWHOOD~ her ׃ אלמנותה
 Elasar ׃ אלסר

 Elazar ׃ אלעזר
 Elaley ׃ אלעלא

 THOUSAND ׃ אלף
 THOUSAND~ s ׃ אלפי

 THOUSAND~ s2 ׃ אלפיים
BOVINE~ s~ you ׃ אלפיך

(ms)
 

 THOUSAND~ s ׃ אלפים
 El'tsaphan ׃ אלצפן

 MOTHER ׃ אם
 FOREARM | BONDWOMAN ׃ אמה

 FIRMNESS ׃ אמון
 FIRMNESS ׃ אמונה

! ׃ אמור
(ms)

~ SAY
(V)

 | >~ SAY
(V)

 
 Emor~ of ׃ אמורי

I~ will~ DIE ׃ אמות
(V)

 | FOREARM~ s 
I~ will~ DIE ׃ אמותה

(V)
~ & 

I~ will~ WIPE.AWAY ׃ אמחה
(V)

 
I~ will~ WIPE.AWAY ׃ אמחנו

(V)
~ him 

 Eym~ s ׃ אמים
I~ will~ make~ DIE ׃ אמית

(V)
 

I~ will~ much~ FILL ׃ אמלא
(V)

 
 SO.BE.IT ׃ אמן

 SURE ׃ אמנה
I~ will~ FIND ׃ אמצא

(V)
 

he~ did~ SAY ׃ אמר
(V)

 
she~ did~ SAY ׃ אמרה

(V)
 

they~ did~ SAY ׃ אמרו
(V)

 
 Amraphel ׃ אמרפל

you ׃ אמרת
(ms)

~ did~ SAY
(V)
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I~ did~ SAY ׃ אמרתי
(V)

 
you ׃ אמרתם

(mp)
~ did~ SAY

(V)
 

 LAST.NIGHT ׃ אמש
 TRUTH ׃ אמת

 BONDWOMAN~ her ׃ אמתה
 BONDWOMAN~ him ׃ אמתו

 GRAIN.SACK~ s ׃ אמתחות
 ~GRAIN.SACK~ s ׃ אמתחותיכם

you
(mp)

 
 GRAIN.SACK~ s~ us ׃ אמתחותינו

 GRAIN.SACK ׃ אמתחת
 GRAIN.SACK~ him ׃ אמתחתו

 BONDWOMAN~ me ׃ אמתי
 FOREARM~ s2 ׃ אמתיים

BONDWOMAN~ you ׃ אמתך
(ms)

 
 PLEASE ׃ אנא
 WHEREVER ׃ אנה

 I ׃ אנוכי
I~ will~ FLEE ׃ אנוסה

(V)
 

 Enosh ׃ אנוש
 WE ׃ אנחנו

 I ׃ אני
 SHIP~ s ׃ אניוות

I~ will~ TEST ׃ אנסנו
(V)

~ him 
 MAN~ s ׃ אנשי

 MAN~ s~ him ׃ אנשיו
 MAN~ s ׃ אנשים

I~ will~ LIFT.UP ׃ אסא
(V)

 
 HARM ׃ אסון

! ׃ אסוף
(ms)

~ GATHER
(V)

 
TIE.UP ׃ אסור

(V)
~ ed

(ms)
 | I~ will~ 

TURN.ASIDE
(V)

 
I~ will~ TURN.ASIDE ׃ אסורה

(V)
~ & 

TIE.UP ׃ אסורי
(V)

~ ed
(mp)

 
TIE.UP ׃ אסורים

(V)
~ ed

(mp)
 

I~ will~ make~ OVERTAKE ׃ אסיג
(V)

 
I~ will~ PLACE ׃ אסים

(V)
 

I~ will~ PLACE ׃ אסימה
(V)

~ & 
I~ will~ PLACE ׃ אסימך

(V)
~ you

(ms)
 

I~ will~ PLACE ׃ אסימנו
(V)

~ him 
 Asiyr ׃ אסיר
 Asnat ׃ אסנת

he~ did~ GATHER ׃ אסף
(V)

 
! ~? ׃ אספה

(ms)
~ GATHER

(V)
 | I~ will~ 

make~ CONSUME
(V)

 
she~ did~ TIE.UP ׃ אסרה

(V)
 

 BOND~ s~ her ׃ אסריה

I~ will~ make~ HIDE ׃ אסתיר
(V)

 
I~ will~ make~ HIDE ׃ אסתירה

(V)
~ & 

I~ will~ be~ HIDE ׃ אסתר
(V)

 
I~ will~ SERVE ׃ אעבדך

(V)
~ you

(ms)
 

I~ will~ CROSS.OVER ׃ אעבור
(V)

 
I~ will~ CROSS.OVER ׃ אעבורה

(V)
~ & 

I~ will~ make~ CROSS.OVER ׃ אעביר
(V)

 
I~ will~ CROSS.OVER ׃ אעברה

(V)
~ & 

I~ will~ LEAVE ׃ אעזבך
(V)

~ you
(ms)

 
I~ will~ GO.UP ׃ אעלה

(V)
 | I~ will~ make~ 

GO.UP
(V)

 
I~ will~ make~ GO.UP ׃ אעלך

(V)
~ you

(ms)
 

I~ will~ DO ׃ אעסה
(V)

 
 ~I~ will~ much ׃ אעסרנו

GIVE.A.TENTH
(V)

~ him 
I~ will~ BARTER ׃ אערבנו

(V)
~ him 

I~ will~ make~ INTERCEDE ׃ אעתיר
(V)

 
 MOREOVER | NOSE ׃ אף

 ~I~ will~ make ׃ אפאיהם

BLOW.AWAY
(V)

~ them
(m)

 
I~ will~ RANSOM ׃ אפדה

(V)
 

he~ did~ BAKE ׃ אפה
(V)

 | NOSE~ her 
! | NOSE~ him ׃ אפו

(mp)
~ BAKE

(V)
 

 THEN ׃ אפוא
 EPHOD ׃ אפוד

 EPHOD~ him ׃ אפודתו
 NOSE~ me ׃ אפי

 NOSE~ s2 ׃ אפיים
NOSE~ s~ you ׃ אפיך

(ms)
 

 LATE~ s ׃ אפילות
NOSE~ you ׃ אפך

(ms)
 

 THICK.GLOOMINESS ׃ אפלה
NOSE~ them ׃ אפם

(m)
 

he~ did~ COME.TO.AN.END ׃ אפס
(V)

 | 
FAR.END 

 FAR.END~ s ׃ אפסי
 ASH ׃ אפר

 CHICK~ s ׃ אפרוחים
I~ will~ SPREAD.OUT ׃ אפרוס

(V)
 

 Ephrayim ׃ אפריים
 Ephrat ׃ אפרת

 Ephrat~ unto ׃ אפרתה
I~ will~ GO.OUT ׃ אצא

(V)
 

 FINGER ׃ אצבע
 FINGER~ him ׃ אצבעו

 ~I~ will~ make ׃ אצדיק

BE.STEADFAST
(V)
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I~ will~ much~ DIRECT ׃ אצוה
(V)

 
I~ will~ much~ DIRECT ׃ אצוך

(V)
~ you

(ms)
 

I~ will~ much~ DIRECT ׃ אצונו
(V)

~ him 
 ~I~ will~ make ׃ אציגה

LEAVE.IN.PLACE
(V)

~ & 
 LEADER~ s ׃ אצילי

COMPEL ׃ אצים
(V)

~ ing
(mp)

 
 BESIDE ׃ אצל

 BESIDE~ her ׃ אצלה
 BESIDE~ me ׃ אצלי

you ׃ אצלת
(ms)

~ did~ SET.ASIDE
(V)

 
 ARMLET ׃ אצעדה

 Eytser ׃ אצר
I~ will~ much~ SET.APART ׃ אקדש

(V)
 | I~ 

will~ be~ SET.APART
(V)

 
I~ will~ HOLLOW.OUT ׃ אקוב

(V)
 

I~ will~ TAKE ׃ אקח
(V)

 
I~ will~ TAKE ׃ אקחך

(V)
~ you

(ms)
   / 

I~ will~ make~ RISE ׃ אקים
(V)

 
 ~I~ will~ make ׃ אקניאם

BE.ZEALOUS
(V)

~ them
(m)

 
I~ will~ CALL.OUT ׃ אקרא

(V)
 

I~ will~ make~ BE.HARD ׃ אקשה
(V)

 
I~ will~ SEE ׃ אראה

(V)
 | I~ will~ be~ SEE

(V)
 

I~ will~ make~ SEE ׃ אראך
(V)

~ you
(ms)

 
I~ will~ SEE ׃ אראנו

(V)
~ him 

I~ will~ make~ INCREASE ׃ ארבה
(V)

 | 
SWARMING.LOCUST 

 FOUR ׃ ארבע
 FOUR ׃ ארבעה

 FOUR~ s ׃ ארבעים
 FOUR ׃ ארבעת

 Argov ׃ ארגוב
 PURPLE ׃ ארגמן

I~ will~ GO.DOWN ׃ ארד
(V)

 | Ard 
I~ will~ GO.DOWN ׃ ארדה

(V)
~ her 

I~ will~ PURSUE ׃ ארדוף
(V)

 
! ׃ ארה

(ms)
~ SPIT.UPON

(V)
~ & 

 BOX ׃ ארון
SPIT.UPON ׃ ארור

(V)
~ ed

(ms)
 

SPIT.UPON ׃ ארורה
(V)

~ ed
(ms)

 
 CEDAR ׃ ארז

 ~I~ will~ much ׃ ארחם

HAVE.COMPASSION
(V)

 
 LION ׃ אריה

 Aryokh ׃ אריוך
I~ will~ make~ SMELL ׃ אריח

(V)
 

I~ will~ make~ DRAW.OUT ׃ אריק
(V)

 
 SLOW ׃ ארך

 LENGTH~ her ׃ ארכה
they~ did~ PROLONG ׃ ארכו

(V)
 | 

LENGTH~ him 
-Aram ׃ ארם־נהריים

Nahara'im 
 Aram ׃ ארם

 Aram~ of ׃ ארמי
 Arnon ׃ ארנון

he~ did~ much~ BETROTH ׃ ארס
(V)

 
I~ will~ FEED ׃ ארעה

(V)
 

I~ will~ HEAL ׃ ארפא
(V)

 
 Arpakhshad ׃ ארפכשד

 LAND ׃ ארץ
 LAND~ unto | LAND~ her ׃ ארצה
 LAND~ him ׃ ארצו

 LAND~ me ׃ ארצי
LAND~ you ׃ ארצך

(ms)
 

LAND~ you ׃ ארצכם
(mp)

 
LAND~ them ׃ ארצם

(m)
 

he~ did~ much~ SPIT.UPON ׃ אררה
(V)

~ 

her 
 Ararat ׃ אררט

 FIRE ׃ אש
I~ will~ DRAW.WATER ׃ אשאב

(V)
 

I~ will~ make~ CEASE ׃ אשביתה
(V)

~ & 
 RAVINE~ s ׃ אשדות

 Eyshdat ׃ אשדת
I~ will~ TURN.BACK ׃ אשוב

(V)
 

I~ will~ TURN.BACK ׃ אשובה
(V)

~ & 
BE.GUILTY ~< ׃ אשום

(V)
 

 Ashur ׃ אשור
 Ashur~ unto ׃ אשורה

 Ashur~ s ׃ אשורים
I~ will~ LOOK.UPON ׃ אשורנו

(V)
~ him 

I~ will~ make~ DAMAGE ׃ אשחית
(V)

 
I~ will~ make~ TURN.BACK ׃ אשיב

(V)
 

 ~I~ will~ make ׃ אשיבנה

TURN.BACK
(V)

~ her 
 ~I~ will~ make ׃ אשיבנו

TURN.BACK
(V)

~ him 
I~ will~ SING ׃ אשירה

(V)
~ & 

I~ will~ SET.DOWN ׃ אשית
(V)

 
 TESTICLES ׃ אשך

 Eshkol ׃ אשכול
I~ will~ make~ BE.DRUNK ׃ אשכיר

(V)
 



Ancient Hebrew Torah Lexicon 

29 

I~ will~ BE.CHILDLESS ׃ אשכל
(V)

 
 CLUSTER~ s ׃ אשכלות

 CLUSTER~ s~ her ׃ אשכלותיה
 /   Ashkanaz ׃ אשכנז

 TAMARISK ׃ אשל
I~ will~ much~ SEND ׃ אשלח

(V)
 

I~ will~ much~ SEND ׃ אשלחך
(V)

~ you
(ms)

 
 ~I~ will~ much ׃ אשלם

MAKE.RESTITUTION
(V)

 
GUILT | he~ did~ BE.GUILTY ׃ אשם

(V)
 

 GUILT ׃ אשמה
 GUILT~ him ׃ אשמו

I~ will~ SAFEGUARD ׃ אשמור
(V)

 
 GUILT~ s ׃ אשמים

GUILT~ them ׃ אשמם
(m)

 
I~ will~ HEAR ׃ אשמע

(V)
 

 GUILTINESS~ him ׃ אשמתו
I~ will~ make~ DRINK ׃ אשקה

(V)
 

 WHICH | Asher ׃ אשר
 GROVE ׃ אשרה

 GROVE~ s~ him ׃ אשריו
HAPPY~ you ׃ אשריך

(ms)
 

 WOMAN ׃ אשת
 AT | YOU ׃ את

 YOU ׃ אתה
AT~ them ׃ אתהם

(m)
 

AT~ them ׃ אתהן
(f)

 
I~ will~ self~ KNOW ׃ אתודע

(V)
 

 SHE-DONKEY~ him ׃ אתונו
 SHE-DONKEY~ s ׃ אתונות

SHE-DONKEY~ you ׃ אתונך
(ms)

 
AT~ you ׃ אתכם

(mp)
 

 YOU | Eytam ׃ אתם
I~ will~ GIVE ׃ אתן

(V)
   / 

I~ will~ self~ LEAD ׃ אתנהלה
(V)

~ & 
 WAGES ׃ אתנן

I~ will~ GIVE ׃ אתננה
(V)

~ her 
he~ did~ COME ׃ בא

(V)
 | COME

(V)
~ ing

(ms)
 

in~ FATHER~ s~ you ׃ באבותיך
(ms)

 
 in~ STONE | in~ the~ STONE ׃ באבן

 in~ SASH ׃ באבנט
 in~ the~ STONE~ s ׃ באבנים

 in~ the~ GOBLET~ s ׃ באגנות
 in~ FIST ׃ באגרוף

 in~ Edom ׃ באדום
 in~ the~ HUMAN | in~ HUMAN ׃ באדם

 in~ GROUND ׃ באדמה

 in~ Ed're'i ׃ באדרעי
she~ did~ COME ׃ באה

(V)
 

 in~ AFFECTION ׃ באהבתו
 in~ TENT~ him ׃ באהלו

 in~ TENT~ s ׃ באהלי
in~ TENT~ s~ you ׃ באהליכם

(mp)
 

they~ did~ COME ׃ באו
(V)

 
 in~ Ovot ׃ באובות
 in~ the~ TENT | in~ TENT ׃ באוהל

in~ TENT~ s~ you ׃ באוהליך
(ms)

 
 in~ BARRENNESS~ me ׃ באוני

 ~in~ SUPPLY.HOUSE~ s ׃ באוצרותי

me 
 in~ Ur ׃ באור

 in~ LENGTH | in~ the~ LENGTH ׃ באורך
COME ׃ באות

(V)
~ ing

(fp)
 

 in~ SIGN~ s ׃ באותות
 in~ EAR~ him ׃ באזנו

 ~in~ EAR~ s2 | in~ EAR~ s2 ׃ באזני

me 
in~ EAR~ s2~ them ׃ באזניהם

(m)
 

in~ EAR~ s2~ you ׃ באזניכם
(mp)

 
 in~ NATIVE ׃ באזרח

 in~ UNIT ׃ באחד
 in~ the~ MARSH.GRASS ׃ באחו

 in~ SISTER~ her ׃ באחותה
 in~ BROTHER~ him ׃ באחיו

in~ BROTHER~ you ׃ באחיך
(ms)

 
 in~ the~ LAST ׃ באחרונה
 in~ END ׃ באחרית

in~ END~ you ׃ באחריתך
(ms)

 
 in~ UNIT ׃ באחת
COME ׃ באי

(V)
~ ing

(mp)
 

 in~ HOSTILITY ׃ באיבה
 in~ BUCK ׃ באיל

COME ׃ באים
(V)

~ ing
(mp)

 
 in~ the~ MAN | in~ MAN ׃ באיש

 in~ MAN~ her ׃ באישה
 in~ WOMAN~ him ׃ באישתו

 in~ CONSISTENCY ׃ באיתן
in~ >~ EAT ׃ באכול

(V)
 

in~ >~ EAT ׃ באכלכם
(V)

~ you
(mp)

 
in~ >~ EAT ׃ באכלם

(V)
~ them

(m)
 

in~ >~ EAT ׃ באכלנו
(V)

~ us 
 in~ MIGHTY.ONE ׃ באל

 in~ THESE ׃ באלה
 in~ Elohiym ׃ באלוהים
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 in~ GREAT.TREE~ s ׃ באלוני
 in~ Alush ׃ באלוש

 in~ the~ MIGHTY.ONE~ s ׃ באלים
 in~ the~ FOREARM ׃ באמה

in~ >~ SAY ׃ באמור
(V)

 
 in~ FOREARM ׃ באמת

 ~in~ GRAIN.SACK ׃ באמתחותיכם

s~ you
(mp)

 
 ~in~ GRAIN.SACK ׃ באמתחותינו

s~ us 
 in~ GRAIN.SACK ׃ באמתחת

 in~ GRAIN.SACK~ me ׃ באמתחתי
we~ did~ COME ׃ באנו

(V)
 

 in~ the~ SHIP~ s ׃ באניות
 in~ MAN~ s ׃ באנשי

 in~ MAN~ s ׃ באנשים
in~ BARN~ s~ you ׃ באסמיך

(ms)
 

in~ >~ GATHER ׃ באספך
(V)

~ you
(ms)

 
in~ >~ GATHER ׃ באספכם

(V)
~ you

(mp)
 

 in~ NOSE ׃ באף
 in~ NOSE~ him ׃ באפו

 in~ NOSE~ me ׃ באפי
 in~ NOSE~ s2~ him ׃ באפיו

in~ NOSE~ you ׃ באפך
(ms)

 
 in~ the~ THICK.GLOOMINESS ׃ באפלה

in~ NOSE~ them ׃ באפם
(m)

 
 in~ FINGER ׃ באצבע

 in~ FINGER~ him ׃ באצבעו
in~ FINGER~ you ׃ באצבעך

(ms)
 

-Be'er-Lahhiy ׃ באר־לחי־רואי
Ro'iy 

 B'er-Sheva ׃ באר־שבע
WELL | he~ did~ much~ EXPLAIN ׃ באר

(V)
 

| >~ much~ EXPLAIN
(V)

 
 in~ the~ SWARMING.LOCUST ׃ בארבה
 in~ FOUR ׃ בארבע

 in~ FOUR ׃ בארבעה
 in~ FOUR~ s ׃ בארבעים
 B'er-Sheva~ unto ׃ בארה־שבע

 B'er~ unto ׃ בארה
 in~ the~ BOX ׃ בארון
 WELL~ s ׃ בארות
 Be'eri ׃ בארי

 in~ the~ LAND | in~ LAND ׃ בארץ
 in~ LAND~ him ׃ בארצו

 in~ LAND~ s ׃ בארצות
in~ LAND~ s~ them ׃ בארצותם

(m)
 

in~ LAND~ you ׃ בארצך
(ms)

 
in~ LAND~ you ׃ בארצכם

(mp)
 

in~ LAND~ them ׃ בארצם
(m)

 
 in~ the~ FIRE ׃ באש

 in~ NIGHT.WATCH ׃ באשמורת
 in~ WHICH ׃ באשר

 in~ HAPPINESS~ me ׃ באשרי
you ׃ באת

(fs)
~ did~ COME

(V)
 

I~ did~ COME ׃ באתי
(V)

 
you ׃ באתם

(mp)
~ did~ COME

(V)
 | in~ 

Eytam 
 ~in~ GARMENT | in~ the ׃ בבגד

GARMENT 
 in~ STRAND ׃ בבד

 in~ the~ BEAST ׃ בבהמה
 in~ BEAST ׃ בבהמת
 in~ the~ BRIGHT.SPOT ׃ בבהרת

COME ~< ׃ בבוא
(V)

 | in~ >~ COME
(V)

 
in~ >~ COME ׃ בבואו

(V)
~ him 

in~ >~ COME ׃ בבואי
(V)

~ me 
in~ >~ COME ׃ בבואך

(V)
~ you

(ms)
 

in~ >~ COME ׃ בבואכם
(V)

~ you
(mp)

 
in~ >~ COME ׃ בבואם

(V)
~ them

(m)
 

in~ >~ COME ׃ בבואן
(V)

~ them
(f)

 
 in~ the~ MORNING ׃ בבוקר

 in~ the~ CISTERN ׃ בבור
 in~ GARMENT~ him ׃ בביגדו

 in~ WOMB~ her ׃ בביטנה
in~ WOMB~ you ׃ בביטנך

(fs)
 

 in~ the~ HOUSE | in~ HOUSE ׃ בביית
 in~ the~ LEVEL.VALLEY ׃ בביקעה

 in~ HOUSE ׃ בבית
 in~ HOUSE~ him ׃ בביתו

in~ HOUSE~ you ׃ בביתך
(ms)

 
in~ DAUGHTER~ them ׃ בביתכם

(m)
 

 Bavel ׃ בבל
in~ SON~ s~ you ׃ בבניך

(ms)
 

 in~ SON~ s~ us ׃ בבנינו
 in~ the~ FLESH ׃ בבסר

 in~ Ba'al-Pe'or ׃ בבעל פעור
 in~ the~ CATTLE ׃ בבקר

in~ >~ FLEE.AWAY ׃ בברחו
(V)

~ him 
in~ >~ FLEE.AWAY ׃ בברחך

(V)
~ you

(ms)
 

in~ >~ much~ KNEEL ׃ בברכו
(V)

~ him 
 in~ Bashan ׃ בבשן

 in~ DAUGHTER ׃ בבת
in~ HOUSE~ s~ you ׃ בבתיכם

(mp)
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 in~ the~ BARE.SPOT ׃ בגבחת
 in~ BARE.SPOT~ him ׃ בגבחתו

 in~ FORTUNE | GARMENT ׃ בגד
 in~ the~ GREAT ׃ בגדול

 GARMENT~ s~ him ׃ בגדיו
 GARMENT~ s ׃ בגדים

in~ GREAT~ you ׃ בגדלך
(ms)

 
 in~ NATION ׃ בגוי

in~ NATION~ s~ them ׃ בגויהם
(m)

 
 ~in~ the~ NATION~ s | in ׃ בגויים

NATION~ s 
 in~ LOT ׃ בגורל

 in~ Goren-Ha'atad ׃ בגורן־האטד
 in~ PLUCKING ׃ בגזל
 in~ the~ STEEP.VALLEY ׃ בגי

 in~ the~ STEEP.VALLEY ׃ בגיא
 in~ SINEW ׃ בגיד

 in~ Gil'ad ׃ בגילעד
in~ >~ DRAW.NEAR ׃ בגישתם

(V)
~ 

them
(m)

 
 in~ the~ CAMEL ~ s ׃ בגמלים

 in~ GARDEN ׃ בגן
 in~ ARCH ~ him ׃ בגפו

 in~ the~ IMMIGRANT ׃ בגר
 in~ the~ AX ׃ בגרזן

in~ >~ DRAW.NEAR ׃ בגשת
(V)

 
 STRAND ׃ בד

in~ >~ much~ SPEAK ׃ בדבר
(V)

 | in~ the~ 

EPIDEMIC | in~ the~ WORD 
in~ >~ much~ SPEAK ׃ בדברו

(V)
~ him 

in~ >~ much~ SPEAK ׃ בדברי
(V)

~ me 
in~ >~ much~ SPEAK ׃ בדברכם

(V)
~ 

you
(mp)

 
in~ >~ much~ SPEAK ׃ בדברם

(V)
~ them

(m)
 

 Bedad | ALONE ׃ בדד
 in~ MANDRAKES~ s ׃ בדודאי

 in~ the~ GENERATION ׃ בדור
 in~ GENERATION~ s~ him ׃ בדורותיו

 in~ Dotan ׃ בדותן
 STRAND~ s ׃ בדי

 in~ Dibon-Gad ׃ בדיבון גד
 in~ WORD~ s ׃ בדיברי

 STRAND~ s~ him ׃ בדיו
 STRAND~ s ׃ בדים

 in~ Dinah ׃ בדינה
in~ >~ THRESH ׃ בדישו

(V)
 

 in~ the~ BLOOD | in~ BLOOD ׃ בדם

 in~ Daphqah ׃ בדפקה
 in~ ROAD | in~ the~ ROAD ׃ בדרך

 in~ her ׃ בה
in~ >~ be~ GRAPPLE ׃ בהאבקו

(V)
~ him 

in~ >~ make~ PROLONG ׃ בהאריך
(V)

 
in~ VANITY~ s~ them ׃ בהבליהם

(m)
 

in~ >~ PUSH.AWAY ׃ בהדוף
(V)

 
in~ >~ make~ GO.OUT ׃ בהוציאו

(V)
~ 

him 
in~ >~ make~ GO.OUT ׃ בהוציאי

(V)
~ 

me 
in~ >~ make~ GO.OUT ׃ בהוציאך

(V)
~ 

you
(ms)

 
 in~ Hor ׃ בהור

in~ >~ be~ SHAPE ׃ בהיבראם
(V)

~ 

them
(m)

 
in~ >~ be~ BRING.FORTH ׃ בהיולד

(V)
   / 

in~ >~ make~ DO.WELL ׃ בהיטיבו
(V)

~ 

him 
in~ >~ be~ BE.HEAVY ׃ בהיכבדי

(V)
~ 

me 
in~ >~ be~ SNIP.OFF ׃ בהימול

(V)
 

 ~in~ >~ be~ make ׃ בהימולו

SNIP.OFF
(V)

~ him 
in~ >~ be~ ASSEMBLE ׃ בהיקהל

(V)
 

in~ >~ self~ GATHER ׃ בהיתאסף
(V)

 
in~ >~ self~ KNOW ׃ בהיתודע

(V)
 

 ~in~ >~ self ׃ בהיתחננו

PROVIDE.PROTECTION
(V)

~ him 
in~ >~ make~ HIT ׃ בהכותי

(V)
~ me 

 DISMAY ׃ בהלה
in~ Ham | in~ them ׃ בהם

(m)
 

 BEAST | in~ THEY ׃ בהמה
 BEAST~ s ׃ בהמות

 BEAST ׃ בהמת
 BEAST~ her ׃ בהמתה
 BEAST~ him ׃ בהמתו

BEAST~ you ׃ בהמתך
(ms)

 
BEAST~ you ׃ בהמתכם

(mp)
 

BEAST~ them ׃ בהמתם
(m)

 
 BEAST~ us ׃ בהמתנו

in~ them ׃ בהן
(f)

 
in~ them ׃ בהנה

(f)
 

in~ >~ make~ INHERIT ׃ בהנחל
(V)

 
in~ >~ make~ REST ׃ בהניח

(V)
 

in~ >~ make~ GO.UP ׃ בהעלותך
(V)

~ 

you
(ms)
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in~ >~ OVERTURN ׃ בהפוך
(V)

 
 ~in~ >~ make ׃ בהפרידו

DIVIDE.APART
(V)

~ him 
in~ >~ make~ STRUGGLE ׃ בהצותם

(V)
~ 

them
(m)

 
 ~in~ >~ make ׃ בהקריבכם

COME.NEAR
(V)

~ you
(mp)

 
 ~in~ >~ make ׃ בהקריבם

COME.NEAR
(V)

~ them
(m)

 
in~ >~ make~ BE.HARD ׃ בהקשותה

(V)
~ 

her 
 in~ the~ HILL | in~ HILL ׃ בהר

 BRIGHT.SPOT~ s ׃ בהרות
 in~ HILL~ s ׃ בהרי

 in~ HILL~ s ׃ בהרים
 ~in~ >~ make ׃ בהרימכם

RAISE.UP
(V)

~ you
(mp)

 
in~ MOUNT~ them ׃ בהררם

(m)
 

 BRIGHT.SPOT ׃ בהרת
 ~in~ >~ be~ make ׃ בהשמה

DESOLATE
(V)

 
 in~ him ׃ בו

! ׃ בוא
(ms)

~ COME
(V)

 | >~ COME
(V)

 
! ׃ בואו

(mp)
~ COME

(V)
 | >~ COME

(V)
~ him 

COME ~< ׃ בואי
(V)

~ me 
COME ~< ׃ בואך

(V)
~ you

(ms)
 

COME ~< ׃ בואכה
(V)

~ you
(ms)

~ & 
in~ >~ COME ׃ בואכם

(V)
~ you

(mp)
 

COME ~< ׃ בואם
(V)

~ them
(m)

 
COME ~< ׃ בואנו

(V)
~ us 

 THUMB ׃ בוהן
 RASH ׃ בוהק

 Buz ׃ בוז
CLING ׃ בוטח

(V)
~ ing

(ms)
 

WEEP ׃ בוכה
(V)

~ ing
(ms)

 
WEEP ׃ בוכים

(V)
~ ing

(mp)
 

BUILD ׃ בונה
(V)

~ ing
(ms)

 
 SWEET.SPICE ׃ בוסם
BURN ׃ בוער

(V)
~ ing

(ms)
 

 Buqi ׃ בוקי
 MORNING ׃ בוקר

 CISTERN ׃ בור
FLEE.AWAY ׃ בורח

(V)
~ ing

(ms)
 

FLEE.AWAY ׃ בורחת
(V)

~ ing
(fs)

 
she~ did~ be~ much~ BOIL ׃ בושלה

(V)
 

he~ did~ much~ BE.ASHAMED ׃ בושש
(V)

 
 in~ ARROGANCE ׃ בזדון

in~ THIS | he~ did~ DISDAIN ׃ בזה
(V)

 
 in~ the~ GOLD ׃ בזהב

 in~ THIS ׃ בזואת
 in~ DISCHARGE~ him ׃ בזובו

we~ did~ PLUNDER ׃ בזונו
(V)

 
they~ did~ PLUNDER ׃ בזזו

(V)
 

we~ did~ PLUNDER ׃ בזזנו
(V)

 
 in~ SWEAT ׃ בזעת
 in~ BEARD ׃ בזקן

in~ BE.STRANGE ׃ בזרים
(V)

~ s 
 in~ SEED~ him ׃ בזרעו

in~ SEED~ you ׃ בזרעך
(ms)

 
in~ SEED~ them ׃ בזרעם

(m)
 

 in~ Hhevron ׃ בחברון
 in~ FEAST ׃ בחג

in~ FEAST~ you ׃ בחגך
(ms)

 
 in~ NEW.MOON~ him ׃ בחדשו

 in~ the~ COUPLING ׃ בחוברת
 ~in~ the~ NEW.MOON | in ׃ בחודש

NEW.MOON 
 in~ GRASP ׃ בחוזק

 /   in~ the~ SAND ׃ בחול
 in~ MORTAR ׃ בחומר

 in~ WANTING ׃ בחוסר
 in~ the~ OUTSIDE ׃ בחוץ

 in~ CUSTOM ׃ בחוקות
 in~ CUSTOM~ s~ me ׃ בחוקותי

 in~ Hhor-Hagidgad ׃ בחור הגידגד
CHOOSE ׃ בחור

(V)
~ ed

(ms)
 

 in~ Hhorev ׃ בחורב
 in~ BREASTPLATE ׃ בחושן
in~ >~ FAIL ׃ בחטאה

(V)
~ & 

 in~ FAILURE~ him ׃ בחטאו
 in~ RIDDLE~ s ׃ בחידות

 in~ LIVING~ me ׃ בחיי
 in~ LIVING~ her ׃ בחייה
in~ LIVING~ s~ you ׃ בחייך

(ms)
 

 in~ LIVING~ s ׃ בחיים
 in~ HASTE ׃ בחיפזון

 in~ BOSOM~ him ׃ בחיקו
in~ BOSOM~ you ׃ בחיקך

(ms)
 

 in~ SKILL ׃ בחכמה
 in~ the~ FAT ׃ בחלב

 in~ the~ DREAM ׃ בחלום
 in~ DREAM~ me ׃ בחלומי

 in~ DRILLED ׃ בחלל
 in~ the~ DONKEY~ s ׃ בחמורים
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 in~ the~ FIVE ׃ בחמישה
 in~ the~ FIVE~ s ׃ בחמישים

 in~ PITIFUL ׃ בחמלת
 in~ the~ SLIME ׃ בחמר
 in~ FURY ׃ בחמת
in~ KINDNESS~ you ׃ בחסדך

(ms)
 

 ~in~ the ׃ בחצוצרות

STRAIGHT.TRUMPET 
 in~ HALF ׃ בחצי

-in~ Hhats'tson ׃ בחצצון־תמר
Tamar 

 in~ COURTYARD ׃ בחצר
 in~ Hhatsarot ׃ בחצרות

 ~in~ COURTYARD~ s ׃ בחצריהם

them
(m)

 
 in~ Hhatsariym ׃ בחצרים

! ׃ בחר
(ms)

~ CHOOSE
(V)

 | he~ did~ 

CHOOSE
(V)

 
 in~ SWORD | in~ the~ SWORD ׃ בחרב

 in~ the~ DRIED.OUT ׃ בחרבה
 in~ SWORD~ me ׃ בחרבי

 in~ Hharadah ׃ בחרדה
they~ did~ CHOOSE ׃ בחרו

(V)
 

 in~ the~ ENGRAVING.TOOL ׃ בחרט
 in~ the~ MAGICIAN ׃ בחרטומים

 in~ the~ FLAMING ׃ בחרי
 in~ PLOWING ׃ בחריש

 in~ Hharan ׃ בחרן
 in~ DECORATIVE.BAND ׃ בחשב

 in~ Hheshbon ׃ בחשבון
 in~ Hhashmonah ׃ בחשמונה

 in~ the~ RING~ s | in~ RING~ s ׃ בטבעות
 in~ the~ CLEAN ׃ בטהור

 in~ CLEANSING~ him ׃ בטהרתו
 ~in~ the~ FUNCTIONAL | in ׃ בטוב

FUNCTIONAL 
 in~ DIRTY ׃ בטומאת

in~ DIRTY~ them ׃ בטומאתם
(m)

 
 SAFELY ׃ בטח

 in~ DIRTY ׃ בטמא
in~ much~ DIRTY~ you ׃ בטמאכם

(mp)
 

in~ >~ BE.DIRTY ׃ בטמאם
(V)

~ them
(m)

 
 WOMB ׃ בטן

 in~ the~ REED-BASKET ׃ בטנא
 PISTACHIO ׃ בטנים

 in~ the~ BABIES ׃ בטף
 in~ BEFORE ׃ בטרם

 in~ me ׃ בי
 in~ the~ STREAM ׃ ביאור

 in~ B'er-Sheva ׃ ביבאר־שבע
 in~ BEAST ׃ ביבהמה

 in~ FIRSTBORN ׃ ביבכור
 in~ WEEPING ׃ ביבכי
 in~ UNAWARE ׃ ביבלי

 in~ SON~ him ׃ ביבנו
 in~ DAUGHTER~ s ׃ ביבנות

-in~ B'ney ׃ ביבני יעקן
Ya'aqan 
 in~ SON~ s ׃ ביבני

 in~ FLESH ׃ ביבסר
 in~ FLESH~ her ׃ ביבסרה

in~ FLESH~ you ׃ ביבסרכם
(mp)

 
 in~ MASTER~ s~ him ׃ ביבעליו

in~ CATTLE~ you ׃ ביבקרך
(ms)

 
 in~ COVENANT ׃ ביברית

 in~ the~ DRY.GROUND ׃ ביבשה
 in~ the~ DRY.LAND ׃ ביבשת

 in~ VIRGINITY~ s~ her ׃ ביבתוליה
 in~ BORDER ׃ ביגבול

 in~ BORDER~ him ׃ ביגבולו
 in~ BORDER~ s ׃ ביגבולות

in~ BORDER~ you ׃ ביגבולך
(ms)

 
 GARMENT~ him ׃ ביגדו

 in~ GREAT ׃ ביגדול
 GARMENT~ s ׃ ביגדי

GARMENT~ s~ them ׃ ביגדיהם
(m)

 
GARMENT~ s~ you ׃ ביגדיכם

(mp)
 

 in~ SORROW ׃ ביגון
in~ EXPIRE ׃ ביגוע

(V)
 

 in~ ON.ACCOUNT.OF ׃ ביגלל
in~ ON.ACCOUNT.OF~ you ׃ ביגללך

(fs)
 

| in~ ON.ACCOUNT.OF~ you
(ms)

 
 ~in~ ON.ACCOUNT.OF ׃ ביגללכם

you
(mp)

 
 in~ THEFT~ him ׃ ביגנבתו

 in~ Gerar ׃ ביגרר
 in~ HAND ׃ ביד

 in~ WORD ׃ בידבר
 in~ HONEY ׃ בידבש
 in~ FISH ׃ בידגת

 in~ HAND~ her ׃ בידה
 in~ HAND~ him ׃ בידו

 /   in~ HAND~ me ׃ בידי
 in~ HAND~ s~ her ׃ בידיה
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 in~ HAND~ s2~ him ׃ בידיו
in~ HAND~ you ׃ בידך

(ms)
 | in~ HAND~ 

you
(fs)

 
in~ HAND~ you ׃ בידכם

(mp)
 

in~ HAND~ them ׃ בידם
(m)

 
 in~ LIKENESS ׃ בידמות

 in~ LIKENESS~ him ׃ בידמותו
 in~ BLOOD~ s ׃ בידמי

 in~ HAND~ us ׃ בידנו
 in~ ROAD~ s~ him ׃ בידרכיו

 in~ YHWH ׃ ביהוה
in~ >~ EXIST ׃ ביהיות

(V)
 

in~ >~ EXIST ׃ ביהיותם
(V)

~ them
(m)

 
 in~ the~ JUBILEE ׃ ביובל
 in~ the~ DAY | in~ DAY ׃ ביום

 in~ DAY~ him ׃ ביומו
in~ SETTLE ׃ ביושב

(V)
~ ing

(ms)
 

 in~ TAIL~ him ׃ ביזנבו
 in~ ARM ׃ ביזרוע
 in~ Yatvatah ׃ ביטבתה
 WOMB~ her ׃ ביטנה
WOMB~ you ׃ ביטנך

(fs)
 | WOMB~ 

you
(ms)

 
 in~ the~ WINE ׃ בייין

 in~ Yisra'eyl ׃ בייסראל
 in~ Yits'hhaq ׃ בייצחק

 HOUSE ׃ ביית
 in~ HEAVINESS ׃ ביכבדות

 in~ ARMAMENT~ me ׃ ביכבודי
 FIRSTFRUIT~ s ׃ ביכורי

FIRSTFRUIT~ s~ you ׃ ביכוריך
(ms)

 
 FIRSTFRUIT~ s ׃ ביכורים

 in~ Keziv ׃ ביכזיב
 in~ UTENSIL ׃ ביכלי

in~ UTENSIL~ s~ you ׃ ביכליכם
(mp)

 
 in~ WING~ s~ him ׃ ביכנפיו

 in~ HEART~ him ׃ בילבבו
in~ HEART~ you ׃ בילבבך

(ms)
 

in~ HEART~ them ׃ בילבבם
(m)

 
 in~ the~ BOY ׃ בילד

 ~in~ >~ much ׃ בילדכן

BRING.FORTH
(V)

~ them
(f)

 
 Bilhah ׃ בילהה

 Bilhan ׃ בילהן
 APART.FROM ׃ בילעדי

 Bilam ׃ בילעם
 EXCEPT ׃ בילתי

 in~ the~ SEA ׃ בים
 in~ MANY ׃ בימאוד

 ~in~ the~ GENITALS~ s ׃ בימבושיו

him 
in~ much~ INSCRIBE ׃ בימחוקק

(V)
~ 

ing
(ms)

 
 in~ DAY~ s ׃ בימי

 in~ DAY~ s~ him ׃ בימיו
 ~in~ the~ SEA~ s | in~ the ׃ בימים

DAY~ s 
 in~ RIGHT.HAND~ him ׃ בימינו

 in~ BUSINESS ׃ בימלאכת
 in~ CAVE ׃ בימערת

 in~ DEPTH~ s ׃ בימצולות
 in~ AREA ׃ בימקום

 in~ AREA~ us ׃ בימקומנו
 in~ CONTENTION ׃ בימריבת

in~ >~ DRAW ׃ בימשוך
(V)

 
 in~ MORTAL.MAN~ s ׃ בימתי

 BETWEEN | SON ׃ בין
 in~ FREEWILL.OFFERING ׃ בינדבה

! | BETWEEN~ him ׃ בינו
(mp)

~ 

UNDERSTAND
(V)

 
 BETWEEN~ s~ us ׃ בינותינו

BETWEEN~ them ׃ בינותם
(m)

 
in~ >~ EXTEND ׃ בינטותי

(V)
~ me 

 BETWEEN~ me ׃ ביני
 Binyamin ׃ בינימין

 | BETWEEN~ s~ us ׃ בינינו
BETWEEN~ us 

BETWEEN~ you ׃ בינך
(ms)

 | SON~ 

you
(ms)

 
in~ >~ JOURNEY ׃ בינסוע

(V)
 

 in~ YOUNG.AGE~ her ׃ בינעוריה
 ~in~ YOUNG.MAN~ s ׃ בינערינו

us 
in~ >~ LIFT.UP ׃ ביסאת

(V)
 

 in~ FIELD ׃ ביסדה
 in~ Sedom ׃ ביסדום
 in~ WAGE~ him ׃ ביסכרו

 in~ LEFT.HAND ׃ ביסמואלו
 in~ LIP ׃ ביספת

 in~ LIP~ s2 ׃ ביספתיים
 in~ Ya'aqov ׃ ביעקוב

 in~ the~ FOREST ׃ ביער
I~ did~ much~ BURN ׃ ביערתי

(V)
 

 in~ JUDGE~ s ׃ ביפלילים
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in~ FACE~ s~ you ׃ ביפניכם
(mp)

 
in~ >~ REGISTER ׃ ביפקוד

(V)
 

 in~ PRODUCE ׃ ביפרי
 in~ CORD ׃ ביפתיל

 in~ AMBUSH ׃ ביצדיה
 EGG~ s ׃ ביצים

 ~in~ BURIAL.PLACE ׃ ביקבורתם

them
(m)

 
 in~ ASSEMBLY ׃ ביקהל

in~ ASSEMBLY~ them ׃ ביקהלם
(m)

 
 in~ Qe'hey'latah ׃ ביקהלתה

 PUNISHMENT ׃ ביקורת
 LEVEL.VALLEY ׃ ביקעה
 LEVEL.VALLEY ׃ ביקעת
 in~ EXTREMITY ׃ ביקצה

 in~ NEAR~ s~ me ׃ ביקרובי
he~ did~ much~ SEARCH.OUT ׃ יקשב

(V)
 

in~ >~ SEE ׃ ביראותם
(V)

~ them
(m)

 
 in~ FOURTH ׃ בירביעית

 in~ the~ TENT.WALL ׃ ביריעה
 in~ TENT.WALL~ s ׃ ביריעות

 in~ GOODS ׃ בירכוש
 PRESENT~ s ׃ בירכות
 KNEE~ me | KNEE~ s ׃ בירכי

 KNEE~ s~ him ׃ בירכיו
 PRESENT ׃ בירכת

 PRESENT~ me ׃ בירכתי
 in~ the~ FLANK~ s2 ׃ בירכתיים

PRESENT~ you ׃ בירכתך
(ms)

 
in~ >~ FEED ׃ בירעותו

(V)
~ him 

 in~ Rephiydiym ׃ בירפידים
 in~ SHEET ׃ בירקיע

 Birsha ׃ בירשע
 in~ SWEARING ׃ בישבועה
 in~ SWEARING ׃ בישבועת

 in~ ERROR ׃ בישגגה
 in~ Yeshurun ׃ בישורון

 in~ BOILS ׃ בישחין
in~ >~ DWELL ׃ בישכון

(V)
 

 in~ Shekhem ׃ בישכם
 in~ TITLE~ him ׃ בישמו

in~ >~ HEAR ׃ בישמוע
(V)

 
in~ TITLE~ s~ them ׃ בישמותם

(m)
 

 in~ TITLE~ me ׃ בישמי
in~ TITLE~ you ׃ בישמך

(ms)
 

 in~ TWO ׃ בישני
 in~ TWO ׃ בישניים

 in~ YEAR ׃ בישנת
in~ GATE~ s~ you ׃ בישעריך

(ms)
 

 in~ JUDGMENT~ s ׃ בישפטים
 in~ IMAGINATION ׃ בישרירות

 in~ TWO | in~ WARP ׃ בישתי
 Beyt-El ׃ בית־אל

 Beyt-Haran ׃ בית הרן
 Beyt-Lehhem ׃ בית־לחם

 Beyt-Nimrah ׃ בית נימרה
 Beyt-Pe'or ׃ בית פעור

 HOUSE ׃ בית
 in~ INTELLIGENCE ׃ ביתבונה

 | HOUSE~ unto | HOUSE~ her ׃ ביתה
DAUGHTER~ her 

 HOUSE~ him | DAUGHTER~ him ׃ ביתו
 HOUSE~ me | DAUGHTER~ me ׃ ביתי

HOUSE~ you ׃ ביתך
(ms)

 | DAUGHTER~ 

you
(ms)

 
 DAUGHTER~ us ׃ ביתנו

 in~ SECURITY.DEPOSIT ׃ ביתסומת
 CUT.PIECE~ him ׃ ביתרו

 in~ OFFERING ׃ ביתרומת
in~ you ׃ בך

(fs)
 | in~ you

(ms)
 

 in~ the~ SHEEP~ s ׃ בכבסים
he~ did~ WEEP ׃ בכה

(V)
 

 ~in~ the ׃ בכוהנים

ADMINISTRATOR~ s 
 ~in~ the~ STRENGTH | in ׃ בכוח

STRENGTH 
 in~ STRENGTH~ him ׃ בכוחו

in~ STRENGTH~ you ׃ בכוחך
(ms)

 
 in~ ALL | in~ the~ ALL ׃ בכול

 in~ the~ COVERING ׃ בכופר
 FIRSTBORN ׃ בכור

 BIRTHRIGHT ׃ בכורה
 FIRSTBORN~ him ׃ בכורו

 FIRSTBORN~ me ׃ בכורי
FIRSTBORN~ you ׃ בכורך

(ms)
 

 BIRTHRIGHT~ him ׃ בכורתו
 BIRTHRIGHT~ me ׃ בכורתי

BIRTHRIGHT~ you ׃ בכורתך
(ms)

 
in~ TUNIC~ s~ them ׃ בכותנותם

(m)
 

 WEEPING ׃ בכי
in~ BAG~ you ׃ בכיסך

(ms)
 

 TIME.OF.WEEPING~ him ׃ בכיתו
you ׃ בכיתם

(mp)
~ did~ WEEP

(V)
 

 in~ ALL ׃ בכל
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in~ you ׃ בכם
(mp)

 
 in~ Kena'an~ of ׃ בכנעני

in~ WING~ s~ them ׃ בכנפיהם
(m)

 
 in~ the~ SHEEP~ s ׃ בכסבים

 in~ SILVER ׃ בכסף
 in~ PALM ׃ בכף

 in~ PALM~ him ׃ בכפו
in~ >~ much~ COVER ׃ בכפרך

(V)
~ you

(ms)
 

 in~ DEPRESSION ׃ בכר
 in~ VINEYARD ׃ בכרם

in~ the~ WRITE ׃ בכתובים
(V)

~ ed
(mp)

 
 in~ the~ SHOULDER.PIECE ׃ בכתף

 in~ HEART ׃ בלב
 in~ Lavan ׃ בלבן
 in~ GLIMMERING ׃ בלבת
in~ >~ BRING.FORTH ׃ בלדת

(V)
 

in~ BLAZING~ s~ them ׃ בלהטיהם
(m)

 
they~ did~ WEAR.OUT ׃ בלו

(V)
 

 in~ NOT ׃ בלוא
 in~ Luz ׃ בלוז
 in~ Lot ׃ בלוט
MIX ׃ בלול

(V)
~ ed

(ms)
 

 in~ the~ LOOP~ s ׃ בלולאות
MIX ׃ בלולה

(V)
~ ed

(fs)
 

MIX ׃ בלולות
(V)

~ ed
(fp)

 
I~ >~ WEAR.OUT ׃ בלותי

(V)
 

 in~ the~ BREAD ׃ בלחם
 in~ BREAD~ him ׃ בלחמו

in~ SECRET~ s~ them ׃ בלטיהם
(m)

 
 UNAWARE ׃ בלי

 in~ HEART~ him ׃ בליבו
 in~ Livnah ׃ בליבנה
in~ >~ BRING.FORTH ׃ בלידתה

(V)
~ her 

 in~ the~ NIGHT | in~ NIGHT ׃ בלילה
 ~& ~Beli'ya'al | UNAWARE ׃ בליעל

he~ will~ Gain
(V)

 
in~ >~ WALK ׃ בלכתך

(V)
~ you

(ms)
 

he~ did~ MIX ׃ בלל
(V)

 
 Bela ׃ בלע
 Balaq ׃ בלק

she~ did~ WEAR.OUT ׃ בלתה
(V)

 
in~ them ׃ בם

(m)
 

 in~ HUNDRED ׃ במאה
 in~ the~ PESTILENCE ׃ במגפה

 ~in~ the ׃ במדוכה

MORTAR.AND.PESTLE 
 in~ WHAT ׃ במה

 in~ the~ BRANCH ׃ במוט
 in~ Moseyrot ׃ במוסרות

 in~ APPOINTED ׃ במועד
 in~ APPOINTED~ him ׃ במועדו

 ~in~ APPOINTED~ s ׃ במועדיכם

you
(mp)

 
in~ APPOINTED~ them ׃ במועדם

(m)
 

in~ >~ FIND ׃ במוצאכם
(V)

~ you
(mp)

 
in~ SETTLING~ them ׃ במושבותם

(m)
 

 in~ Mosheh ׃ במושה
 | in~ DEATH | Bamot ׃ במות

PLATFORM~ s 
 in~ DEATH~ him ׃ במותו

 PLATFORM~ s ׃ במותי
PLATFORM~ s~ you ׃ במותיכם

(mp)
 

PLATFORM~ s~ them ׃ במותימו
(m)

 
in~ DEATH~ them ׃ במותם

(m)
 | 

PLATFORM~ s~ them
(m)

 
 in~ the~ JOINT ׃ במחברת

 in~ the~ VISION ׃ במחזה
 in~ the~ CAMP ׃ במחנה

 in~ the~ SEARCHING ׃ במחתרת
 in~ the~ BRANCH ׃ במטה

 in~ BRANCH~ him ׃ במטהו
in~ BRANCH~ you ׃ במטך

(ms)
 

 in~ WATER~ s2 ׃ במי
 in~ CHOSEN ׃ במיבחר

 ~in ׃ במיבצרים

FORTIFICATION~ s 
 ~in~ the~ WILDERNESS | in ׃ במידבר

WILDERNESS 
 in~ the~ MEASUREMENT ׃ במידה

 in~ Mid'yan ׃ במידין
 in~ the~ ALTAR ׃ במיזבח

 in~ BEST ׃ במיטב
 ~in~ the~ WATER~ s2 | in ׃ במיים

WATER~ s2 
 in~ the~ SINGE.SCAR ׃ במיכוה
 in~ ROOF.COVERING ׃ במיכסה
 in~ WORTH ׃ במיכסת

 ~in~ SETTING~ s ׃ במילואותם

them
(m)

 
 in~ the~ BATTLE ׃ במילחמה

 in~ the~ DEPOSIT ׃ במינחה
 in~ POVERTY ׃ במיסכנות

 in~ NUMBER ׃ במיספר
in~ NUMBER~ them ׃ במיספרם

(m)
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 in~ Mits'rayim ׃ במיצריים
 in~ LIVESTOCK ׃ במיקנה

 ~in~ LIVESTOCK ׃ במיקניכם

you
(mp)

 
in~ LIVESTOCK~ you ׃ במיקנך

(ms)
 

 in~ CHARIOT ׃ במירכבת
 in~ DECEIT ׃ במירמה

 in~ LYING.PLACE~ her ׃ במישכבה
 in~ LYING.PLACE~ him ׃ במישכבו
 ~in~ CUSTODY | in~ the ׃ במישמר

CUSTODY 
 ~in~ CUSTODY~ s ׃ במישמרותם

them
(m)

 
 in~ CHARGE ׃ במישמרת

 in~ NARROW.WAY ׃ במישעול
 ~in~ STAVE~ s ׃ במישענותם

them
(m)

 
 ~in~ the~ DECISION | in ׃ במישפט

DECISION 
 in~ DECISION~ s~ me ׃ במישפטי

 in~ the~ WEIGHT ׃ במישקל
 in~ WEIGHT~ him ׃ במישקלו

 in~ Mitqah ׃ במיתקה
 in~ Makhpelah ׃ במכפלה

 in~ the~ PLACE.OF.LODGING ׃ במלון
 in~ the~ SALT ׃ במלח
 in~ KING ׃ במלך
 in~ LOAD ׃ במסא
 in~ Mas'sah ׃ במסה

 in~ TRIAL~ s ׃ במסות
 in~ the~ HIGHWAY ׃ במסילה

in~ ABDOMEN~ s~ you ׃ במעייך
(ms)

 
 in~ STAIR.STEP~ s ׃ במעלות
 ~in~ TRANSGRESSION ׃ במעלם

them
(m)

 
 in~ WORK ׃ במעסה
 in~ the~ CAVE ׃ במערה

 ~in~ the~ SMACKED | in ׃ במצור

SMACKED 
 in~ Maqheylot ׃ במקהלות

 in~ the~ AREA | in~ AREA ׃ במקום
 in~ the~ ROD ׃ במקל

 in~ the~ ROD~ s ׃ במקלות
 in~ ROD~ me ׃ במקלי
 in~ the~ APPEARANCE ׃ במראה

 in~ REFLECTION~ s ׃ במראות
 in~ Marah ׃ במרה

 in~ the~ BOILING.POT ׃ במרחשת
 in~ the~ AWL ׃ במרצע

in~ DIE ׃ במת
(V)

~ ing
(ms)

 | in~ the~ DIE
(V)

~ 

ing
(ms)

 
 in~ SUM~ her ׃ במתכונתה

 in~ WAIST~ him ׃ במתניו
 Ben-Oni ׃ בן־אוני
 Ben-Amiy ׃ בן־עמי

 SON ׃ בן
 in~ the~ SOUTH ׃ בנגב

 in~ the~ TOUCH | in~ TOUCH ׃ בנגע
in~ >~ TOUCH ׃ בנגעו

(V)
~ him 

in~ >~ SMITE ׃ בנגפו
(V)

~ him 
! | SON~ her ׃ בנה

(ms)
~ BUILD

(V)
 | he~ 

did~ BUILD
(V)

 
SON~ him | they~ did~ BUILD ׃ בנו

(V)
 | 

in~ us | !
(mp)

~ BUILD
(V)

 
 in~ PLUMAGE~ her ׃ בנוצתה

 DAUGHTER~ s ׃ בנות
 DAUGHTER~ s~ me ׃ בנותי

 DAUGHTER~ s~ her ׃ בנותיה
DAUGHTER~ s~ them ׃ בנותיהם

(m)
 

 DAUGHTER~ s~ him ׃ בנותיו
DAUGHTER~ s~ you ׃ בנותיך

(ms)
 

DAUGHTER~ s~ you ׃ בנותיכם
(mp)

 
 DAUGHTER~ s~ us ׃ בנותינו

DAUGHTER~ s~ them ׃ בנותם
(m)

 
 in~ WADI | in~ the~ WADI ׃ בנחל

 in~ INHERITANCE ׃ בנחלה
 in~ INHERITANCE ׃ בנחלת

 in~ INHERITANCE~ him ׃ בנחלתו
in~ INHERITANCE~ you ׃ בנחלתך

(ms)
 

in~ INHERITANCE~ you ׃ בנחלתכם
(mp)

 
in~ INHERITANCE~ them ׃ בנחלתם

(m)
 

 B'ney-Ya'aqan ׃ בני יעקן
 SON~ s | SON~ me | SON~ s~ me ׃ בני

 in~ CARCASS ׃ בניבלת
 in~ CARCASS~ her ׃ בניבלתה

in~ CARCASS~ them ׃ בניבלתם
(m)

 
 in~ REMOVAL ׃ בנידת

 in~ REMOVAL~ her ׃ בנידתה
 SON~ s~ her ׃ בניה

SON~ s~ them ׃ בניהם
(m)

 
 SON~ s~ him ׃ בניו

SON~ s~ you ׃ בניך
(ms)

 
 ~in~ CRAFTINESS~ s ׃ בניכליהם

them
(m)
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SON~ s~ you ׃ בניכם
(mp)

 
 SON~ s ׃ בנים

 in~ FISSURE ׃ בניקרת
you ׃ בנית

(ms)
~ did~ BUILD

(V)
 

SON~ you ׃ בנך
(fs)

 
 SON~ us ׃ בננו

in~ >~ JOURNEY ׃ בנסעם
(V)

~ them
(m)

 
 in~ the~ SOUL | in~ SOUL ׃ בנפש

 in~ SOUL~ him ׃ בנפשו
in~ SOUL~ s~ them ׃ בנפשותם

(m)
 

in~ >~ PIERCE.THROUGH ׃ בנקבו
(V)

~ him 
 in~ the~ WOMAN~ s ׃ בנשים

 in~ USURY ׃ בנשך
 in~ the~ ELEVATION ׃ בסאת
 in~ NET ׃ בסבך
 in~ the~ FIELD | in~ FIELD ׃ בסדה
in~ FIELD~ you ׃ בסדך

(ms)
 

 in~ RAM ׃ בסה
in~ CONFIDENCE~ them ׃ בסודם

(m)
 

 in~ the~ BOOTH~ s | in~ Suk'kot ׃ בסוכות
 in~ the~ HORSE~ s ׃ בסוסים

 in~ the~ REEDS ׃ בסוף
 in~ Suphah ׃ בסופה
 in~ GRAY-HEADED ׃ בסיבה

in~ BURDEN~ s~ them ׃ בסיבלותם
(m)

 
 in~ the~ LIME ׃ בסיד

 in~ REJOICING ׃ בסימחה
 ~in~ APPAREL~ s ׃ בסימלותם

them
(m)

 
 in~ HATE ׃ בסינאה
 in~ HATE ׃ בסינאת

 ~in~ the~ WICKER.BASKET | in ׃ בסל

WICKER.BASKET 
 in~ OUTER.GARMENT~ him ׃ בסלמתו

 in~ the~ CLIFF ׃ בסלע
 SWEET.SPICE ׃ בסם

 SWEET.SPICE~ s ׃ בסמים
 Basmat ׃ בסמת

 in~ the~ SIGHTLESSNESS ׃ בסנורים
 in~ Se'iyr ׃ בסעיר

 in~ the~ BASIN ׃ בסף
 in~ the~ SCROLL | in~ SCROLL ׃ בספר

 in~ SACK~ him ׃ בסקו
 FLESH ׃ בסר

 FLESH~ her ׃ בסרה
 FLESH~ him ׃ בסרו

FLESH~ you ׃ בסרך
(ms)

 

FLESH~ them ׃ בסרם
(m)

 
 FLESH~ us ׃ בסרנו

 in~ the~ HIDING ׃ בסתר
 in~ THICK ׃ בעב

 in~ SERVANT~ me ׃ בעבדי
in~ SERVANT~ you ׃ בעבדך

(ms)
 

 in~ the~ SERVICE ׃ בעבודה
 in~ the~ SERVICE ׃ בעבודת
 in~ the~ PLEDGE~ him ׃ בעבוטו

in~ the~ CROSS.OVER ׃ בעבור
(V)

~ ed
(ms)

 | 
in~ CROSS.OVER

(V)
 | in~ >~ 

CROSS.OVER
(V)

 
in~ the~ CROSS.OVER ׃ בעבורה

(V)
~ 

ed
(ms)

~ her 
in~ the~ CROSS.OVER ׃ בעבורך

(V)
~ 

ed
(ms)

~ you
(ms)

 | in~ the~ 

CROSS.OVER
(V)

~ ed
(ms)

~ you
(fs)

 
in~ the~ CROSS.OVER ׃ בעבורם

(V)
~ 

ed
(ms)

~ them
(m)

 
 in~ OTHER.SIDE ׃ בעבר

 in~ Evronah ׃ בעברונה
in~ >~ CROSS.OVER ׃ בעברך

(V)
~ you

(ms)
 

in~ >~ CROSS.OVER ׃ בעברכם
(V)

~ 

you
(mp)

 
 in~ the~ CART~ s ׃ בעגלות

 in~ UNTIL ׃ בעד
 in~ the~ COMPANY ׃ בעדה
 in~ UNTIL~ him ׃ בעדו

 in~ UNTIL~ me ׃ בעדי
in~ UNTIL~ you ׃ בעדך

(ms)
 

in~ UNTIL~ them ׃ בעדם
(m)

 
 in~ Eden ׃ בעדן
 in~ the~ COMPANY ׃ בעדת
 in~ YET.AGAIN ׃ בעוד

 in~ YET.AGAIN~ him ׃ בעודנו
 in~ YET.AGAIN~ me ׃ בעודני

in~ the~ EXCEED ׃ בעודף
(V)

~ ing
(ms)

 
 in~ TWISTEDNESS ׃ ון‍בעו

 in~ YOKE ׃ בעול
MARRY ׃ בעולת

(V)
~ ed

(fs)
 

 in~ the~ OMER ׃ בעומר
 in~ the~ TWISTEDNESS~ s ׃ בעונות
 ~in~ the~ TWISTEDNESS ׃ בעונם

them
(m)

 
in~ DO ׃ בעוסי

(V)
~ ing

(mp)
 

 in~ the~ FLYER ׃ בעוף
 Be'or | in~ SKIN | in~ the~ SKIN ׃ בעור
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 in~ SKIN~ him ׃ בעורו
 in~ NECK ׃ בעורף

in~ BOLDNESS~ you ׃ בעזך
(ms)

 
 in~ HELP~ me ׃ בעזרי

in~ HELP~ you ׃ בעזרך
(ms)

 
 in~ the~ GOAT~ s ׃ בעיזים

-in~ Iyey ׃ בעיי העברים
Ha'a'variym 

 in~ EYE ׃ בעיין
 in~ EYE~ him ׃ בעינו

 ~in~ EYE~ s2 | in~ EYE~ s2 ׃ בעיני

me 
 in~ EYE~ s2~ her ׃ בעיניה

in~ EYE~ s2~ them ׃ בעיניהם
(m)

 
 in~ EYE~ s2~ him ׃ בעיניו

in~ EYE~ s2~ you ׃ בעינייך
(fs)

 
 in~ the~ Eynayim ׃ בעיניים

in~ EYE~ s2~ you ׃ בעיניך
(ms)

 
in~ EYE~ s2~ you ׃ בעיניכם

(mp)
 

 in~ EYE~ s2~ us ׃ בעינינו
in~ EYE~ you ׃ בעינך

(ms)
 

in~ HARDSHIP~ you ׃ בעיצבון
(ms)

 
 in~ the~ CITY | in~ CITY ׃ בעיר

 CATTLE~ her ׃ בעירוה
CATTLE~ you ׃ בעירכם

(mp)
 

CATTLE~ them ׃ בעירם
(m)

 
 in~ APPOINTED.TIME~ him ׃ בעיתו

 ~in~ APPOINTED.TIME ׃ בעיתם

them
(m)

 
 Ba'al-Hhanan ׃ בעל־חנן

 Ba'al-Me'on ׃ בעל מעון
 Ba'al-Pe'or ׃ בעל פעור

 Ba'al-Tsephon ׃ בעל צפון
 Ba'al-Tsephon ׃ בעל־צפון

 MASTER | Ba'al ׃ בעל
 MASTER~ her ׃ בעלה

in~ >~ GO.UP ׃ בעלותי
(V)

~ me 
in~ >~ GO.UP ׃ בעלותך

(V)
~ you

(ms)
 

 MASTER~ s ׃ בעלי
 MASTER~ s~ him ׃ בעליו

 ~in ׃ בעלמון דיבלתימה

Almon-Divlatayim 
 in~ the~ PEOPLE | in~ PEOPLE ׃ בעם

in~ >~ STAND ׃ בעמדו
(V)

~ him 
 in~ PILLAR ׃ בעמוד
 in~ PEOPLE~ me ׃ בעמי

 in~ PEOPLE~ s~ him ׃ בעמיו

in~ PEOPLE~ s~ you ׃ בעמיך
(ms)

 
 in~ the~ PEOPLE~ s ׃ בעמים
 in~ the~ NEIGHBOR~ him ׃ בעמיתו

in~ PEOPLE~ you ׃ בעמך
(ms)

 
 in~ the~ Amaleq ׃ בעמלק

 in~ VALLEY | in~ the~ VALLEY ׃ בעמק
 in~ AFFLICTION~ me ׃ בעניי

 in~ CLOUD ׃ בענן
in~ >~ much~ CONJURE ׃ בענני

(V)
~ 

me 
 ~in~ the~ TENTH.ONE | in ׃ בעסור

TENTH.ONE 
in~ >~ DO ׃ בעסותה

(V)
~ her 

 in~ the~ TENTH ׃ בעסירי
 in~ TEN~ s ׃ בעסרים

 in~ DIRT ׃ בעפר
 in~ Ephron ׃ בעפרון

 in~ the~ TREE ׃ בעץ
 in~ DISTRESSING.PAIN ׃ בעצב

 in~ Etsi'on-Gaver ׃ בעציון גבר
 in~ BONE | in~ the~ BONE ׃ בעצם

 in~ HEEL ׃ בעקב
 in~ Ar ׃ בער

 in~ the~ EVENING | in~ MIXTURE ׃ בערב
| in~ the~ MIXTURE 

 in~ the~ DESERT ׃ בערבה
 in~ DESERT~ s ׃ בערבות

she~ did~ BURN ׃ בערה
(V)

 
 in~ CITY~ s ׃ בערי

in~ CITY~ s~ them ׃ בעריהם
(m)

 
in~ CITY~ s~ you ׃ בעריכם

(mp)
 

 in~ CITY~ s ׃ בערים
in~ ARRANGEMENT~ you ׃ בערכך

(ms)
 

 in~ SUBTLETY ׃ בערמה
 in~ ONE ׃ בעשתי

 ~in ׃ בעשתרות־קרניים

Ashterot-Qar'nayim 
 in~ Ashterot ׃ בעשתרות

 ~in~ the~ APPOINTED.TIME | in ׃ בעת

APPOINTED.TIME 
 in~ Padan-Aram ׃ בפדן־ארם

 in~ Punon ׃ בפונון
 in~ AWE ׃ בפחד
 in~ MOUTH | in~ MOUTH~ me ׃ בפי

in~ >~ REACH ׃ בפיגעו
(V)

~ him 
 in~ MOUTH~ her ׃ בפיה

in~ MOUTH~ them ׃ בפיהם
(m)
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 in~ MOUTH~ him ׃ בפיו
in~ MOUTH~ you ׃ בפיך

(ms)
 

 in~ DEPOSITED ׃ בפיקדון
 in~ the~ FLAX~ s ׃ בפישתים

 in~ FACE~ s~ her ׃ בפניה
 in~ FACE~ s~ him ׃ בפניו

in~ FACE~ s~ you ׃ בפניך
(ms)

 
 in~ FACE~ s ׃ בפנים

 ~in~ the~ FOOTSTEP | in ׃ בפעם

FOOTSTEP 
 in~ BULL ׃ בפר

 in~ the~ SKILLET ׃ בפרור
 in~ WHIP ׃ בפרך

 in~ Paroh ׃ בפרעוה
 in~ OPENING ׃ בפתח

 in~ INSTANT ׃ בפתע
in~ >~ GO.OUT ׃ בצאת

(V)
 

in~ >~ GO.OUT ׃ בצאתו
(V)

~ him 
in~ >~ GO.OUT ׃ בצאתי

(V)
~ me 

in~ >~ GO.OUT ׃ בצאתך
(V)

~ you
(ms)

 
in~ >~ GO.OUT ׃ בצאתכם

(V)
~ you

(mp)
 

in~ >~ GO.OUT ׃ בצאתם
(V)

~ them
(m)

 
 in~ the~ ARMY ׃ בצבא
 in~ STEADFAST ׃ בצדק

 ~in~ the~ GLISTENING ׃ בצהריים

s2 
 in~ FLOCKS | in~ the~ FLOCKS ׃ בצואן

in~ FLOCKS~ you ׃ בצואנך
(ms)

 
 in~ FLOCKS~ us ׃ בצואננו

 in~ Tso'ar ׃ בצוער
 in~ the~ BOULDER ׃ בצור

FENCE.IN ׃ בצורות
(V)

~ ed
(fp)

 
 in~ SIDE~ her ׃ בצידה

in~ SIDE~ s~ you ׃ בצידיכם
(mp)

 
 ~in~ STEADFASTNESS ׃ בצידקתי

me 
 ~in~ STEADFASTNESS ׃ בצידקתך

you
(ms)

 
 VINTAGE ׃ בציר

 in~ SHADOW ׃ בצל
 Betsaleyl ׃ בצלאל

 in~ IMAGE ׃ בצלם
 in~ IMAGE~ him ׃ בצלמו

 in~ Tsalmonah ׃ בצלמונה
 in~ IMAGE~ us ׃ בצלמנו

 in~ the~ THIRST ׃ בצמא
 in~ the~ WOOL ׃ בצמר

 PROFIT ׃ בצע
 in~ the~ VEIL ׃ בצעיף

 in~ the~ FROG~ s ׃ בצפרדעים
she~ did~ SWELL.UP ׃ בצקה

(V)
 

 DOUGH~ him ׃ בצקו
 in~ the~ NARROW | Betser ׃ בצר

 in~ GRAVE | in~ the~ GRAVE ׃ בקבר
 in~ Qadesh ׃ בקדש

 in~ the~ SPECIAL~ s ׃ בקדשים
 in~ the~ SPECIAL | in~ SPECIAL ׃ בקודש

 in~ VOICE ׃ בקול
 in~ VOICE~ her ׃ בקולה
 in~ VOICE~ him ׃ בקולו

 in~ VOICE~ me ׃ בקולי
in~ VOICE~ you ׃ בקולכם

(mp)
 

 in~ VOICE~ us ׃ בקולנו
 in~ HANDFUL~ him ׃ בקומצו
in~ >~ SEVER ׃ בקוצרך

(V)
~ you

(ms)
 

in~ >~ TAKE ׃ בקחתו
(V)

~ him 
-in~ Qivrot ׃ התאוה-בקיברות

Hata'awah 
 in~ GRAVE~ me ׃ בקיברי

 in~ ZEALOUSNESS~ me ׃ בקינאתי
 in~ INSIDE~ her ׃ בקירבה
 in~ INSIDE~ him ׃ בקירבו

 in~ INSIDE~ me ׃ בקירבי
in~ INSIDE~ you ׃ בקירבך

(ms)
 

in~ INSIDE~ you ׃ בקירבכם
(mp)

 
 in~ INSIDE~ us ׃ בקירבנו

 in~ WALL~ s ׃ בקירות
 in~ Qiryat-Arba ׃ בקירית־ארבע

 in~ the~ GRAIN.STALK ׃ בקמה
in~ RISE ׃ בקמיהם

(V)
~ ing

(mp)
~ 

them
(m)

 
 in~ GRAIN.STALK ׃ בקמת

in~ >~ much~ BE.ZEALOUS ׃ בקנאו
(V)

~ 

him 
 in~ STALK | in~ the~ STALK ׃ בקנה

 BEQA ׃ בקע
 in~ EXTREMITY~ him ׃ בקצהו

 CATTLE ׃ בקר
 in~ INSIDE ׃ בקרב

in~ >~ COME.NEAR ׃ בקרבתם
(V)

~ 

them
(m)

 
 in~ the~ BALD.SPOT ׃ בקרחת

 in~ BALD.SPOT~ him ׃ בקרחתו
 in~ CONTRARY ׃ בקרי
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CATTLE~ you ׃ בקרך
(ms)

 
CATTLE~ you ׃ בקרכם

(mp)
 

CATTLE~ them ׃ בקרם
(m)

 
 in~ HORN~ s~ him ׃ בקרניו

 in~ the~ HOOK~ s ׃ בקרסים
 in~ BOTTOM ׃ בקרקע

 GRAIN ׃ בר
he~ did~ SHAPE ׃ ברא

(V)
 

he~ did~ SHAPE ׃ בראם
(V)

~ them
(m)

 
in~ HEAD~ s~ you ׃ בראשיכם

(mp)
 

 in~ PRIME ׃ בראשית
I~ did~ SHAPE ׃ בראתי

(V)
 

 in~ Ravah ׃ ברבת
 in~ FOOT ׃ ברגל

 in~ FOOT~ s~ me ׃ ברגלי
in~ FOOT~ s~ them ׃ ברגליהם

(m)
 

in~ FOOT~ s~ you ׃ ברגליך
(ms)

 
in~ FOOT~ s~ you ׃ ברגליכם

(mp)
 

in~ FOOT~ you ׃ ברגלך
(ms)

 
 Bered | HAILSTONES ׃ ברד

in~ >~ PURSUE ׃ ברדפם
(V)

~ them
(m)

 
in~ >~ GO.DOWN ׃ ברדת

(V)
 

 in~ TROUGH~ s ׃ ברהטים
SHAPE ~< ׃ ברוא

(V)
 

 in~ HEAD ׃ ברואש
 in~ HEAD~ him ׃ ברואשו

in~ HEAD~ them ׃ ברואשם
(m)

 
 in~ WIND ׃ ברוח

 in~ WIDTH ׃ ברוחב
in~ WIND~ you ׃ ברוחך

(ms)
 

KNEEL ׃ ברוך
(V)

~ ed
(ms)

 
 IRON ׃ ברזל

! ׃ ברח
(ms)

~ FLEE.AWAY
(V)

 | he~ did~ 

FLEE.AWAY
(V)

 
 in~ the~ STREET ׃ ברחוב

 in~ the~ MILLSTONE~ s ׃ ברחיים
 in~ Rahhel ׃ ברחל

 SHAPE ׃ בריאה
 FED.FAT~ s ׃ בריאות

 in~ the~ FIRST ׃ בריאשון
 in~ the~ FIRST ׃ בריאשונה

 in~ DISPUTE~ him ׃ בריבו
in~ >~ GO.DOWN ׃ ברידתו

(V)
~ him 

 in~ AROMA ׃ בריח
 WOOD.BAR~ s~ him ׃ בריחו

 WOOD.BAR~ s ׃ בריחי
 WOOD.BAR~ s~ him ׃ בריחיו

 WOOD.BAR~ s ׃ בריחים
 in~ VEHICLE~ him ׃ בריכבו

 in~ Rimon-Perets ׃ ברימון פרץ
 in~ Risah ׃ בריסה

 Beri'ah ׃ בריעה
 in~ WAYWARDNESS ׃ ברישעת

 COVENANT ׃ ברית
 COVENANT~ him ׃ בריתו

 COVENANT~ me ׃ בריתי
 in~ Ritmah ׃ בריתמה

much~ KNEEL ~< ׃ ברך
(V)

 | he~ did~ 

much~ KNEEL
(V)

 | he~ will~ much~ 

KNEEL
(V)

 
 PRESENT ׃ ברכה
he~ did~ much~ KNEEL ׃ ברכו

(V)
~ him 

he~ did~ much~ KNEEL ׃ ברכך
(V)

~ you
(ms)

 
! ׃ ברכני

(ms)
~ much~ KNEEL

(V)
~ me 

you ׃ ברכת
(ms)

~ did~ much~ KNEEL
(V)

 
I~ did~ much~ KNEEL ׃ ברכתי

(V)
 

you ׃ ברכתני
(ms)

~ did~ much~ 

KNEEL
(V)

~ me 
 Barneya ׃ ברנע

 | Bera | in~ the~ DYSFUNCTIONAL ׃ ברע
in~ DYSFUNCTIONAL 

 in~ the~ HUNGER | in~ HUNGER ׃ ברעב
 in~ DYSFUNCTIONAL ׃ ברעה

 in~ COMPANION~ him ׃ ברעהו
 in~ LOUD.NOISE ׃ ברעוה

in~ COMPANION~ you ׃ ברעך
(ms)

 
 in~ DYSFUNCTIONAL~ me ׃ ברעתי

 FLASH ׃ ברק
 ~in~ WEEK~ s ׃ בשבועותיכם

you
(mp)

 
 in~ the~ STAFF ׃ בשבט

 in~ the~ CAPTIVE ׃ בשבי
 in~ the~ CAPTIVITY ׃ בשבית

 in~ SEVEN ׃ בשבע
 in~ the~ GRAIN.SEEDS ׃ בשבר

 in~ CEASING~ him ׃ בשבתו
 ~in~ CEASING~ s ׃ בשבתותיכם

you
(mp)

 
 in~ which~ ALSO ׃ בשגם

 ~in ׃ בשוה־קיריתיים

Shaweh-Qiryatayim 
 in~ OX ׃ בשור

 in~ the~ BOILS ׃ בשחין
 in~ the~ CONSUMPTION ׃ בשחפת
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in~ >~ much~ DAMAGE ׃ בשחת
(V)

 
 in~ the~ CAPTIVE ׃ בשיביה
 in~ SEVEN ׃ בשיבעה

 in~ SEVEN~ s ׃ בשיבעים
in~ >~ CRACK ׃ בשיברי

(V)
~ me 

in~ >~ SETTLE ׃ בשיבתך
(V)

~ you
(ms)

 
in~ >~ SETTLE ׃ בשיבתכם

(V)
~ you

(mp)
 

in~ SETTLE ׃ בשיבתנו
(V)

~ us 
 in~ MADNESS ׃ בשיגעון
 in~ Shitiym ׃ בשיטים

in~ >~ LIE.DOWN ׃ בשיכבה
(V)

~ her 
 ~in~ WATERING.TROUGH ׃ בשיקתות

s 
 in~ BOILED ׃ בשלה
! ׃ בשלו

(mp)
~ BOIL

(V)
 | !

(mp)
~ much~ BOIL

(V)
 

 in~ COMPLETENESS ׃ בשלום
in~ >~ much~ SEND ׃ בשלח

(V)
 

in~ >~ much~ SEND ׃ בשלחי
(V)

~ me 
in~ >~ much~ SEND ׃ בשלחך

(V)
 

 in~ TITLE ׃ בשם
 in~ TITLE~ s ׃ בשמות

 in~ the~ SKY~ s2 ׃ בשמיים
 in~ the~ OIL | in~ OIL ׃ בשמן

in~ >~ HEAR ׃ בשמעו
(V)

~ him 
 in~ TOOTH | Bashan ׃ בשן

 in~ the~ YEAR | in~ YEAR ׃ בשנה
 in~ the~ YEAR~ s ׃ בשנים

 in~ GATE ׃ בשער
in~ GATE~ s~ you ׃ בשעריכם

(mp)
 

 in~ SHEQEL ׃ בשקל
 in~ the~ SWARMER ׃ בשרץ

 in~ the~ WARP ׃ בשתי
 DAUGHTER ׃ בת

 in~ the~ VESSEL ׃ בתבה
 in~ the~ PRODUCTION ׃ בתבואות

in~ PATTERN~ them ׃ בתבניתם
(m)

 
 Betu'el ׃ בתואל

 in~ MIDST | in~ the~ MIDST ׃ בתוך
 in~ MIDST~ her ׃ בתוכה

 in~ MIDST~ him ׃ בתוכו
in~ MIDST~ you ׃ בתוככם

(mp)
 

in~ MIDST~ them ׃ בתוכם
(m)

 
 in~ MIDST~ us ׃ בתוכנו

 VIRGIN ׃ בתולה
 VIRGINITY~ s ׃ בתולי

 VIRGINITY~ s | VIRGIN~ s ׃ בתולים
 in~ KERMES ׃ בתולעת

 VIRGIN ׃ בתולת
 in~ DISGUSTING~ s ׃ בתועבות

 in~ TAMBOURINE ׃ בתוף
 in~ TAMBOURINE~ s ׃ בתופים

 in~ TEACHING~ me ׃ בתורתי
 in~ the~ FIRST.TIME ׃ בתחילה

 in~ Tahhat ׃ בתחת
 in~ LOWER.PART ׃ בתחתית

 HOUSE~ s ׃ בתי
HOUSE~ s~ them ׃ בתיהם

(m)
 

HOUSE~ s~ you ׃ בתיך
(ms)

 
HOUSE~ s~ you ׃ בתיכם

(mp)
 

 HOUSE~ s ׃ בתים
 HOUSE~ s~ us ׃ בתינו

 in~ NINE ׃ בתישעה
in~ >~ GIVE ׃ בתיתו

(V)
~ him 

in~ >~ GIVE ׃ בתיתך
(V)

~ you
(ms)

 
 in~ the~ BLUE ׃ בתכלת

 in~ MATURE ׃ בתם
 in~ the~ OVEN | in~ OVEN ׃ בתנור

he~ did~ CUT.IN.TWO ׃ בתר
(V)

 
 in~ Terahh ׃ בתרח

in~ >~ GIVE ׃ בתת
(V)

 
he~ did~ RISE.UP ׃ גאה

(V)
 

 Ge'u'eyl ׃ גאואל
RISE.UP ~< ׃ גאוה

(V)
 

REDEEM ~< ׃ גאול
(V)

 
 REDEMPTION ׃ גאולה
 REDEMPTION ׃ גאולת

 REDEMPTION~ him ׃ גאולתו
 MAJESTY ׃ גאון

MAJESTY~ you ׃ גאונך
(ms)

 
PRIDE~ you ׃ גאותך

(ms)
 

you ׃ גאלת
(ms)

~ did~ REDEEM
(V)

 
 HIGH~ her ׃ גבוהה

 BORDER ׃ גבול
 BORDER~ him ׃ גבולו

 BORDER~ s ׃ גבולות
BORDER~ you ׃ גבולך

(ms)
 

BORDER~ you ׃ גבולכם
(mp)

 
 BRAVERY ׃ גבורה

 ARCH ~ s ׃ גבות
 BOWL ׃ גביע

 BOWL~ me ׃ גביעי
 BOWL~ s~ her ׃ גביעיה

 BOWL~ s ׃ גביעים
 OWNER ׃ גביר
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 FEMALE.OWNER~ her ׃ גבירתה
 FEMALE.OWNER~ me ׃ גבירתי

FEMALE.OWNER~ you ׃ גבירתך
(fs)

 
they~ did~ BOUND ׃ גבלו

(V)
 

 EDGING ׃ גבלות
 WARRIOR ׃ גבר

they~ did~ OVERCOME ׃ גברו
(V)

 
 ROOF~ him ׃ גגו

 Gad | CORIANDER ׃ גד
 BAND ׃ גדוד
 GREAT ׃ גדול

 GREAT ׃ גדולה
 GREAT~ s ׃ גדולות

 GREAT~ s ׃ גדולים
 MALE.KID | Gad'diy ׃ גדי

 Gad'di'eyl ׃ גדיאל
 MALE.KID~ s ׃ גדיי

 TASSEL~ s ׃ גדילים
 STACK ׃ גדיש

he~ did~ MAGNIFY ׃ גדל
(V)

 | >~ much~ 

MAGNIFY
(V)

 
she~ will~ MAGNIFY ׃ גדלה

(V)
 

 MAGNIFICENCE~ him ׃ גדלו
MAGNIFICENCE~ you ׃ גדלך

(ms)
 

 FENCE ׃ גדר
REDEEM ׃ גואל

(V)
~ ing

(ms)
 

REDEEM ׃ גואלו
(V)

~ ing
(ms)

~ him 
 MAGNIFICENCE ׃ גודל

SHEAR ׃ גוזזי
(V)

~ ing
(mp)

 
 YOUNG.PIGEON~ s~ him ׃ גוזליו

 NATION ׃ גוי
 NATION~ s ׃ גויי

 Goyim | NATION~ s ׃ גויים
 BODY~ us ׃ גויתנו

 Golan ׃ גולן
 BULRUSH ׃ גומא
 Gomer ׃ גומר
STEAL ׃ גונב

(V)
~ ing

(ms)
 

I~ did~ be~ much~ STEAL ׃ גונבתי
(V)

 
be~ much~ STEAL ~< ׃ גונוב

(V)
 

he~ did~ EXPIRE ׃ גוע
(V)

 
we~ did~ EXPIRE ׃ גוענו

(V)
 

 GOPHER ׃ גופר
! ׃ גור

(ms)
~ IMMIGRATE

(V)
 | WHELP 

 LOT ׃ גורל
 LOT~ s ׃ גורלות

 Goren-Ha'atad ׃ גורן־האטד

 FLOOR ׃ גורן
CAST.OUT ׃ גורש

(V)
~ ing

(ms)
 

 ~they~ did~ be~ much ׃ גורשו

CAST.OUT
(V)

 
 Goshen ׃ גושן

 Goshen~ unto ׃ גושנה
 FLEECE ׃ גז

PLUCK.AWAY ׃ גזול
(V)

~ ed
(ms)

 
 HEWN.STONE ׃ גזית

he~ did~ PLUCK.AWAY ׃ גזל
(V)

 
they~ did~ PLUCK.AWAY ׃ גזלו

(V)
 

 UNINHABITED ׃ גזרה
 BELLY ׃ גחון

BELLY~ you ׃ גחונך
(ms)

 
 EMBER~ s ׃ גחלי

 Gahham ׃ גחם
 COURAGEOUS ׃ גיבור

 BARE.SPOT ׃ גיבח
 HUNCHBACK ׃ גיבן

 BUDDING ׃ גיבעול
 KNOLL~ s ׃ גיבעות

 SINEW ׃ גיד
 Gidoni ׃ גידעוני

 FENCE~ s ׃ גידרות
 Giyhhon ׃ גיחון

 ~he~ did~ much ׃ גילה

REMOVE.THE.COVER
(V)

 
IDOL~ s~ them ׃ גילוליהם

(m)
 

IDOL~ s~ you ׃ גילוליכם
(mp)

 
 Gil'ad ׃ גילעד

 Gil'ad~ unto ׃ גילעדה
 ~she~ did~ much ׃ גילתה

REMOVE.THE.COVER
(V)

 
 ~RAIN.SHOWER~ s ׃ גישמיכם

you
(mp)

 
DRAW.NEAR ~< ׃ גישתו

(V)
~ him 

 MOUND ׃ גל
 Galeyd ׃ גלעד

 /   ALSO ׃ גם
they~ did~ YIELD ׃ גמלוך

(V)
~ you

(ms)
 

 Gemali ׃ גמלי
 Gamli'eyl ׃ גמליאל

 CAMEL ~ s~ him ׃ גמליו
CAMEL ~ s~ you ׃ גמליך

(ms)
 

 CAMEL ~ s ׃ גמלים
we~ did~ YIELD ׃ גמלנו

(V)
 

 GARDEN ׃ גן
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you ׃ גנבת
(ms)

~ did~ STEAL
(V)

 
she~ did~ STEAL ׃ גנבתם

(V)
~ them

(m)
 

STEAL ׃ גנוב
(V)

~ ed
(ms)

 | >~ STEAL
(V)

 
STEAL ׃ גנובתי

(V)
~ ed

(fs)
 

she~ did~ CAST.AWAY ׃ געלה
(V)

 
I~ did~ CAST.AWAY ׃ געלתים

(V)
~ 

them
(m)

 
 Gatam ׃ געתם

 GRAPEVINE ׃ גפן
GRAPEVINE~ them ׃ גפנם

(m)
 

 BRIMSTONE ׃ גפרית
 ~IMMIGRANT | he~ did ׃ גר

IMMIGRATE
(V)

 
 Gera ׃ גרא
 IRRITATION ׃ גרב
 GERAH | CUD ׃ גרה
they~ did~ IMMIGRATE ׃ גרו

(V)
 | 

IMMIGRANT~ him 
CAST.OUT ׃ גרושה

(V)
~ ed

(fs)
 

 AX ׃ גרזן
 Gerizim ׃ גריזים

 IMMIGRANT~ s ׃ גרים
 CARTILAGE ׃ גרם

 BEATEN.GRAIN ׃ גרס
 Gerar ׃ גרר

 Gerar~ unto ׃ גררה
much~ CAST.OUT ~< ׃ גרש

(V)
 | 

BROUGHT.OUT 
 Gershom ׃ גרשום
 Gershon ׃ גרשון

you ׃ גרשת
(ms)

~ did~ much~ 

CAST.OUT
(V)

 
you ׃ גרתה

(ms)
~ did~ IMMIGRATE

(V)
 

I~ did~ IMMIGRATE ׃ גרתי
(V)

 
! ׃ גש

(ms)
~ DRAW.NEAR

(V)
 

! ׃ גשה
(ms)

~ DRAW.NEAR
(V)

~ & 
! ׃ גשו

(mp)
~ DRAW.NEAR

(V)
 

TOUGHNESS~ you ׃ דבאך
(ms)

 
 Devorah ׃ דבורה

! | WORD ׃ דבר
(ms)

~ much~ SPEAK
(V)

 | 
EPIDEMIC | >~ much~ SPEAK

(V)
 

much~ SPEAK ~< ׃ דברו
(V)

~ him | !
(mp)

~ 

much~ SPEAK
(V)

 | WORD~ him 
 WORD~ s~ me | WORD~ me ׃ דברי

 WORD~ s~ him ׃ דבריו
 WORD~ s ׃ דברים

much~ SPEAK ~< ׃ דברך
(V)

~ you
(ms)

 

 HONEY ׃ דבש
 FISH ׃ דגה

 FISH~ s ׃ דגי
 BANNER ׃ דגל

 CEREAL ׃ דגן
CEREAL~ you ׃ דגנך

(ms)
 

 Dedan ׃ דדן
SPEAK ׃ דובר

(V)
~ ing

(ms)
 

SPEAK ׃ דוברות
(V)

~ ing
(fp)

 
SPEAK ׃ דוברים

(V)
~ ing

(mp)
 

 UNCLE ׃ דוד
 MANDRAKES~ s ׃ דודאי

 MANDRAKES~ s ׃ דודאים
 UNCLE~ him ׃ דודו

UNCLE~ s~ them ׃ דודיהן
(f)

 
 AUNT~ him ׃ דודתו

AUNT~ you ׃ דודתך
(ms)

 
 ILLNESS ׃ דוה
 GENERATION ׃ דור

GENERATION~ s~ you ׃ דורותיכם
(mp)

 
SEEK ׃ דורש

(V)
~ ing

(ms)
 

ILL ~< ׃ דותה
(V)

~ her 
 Dotan~ unto ׃ דותינה

 SUFFICIENT ׃ די
 SLANDER ׃ דיבה

 Dibon ׃ דיבון
he~ did~ much~ SPEAK ׃ דיבר

(V)
 

she~ did~ much~ SPEAK ׃ דיברה
(V)

 
they~ did~ much~ SPEAK ׃ דיברו

(V)
 | 

he~ did~ much~ SPEAK
(V)

~ him 
 WORD~ s | Divriy ׃ דיברי

WORD~ s~ them ׃ דיבריהם
(m)

 
WORD~ s~ you ׃ דיבריכם

(mp)
 

we~ did~ much~ SPEAK ׃ דיברנו
(V)

 
you ׃ דיברת

(ms)
~ did~ much~ SPEAK

(V)
 

I~ did~ much~ SPEAK ׃ דיברתי
(V)

 
you ׃ דיברתם

(mp)
~ did~ much~ 

SPEAK
(V)

 
 SLANDER ׃ דיבת

SLANDER~ them ׃ דיבתם
(m)

 
 BANNER~ him ׃ דיגלו

 THRESHING ׃ דייש
SUFFICIENT~ them ׃ דים

(m)
 

 ~I~ did~ much ׃ דימיתי

RESEMBLE
(V)

 
BLOOD~ you ׃ דימכם

(mp)
 

 PLEA ׃ דין
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 Dinah ׃ דינה
 Dinhavah ׃ דינהבה

 Diqlah ׃ דיקלה
 Dishon ׃ דישון

 Dishan ׃ דישן
 BROKEN ׃ דכא

they~ did~ GROUND.TO.PIECES ׃ דכו
(V)

 
 HELPLESS ׃ דל

he~ did~ DRAW.UP ׃ דלה
(V)

 
DRAW.UP ~< ׃ דלוה

(V)
 

 HELPLESS~ s ׃ דלות
you ׃ דלקת

(ms)
~ did~ INFLAME

(V)
 

 DOOR~ s ׃ דלתיים
 BLOOD ׃ דם

 BLOOD~ her ׃ דמה
 BLOOD~ him ׃ דמו

 BLOOD~ s ׃ דמי
 BLOOD~ s~ her ׃ דמיה

BLOOD~ s~ them ׃ דמיהם
(m)

 
 BLOOD~ s~ him ׃ דמיו

 BLOOD~ s ׃ דמים
BLOOD~ them ׃ דמם

(m)
 

 Dameseq ׃ דמסק
Dan | MODERATE ׃ דן

(V)
~ ing

(ms)
 

he~ did~ MODERATE ׃ דנני
(V)

~ me 
! ׃ דע

(ms)
~ KNOW

(V)
 

 De'u'eyl ׃ דעואל
 DISCERNMENT ׃ דעת

I~ did~ KNOW ׃ דעתי
(V)

 
SCRAWNY | he~ did~ BEAT.SMALL ׃ דק

(V)
 

 SCRAWNY ׃ דקה
 SCRAWNY~ s ׃ דקות
 FREE.FLOWING ׃ דרור

SEEK ~< ׃ דרוש
(V)

 
ROAD | he~ did~ TAKE.STEPS ׃ דרך

(V)
 

 ROAD~ him ׃ דרכו
 ROAD~ me ׃ דרכי

 ROAD~ s~ him ׃ דרכיו
ROAD~ s~ you ׃ דרכיך

(ms)
 

 ROAD~ s ׃ דרכיכם
 ROAD~ s ׃ דרכים

ROAD~ you ׃ דרכך
(ms)

 
he~ did~ SEEK ׃ דרש

(V)
 

 GRASS ׃ דשא
 Datan ׃ דתן

  ~? ׃ ה
 LO ׃ הא

 the~ LOST.THING ׃ האבדה
 the~ FATHER~ s ׃ האבות

 the~ MELON~ s ׃ האבטיחים
 the~ GREEN.GRAIN ׃ האביב

make~ PERISH ~< ׃ האבידו
(V)

~ him 
 the~ NEEDY ׃ האביון

 the~ MOURNING ׃ האבל
 the~ STONE ׃ האבן

 the~ SASH ׃ האבנט
 the~ STONE.STOOL ׃ האבניים

 the~ STONE~ s ׃ האבנים
 the~ POOL~ s ׃ האגמים

 the~ RED ׃ האדום
 the~ LORD ׃ האדון

 the~ LORD~ s ׃ האדונים
 the~ HUMAN ׃ האדם

 the~ GROUND ׃ האדמה
the~ LOVE ׃ האהובה

(V)
~ ed

(fs)
 

 the~ NECROMANCER~ s ׃ האובות
 the~ TENT ׃ האוהל

 the~ TENT~ unto ׃ האוהלה
 the~ FOODSTUFF ׃ האוכל

the~ EAT ׃ האוכלים
(V)

~ ing
(mp)

 
the~ EAT ׃ האוכלת

(V)
~ ing

(fs)
 

the~ SECURE ׃ האומן
(V)

~ ing
(ms)

 
 INDEED ~? ׃ האומנם

the~ SAY ׃ האומר
(V)

~ ing
(ms)

 
the~ GATHER ׃ האוסף

(V)
~ ing

(ms)
 

the~ BAKE ׃ האופים
(V)

~ ing
(mp)

 
 the~ LIGHT ׃ האור

 the~ Uriym ׃ האורים
 the~ SIGN ׃ האות

 the~ SIGN~ s ׃ האותות
 the~ HYSSOP ׃ האזוב

 ~he~ did~ make ׃ האזין

WEIGH.OUT
(V)

 
! ׃ האזינה

(ms)
~ make~ 

WEIGH.OUT
(V)

~ & 
! ׃ האזינו

(mp)
~ make~ WEIGH.OUT

(V)
 

! ׃ האזנה
(fp)

~ make~ WEIGH.OUT
(V)

 
 the~ Azni~ of ׃ האזני

 the~ NATIVE ׃ האזרח
 the~ UNIT ׃ האחד

the~ TAKE.HOLD ׃ האחוז
(V)

~ ed
(ms)

 
BROTHER~ s~ you ~? ׃ האחיכם

(mp)
 

 the~ Ahhiram~ of ׃ האחירמי
 the~ LAST ׃ האחרון
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 the~ OTHER ׃ האחרת
 the~ UNIT ׃ האחת

 the~ HAWK ׃ האיה
 the~ BUCK ׃ האייל

 the~ BUCK ׃ האיל
 the~ BUCK~ s ׃ האילים

 IF ~? ׃ האים
 the~ Eym~ s ׃ האימים

 the~ I'ezer~ of ׃ האיעזרי
 the~ EYPHAH ׃ האיפה

 the~ MAN ׃ האיש
 ~the~ WOMAN | the ׃ האישה

FIRE.OFFERING 
the~ >~ be~ EAT ׃ האכול

(V)
 

I~ did~ make~ EAT ׃ האכלתי
(V)

 
 the~ THESE | the~ MIGHTY.ONE ׃ האל

 ~the~ THESE | the~ OAK | the ׃ האלה

OATH 
 the~ Elohiym ׃ האלוהים

 the~ GREAT.TREE ׃ האלון
 the~ Eylon~ of ׃ האלוני

 the~ OATH~ s ׃ האלות
 the~ RUMP ׃ האליה

 the~ WORTHLESS~ s ׃ האלילים
I~ will~ WALK ~? ׃ האלך

(V)
 

 the~ THOUSAND ׃ האלף
 the~ THOUSAND~ s ׃ האלפים

 the~ MOTHER ׃ האם
 ~the~ BONDWOMAN | the ׃ האמה

FOREARM 
 the~ BONDWOMAN~ s ׃ האמהות

 the~ Emor~ of ׃ האמורי
 the~ Eym~ s ׃ האמים
he~ did~ make~ SECURE ׃ האמין

(V)
 

he~ did~ make~ SAY ׃ האמירך
(V)

~ 

you
(ms)

 
you ׃ האמנתם

(mp)
~ did~ make~ 

SECURE
(V)

 
you ׃ האמרת

(ms)
~ did~ make~ SAY

(V)
 

 the~ TRUTH | ?~ TRUTH ׃ האמת
 I ~? ׃ האנוכי
 the~ HERON ׃ האנפה

 the~ MAN~ s ׃ האנשים
 the~ GATHERING ׃ האסיף

 the~ PRISONER~ s ׃ האסירים
be~ GATHER ~< ׃ האסף

(V)
 

! ׃ האספו
(mp)

~ be~ GATHER
(V)

 

! ׃ האסרו
(mp)

~ be~ TIE.UP
(V)

 
 the~ Asri'eyl~ of ׃ האסריאלי

 MOREOVER | the~ NOSE ~? ׃ האף
 the~ EYPHAH ׃ האפה

 the~ EPHOD ׃ האפוד
 the~ CHICK~ s ׃ האפרוחים

 the~ Areliy ׃ האראלי
 the~ SWARMING.LOCUST ׃ הארבה

 the~ FOUR~ s ׃ הארבעים
 the~ Argov ׃ הארגוב

 the~ PURPLE ׃ הארגמן
 the~ Ard~ of ׃ הארדי

 the~ Arwad~ of ׃ הארודי
 the~ BOX ׃ הארון

 the~ CEDAR ׃ הארז
 the~ Aram~ of ׃ הארמי
 the~ HARE ׃ הארנבת

 the~ LAND ׃ הארץ
 the~ LAND~ s ׃ הארצות

 the~ FIRE ׃ האש
 the~ Ashbeyl~ of ׃ האשבלי

 the~ CLUSTER ׃ האשכול
 the~ GUILT ׃ האשם

 the~ YOU ׃ האתה
 the~ SHE-DONKEY ׃ האתון

 the~ Atariym ׃ האתרים
the~ COME ׃ הבא

(V)
~ ing

(ms)
 | !

(ms)
~ make~ 

COME
(V)

 
the~ COME ׃ הבאה

(V)
~ ing

(fs)
 

the~ COME ׃ הבאות
(V)

~ ing
(fp)

 
the~ COME ׃ הבאים

(V)
~ ing

(mp)
 

 the~ WELL ׃ הבאר
 the~ WELL~ s ׃ הבארות

you ׃ הבאת
(ms)

~ did~ make~ COME
(V)

 
I~ did~ make~ COME ׃ הבאתי

(V)
 

you ׃ הבאתם
(mp)

~ did~ make~ COME
(V)

 
 the~ GARMENT ׃ הבגד

 the~ GARMENT~ s ׃ הבגדים
 the~ STRAND ׃ הבד

 the~ AMBER ׃ הבדולח
 the~ TIN ׃ הבדיל

 the~ STRAND~ s ׃ הבדים
! ׃ הבה

(ms)
~ PROVIDE

(V)
~ & 

 the~ BEAST ׃ הבהמה
 the~ BRIGHT.SPOT ׃ הבהרת

! ׃ הבו
(mp)

~ PROVIDE
(V)

 
COME ~< ~? ׃ הבוא

(V)
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 the~ SWEET.SPICE ׃ הבוסם
 the~ MORNING ׃ הבוקר

 the~ CISTERN ׃ הבור
 the~ CISTERN~ unto ׃ הבורה

 the~ CISTERN~ s ׃ הבורות
 the~ PLUNDER ׃ הבז
! ׃ הבט

(ms)
~ make~ STARE

(V)
 

he~ did~ make~ COME ׃ הביא
(V)

 | >~ 

make~ COME
(V)

 
! ׃ הביאה

(ms)
~ make~ COME

(V)
 

! ׃ הביאו
(mp)

~ make~ COME
(V)

 | they~ 

did~ make~ COME
(V)

 | he~ did~ make~ 

COME
(V)

~ him 
 ~we~ did~ make ׃ הביאונום

COME
(V)

~ them
(m)

 
I~ did~ make~ COME ׃ הביאותיו

(V)
~ 

him 
you ׃ הביאותנו

(ms)
~ did~ make~ 

COME
(V)

~ us 
make~ COME ~< ׃ הביאכם

(V)
~ you

(mp)
 

he~ did~ make~ COME ׃ הביאני
(V)

~ 

me 
 the~ HOUSE ׃ הביית

 the~ FIRSTFRUIT~ s ׃ הביכורים
 the~ EGG~ s ׃ הביצים

 the~ KNEE~ s2 ׃ הבירכיים
 the~ HOUSE~ unto ׃ הביתה

 the~ FIRSTBORN ׃ הבכור
 the~ BIRTHRIGHT ׃ הבכורה

 the~ FIRSTBORN.FEMALE ׃ הבכירה
 the~ Bekher~ of ׃ הבכרי

 Hevel ׃ הבל
 the~ Bela~ of ׃ הבלעי

 in~ CAMP~ s ~? ׃ הבמחנים
 the~ SON ׃ הבן

 the~ DAUGHTER~ s ׃ הבנות
 the~ SON~ s ׃ הבנים

 the~ FLESH ׃ הבסר
 the~ BURNING ׃ הבערה

 the~ ONION~ s ׃ הבצלים
 the~ DOUGH ׃ הבצק
 the~ CATTLE ׃ הבקר
 the~ HAILSTONES ׃ הברד

 the~ IRON ׃ הברזל
 the~ FED.FAT~ s ׃ הבריאות

 the~ WOOD.BAR ׃ הבריח
 the~ WOOD.BAR~ s ׃ הבריחים

 the~ Beri'ah~ of ׃ הבריעי
 the~ COVENANT ׃ הברית

 PRESENT | the~ PRESENT ~? ׃ הברכה
 the~ PRESENT~ s ׃ הברכות

 the~ Bashan ׃ הבשן
 DAUGHTER | the~ DAUGHTER ~? ׃ הבת

 the~ VIRGIN ׃ הבתולה
 the~ VIRGIN~ s ׃ הבתולות
 the~ HOUSE~ s ׃ הבתים
 the~ HIGH~ s ׃ הגבוהות

 the~ HIGH~ s ׃ הגבוהים
 the~ BORDER ׃ הגבול

 the~ BOWL ׃ הגביע
! ׃ הגבל

(ms)
~ make~ BOUND

(V)
 

 the~ KNOLL~ s ׃ הגבעות
 the~ WARRIOR ׃ הגבר

 the~ WARRIOR~ s ׃ הגברים
 the~ GREAT ׃ הגדול

 the~ GREAT ׃ הגדולה
 the~ GREAT~ s ׃ הגדולות

 the~ GREAT~ s ׃ הגדולים
 the~ MALE.KID | the~ Gad~ of ׃ הגדי
the~ REDEEM ׃ הגואל

(V)
~ ing

(ms)
 

 the~ Gudgodah ׃ הגודגודה
 the~ NATION | ?~ NATION ׃ הגוי

 the~ NATION~ s ׃ הגויים
 the~ Guni ׃ הגוני

 the~ LOT ׃ הגורל
 the~ FLOOR ׃ הגורן
 the~ PLUCKED ׃ הגזלה

 the~ DIVIDED.PART~ s ׃ הגזרים
 the~ STEEP.VALLEY ׃ הגיא

 the~ COURAGEOUS ׃ הגיבור
 the~ COURAGEOUS~ s ׃ הגיבורים

 the~ KNOLL ׃ הגיבעה
! ׃ הגידה

(ms)
~ make~ 

BE.FACE.TO.FACE
(V)

~ & 
! ׃ הגידו

(mp)
~ make~ 

BE.FACE.TO.FACE
(V)

 
! ׃ הגידי

(fs)
~ make~ 

BE.FACE.TO.FACE
(V)

 
 /   the~ Gilgal ׃ הגילגל
 the~ Gil'ad ׃ הגילעד

 the~ Gil'ad~ of ׃ הגילעדי
 the~ Girgash~ of ׃ הגירגשי

! ׃ הגישה
(ms)

~ make~ 

DRAW.NEAR
(V)

~ & 
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 the~ MOUND ׃ הגל
 ALSO ~? ׃ הגם

! ׃ הגמיאיני
(fs)

~ make~ 

GUZZLE
(V)

~ me 
 the~ CAMEL ׃ הגמל

 the~ CAMEL ~ s ׃ הגמלים
 the~ GARDEN ׃ הגן

 the~ THIEF ׃ הגנב
 the~ THEFT ׃ הגנבה

Hagar | the~ IMMIGRATE ׃ הגר
(V)

~  ing
(ms)

 
| the~ IMMIGRANT 

 the~ CUD ׃ הגרה
the~ IMMIGRATE ׃ הגרים

(V)
~ ing

(mp)
 

 the~ Gershon~ of ׃ הגרשוני
 the~ Geshur~ of ׃ הגשורי

 the~ RAIN.SHOWER ׃ הגשם
 the~ VULTURE ׃ הדאה

 the~ BEE~ s ׃ הדבורים
 the~ FASTENER~ s ׃ הדבקים

 the~ WORD | the~ EPIDEMIC ׃ הדבר
 the~ WORD~ s ׃ הדברים

 the~ FISH ׃ הדגה
 Hadad ׃ הדד

the~ SPEAK ׃ הדובר
(V)

~ ing
(ms)

 
 the~ GROUSE ׃ הדוכיפת

 the~ GENERATION ׃ הדור
 Hadoram ׃ הדורם

 the~ DOOR ׃ הדלת
 the~ BLOOD ׃ הדם

 the~ DISCERNMENT ׃ הדעת
he~ did~ PUSH.AWAY ׃ הדפו

(V)
~ him 

make~ BEAT.SMALL ~< ׃ הדק
(V)

 
 the~ SCRAWNY~ s ׃ הדקות

 Hadar | HONOR ׃ הדר
 the~ ROAD ׃ הדרך

 the~ FATNESS ׃ הדשן
 the~ HE | ?~ HE ׃ ההוא

the~ WALK ׃ ההולך
(V)

~ ing
(ms)

 
the~ WALK ׃ ההולכים

(V)
~ ing

(mp)
 

the~ WALK ׃ ההולכת
(V)

~ ing
(fs)

 
 the~ SHE ׃ ההיוא
 the~ HIYN ׃ ההין

 ~he~ did~ make ~? ׃ ההיצליח

PROSPER
(V)

 
 the~ THEY ׃ ההם

 the~ THEY ׃ ההמה
make~ BENEFIT ~< ~? ׃ ההסכן

(V)
 

 the~ OVERTURNING ׃ ההפכה
 the~ HILL ׃ ההר

 the~ HILL~ unto ׃ ההרה
 the~ HILL~ s ׃ ההרים

make~ TURN.BACK ~< ~? ׃ ההשב
(V)

 
 HE ׃ הוא

he~ did~ make~ TAKE.UPON ׃ הואיל
(V)

 
I~ will~ make~ TAKE.UPON ׃ הואלתי

(V)
 

he~ did~ be~ make~ COME ׃ הובא
(V)

 
they~ did~ be~ make~ COME ׃ הובאו

(V)
 

she~ did~ be~ make~ COME ׃ הובאת
(V)

 
make~ KNOW ~< ׃ הודיע

(V)
 

make~ KNOW ~< ׃ הודיעך
(V)

~ you
(ms)

 
! ׃ הודיעני

(ms)
~ make~ KNOW

(V)
~ 

me 
he~ did~ be~ make~ KNOW ׃ הודע

(V)
 

you ׃ הודעתני
(ms)

~ did~ make~ 

KNOW
(V)

~ me 
! ׃ הוה

(ms)
~ BE

(V)
 

he~ did~ be~ make~ DRILL ׃ הוחל
(V)

 
 ~she~ did~ be~ make ׃ הוטמאה

BE.DIRTY
(V)

 
EXIST ׃ הויה

(V)
~ ing

(fs)
 

self~ WASH ~< ׃ הוכבס
(V)

 
he~ did~ be~ make~ HIT ׃ הוכה

(V)
 

make~ REBUKE ~< ׃ הוכח
(V)

 
you ׃ הוכחת

(ms)
~ did~ make~ REBUKE

(V)
 

he~ did~ make~ REBUKE ׃ הוכיח
(V)

 
be~ make~ BRING.FORTH ~< ׃ הולדת

(V)
 | 

you
(ms)

~ did~ make~ BRING.FORTH
(V)

 
 ~he~ did~ make ׃ הוליד

BRING.FORTH
(V)

 
make~ BRING.FORTH ~< ׃ הולידו

(V)
~ 

him | they~ did~ make~ 

BRING.FORTH
(V)

 
he~ did~ make~ WALK ׃ הוליכך

(V)
~ 

you
(ms)

 
WALK ׃ הולך

(V)
~ ing

(ms)
 

WALK ׃ הולכות
(V)

~ ing
(fp)

 
WALK ׃ הולכים

(V)
~ ing

(mp)
 

he~ did~ be~ make~ WAVE ׃ הונף
(V)

 
he~ did~ be~ make~ TURN.ASIDE ׃ הוסר

(V)
 

 ~he~ did~ make ׃ הופיע

BE.BRIGHT
(V)

 
! ׃ הוצא

(mp)
~ make~ GO.OUT

(V)
 

you ׃ הוצאת
(ms)

~ did~ make~ GO.OUT
(V)

 
I~ did~ make~ GO.OUT ׃ הוצאתי

(V)
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I~ did~ make~ GO.OUT ׃ הוצאתיך
(V)

~ 

you
(ms)

 
you ׃ הוצאתם

(mp)
~ did~ make~ 

GO.OUT
(V)

 
you ׃ הוצאתנו

(ms)
~ did~ make~ 

GO.OUT
(V)

~ us 
he~ did~ make~ GO.OUT ׃ הוציא

(V)
 

! ׃ הוציאו
(mp)

~ make~ GO.OUT
(V)

 
! ׃ הוציאוה

(mp)
~ make~ GO.OUT

(V)
~ 

her 
he~ did~ make~ GO.OUT ׃ הוציאך

(V)
~ 

you
(ms)

 
! ׃ הוציאם

(mp)
~ make~ GO.OUT

(V)
~ 

them
(m)

 | he~ did~ make~ GO.OUT
(V)

~ 

them
(m)

 
 ~he~ did~ make ׃ הוציאנו

GO.OUT
(V)

~ us 
he~ did~ be~ make~ RISE ׃ הוקם

(V)
 

 Hor ׃ הור
KILL ׃ הורג

(V)
~ ing

(ms)
 

he~ did~ be~ make~ GO.DOWN ׃ הורד
(V)

 | 
!

(ms)
~ make~ GO.DOWN

(V)
 

we~ did~ make~ GO.DOWN ׃ הורדנו
(V)

 
CONCEIVE ׃ הורי

(V)
~ ing

(mp)
~ me 

! ׃ הורידו
(mp)

~ make~ GO.DOWN
(V)

 
! ׃ הורידוהו

(mp)
~ make~ 

GO.DOWN
(V)

~ him 
he~ did~ make~ POSSESS ׃ הורישו

(V)
~ 

him 
he~ did~ be~ make~ RAISE.UP ׃ הורם

(V)
 

 ~he~ did~ be~ make ׃ הושב

TURN.BACK
(V)

 | !
(ms)

~ make~ SETTLE
(V)

 
 ~I~ did~ be~ make ׃ הושבתי

TURN.BACK
(V)

 
 Hosheya ׃ הושע

 ~he~ did~ make ׃ הותיר

LEAVE.BEHIND
(V)

 
the~ ISSUE ׃ הזב

(V)
~ ing

(ms)
 

 the~ Zevulun~ of ׃ הזבולוני
 the~ SACRIFICE ׃ הזבח

! | the~ THIS | ?~ THIS ׃ הזה
(ms)

~ make~ 

SPATTER
(V)

 
 the~ GOLD ׃ הזהב

 the~ THIS ׃ הזואת
 the~ Zuz~ s ׃ הזוזים

the~ BE.A.HARLOT ׃ הזונים
(V)

~ 

ing
(mp)

 

the~ SPRINKLE ׃ הזורק
(V)

~ ing
(ms)

 
 the~ REMEMBRANCE ׃ הזיכרון

make~ DEDICATE ~< ׃ הזירו
(V)

~ him 
 the~ MALE ׃ הזכר

 the~ MALE~ s ׃ הזכרים
 the~ BEARD ׃ הזקן

 the~ BEARD~ s ׃ הזקנים
 the~ ARM ׃ הזרוע

 the~ Zerahh~ of ׃ הזרחי
 the~ SEED ׃ הזרע

 the~ Hhevron~ of ׃ החברוני
 the~ Hhever~ of ׃ החברי

 the~ GRASSHOPPER ׃ החגב
 the~ Hhagi ׃ החגי
 the~ CHAMBER~ unto ׃ החדרה

 the~ COUPLING ׃ החוברת
 the~ NEW.MOON ׃ החודש

 the~ Hhawilah ׃ החוילה
 the~ ORDINARY ׃ החול

 the~ WEASEL ׃ החולד
the~ CAMP ׃ החונים

(V)
~ ing

(mp)
 

 the~ Hhupham~ of ׃ החופמי
 the~ OUTSIDE~ unto ׃ החוצה
 the~ CUSTOM ׃ החוקה

 the~ CUSTOM~ s ׃ החוקים
 the~ Hhur~ of ׃ החורי

 the~ Hhor~ s ׃ החורים
 /   the~ DARKNESS ׃ החושך

 the~ BREASTPLATE ׃ החושן
 the~ SEAL ׃ החותמת

 the~ CHEST ׃ החזה
 the~ CHEST ׃ החזות

 the~ SWINE ׃ החזיר
 FORCEFUL ~? ׃ החזק

 the~ FORCEFUL ׃ החזקה
 the~ FAILURE~ s ׃ החטאים

 the~ FAILURE ׃ החטאת
 the~ LIVING ׃ החי

 the~ LIVING ׃ החיה
! ׃ החיו

(mp)
~ make~ LIVE

(V)
 

 the~ Hhiw~ of ׃ החיוי
 the~ FORCE ׃ החייל

 the~ LIVING~ s ׃ החיים
I~ did~ make~ LIVE ׃ החייתי

(V)
 

you ~? ׃ החייתם
(mp)

~ >~ did~ LIVE
(V)

 
you ׃ החייתנו

(ms)
~ did~ make~ 

LIVE
(V)

~ us 
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you ׃ החילות
(ms)

~ did~ make~ DRILL
(V)

 
I~ did~ make~ DRILL ׃ החילותי

(V)
 

make~ DRILL ~< ׃ החילם
(V)

~ them
(m)

 
 the~ Hhirot ׃ החירות
 the~ Hhet~ of ׃ החיתי

 the~ SKILLED.ONE~ s ׃ החכמים
he~ did~ make~ DRILL ׃ החל

(V)
 | !

(ms)
~ 

make~ DRILL
(V)

 
 the~ FAT ׃ החלב

 the~ FAT~ s ׃ החלבים
 the~ PIERCED.BREAD ׃ החלה

 the~ DREAM ׃ החלום
 the~ DREAM~ s ׃ החלומות

 the~ WINDOW ׃ החלון
 the~ DRILLED ׃ החלל

 the~ DRILLED~ s ׃ החללים
 the~ QUARTZ ׃ החלמיש

! ׃ החלצו
(mp)

~ be~ EXTRACT
(V)

 
 the~ Hheleq~ of ׃ החלקי

 the~ PLEASANT~ s ׃ החמודות
 the~ Hhamul~ of ׃ החמולי

 the~ DONKEY ׃ החמור
 the~ DONKEY~ s ׃ החמורים
 the~ FIVE ׃ החמישה

 the~ FIFTH ׃ החמישי
 the~ FIVE~ s ׃ החמישים
 the~ FIFTH ׃ החמישית

 the~ SKIN.BAG ׃ החמת
 the~ Hhamat~ of ׃ החמתי

the~ RIPEN ׃ החנוטים
(V)

~ ed
(mp)

 
 the~ Hhanokh~ of ׃ החנוכי

 the~ KINDNESS ׃ החסד
 the~ KINDNESS~ s ׃ החסדים
 the~ STORK ׃ החסידה

he~ did~ make~ DIMINISH ׃ החסיר
(V)

 
 the~ Hheypher~ of ׃ החפרי

 the~ HERBAGE ׃ החציר
 the~ COURTYARD ׃ החצר

 the~ Hhetsron~ of ׃ החצרוני
 the~ COURTYARD~ s ׃ החצרות

 the~ COURTYARD~ s ׃ החצרים
 the~ SWORD ׃ החרב

 the~ LEAPING.LOCUST ׃ החרגול
 the~ MAGICIAN~ s ׃ החרטומים

 ~he~ did~ make ׃ החריש

KEEP.SILENT
(V)

 

 ~the~ ASSIGNED | >~ make ׃ החרם

PERFORATE
(V)

 | the~ PERFORATED 
 the~ Hharmah ׃ החרמה

make~ KEEP.SILENT ~< ׃ החרש
(V)

 
he~ did~ make~ SEAL ׃ החתים

(V)
 

 the~ SLAUGHTERING~ s ׃ הטבחים
 the~ RING~ s ׃ הטבעות

 the~ RING ׃ הטבעת
 the~ CLEAN ׃ הטהור

 the~ CLEAN ׃ הטהורה
 the~ FUNCTIONAL ׃ הטוב

 ~? | the~ FUNCTIONAL ׃ הטובה

FUNCTIONAL 
 the~ FUNCTIONAL~ s ׃ הטובות

 the~ ROW ׃ הטור
! ׃ הטי

(fs)
~ make~ EXTEND

(V)
 

 the~ DEW ׃ הטל
 the~ DIRTY ׃ הטמא

 the~ DIRTY ׃ הטמאה
 the~ DIRTY~ s ׃ הטמאים

 the~ REED-BASKET ׃ הטנא
 the~ BABIES ׃ הטף

 BEFORE ~? ׃ הטרם
 the~ TORN ׃ הטרפה

 SHE ׃ היא
 the~ STREAM ׃ היאור

 the~ STREAM~ unto ׃ היאורה
 the~ STREAM~ s ׃ היאורים

he~ did~ make~ STINK ׃ היבאיש
(V)

 
you ׃ היבאשתם

(mp)
~ did~ make~ 

STINK
(V)

 
 ~he~ did~ make ׃ היבדיל

SEPARATE
(V)

 
! ׃ היבדלו

(mp)
~ be~ SEPARATE

(V)
 

 ~I~ did~ make ׃ היבדלתי

SEPARATE
(V)

 
 the~ Yevus~ of ׃ היבוסי
he~ did~ make~ STARE ׃ היביט

(V)
 

be~ SHAPE ~< ׃ היבראם
(V)

~ them
(m)

 
 the~ DRY.GROUND ׃ היבשה

they~ did~ make~ BOIL ׃ היבשילו
(V)

 
you ׃ היגדת

(ms)
~ did~ make~ 

BE.FACE.TO.FACE
(V)

 
 ~I~ did~ make ׃ היגדתי

BE.FACE.TO.FACE
(V)

 
 ~he~ did~ make ׃ היגיד

BE.FACE.TO.FACE
(V)
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be~ YIELD ~< ׃ היגמל
(V)

 
 the~ HAND | ?~ HAND ׃ היד

KNOW ~< ~? ׃ הידוע
(V)

 
 the~ HAND~ s ׃ הידות

 ~he~ did~ make ׃ הידיחך

DRIVE.OUT
(V)

~ you
(ms)

 
you ~? ׃ הידעתם

(mp)
~ did~ KNOW

(V)
 

he~ did~ EXIST ׃ היה
(V)

 | !
(ms)

~ EXIST
(V)

 
they~ did~ EXIST ׃ היו

(V)
 | >~ EXIST

(V)
 | 

!
(mp)

~ EXIST
(V)

 
 SHE ׃ היוא

 the~ JUBILEE ׃ היובל
the~ BRING.FORTH ׃ היולדת

(V)
~ ing

(fs)
 

 the~ DAY ׃ היום
 the~ DOVE ׃ היונה
the~ SUCKLE ׃ היונק

(V)
~ ing

(ms)
 

be~ FOUND ~< ׃ היוסדה
(V)

~ her 
the~ GO.OUT ׃ היוצא

(V)
~ ing

(ms)
 

the~ GO.OUT ׃ היוצאים
(V)

~ ing
(mp)

 
the~ GO.OUT ׃ היוצאת

(V)
~ ing

(fs)
 

the~ GO.OUT ׃ היוצת
(V)

~ ing
(fp)

 
the~ GO.DOWN ׃ היורד

(V)
~ ing

(ms)
 

the~ SETTLE ׃ היושב
(V)

~ ing
(ms)

 
the~ SETTLE ׃ היושבים

(V)
~ ing

(mp)
 

EXIST ~< ׃ היות
(V)

 
EXIST ~< ׃ היותם

(V)
~ you

(mp)
 

 the~ LOBE ׃ היותרת
 the~ Yahh'le'el ׃ היחלאלי
 the~ Yahhtse'el~ of ׃ היחצאלי

make~ DO.WELL ~< ׃ היטב
(V)

 
be~ PLASTER ~< ׃ היטוח

(V)
 

he~ did~ make~ DO.WELL ׃ היטיב
(V)

 
 ~they~ did~ make ׃ היטיבו

DO.WELL
(V)

 
! ׃ היי

(fs)
~ EXIST

(V)
 
 the~ KNOWER~ s ׃ היידעונים

he~ will~ DO.WELL ׃ הייטב
(V)

 
 the~ WINE ׃ הייין

 the~ BIRTHED ׃ היילוד
 the~ Yimnah ׃ היימנה

we~ did~ EXIST ׃ היינו
(V)

 
 the~ Yisra'eyl~ of ׃ הייסראלי

 the~ Yisra'eyl~ of ׃ הייסראלית
 ~he~ did~ be ~? ׃ הייפלא

PERFORM
(V)

 
 the~ Yits'har~ of ׃ הייצהרי

 the~ Yetser~ of ׃ הייצרי

he~ will~ MEET ׃ הייקרך
(V)

~ you
(ms)

 
 the~ Yishwiy ׃ היישוי
THERE.IS~ you ~? ׃ היישכם

(mp)
 

 ~the ׃ היישמעאלים

Yishma'el~ s 
you ׃ היית

(ms)
~ did~ EXIST

(V)
 

I~ did~ EXIST ׃ הייתי
(V)

 
you ׃ הייתם

(mp)
~ did~ EXIST

(V)
 

 ~I~ did~ make ׃ היכבדתי

BE.HEAVY
(V)

 
he~ did~ make~ HIT ׃ היכה

(V)
 

he~ did~ make~ HIT ׃ היכהו
(V)

~ him 
they~ did~ make~ HIT ׃ היכו

(V)
 

BE.ABLE ~< ~? ׃ היכול
(V)

 
 the~ Yakhin~ of ׃ היכיני

 ~he~ did~ make ׃ היכיר

RECOGNIZE
(V)

 
 ~he~ did~ make ׃ היכירו

RECOGNIZE
(V)

~ him 
 ~they~ will ׃ היכירוהו

RECOGNIZE
(V)

~ him 
you ׃ היכית

(ms)
~ did~ make~ HIT

(V)
 

you ׃ היכיתני
(ms)

~ did~ make~ 

HIT
(V)

~ me 
be~ CUT ~< ׃ היכרת

(V)
 

 ~she~ did~ make ׃ הילבישה

WEAR
(V)

 
 the~ BOY ׃ הילד

 the~ GIRL ׃ הילדה
 the~ BOY~ s ׃ הילדים

 SHINING~ s ׃ הילולים
! ׃ הילחם

(ms)
~ be~ FIGHT

(V)
 

! ~make ׃ היליכי
(fs)

~ WALK
(V)

 
he~ will~ WALK ~? ׃ הילך

(V)
 

 the~ SEA ׃ הים
 the~ SEA~ unto ׃ הימה

be~ SNIP.OFF ~< ׃ הימול
(V)

 
 ~he~ did~ make ׃ הימטיר

PRECIPITATE
(V)

 
 the~ DAY~ s | the~ YEMIM ׃ הימים
 the~ RIGHT.HAND ׃ הימין

 the~ Yamin~ of ׃ הימיני
be~ SELL ~< ׃ הימכרו

(V)
~ him 

! ׃ הימלט
(ms)

~ be~ SLIP.AWAY
(V)

 
 the~ RIGHT ׃ הימנית

be~ FIND ~< ׃ הימצא
(V)
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 ~they~ did~ make ׃ הימציאו

FIND
(V)

 
be~ SMEAR ~< ׃ הימשח

(V)
 

 HIYN ׃ הין
 LOOK ׃ הינה

 ~he~ did~ make ׃ הינחני

GUIDE
(V)

~ me 
 ~she~ did~ make ׃ היניקה

SUCKLE
(V)

 
LOOK~ you ׃ הינך

(fs)
 | LOOK~ you

(ms)
 

 LOOK~ us ׃ היננו
 LOOK~ me ׃ הינני

! ׃ הינקי
(fs)

~ be~ ACQUIT
(V)

 
 the~ EARED.OWL ׃ הינשוף

he~ did~ make~ SHUT ׃ היסגיר
(V)

 
 ~he~ did~ make ׃ היסגירם

SHUT
(V)

~ them
(m)

 
 ~she~ did~ make ׃ היסיגה

OVERTAKE
(V)

 
 ~they~ did~ make ׃ היסיגו

OVERTAKE
(V)

 
you ׃ היסכלת

(ms)
~ did~ make~ 

CONFIDENT
(V)

 
 ~I~ did~ make ׃ היסכנתי

BENEFIT
(V)

 
self~ TURN.ASIDE ~< ׃ היסתרר

(V)
 

 the~ SHOVEL~ s ׃ היעים
 the~ OWL ׃ היענה

 ~he~ did~ make ׃ היפקיד

REGISTER
(V)

 
! ׃ היפרד

(ms)
~ be~ DIVIDE.APART

(V)
 

 ~he~ did~ make ׃ היפריד

DIVIDE.APART
(V)

 
 ~she~ did~ make ׃ היפריסה

CLEAVE
(V)

 
 ~they~ did~ make ׃ היפריסו

CLEAVE
(V)

 
 ~he~ did~ make ׃ היפרני

REPRODUCE
(V)

~ me 
you ׃ היצבת

(ms)
~ did~ make~ 

STAND.UP
(V)

 
they~ did~ make~ STRUGGLE ׃ היצו

(V)
 

he~ did~ make~ DELIVER ׃ היציל
(V)

 
 ~he~ did~ make ׃ היצילו

DELIVER
(V)

~ them
(m)

 
 ~he~ did~ make ׃ היצילנו

DELIVER
(V)

~ us 

 ~he~ did~ make ׃ היצליח

PROSPER
(V)

 
you ׃ היצלת

(ms)
~ did~ make~ 

DELIVER
(V)

 
 the~ WINE.TROUGH ׃ היקב

! ׃ היקבצו
(mp)

~ be~ 

GATHER.TOGETHER
(V)

 
 ~I~ did~ make ׃ היקדשתי

SET.APART
(V)

 
 ~they~ did~ make ׃ היקהילו

ASSEMBLE
(V)

 
 the~ SUBSTANCE ׃ היקום

 ~he~ did~ make ׃ היקטיר

BURN.INCENSE
(V)

 
 ~they~ did~ make ׃ היקצו

SCRAPE.OFF
(V)

 
make~ SCRAPE.OFF ~< ׃ היקצות

(V)
 

you ׃ היקצפת
(ms)

~ did~ make~ 

SNAP
(V)

 
you ׃ היקצפתם

(mp)
~ did~ make~ 

SNAP
(V)

 
he~ did~ make~ MEET ׃ היקרה

(V)
 

 ~he~ did~ make ׃ היקריב

COME.NEAR
(V)

 
 ~they~ did~ make ׃ היקריבו

COME.NEAR
(V)

 
 ~they~ did~ make ׃ היקריבום

COME.NEAR
(V)

~ them
(m)

 
he~ did~ make~ BE.HARD ׃ היקשה

(V)
 

the~ FEAR ׃ הירא
(V)

~ ing
(ms)

 
he~ did~ make~ INCREASE ׃ הירבה

(V)
 

! ׃ הירגו
(mp)

~ KILL
(V)

 
 the~ Yarden ׃ הירדן

 the~ Yarden~ unto ׃ הירדנה
 the~ MOON ׃ הירח

he~ did~ make~ WIDEN ׃ הירחיב
(V)

 
 ~they~ did~ make ׃ הירחיקו

BE.FAR
(V)

 
 the~ TENT.WALL ׃ היריעה

 the~ TENT.WALL~ s ׃ היריעות
 the~ MIDSECTION ׃ הירך
 the~ GREEN ׃ הירק
 THERE.IS ~? ׃ היש

 ~he~ did~ make ׃ הישאיר

REMAIN
(V)

 
 ~we~ did~ make ׃ הישארנו

REMAIN
(V)
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 ~he~ did~ make ׃ הישביע

SWEAR
(V)

 
 ~he~ did~ make ׃ הישביעך

SWEAR
(V)

~ you
(ms)

 
 ~he~ did~ make ׃ הישביעני

SWEAR
(V)

~ me 
be~ SWEAR ~< ׃ הישבע

(V)
 

! ׃ הישבעה
(ms)

~ be~ SWEAR
(V)

~ & 
 the~ Yashuv~ of ׃ הישובי

 ~he~ did~ make ׃ הישחית

DAMAGE
(V)

 
 ~he~ did~ make ׃ הישיאני

DECEIVE
(V)

~ me 
 ~the ׃ הישימון

DESOLATE.WILDERNESS 
 ~he~ did~ make ׃ הישליך

THROW.OUT
(V)

 
be~ DESTROY ~< ׃ הישמד

(V)
 

be~ DESTROY ~< ׃ הישמדך
(V)

~ you
(ms)

 
be~ DESTROY ~< ׃ הישמדם

(V)
~ 

them
(m)

 
 ~he~ did~ make ׃ הישמיד

DESTROY
(V)

 
 ~he~ did~ make ׃ הישמידו

DESTROY
(V)

~ him 
 ~they~ did~ make ׃ הישמידום

DESTROY
(V)

~ them
(m)

 
make~ DESTROY ~< ׃ הישמידך

(V)
~ 

you
(ms)

 
 ~he~ did~ make ׃ הישמיעך

HEAR
(V)

~ you
(ms)

 
! ׃ הישמר

(ms)
~ be~ SAFEGUARD

(V)
 

! ׃ הישמרו
(mp)

~ be~ SAFEGUARD
(V)

 
be~ CHANGE ~< ׃ הישנות

(V)
 

she~ did~ make~ DRINK ׃ הישקתה
(V)

 
 the~ STRAIGHT ׃ הישר

they ׃ היתאוו
(m)

~ will~ self~ YEARN
(V)

 
he~ did~ self~ SNORT ׃ היתאנף

(V)
 

he~ did~ self~ SHAVE ׃ היתגלחו
(V)

~ 

him 
 the~ TENT.PEG~ s ׃ היתדות

she~ did~ EXIST ׃ היתה
(V)

 
he~ did~ self~ WALK ׃ היתהלך

(V)
 | 

!
(ms)

~ self~ WALK
(V)

 
they~ did~ self~ WALK ׃ היתהלכו

(V)
 

I~ did~ self~ WALK ׃ היתהלכתי
(V)

 
! ׃ היתיצב

(ms)
~ self~ STAND.UP

(V)
 

! ׃ היתיצבו
(mp)

~ self~ STATION
(V)

 
 ~we~ did~ self ׃ היתמהמהנו

LINGER
(V)

 
self~ INHERIT ~< ׃ היתנחל

(V)
 

I~ did~ self~ FALL ׃ היתנפלתי
(V)

 
they~ did~ make~ WANDER ׃ היתעו

(V)
 

you ׃ היתעללת
(fs)

~ did~ self~ 

WORK.OVER
(V)

 
 ~I~ did~ self ׃ היתעללתי

WORK.OVER
(V)

 
they~ did~ self~ STRIVE ׃ היתעסקו

(V)
 

! ׃ היתפאר
(ms)

~ self~ DECORATE
(V)

 
! ׃ היתפלל

(ms)
~ self~ PLEAD

(V)
 

! ׃ היתפרקו
(mp)

~ self~ TEAR.OFF
(V)

 
they ׃ היתקדשו

(m)
~ will~ self~ 

SET.APART
(V)

 
 the~ HEAVY ׃ הכבד

 the~ ARMAMENT ׃ הכבוד
 the~ SHEEP ׃ הכבס

 the~ SHEEP~ s ׃ הכבסים
make~ HIT ~< ׃ הכה

(V)
 

 the~ ADMINISTRATOR ׃ הכוהן
 ~the~ ADMINISTRATOR ׃ הכוהנים

s 
 the~ STAR~ s ׃ הכוכבים

 the~ ALL ׃ הכול
 the~ CUP | the~ LITTLE.OWL ׃ הכוס

 the~ Kush~ of ׃ הכושית
make~ HIT ~< ׃ הכות

(V)
 

make~ HIT ~< ׃ הכותו
(V)

~ him 
 the~ TUNIC ׃ הכותונת

make~ HIT ~< ׃ הכותי
(V)

~ me 
like~ BE.A.HARLOT ~? ׃ הכזונה

(V)
~ 

ing
(fs)

 
 GIVEN.THAT ~? ׃ הכי

 the~ FURNACE ׃ הכיבשן
 the~ CAULDRON ׃ הכיור

 ~the~ ROUNDNESS | the ׃ הכיכר

KIKAR 
 ~I~ did~ make ׃ הכינותי

PREPARE
(V)

 
 the~ GNAT~ s ׃ הכינים

 the~ GNAT~ s ׃ הכינם
 the~ SEAT ׃ הכיסא

 ~the~ ATONEMENT ׃ הכיפורים

s 
 the~ UTENSIL ׃ הכלי
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 the~ KIDNEY~ s ׃ הכליות
 the~ UTENSIL~ s ׃ הכלים

 the~ Kena'an~ of ׃ הכנעני
 the~ Kena'an~ s ׃ הכנענית

 the~ WING ׃ הכנף
 the~ SHEEP ׃ הכסב

 the~ SHEEP~ s ׃ הכסבים
 the~ HIP~ s ׃ הכסלים

 the~ SILVER ׃ הכסף
 the~ PALM ׃ הכף

 the~ LID ׃ הכפורת
 the~ PALM~ s ׃ הכפות

 the~ like~ YELL~ her ׃ הכצעקתה
! ׃ הכר

(ms)
~ make~ RECOGNIZE

(V)
 

 the~ KERUV~ s ׃ הכרובים
 the~ VINEYARD ׃ הכרם

 the~ Karmi ׃ הכרמי
 the~ VINEYARD~ s ׃ הכרמים

 the~ LEG~ s2 ׃ הכרעיים
the~ WRITE ׃ הכתובה

(V)
~ ed

(fs)
 

the~ WRITE ׃ הכתובים
(V)

~ ed
(mp)

 
 the~ TUNIC ׃ הכתונת
 the~ TUNIC~ s ׃ הכתנות

 the~ SHOULDER.PIECE ׃ הכתף
 FURTHER ׃ הלאה
 the~ HEART ׃ הלבב

 the~ FRANKINCENSE ׃ הלבונה
 to~ SON | the~ WHITE ~? ׃ הלבן

 the~ BRICK ׃ הלבנה
 the~ BRICK~ s ׃ הלבנים

to~ >~ KILL ~? ׃ הלהרגני
(V)

~ me 
 NOT ~? ׃ הלוא
 NOT ~? ׃ הלוה

 the~ SLAB~ s ׃ הלוחות
 the~ Lewi ׃ הלוי

 the~ Lewi~ s ׃ הלויים
WALK ~< ׃ הלוך

(V)
 

 the~ LOOP~ s ׃ הלולאות
 AT.THIS.POINT ׃ הלום
 THIS.ONE ׃ הלזה
 the~ BREAD ׃ הלחם
 the~ SQUEEZING ׃ הלחץ

 the~ Liyvniy ׃ הליבני
 the~ NIGHT ׃ הלילה

you ׃ הלינותם
(mp)

~ did~ make~ 

MURMUR
(V)

 
he~ did~ WALK ׃ הלך

(V)
 

they~ did~ WALK ׃ הלכו
(V)

 
we~ did~ WALK ׃ הלכנו

(V)
 

you ׃ הלכת
(ms)

~ did~ WALK
(V)

 
I~ did~ WALK ׃ הלכתי

(V)
 

you ׃ הלכתם
(mp)

~ did~ WALK
(V)

 
! ׃ הלעיטני

(ms)
~ make~ 

PROVIDE.FOOD
(V)

~ me 
 the~ TORCH~ s ׃ הלפידים

 THEY ׃ הם
 ~the~ be~ much ׃ המאדמים

BE.RED
(V)

~ ing
(mp)

 
 the~ LUMINARY ׃ המאור

 the~ LUMINARY~ s ׃ המאורות
 ~the~ be~ much ׃ המאורסה

BETROTH
(V)

~ ing
(fs)

 
 the~ HUNDRED~ s ׃ המאות

the~ make~ EAT ׃ המאכילך
(V)

~ 

ing
(ms)

~ you
(ms)

 
 the~ KNIFE ׃ המאכלת

 the~ SPITTING ׃ המארה
 ~the~ much ׃ המאררים

SPIT.UPON
(V)

~ ing
(mp)

 
 the~ FLOOD ׃ המבול

the~ make~ BURN ׃ המבעיר
(V)

~ 

ing
(ms)

 
 ~the~ much ׃ המבקשים

SEARCH.OUT
(V)

~ ing
(mp)

 
 the~ PESTILENCE ׃ המגפה

the~ much~ SPEAK ׃ המדבר
(V)

~ ing
(ms)

 
the~ much~ SPEAK ׃ המדברים

(V)
~ 

ing
(mp)

 
 THEY ׃ המה

 the~ TUMULT ׃ המהומה
 the~ BAR ׃ המוט

the~ be~ make~ HIT ׃ המוכה
(V)

~ ing
(ms)

 | 
the~ be~ make~ HIT

(V)
~ ing

(fs)
 

make~ WALK ~? ׃ המוליכך
(V)

~ 

ing
(ms)

~ you
(ms)

 
 the~ Molekh ׃ המולך
 MULTITUDE ׃ המון

 the~ WONDER~ s ׃ המופתים
FIND ׃ המוצאים

(V)
~ ing

(mp)
 

the~ make~ GO.OUT ׃ המוציא
(V)

~ 

ing
(ms)

 | ?~ make~ GO.OUT
(V)

~ ing
(ms)

 
the~ make~ GO.OUT ׃ המוציאך

(V)
~ 

ing
(ms)

~ you
(ms)

 
 the~ FEARING ׃ המורא
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 the~ Moriyah ׃ המוריה
the~ DISOBEY ׃ המורים

(V)
~ ing

(mp)
 

 ~the~ be~ make ׃ המושב

TURN.BACK
(V)

~ ing
(ms)

 
 the~ Mushiy ׃ המושי

the~ REGULATE ׃ המושל
(V)

~ ing
(ms)

 
the~ REGULATE ׃ המושלים

(V)
~ 

ing
(mp)

 
 the~ DEATH ׃ המות

 the~ DOORPOST ׃ המזוזה
 the~ DOORPOST~ s ׃ המזוזות

 the~ PAN ׃ המחבת
the~ much~ FAIL ׃ המחטא

(V)
~ ing

(ms)
 

 the~ SICKNESS ׃ המחלה
 the~ Mahh'liy ׃ המחלי
 the~ CAMP ׃ המחנה

 the~ CAMP~ s ׃ המחנות
 the~ HALF.THE.SPOILS ׃ המחצה
 the~ MORROW ׃ המחרת
 the~ FIRE.PAN ׃ המחתה

 the~ FIRE.PAN~ s ׃ המחתות
 the~ BRANCH ׃ המטה

the~ much~ BE.CLEAN ׃ המטהר
(V)

~ 

ing
(ms)

 
 ~the~ BRANCH~ s | the ׃ המטות

BRANCH 
 the~ DELICACY~ s ׃ המטעמים

 the~ PRECIPITATION ׃ המטר
 from~ UNAWARE ~? ׃ המיבלי
 the~ FORTIFICATION ׃ המיבצר

 the~ HEADDRESS ׃ המיגבעות
 the~ TOWER ׃ המיגדל

 the~ REPROVE ׃ המיגערת
 the~ WILDERNESS ׃ המידבר

 the~ WILDERNESS~ unto ׃ המידברה
 the~ Mid'yan~ of ׃ המידיני

 the~ Mid'yan~ s ׃ המידינים
 the~ Mid'yan~ of ׃ המידינית

 the~ ALTAR ׃ המיזבח
 the~ ALTAR~ unto ׃ המיזבחה

 the~ ALTAR~ s ׃ המיזבחות
 the~ FORK~ s ׃ המיזלגות

 the~ SPRINKLING.BASIN ׃ המיזרק
 ~the ׃ המיזרקות

SPRINKLING.BASIN~ s 
 the~ BED ׃ המיטה

 ~to~ the~ make ׃ המיטהר

BE.CLEAN
(V)

~ ing
(ms)

 
 the~ WATER~ s2 ׃ המיים

 the~ SINGE.SCAR ׃ המיכוה
 ~the~ much ׃ המילדות

BRING.FORTH
(V)

~ ing
(fp)

 
 ~the~ much ׃ המילדת

BRING.FORTH
(V)

~ ing
(fs)

 
 ~the ׃ המילואים

INSTALLATION~ s 
 the~ BATTLE ׃ המילחמה

 the~ WATER~ s2~ unto ׃ המימה
 FROM ~? ׃ המין

 the~ DEPOSIT ׃ המינחה
 the~ RIM ׃ המיסגרת

 the~ SCAB ׃ המיספחת
 the~ DIRECTIVE ׃ המיצוה
 the~ DIRECTIVE~ s ׃ המיצות

 the~ TURBAN ׃ המיצנפת
 the~ Mits'rayim~ of ׃ המיצרי

 the~ Mits'rayim~ s ׃ המיצריות
 the~ Mits'rayim~ s ׃ המיצרים
 the~ Mits'rayim~ of ׃ המיצרית

 the~ SANCTUARY ׃ המיקדש
 the~ REFUGE ׃ המיקלט

 the~ LIVESTOCK ׃ המיקנה
 the~ BUTTRESS~ s ׃ המיקצועות
 the~ PLAIT~ s ׃ המישבצות

 the~ PLAIN ׃ המישור
 the~ OINTMENT ׃ המישחה
 the~ LYING.PLACE ׃ המישכב

 the~ DWELLING ׃ המישכן
 the~ DOUBLE ׃ המישנה
 the~ DECISION ׃ המישפט

 the~ DECISION~ s ׃ המישפטים
 ~the ׃ המישפתיים

SADDLEBAG~ s 
make~ DIE ~< ׃ המית

(V)
 

the~ self~ YEARN ׃ המיתאוים
(V)

~ 

ing
(mp)

 
 ~the~ self ׃ המיתהפכת

OVERTURN
(V)

~ ing
(fs)

 
make~ DIE ~< ׃ המיתו

(V)
~ him 

you ׃ המיתם
(mp)

~ did~ make~ DIE
(V)

 
make~ HIT ׃ המכה

(V)
~ ing

(ms)
 

 the~ Makhir~ of ׃ המכירי
 the~ TRIBUTE ׃ המכס
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the~ much~ COVER.OVER ׃ המכסה
(V)

~ 

ing
(ms)

 
 the~ Makhpelah ׃ המכפלה

 the~ RIPE.FRUIT ׃ המלאה
 the~ MESSENGER ׃ המלאך

 the~ BUSINESS ׃ המלאכה
 the~ MESSENGER~ s ׃ המלאכים

REIGN ~< ~? ׃ המלוך
(V)

 
 the~ PLACE.OF.LODGING ׃ המלון

 the~ SALT ׃ המלח
the~ make~ MIMIC ׃ המליץ

(V)
~ ing

(ms)
 

 the~ KING ׃ המלך
 the~ Malki'el~ of ׃ המלכיאלי

 the~ KING~ s ׃ המלכים
 the~ BOOTY ׃ המלקוח

 the~ KINGDOM~ s ׃ הממלכות
the~ make~ BE.LESS ׃ הממעיט

(V)
~ 

ing
(ms)

 
 the~ Mahn ׃ המן

 the~ OASIS ׃ המנוחה
 the~ LAMPSTAND ׃ המנורה

 the~ SACRIFICIAL.BOWL ׃ המנקיות
 the~ Menasheh ׃ המנשה

 the~ Menasheh~ of ׃ המנשי
they~ did~ make~ MELT.AWAY ׃ המסו

(V)
 

 the~ HOOD ׃ המסוה
 the~ TRIAL~ s ׃ המסות

 the~ CANOPY ׃ המסך
 ~SMALL.AMOUNT | the ~? ׃ המעט

SMALL.AMOUNT 
 the~ CLOAK ׃ המעיל

the~ make~ GO.UP ׃ המעלה
(V)

~ ing
(ms)

 
make~ GO.UP ׃ המעלך

(V)
~ ing

(ms)
~ 

you
(ms)

 
 the~ WORK ׃ המעסה

 the~ WORK~ s ׃ המעסים
 the~ TENTH.PART ׃ המעסר
 the~ CAVE ׃ המערה

 the~ RANK ׃ המערכה
 the~ IN.LINE ׃ המערכת

 the~ MONUMENT ׃ המצבה
the~ be~ much~ INFECT ׃ המצורע

(V)
~ 

ing
(ms)

 
 the~ UNLEAVENED.BREAD~ s ׃ המצות

the~ make~ SET.APART ׃ המקדיש
(V)

~ 

ing
(ms)

 
 the~ AREA ׃ המקום

 the~ AREA~ s ׃ המקומות
the~ be~ much~ TIE ׃ המקושרות

(V)
~ 

ing
(fp)

 
 the~ ROD~ s ׃ המקלות

the~ much~ BELITTLE ׃ המקלל
(V)

~ ing
(ms)

 
much~ BE.ZEALOUS ~? ׃ המקנא

(V)
~ 

ing
(ms)

 
 ~the~ make ׃ המקריב

COME.NEAR
(V)

~ ing
(ms)

 
make~ CONVERT ~< ׃ המר

(V)
 

 the~ APPEARANCE ׃ המראה
the~ make~ INCREASE ׃ המרבה

(V)
~ 

ing
(ms)

 
 the~ BITTER~ s ׃ המרים

 the~ SADDLE ׃ המרכב
 the~ AWL ׃ המרצע
 the~ Merari ׃ המררי

 ~the~ make ׃ המשביר

EXCHANGE
(V)

~ ing
(ms)

 
the~ SMEAR ׃ המשוחים

(V)
~ ed

(mp)
 

the~ make~ DAMAGE ׃ המשחית
(V)

~ 

ing
(ms)

 
 the~ SMEARED ׃ המשיח

 the~ DRINKING ׃ המשקה
 the~ LINTEL ׃ המשקוף

the~ make~ DRINK ׃ המשקים
(V)

~ 

ing
(mp)

 
the~ DIE ׃ המת

(V)
~ ing

(ms)
 

the~ DIE ׃ המתים
(V)

~ ing
(mp)

 
 THOUGH ׃ הן

the~ be~ EAT ׃ הנאכלת
(V)

~ ing
(fs)

 
the~ be~ SECURE ׃ הנאמן

(V)
~ ing

(ms)
 

 the~ ANNOUNCER ׃ הנביא
 the~ ANNOUNCER ׃ הנביאה

 the~ SOUTH ׃ הנגב
 the~ SOUTH~ unto ׃ הנגבה

 the~ TOUCH ׃ הנגע
 the~ STRIKING ׃ הנגף

 THEY | TO.THIS.POINT ׃ הנה
 the~ RIVER ׃ הנהר

 the~ RIVER~ s ׃ הנהרות
the~ COMMIT.ADULTERY ׃ הנואף

(V)
~ 

ing
(ms)

 
the~ PUSH ׃ הנוגסים

(V)
~ ing

(mp)
 

the~ TOUCH ׃ הנוגע
(V)

~ ing
(ms)

 
the~ TOUCH ׃ הנוגעת

(V)
~ ing

(fs)
 

the~ MAKE.A.VOW ׃ הנודר
(V)

~ ing
(ms)
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the~ be~ BRING.FORTH ׃ הנולד
(V)

~ 

ing
(ms)

 
 ~the~ be ׃ הנולדים

BRING.FORTH
(V)

~ ing
(mp)

 
the~ LIFT.UP ׃ הנוסא

(V)
~ ing

(ms)
 

the~ LIFT.UP ׃ הנוסאים
(V)

~ ing
(mp)

 
the~ be~ APPOINT ׃ הנועדים

(V)
~ 

ing
(mp)

 
the~ FALL ׃ הנופל

(V)
~ ing

(ms)
 

the~ be~ FEAR ׃ הנוראות
(V)

~ ing
(fp)

 
the~ BITE ׃ הנושך

(V)
~ ing

(ms)
 

the~ GIVE ׃ הנותן
(V)

~ ing
(ms)

 
the~ be~ LEAVE.BEHIND ׃ הנותר

(V)
~ 

ing
(ms)

 
the~ be~ LEAVE.BEHIND ׃ הנותרות

(V)
~ 

ing
(fp)

 
 ~the~ be ׃ הנותרים

LEAVE.BEHIND
(V)

~ ing
(mp)

 
the~ be~ LEAVE.BEHIND ׃ הנותרת

(V)
~ 

ing
(fs)

 
 the~ DEDICATED ׃ הנזיר

 the~ ORNAMENTAL.RING ׃ הנזם
 ~the ׃ הנזמים

ORNAMENTAL.RING~ s 
 the~ COPPER ׃ הנחושת
make~ INHERIT ~< ׃ הנחילו

(V)
~ him 

 the~ WADI ׃ הנחל
 the~ INHERITANCE ׃ הנחלה

 the~ WADI~ s ׃ הנחלים
 the~ SERPENT ׃ הנחש

 the~ SERPENT~ s ׃ הנחשים
the~ be~ SHATTER ׃ הנחשלים

(V)
~ 

ing
(mp)

 
the~ EXTEND ׃ הנטויה

(V)
~ ed

(fs)
 

he~ did~ make~ FORBID ׃ הניא
(V)

 
 ~the~ be ׃ הניגשים

DRAW.NEAR
(V)

~ ing
(mp)

 
 the~ REMOVAL ׃ הנידה

he~ did~ be~ EXIST ~? ׃ הניהיה
(V)

 
! ׃ הניחה

(fs)
~ make~ REST

(V)
 

! ׃ הניחו
(mp)

~ make~ REST
(V)

 
 the~ SWEET ׃ הניחוח

the~ be~ BE.HEAVY ׃ הניכבד
(V)

~ 

ing
(ms)

 
be~ FIGHT ׃ הנילחם

(V)
~ ing

(ms)
 

he~ did~ be~ FIND ~? ׃ הנימצא
(V)

 | 
the~ be~ FIND

(V)
~ ing

(ms)
 

the~ be~ FIND ׃ הנימצאות
(V)

~ 

ing
(fp)

 
he~ did~ make~ FLEE ׃ הניס

(V)
 

he~ did~ much~ TEST ~? ׃ הניסה
(V)

 
the~ be~ HIDE ׃ הניסתרות

(V)
~ ing

(fp)
 

he~ did~ make~ WAVE ׃ הניף
(V)

 
make~ WAVE ~< ׃ הניפכם

(V)
~ 

you
(mp)

 
 ~the~ be ׃ הניצבים

STAND.UP
(V)

~ ing
(mp)

 
 ~the~ be ׃ הניצמדים

FASTEN
(V)

~ ing
(mp)

 
the~ be~ SEE ׃ הניראה

(V)
~ ing

(ms)
 

the~ be~ REMAIN ׃ הנישאר
(V)

~ 

ing
(ms)

 
 ~the~ be ׃ הנישארים

REMAIN
(V)

~ ing
(mp)

 
the~ be~ REMAIN ׃ הנישארת

(V)
~ 

ing
(fs)

 
he~ did~ be~ HEAR ~? ׃ הנישמע

(V)
 

 ~the~ be ׃ הנישקף

LOOK.DOWN
(V)

~ ing
(ms)

 
 the~ FOREIGNER ׃ הנכר

 the~ FOREIGNER ׃ הנכרי
 the~ Nemu'eyl~ of ׃ הנמואלי

 the~ STANDARD ׃ הנס
 the~ CAPTAIN~ s ׃ הנסיאים

 the~ POURING ׃ הנסך
 the~ SANDAL ׃ הנעל

 the~ Na'amah~ of ׃ הנעמי
 ~the~ YOUNG.MAN | the ׃ הנער

YOUNG.WOMAN 
 the~ YOUNG.WOMAN ׃ הנערה

 the~ YOUNG.MAN~ s ׃ הנערים
 the~ Nephilim~ s ׃ הנפילים

 the~ SOUL ׃ הנפש
 the~ SOUL~ s ׃ הנפשות

you ׃ הנפת
(ms)

~ did~ make~ WAVE
(V)

 
 the~ FALCON ׃ הנץ

 the~ SPECKLED~ s ׃ הנקודות
 the~ INNOCENT ׃ הנקי
 the~ LAMP~ s ׃ הנרות
 the~ THIGH.MUSCLE ׃ הנשה

the~ BITE ׃ הנשוך
(V)

~ ed
(ms)

 
 the~ WOMAN~ s ׃ הנשים

 the~ EAGLE ׃ הנשר
 the~ PIECE~ s ׃ הנתחים
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 the~ ERUPTION ׃ הנתק
 the~ PLENTY ׃ הסבע
 the~ FIELD ׃ הסדה

 the~ FIELD~ s ׃ הסדות
 the~ RAM ׃ הסה

the~ GO.AROUND ׃ הסובב
(V)

~ ing
(ms)

 
 the~ PRISON ׃ הסוהר

 the~ BOOTH~ s ׃ הסוכות
 the~ REEDS ׃ הסוף

 the~ Sidim ׃ הסידים
 the~ SHRUB ׃ הסיחים
 the~ APPAREL ׃ הסימלה
 the~ Sin~ of ׃ הסיני

! ׃ הסירו
(mp)

~ make~ TURN.ASIDE
(V)

 
 the~ POT~ s ׃ הסירות

! ׃ הסך
(ms)

~ make~ POUR
(V)

 
! ׃ הסכת

(ms)
~ make~ TAKE.HEED

(V)
 

 the~ WICKER.BASKET ׃ הסל
 the~ QUAIL ׃ הסלו

 the~ WICKER.BASKET~ s ׃ הסלים
 the~ CLIFF ׃ הסלע

 the~ LOCUST ׃ הסלעם
 the~ LEFT.HAND ׃ הסמאלית

 the~ LEFT.HAND ׃ הסמואל
 the~ AROMATIC.SPICE~ s ׃ הסמים

 the~ THORN.BUSH ׃ הסנה
the~ HATE ׃ הסנואה

(V)
~ ed

(fs)
 

 the~ BARLEY ׃ הסעורה
 the~ HAIRY.GOAT ׃ הסעיר

 the~ HAIRY.GOAT~ s ׃ הסעירים
 the~ LAPIS.LAZULI ׃ הספיר

make~ TURN.ASIDE ~< ׃ הסר
(V)

 
 the~ BRAIDED.WORK ׃ הסרד

 the~ Sered~ of ׃ הסרדי
the~ CREMATE ׃ הסרופים

(V)
~ 

ing
(mp)

 
 the~ TWIG~ s ׃ הסריגים

 the~ CREMATING ׃ הסרפה
 the~ VENOMOUS~ s ׃ הסרפים

make~ HIDE ~< ׃ הסתר
(V)

 
 the~ SERVANT ׃ העבד

 the~ SERVANT~ s ׃ העבדים
 the~ SERVICE ׃ העבודה

 the~ PLEDGE ׃ העבוט
 the~ THICK.WOVEN~ s ׃ העבותות

 ~he~ did~ make ׃ העביר

CROSS.OVER
(V)

 

 ~make ~< ׃ העבירנו

CROSS.OVER
(V)

~ us 
 the~ Ever~ s ׃ העברים

 the~ BULLOCK ׃ העגל
 the~ HEIFER ׃ העגלה

 the~ CART~ s ׃ העגלות
! ׃ העד

(ms)
~ make~ WRAP.AROUND

(V)
 | 

the~ WITNESS 
 the~ COMPANY ׃ העדה

 the~ Adulam~ of ׃ העדולמי
 ~the~ EVIDENCE | the ׃ העדות

WITNESS~ s 
you ׃ העדותה

(ms)
~ did~ make~ 

WRAP.AROUND
(V)

~ & 
 the~ WITNESS~ s ׃ העדים

he~ did~ make~ EXCEED ׃ העדיף
(V)

 
 the~ DROVE~ s ׃ העדרים

the~ SERVE ׃ העובד
(V)

~ ing
(ms)

 
the~ CROSS.OVER ׃ העובר

(V)
~ ing

(ms)
 

 YET.AGAIN ~? ׃ העוד
YET.AGAIN~ them ~? ׃ העודם

(m)
 

 YET.AGAIN~ him ~? ׃ העודנו
the~ EXCEED ׃ העודף

(V)
~ ing

(ms)
 

the~ EXCEED ׃ העודפים
(V)

~ ing
(mp)

 
the~ EXCEED ׃ העודפת

(V)
~ ing

(fs)
 

 the~ ASCENSION.OFFERING ׃ העולה
the~ GO.UP ׃ העולות

(V)
~ ing

(fp)
 

the~ GO.UP ׃ העולים
(V)

~ ing
(mp)

 
the~ STAND ׃ העומד

(V)
~ ing

(ms)
 

the~ STAND ׃ העומדים
(V)

~ ing
(mp)

 
 the~ OMER | the~ SHEAF ׃ העומר
the~ ANSWER ׃ העונה

(V)
~ ing

(ms)
 

the~ DO ׃ העוסה
(V)

~ ing
(ms)

 
the~ DO ׃ העוסות

(V)
~ ing

(fp)
 

the~ DO ׃ העוסים
(V)

~ ing
(mp)

 
 the~ FLYER ׃ העוף

 the~ LEAD ׃ העופרת
 the~ SKIN ׃ העור

 the~ RAVEN ׃ העורב
 the~ OPPRESSION ׃ העושק
 the~ RICHES ׃ העושר

! ׃ העז
(ms)

~ make~ BE.BOLD
(V)

 
 the~ Uziy'eyl~ of ׃ העזיאלי

 the~ OSPREY ׃ העזניה
the~ TURN.OVER ׃ העטופים

(V)
~ 

ed
(mp)

 
 the~ BAT ׃ העטלף



Ancient Hebrew Torah Lexicon 

59 

 the~ Ay ׃ העי
 the~ Ever~ of ׃ העיברי

 the~ Ever~ of~ her ׃ העיבריה
 the~ Ever~ s ׃ העיבריות

 the~ Ever~ s ׃ העיבריים
 the~ Ever~ s ׃ העיברים

 ~he~ did~ make ׃ העיד

WRAP.AROUND
(V)

 
 ~I~ did~ make ׃ העידותי

WRAP.AROUND
(V)

 
 the~ BLIND ׃ העיור

 the~ GOAT~ s ׃ העיזים
 the~ BIRD.OF.PREY ׃ העייט

 the~ EYE ׃ העיין
 the~ EYE~ unto ׃ העינה

 EYE~ s2 ~? ׃ העיני
 the~ CITY ׃ העיר

 the~ CITY~ unto ׃ העירה
! ׃ העל

(ms)
~ make~ GO.UP

(V)
 

he~ did~ make~ GO.UP ׃ העלה
(V)

 
! ׃ העלו

(mp)
~ be~ GO.UP

(V)
 

they~ did~ make~ GO.UP ׃ העלוך
(V)

~ 

you
(ms)

 
to~ >~ be~ GO.UP ׃ העלות

(V)
 

be~ GO.UP ~< ׃ העלותו
(V)

~ him 
 the~ UPPER ׃ העליון

you ׃ העלית
(ms)

~ did~ make~ GO.UP
(V)

 
you ׃ העליתונו

(mp)
~ did~ make~ 

GO.UP
(V)

~ us 
you ׃ העליתנו

(ms)
~ did~ make~ 

GO.UP
(V)

~ us 
make~ BE.OUT.OF.SIGHT ~< ׃ העלם

(V)
 

 the~ YOUNG.MAIDEN ׃ העלמה
he~ did~ make~ GO.UP ׃ העלנו

(V)
~ us 

 the~ PEOPLE ׃ העם
I~ did~ make~ STAND ׃ העמדתיך

(V)
~ 

you
(ms)

 
 the~ PILLAR~ s ׃ העמודים

 the~ PEOPLE~ s ׃ העמים
 the~ Amaleq~ of ׃ העמלקי

 the~ Amram~ of ׃ העמרמי
 the~ GRAPE~ s ׃ הענבים

 the~ AFFLICTION ׃ העני
make~ ENCOMPASS ~< ׃ העניק

(V)
 

 the~ CLOUD ׃ הענן
 the~ Anaq ׃ הענק

the~ DO ׃ העסוי
(V)

~ ed
(ms)

 

the~ DO ׃ העסויה
(V)

~ ed
(fs)

 
 the~ TENTH ׃ העסירי

 the~ TEN ׃ העסרה
 the~ TEN~ s ׃ העסרים

 the~ DIRT ׃ העפר
 the~ TREE ׃ העץ

 the~ SPINE ׃ העצה
 the~ TREE~ s ׃ העצים

 the~ STRIPED~ s ׃ העקודים
 the~ EVENING | the~ MIXTURE ׃ הערב

 the~ DESERT ׃ הערבה
 the~ TOKEN ׃ הערבון

 the~ EVENING~ s2 ׃ הערביים
he~ did~ make~ UNCOVER ׃ הערה

(V)
 

 the~ HORDE ׃ הערוב
the~ BEHEAD ׃ הערופה

(V)
~ ed

(fs)
 

 the~ Eyriy ׃ הערי
 the~ CITY~ s ׃ הערים

the~ ARRANGEMENT~ you ׃ הערכך
(ms)

 
 the~ UNCIRCUMCISED ׃ הערל

 the~ Eyran~ of ׃ הערני
 the~ THICK.DARKNESS ׃ הערפל
 the~ Araq~ of ׃ הערקי

 the~ RICH ׃ העשיר
I~ did~ make~ BE.RICH ׃ העשרתי

(V)
 

 the~ MALE.GOAT~ s ׃ העתודים
! ׃ העתירו

(mp)
~ make~ INTERCEDE

(V)
 

 the~ EDGE~ s ׃ הפאות
 the~ CORPSE~ s ׃ הפגרים

 the~ REDEEMED~ s ׃ הפדויים
 the~ SUET ׃ הפדר

 the~ Pun~ of ׃ הפוני
 the~ RANSOM.PRICE ׃ הפידיום

 ~the ׃ הפילגשים

CONCUBINE~ s 
 the~ Pisgah ׃ הפיסגה

 ~he~ did~ make ׃ הפיצך

SCATTER.ABROAD
(V)

~ you
(ms)

 
 ~he~ did~ make ׃ הפיצם

SCATTER.ABROAD
(V)

~ them
(m)

 
 the~ DEPOSITED ׃ הפיקדון

 the~ FLAX~ s ׃ הפישתים
he~ did~ OVERTURN ׃ הפך

(V)
 

she~ did~ OVERTURN ׃ הפכה
(V)

 
OVERTURN ~< ׃ הפכי

(V)
~ me 

 the~ Palu~ of ׃ הפלואי
 the~ ESCAPED ׃ הפלטה
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 the~ ESCAPED ׃ הפליט
 the~ FACE~ s ׃ הפנים

 the~ Pesahh ׃ הפסח
 the~ WRIST~ s ׃ הפסים

 the~ Pe'or ׃ הפעור
 the~ FOOTSTEP ׃ הפעם

 the~ BELL~ s ׃ הפעמונים
he~ did~ be~ make~ REGISTER ׃ הפקד

(V)
 

| !
(ms)

~ make~ REGISTER
(V)

 
the~ REGISTER ׃ הפקודים

(V)
~ ed

(mp)
 

he~ did~ make~ BREAK ׃ הפר
(V)

 | the~ 

BULL | >~ make~ BREAK
(V)

 
 the~ COW ׃ הפרה

 the~ TENT.CURTAIN ׃ הפרוכת
 the~ COW~ s ׃ הפרות

 the~ VILLAGE ׃ הפרזי
 the~ Perez~ of ׃ הפריזי

 the~ BULL~ s ׃ הפרים
he~ did~ make~ BREAK ׃ הפרם

(V)
~ 

them
(m)

 
 the~ BEARDED.VULTURE ׃ הפרס

 the~ HOOF ׃ הפרסה
 the~ Perets~ of ׃ הפרצי

 the~ HORSEMAN~ s ׃ הפרשים
 the~ OPENING ׃ הפתח

 the~ OPENING~ unto ׃ הפתחה
 the~ ARMY ׃ הצבא

 the~ GAZELLE ׃ הצבי
make~ LEAVE.IN.PLACE ~< ׃ הצג

(V)
 

the~ HUNT ׃ הצד
(V)

 
 the~ STEADFAST.ONE ׃ הצדיק

 ~the~ STEADFAST.ONE ׃ הצדיקים

s 
 the~ YELLOW ׃ הצהוב

 the~ FLOCKS | ?~ FLOCKS ׃ הצואן
the~ MUSTER ׃ הצובאות

(V)
~ ing

(fp)
 

the~ MUSTER ׃ הצובאים
(V)

~ ing
(mp)

 
the~ SPRING.UP ׃ הצומח

(V)
~ ing

(ms)
 

 the~ BOULDER ׃ הצור
the~ PRESS.IN ׃ הצורר

(V)
~ ing

(ms)
 

make~ DELIVER ~< ׃ הציל
(V)

 
! ׃ הצילני

(ms)
~ make~ DELIVER

(V)
~ 

me 
he~ did~ make~ FLOAT ׃ הציף

(V)
 

 the~ BIRD ׃ הציפור
 the~ HORNET ׃ הצירעה

 the~ RIB ׃ הצלע

 the~ WHIRRING.LOCUST ׃ הצלצל
 the~ THIRST ׃ הצמאה

 the~ BRACELET~ s ׃ הצמידים
 the~ WOOL ׃ הצמר

 the~ Tsemar~ of ׃ הצמרי
 the~ VEIL ׃ הצעיף

 the~ LITTLE.ONE ׃ הצעיר
 the~ LITTLE.ONE ׃ הצעירה

 the~ Tsaphon~ of ׃ הצפוני
make~ CONCEAL ~< ׃ הצפינו

(V)
~ 

him 
 the~ FROG ׃ הצפרדע

 the~ FROG~ s ׃ הצפרדעים
 the~ NARROW ׃ הצר

 the~ PERSECUTION ׃ הצרה
the~ INFECT ׃ הצרוע

(V)
~ ed

(ms)
 

 the~ INFECTION ׃ הצרעת
 the~ PELICAN ׃ הקאת

 the~ UNIQUE ׃ הקדוש
 the~ FEVER ׃ הקדחת

 the~ EAST.WIND ׃ הקדים
 the~ EAST ׃ הקדם

 the~ Qadmon~ of ׃ הקדמוני
 the~ PROSTITUTE ׃ הקדשה

 the~ SPECIAL~ s ׃ הקדשים
! ׃ הקהילו

(mp)
~ make~ ASSEMBLE

(V)
 

! | the~ ASSEMBLY ׃ הקהל
(mp)

~ make~ 

ASSEMBLE
(V)

 
 the~ Qehat~ of ׃ הקהתי

 the~ Qehat~ s ׃ הקהתים
 the~ HUT ׃ הקובה

 the~ SPECIAL ׃ הקודש
 the~ VOICE ׃ הקול

 the~ VOICE~ s ׃ הקולות
the~ PURCHASE ׃ הקונה

(V)
~ ing

(ms)
 

the~ MEET ׃ הקורות
(V)

~ ing
(fp)

 
 the~ SMALL ׃ הקטון

 the~ INCENSE.SMOKE ׃ הקטורת
 the~ SMALL ׃ הקטן

 the~ SMALL ׃ הקטנה
make~ RISE ~< ׃ הקים

(V)
 | he~ did~ 

make~ RISE
(V)

 
I~ did~ make~ RISE ׃ הקימותי

(V)
 

 the~ Qayin~ of ׃ הקיני
 the~ OUTER ׃ הקיצונה

 the~ WALL ׃ הקיר
 the~ CUCUMBER~ s ׃ הקישואים



Ancient Hebrew Torah Lexicon 

61 

they~ did~ BELITTLE ~? ׃ הקלו
(V)

 
 the~ LIGHTWEIGHT ׃ הקלוקל
 the~ ANNOYANCE ׃ הקללה

 the~ ANNOYANCE~ s ׃ הקללות
! ׃ הקם

(ms)
~ make~ RISE

(V)
 

 the~ GRAIN.STALK ׃ הקמה
the~ RISE ׃ הקמים

(V)
~ ing

(mp)
 

 the~ ZEALOUSNESS~ s ׃ הקנאות
 the~ Qenaz~ of ׃ הקניזי

 the~ STALK~ s ׃ הקנים
 the~ JUG~ s ׃ ות‍הקסו

 the~ PLATTER ׃ הקערה
 the~ PLATTER~ s ׃ הקערות

 the~ EXTREMITY ׃ הקצה
 the~ EXTREMITY~ s ׃ ות‍הקצו

 the~ HARVEST ׃ הקציר
 the~ SPLINTER ׃ הקצף

! ׃ הקרב
(ms)

~ make~ COME.NEAR
(V)

 | 
the~ INSIDE 

! ׃ הקרה
(ms)

~ make~ MEET
(V)

 
 the~ NEAR ׃ הקרוב

 the~ NEAR ׃ הקרובה
 the~ NEAR~ s ׃ הקרובים

 the~ Qorahh~ of ׃ הקרחי
make~ COME.NEAR ~< ׃ הקריב

(V)
 

make~ COME.NEAR ~< ׃ הקריבו
(V)

~ 

him 
 the~ HOOK~ s ׃ הקרסים

 the~ BOARD ׃ הקרש
 the~ BOARD~ s ׃ הקרשים

 the~ HARD ׃ הקשה
 the~ BOW ׃ הקשת

 HILL ׃ הר
he~ did~ make~ SEE ׃ הראה

(V)
 

 the~ Re'uven~ of ׃ הראובני
be~ SEE ~< ׃ הראות

(V)
 

be~ SEE ~< ׃ הראותו
(V)

~ him 
make~ SEE ~< ׃ הראותך

(V)
~ you

(ms)
 

you ׃ הראית
(ms)

~ did~ be~ make~ SEE
(V)

 
I~ did~ make~ SEE ׃ הראיתיך

(V)
~ 

you
(ms)

 
he~ did~ make~ SEE ׃ הראך

(V)
~ you

(ms)
 

he~ did~ make~ SEE ׃ הראנו
(V)

~ us 
! ׃ הראני

(ms)
~ make~ SEE

(V)
~ me 

you ׃ הראת
(ms)

~ did~ be~ make~ SEE
(V)

 
 the~ ABUNDANT ׃ הרב

make~ INCREASE ~< ׃ הרבה
(V)

 

! ׃ הרבו
(mp)

~ make~ INCREASE
(V)

 
the~ >~ INCREASE ׃ הרבות

(V)
 

 the~ ABUNDANT~ s ׃ הרבים
 the~ FOURTH ׃ הרביעי

 the~ FOURTH ׃ הרביעית
he~ did~ KILL ׃ הרגו

(V)
~ him | they~ did~ 

KILL
(V)

 
! ׃ הרגני

(ms)
~ KILL

(V)
~ me 

you ׃ הרגת
(ms)

~ did~ KILL
(V)

 
I~ did~ KILL ׃ הרגתי

(V)
 

I~ did~ KILL ׃ הרגתיך
(V)

~ you
(fs)

 
 HILL~ unto | PREGNANT ׃ הרה

 the~ TROUGH~ s ׃ הרהטים
 the~ Re'uven~ of ׃ הרואובני

the~ SEE ׃ הרואות
(V)

~ ing
(fp)

 
the~ SEE ׃ הרואים

(V)
~ ing

(mp)
 

 the~ HEAD ׃ הרואש
KILL ~< ׃ הרוג

(V)
 

! ׃ הרוגו
(mp)

~ KILL
(V)

 
 the~ WATERED ׃ הרוה
 the~ WIND ׃ הרוח

 the~ RESPITE ׃ הרוחה
 the~ WIND~ s ׃ הרוחות
! ׃ הרומו

(mp)
~ be~ LIFT

(V)
 

the~ TREAD ׃ הרומס
(V)

~ ing
(ms)

 
the~ TREAD ׃ הרומסת

(V)
~ ing

(fs)
 

the~ FEED ׃ הרועה
(V)

~ ing
(ms)

 
the~ FEED ׃ הרועים

(V)
~ ing

(mp)
 

the~ HEAL ׃ הרופאים
(V)

~ ing
(mp)

 
the~ MURDER ׃ הרוצח

(V)
~ ing

(ms)
 

 the~ DISTANCE ׃ הרחוקות
 the~ DISTANCE~ s ׃ הרחוקים
 the~ MILLSTONE~ s ׃ הרחיים

 the~ GIER-EAGLE ׃ הרחם
 the~ GIER-EAGLE ׃ הרחמה

make~ BE.FAR ~< ׃ הרחק
(V)

 
 HILL~ s ׃ הרי

 the~ FIRST ׃ הריאשון
 the~ FIRST~ s ׃ הריאשונות

 the~ FIRST~ s ׃ הריאשונים
 the~ DISPUTE ׃ הריב

 the~ Rivlah ׃ הריבלה
 HILL~ s ׃ הרים

they~ did~ make~ RAISE.UP ׃ הרימו
(V)

 
 ~the ׃ הרימונים

POMEGRANATE~ s 
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 ~I~ did~ make ׃ הרימותי

RAISE.UP
(V)

 
I~ did~ CONCEIVE ׃ הריתי

(V)
 

 the~ TENDER ׃ הרך
 the~ VEHICLE ׃ הרכב
 the~ TENDER ׃ הרכה

 the~ GOODS ׃ הרכוש
! ׃ הרם

(ms)
~ make~ RAISE.UP

(V)
 

the~ RAISE.UP ׃ הרמים
(V)

~ ing
(mp)

 
 the~ TREADER ׃ הרמס

 Haran ׃ הרן
! ׃ הרנינו

(mp)
~ make~ 

SHOUT.ALOUD
(V)

 
much~ CAST.DOWN ~< ׃ הרס

(V)
 

 ~he~ did~ make ׃ הרע

BE.DYSFUNCTIONAL
(V)

 | the~ 

DYSFUNCTIONAL 
 the~ HUNGER ׃ הרעב
 the~ DYSFUNCTIONAL ׃ הרעה

you ׃ הרעות
(ms)

~ did~ make~ 

BE.DYSFUNCTIONAL
(V)

 | the~ 

DYSFUNCTIONAL~ s 
you ׃ הרעותה

(ms)
~ did~ make~ 

BE.DYSFUNCTIONAL
(V)

~ & 
 ~I~ did~ make ׃ הרעותי

BE.DYSFUNCTIONAL
(V)

 
you ׃ הרעותם

(mp)
~ did~ make~ 

BE.DYSFUNCTIONAL
(V)

 
 the~ DYSFUNCTIONAL~ s ׃ הרעים

! ׃ הרף
(ms)

~ make~ SINK.DOWN
(V)

 
 the~ Rapha~ s ׃ הרפאים

 FRAIL ~? ׃ הרפה
 ONLY ~? ׃ הרק

 the~ THIN~ s | the~ EMPTY~ s ׃ הרקות
 the~ SHEET ׃ הרקיע

 the~ HILL~ s ׃ הררי
 the~ LOST ׃ הרשע

 the~ LOST~ s ׃ הרשעים
 the~ NETTING ׃ הרשת
she~ did~ CONCEIVE ׃ הרתה

(V)
 

 the~ Sha'ul~ of ׃ השאולי
! ׃ השב

(ms)
~ make~ TURN.BACK

(V)
 | the~ 

TURN.BACK
(V)

~ ing
(ms)

 
 the~ SWEARING ׃ השבועה

 the~ WEEK~ s ׃ השבועות
 the~ STAFF ׃ השבט

 the~ CAPTIVE ׃ השבי

 the~ SEVENTH ׃ השביעי
 the~ SEVENTH ׃ השביעית

make~ SWEAR ~< ׃ השבע
(V)

 | the~ 

SEVEN 
 the~ GRAIN.SEEDS ׃ השבר
 the~ CEASING ׃ השבת

the~ DRAW.WATER ׃ השואבות
(V)

~ 

ing
(fp)

 
the~ ERR ׃ השוגגת

(V)
~ ing

(fs)
 

 the~ ONYX ׃ השוהם
 the~ RAM.HORN ׃ השוופר

 the~ BRIBE ׃ השוחד
 the~ Shuhham~ of ׃ השוחמי

the~ OFFICER ~ ing ׃ השוטרים
(mp)

 
the~ LIE.DOWN ׃ השוכב

(V)
~ ing

(ms)
 

the~ DWELL ׃ השוכן
(V)

~ ing
(ms)

 
 the~ TABLE ׃ השולחן

 the~ GARLIC~ s ׃ השומים
the~ HEAR ׃ השומע

(V)
~ ing

(ms)
 

the~ HEAR ׃ השומעים
(V)

~ ing
(mp)

 
SAFEGUARD ~? ׃ השומר

(V)
~ ing

(ms)
 

 the~ Shuni~ of ׃ השוני
DECIDE ~? ׃ השופט

(V)
~ ing

(ms)
 | the~ 

DECIDE
(V)

~ ing
(ms)

 
the~ DECIDE ׃ השופטים

(V)
~ ing

(mp)
 

 the~ Sheshupham~ of ׃ השופמי
 the~ RAM.HORN ׃ השופר

 the~ THIGH~ s2 ׃ השוקיים
 the~ WATERING.TROUGH ׃ השוקת

 the~ OX ׃ השור
the~ SWARM ׃ השורץ

(V)
~ ing

(ms)
 

the~ SWARM ׃ השורצת
(V)

~ ing
(fs)

 
 the~ Shutelahh ׃ השותלחי

the~ SLAY ׃ השחוטה
(V)

~ ed
(fs)

 
 the~ BOILS ׃ השחין

make~ DAMAGE ~< ׃ השחיתך
(V)

~ 

you
(ms)

 
 the~ SEAGULL ׃ השחף

 the~ CONSUMPTION ׃ השחפת
 the~ DAWN ׃ השחר
make~ DAMAGE ~< ׃ השחת

(V)
 

he~ did~ make~ TURN.BACK ׃ השיב
(V)

 
| >~ make~ TURN.BACK

(V)
 

 ~we~ did~ make ׃ השיבונו

TURN.BACK
(V)

 
 the~ EAR.OF.GRAIN~ s ׃ השיבלים

 the~ Shekhem~ of ׃ השיכמי
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 the~ Shalem~ of ׃ השילמי
 the~ Shimon~ of ׃ השימעוני

 the~ Shiymiy ׃ השימעי
 the~ Shimron~ of ׃ השימרוני

 the~ MAID ׃ השיפחה
 the~ SONG ׃ השירה

 the~ SIX ׃ השישה
 the~ SIXTH ׃ השישי

 the~ SIXTH ׃ השישית
! ׃ השכם

(mp)
~ make~ DEPART.EARLY

(V)
 

 COMPLETENESS ~? ׃ השלום
 the~ THREE ׃ השלוש

 the~ THREE ׃ השלושה
 the~ GOVERNOR ׃ השליט

! ׃ השליכהו
(ms)

~ make~ 

THROW.OUT
(V)

~ him 
! ׃ השליכו

(mp)
~ make~ THROW.OUT

(V)
 

 the~ THIRD ׃ השלישי
 the~ THIRD ׃ השלישית

 the~ CORMORANT ׃ השלך
 the~ SPOIL ׃ השלל

 ~the ׃ השלמים

OFFERING.OF.RESTITUTION~ s 
 the~ Sheylah~ of ׃ השלני

 the~ TITLE ׃ השם
! ׃ השמד

(ms)
~ make~ DESTROY

(V)
 

be~ make~ DESOLATE ~< ׃ השמה
(V)

~ 

her 
 the~ Shemida~ of ׃ השמידעי

 the~ RELEASE ׃ השמיטה
 the~ SKY~ s2 ׃ השמיים

 the~ SKY~ s2~ unto ׃ השמימה
 the~ EIGHTH ׃ השמיני

 the~ EIGHTH ׃ השמינית
 the~ OIL ׃ השמן

 OIL ~? ׃ השמנה
he~ did~ HEAR ~? ׃ השמע

(V)
 

 the~ SUN ׃ השמש
 the~ YEAR ׃ השנה

 the~ SECOND | the~ SCARLET ׃ השני
 the~ YEAR~ s ׃ השנים
 the~ SECOND ׃ השנית
the~ SPLIT.IN.TWO ׃ השסועה

(V)
~ ed

(fs)
 

 the~ GATE~ unto ׃ השערה
 the~ MAID~ s ׃ השפחות

 the~ RABBIT ׃ השפן
! ׃ השקו

(mp)
~ make~ DRINK

(V)
 

! ׃ השקיני
(fs)

~ make~ DRINK
(V)

~ me 
! ׃ השקיפה

(ms)
~ make~ 

LOOK.DOWN
(V)

~ & 
 the~ SHEQEL ׃ השקל
 the~ SWARMER ׃ השרץ
 the~ MINISTRY ׃ השרת
 the~ LINEN ׃ השש

 the~ WARP ׃ השתי
 FIG~ s ׃ התאנים

 the~ VESSEL ׃ התבה
 the~ PRODUCTION ׃ התבואה

 the~ STRAW ׃ התבן
 the~ THANKS ׃ התודה

 the~ Tola~ of ׃ התולעי
 the~ KERMES ׃ התולעת

 the~ Tumiym ׃ התומים
 the~ DISGUSTING ׃ התועבה

 the~ DISGUSTING~ s ׃ התועבות
 the~ TAMBOURINE ׃ התוף

 the~ TEACHING ׃ התורה
 the~ TEACHING~ s ׃ התורות

 the~ TURTLEDOVE~ s ׃ התורים
 the~ SETTLER~ s ׃ התושבים

 the~ NIGHTHAWK ׃ התחמס
 the~ Tahhan~ of ׃ התחני

 the~ BADGER ׃ התחש
 the~ BADGER~ s ׃ התחשים

 UNDER ~? ׃ התחת
 the~ MIDDLEMOST ׃ התיכון

 the~ Teyman~ of ׃ התימני
 the~ IBIS ׃ התינשמת

 the~ HE.GOAT~ s ׃ התישים
you ~? ׃ התישמור

(ms)
~ will~ 

SAFEGUARD
(V)

 
 the~ BLUE ׃ התכלת

 ~he~ did~ make ׃ התל

DEAL.DECEITFULLY
(V)

 | >~ make~ 

DEAL.DECEITFULLY
(V)

 
 the~ TROUBLE ׃ התלאה

you ~? ׃ התלכי
(fs)

~ will~ WALK
(V)

 
 the~ CONTINUALLY ׃ התמיד

 the~ DATE.PALM~ s ׃ התמרים
 the~ WAVING ׃ התנופה

 the~ CROCODILE~ s ׃ התנינים
they~ did~ self~ REGISTER ׃ התפקדו

(V)
 

 the~ OFFERING ׃ התרומה
 the~ SHOUT ׃ התרועה
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the~ SCOUT ׃ התרים
(V)

~ ing
(mp)

 
 the~ FAMILY.IDOL~ s ׃ התרפים

you ~? ׃ התשחית
(ms)

~ will~ make~ 

DAMAGE
(V)

 
 the~ NINTH ׃ התשיעי

 the~ NINTH ׃ התשיעית
 ~and~ I~ will~ make ׃ ואבדיל

SEPARATE
(V)

 
and~ you ׃ ואבדתם

(mp)
~ did~ PERISH

(V)
 

and~ I~ will~ COME ׃ ואבוא
(V)

 
and~ I~ will~ COME ׃ ואבואה

(V)
~ & 

 and~ FATHER~ s ׃ ואבות
and~ FATHER~ s~ you ׃ ואבותיך

(ms)
 

 and~ FATHER~ of ׃ ואבי
and~ I~ will~ make~ COME ׃ ואביא

(V)
 

 and~ Aviyasaph ׃ ואביאסף
 and~ Avida ׃ ואבידע

 and~ FATHER~ her ׃ ואביה
 and~ Aviyhu ׃ ואביהוא
and~ FATHER~ them ׃ ואביהם

(m)
 

 and~ FATHER~ him ׃ ואביו
 and~ NEEDY ׃ ואביון

and~ FATHER~ you ׃ ואביכן
(fp)

 
 and~ Aviymelekh ׃ ואבימלך

 and~ Aviram ׃ ואבירם
 and~ STONE ׃ ואבן

 and~ SASH ׃ ואבנט
 and~ STONE~ s ׃ ואבני

 and~ Avraham ׃ ואברהם
and~ I~ will~ much~ KNEEL ׃ ואברך

(V)
 

and~ I~ will~ much~ KNEEL ׃ ואברכה
(V)

~ 

& 
 ~and~ I~ will~ much ׃ ואברכהו

KNEEL
(V)

~ him 
and~ I~ will~ much~ KNEEL ׃ ואברכך

(V)
~ 

you
(ms)

 
 ~and~ I~ will~ much ׃ ואברככה

KNEEL
(V)

~ you
(ms)

~ & 
and~ I~ will~ much~ KNEEL ׃ ואברכם

(V)
~ 

them
(m)

 
 and~ Avram ׃ ואברם

and~ I~ will~ MAGNIFY ׃ ואגדלה
(V)

 
 ~and~ I~ will~ make ׃ ואגידה

BE.FACE.TO.FACE
(V)

~ & 
 ~and~ I~ will~ much ׃ ואגרשנו

CAST.OUT
(V)

~ him 
 and~ MIST ׃ ואד

 /   and~ Adbe'el ׃ ואדבאל
and~ I~ will~ much~ SPEAK ׃ ואדבר

(V)
 

and~ I~ will~ much~ SPEAK ׃ ואדברה
(V)

~ 

& | and~ I~ will~ much~ SPEAK
(V)

 
 ~and~ LORD~ me | and ׃ ואדוני

LORD~ s 
 and~ HUMAN ׃ ואדם

 and~ Admah ׃ ואדמה
 and~ GROUND~ us ׃ ואדמתנו

 ~and~ FOOTING~ s ׃ ואדניהם

them
(m)

   / 
 and~ FOOTING~ s~ him ׃ ואדניו

and~ I~ will~ KNOW ׃ ואדעה
(V)

~ & 
and~ I~ will~ KNOW ׃ ואדעך

(V)
~ you

(ms)
 

 and~ Ed're'i ׃ ואדרעי
and~ he~ did~ LOVE ׃ ואהבך

(V)
~ you

(ms)
 

and~ you ׃ ואהבת
(ms)

~ did~ LOVE
(V)

 
and~ you ׃ ואהבתם

(mp)
~ did~ LOVE

(V)
 

and~ I~ will~ EXIST ׃ ואהיה
(V)

 
 and~ Ahaliyav ׃ ואהליאב

 and~ Ahalivamah ׃ ואהליבמה
and~ I~ will~ KILL ׃ ואהרגה

(V)
 

 and~ Aharon ׃ ואהרון
and~ LOVE ׃ ואוהב

(V)
~ ing

(ms)
 

 and~ Ohad ׃ ואוהד
 and~ TENT~ s ׃ ואוהלים

and~ ATTACK ׃ ואויבינו
(V)

~ 

ing
(mp)

~ us 
and~ I~ will~ EAT ׃ ואוכל

(V)
 

and~ I~ will~ EAT ׃ ואוכלה
(V)

 | and~ I~ 

will~ EAT
(V)

~ & 
and~ EAT ׃ ואוכליו

(V)
~ ing

(mp)
~ him 

and~ I~ will~ make~ WALK ׃ ואולך
(V)

 
 and~ BUT ׃ ואולם
and~ I~ will~ SAY ׃ ואומר

(V)
 

and~ I~ will~ SAY ׃ ואומרה
(V)

~ & 
 and~ On ׃ ואון

 and~ Onam ׃ ואונם
 and~ Onan ׃ ואונן

and~ BRAID ׃ ואורג
(V)

~ ing
(ms)

 
and~ Uriym~ you ׃ ואוריך

(ms)
 

 ~and~ I~ will~ make ׃ ואורישנו

POSSESS
(V)

~ him 
 and~ LENGTH ׃ ואורך

and~ SPIT.UPON ׃ ואורריך
(V)

~ ing
(mp)

~ 

you
(ms)

 
 and~ AT~ her | and~ SIGN~ her ׃ ואותה
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 and~ AT~ him ׃ ואותו
 and~ AT~ me ׃ ואותי

and~ AT~ you ׃ ואותך
(fs)

 
and~ AT~ them ׃ ואותם

(m)
 

 and~ AT~ us ׃ ואותנו
 and~ AT.THAT.TIME ׃ ואז

 and~ HYSSOP ׃ ואזוב
and~ I~ will~ REMEMBER ׃ ואזכור

(V)
 

 and~ EAR~ s ׃ ואזניים
and~ I~ will~ WITHDRAW ׃ ואחבא

(V)
 

 and~ UNIT ׃ ואחד
! ~and ׃ ואחוז

(ms)
~ TAKE.HOLD

(V)
 

 and~ Ahhuzat ׃ ואחוזת
 and~ SISTER ׃ ואחות
 ~and~ BROTHER~ of | and ׃ ואחי

BROTHER~ s~ me 
and~ I~ will~ much~ LIVE ׃ ואחיה

(V)
 

 ~and~ BROTHER~ s~ him | and ׃ ואחיו

BROTHER~ him 
and~ BROTHER~ s~ you ׃ ואחיך

(ms)
 

and~ BROTHER~ s~ you ׃ ואחיכם
(mp)

 
 and~ BROTHER~ us ׃ ואחינו
 and~ AMETHYST ׃ ואחלמה

and~ I~ will~ KEEP.BACK ׃ ואחסוך
(V)

 
 ~and~ AFTER | and~ I~ will ׃ ואחר

DELAY
(V)

 
 and~ AFTER ׃ ואחרי

 and~ AFTER~ him ׃ ואחריו
 and~ END~ him ׃ ואחריתו

and~ you ׃ ואיבדתם
(mp)

~ did~ much~ 

PERISH
(V)

 
 and~ HOSTILITY ׃ ואיבה

and~ I~ will~ be~ BUILD ׃ ואיבנה
(V)

 
and~ I~ did~ ATTACK ׃ ואיבתי

(V)
 

 and~ WHERE | and~ Ayah ׃ ואיה
 and~ WHERE~ him ׃ ואיו

 ~and~ I~ will~ make ׃ ואיטיבה

DO.WELL
(V)

~ & 
 and~ BUCK ׃ ואייל

 and~ HOW ׃ ואיך
 ~and~ I~ will~ be ׃ ואיכבדה

BE.HEAVY
(V)

~ & 
! ~and ׃ ואיכלו

(mp)
~ EAT

(V)
 

! ~and ׃ ואיכלוה
(mp)

~ EAT
(V)

~ him~ & 
 and~ BUCK~ s ׃ ואילי

 and~ BUCK~ s ׃ ואילים
 and~ IF ׃ ואים

 and~ MOTHER~ her ׃ ואימה
 and~ MOTHER~ him ׃ ואימו

 ~and~ I~ will~ make ׃ ואימינה

GO.RIGHT
(V)

~ & 
and~ MOTHER~ you ׃ ואימך

(ms)
 

 ~and~ he~ did~ much ׃ ואימץ

BE.STRONG
(V)

 
! ~and ׃ ואימצו

(mp)
~ BE.STRONG

(V)
 

 /   and~ WITHOUT ׃ ואין
 and~ WITHOUT~ him ׃ ואיננו

 and~ EYPHAH ׃ ואיפה
and~ I~ will~ AWAKE ׃ ואיקץ

(V)
 

and~ I~ will~ FEAR ׃ ואירא
(V)

 
 and~ MAN ׃ ואיש

 ~and~ WOMAN | and ׃ ואישה

FIRE.OFFERING | and~ MAN~ her 
 and~ WOMAN~ him ׃ ואישתו

and~ WOMAN~ you ׃ ואישתך
(ms)

   / 
 and~ AT~ him ׃ ואיתו

and~ AT~ you ׃ ואיתכם
(mp)

 
 and~ Iytamar ׃ ואיתמר
 and~ AT~ us ׃ ואיתנו

 ~and~ SURELY | and~ I~ will~ make ׃ ואך

HIT
(V)

 
 and~ Akad ׃ ואכד

and~ >~ EAT ׃ ואכול
(V)

 
and~ I~ will~ SMASH ׃ ואכות

(V)
 

and~ he~ did~ EAT ׃ ואכל
(V)

 
! ~and ׃ ואכלה

(ms)
~ EAT

(V)
 | and~ she~ 

did~ EAT
(V)

 | and~ I~ will~ much~ 

FINISH
(V)

 | and~ he~ did~ EAT
(V)

~ her 
and~ they~ did~ EAT ׃ ואכלו

(V)
 

and~ they~ did~ EAT ׃ ואכלוהו
(V)

~ him 
and~ I~ will~ much~ FINISH ׃ ואכלם

(V)
~ 

them
(m)

 
and~ you ׃ ואכלת

(ms)
~ did~ EAT

(V)
 

and~ I~ did~ EAT ׃ ואכלתי
(V)

 
and~ you ׃ ואכלתם

(mp)
~ did~ EAT

(V)
 

and~ I~ will~ WRITE ׃ ואכתוב
(V)

 
 ~and~ TO | and~ DO.NOT | and ׃ ואל

MIGHTY.ONE 
 and~ Elda'ah ׃ ואלדעה

 and~ THESE ׃ ואלה
and~ TO~ them ׃ ואלהם

(m)
 

 and~ Elohiym ׃ ואלוהי
 and~ Elohiym ׃ ואלוהים

 and~ Eylon ׃ ואלון
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 and~ TO~ him ׃ ואליו
and~ TO~ you ׃ ואליך

(ms)
 

and~ I~ will~ WALK ׃ ואלכה
(V)

~ & 
 and~ WIDOW ׃ ואלמנה

 and~ Elazar ׃ ואלעזר
 and~ Elaley ׃ ואלעלה

 and~ THOUSAND ׃ ואלף
 and~ THOUSAND~ s2 ׃ ואלפיים

 and~ El'tsaphan ׃ ואלצפן
 and~ Elqanah ׃ ואלקנה

 ~and~ FOREARM | and ׃ ואמה

BONDWOMAN 
 ~and~ BONDWOMAN~ s ׃ ואמהותיו

him 
 ~and ׃ ואמהותיכם

BONDWOMAN~ s~ you
(mp)

 
and~ I~ will~ GROPE ׃ ואמושך

(V)
 

and~ I~ will~ WIPE.AWAY ׃ ואמחה
(V)

 
 and~ TRUTH~ him ׃ ואמיתו

and~ I~ will~ much~ FILL ׃ ואמלא
(V)

 
! ~and ׃ ואמץ

(ms)
~ BE.STRONG

(V)
 

! ~and ׃ ואמצהו
(ms)

~ much~ 

BE.STRONG
(V)

~ him 
and~ he~ did~ SAY ׃ ואמר

(V)
 

and~ she~ did~ SAY ׃ ואמרה
(V)

 
and~ they~ did~ SAY ׃ ואמרו

(V)
 

and~ we~ did~ SAY ׃ ואמרנו
(V)

 
 and~ Amraphel ׃ ואמרפל

and~ you ׃ ואמרת
(ms)

~ did~ SAY
(V)

 
and~ I~ did~ SAY ׃ ואמרתי

(V)
 

and~ you ׃ ואמרתם
(mp)

~ did~ SAY
(V)

 
 and~ TRUTH ׃ ואמת

 and~ BONDWOMAN~ him ׃ ואמתו
 and~ FOREARM~ s2 ׃ ואמתיים

and~ BONDWOMAN~ you ׃ ואמתך
(ms)

 
 and~ WHEREVER ׃ ואנה

and~ I~ will~ make~ ABIDE ׃ ואנוהו
(V)

~ 

him 
 and~ I ׃ ואנוכי
 and~ WE ׃ ואנחנו

 and~ I ׃ ואני
 and~ MAN~ s ׃ ואנשי

 and~ MAN~ s ׃ ואנשים
and~ I~ will~ LIFT.UP ׃ ואסא

(V)
 

and~ I~ will~ PRESS ׃ ואסחט
(V)

 
and~ I~ will~ PLACE ׃ ואסים

(V)
 

and~ I~ will~ PLACE ׃ ואסימה
(V)

~ & 

and~ I~ will~ PLACE ׃ ואסימם
(V)

~ 

them
(m)

 
 ~and~ I~ will~ make ׃ ואסמאילה

LEFT.HAND~ & 
and~ he~ did~ GATHER ׃ ואסף

(V)
 

and~ you ׃ ואספת
(ms)

~ did~ GATHER
(V)

 
and~ you ׃ ואספתו

(ms)
~ did~ 

GATHER
(V)

~ him 
and~ she~ did~ TIE.UP ׃ ואסרה

(V)
 | and~ 

BOND~ her 
and~ I~ will~ CREMATE ׃ ואסרוף

(V)
 

 and~ Asri'eyl ׃ ואסריאל
 and~ BOND~ s~ her ׃ ואסריה
 ~and~ I~ will~ make ׃ ואעידה

WITNESS~ & 
and~ I~ will~ make~ GO.UP ׃ ואעל

(V)
 

and~ I~ will~ DO ׃ ואעס
(V)

 
and~ I~ will~ DO ׃ ואעסה

(V)
~ & 

and~ I~ will~ DO ׃ ואעסך
(V)

~ you
(ms)

 
 and~ MOREOVER | and~ NOSE ׃ ואף

and~ you ׃ ואפדת
(ms)

~ did~ GIRD
(V)

 
and~ they~ will~ BAKE ׃ ואפו

(V)
 

 and~ EPHOD ׃ ואפוד
 ~and~ I~ will~ make ׃ ואפיצם

SCATTER.ABROAD
(V)

~ them
(m)

 
and~ you ׃ ואפית

(ms)
~ did~ BAKE

(V)
 

and~ I~ did~ TURN ׃ ואפן
(V)

 
and~ I~ did~ TURN ׃ ואפנה

(V)
 

 and~ FAR.END ׃ ואפס
and~ I~ will~ SCULPT ׃ ואפסול

(V)
 

and~ I~ will~ REGISTER ׃ ואפקוד
(V)

 
 and~ ASH ׃ ואפר

 and~ Ephrayim ׃ ואפריים
 and~ Etsbon ׃ ואצבון

and~ I~ will~ much~ DIRECT ׃ ואצו
(V)

 
and~ I~ will~ much~ DIRECT ׃ ואצוה

(V)
 

and~ I~ will~ much~ DIRECT ׃ ואצונו
(V)

~ 

him 
and~ I~ did~ SET.ASIDE ׃ ואצלתי

(V)
 

 and~ Eytser ׃ ואצר
and~ I~ will~ BURY ׃ ואקברה

(V)
~ & | 

and~ I~ will~ BURY
(V)

~ her 
 and~ WILD.GOAT ׃ ואקו

and~ I~ will~ BOW.THE.HEAD ׃ ואקוד
(V)

 
and~ I~ will~ LOATHE ׃ ואקוץ

(V)
 

and~ I~ will~ TAKE ׃ ואקח
(V)

 
and~ I~ will~ TAKE ׃ ואקחה

(V)
~ her 
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and~ I~ will~ BELITTLE ׃ ואקל
(V)

 
and~ I~ will~ CALL.OUT ׃ ואקרא

(V)
 

and~ I~ will~ COME.NEAR ׃ ואקרב
(V)

 
and~ I~ will~ SEE ׃ וארא

(V)
 | and~ I~ will~ 

be~ SEE
(V)

 
and~ I~ will~ SEE ׃ ואראה

(V)
 

 and~ Areliy ׃ ואראלי
and~ I~ will~ SEE ׃ ואראנו

(V)
~ him 

and~ he~ did~ AMBUSH ׃ וארב
(V)

 
and~ I~ will~ make~ INCREASE ׃ וארבה

(V)
 

 and~ FOUR ׃ וארבע
 and~ FOUR ׃ וארבעה

 and~ FOUR~ s ׃ וארבעים
 and~ PURPLE ׃ וארגמן

 ~and~ Ard | and~ I~ will ׃ וארד

GO.DOWN
(V)

 
 and~ CHIMNEY~ s ׃ וארובות
 and~ Arodiy ׃ וארודי

 ~and~ I~ will~ much ׃ וארוממנהו

RAISE.UP
(V)

~ him 
 and~ BOX ׃ וארון
and~ SPIT.UPON ׃ וארור

(V)
~ ed

(ms)
 

 and~ Aryokh ׃ ואריוך
 and~ Erekh ׃ וארך

 and~ Aram ׃ וארם
 and~ Aran ׃ וארן

 and~ Arpakhshad ׃ וארפכשד
 and~ LAND ׃ וארץ
 and~ FIRE ׃ ואש

and~ I~ will~ INQUIRE ׃ ואשאל
(V)

 
and~ I~ will~ SETTLE ׃ ואשב

(V)
 

and~ I~ will~ CRACK ׃ ואשבור
(V)

 
 ~and~ I~ will~ make ׃ ואשביעך

SWEAR
(V)

~ you
(ms)

 
 and~ Ashbeyl ׃ ואשבל

 and~ Eshban ׃ ואשבן
and~ I~ will~ CRACK ׃ ואשברם

(V)
~ 

them
(m)

 
 and~ BANKS ׃ ואשד

and~ I~ will~ TURN.BACK ׃ ואשובה
(V)

~ & 
 and~ Ashur ׃ ואשור

and~ GROVE~ them ׃ ואשירהם
(m)

 
 and~ CLUSTER ׃ ואשכול

and~ I~ will~ SEND ׃ ואשלח
(V)

 
and~ I~ will~ SEND ׃ ואשלחה

(V)
~ & | 

and~ I~ will~ much~ SEND
(V)

~ & 

and~ I~ will~ much~ SEND ׃ ואשלחך
(V)

~ 

you
(ms)

 | and~ I~ will~ SEND
(V)

~ you
(ms)

 
and~ I~ will~ THROW.OUT ׃ ואשליך

(V)
 

 ~and~ I~ will~ make ׃ ואשליכהו

THROW.OUT
(V)

~ him 
 ~and~ I~ will~ make ׃ ואשליכם

THROW.OUT
(V)

~ them
(m)

 
and~ he~ did~ BE.GUILTY ׃ ואשם

(V)
 

and~ she~ did~ BE.GUILTY ׃ ואשמה
(V)

 
and~ they~ did~ BE.GUILTY ׃ ואשמו

(V)
 

 ~and~ I~ will~ make ׃ ואשמידם

DESTROY
(V)

~ them
(m)

 
 ~and~ I~ will~ make ׃ ואשמיעם

HEAR
(V)

~ them
(m)

 
and~ I~ will~ HEAR ׃ ואשמעה

(V)
~ & 

 and~ WHICH | and~ Asher ׃ ואשר
 ~and~ GROVE~ s ׃ ואשריהם

them
(m)

 
 ~and~ WOMAN | and~ I~ will ׃ ואשת

GULP
(V)

 
and~ I~ will~ GULP ׃ ואשתה

(V)
 

 ~and~ I~ will~ self ׃ ואשתחוה

BEND.DOWN
(V)

 
 and~ AT | and~ YOU ׃ ואת

 ~and~ YOU | and~ he~ did ׃ ואתה

ARRIVE
(V)

 
and~ AT~ them ׃ ואתהן

(f)
 

 and~ SHE-DONKEY~ s ׃ ואתונות
 ~and~ I~ will~ make~ self ׃ ואתחנן

PROVIDE.PROTECTION
(V)

 
and~ AT~ you ׃ ואתכם

(mp)
 

 and~ YOU ׃ ואתם
and~ I~ will~ GIVE ׃ ואתן

(V)
 

and~ I~ will~ GIVE ׃ ואתנה
(V)

~ & | and~ 

YOU | and~ I~ will~ GIVE
(V)

 
and~ I~ will~ self~ FALL ׃ ואתנפל

(V)
 

and~ I~ will~ SEIZE.HOLD ׃ ואתפוס
(V)

 
 ~and~ I~ will~ make~ self ׃ ואתפלל

PLEAD
(V)

 
and~ he~ did~ COME ׃ ובא

(V)
 

 and~ in~ SASH ׃ ובאבנט
 and~ in~ the~ STONE~ s ׃ ובאבנים

 and~ in~ Aharon ׃ ובאהרון
and~ they~ did~ COME ׃ ובאו

(V)
 

 and~ in~ TENT ׃ ובאוהל
 and~ in~ SIGN~ s ׃ ובאותות

 and~ in~ the~ HYSSOP ׃ ובאזוב
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 and~ in~ NATIVE ׃ ובאזרח
 and~ in~ BROTHER~ him ׃ ובאחיו

 ~and~ in~ BROTHER~ s ׃ ובאחיכם

you
(mp)

 
 and~ in~ Eyliym ׃ ובאילים

 and~ in~ WOMAN~ him ׃ ובאישתו
 and~ in~ THESE ׃ ובאלה

 ~and~ in~ Elohiym ׃ ובאלוהיהם

them
(m)

 
 and~ in~ OATH~ him ׃ ובאלתו

 and~ in~ FOUR ׃ ובארבע
 and~ in~ the~ PURPLE ׃ ובארגמן

 ~and~ in~ LAND | and~ in~ the ׃ ובארץ

LAND 
and~ in~ LAND~ you ׃ ובארצכם

(mp)
 

and~ he~ did~ STINK ׃ ובאש
(V)

 
 and~ in~ WOMAN ׃ ובאשת

and~ you ׃ ובאת
(ms)

~ did~ COME
(V)

 
and~ you ׃ ובאתם

(mp)
~ did~ COME

(V)
 

 /   and~ in~ the~ BEAST ׃ ובבהמה
and~ in~ >~ COME ׃ ובבוא

(V)
 

 and~ in~ the~ MORNING ׃ ובבוקר
 and~ in~ HOUSE ׃ ובבית

 and~ in~ DAUGHTER~ her ׃ ובביתה
 and~ in~ SON~ s~ her ׃ ובבניה

 ~and~ in~ HOUSE~ s ׃ ובבתיהם

them
(m)

 
and~ in~ HOUSE~ s~ you ׃ ובבתיך

(ms)
 

 and~ in~ PRIDE~ him ׃ ובגאותו
 and~ GARMENT ׃ ובגד

 and~ GARMENT~ s~ him ׃ ובגדיו
 and~ GARMENT~ s ׃ ובגדים

 and~ in~ the~ NATION~ s ׃ ובגויים
 and~ in~ the~ GRAPEVINE ׃ ובגפן

 and~ in~ the~ IMMIGRANT ׃ ובגר
 and~ in~ the~ IRRITATION ׃ ובגרב
 and~ in~ the~ WORD ׃ ובדבר

 and~ in~ the~ INFLAMMATION ׃ ובדלקת
 and~ in~ the~ DOOR ׃ ובדלת
 and~ in~ BLOOD ׃ ובדם

 and~ in~ DISCERNMENT ׃ ובדעת
 and~ in~ ROAD ׃ ובדרך

 and~ in~ her ׃ ובה
 ~and~ in~ >~ make ׃ ובהאריך

PROLONG
(V)

 
 and~ BEAST ׃ ובהמה

and~ BEAST~ you ׃ ובהמתך
(ms)

 

 ~and~ in~ >~ make ׃ ובהעטיף

TURN.OVER
(V)

 
and~ in~ >~ make~ GO.UP ׃ ובהעלות

(V)
 

| and~ in~ >~ be~ GO.UP
(V)

 
 ~and~ in~ >~ make ׃ ובהעלותו

GO.UP
(V)

~ him 
 ~and~ >~ make ׃ ובהקהיל

ASSEMBLE
(V)

 
 and~ in~ the~ HILL ׃ ובהר

 and~ in~ him ׃ ובו
! ~and ׃ ובואו

(mp)
~ COME

(V)
 

! ~and ׃ ובואי
(fs)

~ COME
(V)

 
 and~ UNFILLED ׃ ובוהו
 and~ MORNING ׃ ובוקר

 and~ CISTERN ׃ ובור
 and~ CISTERN~ s ׃ ובורות
 and~ in~ GOLD ׃ ובזהב

 and~ in~ the~ PITCH ׃ ובזפת
and~ in~ SEED~ you ׃ ובזרעך

(ms)
 

 and~ in~ FEAST ׃ ובחג
 and~ in~ CHAMBER ׃ ובחדר

 and~ in~ the~ NEW.MOON ׃ ובחודש
 and~ in~ WANTING ׃ ובחוסר
 and~ in~ SHORE ׃ ובחוף

 ~and~ in~ CUSTOM~ s ׃ ובחוקותיהם

them
(m)

 
 and~ in~ Hhorev ׃ ובחורב

 and~ in~ the~ LIVING ׃ ובחיה
 and~ in~ FURY ׃ ובחמה

 and~ in~ the~ DONKEY ׃ ובחמור
 ~and~ in~ the~ DONKEY ׃ ובחמורים

s 
 and~ in~ the~ FIVE ׃ ובחמישה

 and~ in~ FURY~ him ׃ ובחמתו
and~ in~ >~ CAMP ׃ ובחנות

(V)
 

 and~ in~ the~ SWORD ׃ ובחרב
 and~ in~ the~ ENGRAVING ׃ ובחרושת

 ~and~ in~ the ׃ ובחרחור

BURNING.FLAME 
 and~ in~ the~ ITCH ׃ ובחרס
and~ you ׃ ובחרת

(ms)
~ did~ CHOOSE

(V)
 

 and~ in~ FUNCTIONAL ׃ ובטוב
 ~and~ in ׃ ובטירותם

ROW.OF.TENTS~ s~ them
(m)

 
 and~ in~ BEFORE ׃ ובטרם

and~ in~ BEAST~ you ׃ וביבהמתך
(ms)

 
 and~ in~ SON~ her ׃ וביבנה
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 ~and~ in~ DAUGHTER ׃ וביבנותנו

s~ us 
and~ in~ FLESH~ them ׃ וביבסרם

(m)
 

 and~ in~ CATTLE~ us ׃ וביבקרנו
 and~ GARMENT~ s ׃ וביגדי

 ~and~ GARMENT~ s ׃ וביגדיכם

you
(mp)

 
 and~ in~ ON.ACCOUNT.OF ׃ וביגלל

 and~ in~ HAND ׃ וביד
 and~ in~ the~ JUBILEE ׃ וביובל
 ~and~ in~ the~ DAY | and~ in ׃ וביום

DAY 
 and~ in~ STRAIGHTNESS ׃ וביושר

 and~ in~ BEARD~ us ׃ וביזקנינו
 and~ in~ ARM ׃ וביזרוע

and~ in~ ARM~ you ׃ וביזרועך
(ms)

 
 and~ in~ the~ WINE ׃ ובייין

and~ in~ HEART~ you ׃ ובילבבך
(ms)

 
 and~ in~ BRICK~ s ׃ ובילבנים

 ~and~ APART.FROM ׃ ובילעדיך

you
(ms)

 
 and~ Bilam ׃ ובילעם

 and~ in~ DANCE~ s ׃ ובימחולות
and~ in~ >~ FILL ׃ ובימלואת

(V)
 

 and~ in~ AREA ׃ ובימקום
 and~ BETWEEN ׃ ובין

and~ BETWEEN~ you ׃ וביניך
(ms)

 
and~ BETWEEN~ you ׃ וביניכם

(mp)
 

  / 
 and~ Binyamin ׃ ובינימין

and~ BETWEEN~ you ׃ ובינך
(ms)

 | 
and~ SON~ you

(ms)
 

and~ in~ >~ JOURNEY ׃ ובינסוע
(V)

 
 ~and~ UNDERSTANDING ׃ ובינתכם

you
(mp)

 
 and~ in~ SEEING.AS ׃ וביען
and~ he~ did~ much~ BURN ׃ וביער

(V)
 

and~ you ׃ וביערת
(ms)

~ did~ much~ 

BURN
(V)

 
 and~ in~ PRODUCE ׃ וביפרי

and~ you ׃ וביקשתם
(mp)

~ did~ 

much~ SEARCH.OUT
(V)

 
 ~and~ in~ SELF-WILL ׃ ובירצונם

them
(m)

 
 and~ in~ the~ MILDEW ׃ ובירקון

 ~and~ they~ did~ much ׃ ובישלו

BOIL
(V)

 

and~ in~ >~ SEND ׃ ובישלוח
(V)

 
and~ you ׃ ובישלת

(ms)
~ did~ much~ 

BOIL
(V)

 
 and~ in~ TITLE~ him ׃ ובישמו

 and~ in~ SCARLET ׃ ובישני
 ~and~ in~ GATE~ s ׃ ובישעריך

you
(ms)

 
 ~and~ in ׃ ובישפטים

JUDGMENT~ s 
 and~ HOUSE ׃ ובית

 and~ in~ INTELLIGENCE ׃ וביתבונה
 and~ DAUGHTER~ her ׃ וביתה
 ~and~ HOUSE~ him | and ׃ וביתו

DAUGHTER~ him 
 and~ HOUSE~ me ׃ וביתי

and~ HOUSE~ you ׃ וביתך
(ms)

 | and~ 

DAUGHTER~ you
(ms)

 
and~ HOUSE~ you ׃ וביתכם

(mp)
 

 and~ in~ REMAINDER ׃ וביתר
and~ in~ you ׃ ובך

(fs)
 | and~ in~ you

(ms)
 

and~ in~ you ׃ ובכה
(ms)

 
 and~ in~ ALL ׃ ובכול

 and~ FIRSTBORN~ s ׃ ובכורות
 and~ in~ HARP ׃ ובכינור

 and~ in~ ALL ׃ ובכל
 and~ in~ UTENSIL~ s~ him ׃ ובכליו
 and~ in~ the~ SILVER ׃ ובכסף

 and~ Bekher ׃ ובכר
 and~ in~ VINEYARD ׃ ובכרם
and~ she~ did~ WEEP ׃ ובכתה

(V)
 

 and~ in~ HEART ׃ ובלב
 and~ in~ the~ BREAD ׃ ובלחם

 and~ in~ NIGHT ׃ ובלילה
and~ in~ >~ WALK ׃ ובלכתך

(V)
~ you

(ms)
 

and~ she~ did~ SWALLOW ׃ ובלעה
(V)

 
 and~ Balaq ׃ ובלק

 and~ in~ WHAT ׃ ובמה
 ~and~ in ׃ ובמועדיכם

APPOINTED~ s~ you
(mp)

 
 and~ in~ WONDER~ s ׃ ובמופתים

 and~ in~ FEARING ׃ ובמורא
 and~ in~ FEARING~ s ׃ ובמוראים

 and~ in~ Mosheh ׃ ובמושה
 ~and~ in~ the ׃ ובמידבר

WILDERNESS 
 and~ in~ the~ WATER~ s2 ׃ ובמיים

 and~ in~ BATTLE ׃ ובמילחמה
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 and~ in~ TURBAN ׃ ובמיצנפת
 and~ in~ LIVESTOCK ׃ ובמיקנה

 ~and~ in ׃ ובמישארותיך

KNEADING.BOWL~ s~ you
(ms)

 
 and~ in~ CLAN~ him ׃ ובמישפחתו

 and~ in~ the~ LAMPSTAND ׃ ובמנורה
 and~ in~ Mas'sah ׃ ובמסה

 and~ in~ the~ QUANTITY ׃ ובמסורה
 and~ in~ STRESS ׃ ובמצוק

 and~ in~ GREAT.NUMBER ׃ ובמרבית
 and~ in~ SUM ׃ ובמתכונתו

 and~ SON ׃ ובן
 and~ in~ the~ SOUTH ׃ ובנגב

and~ in~ >~ REST ׃ ובנוחוה
(V)

~ her 
 and~ DAUGHTER~ s ׃ ובנות

 and~ DAUGHTER~ s~ him ׃ ובנותיו
 ~and~ DAUGHTER~ s ׃ ובנותיך

you
(ms)

 
 ~and~ DAUGHTER~ s ׃ ובנותיכם

you
(mp)

 
 and~ in~ the~ COPPER ׃ ובנחושת

 and~ in~ the~ WADI~ s ׃ ובנחלים
 and~ SON~ s ׃ ובני

 ~and~ in~ CARCASS ׃ ובניבלתם

them
(m)

 
and~ SON~ s~ them ׃ ובניהם

(m)
 

 and~ SON~ s~ him ׃ ובניו
and~ SON~ s~ you ׃ ובניך

(ms)
 

and~ SON~ s~ you ׃ ובניכם
(mp)

 
 and~ SON~ s ׃ ובנים

 and~ in~ INNOCENCE ׃ ובניקיון
and~ you ׃ ובנית

(ms)
~ did~ BUILD

(V)
 

 and~ in~ the~ FIELD ׃ ובסדה
 and~ in~ the~ WICKER.BASKET ׃ ובסל

 and~ in~ SWEET.SPICE~ s ׃ ובסמים
 and~ Basmat ׃ ובסמת

 and~ in~ Se'iyr ׃ ובסעיר
 /   and~ FLESH ׃ ובסר

 and~ FLESH~ him ׃ ובסרו
 and~ FLESH~ me ׃ ובסרי
and~ FLESH~ them ׃ ובסרם

(m)
 

 ~and~ in~ SERVANT~ s ׃ ובעבדיך

you
(ms)

 
and~ in~ the~ CROSS.OVER ׃ ובעבור

(V)
~ 

ed
(ms)

 
 and~ in~ UNTIL ׃ ובעד

 and~ Be'on ׃ ובעון

 ~and~ in~ FLYER | and~ in~ the ׃ ובעוף

FLYER 
 and~ in~ BLINDNESS ׃ ובעיורון

 and~ in~ the~ GOAT~ s ׃ ובעיזים
 and~ in~ EYE~ s2 ׃ ובעיני
 and~ in~ NAKED ׃ ובעירום

and~ CATTLE~ them ׃ ובעירם
(m)

 
 and~ CATTLE~ us ׃ ובעירנו

 and~ MASTER ׃ ובעל
and~ he~ did~ MARRY ׃ ובעלה

(V)
~ her 

and~ you ׃ ובעלתה
(ms)

~ did~ MARRY
(V)

~ 

her 
 and~ in~ PILLAR ׃ ובעמוד
and~ in~ PEOPLE~ you ׃ ובעמך

(ms)
 

 and~ in~ CLOUD ׃ ובענן
 and~ in~ HERB ׃ ובעסב

 and~ in~ TENTH.ONE ׃ ובעסור
 ~and~ in~ the~ TUMOR ׃ ובעפלים

s 
 and~ in~ TREE ׃ ובעץ

 and~ in~ the~ TREE~ s ׃ ובעצים
 and~ in~ the~ EVENING ׃ ובערב

 and~ in~ Perez~ of ׃ ובפריזי
 ~and~ in~ HORSEMAN~ s ׃ ובפרשיו

him 
and~ in~ >~ GO.OUT ׃ ובצאתו

(V)
~ him 

 and~ in~ the~ FLOCKS ׃ ובצואן
and~ in~ FLOCKS~ you ׃ ובצואנך

(ms)
 

and~ FENCE.IN ׃ ובצורות
(V)

~ ed
(fp)

 
 and~ in~ the~ BIRD ׃ ובציפור

 and~ VINTAGE ׃ ובציר
 and~ Betsaleyl ׃ ובצלאל
 and~ in~ THIRST ׃ ובצמא
 and~ in~ the~ FEVER ׃ ובקדחת

 and~ in~ VOICE ׃ ובקול
 and~ in~ VOICE~ him ׃ ובקולו

and~ in~ >~ RISE ׃ ובקומה
(V)

~ her 
and~ in~ >~ RISE ׃ ובקומך

(V)
~ you

(ms)
 

and~ in~ >~ SEVER ׃ ובקוצרכם
(V)

~ 

you
(mp)

 
 and~ in~ the~ SMALL ׃ ובקטון

 ~and~ in ׃ התאוה-ובקיברות

Qivrot-Hata'awah 
! ~and ׃ ובקעהו

(ms)
~ CLEAVE.OPEN

(V)
~ 

him 
 and~ LEVEL.VALLEY~ s ׃ ובקעות

 and~ in~ HARVEST ׃ ובקציר
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 and~ in~ SPLINTER ׃ ובקצף
 and~ CATTLE ׃ ובקר

and~ in~ >~ COME.NEAR ׃ ובקרבתם
(V)

~ 

them
(m)

 
and~ CATTLE~ you ׃ ובקרך

(ms)
 

and~ CATTLE~ you ׃ ובקרכם
(mp)

 
and~ CATTLE~ them ׃ ובקרם

(m)
 

 and~ in~ BOW~ me ׃ ובקשתי
 and~ in~ HEAD~ s ׃ ובראשי

 and~ HAILSTONES ׃ וברד
and~ in~ >~ GO.DOWN ׃ וברדת

(V)
 

 and~ in~ ABUNDANCE ׃ וברוב
 and~ SPOTTED~ s ׃ וברודים

 and~ in~ WIND ׃ וברוח
and~ KNEEL ׃ וברוך

(V)
~ ed

(ms)
 

 and~ IRON ׃ וברזל
 and~ FED.FAT~ s ׃ ובריאות

 and~ WOOD.BAR ׃ ובריח
 and~ WOOD.BAR~ s~ him ׃ ובריחיו

 and~ Beri'ah ׃ ובריעה
 ~and~ in ׃ וברישעת

WAYWARDNESS 
and~ COVENANT~ you ׃ ובריתך

(ms)
 

and~ he~ did~ much~ KNEEL ׃ וברך
(V)

 | 
and~ !

(ms)
~ much~ KNEEL

(V)
 

and~ he~ did~ much~ KNEEL ׃ וברכך
(V)

~ 

you
(ms)

 
and~ you ׃ וברכת

(ms)
~ did~ much~ 

KNEEL
(V)

 
and~ I~ did~ much~ KNEEL ׃ וברכתי

(V)
 

 ~and~ I~ did~ much ׃ וברכתיה

KNEEL
(V)

~ her 
 ~and~ I~ did~ much ׃ וברכתיך

KNEEL
(V)

~ you
(ms)

 
and~ you ׃ וברכתם

(mp)
~ did~ much~ 

KNEEL
(V)

 
 and~ FLASH~ s ׃ וברקים

 and~ EMERALD ׃ וברקת
 ~and~ in~ the ׃ ובשביעית

SEVENTH 
 and~ in~ SEVEN ׃ ובשיבעה

 ~and~ in~ the ׃ ובשידפון

BLASTING 
 and~ in~ INFANT~ her ׃ ובשיליתה

 and~ in~ SONG~ s ׃ ובשירים
and~ in~ >~ LIE.DOWN ׃ ובשכבך

(V)
~ 

you
(ms)

 

 and~ in~ the~ LIQUOR ׃ ובשכר
 and~ BOILED ׃ ובשל

 and~ in~ TITLE~ s ׃ ובשמות
 and~ in~ the~ YEAR ׃ ובשנה

 and~ in~ the~ LOWLAND ׃ ובשפלה
 and~ in~ the~ LINEN ׃ ובשש

 and~ DAUGHTER ׃ ובת
 and~ in~ Taveyrah ׃ ובתבערה

 and~ Betu'el ׃ ובתואל
 and~ in~ CONFUSION ׃ ובתוהו

 and~ in~ MIDST ׃ ובתוך
and~ in~ MIDST~ them ׃ ובתוכם

(m)
 

 and~ in~ the~ KERMES ׃ ובתולעת
 and~ HOUSE~ s ׃ ובתי

and~ HOUSE~ s~ you ׃ ובתיכם
(mp)

 
 and~ HOUSE~ s ׃ ובתים

 ~and~ in ׃ ובתימהון

ASTONISHMENT 
 ~and~ in~ OVEN~ s ׃ ובתנוריך

you
(ms)

 
and~ he~ did~ REDEEM ׃ וגאל

(V)
 

and~ I~ did~ REDEEM ׃ וגאלתי
(V)

 
 and~ BORDER ׃ וגבול
and~ he~ did~ OVERCOME ׃ וגבר

(V)
 

 and~ MAGNIFIED ׃ וגדל
 and~ FENCE ׃ וגדר

 and~ FENCE~ s ׃ וגדרות
 and~ YOUNG.PIGEON ׃ וגוזל
 and~ NATION ׃ וגוי

and~ STEAL ׃ וגונב
(V)

~ ing
(ms)

 | and~ he~ 

did~ be~ much~ STEAL
(V)

 
 and~ Guni ׃ וגוני

 and~ LOT ׃ וגורל
and~ PLUCK.AWAY ׃ וגזול

(V)
~ ed

(ms)
 

 and~ FENCE~ s ׃ וגידרות
 ~and~ he~ did~ much ׃ וגילה

REMOVE.THE.COVER
(V)

 
and~ he~ did~ much~ SHAVE ׃ וגילח

(V)
 

 ~and~ she~ did~ much ׃ וגילחה

SHAVE
(V)

 
and~ REMOVE.THE.COVER ׃ וגלוי

(V)
~ 

ed
(ms)

 
and~ they~ will~ ROLL ׃ וגללו

(V)
 

 and~ ALSO ׃ וגם
 ~and~ CAMEL ~ s ׃ וגמליהם

them
(m)

 
 and~ CAMEL ~ s ׃ וגמלים
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and~ STEAL ׃ וגנובתי
(V)

~ ed
(fs)

 
and~ she~ did~ CAST.AWAY ׃ וגעלה

(V)
 

 and~ Gatam ׃ וגעתם
 and~ GRAPEVINE ׃ וגפן

 and~ IMMIGRANT ׃ וגר
 and~ CUD ׃ וגרה

and~ CAST.OUT ׃ וגרושה
(V)

~ ed
(fs)

 
and~ IMMIGRANT~ you ׃ וגרך

(ms)
 

 ~and~ she~ did~ much ׃ וגרשה

CAST.OUT
(V)

 
 ~and~ I~ did~ much ׃ וגרשתי

CAST.OUT
(V)

 
 ~and~ I~ did~ much ׃ וגרשתיו

CAST.OUT
(V)

~ him 
and~ you ׃ וגרשתמו

(ms)
~ did~ much~ 

CAST.OUT
(V)

~ them
(m)

 
 and~ Getar ׃ וגתר

 and~ BROODING ׃ ודאבון
and~ he~ did~ ADHERE ׃ ודבק

(V)
 

and~ they~ did~ ADHERE ׃ ודבקו
(V)

 
 and~ WORD ׃ ודבר

 and~ WORD~ s~ him ׃ ודבריו
 and~ WORD~ s ׃ ודברים

 and~ HONEY ׃ ודבש
 and~ CEREAL ׃ ודגן
 and~ Dedan ׃ ודדן

 and~ Dodan~ s ׃ ודודנים
 and~ Dumah ׃ ודומה

 and~ GENERATION ׃ ודור
and~ SEEK ׃ ודורש

(V)
~ ing

(ms)
 

 and~ Di-Zahav ׃ ודי זהב
 and~ Dibon ׃ ודיבון

and~ he~ did~ much~ SPEAK ׃ ודיבר
(V)

 
 ~and~ they~ did~ much ׃ ודיברו

SPEAK
(V)

 
and~ you ׃ ודיברת

(ms)
~ did~ much~ 

SPEAK
(V)

 
 ~and~ I~ did~ much ׃ ודיברתי

SPEAK
(V)

 
and~ you ׃ ודיברתם

(mp)
~ did~ much~ 

SPEAK
(V)

 
and~ FRUIT.PRESS~ you ׃ ודימעך

(ms)
 

 ~and~ Dishon | and ׃ ודישון

ANTELOPE   / 
 and~ ANTELOPE ׃ ודישן

 ~and~ they~ did~ much ׃ ודישנו

MAKE.FAT
(V)

 

 and~ HELPLESS ׃ ודל
 and~ BLOOD ׃ ודם

! ~and ׃ ודעו
(mp)

~ KNOW
(V)

 
and~ we~ did~ BEAT.OUT ׃ ודפקום

(V)
~ 

them
(m)

 
 and~ SCRAWNY~ s ׃ ודקות

 and~ THISTLE ׃ ודרדר
 and~ SOUTHERN ׃ ודרום
and~ they~ did~ SEEK ׃ ודרשו

(V)
 

and~ you ׃ ודרשת
(ms)

~ did~ SEEK
(V)

 
and~ he~ did~ MAKE.FAT ׃ ודשן

(V)
 

 and~ Datan ׃ ודתן
and~ you ׃ והאבדת

(ms)
~ did~ make~ 

PERISH
(V)

 
 ~and~ I~ did~ make ׃ והאבדתי

PERISH
(V)

 
and~ you ׃ והאבדתם

(ms)
~ did~ make~ 

PERISH
(V)

~ them
(m)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והאביד

PERISH
(V)

 
 and~ the~ STONE ׃ והאבן

 and~ the~ STONE~ s ׃ והאבנים
 and~ the~ HUMAN ׃ והאדם

 and~ the~ GROUND ׃ והאדמה
 and~ the~ FOOTING~ s ׃ והאדנים

 and~ the~ TENT ׃ והאוהל
and~ the~ EAT ׃ והאוכל

(V)
~ ing

(ms)
 

and~ the~ BAKE ׃ והאופה
(V)

~ ing
(ms)

 
 and~ the~ SIGN~ s ׃ והאותות

and~ you ׃ והאזנת
(ms)

~ did~ make~ 

WEIGH.OUT
(V)

 
 and~ the~ UNIT ׃ והאחד

! ~and ׃ והאחזו
(mp)

~ be~ TAKE.HOLD
(V)

 
 and~ the~ UNIT ׃ והאחת

and~ he~ did~ make~ LIGHT ׃ והאיר
(V)

 
 and~ the~ MAN ׃ והאיש

 and~ the~ WOMAN ׃ והאישה
 and~ the~ Elohiym ׃ והאלוהים

 and~ the~ RUMP ׃ והאליה
 and~ the~ WIDOW ׃ והאלמנה

 and~ the~ MOTHER ׃ והאם
 and~ the~ FOREARM ׃ והאמה

 and~ the~ Emor~ of ׃ והאמורי
 ~and~ he~ will~ make ׃ והאמין

SECURE
(V)

 
 ~and~ they~ did~ make ׃ והאמינו

SECURE
(V)
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 and~ the~ HERON ׃ והאנפה
 and~ the~ FERRET ׃ והאנקה

 and~ the~ MAN~ s ׃ והאנשים
! ~and ׃ והאסף

(ms)
~ be~ GATHER

(V)
 

 ~and~ the ׃ והאספסוף

MIXED.MULTITUDE 
 /   and~ the~ PURPLE ׃ והארגמן

and~ you ׃ והארכת
(ms)

~ did~ make~ 

PROLONG
(V)

 
and~ you ׃ והארכתם

(mp)
~ did~ make~ 

PROLONG
(V)

 
 and~ the~ LAND ׃ והארץ
 and~ the~ FIRE ׃ והאש

 and~ Waheyv ׃ והב
and~ the~ COME ׃ והבא

(V)
~ ing

(ms)
 

and~ the~ COME ׃ והבאים
(V)

~ ing
(mp)

 
and~ you ׃ והבאת

(ms)
~ did~ make~ 

COME
(V)

 
and~ you ׃ והבאתה

(ms)
~ did~ make~ 

COME
(V)

~ her 
and~ I~ will~ make~ COME ׃ והבאתי

(V)
 

and~ you ׃ והבאתם
(mp)

~ did~ make~ 

COME
(V)

 
 and~ the~ GARMENT ׃ והבגד

 and~ the~ BEAST ׃ והבהמה
 and~ the~ CISTERN ׃ והבור

and~ he~ did~ make~ COME ׃ והביא
(V)

 
! ~and ׃ והביאה

(ms)
~ make~ COME

(V)
 | 

and~ he~ did~ make~ COME
(V)

~ her | 
and~ she~ did~ make~ COME

(V)
 

! ~and ׃ והביאו
(mp)

~ make~ COME
(V)

 | 
and~ they~ did~ make~ COME

(V)
 

 ~and~ they~ did~ make ׃ והביאום

COME
(V)

~ them
(m)

 
 ~and~ I~ did~ make ׃ והביאותיו

COME
(V)

~ him 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והביאך

COME
(V)

~ you
(ms)

 
 ~and~ I~ did~ make ׃ והביאתי

COME
(V)

 
 and~ Hevel ׃ והבל

 and~ the~ SON~ s ׃ והבנים
 and~ the~ FLESH ׃ והבסר

and~ the~ FENCE.IN ׃ והבצורות
(V)

~ 

ed
(fp)

 
 and~ the~ CATTLE ׃ והבקר
 and~ the~ HAILSTONES ׃ והברד

 and~ the~ FED.FAT~ s ׃ והבריאות
 and~ the~ WOOD.BAR ׃ והבריח

 and~ the~ Girgash~ of ׃ והגירגשי
 and~ the~ CAMEL ~ s ׃ והגמלים

 and~ the~ IMMIGRANT ׃ והגר
 and~ the~ WORD ׃ והדבר

 and~ the~ FISH ׃ והדגה
 and~ the~ ILLNESS ׃ והדוה

 and~ the~ GROUSE ׃ והדוכיפת
 and~ the~ VULTURE ׃ והדיה

 and~ the~ HELPLESS ׃ והדל
 and~ the~ DOOR ׃ והדלת
 and~ the~ BLOOD ׃ והדם

and~ you ׃ והדרת
(ms)

~ did~ 

GIVE.HONOR
(V)

 
 and~ the~ HILL ׃ וההר
 and~ HE ׃ והוא

 ~and~ he~ did~ be~ make ׃ והובא

COME
(V)

 
 ~and~ he~ did~ be~ make ׃ והוגד

BE.FACE.TO.FACE
(V)

 
and~ you ׃ והודעת

(ms)
~ did~ make~ 

KNOW
(V)

 
 ~and~ I~ did~ make ׃ והודעתי

KNOW
(V)

 
and~ you ׃ והודעתם

(mp)
~ did~ make~ 

KNOW
(V)

~ them
(m)

 
and~ he~ did~ be~ make~ HIT ׃ והוכה

(V)
 

 ~and~ he~ will~ make ׃ והוכיח

REBUKE
(V)

 
and~ WALK ׃ והולך

(V)
~ ing

(ms)
 

and~ he~ did~ be~ make~ DIE ׃ והומת
(V)

 
 ~and~ he~ did~ be~ make ׃ והועד

WRAP.AROUND
(V)

 
and~ >~ make~ GO.OUT ׃ והוצא

(V)
 

and~ you ׃ והוצאת
(ms)

~ did~ make~ 

GO.OUT
(V)

 
 ~and~ I~ did~ make ׃ והוצאתי

GO.OUT
(V)

 
and~ you ׃ והוצאתם

(mp)
~ did~ make~ 

GO.OUT
(V)

 
and~ you ׃ והוצאתני

(ms)
~ did~ 

make~ GO.OUT
(V)

~ me 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והוציא

GO.OUT
(V)

 
! ~and ׃ והוציאו

(mp)
~ make~ 

GO.OUT
(V)
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! ~and ׃ והוקע
(ms)

~ make~ DISLOCATE
(V)

 
 ~and~ he~ did~ be~ make ׃ והורד

GO.DOWN
(V)

 
and~ you ׃ והורדתם

(mp)
~ did~ make~ 

GO.DOWN
(V)

 
! ~and ׃ והורידו

(mp)
~ make~ 

GO.DOWN
(V)

 | and~ they~ did~ make~ 

GO.DOWN
(V)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והוריש

POSSESS
(V)

 
 ~and~ I~ did~ make ׃ והוריתי

THROW
(V)

 
 ~and~ I~ did~ make ׃ והוריתיך

THROW
(V)

~ you
(ms)

 
and~ you ׃ והורשתם

(mp)
~ did~ make~ 

POSSESS
(V)

 | and~ you
(ms)

~ did~ make~ 

POSSESS
(V)

~ them
(m)

 
 and~ Hosheya ׃ והושע

 ~and~ he~ did~ make ׃ והותירך

LEAVE.BEHIND
(V)

~ you
(ms)

 
and~ >~ make~ LEAVE.BEHIND ׃ והותר

(V)
 

and~ the~ ISSUE ׃ והזב
(V)

~ ing
(ms)

 
and~ the~ BE.STRANGE ׃ והזר

(V)
~ ing

(ms)
 

 and~ the~ ARM ׃ והזרוע
 and~ the~ SNAIL ׃ והחומט

and~ the~ CAMP ׃ והחונים
(V)

~ 

ing
(mp)

 
 and~ the~ CUSTOM~ s ׃ והחוקים

 and~ the~ DARKNESS ׃ והחושך
and~ he~ did~ make~ SEIZE ׃ והחזיק

(V)
 

 ~and~ she~ did~ make ׃ והחזיקה

SEIZE
(V)

 
! ~and ׃ והחזיקי

(ms)
~ make~ SEIZE

(V)
 

and~ you ׃ והחזקת
(ms)

~ did~ make~ 

SEIZE
(V)

 
 and~ the~ Hhiw~ of ׃ והחיוי
 and~ the~ WHEAT ׃ והחיטה

 and~ the~ Hhet~ of ׃ והחיתי
 ~and~ he~ did~ make ׃ והחליף

PASS.OVER
(V)

 
! ~and ׃ והחליפו

(mp)
~ make~ 

PASS.OVER
(V)

 
 and~ the~ FURY ׃ והחמה
 and~ the~ SLIME ׃ והחמר

 and~ the~ KINDNESS ׃ והחסד
 and~ the~ STORK ׃ והחסידה

 ~and~ he~ did~ make ׃ והחריש

KEEP.SILENT
(V)

 
 ~and~ I~ did~ make ׃ והחרמתי

ASSIGN
(V)

 
 ~and~ we~ did~ make ׃ והטבנו

DO.WELL
(V)

 
 and~ the~ CLEAN ׃ והטהור

 and~ the~ FUNCTIONAL ׃ והטוב
 and~ the~ ROW ׃ והטור

and~ the~ SPOT ׃ והטלואות
(V)

~ ed
(fs)

~ s 
and~ the~ SPOT ׃ והטלואים

(V)
~ 

ed
(ms)

~ s 
 and~ the~ BABIES ׃ והטף
 and~ SHE ׃ והיא

 ~and~ she~ did~ make ׃ והיבדילה

SEPARATE
(V)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והיבדילו

SEPARATE
(V)

~ him 
and~ you ׃ והיבדלת

(ms)
~ did~ make~ 

SEPARATE
(V)

 
and~ you ׃ והיבדלתם

(mp)
~ did~ 

make~ SEPARATE
(V)

 
 and~ the~ Yevus~ of ׃ והיבוסי
 ~and~ he~ did~ make ׃ והיביט

STARE
(V)

 
 ~and~ they~ did~ make ׃ והיביטו

STARE
(V)

 
and~ you ׃ והיגבלת

(ms)
~ did~ make~ 

BOUND
(V)

 
and~ you ׃ והיגדת

(ms)
~ did~ make~ 

BE.FACE.TO.FACE
(V)

 
 ~and~ I~ did~ make ׃ והיגדתי

BE.FACE.TO.FACE
(V)

 
and~ you ׃ והיגדתם

(mp)
~ did~ make~ 

BE.FACE.TO.FACE
(V)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והיגיד

BE.FACE.TO.FACE
(V)

 
 ~and~ they~ did~ make ׃ והיגידו

BE.FACE.TO.FACE
(V)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והיגישה

DRAW.NEAR
(V)

~ her 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והיגישו

DRAW.NEAR
(V)

~ him 
and~ you ׃ והיגעתם

(mp)
~ did~ 

make~ TOUCH
(V)

 
 and~ the~ HAND ׃ והיד

 and~ the~ HAND~ s2 ׃ והידיים
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and~ he~ did~ EXIST ׃ והיה
(V)

 | and~ 

!
(ms)

~ EXIST
(V)

 
and~ they~ did~ EXIST ׃ והיו

(V)
 

 and~ SHE ׃ והיוא
and~ the~ GO.OUT ׃ והיוצא

(V)
~ ing

(ms)
 

and~ the~ SETTLE ׃ והיושב
(V)

~ ing
(ms)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והיזה

SPATTER
(V)

 
and~ you ׃ והיזהרתה

(ms)
~ did~ 

make~ ILLUMINATE
(V)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והיזיר

DEDICATE
(V)

 
and~ you ׃ והיזית

(ms)
~ did~ make~ 

SPATTER
(V)

 
and~ you ׃ והיזכרתני

(ms)
~ did~ 

make~ REMEMBER
(V)

~ me 
 ~and~ they~ did~ make ׃ והיזנו

BE.A.HARLOT
(V)

 
and~ you ׃ והיזרתם

(mp)
~ did~ 

make~ DEDICATE
(V)

 
! ~and ׃ והיטהרו

(mp)
~ make~ 

BE.CLEAN
(V)

 | and~ they~ did~ be~ 

make~ BE.CLEAN
(V)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והיטיבך

DO.WELL
(V)

~ you
(ms)

 
and~ we~ did~ EXIST ׃ והיינו

(V)
 

and~ you ׃ והיית
(ms)

~ did~ EXIST
(V)

 
and~ I~ did~ EXIST ׃ והייתי

(V)
 

and~ he~ did~ make~ HIT ׃ והיכה
(V)

 
and~ he~ did~ make~ HIT ׃ והיכהו

(V)
~ 

him 
 ~and~ they~ did~ make ׃ והיכוני

HIT
(V)

~ me 
 ~and~ I~ did~ make ׃ והיכחדתיו

KEEP.SECRET
(V)

~ him 
and~ you ׃ והיכית

(ms)
~ did~ make~ 

HIT
(V)

 
 ~and~ I~ did~ make ׃ והיכיתי

HIT
(V)

 
and~ you ׃ והיכיתם

(mp)
~ did~ 

make~ HIT
(V)

 | and~ you
(ms)

~ did~ 

make~ HIT
(V)

~ them
(m)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והיכני

HIT
(V)

~ me 
 ~and~ she~ did~ make ׃ והיכריתה

CUT
(V)

 
and~ I~ did~ make~ CUT ׃ והיכרתי

(V)
 

and~ you ׃ והילבשת
(ms)

~ did~ make~ 

WEAR
(V)

 
and~ you ׃ והילבשתם

(ms)
~ did~ 

make~ WEAR
(V)

~ them
(m)

 
and~ you ׃ והילוית

(ms)
~ did~ make~ 

JOIN
(V)

 
 and~ the~ DAY~ s ׃ והימים

 and~ Heymam ׃ והימם
 ~and~ she~ did ׃ והימעיטה

make~ BE.LESS
(V)

 
 and~ HIYN ׃ והין

 and~ LOOK ׃ והינה
 and~ LOOK~ him ׃ והינו

! ~and ׃ והינחם
(ms)

~ be~ COMFORT
(V)

 
and~ you ׃ והינחת

(ms)
~ did~ make~ 

REST
(V)

 
and~ you ׃ והינחתו

(ms)
~ did~ make~ 

REST
(V)

~ him 
and~ you ׃ והינחתם

(ms)
~ did~ 

make~ REST
(V)

~ them
(m)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והיניח

REST
(V)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והיניחו

REST
(V)

~ him 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והיניחם

REST
(V)

~ them
(m)

 
! ~and~ make ׃ והיניקיהו

(fs)
~ 

SUCKLE
(V)

~ him 
and~ LOOK~ you ׃ והינכם

(mp)
 

and~ LOOK~ them ׃ והינם
(m)

 
 and~ LOOK~ me ׃ והינני
 ~and~ he~ did~ make ׃ והיסגיר

SHUT
(V)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והיסגירו

SHUT
(V)

~ him 
and~ you ׃ והיסגתם

(ms)
~ did~ make~ 

OVERTAKE
(V)

~ them
(m)

 
 ~and~ they~ did~ make ׃ והיסיאו

LIFT.UP
(V)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והיסיג

OVERTAKE
(V)

 
 ~and~ she~ did~ make ׃ והיסיגה

OVERTAKE
(V)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והיסיגו

OVERTAKE
(V)

~ him 
 ~and~ they~ did~ make ׃ והיסיגוך

OVERTAKE
(V)

~ you
(ms)
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 ~and~ I~ did~ make ׃ והיסתרתי

HIDE
(V)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והיפילו

FALL
(V)

~ him 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והיפלא

PERFORM
(V)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והיפלה

BE.DISTINCT
(V)

 
 ~and~ I~ did~ make ׃ והיפליתי

BE.DISTINCT
(V)

 
 ~and~ I~ did~ make ׃ והיפקדתי

REGISTER
(V)

 
 ~and~ I~ did~ make ׃ והיפריתי

REPRODUCE
(V)

 
 ~and~ I~ did~ make ׃ והיפרתי

REPRODUCE
(V)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והיפשיט

STRIP.OFF
(V)

 
 ~and~ I~ did~ make ׃ והיצגתיו

LEAVE.IN.PLACE
(V)

~ him 
 ~and~ they~ did~ much ׃ והיצדיקו

BE.STEADFAST
(V)

 
 ~and~ they~ did~ make ׃ והיצילו

DELIVER
(V)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והיצליח

PROSPER
(V)

 
 ~and~ I~ did~ make ׃ והיצלתי

DELIVER
(V)

 
and~ you ׃ והיקהלת

(ms)
~ did~ make~ 

ASSEMBLE
(V)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והיקטיר

BURN.INCENSE
(V)

 
 ~and~ they~ did~ make ׃ והיקטירו

BURN.INCENSE
(V)

 | and~ he~ did~ 

make~ BURN.INCENSE
(V)

~ him 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והיקטירם

BURN.INCENSE
(V)

~ them
(m)

 
and~ you ׃ והיקטרת

(ms)
~ did~ make~ 

BURN.INCENSE
(V)

 
and~ you ׃ והיקרבת

(ms)
~ did~ make~ 

COME.NEAR
(V)

 
and~ you ׃ והיקרבתם

(mp)
~ did~ 

make~ COME.NEAR
(V)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והיקריב

COME.NEAR
(V)

 

 ~and~ he~ did~ make ׃ והיקריבה

COME.NEAR
(V)

~ her | and~ she~ did~ 

make~ COME.NEAR
(V)

 
 ~and~ they~ did~ make ׃ והיקריבו

COME.NEAR
(V)

 | and~ he~ did~ make~ 

COME.NEAR
(V)

~ him 
and~ you ׃ והיקריתם

(mp)
~ did~ 

make~ COME.NEAR
(V)

 
 ~and~ I~ did~ make ׃ והירביתי

INCREASE
(V)

 
 ~and~ I~ did~ make ׃ והירביתיך

INCREASE
(V)

~ you
(ms)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והירבך

INCREASE
(V)

~ you
(ms)

 
! ~and ׃ והירגו

(mp)
~ KILL

(V)
 

 and~ the~ Yarden ׃ והירדן
 and~ the~ MOON ׃ והירח

 ~and~ I~ did~ make ׃ והירחבתי

WIDEN
(V)

 
 ~and~ she~ did~ make ׃ והירצת

ACCEPT
(V)

 
 ~and~ they~ did ׃ והירשיעו

make~ DEPART
(V)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והישביע

SWEAR
(V)

 
 ~and~ I~ did~ make ׃ והישבתי

CEASE
(V)

 
and~ you ׃ והישבתם

(mp)
~ did~ 

make~ CEASE
(V)

 
and~ you ׃ והישחתם

(mp)
~ did~ 

make~ DAMAGE
(V)

 
and~ you ׃ והישכמתם

(mp)
~ did~ 

make~ DEPART.EARLY
(V)

 
 ~and~ I~ did~ make ׃ והישלחתי

SEND
(V)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והישליך

THROW.OUT
(V)

 
 ~and~ they~ did~ make ׃ והישליכו

THROW.OUT
(V)

 
 ~and~ I~ did~ make ׃ והישמדתי

DESTROY
(V)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והישמידך

DESTROY
(V)

~ you
(ms)

 
! ~and ׃ והישענו

(ms)
~ be~ LEAN

(V)
 

 ~and~ he~ did~ make ׃ והישקה

DRINK
(V)

 | and~ he~ did~ make~ 

DRINK
(V)

~ her 
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 ~and~ they~ did~ make ׃ והישקו

DRINK
(V)

 
 ~and~ they~ did ׃ והישקינו

make~ DRINK
(V)

 
and~ you ׃ והישקית

(ms)
~ did~ 

make~ DRINK
(V)

 
 and~ the~ STRAIGHT ׃ והישר

 ~and~ they~ did~ self ׃ והישתחוו

BEND.DOWN
(V)

 
and~ you ׃ והישתחוית

(ms)
~ did~ 

self~ BEND.DOWN
(V)

 
and~ you ׃ והישתחויתם

(mp)
~ 

did~ self~ BEND.DOWN
(V)

 
and~ you ׃ והיתאויתם

(mp)
~ did~ 

self~ POINT.OUT
(V)

 
 ~and~ he~ did~ self ׃ והיתברך

KNEEL
(V)

 
 ~and~ they~ did~ self ׃ והיתברכו

KNEEL
(V)

 
 ~and~ he~ did~ self ׃ והיתגלח

SHAVE
(V)

 
! ~and ׃ והיתגר

(ms)
~ self~ MEDDLE

(V)
 

and~ she~ did~ EXIST ׃ והיתה
(V)

 
 ~and~ he~ did~ self ׃ והיתהלך

WALK
(V)

 
 ~and~ I~ did~ self ׃ והיתהלכתי

WALK
(V)

   / 
 ~and~ he~ did~ self ׃ והיתודה

THROW.THE.HAND
(V)

 
 ~and~ they~ did~ self ׃ והיתודו

THROW.THE.HAND
(V)

 
 and~ the~ ORPHAN ׃ והיתום

and~ you ׃ והיתחזקתם
(mp)

~ did~ 

self~ SEIZE
(V)

 
! ~and ׃ והיתחתנו

(mp)
~ self~ 

BE.AN.IN-LAW
(V)

 
! ~and ׃ והיתיצב

(ms)
~ self~ 

STAND.UP
(V)

 
! ~and ׃ והיתיצבו

(mp)
~ self~ 

STATION
(V)

 
and~ you ׃ והיתמכרתם

(mp)
~ did~ 

self~ SELL
(V)

 
and~ you ׃ והיתנחלתם

(mp)
~ will~ 

self~ INHERIT
(V)

 
and~ you ׃ והיתעלמת

(ms)
~ did~ 

self~ BE.OUT.OF.SIGHT
(V)

 

 ~and~ he~ did~ self ׃ והיתעמר

BUNDLE
(V)

 
! ~and ׃ והיתעני

(fs)
~ self~ 

AFFLICT
(V)

 
and~ you ׃ והיתקדישתם

(mp)
~ 

did~ self~ SET.APART
(V)

 
! ~and ׃ והך

(ms)
~ make~ HIT

(V)
 

and~ >~ make~ BE.HEAVY ׃ והכבד
(V)

 
 and~ the~ ADMINISTRATOR ׃ והכוהן

 ~and~ the ׃ והכוהנים

ADMINISTRATOR~ s 
 and~ the~ CHAMELEON ׃ והכוח

 and~ the~ SPELT ׃ והכוסמת
 ~and~ they~ did~ make ׃ והכינו

PREPARE
(V)

 
 and~ the~ KIDNEY~ s ׃ והכליות

! ~and ׃ והכן
(ms)

~ make~ PREPARE
(V)

 
 and~ the~ Kena'an~ of ׃ והכנעני

 and~ the~ SHEEP~ s ׃ והכסבים
 and~ the~ LEG~ s2 ׃ והכרעיים

 and~ FURTHER ׃ והלאה
 and~ the~ Levanon ׃ והלבנון

 and~ the~ SLAB~ s ׃ והלוחות
 and~ the~ Lewi ׃ והלוי

 and~ the~ Lewi~ s ׃ והלויים
 and~ the~ JAW~ s2 ׃ והלחייים

 and~ the~ LIZARD ׃ והלטאה
and~ she~ did~ WALK ׃ והלכה

(V)
 

and~ we~ did~ WALK ׃ והלכנו
(V)

 
and~ you ׃ והלכת

(ms)
~ did~ WALK

(V)
 

and~ I~ did~ WALK ׃ והלכתי
(V)

 
and~ you ׃ והלכתם

(mp)
~ did~ WALK

(V)
 

 and~ THEY ׃ והם
 and~ the~ HUNDRED~ s ׃ והמאות

 ~and~ the ׃ והמאתיים

HUNDRED~ s2 
 and~ the~ FLOOD ׃ והמבול

 and~ the~ PESTILENCE ׃ והמגפה
 and~ the~ Mid'yan~ s ׃ והמדנים

 and~ THEY ׃ והמה
 and~ the~ Mo'av~ s ׃ והמואבים

 and~ the~ WONDER ׃ והמופת
 ~and~ the~ WONDER ׃ והמופתים

s 
 and~ the~ DEATH ׃ והמות

and~ I~ did~ CONFUSE ׃ והמותי
(V)

 
 and~ the~ BRANCH ׃ והמטה
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 and~ the~ ALTAR~ s ׃ והמיזבחות
 and~ the~ WATER~ s2 ׃ והמיים
 ~and~ the ׃ והמיכתב

THING.WRITTEN 
 and~ the~ DIRECTIVE ׃ והמיצוה

 and~ the~ Mitspah ׃ והמיצפה
 ~and~ the ׃ והמישפטים

DECISION~ s 
and~ he~ did~ make~ DIE ׃ והמית

(V)
 

and~ you ׃ והמיתן
(fp)

~ did~ make~ 

DIE
(V)

 
 ~and~ the~ much ׃ והמכסה

COVER.OVER
(V)

~ ing
(ms)

 
 and~ the~ FULL~ s ׃ והמלאות

 and~ the~ BUSINESS ׃ והמלאכה
 and~ the~ KING~ s ׃ והמלכים

and~ he~ did~ ROAR ׃ והמם
(V)

~ them
(m)

 
 ~and~ the~ make ׃ והממעיט

BE.LESS
(V)

~ ing
(ms)

 
 and~ the~ Mahn ׃ והמן

 and~ the~ LAMPSTAND ׃ והמנורה
 and~ the~ CANOPY ׃ והמסך

 and~ the~ Ma'akhah~ of ׃ והמעכתי
 and~ the~ CAVE ׃ והמערה
and~ the~ much~ SEND ׃ והמשלח

(V)
~ 

ing
(ms)

 
and~ the~ DIE ׃ והמת

(V)
~ ing

(ms)
 

and~ you ׃ והמתה
(ms)

~ did~ make~ DIE
(V)

 
 and~ THOUGH ׃ והן

 and~ the~ ANNOUNCER ׃ והנביא
 and~ the~ TOUCH ׃ והנגע
 and~ the~ RIVER ׃ והנהר

 ~and~ the ׃ והנואפת

COMMIT.ADULTERY
(V)

~ ing
(fs)

 
and~ the~ PUSH ׃ והנוגסים

(V)
~ 

ing
(mp)

 
and~ the~ TOUCH ׃ והנוגע

(V)
~ ing

(ms)
 

and~ the~ LIFT.UP ׃ והנוסא
(V)

~ ing
(ms)

 
and~ the~ be~ FEAR ׃ והנורא

(V)
~ ing

(ms)
 

| ?~ the~ be~ FEAR
(V)

~ ing
(ms)

 
and~ be~ LEAVE.BEHIND ׃ והנותר

(V)
~ 

ing
(ms)

 | and~ the~ be~ 

LEAVE.BEHIND
(V)

~ ing
(ms)

 
 ~and~ the~ be ׃ והנותרת

LEAVE.BEHIND
(V)

~ ing
(fs)

 
! ~and ׃ והנח

(ms)
~ make~ REST

(V)
 

 and~ the~ SERPENT ׃ והנחש

 ~and~ the~ be ׃ והניגלות

REMOVE.THE.COVER
(V)

~ ing
(fp)

 
and~ he~ did~ make~ REST ׃ והניח

(V)
 

 ~and~ I~ did~ make ׃ והניחותי

REST
(V)

 
 ~and~ the~ be ׃ והניסתרים

HIDE
(V)

~ ing
(mp)

 
and~ he~ did~ WAVE ׃ והניף

(V)
 

 ~and~ the~ be ׃ והנישאר

REMAIN
(V)

~ ing
(ms)

 
 ~and~ the~ be ׃ והנישארים

REMAIN
(V)

~ ing
(mp)

 
 and~ the~ FOREIGNER ׃ והנכרי

 ~and~ the~ CAPTAIN ׃ והנסיאים

s 
 | and~ the~ YOUNG.MAN ׃ והנער

and~ the~ YOUNG.WOMAN 
 and~ the~ SOUL ׃ והנפש
and~ you ׃ והנפת

(ms)
~ did~ make~ 

WAVE
(V)

 
 and~ the~ WOMAN~ s ׃ והנשים

and~ the~ CREMATE ׃ והסורף
(V)

~ 

ing
(ms)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והסיר

TURN.ASIDE
(V)

 
 ~and~ she~ did~ make ׃ והסירה

TURN.ASIDE
(V)

 
 ~and~ I~ did~ make ׃ והסירותי

TURN.ASIDE
(V)

 
 and~ the~ THORN.BUSH ׃ והסנה

and~ the~ HATE ׃ והסנואה
(V)

~ ed
(fs)

 
 and~ the~ BARLEY ׃ והסעורה
 and~ the~ HAIRY.GOAT ׃ והסעיר

 ~and~ >~ make ׃ והעבט

MAKE.A.PLEDGE
(V)

 
and~ you ׃ והעבטת

(ms)
~ did~ make~ 

MAKE.A.PLEDGE
(V)

 
 ~and~ they~ did~ make ׃ והעבירו

CROSS.OVER
(V)

 
and~ you ׃ והעברת

(ms)
~ did~ make~ 

CROSS.OVER
(V)

 
and~ you ׃ והעברתם

(mp)
~ did~ make~ 

CROSS.OVER
(V)

 
 and~ the~ Awi~ s ׃ והעוים

 ~and~ the ׃ והעולה

ASCENSION.OFFERING 
 and~ the~ OMER ׃ והעומר
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 and~ the~ FLYER ׃ והעוף
 and~ OSPREY ׃ והעזניה

 and~ the~ BAT ׃ והעטלף
 and~ the~ Ay ׃ והעי

 and~ the~ CITY ׃ והעיר
 and~ the~ MOUSE ׃ והעכבר

! ~and ׃ והעל
(ms)

~ make~ GO.UP
(V)

 
and~ he~ did~ make~ GO.UP ׃ והעלה

(V)
 

! ~and ׃ והעלהו
(ms)

~ make~ GO.UP
(V)

~ 

him 
and~ you ׃ והעלית

(ms)
~ did~ make~ 

GO.UP
(V)

 
and~ you ׃ והעליתם

(mp)
~ did~ 

make~ GO.UP
(V)

 
 and~ the~ PEOPLE ׃ והעם

and~ you ׃ והעמדת
(ms)

~ did~ make~ 

STAND
(V)

 
 and~ the~ Amon~ s ׃ והעמונים

 ~and~ he~ did~ make ׃ והעמיד

STAND
(V)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והעמידה

STAND
(V)

~ her 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והעמידו

STAND
(V)

~ him 
 and~ the~ Amaleq~ of ׃ והעמלקי

 and~ the~ SOFT ׃ והענוג
 and~ the~ SOFT ׃ והענוגה

 and~ the~ CLOUD ׃ והענן
 and~ the~ TREE~ s ׃ והעצים

 and~ the~ DESERT ׃ והערבה
 ~and~ he~ did~ make ׃ והעריך

ARRANGE
(V)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והעריכו

ARRANGE
(V)

~ him 
 and~ the~ CITY~ s ׃ והערים
 ~and~ the ׃ והערפל

THICK.DARKNESS 
! ~and ׃ והעתירו

(mp)
~ INTERCEDE

(V)
 

 ~and~ I~ did~ make ׃ והעתרתי

INTERCEDE
(V)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והפדה

RANSOM
(V)

~ her | and~ >~ be~ much~ 

RANSOM
(V)

 
and~ the~ RANSOM ׃ והפודך

(V)
~ 

ing
(ms)

~ you
(ms)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והפיץ

SCATTER.ABROAD
(V)

 

 ~and~ he~ did~ make ׃ והפיצך

SCATTER.ABROAD
(V)

~ you
(ms)

 
 and~ the~ FLAX ׃ והפישתה

and~ he~ did~ make~ BREAK ׃ והפר
(V)

 
 and~ the~ Perez~ of ׃ והפריזי

 and~ the~ BEARDED.VULTURE ׃ והפרס
! ~and ׃ והפשט

(ms)
~ make~ 

STRIP.OFF
(V)

 
 and~ the~ CORD~ s ׃ והפתילים

 and~ the~ TORTOISE ׃ והצב
 and~ the~ FLOCKS ׃ והצואן

and~ >~ make~ DELIVER ׃ והצל
(V)

 
 ~and~ the ׃ והצמידים

BRACELET~ s 
 and~ the~ LITTLE.ONE ׃ והצעיר

 and~ the~ LITTLE.ONE ׃ והצעירה
and~ he~ did~ make~ PRESS.IN ׃ והצר

(V)
 

and~ the~ INFECT ׃ והצרוע
(V)

~ ed
(ms)

 
 and~ the~ PELICAN ׃ והקאת
 and~ the~ STOMACH ׃ והקבה
! ~and ׃ והקהל

(ms)
~ make~ ASSEMBLE

(V)
 

 and~ the~ VOICE ׃ והקול
 and~ the~ VOICE~ s ׃ והקולות
 and~ the~ SMALL ׃ והקטון

 and~ the~ INCENSE.SMOKE ׃ והקטורת
and~ he~ did~ make~ RISE ׃ והקים

(V)
 

 ~and~ they~ did~ make ׃ והקימו

RISE
(V)

 
 ~and~ I~ did~ make ׃ והקימותי

RISE
(V)

 
! ~and ׃ והקל

(ms)
~ make~ BELITTLE

(V)
 

 and~ the~ ANNOYANCE ׃ והקללה
! ~and ׃ והקם

(ms)
~ make~ RISE

(V)
 

and~ you ׃ והקמות
(ms)

~ did~ make~ 

RISE
(V)

 
! ~and~ the~ INSIDE | and ׃ והקרב

(ms)
~ 

make~ COME.NEAR
(V)

 
and~ the~ TIE ׃ והקשורים

(V)
~ ed

(mp)
 

 and~ HILL ׃ והר
and~ he~ did~ be~ make~ SEE ׃ והראה

(V)
 

| and~ the~ KITE 
and~ >~ make~ INCREASE ׃ והרבה

(V)
 

and~ they~ did~ KILL ׃ והרגו
(V)

 
and~ they~ did~ KILL ׃ והרגוני

(V)
~ 

me 
and~ you ׃ והרגת

(ms)
~ did~ KILL

(V)
 

and~ I~ did~ KILL ׃ והרגתי
(V)
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and~ PREGNANCY~ you ׃ והרונך
(fs)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והרים

RAISE.UP
(V)

 
 ~and~ I~ did~ make ׃ והריקותי

DRAW.OUT
(V)

 
 and~ the~ GOODS ׃ והרכוש
and~ you ׃ והרמות

(ms)
~ did~ make~ 

RAISE.UP
(V)

 
and~ you ׃ והרמותם

(mp)
~ did~ make~ 

RAISE.UP
(V)

 
 and~ Haran ׃ והרן

 and~ the~ HUNGER ׃ והרעב
 and~ the~ DYSFUNCTIONAL~ s ׃ והרעות

and~ you ׃ והרעותם
(mp)

~ did~ make~ 

SHOUT
(V)

 
and~ >~ make~ TURN.BACK ׃ והשב

(V)
 

and~ you ׃ והשבות
(ms)

~ did~ make~ 

TURN.BACK
(V)

 
and~ you ׃ והשבותו

(ms)
~ did~ make~ 

TURN.BACK
(V)

~ him 
 and~ the~ SEVENTH ׃ והשביעית

and~ the~ LIE.DOWN ׃ והשוכב
(V)

~ ing
(ms)

 
 and~ the~ TABLE ׃ והשולחן

and~ the~ DECIDE ׃ והשופטים
(V)

~ 

ing
(mp)

 
 and~ the~ OX ׃ והשור

 ~and~ he~ did~ make ׃ והשיב

TURN.BACK
(V)

 
 ~and~ they~ did~ make ׃ והשיבו

TURN.BACK
(V)

 
 ~and~ I~ did~ make ׃ והשיבותי

TURN.BACK
(V)

 
 ~and~ I~ did~ make ׃ והשיבותיך

TURN.BACK
(V)

~ you
(ms)

 
 ~and~ he~ did~ make ׃ והשיבך

TURN.BACK
(V)

~ you
(ms)

 
! ~and ׃ והשיבני

(ms)
~ make~ 

TURN.BACK
(V)

~ me 
 and~ the~ SEVEN~ s ׃ והשיבעים

 ~and~ I~ did~ make ׃ והשיכותי

SUBSIDE
(V)

 
 ~and~ I~ did~ make ׃ והשימותי

DESOLATE
(V)

 
! ~and ׃ והשלך

(ms)
~ make~ 

THROW.OUT
(V)

 
 ~and~ the ׃ והשלמים

OFFERING.OF.RESTITUTION~ s 

 and~ the~ TEACHING ׃ והתורה
 and~ the~ TEACHING~ s ׃ והתורות

 and~ the~ IBIS ׃ והתינשמת
 and~ PEG~ s ׃ ווי

and~ PEG~ s~ them ׃ וויהם
(m)

 
 and~ PEG~ s ׃ ווים

 and~ Zevulun ׃ וזבולון
and~ they~ did~ SACRIFICE ׃ וזבחו

(V)
 

 and~ SACRIFICE~ s ׃ וזבחים
and~ we~ did~ SACRIFICE ׃ וזבחנו

(V)
 

and~ you ׃ וזבחת
(ms)

~ did~ SACRIFICE
(V)

 
and~ you ׃ וזבחתם

(mp)
~ did~ 

SACRIFICE
(V)

 
 and~ THIS ׃ וזה

 and~ GOLD ׃ וזהב
 and~ THIS ׃ וזואת

 ~and~ SACRIFICE~ s ׃ וזיבחיכם

you
(mp)

 
 and~ Zikh'riy ׃ וזיכרי
 and~ MUSIC ׃ וזימרת

 and~ BEARD~ s ׃ וזיקני
 ~and~ BEARD~ s ׃ וזיקניכם

you
(mp)

 
 and~ OLIVE~ s ׃ וזיתים

and~ you ׃ וזכרת
(ms)

~ did~ 

REMEMBER
(V)

 
and~ I~ did~ REMEMBER ׃ וזכרתי

(V)
 

and~ you ׃ וזכרתם
(mp)

~ did~ 

REMEMBER
(V)

 
 and~ MOUNTAIN-SHEEP ׃ וזמר
and~ he~ did~ BE.A.HARLOT ׃ וזנה

(V)
 

and~ they~ did~ BE.A.HARLOT ׃ וזנו
(V)

 
 and~ Za'awan ׃ וזעון

and~ BE.STRANGE ׃ וזר
(V)

~ ing
(ms)

 
 and~ ARM~ him ׃ וזרועו

 ~and~ Zerahh | and~ he~ did ׃ וזרח

COME.UP
(V)

 
 and~ SEED ׃ וזרע

 and~ SEED~ him ׃ וזרעו
and~ SEED~ you ׃ וזרעך

(ms)
 

and~ you ׃ וזרעתם
(mp)

~ did~ SOW
(V)

 
and~ he~ did~ SPRINKLE ׃ וזרק

(V)
 

and~ he~ did~ SPRINKLE ׃ וזרקו
(V)

~ him | 
and~ they~ did~ SPRINKLE

(V)
 

and~ you ׃ וזרקת
(ms)

~ did~ SPRINKLE
(V)

 
 /   and~ FINGER.SPAN ׃ וזרת

 and~ Hhevron ׃ וחברון
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and~ you ׃ וחבשת
(ms)

~ did~ SADDLE
(V)

 
 and~ FEAST ׃ וחג

and~ you ׃ וחגותם
(mp)

~ did~ 

HOLD.A.FEAST
(V)

 
 and~ Hhagi ׃ וחגי

 and~ Hhaglah ׃ וחגלה
and~ you ׃ וחגרת

(ms)
~ did~ GIRD.UP

(V)
 

and~ he~ did~ TERMINATE ׃ וחדל
(V)

 
and~ you ׃ וחדלת

(ms)
~ did~ TERMINATE

(V)
 

 ~and~ he~ did~ be~ much ׃ וחובר

COUPLE
(V)

 | and~ COUPLE
(V)

~ ing
(ms)

 
 and~ Hhawilah ׃ וחוילה

 and~ Hhul ׃ וחול
 and~ HOT | and~ BLACK ׃ וחום

 and~ VINEGAR ׃ וחומץ
 and~ Hhupim ׃ וחופים

 and~ OUTSIDE~ unto ׃ וחוצה
 and~ CUSTOM~ s~ him ׃ וחוקותיו

 and~ CUSTOM~ s~ him ׃ וחוקיו
 and~ Hhur ׃ וחור

 and~ WINTER ׃ וחורף
and~ THINK ׃ וחושב

(V)
~ ing

(ms)
 

and~ THINK ׃ וחושבי
(V)

~ ing
(mp)

 
 and~ DARKNESS ׃ וחושך

 and~ CHEST ׃ וחזה
 and~ FORCEFUL ׃ וחזק

! ~and ׃ וחזקהו
(ms)

~ much~ SEIZE
(V)

~ him 
 and~ FAILURE ׃ וחטאה

 and~ FAILURE~ s ׃ וחטאים
 and~ FAILURE ׃ וחטאת

and~ I~ did~ FAIL ׃ וחטאתי
(V)

 
and~ FAILURE~ them ׃ וחטאתם

(m)
 | 

and~ you
(mp)

~ did~ FAIL
(V)

 
and~ he~ did~ LIVE ׃ וחי

(V)
 | and~ he~ 

will~ LIVE
(V)

 | and~ LIVING 
and~ you ׃ וחיברת

(ms)
~ did~ much~ 

COUPLE
(V)

 
! ~and ׃ וחיה

(ms)
~ LIVE

(V)
 | and~ she~ 

did~ LIVE
(V)

 
! ~and ׃ וחיו

(mp)
~ LIVE

(V)
 

 ~and~ I~ did~ much ׃ וחיזקתי

SEIZE
(V)

 
and~ he~ did~ much~ FAIL ׃ וחיטא

(V)
 

and~ he~ did~ much~ FAIL ׃ וחיטאו
(V)

~ 

him 
and~ you ׃ וחיטאת

(ms)
~ did~ much~ 

FAIL
(V)

 

and~ you ׃ וחיית
(ms)

~ did~ LIVE
(V)

 
 and~ FORCE~ him ׃ וחילו

and~ you ׃ וחיללת
(ms)

~ did~ much~ 

DRILL
(V)

 
 ~and~ they~ did~ much ׃ וחילצו

EXTRACT
(V)

 
 ~and~ he~ did~ much ׃ וחימש

TAKE.A.FIFTH
(V)

 
 and~ ARROW~ s ׃ וחיציו

 and~ Hhiyrah ׃ וחירה
and~ he~ did~ much~ THINK ׃ וחישב

(V)
 

 ~and~ he~ did~ much ׃ וחישק

ATTACH
(V)

 
and~ she~ did~ LIVE ׃ וחיתה

(V)
 

 and~ LIVING~ him ׃ וחיתו
 ~and~ TREMBLING.IN.FEAR ׃ וחיתכם

you
(mp)

 
 and~ SKILLED.ONE ׃ וחכם

 and~ FAT ׃ וחלב
 and~ GALBANUM ׃ וחלבנה

and~ they~ did~ TWIST ׃ וחלו
(V)

 
 and~ PIERCED.BREAD~ s ׃ וחלות

 and~ INFIRMITY~ s ׃ וחליים
 and~ DRILLED ׃ וחללה
and~ she~ did~ EXTRACT ׃ וחלצה

(V)
 

 and~ DISTRIBUTION ׃ וחלק
 and~ PIERCED.BREAD ׃ וחלת
 ~and~ Hham | and~ he~ did ׃ וחם

BE.WARM
(V)

 
 and~ Hhamul ׃ וחמול
 and~ DONKEY ׃ וחמור

 and~ DONKEY~ him ׃ וחמורו
 ~and~ DONKEY~ s ׃ וחמוריהם

them
(m)

 
 and~ DONKEY~ s ׃ וחמורים

and~ DONKEY~ you ׃ וחמורך
(ms)

 
 and~ ARM.FOR.BATTLE ׃ וחמושים

~ ed
(mp)

 
 and~ FIVE ׃ וחמישה

 and~ FIVE~ s ׃ וחמישים
 and~ FIFTH~ him ׃ וחמישיתו

 and~ FIFTH~ s~ him ׃ וחמישיתיו
 and~ FIVE ׃ וחמש

 and~ FIVE ׃ וחמשת
 and~ SKIN.BAG ׃ וחמת
and~ they~ did~ CAMP ׃ וחנו

(V)
 

 and~ Hhanokh ׃ וחנוך
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 and~ PROTECTIVE ׃ וחנון
 ~and~ I~ did ׃ וחנותי

PROVIDE.PROTECTION
(V)

 
and~ >~ DIMINISH ׃ וחסור

(V)
 

 and~ Hheypher ׃ וחפר
and~ you ׃ וחפרתה

(ms)
~ did~ 

DIG.OUT
(V)

~ & 
and~ they~ did~ DIVIDE ׃ וחצו

(V)
 

 ~and ׃ וחצוצרות

STRAIGHT.TRUMPET~ s 
 and~ HALF ׃ וחצי

and~ you ׃ וחצית
(ms)

~ did~ DIVIDE
(V)

 
 and~ Hhetsron | Hhetsron ׃ וחצרוון

 and~ Hhatsarot ׃ וחצרות
 and~ CUSTOM ׃ וחק

and~ you ׃ וחקרת
(ms)

~ did~ EXAMINE
(V)

 
 and~ SWORD ׃ וחרב

 and~ DRIED.OUT ׃ וחרבה
 and~ SWORD~ him ׃ וחרבו

 and~ SWORD~ me ׃ וחרבי
and~ he~ did~ FLARE.UP ׃ וחרה

(V)
 

 and~ SICKLE ׃ וחרמש
and~ he~ did~ MAKE.HASTE ׃ וחש

(V)
 

 and~ DECORATIVE.BAND ׃ וחשב
 and~ Hheshbon ׃ וחשבון

 ~and~ BINDER~ s ׃ וחשוקיהם

them
(m)

 
and~ you ׃ וחשקת

(ms)
~ did~ ATTACH

(V)
 

! ~and ׃ וטבוח
(ms)

~ BUTCHER
(V)

 
and~ he~ did~ BUTCHER ׃ וטבחו

(V)
~ him 

and~ he~ did~ DIP ׃ וטבל
(V)

 
and~ you ׃ וטבלתם

(mp)
~ did~ DIP

(V)
 

 and~ RING ׃ וטבעת
 and~ CLEAN ׃ וטהורה

and~ he~ did~ BE.CLEAN ׃ וטהר
(V)

 
and~ she~ did~ BE.CLEAN ׃ וטהרה

(V)
 

and~ CLEAN~ them ׃ וטהרתם
(m)

 
 ~and~ FUNCTIONAL | and~ he~ did ׃ וטוב

DO.WELL
(V)

 
 and~ FUNCTIONAL~ s ׃ וטובות

and~ DIP ׃ וטובל
(V)

~ ing
(ms)

 
and~ FUNCTIONAL~ them ׃ וטובתם

(m)
 

 and~ DIRTY~ him ׃ וטומאתו
and~ he~ did~ PLASTER ׃ וטח

(V)
 

and~ they~ did~ GRIND ׃ וטחנו
(V)

 
 ~and~ he~ did~ much ׃ וטיהר

BE.CLEAN
(V)

 

 ~and~ he~ did~ much ׃ וטיהרו

BE.CLEAN
(V)

~ him 
and~ you ׃ וטיהרת

(ms)
~ did~ much~ 

BE.CLEAN
(V)

 
 ~and~ he~ did~ much ׃ וטימא

BE.DIRTY
(V)

 
 ~and~ he~ did~ much ׃ וטימאו

BE.DIRTY
(V)

~ him 
and~ SPOT ׃ וטלוא

(V)
~ ed

(ms)
 

and~ the~ SPOT ׃ וטלואים
(V)

~ ed
(ms)

 
and~ he~ did~ BE.DIRTY ׃ וטמא

(V)
 

and~ she~ did~ BE.DIRTY ׃ וטמאה
(V)

 
and~ they~ did~ BE.DIRTY ׃ וטמאו

(V)
 

 and~ DIRTY~ s ׃ וטמאים
 and~ FLAVOR~ him ׃ וטעמו

and~ BABIES~ you ׃ וטפכם
(mp)

   / 
and~ BABIES~ them ׃ וטפם

(m)
 

 and~ BABIES~ us ׃ וטפנו
 ~and~ he~ did ׃ וטרף

TEAR.INTO.PIECES
(V)

 
 and~ TORN ׃ וטרפה

 ~and~ he~ will~ much ׃ ויאבדם

PERISH
(V)

~ them
(m)

 
and~ he~ will~ be~ GRAPPLE ׃ ויאבק

(V)
 

and~ he~ will~ LOVE ׃ ויאהב
(V)

 
and~ he~ will~ LOVE ׃ ויאהבה

(V)
~ her 

and~ he~ will~ PITCH.TENT ׃ ויאהל
(V)

 
and~ they ׃ ויאחזו

(m)
~ will~ be~ 

TAKE.HOLD
(V)

 
and~ they ׃ ויאיצו

(m)
~ will~ make~ 

COMPEL
(V)

 
 and~ Ya'ir ׃ ויאיר

 ~and~ he~ will~ make ׃ ויאכילך

EAT
(V)

~ you
(ms)

 
and~ he~ will~ be~ EAT ׃ ויאכל

(V)
 

and~ they ׃ ויאמינו
(m)

~ will~ 

make~ SECURE
(V)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויאמן

SECURE
(V)

 
and~ they ׃ ויאמנו

(m)
~ will~ be~ 

SECURE
(V)

 
and~ they ׃ ויאנחו

(m)
~ will~ SIGH

(V)
 

and~ he~ will~ GATHER ׃ ויאסוף
(V)

 
and~ he~ will~ TIE.UP ׃ ויאסור

(V)
 

and~ he~ will~ be~ GATHER ׃ ויאסף
(V)

 
and~ they ׃ ויאספו

(m)
~ will~ 

GATHER
(V)
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and~ he~ will~ GIRD ׃ ויאפוד
(V)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויאצל

SET.ASIDE
(V)

 
and~ he~ will~ make~ LIGHT ׃ ויאר

(V)
 

and~ he~ will~ make~ COME ׃ ויבא
(V)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויבדל

SEPARATE
(V)

 
and~ he~ will~ COME ׃ ויבוא

(V)
 

and~ they ׃ ויבואו
(m)

~ will~ COME
(V)

 
and~ they ׃ ויבוזו

(m)
~ will~ PLUNDER

(V)
 

 and~ PRODUCT~ her ׃ ויבולה
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויביאה

COME
(V)

~ her 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויביאהו

COME
(V)

~ him 
and~ they ׃ ויביאו

(m)
~ will~ make~ 

COME
(V)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויביאנו

COME
(V)

~ us 
and~ he~ will~ WEEP ׃ ויבך

(V)
 

! ~and ׃ ויבם
(ms)

~ 

DO.THE.MARRIAGE.DUTY
(V)

 
and~ he~ will~ CLEAVE.OPEN ׃ ויבקע

(V)
 

 ~and~ he~ will~ much ׃ ויבקש

SEARCH.OUT
(V)

 
and~ he~ will~ much~ KNEEL ׃ ויברך

(V)
 

| and~ he~ will~ make~ KNEEL
(V)

 
 ~and~ he~ will~ much ׃ ויברכהו

KNEEL
(V)

~ him 
and~ they ׃ ויברכו

(m)
~ will~ much~ 

KNEEL
(V)

 
 ~and~ he~ will~ much ׃ ויברכך

KNEEL
(V)

~ you
(ms)

 
 ~and~ he~ will~ much ׃ ויברכם

KNEEL
(V)

~ them
(m)

 
 ~and~ he~ will~ much ׃ ויברכני

KNEEL
(V)

~ me 
 and~ DRY~ s ׃ ויבשים

and~ he~ will~ CUT.IN.TWO ׃ ויבתר
(V)

 
 and~ Yagbahah ׃ ויגבהה

 ~and~ he~ will~ make ׃ ויגד

BE.FACE.TO.FACE
(V)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויגדך

BE.FACE.TO.FACE
(V)

~ you
(ms)

 
and~ he~ will~ SWEEP ׃ ויגז

(V)
 

and~ they ׃ ויגידו
(m)

~ will~ make~ 

BE.FACE.TO.FACE
(V)

 

and~ they ׃ ויגישו
(m)

~ will~ make~ 

DRAW.NEAR
(V)

 
and~ he~ will~ ROLL ׃ ויגל

(V)
 | and~ he~ 

will~ much~ REMOVE.THE.COVER
(V)

 
and~ he~ will~ much~ SHAVE ׃ ויגלח

(V)
 

 and~ WEARY ׃ ויגע
and~ he~ will~ IMMIGRATE ׃ ויגר

(V)
 

 ~and~ he~ will~ much ׃ ויגרש

CAST.OUT
(V)

 
and~ they ׃ ויגרשום

(m)
~ will~ 

CAST.OUT
(V)

~ them
(m)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויגש

DRAW.NEAR
(V)

 
 and~ HAND ׃ ויד

and~ he~ will~ make~ ADHERE ׃ וידבק
(V)

 
and~ he~ will~ much~ SPEAK ׃ וידבר

(V)
 

and~ they ׃ וידברו
(m)

~ will~ much~ 

SPEAK
(V)

 
 and~ HAND~ him ׃ וידו

and~ KNOW ׃ וידועים
(V)

~ ed
(mp)

 
 and~ HAND~ s2 ׃ וידי

 and~ HAND~ s2~ him ׃ וידיו
and~ they ׃ וידיחו

(m)
~ will~ make~ 

DRIVE.OUT
(V)

 
 and~ HAND~ us ׃ וידנו

and~ he~ will~ KNOW ׃ וידע
(V)

 
and~ they ׃ וידעו

(m)
~ will~ KNOW

(V)
 | 

and~ they~ did~ KNOW
(V)

 
and~ you ׃ וידעת

(ms)
~ did~ KNOW

(V)
 

and~ you ׃ וידעתם
(mp)

~ did~ KNOW
(V)

 
 and~ Yehudah ׃ ויהודה

 and~ YHWH ׃ ויהוה
 and~ Yehoshu'a ׃ ויהושוע

and~ he~ will~ EXIST ׃ ויהי
(V)

 
and~ you ׃ ויהייתם

(mp)
~ did~ 

EXIST
(V)

 
 and~ FLINT ׃ ויהלום

and~ they ׃ ויהללו
(m)

~ will~ much~ 

SHINE
(V)

 
and~ he~ will~ CONFUSE ׃ ויהם

(V)
 

and~ he~ will~ SILENCE ׃ ויהס
(V)

 
and~ he~ will~ OVERTURN ׃ ויהפוך

(V)
 

 ~and~ he~ will~ be ׃ ויהפך

OVERTURN
(V)

 
and~ they ׃ ויהפכו

(m)
~ will~ be~ 

OVERTURN
(V)

 
and~ he~ will~ KILL ׃ ויהרגהו

(V)
~ him 
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and~ they ׃ ויהרגו
(m)

~ will~ KILL
(V)

 
and~ he~ will~ KILL ׃ ויהרוג

(V)
 

and~ they ׃ ויואבדו
(m)

~ will~ PERISH
(V)

 
and~ he~ will~ EAT ׃ ויואכל

(V)
 

and~ they ׃ ויואכלו
(m)

~ will~ EAT
(V)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויואל

TAKE.UPON
(V)

 
and~ he~ will~ SAY ׃ ויואמר

(V)
 

and~ they ׃ ויואמרו
(m)

~ will~ SAY
(V)

 
and~ they ׃ ויואפו

(m)
~ will~ BAKE

(V)
 

 and~ Yov ׃ ויוב
 ~and~ he~ will~ be~ make ׃ ויוגד

BE.FACE.TO.FACE
(V)

 
and~ he~ will~ make~ KNOW ׃ ויודע

(V)
 

| and~ KNOW
(V)

~ ing
(ms)

 
and~ they ׃ ויוכו

(m)
~ will~ be~ make~ 

HIT
(V)

 
and~ he~ will~ make~ REBUKE ׃ ויוכח

(V)
 

and~ they ׃ ויוכיחו
(m)

~ will~ make~ 

REBUKE
(V)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויולד

BRING.FORTH
(V)

 
and~ you ׃ ויולדת

(fs)
~ did~ 

BRING.FORTH
(V)

 
and~ he~ will~ make~ WALK ׃ ויולך

(V)
 

 and~ DAY ׃ ויום
 and~ DAYTIME ׃ ויומם

 and~ Yawan ׃ ויון
and~ they ׃ ויוסיפו

(m)
~ will~ make~ 

ADD
(V)

 
and~ he~ will~ make~ ADD ׃ ויוסף

(V)
 | 

and~ Yoseph 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויוצא

GO.OUT
(V)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויוציא

GO.OUT
(V)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויוציאה

GO.OUT
(V)

~ her 
and~ they ׃ ויוציאו

(m)
~ will~ make~ 

GO.OUT
(V)

~ him | and~ they
(m)

~ will~ 

make~ GO.OUT
(V)

 
and~ they ׃ ויוציאוהו

(m)
~ will~ 

make~ GO.OUT
(V)

~ him 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויוציאך

GO.OUT
(V)

~ you
(ms)

 

 ~and~ he~ will~ make ׃ ויוציאנו

GO.OUT
(V)

~ us | and~ he~ did~ make~ 

GO.OUT
(V)

~ us 
and~ GO.DOWN ׃ ויורדים

(V)
~ 

ing
(mp)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויורהו

THROW
(V)

~ him 
and~ they ׃ ויורידו

(m)
~ will~ make~ 

GO.DOWN
(V)

 
and~ POSSESS ׃ ויורש

(V)
~ ing

(ms)
 

and~ he~ will~ make~ SETTLE ׃ ויושב
(V)

 
| and~ he~ will~ be~ make~ 

TURN.BACK
(V)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויושיען

RESCUE
(V)

~ them
(f)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויושע

RESCUE
(V)

 
and~ they ׃ ויותירו

(m)
~ will~ make~ 

LEAVE.BEHIND
(V)

 
 and~ LOBE ׃ ויותרת

and~ he~ will~ make~ SPATTER ׃ ויז
(V)

 
and~ he~ will~ make~ SIMMER ׃ ויזד

(V)
 

 ~and~ he~ will~ much ׃ ויזנב

ATTACK.THE.REAR
(V)

 
and~ he~ will~ SADDLE ׃ ויחבוש

(V)
 

 ~and~ he~ will~ much ׃ ויחבק

EMBRACE
(V)

 
 ~and~ he~ will~ much ׃ ויחבקהו

EMBRACE
(V)

~ him 
 ~and~ he~ will~ much ׃ ויחבר

COUPLE
(V)

 
and~ he~ will~ GIRD.UP ׃ ויחגור

(V)
 

 and~ TOGETHER ׃ ויחדו
and~ they ׃ ויחדלו

(m)
~ will~ 

TERMINATE
(V)

 
and~ they ׃ ויחוגו

(m)
~ will~ 

HOLD.A.FEAST
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ ויחונך

PROVIDE.PROTECTION
(V)

~ you
(ms)

 
and~ they ׃ ויחזו

(m)
~ will~ PERCEIVE

(V)
 

and~ they ׃ ויחזיקו
(m)

~ will~ make~ 

SEIZE
(V)

 
and~ he~ will~ SEIZE ׃ ויחזק

(V)
 | and~ 

he~ will~ make~ SEIZE
(V)

 | and~ he~ 

will~ much~ SEIZE
(V)

 
and~ he~ will~ much~ FAIL ׃ ויחטא

(V)
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 ~and~ he~ will~ much ׃ ויחטאהו

FAIL
(V)

~ him 
and~ he~ will~ LIVE ׃ ויחי

(V)
 

! ~and ׃ ויחיו
(mp)

~ LIVE
(V)

 
and~ he~ will~ TWIST ׃ ויחל

(V)
 | and~ 

he~ will~ make~ DRILL
(V)

 | and~ he~ 

will~ much~ TWIST
(V)

 
 and~ Yahh'le'el ׃ ויחלאל
and~ he~ will~ DREAM ׃ ויחלום

(V)
 

and~ he~ will~ WEAKEN ׃ ויחלוש
(V)

 
and~ they ׃ ויחלמו

(m)
~ will~ DREAM

(V)
  

 / 
 ~and~ he~ will~ much ׃ ויחלף

PASS.OVER
(V)

 
 ~and~ he~ will~ be ׃ ויחלק

DISTRIBUTE
(V)

 
and~ they ׃ ויחמו

(m)
~ will~ HEAT

(V)
 

 and~ ROEBUCK ׃ ויחמור
and~ they ׃ ויחמנה

(m)
~ will~ HEAT

(V)
 

and~ they ׃ ויחנו
(m)

~ will~ CAMP
(V)

 
and~ they ׃ ויחנטו

(m)
~ will~ RIPEN

(V)
 

and~ they ׃ ויחסרו
(m)

~ will~ 

DIMINISH
(V)

 
and~ he~ will~ DIG.OUT ׃ ויחפור

(V)
 

 ~and~ he~ will~ much ׃ ויחפס

SEARCH
(V)

 
and~ they ׃ ויחפרו

(m)
~ will~ 

DIG.OUT
(V)

 
and~ he~ will~ DIVIDE ׃ ויחץ

(V)
 

and~ he~ will~ TREMBLE ׃ ויחרד
(V)

 
and~ they ׃ ויחרדו

(m)
~ will~ TREMBLE

(V)
 

 ~and~ he~ will~ make ׃ ויחרם

ASSIGN
(V)

 
and~ he~ will~ THINK ׃ ויחשבה

(V)
~ her 

and~ he~ will~ EXTEND ׃ ויט
(V)

 
and~ he~ will~ STINK ׃ וייבאש

(V)
 

and~ he~ will~ DISDAIN ׃ וייבז
(V)

 
and~ they ׃ וייבחנו

(m)
~ will~ be~ 

WATCH.OVER
(V)

 
and~ he~ will~ CHOOSE ׃ וייבחר

(V)
 

and~ they ׃ וייבכו
(m)

~ will~ WEEP
(V)

 
and~ he~ will~ SWALLOW ׃ וייבלע

(V)
 

 ~and~ he~ did~ much ׃ וייבמה

DO.THE.MARRIAGE.DUTY
(V)

~ her 
and~ he~ will~ BUILD ׃ וייבן

(V)
 

and~ they ׃ וייבנו
(m)

~ will~ BUILD
(V)

 
and~ he~ will~ KICK ׃ וייבעט

(V)
 

and~ they ׃ וייבקעו
(m)

~ will~ be~ 

CLEAVE.OPEN
(V)

 
and~ he~ will~ SHAPE ׃ וייברא

(V)
 

and~ he~ will~ FLEE.AWAY ׃ וייברח
(V)

 
and~ they ׃ וייגברו

(m)
~ will~ 

OVERCOME
(V)

 
and~ he~ will~ MAGNIFY ׃ וייגדל

(V)
 

and~ they ׃ וייגדלו
(m)

~ will~ 

MAGNIFY
(V)

 
and~ he~ will~ EXPIRE ׃ וייגוע

(V)
 

and~ he~ will~ SMITE ׃ וייגוף
(V)

 
and~ he~ will~ YIELD ׃ וייגמול

(V)
 

and~ he~ will~ be~ YIELD ׃ וייגמל
(V)

 
and~ he~ will~ STEAL ׃ וייגנוב

(V)
 

and~ he~ will~ TOUCH ׃ וייגע
(V)

 
and~ he~ will~ REPROVE ׃ וייגער

(V)
 

 ~and~ he~ will ׃ וייגש

DRAW.NEAR
(V)

 
and~ they ׃ וייגשו

(m)
~ will~ 

DRAW.NEAR
(V)

 
and~ they ׃ ויידגו

(m)
~ will~ 

AMPLIFY
(V)

 
 and~ he~ will~ BE.SILENT ׃ ויידום

 and~ KNOWER ׃ ויידעוני
and~ he~ will~ PIERCE ׃ ויידקור

(V)
 

 ~and~ he~ will ׃ ויידר

MAKE.A.VOW
(V)

 
and~ they ׃ וייהיו

(m)
~ will~ EXIST

(V)
 

 ~and~ he~ will~ be ׃ וייולד

BRING.FORTH
(V)

 
and~ they ׃ וייולדו

(m)
~ will~ be~ 

BRING.FORTH
(V)

 
 ~and~ he~ will~ be ׃ וייותר

LEAVE.BEHIND
(V)

 
and~ he~ will~ SACRIFICE ׃ וייזבח

(V)
 

and~ they ׃ וייזבחו
(m)

~ will~ 

SACRIFICE
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ וייזכור

REMEMBER
(V)

 
and~ they ׃ וייזעקו

(m)
~ will~ 

YELL.OUT
(V)

 
and~ he~ will~ DISPERSE ׃ וייזר

(V)
 

and~ he~ will~ SPRINKLE ׃ וייזרוק
(V)

 
and~ he~ will~ COME.UP ׃ וייזרח

(V)
 

and~ he~ will~ SOW ׃ וייזרע
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ וייזרקהו

SPRINKLE
(V)

~ him 
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and~ he~ will~ BE.AMAZED ׃ וייחד
(V)

 
and~ he~ will~ TWIST ׃ וייחל

(V)
 

and~ he~ will~ CAMP ׃ וייחן
(V)

 
and~ he~ will~ FLARE.UP ׃ וייחר

(V)
 

and~ he~ will~ DO.WELL ׃ וייטב
(V)

 | 
and~ he~ will~ make~ DO.WELL

(V)
 

and~ they ׃ וייטבו
(m)

~ will~ 

DO.WELL
(V)

 
and~ he~ will~ DIP ׃ וייטבול

(V)
 

and~ they ׃ וייטבלו
(m)

~ will~ DIP
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ וייטוש

LEAVE.ALONE
(V)

 
and~ he~ will~ GRIND ׃ וייטחן

(V)
 

 ~and~ he~ will ׃ וייטמון

SUBMERGE
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ וייטמנהו

SUBMERGE
(V)

~ him 
and~ he~ will~ PLANT ׃ וייטע

(V)
 

 and~ WINE ׃ וייין
and~ he~ will~ BE.HEAVY ׃ וייכבד

(V)
 

and~ they ׃ וייכחשו
(m)

~ will~ be~ 

DENY
(V)

 
 ~and~ he~ will~ be ׃ וייכלא

RESTRICT
(V)

 
and~ they ׃ וייכלו

(m)
~ will~ FINISH

(V)
 

and~ they ׃ וייכרו
(m)

~ will~ DIG
(V)

 
and~ they ׃ וייכרתו

(m)
~ will~ CUT

(V)
 

and~ they ׃ וייכתבו
(m)

~ will~ 

WRITE
(V)

 
and~ he~ will~ WRITE ׃ וייכתבם

(V)
~ 

them
(m)

 
and~ he~ will~ WRITE ׃ וייכתוב

(V)
 

and~ they ׃ ויילאו
(m)

~ will~ 

BE.IMPATIENT
(V)

 
and~ they ׃ ויילוו

(m)
~ will~ be~ JOIN

(V)
 

and~ they ׃ ויילונו
(m)

~ will~ be~ 

MURMUR
(V)

 
and~ he~ will~ be~ FIGHT ׃ ויילחם

(V)
 

and~ they ׃ ויילינו
(m)

~ will~ be~ 

MURMUR
(V)

 
and~ they ׃ ויילכדו

(m)
~ will~ TRAP

(V)
 

and~ they ׃ ויילכדוה
(m)

~ will~ 

TRAP
(V)

~ her 
and~ he~ will~ TRAP ׃ ויילכוד

(V)
 

and~ they ׃ ויילקטו
(m)

~ will~ 

PICK.UP
(V)

 

and~ they ׃ ויימולו
(m)

~ will~ be~ 

SNIP.OFF
(V)

 
and~ he~ will~ WIPE.AWAY ׃ ויימח

(V)
 

and~ they ׃ ויימחו
(m)

~ will~ be~ 

WIPE.AWAY
(V)

 
and~ he~ will~ SELL ׃ ויימכור

(V)
 

and~ they ׃ ויימכרו
(m)

~ will~ SELL
(V)

 
and~ he~ will~ be~ FILL ׃ ויימלא

(V)
 

and~ they ׃ ויימלאו
(m)

~ will~ FILL
(V)

 
and~ he~ will~ REIGN ׃ ויימלוך

(V)
 

and~ they ׃ ויימסרו
(m)

~ will~ be~ 

COMMIT
(V)

 
and~ he~ will~ FIND ׃ ויימצא

(V)
 | 

and~ he~ will~ be~ FIND
(V)

 
and~ he~ will~ FIND ׃ ויימצאה

(V)
~ 

her 
 ~and~ he~ will ׃ ויימצאהו

FIND
(V)

~ him 
and~ they ׃ ויימצאו

(m)
~ will~ 

FIND
(V)

 
and~ he~ will~ FIND ׃ ויימצאם

(V)
~ 

them
(m)

 
and~ he~ will~ SMEAR ׃ ויימשח

(V)
 

 ~and~ he~ will ׃ ויימשחם

SMEAR
(V)

~ them
(m)

 
and~ they ׃ ויימשכו

(m)
~ will~ 

DRAW
(V)

 
and~ they ׃ ויימתקו

(m)
~ will~ 

TASTE.SWEET
(V)

 
and~ he~ will~ PROVOKE ׃ ויינאץ

(V)
 

and~ he~ will~ DRIVE ׃ ויינהג
(V)

 
and~ they ׃ ויינזרו

(m)
~ will~ be~ 

DEDICATE
(V)

 
 ~and~ he~ will~ be ׃ ויינחם

COMFORT
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ ויינפש

BREATHE.DEEPLY
(V)

 
and~ they ׃ ויינצו

(m)
~ will~ be~ 

STRUGGLE
(V)

 
and~ he~ will~ LIFT.UP ׃ וייסא

(V)
 

and~ they ׃ וייסאו
(m)

~ will~ LIFT.UP
(V)

 
and~ they ׃ וייסאוהו

(m)
~ will~ 

LIFT.UP
(V)

~ him 
and~ they ׃ וייסאום

(m)
~ will~ 

LIFT.UP
(V)

~ them
(m)

 
and~ he~ will~ SHUT ׃ וייסגור

(V)
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 ~and~ he~ will ׃ וייסוב

GO.AROUND
(V)

 
and~ they ׃ וייסחרו

(m)
~ will~ 

TRADE
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ וייסטום

HOLD.A.GRUDGE
(V)

 
and~ they ׃ וייסטמוהו

(m)
~ will~ 

HOLD.A.GRUDGE
(V)

~ him 
and~ they ׃ וייסכרו

(m)
~ will~ be~ 

SHUT
(V)

 
and~ he~ will~ PLACE ׃ וייסם

(V)
 

 ~and~ he~ will ׃ וייסמוך

SUPPORT
(V)

 
and~ they ׃ וייסמכו

(m)
~ will~ 

SUPPORT
(V)

 
and~ he~ will~ HATE ׃ וייסנאה

(V)
~ 

her 
and~ they ׃ וייסנאו

(m)
~ will~ 

HATE
(V)

 
and~ he~ will~ JOURNEY ׃ וייסע

(V)
 

and~ they ׃ וייסעו
(m)

~ will~ 

JOURNEY
(V)

 
and~ they ׃ וייספדו

(m)
~ will~ 

LAMENT
(V)

 
and~ he~ will~ CLASP ׃ וייספוק

(V)
 

 and~ Yisra'eyl ׃ וייסראל
 ~and~ they~ did~ much ׃ וייסרו

CORRECT
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ וייסרוף

CREMATE
(V)

 
 ~and~ I~ did~ much ׃ וייסרתי

CORRECT
(V)

 
 and~ Yis'sas'khar ׃ וייסשכר
and~ he~ will~ REACH ׃ וייפגע

(V)
 

and~ they ׃ וייפגעו
(m)

~ will~ 

REACH
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ וייפגשהו

ENCOUNTER
(V)

~ him 
 ~and~ he~ will ׃ וייפדך

RANSOM
(V)

~ you
(ms)

 
and~ he~ will~ FALL ׃ וייפול

(V)
 

and~ he~ will~ EXHALE ׃ וייפח
(V)

 
and~ they ׃ וייפלו

(m)
~ will~ FALL

(V)
 

and~ he~ will~ TURN ׃ וייפן
(V)

 
and~ they ׃ וייפנו

(m)
~ will~ 

TURN
(V)

 
and~ he~ will~ SCULPT ׃ וייפסול

(V)
 

 ~and~ he~ will ׃ וייפצר

PRESS.HARD
(V)

 
and~ they ׃ וייפצרו

(m)
~ will~ 

PRESS.HARD
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ וייפקדם

REGISTER
(V)

~ them
(m)

 
 ~and~ he~ will ׃ וייפקוד

REGISTER
(V)

 
and~ he~ will~ OPEN.UP ׃ וייפקח

(V)
 

and~ they ׃ וייפרדו
(m)

~ will~ 

DIVIDE.APART
(V)

 
and~ they ׃ וייפרו

(m)
~ will~ 

REPRODUCE
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ וייפרוס

SPREAD.OUT
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ וייפרוץ

BREAK.OUT
(V)

 
and~ he~ will~ OPEN ׃ וייפתח

(V)
 

and~ they ׃ וייפתחו
(m)

~ will~ 

OPEN
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ וייפתר

INTERPRET
(V)

 
and~ they ׃ וייצבאו

(m)
~ will~ 

MUSTER
(V)

 
and~ he~ will~ PILE.UP ׃ וייצבור

(V)
 

and~ they ׃ וייצברו
(m)

~ will~ 

PILE.UP
(V)

 
 ~and~ Yits'har | and ׃ וייצהר

FRESH.OIL 
and~ FRESH.OIL~ you ׃ וייצהרך

(ms)
 

 ~and~ he~ will ׃ וייצוק

POUR.DOWN
(V)

 
and~ he~ will~ LAUGH ׃ וייצחק

(V)
 | 

and~ Yits'hhaq 
and~ he~ will~ THIRST ׃ וייצמא

(V)
 

 ~and~ he~ will~ be ׃ וייצמד

FASTEN
(V)

 
and~ he~ will~ CRY.OUT ׃ וייצעק

(V)
 

and~ they ׃ וייצעקו
(m)

~ will~ 

CRY.OUT
(V)

 
and~ he~ will~ MOLD ׃ וייצר

(V)
 

 ~and~ he~ will ׃ וייקבוץ

GATHER.TOGETHER
(V)

 
and~ he~ will~ BURY ׃ וייקבור

(V)
 

and~ they ׃ וייקבצו
(m)

~ will~ 

GATHER.TOGETHER
(V)

 
and~ he~ will~ be~ BURY ׃ וייקבר

(V)
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and~ they ׃ וייקברו
(m)

~ will~ BURY
(V)

 
and~ they ׃ וייקדו

(m)
~ will~ 

BOW.THE.HEAD
(V)

 
 ~and~ he~ will~ be ׃ וייקדש

SET.APART
(V)

 
and~ they ׃ וייקדשו

(m)
~ will~ 

SET.APART
(V)

 
 ~and~ he~ will~ be ׃ וייקהל

ASSEMBLE
(V)

 
and~ they ׃ וייקהלו

(m)
~ will~ be~ 

ASSEMBLE
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ וייקוב

PIERCE.THROUGH
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ וייקוד

BOW.THE.HEAD
(V)

 
and~ he~ will~ TAKE ׃ וייקח

(V)
 

and~ he~ will~ TAKE ׃ וייקחה
(V)

~ her 
and~ they ׃ וייקחהו

(m)
~ will~ 

TAKE
(V)

~ him 
and~ they ׃ וייקחו

(m)
~ will~ TAKE

(V)
 

and~ they ׃ וייקחוהו
(m)

~ will~ 

TAKE
(V)

~ him 
and~ he~ will~ TAKE ׃ וייקחם

(V)
~ 

them
(m)

 
and~ he~ will~ PURCHASE ׃ וייקן

(V)
 

 ~and~ he~ will ׃ וייקנהו

PURCHASE
(V)

~ him 
and~ he~ will~ AWAKE ׃ וייקץ

(V)
 

and~ he~ will~ SNAP ׃ וייקצוף
(V)

 
and~ he~ will~ MEET ׃ וייקר

(V)
 

and~ he~ will~ CALL.OUT ׃ וייקרא
(V)

 
| and~ he~ will~ be~ CALL.OUT

(V)
 

and~ they ׃ וייקראו
(m)

~ will~ 

CALL.OUT
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ וייקרב

COME.NEAR
(V)

 
and~ they ׃ וייקרבו

(m)
~ will~ 

COME.NEAR
(V)

 
and~ he~ will~ TEAR ׃ וייקרע

(V)
 

and~ they ׃ וייקרעו
(m)

~ will~ TEAR
(V)

 
and~ he~ will~ FEAR ׃ ויירא

(V)
 

and~ he~ will~ SEE ׃ וייראה
(V)

~ her 
and~ they ׃ וייראו

(m)
~ will~ SEE

(V)
 | 

and~ they
(m)

~ will~ FEAR
(V)

 
and~ they ׃ וייראון

(m)
~ will~ 

SEE
(V)

~ must 

 ~and~ FEARFULNESS ׃ וייראתך

you
(ms)

 
and~ he~ will~ INCREASE ׃ ויירב

(V)
 

and~ they ׃ ויירבו
(m)

~ will~ 

INCREASE
(V)

 
and~ they ׃ ויירגמו

(m)
~ will~ 

KILL.BY.STONING
(V)

 
and~ he~ did~ RULE ׃ ויירדו

(V)
 

and~ he~ will~ PURSUE ׃ ויירדוף
(V)

 
and~ they ׃ ויירדפו

(m)
~ will~ 

PURSUE
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ ויירדפם

PURSUE
(V)

~ them
(m)

 
and~ he~ will~ BATHE ׃ ויירחץ

(V)
   / 
and~ they ׃ ויירחצו

(m)
~ will~ 

BATHE
(V)

 
and~ they ׃ ויירכסו

(m)
~ will~ 

TIE.ON
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ ויירף

SINK.DOWN
(V)

 
and~ he~ will~ HEAL ׃ ויירפא

(V)
 

and~ he~ will~ POSSESS ׃ ויירש
(V)

 
and~ they ׃ ויירשו

(m)
~ will~ 

POSSESS
(V)

 
and~ they ׃ ויירשום

(m)
~ will~ 

POSSESS
(V)

~ them
(m)

 
and~ he~ will~ INQUIRE ׃ ויישאל

(V)
 

 ~and~ he~ will ׃ ויישאלהו

INQUIRE
(V)

~ him 
and~ they ׃ ויישאלו

(m)
~ will~ 

INQUIRE
(V)

 
 ~and~ he~ will~ be ׃ ויישאר

REMAIN
(V)

 
and~ they ׃ ויישארו

(m)
~ will~ be~ 

REMAIN
(V)

 
and~ he~ will~ CAPTURE ׃ ויישב

(V)
 

and~ they ׃ ויישבו
(m)

~ will~ 

CAPTURE
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ ויישבור

EXCHANGE
(V)

 
and~ he~ will~ CEASE ׃ ויישבות

(V)
 

 ~and~ he~ will~ be ׃ ויישבע

SWEAR
(V)

 
and~ they ׃ ויישבעו

(m)
~ will~ be~ 

SWEAR
(V)

 
and~ they ׃ ויישבתו

(m)
~ will~ 

CEASE
(V)
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 and~ Yishwah ׃ ויישוה
 and~ Yishwiy ׃ ויישוי
and~ he~ will~ SLAY ׃ ויישחט

(V)
 

and~ he~ will~ SLAY ׃ ויישחטהו
(V)

~ 

him 
and~ they ׃ ויישחטו

(m)
~ will~ SLAY

(V)
 

and~ he~ will~ SLAY ׃ ויישחטם
(V)

~ 

them
(m)

 
and~ they ׃ ויישטחו

(m)
~ will~ 

SPREAD
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ ויישכב

LIE.DOWN
(V)

 
and~ he~ will~ DWELL ׃ ויישכון

(V)
 

 ~and~ he~ will ׃ ויישכחהו

FORGET
(V)

~ him 
and~ they ׃ ויישכנו

(m)
~ will~ 

DWELL
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ ויישכר

BE.DRUNK
(V)

 
and~ they ׃ ויישכרו

(m)
~ will~ 

BE.DRUNK
(V)

 
and~ he~ will~ SEND ׃ ויישלח

(V)
 

and~ he~ will~ SEND ׃ ויישלחהו
(V)

~ 

him 
and~ they ׃ ויישלחו

(m)
~ will~ 

SEND
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ ויישלחני

SEND
(V)

~ me 
 ~and~ he~ will ׃ ויישמור

SAFEGUARD
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ ויישמן

GROW.FAT
(V)

 
and~ he~ will~ HEAR ׃ ויישמע

(V)
 

 and~ Yishma'el ׃ ויישמעאל
and~ they ׃ ויישמעו

(m)
~ will~ 

HEAR
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ ויישמרך

SAFEGUARD
(V)

~ you
(ms)

 
and~ he~ will~ SLEEP ׃ ויישן

(V)
 

 ~and~ he~ will ׃ ויישע

LOOK.WITH.RESPECT
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ ויישפוט

DECIDE
(V)

 
and~ he~ will~ KISS ׃ ויישק

(V)
 

and~ he~ will~ KISS ׃ ויישקהו
(V)

~ 

him 
and~ he~ will~ WEIGH ׃ ויישקול

(V)
 

and~ they ׃ ויישרצו
(m)

~ will~ 

SWARM
(V)

 
and~ they ׃ ויישתו

(m)
~ will~ GULP

(V)
 

 ~and~ he~ will~ self ׃ ויישתחו

BEND.DOWN
(V)

 | and~ they
(m)

~ will~ 

BEND.DOWN
(V)

 
and~ they ׃ ויישתחוו

(m)
~ will~ 

BEND.DOWN
(V)

 | and~ they
(m)

~ will~ 

self~ BEND.DOWN
(V)

 
 ~and~ he~ will~ self ׃ וייתאבל

MOURN
(V)

 
and~ they ׃ וייתאבלו

(m)
~ will~ self~ 

MOURN
(V)

 
 ~and~ he~ will~ self ׃ וייתאנף

SNORT
(V)

 
 ~and~ he~ will~ self ׃ וייתאפק

HOLD.BACK
(V)

 
 ~and~ he~ will~ make~ self ׃ וייתגל

REMOVE.THE.COVER
(V)

 
 ~and~ he~ will~ self ׃ וייתהלך

WALK
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ וייתום

BE.WHOLE
(V)

 
 ~and~ he~ will~ self ׃ וייתחבא

WITHDRAW
(V)

 
 ~and~ he~ will~ self ׃ וייתחזק

SEIZE
(V)

 
and~ they ׃ וייתחטאו

(m)
~ he~ will~ 

self~ FAIL
(V)

 
and~ they ׃ וייתילדו

(m)
~ will~ 

make~ BRING.FORTH
(V)

 
 ~and~ he~ will~ self ׃ וייתיצב

STATION
(V)

 
and~ they ׃ וייתיצבו

(m)
~ will~ be~ 

make~ STAND.UP
(V)

 
and~ they ׃ וייתמהו

(m)
~ will~ 

MARVEL
(V)

 
 ~and~ he~ will~ self ׃ וייתמהמה

LINGER
(V)

 
and~ they ׃ וייתמו

(m)
~ will~ 

BE.WHOLE
(V)

 
and~ he~ will~ UPHOLD ׃ וייתמוך

(V)
 

and~ he~ will~ GIVE ׃ וייתן
(V)

 
and~ they ׃ וייתנבאו

(m)
~ will~ 

self~ ANNOUNCE
(V)

 
and~ he~ will~ GIVE ׃ וייתנה

(V)
~ her 
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and~ he~ will~ GIVE ׃ וייתנהו
(V)

~ 

him 
and~ they ׃ וייתנו

(m)
~ will~ GIVE

(V)
 

and~ they ׃ וייתנום
(m)

~ will~ 

GIVE
(V)

~ them
(m)

 
 ~and~ he~ will~ self ׃ וייתנחם

COMFORT
(V)

 
and~ they ׃ וייתנכלו

(m)
~ will~ self~ 

BE.CRAFTY
(V)

 
 ~and~ he~ will~ self ׃ וייתנכר

RECOGNIZE
(V)

 
and~ he~ will~ GIVE ׃ וייתנם

(V)
~ 

them
(m)

 
and~ they ׃ וייתנצלו

(m)
~ will~ 

self~ DELIVER
(V)

 
 ~and~ he~ will~ self ׃ וייתעבר

CROSS.OVER
(V)

 
 ~and~ he~ will~ self ׃ וייתעצב

DISTRESS
(V)

 
and~ they ׃ וייתעצבו

(m)
~ will~ 

self~ DISTRESS
(V)

 
 ~and~ he~ will~ self ׃ וייתפלל

PLEAD
(V)

 
and~ they ׃ וייתפרו

(m)
~ will~ 

SEW.TOGETHER
(V)

 
and~ they ׃ וייתפרקו

(m)
~ will~ 

self~ TEAR.OFF
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ וייתקעהו

THRUST
(V)

~ him 
and~ they ׃ וייתרוצצו

(m)
~ will~ 

self~ CRUSH
(V)

 
 ~and~ REMAINDER ׃ וייתרם

them
(m)

 
 and~ Yitran ׃ וייתרן

 ~and~ he~ will ׃ וייתשם

ROOT.OUT
(V)

~ them
(m)

 
and~ he~ will~ make~ HIT ׃ ויך

(V)
 

 ~and~ he~ will~ make ׃ ויכבד

BE.HEAVY
(V)

 
and~ they ׃ ויכבסו

(m)
~ will~ much~ 

WASH
(V)

 
and~ he~ will~ make~ HIT ׃ ויכהו

(V)
~ 

him 
 ~and~ he~ will~ much ׃ ויכהן

ADORN
(V)

 
and~ they ׃ ויכו

(m)
~ will~ make~ HIT

(V)
 

and~ they ׃ ויכולו
(m)

~ will~ be~ 

FINISH
(V)

 
and~ they ׃ ויכום

(m)
~ will~ make~ 

HIT
(V)

~ them
(m)

 
 ~and~ he~ will~ much ׃ ויכוננך

PREPARE
(V)

~ you
(ms)

 
and~ they ׃ ויכוסו

(m)
~ will~ much~ 

COVER.OVER
(V)

 
and~ he~ will~ much~ LIE ׃ ויכזב

(V)
 

 and~ Yakhin ׃ ויכין
and~ they ׃ ויכינו

(m)
~ will~ make~ 

PREPARE
(V)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויכירה

RECOGNIZE
(V)

~ her 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויכירם

RECOGNIZE
(V)

~ them
(m)

 
and~ he~ will~ much~ FINISH ׃ ויכל

(V)
 

and~ he~ will~ SUSTAIN ׃ ויכלכל
(V)

 
and~ you ׃ ויכלת

(ms)
~ did~ BE.ABLE

(V)
 

 ~and~ he~ will~ make ׃ ויכם

them
(m)

HIT
(V)

~ them
(m)

 
 ~and~ he~ will~ much ׃ ויכס

COVER.OVER
(V)

 
 ~and~ he~ will~ much ׃ ויכסהו

COVER.OVER
(V)

~ him 
and~ they ׃ ויכסו

(m)
~ will~ much~ 

COVER.OVER
(V)

 
 ~and~ he~ will~ much ׃ ויכפר

COVER
(V)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויכר

RECOGNIZE
(V)

 
and~ they ׃ ויכתו

(m)
~ will~ make~ 

SMASH
(V)

 
and~ they ׃ ויכתום

(m)
~ will~ make~ 

SMASH
(V)

~ them
(m)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ וילבישם

WEAR
(V)

~ them
(m)

 
and~ he~ will~ make~ WEAR ׃ וילבש

(V)
 

 and~ BOY ׃ וילד
and~ she~ did~ BRING.FORTH ׃ וילדה

(V)
 

and~ they ׃ וילדו
(m)

~ will~ 

BRING.FORTH
(V)

 | and~ they~ did~ 

BRING.FORTH
(V)

 
 and~ BOY~ s~ her ׃ וילדיה

 ~and~ the~ BOY~ s ׃ וילדיהן

them
(f)

 
 and~ BORN ׃ ויליד
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and~ they ׃ וילינו
(m)

~ will~ 

STAY.THE.NIGHT
(V)

 
and~ he~ will~ WALK ׃ וילך

(V)
 

and~ they ׃ וילכו
(m)

~ will~ WALK
(V)

 
 ~and~ he~ will~ much ׃ וילמדה

LEARN
(V)

~ her 
 ~and~ he~ will ׃ וילן

STAY.THE.NIGHT
(V)

 
and~ he~ will~ much~ PICK.UP ׃ וילקט

(V)
 

 ~and~ he~ will~ much ׃ וימאן

REFUSE
(V)

 
 and~ SEA~ unto ׃ וימה

 ~and~ he~ will~ much ׃ וימהר

HURRY
(V)

 
and~ they ׃ וימהרו

(m)
~ will~ much~ 

HURRY
(V)

 
and~ they ׃ וימודו

(m)
~ will~ 

MEASURE
(V)

 
and~ he~ will~ GROPE ׃ וימושהו

(V)
~ 

him 
and~ he~ will~ DIE ׃ וימות

(V)
 

and~ they ׃ וימותו
(m)

~ will~ DIE
(V)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ וימטר

PRECIPITATE
(V)

 
 and~ DAY~ s ׃ וימי

 and~ Yamin ׃ וימין
 ~and~ he~ will~ make ׃ וימיתהו

DIE
(V)

~ him 
and~ he~ will~ SNIP.OFF ׃ וימל

(V)
 

and~ he~ will~ much~ FILL ׃ וימלא
(V)

 
and~ they ׃ וימלאו

(m)
~ will~ much~ 

FILL
(V)

 
and~ they ׃ וימלאום

(m)
~ will~ 

much~ FILL
(V)

~ them
(m)

 
and~ they ׃ וימציאו

(m)
~ will~ 

make~ FIND
(V)

 
and~ they ׃ וימררו

(m)
~ will~ much~ 

BE.BITTER
(V)

 
and~ they ׃ וימררוהו

(m)
~ will~ 

BE.BITTER
(V)

~ him 
and~ he~ will~ make~ GROPE ׃ וימש

(V)
 

 ~and~ he~ will~ much ׃ וימשש

GROPE
(V)

 
and~ he~ will~ DIE ׃ וימת

(V)
 | and~ he~ 

will~ make~ DIE
(V)

 
and~ he~ will~ much~ FADE ׃ וינבל

(V)
 

and~ he~ will~ TOUCH ׃ וינגע
(V)

 

 ~and~ he~ will~ much ׃ וינהגהו

DRIVE
(V)

~ him 
 ~and~ he~ will~ much ׃ וינהלם

LEAD
(V)

~ them
(m)

 
and~ they ׃ וינוסו

(m)
~ will~ FLEE

(V)
 

and~ they ׃ וינועו
(m)

~ will~ 

STAGGER
(V)

 
and~ he~ will~ REST ׃ וינח

(V)
 | and~ 

he~ will~ make~ REST
(V)

 
and~ he~ will~ COMFORT ׃ וינחם

(V)
 

and~ they ׃ ויניאו
(m)

~ will~ 

FORBID
(V)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויניחהו

DEPOSIT
(V)

~ him | and~ he~ will~ 

make~ REST
(V)

~ him 
and~ they ׃ ויניחו

(m)
~ will~ make~ 

REST
(V)

 
and~ they ׃ ויניחוהו

(m)
~ will~ 

make~ REST
(V)

~ him 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויניעם

STAGGER
(V)

~ them
(m)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויניפהו

WAVE
(V)

~ him 
and~ they ׃ ויניקהו

(m)
~ will~ make~ 

SUCKLE
(V)

 
and~ he~ will~ FLEE ׃ וינס

(V)
 

and~ they ׃ וינסו
(m)

~ will~ much~ 

TEST
(V)

 
 ~and~ he~ will~ much ׃ וינער

SHAKE.OFF
(V)

 
and~ he~ will~ make~ WAVE ׃ וינף

(V)
 

and~ they ׃ וינצלו
(m)

~ will~ much~ 

DELIVER
(V)

 
and~ they ׃ וינשכו

(m)
~ will~ BITE

(V)
 

and~ he~ will~ much~ KISS ׃ וינשק
(V)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויסב

GO.AROUND
(V)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויסג

OVERTAKE
(V)

 
and~ they ׃ ויסורו

(m)
~ will~ 

TURN.ASIDE
(V)

 
and~ they ׃ ויסיגו

(m)
~ will~ make~ 

OVERTAKE
(V)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויסיגם

OVERTAKE
(V)

 
and~ he~ will~ PLACE ׃ ויסימהו

(V)
~ 

him 
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and~ they ׃ ויסימו
(m)

~ will~ PLACE
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ ויסימני

PLACE
(V)

~ me 
and~ he~ will~ make~ POUR ׃ ויסך

(V)
 | 

and~ he~ will~ FENCE.AROUND
(V)

 
 ~and~ he~ will~ much ׃ ויסלף

TWIST.BACKWARDS
(V)

 
and~ he~ will~ PLACE ׃ ויסם

(V)
 

and~ he~ will~ JOURNEY ׃ ויסע
(V)

 
and~ he~ will~ ADD ׃ ויסף

(V)
 

and~ they~ did~ ADD ׃ ויספו
(V)

 
 ~and~ he~ will~ much ׃ ויספר

COUNT
(V)

 
and~ they ׃ ויספרו

(m)
~ will~ COUNT

(V)
 

and~ you ׃ ויספת
(ms)

~ did~ ADD
(V)

 
and~ I~ did~ ADD ׃ ויספתי

(V)
 

 ~and~ he~ will~ make ׃ ויסר

TURN.ASIDE
(V)

 
 ~and~ they~ did~ much ׃ ויסתמום

SHUT.UP
(V)

~ them
(m)

 
and~ he~ will~ make~ HIDE ׃ ויסתר

(V)
 

and~ they ׃ ויעבדו
(m)

~ will~ SERVE
(V)

 
and~ they ׃ ויעבדוני

(m)
~ will~ 

SERVE
(V)

~ me 
and~ he~ will~ SERVE ׃ ויעבדני

(V)
~ 

me 
and~ he~ will~ SERVE ׃ ויעבוד

(V)
 

and~ he~ will~ CROSS.OVER ׃ ויעבור
(V)

 
and~ they ׃ ויעבידו

(m)
~ will~ make~ 

SERVE
(V)

 
and~ they ׃ ויעבירו

(m)
~ will~ make~ 

CROSS.OVER
(V)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויעבירם

CROSS.OVER
(V)

~ them
(m)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויעבר

CROSS.OVER
(V)

 
and~ they ׃ ויעברו

(m)
~ will~ 

CROSS.OVER
(V)

 
and~ he~ will~ LEAVE ׃ ויעזוב

(V)
 

 and~ Yazeyr ׃ ויעזר
and~ they ׃ ויעזרוכם

(m)
~ will~ 

HELP
(V)

~ you
(mp)

 
and~ he~ will~ HELP ׃ ויעזרך

(V)
~ 

you
(ms)

 
 and~ SHOVEL~ s~ him ׃ ויעיו

and~ he~ will~ make~ GO.UP ׃ ויעל
(V)

 | 
and~ he~ will~ GO.UP

(V)
 

 ~and~ he~ will~ make ׃ ויעלהו

GO.UP
(V)

~ him 
and~ they ׃ ויעלו

(m)
~ will~ make~ 

GO.UP
(V)

 | and~ they
(m)

~ will~ 

GO.UP
(V)

 | and~ they
(m)

~ will~ be~ 

GO.UP
(V)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויעמד

STAND
(V)

 
and~ they ׃ ויעמדו

(m)
~ will~ STAND

(V)
 

and~ he~ will~ STAND ׃ ויעמוד
(V)

 
and~ he~ will~ LOAD ׃ ויעמוס

(V)
 

 ~and~ he~ will~ make ׃ ויעמידהו

STAND
(V)

~ him 
and~ he~ will~ ANSWER ׃ ויען

(V)
 

 ~and~ he~ will~ much ׃ ויענה

AFFLICT
(V)

~ her 
and~ they ׃ ויענו

(m)
~ will~ ANSWER

(V)
 

and~ they ׃ ויענונו
(m)

~ will~ much~ 

AFFLICT
(V)

~ us 
 ~and~ he~ will~ much ׃ ויענך

AFFLICT
(V)

~ you
(ms)

 
and~ he~ will~ DO ׃ ויעס

(V)
 

and~ he~ will~ DO ׃ ויעסה
(V)

~ her 
and~ he~ will~ DO ׃ ויעסהו

(V)
~ him 

and~ they ׃ ויעסו
(m)

~ will~ DO
(V)

 
and~ they ׃ ויעפילו

(m)
~ will~ 

make~ PRESUME
(V)

 
and~ they ׃ ויעצמו

(m)
~ will~ 

BE.ABUNDANT
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ ויעקבני

RESTRAIN
(V)

~ me 
 and~ Ya'aqov ׃ ויעקוב
and~ he~ will~ BIND ׃ ויעקוד

(V)
 

and~ he~ will~ ARRANGE ׃ ויערוך
(V)

 
and~ they ׃ ויערכו

(m)
~ will~ 

ARRANGE
(V)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויעתק

ADVANCE
(V)

 
and~ he~ will~ INTERCEDE ׃ ויעתר

(V)
 | 

and~ he~ will~ be~ INTERCEDE
(V)

 
and~ he~ will~ BE.NUMB ׃ ויפג

(V)
 

 and~ BEAUTIFUL ׃ ויפה
and~ they ׃ ויפוזו

(m)
~ will~ REFINE

(V)
 

and~ they ׃ ויפוצו
(m)

~ will~ 

SCATTER.ABROAD
(V)

 
 and~ BEAUTIFUL~ s ׃ ויפות

and~ he~ will~ make~ FALL ׃ ויפל
(V)

 



Ancient Hebrew Torah Lexicon 

93 

 ~and~ he~ will~ make ׃ ויפץ

SCATTER.ABROAD
(V)

 
and~ he~ will~ much~ PEEL ׃ ויפצל

(V)
 

 ~and~ he~ will~ make ׃ ויפקד

REGISTER
(V)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויפקידהו

REGISTER
(V)

~ him 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויפרך

REPRODUCE
(V)

~ you
(ms)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויפשט

STRIP.OFF
(V)

 
and~ they ׃ ויפשיטו

(m)
~ will~ 

make~ STRIP.OFF
(V)

 
 ~and~ Yaphet | and ׃ ויפת

BEAUTIFUL 
and~ he~ will~ OPEN ׃ ויפתח

(V)
 

and~ he~ will~ GO.OUT ׃ ויצא
(V)

 
and~ she~ did~ GO.OUT ׃ ויצאה

(V)
 

and~ they ׃ ויצאו
(m)

~ will~ GO.OUT
(V)

 | 
and~ they~ did~ GO.OUT

(V)
 

and~ you ׃ ויצאת
(ms)

~ did~ GO.OUT
(V)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויצב

STAND.UP
(V)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויצג

LEAVE.IN.PLACE
(V)

 
and~ he~ will~ much~ DIRECT ׃ ויצו

(V)
 

 ~and~ he~ will~ much ׃ ויצוהו

DIRECT
(V)

~ him 
and~ they ׃ ויצוו

(m)
~ will~ much~ 

DIRECT
(V)

 
 ~and~ he~ will~ much ׃ ויצום

DIRECT
(V)

~ them
(m)

 
 ~and~ he~ will~ much ׃ ויצונו

DIRECT
(V)

~ us 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויציגם

LEAVE.IN.PLACE
(V)

~ them
(m)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויצילהו

DELIVER
(V)

~ him 
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויצילם

DELIVER
(V)

~ them
(m)

 
 ~and~ he~ will ׃ ויצילני

DELIVER
(V)

~ me 
and~ he~ will~ make~ DELIVER ׃ ויצל

(V)
 

 ~and~ he~ will~ make ׃ ויצמח

SPRING.UP
(V)

 
 ~and~ he~ will~ much ׃ ויצף

OVERLAY
(V)

 

 ~and~ he~ will~ much ׃ ויצפהו

OVERLAY
(V)

~ him 
 ~and~ he~ will~ much ׃ ויצפם

OVERLAY
(V)

~ them
(m)

 
and~ he~ will~ be~ BLOOM ׃ ויצץ

(V)
 

and~ he~ did~ POUR.DOWN ׃ ויצק
(V)

 
and~ you ׃ ויצקת

(ms)
~ did~ 

POUR.DOWN
(V)

 
and~ he~ will~ MOLD ׃ ויצר

(V)
 | and~ 

Yetser | and~ he~ will~ SMACK
(V)

 
 ~and~ he~ will~ much ׃ ויקדש

SET.APART
(V)

 
 ~and~ he~ will~ much ׃ ויקדשהו

SET.APART
(V)

~ him 
and~ they ׃ ויקהילו

(m)
~ will~ make~ 

ASSEMBLE
(V)

 
and~ he~ will~ ASSEMBLE ׃ ויקהל

(V)
 

and~ they ׃ ויקומו
(m)

~ will~ RISE
(V)

 
and~ they ׃ ויקוצו

(m)
~ will~ LOATHE

(V)
 

 and~ Yaqtan ׃ ויקטן
 ~and~ he~ will~ make ׃ ויקטר

BURN.INCENSE
(V)

 
 ~and~ he~ will~ much ׃ ויקלל

BELITTLE
(V)

 
and~ he~ will~ RISE ׃ ויקם

(V)
 | and~ he~ 

will~ make~ RISE
(V)

 
and~ they ׃ ויקנאו

(m)
~ will~ much~ 

BE.ZEALOUS
(V)

 
and~ he~ will~ LOATHE ׃ ויקץ

(V)
 

 ~and~ he~ will~ make ׃ ויקרב

COME.NEAR
(V)

 
and~ they ׃ ויקריבו

(m)
~ will~ make~ 

COME.NEAR
(V)

 
 and~ Yaq'shan ׃ ויקשן

and~ he~ will~ SEE ׃ וירא
(V)

 | and~ he~ 

will~ be~ SEE
(V)

 
and~ he~ will~ make~ SEE ׃ ויראהו

(V)
~ 

him 
and~ they~ did~ FEAR ׃ ויראו

(V)
 

and~ they ׃ ויראום
(m)

~ will~ make~ 

SEE
(V)

~ them
(m)

 
and~ you ׃ ויראת

(ms)
~ did~ FEAR

(V)
 

and~ he~ will~ DISPUTE ׃ וירב
(V)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ וירבך

INCREASE
(V)

~ you
(ms)

 
and~ they ׃ וירגלו

(m)
~ will~ much~ 

TREAD.ABOUT
(V)
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and~ he~ will~ GO.DOWN ׃ וירד
(V)

 | 
and~ he~ did~ GO.DOWN

(V)
 

and~ they ׃ וירדו
(m)

~ will~ GO.DOWN
(V)

 
| and~ they~ will~ GO.DOWN

(V)
 

and~ we~ will~ GO.DOWN ׃ וירדנו
(V)

 
and~ I~ did~ GO.DOWN ׃ וירדתי

(V)
 

and~ he~ will~ RAISE.UP ׃ וירום
(V)

 
and~ they ׃ וירונו

(m)
~ will~ 

SHOUT.ALOUD
(V)

 
and~ he~ will~ make~ SMELL ׃ וירח

(V)
 

and~ they ׃ ויריבו
(m)

~ will~ 

DISPUTE
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ וירימה

RAISE.UP
(V)

~ her 
 ~and~ they~ will~ make ׃ ויריצוהו

RUN
(V)

~ him 
and~ you ׃ וירישתה

(ms)
~ did~ 

POSSESS
(V)

~ her 
and~ you ׃ וירישתם

(mp)
~ did~ 

POSSESS
(V)

 | and~ you
(ms)

~ did~ 

POSSESS
(V)

~ them
(m)

 
and~ he~ will~ make~ RIDE ׃ וירכב

(V)
 

 ~and~ he~ will~ make ׃ וירכיבם

RIDE
(V)

~ them
(m)

 
 and~ FLANK~ him ׃ וירכתו

 ~and~ he~ will~ make ׃ וירם

RAISE.UP
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ וירע

BE.DYSFUNCTIONAL
(V)

 
and~ they ׃ וירעו

(m)
~ will~ make~ 

BE.DYSFUNCTIONAL
(V)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ וירעיבך

BE.HUNGRY
(V)

~ you
(ms)

 
and~ he~ will~ RUN ׃ וירץ

(V)
 

 and~ he~ will~ EMPTY ׃ וירק
and~ she~ did~ SPIT ׃ וירקה

(V)
 

and~ they ׃ וירקעו
(m)

~ will~ 

HAMMER
(V)

 
and~ they ׃ וירקעום

(m)
~ will~ 

HAMMER
(V)

~ them
(m)

 
and~ he~ did~ POSSESS ׃ וירש

(V)
 

and~ they~ did~ POSSESS ׃ וירשו
(V)

 
and~ we~ did~ POSSESS ׃ וירשנו

(V)
 

and~ you ׃ וירשת
(ms)

~ did~ POSSESS
(V)

 
 and~ THERE.IS ׃ ויש

and~ they ׃ וישאילום
(m)

~ will~ 

make~ INQUIRE
(V)

~ them
(m)

 

and~ he~ will~ SETTLE ׃ וישב
(V)

 | and~ 

he~ will~ make~ TURN.BACK
(V)

 | and~ 

he~ will~ make~ GUST
(V)

 | and~ he~ 

will~ TURN.BACK
(V)

 | and~ he~ did~ 

SETTLE
(V)

 
and~ she~ did~ SETTLE ׃ וישבה

(V)
 

and~ they ׃ וישבו
(m)

~ will~ SETTLE
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ וישביעני

make~ SWEAR
(V)

~ me 
and~ we~ did~ SETTLE ׃ וישבנו

(V)
 

 ~and~ he~ will~ make ׃ וישבע

SWEAR
(V)

 
and~ he~ will~ CRACK ׃ וישבר

(V)
 

and~ you ׃ וישבת
(ms)

~ did~ SETTLE
(V)

 
and~ you ׃ וישבתה

(ms)
~ did~ 

SETTLE
(V)

~ & 
and~ you ׃ וישבתם

(mp)
~ did~ 

SETTLE
(V)

 
and~ he~ will~ TURN.BACK ׃ וישוב

(V)
 

and~ they ׃ וישובו
(m)

~ will~ 

TURN.BACK
(V)

 
and~ they ׃ וישוכו

(m)
~ will~ SUBSIDE

(V)
 

and~ they ׃ וישיבו
(m)

~ will~ make~ 

TURN.BACK
(V)

 | and~ they
(m)

~ will~ 

TURN.BACK
(V)

 
 ~and~ he~ will ׃ וישיתהו

SET.DOWN
(V)

~ him 
and~ they ׃ וישכימו

(m)
~ will~ 

make~ DEPART.EARLY
(V)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ וישכם

DEPART.EARLY
(V)

 
and~ he~ will~ DWELL ׃ וישכן

(V)
 

and~ he~ will~ much~ SEND ׃ וישלח
(V)

 
| and~ he~ will~ SEND

(V)
 

and~ he~ will~ SEND ׃ וישלחה
(V)

~ her 
and~ he~ will~ SEND ׃ וישלחהו

(V)
~ 

him 
and~ they ׃ וישלחו

(m)
~ will~ much~ 

SEND
(V)

 
 ~and~ he~ will~ much ׃ וישלחם

SEND
(V)

~ them
(m)

 
and~ he~ will~ SEND ׃ וישלחנו

(V)
~ us 

 ~and~ he~ will~ make ׃ וישליכהו

THROW.OUT
(V)

~ him 
and~ they ׃ וישליכו

(m)
~  will~ make~ 

THROW.OUT
(V)
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 ~and~ he~ will~ make ׃ וישליכם

THROW.OUT
(V)

~ them
(m)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ וישלך

THROW.OUT
(V)

 
and~ they ׃ וישמידום

(m)
~ will~ 

make~ DESTROY
(V)

~ them
(m)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ וישמידם

DESTROY
(V)

~ them
(m)

 
 ~and~ he~ will ׃ וישמיענו

make~ HEAR
(V)

~ us 
 and~ SLEEPING ׃ וישן

 and~ JASPER ׃ וישפה
and~ he~ will~ make~ DRINK ׃ וישק

(V)
 

and~ they ׃ וישקיפו
(m)

~ will~ 

make~ LOOK.DOWN
(V)

 
 ~and~ he~ will~ make ׃ וישקף

LOOK.DOWN
(V)

   / 
 and~ STRAIGHT ׃ וישר

 ~and~ he~ will~ much ׃ וישרת

MINISTER
(V)

 
and~ they ׃ וישרתוך

(m)
~ will~ much~ 

MINISTER
(V)

~ you
(ms)

 
and~ he~ will~ GULP ׃ וישת

(V)
 | and~ 

he~ will~ SET.DOWN
(V)

 
and~ he~ will~ ARRIVE ׃ ויתא

(V)
 

 and~ TENT.PEG ׃ ויתד
 and~ TENT.PEG~ s~ her ׃ ויתדותיה

 ~and~ TENT.PEG~ s ׃ ויתדותם

them
(m)

 
 and~ ORPHAN ׃ ויתום
and~ they ׃ ויתורו

(m)
~ will~ SCOUT

(V)
 

 and~ REMAINDER ׃ ויתר
 and~ like~ BUCK ׃ וכאיל

 ~and~ like ׃ וכאמתיים

FOREARM~ s2 
 and~ like~ LION ׃ וכארי

 and~ like~ GUILT ׃ וכאשם
 and~ like~ WHICH ׃ וכאשר

 and~ HEAVY ׃ וכבד
and~ like~ >~ COME ׃ וכבוא

(V)
 

 and~ ARMAMENT ׃ וכבוד
 and~ SHEEP ׃ וכבס

 and~ SHEEP ׃ וכבסה
 and~ JAR~ her ׃ וכדה

 and~ like~ ROAD ׃ וכדרך
and~ he~ did~ be~ much~ WASH ׃ וכובס

(V)
 

 and~ IN.THIS.WAY ׃ וכוה

 and~ ADMINISTRATOR ׃ וכוהן
 and~ ALL ׃ וכול

 and~ ALL~ him ׃ וכולו
 and~ ARM.BAND ׃ וכומז

 and~ CUP ׃ וכוס
 and~ Kush ׃ וכוש
 and~ like~ the~ SAND ׃ וכחול

 and~ GIVEN.THAT ׃ וכי
and~ he~ did~ much~ WASH ׃ וכיבס

(V)
 

 ~and~ they~ did~ much ׃ וכיבסו

WASH
(V)

 
and~ you ׃ וכיבסתם

(mp)
~ did~ much~ 

WASH
(V)

 
! ~and ׃ וכיבשוה

(mp)
~ SUBDUE

(V)
~ her 

 ~and~ like~ BRAVERY ׃ וכיגבורותך

s~ you
(ms)

 
 ~and~ he~ did~ much ׃ וכיהן

ADORN
(V)

 
 ~and~ they~ did~ much ׃ וכיהנו

ADORN
(V)

 
and~ he~ did~ much~ DENY ׃ וכיחש

(V)
 

 and~ ROUNDNESS ׃ וכיכר
and~ he~ did~ much~ FINISH ׃ וכילה

(V)
 

 and~ FAILING ׃ וכיליון
 ~and~ I~ will~ much ׃ וכיליתיך

FINISH
(V)

~ you
(ms)

 
 ~and~ I~ did~ much ׃ וכילכלתי

SUSTAIN
(V)

 
and~ like~ DAY~ s~ you ׃ וכימיך

(ms)
 

 and~ like~ Menasheh ׃ וכימנשה
 ~and~ he~ did~ much ׃ וכיסה

COVER.OVER
(V)

 
 ~and~ he~ did~ much ׃ וכיסהו

COVER.OVER
(V)

~ him 
and~ they ׃ וכיסו

(m)
~ did~ much~ 

COVER.OVER
(V)

 
 ~and~ we~ did ׃ וכיסינו

COVER.OVER
(V)

 
and~ you ׃ וכיסית

(ms)
~ did~ 

COVER.OVER
(V)

 
 ~and~ she~ did~ much ׃ וכיסתה

COVER.OVER
(V)

 
 ~and~ he~ did~ much ׃ וכיפר

COVER
(V)

 
 ~and~ like ׃ וכירביבים

SHOWERS~ s 
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 ~and~ EARTHENWARE ׃ וכיריים

s2 
 and~ like~ PRODUCTION ׃ וכיתבואת

 and~ like~ IN.THIS.WAY ׃ וככה
 and~ like~ ALL ׃ וככל

 and~ ALL ׃ וכל
 and~ Kaleyv ׃ וכלב

 and~ like~ LIONESS ׃ וכלביא
 and~ CONSUMING~ s ׃ וכלות
 and~ UTENSIL~ s | and~ UTENSIL ׃ וכלי

 and~ ENTIRELY ׃ וכליל
 and~ Kalneh ׃ וכלנה

 and~ like~ THAT.ONE ׃ וכמו
 and~ like~ THAT.ONE~ him ׃ וכמוהו

 ~and~ like~ DECISION ׃ וכמישפטו

him 
 and~ like~ the~ FULL ׃ וכמלאה
 and~ like~ WORK ׃ וכמעסה

 and~ SO ׃ וכן
 and~ BASE~ him ׃ וכנו

 and~ like~ POURING~ her ׃ וכניסכה
 and~ like~ POURING~ him ׃ וכניסכו

 and~ Kena'an ׃ וכנען
 and~ SHEEP ׃ וכסב

 and~ SILVER ׃ וכסף
 and~ like~ COMPANY~ him ׃ וכעדתו
 and~ like~ BONE ׃ וכעצם

 and~ PALM~ s~ him ׃ וכפותיו
and~ you ׃ וכפלת

(ms)
~ did~ 

DOUBLE.OVER
(V)

 
! ~and ׃ וכפר

(ms)
~ much~ COVER

(V)
 

and~ you ׃ וכפרת
(ms)

~ did~ COVER
(V)

 
 and~ KNOB ׃ וכפתור

 and~ KERUV ׃ וכרוב
and~ CUT ׃ וכרות

(V)
~ ed

(ms)
 

 and~ VINEYARD ׃ וכרם
 and~ Karmi ׃ וכרמי

and~ VINEYARD~ you ׃ וכרמך
(ms)

 
 and~ PLANTATION ׃ וכרמל

 and~ Keran ׃ וכרן
 and~ LEG~ s~ him ׃ וכרעיו

and~ you ׃ וכרת
(ms)

~ will~ CUT
(V)

 
 and~ like~ THIGH ׃ וכשוק
and~ they~ did~ TOPPLE ׃ וכשלו

(V)
 

and~ like~ >~ HEAR ׃ וכשמעו
(V)

~ him 
and~ he~ did~ WRITE ׃ וכתב

(V)
 

and~ you ׃ וכתבת
(ms)

~ did~ WRITE
(V)

 

and~ I~ did~ WRITE ׃ וכתבתי
(V)

 
and~ you ׃ וכתבתם

(ms)
~ did~ WRITE

(V)
~ 

them
(m)

 
 and~ WRITING ׃ וכתובת

 and~ TUNIC ׃ וכתונת
and~ SMASH ׃ וכתות

(V)
~ ed

(ms)
 

 ~and~ to~ FATHER~ s ׃ ולאבותיך

you
(ms)

 
 and~ to~ FATHER~ s~ us ׃ ולאבותינו

 and~ to~ FATHER~ him ׃ ולאביו
and~ to~ NEEDY~ you ׃ ולאביונך

(ms)
 

 and~ to~ Aviram ׃ ולאבירם
 and~ to~ Avram ׃ ולאברם
 and~ to~ LORD ׃ ולאדון
 and~ to~ HUMAN ׃ ולאדם

 and~ Le'ah ׃ ולאה
and~ to~ >~ LOVE ׃ ולאהבה

(V)
 

 and~ to~ Aharon ׃ ולאהרון
 and~ COMMUNITY ׃ ולאום

 and~ Le'um~ s ׃ ולאומים
 and~ to~ NATIVE ׃ ולאזרח
 and~ to~ SISTER~ him ׃ ולאחותו
 and~ to~ BROTHER~ him ׃ ולאחיו

and~ to~ BROTHER~ you ׃ ולאחיך
(ms)

 
 and~ to~ MOTHER~ her ׃ ולאימה
 and~ to~ MOTHER~ him ׃ ולאימו
 and~ to~ BOND ׃ ולאיסר
 and~ to~ MAN ׃ ולאיש

 and~ to~ WOMAN~ him ׃ ולאישתו
 and~ to~ Iytamar ׃ ולאיתמר

and~ to~ >~ EAT ׃ ולאכול
(V)

 
and~ to~ >~ EAT ׃ ולאכלכם

(V)
~ you

(mp)
 

 and~ to~ THESE ׃ ולאלה
 ~and~ to~ Elohiym ׃ ולאלוהיהם

them
(m)

 
 and~ to~ the~ WIDOW ׃ ולאלמנה

 and~ to~ Elazar ׃ ולאלעזר
 ~and~ to~ BONDWOMAN ׃ ולאמתך

you
(ms)

 
 and~ to~ the~ LAND ׃ ולארץ

 and~ to~ LAND~ me ׃ ולארצי
and~ to~ LAND~ them ׃ ולארצם

(m)
 

 and~ to~ the~ GUILT ׃ ולאשם
 ~and~ to~ the~ WHICH | and ׃ ולאשר

to~ Asher 
 and~ to~ the~ BEAST ׃ ולבהמה
 and~ to~ BEAST ׃ ולבהמת
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 and~ to~ the~ BRIGHT.SPOT ׃ ולבהרת
and~ to~ >~ COME ׃ ולבוא

(V)
 

 and~ FRANKINCENSE ׃ ולבונה
 and~ to~ GARMENT~ s ׃ ולביגדי

 and~ to~ the~ HOUSE ׃ ולביית
 and~ to~ EXCEPT ׃ ולבילתי

 ~and~ to ׃ ולבינימין

Binyamin 
 and~ to~ HOUSE ׃ ולבית

 and~ to~ DAUGHTER~ him ׃ ולביתו
and~ to~ HOUSE~ you ׃ ולביתך

(ms)
 

 and~ Lavan | and~ WHITE ׃ ולבן
 and~ to~ SON~ s~ him ׃ ולבניו

and~ to~ SON~ s~ you ׃ ולבניך
(ms)

 
 and~ BRICK~ s ׃ ולבנים

 and~ to~ SON~ s~ us ׃ ולבנינו
and~ to~ >~ much~ KNEEL ׃ ולברך

(V)
 

and~ he~ did~ WEAR ׃ ולבש
(V)

 
and~ he~ did~ WEAR ׃ ולבשם

(V)
~ 

them
(m)

 
 and~ to~ Gad ׃ ולגד

 and~ to~ the~ Gad~ of ׃ ולגדי
 and~ to~ IMMIGRANT ׃ ולגר

 CHILD ׃ ולד
and~ to~ >~ ADHERE ׃ ולדבקה

(V)
 

 and~ to~ Dan ׃ ולדן
 and~ to~ her ׃ ולה

 ~and~ to~ >~ make ׃ ולהבדיל

SEPARATE
(V)

 
 ~and~ to~ >~ make ׃ ולהביאך

COME
(V)

~ you
(ms)

 
and~ to~ >~ make~ THROW ׃ ולהורות

(V)
 

and~ to~ >~ make~ LIVE ׃ ולהחיות
(V)

 
 ~and~ to~ >~ self ׃ ולהיתנפל

FALL
(V)

 
and~ to~ them ׃ ולהם

(m)
 

 ~and~ to~ >~ make ׃ ולהעלותו

GO.UP
(V)

~ him 
 ~and~ to~ >~ make ׃ ולהרבות

INCREASE
(V)

 
 ~and~ to~ >~ make ׃ ולהשיב

TURN.BACK
(V)

 
 ~and~ to~ >~ make ׃ ולהשמיד

DESTROY
(V)

 
 and~ to~ him | and~ WOULD.THAT ׃ ולו

 and~ NOT ׃ ולוא
 and~ LOG ׃ ולוג

 and~ Lud ׃ ולוד
 and~ HAZEL ׃ ולוז
 and~ Lot | and~ LAUDANUM ׃ ולוט

 and~ Lewi ׃ ולוי
 and~ to~ SACRIFICE ׃ ולזבח

 ~and~ to ׃ ולזיכרון

REMEMBRANCE 
 and~ to~ BEARD~ s ׃ ולזיקני

 and~ to~ SEED~ him ׃ ולזרעו
and~ to~ SEED~ you ׃ ולזרעך

(ms)
 

and~ to~ SEED~ them ׃ ולזרעם
(m)

 
and~ FIGHT ׃ ולחומי

(V)
~ ed

(mp)
 

 and~ to~ DARKNESS ׃ ולחושך
 and~ to~ the~ BREASTPLATE ׃ ולחושן
 and~ to~ the~ FAILURE ׃ ולחטאת

 and~ to~ FAILURE~ us ׃ ולחטאתנו
 and~ to~ the~ LIVING ׃ ולחיה

and~ to~ >~ much~ DRILL ׃ ולחלל
(V)

 
 and~ BREAD ׃ ולחם

 and~ to~ the~ HALF ׃ ולחצי
 and~ to~ COURTYARD ׃ ולחצר

and~ to~ >~ THINK ׃ ולחשוב
(V)

 
 and~ to~ MARKER~ s ׃ ולטוטפות

 and~ Letush~ s ׃ ולטושים
and~ to~ BEAST~ you ׃ וליבהמתך

(ms)
 

and~ to~ >~ WEEP ׃ וליבכותה
(V)

~ her 
 and~ to~ SON~ him ׃ וליבנו

 ~and~ to~ DAUGHTER ׃ וליבנותי

s~ me 
 ~and~ to~ DAUGHTER ׃ וליבנותיו

s~ him 
 ~and~ to ׃ וליבנותיך

DAUGHTER~ s~ you
(ms)

 
 and~ to~ SON~ s ׃ וליבני

 ~and~ to~ SON~ s ׃ וליבניהם

them
(m)

 
and~ to~ >~ GIVE ׃ וליהיותך

(V)
~ 

you
(ms)

 
 and~ to~ Yoseph ׃ וליוסף

 and~ to~ Zevulun ׃ וליזבולון
 and~ to~ Yisra'eyl ׃ ולייסראל

 and~ to~ Yits'hhaq ׃ ולייצחק
and~ to~ >~ FEAR ׃ ולייראה

(V)
 

 ~and~ to ׃ וליישמעאל

Yishma'el 
 and~ NIGHT ׃ ולילה
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and~ you ׃ ולימדתם
(mp)

~ did~ 

much~ LEARN
(V)

 
 and~ to~ DAY~ s ׃ ולימים

 ~and~ to~ much ׃ ולימסנאי

HATE
(V)

~ ing
(mp)

~ me 
and~ to~ >~ REGULATE ׃ ולימשול

(V)
 

! ~and ׃ ולינו
(mp)

~ STAY.THE.NIGHT
(V)

 
 ~and~ to~ WOMAN ׃ ולינשיכם

s~ you
(mp)

 
 ~and~ to~ HIRELING ׃ וליסכירך

you
(ms)

 
 and~ to~ Ya'aqov ׃ וליעקוב

 and~ to~ EDGE ׃ וליפאת
 and~ to~ FACE~ s ׃ וליפני

 ~and~ to ׃ וליצנינים

PRICKLY.THORN~ s 
 and~ to~ Qehat ׃ וליקהת

 ~and~ to ׃ וליקטורת

INCENSE.SMOKE 
 ~and~ to~ GOODS ׃ ולירכושם

them
(m)

 
 and~ to~ FLANK~ s2 ׃ ולירכתי

 and~ to~ SWEARING ׃ ולישבועה
and~ to~ >~ HEAR ׃ ולישמוע

(V)
 

 ~< ~and~ to ׃ ולישמור

SAFEGUARD
(V)

 
 and~ to~ PIERCING ׃ ולישנינה

 and~ to~ MAID~ s ׃ ולישפחות
! ~and ׃ ולך

(ms)
~ WALK

(V)
 | and~ to~ you

(ms)
 

 and~ to~ the~ SHEEP~ s ׃ ולכבסים
and~ to~ you ׃ ולכה

(ms)
 | and~ !

(ms)
~ 

WALK
(V)

~ & 
! ~and ׃ ולכו

(mp)
~ WALK

(V)
 

 and~ to~ ADMINISTRATOR ׃ ולכוהן
 /   and~ to~ ALL ׃ ולכול

 and~ to~ ALL ׃ ולכל
 ~and~ to~ >~ much ׃ ולכלותם

FINISH
(V)

~ them
(m)

 
and~ to~ you ׃ ולכם

(mp)
 

and~ to~ >~ much~ COVER ׃ ולכפר
(V)

 
 ~and~ to~ the ׃ ולכתף

SHOULDER.PIECE 
 and~ to~ Le'ah ׃ וללאה
 and~ to~ Lavan ׃ וללבן
 and~ to~ Lewi ׃ וללוי
and~ to~ >~ WALK ׃ וללכת

(V)
 

! ~and ׃ ולמדה
(ms)

~ much~ LEARN
(V)

~ her 

and~ they~ did~ LEARN ׃ ולמדו
(V)

 
and~ you ׃ ולמדתם

(mp)
~ did~ LEARN

(V)
 

 and~ to~ WHAT ׃ ולמה
and~ to~ KINDRED~ you ׃ ולמולדתך

(ms)
 

 and~ to~ KINDRED~ us ׃ ולמולדתנו
 ~and~ to~ APPOINTED ׃ ולמועדים

s 
 and~ to~ WONDER ׃ ולמופת

 and~ to~ BRANCH ׃ ולמטה
 and~ to~ WHO ׃ ולמי

 and~ to~ from~ HOUSE ׃ ולמיבית
 and~ to~ the~ ALTAR ׃ ולמיזבח

 ~and~ to~ the ׃ ולמילואים

SETTING~ s 
 ~and~ to ׃ ולמינחותיכם

DEPOSIT~ s~ you
(mp)

 
 ~and~ to ׃ ולמיצריים

Mits'rayim 
 ~and~ to ׃ ולמיצרים

Mits'rayim~ s 
 and~ to~ COLLECTION ׃ ולמיקוה

 ~and~ to~ LIVESTOCK ׃ ולמיקנהו

him 
 and~ to~ EXTREMITY ׃ ולמיקצה

 and~ Lamekh ׃ ולמך
 and~ to~ Makhir ׃ ולמכיר

 ~and~ to~ much ׃ ולמכשפים

DO.SORCERY
(V)

~ ing
(mp)

 
and~ to~ >~ much~ FILL ׃ ולמלא

(V)
 

 and~ to~ LOAD ׃ ולמסא
 and~ to~ JOURNEY ׃ ולמסע
 ~and~ to~ the ׃ ולמעט

SMALL.AMOUNT 
 and~ to~ THAT ׃ ולמען

 and~ to~ VOW ׃ ולנדר
 and~ to~ HEIR~ me ׃ ולניני

 ~and~ to~ POURING ׃ ולניסכיכם

s~ you
(mp)

 
 and~ to~ POSTERITY~ me ׃ ולנכדי

 and~ to~ YOUNG.MAN ׃ ולנער
and~ to~ >~ make~ FALL ׃ ולנפיל

(V)
 

 and~ to~ Naphtali ׃ ולנפתלי
 and~ to~ the~ FEMALE ׃ ולנקבה

 and~ to~ the~ ERUPTION ׃ ולנתק
 and~ to~ the~ ELEVATION ׃ ולסאת

 and~ to~ the~ CHOICE.VINE ׃ ולסורקה
 and~ to~ the~ SCAB ׃ ולספחת
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 and~ to~ Sarah ׃ ולסרה
 and~ to~ the~ NOBLE~ s ׃ ולסרים

and~ to~ >~ SERVE ׃ ולעבדו
(V)

~ him 
 ~and~ to~ SERVANT~ s ׃ ולעבדיך

you
(ms)

 
and~ to~ SERVANT~ you ׃ ולעבדך

(ms)
 

and~ to~ >~ SERVE ׃ ולעבוד
(V)

 
 and~ to~ Ever ׃ ולעבר
 and~ to~ Og ׃ ולעוג

 and~ to~ FLYER ׃ ולעוף
 and~ to~ EYE~ s ׃ ולעיני

and~ to~ >~ STAND ׃ ולעמוד
(V)

 
and~ to~ PEOPLE~ you ׃ ולעמך

(ms)
 

 and~ HEMLOCK ׃ ולענה
and~ to~ >~ DO ׃ ולעסות

(V)
 

 and~ to~ the~ EVENING ׃ ולערב
 and~ to~ MOUTH ׃ ולפי

 and~ TORCH ׃ ולפיד
 and~ to~ RIB ׃ ולצלע
 and~ to~ the~ WOOL ׃ ולצמר

 and~ to~ INFECTION ׃ ולצרעת
 and~ to~ TOP.OF.THE.HEAD ׃ ולקדקוד

and~ he~ did~ TAKE ׃ ולקח
(V)

 
and~ she~ did~ TAKE ׃ ולקחה

(V)
 | and~ 

he~ did~ TAKE
(V)

~ her 
and~ they~ did~ TAKE ׃ ולקחו

(V)
 

and~ we~ did~ TAKE ׃ ולקחנו
(V)

 
and~ you ׃ ולקחת

(ms)
~ did~ TAKE

(V)
 | and~ 

to~ >~ TAKE
(V)

 
and~ I~ did~ TAKE ׃ ולקחתי

(V)
 

and~ I~ did~ TAKE ׃ ולקחתיך
(V)

~ you
(ms)

 
and~ you ׃ ולקחתם

(mp)
~ did~ TAKE

(V)
 

 and~ GLEANINGS ׃ ולקט
and~ they~ did~ PICK.UP ׃ ולקטו

(V)
 

 and~ to~ FOOT ׃ ולרגל
 ~and~ to~ the~ Re'uven ׃ ולרואובני

of 
 and~ to~ WIDTH~ her ׃ ולרחבה

 and~ to~ Rivqah ׃ ולריבקה
 and~ to~ VEHICLE~ him ׃ ולריכבו

and~ to~ SAFEGUARD ׃ ולשומרי
(V)

~ 

ing
(mp)

 
 ~and~ to ׃ ולשלמיכם

OFFERING.OF.RESTITUTION~ s~ 

you
(mp)

 
 and~ to~ Shem ׃ ולשם

 and~ to~ OIL ׃ ולשמן

and~ to~ >~ SAFEGUARD ׃ ולשמרה
(V)

~ 

her 
 and~ to~ the~ SUN ׃ ולשמש

 and~ to~ GATE ׃ ולשער
 and~ to~ Shet ׃ ולשת

 and~ to~ the~ SETTLER ׃ ולתושב
and~ to~ SETTLER~ you ׃ ולתושבך

(ms)
 

 ~and~ to ׃ ולתיפארת

DECORATION 
and~ to~ >~ GIVE ׃ ולתיתך

(V)
~ you

(ms)
 

and~ to~ >~ GIVE ׃ ולתת
(V)

 
 and~ HUNDRED ׃ ומאה
 and~ from~ AT.THAT.TIME ׃ ומאז

 and~ from~ THESE ׃ ומאלה
 and~ from~ LAND ׃ ומארץ

 and~ from~ WHICH ׃ ומאשר
 and~ HUNDRED | and~ from~ AT ׃ ומאת

 and~ HUNDRED~ s2 ׃ ומאתיים
and~ much~ KNEEL ׃ ומברכיך

(V)
~ 

ing
(mp)

~ you
(ms)

 
 and~ Magog ׃ ומגוג
and~ they~ did~ MEASURE ׃ ומדדו

(V)
 

 and~ WHY ׃ ומדוע
and~ you ׃ ומדותם

(mp)
~ did~ 

MEASURE
(V)

 
 and~ Madai ׃ ומדי

and~ make~ SORROW ׃ ומדיבות
(V)

~ 

ing
(fp)

 
 and~ WHAT ׃ ומה

 and~ from~ HILL~ s~ her ׃ ומהרריה
 and~ Mo'av~ of ׃ ומואבי
and~ KINDRED~ you ׃ ומולדתך

(ms)
 

 and~ WONDER~ s ׃ ומופתים
and~ FEARING~ you ׃ ומוראכם

(mp)
 

and~ DISOBEY ׃ ומורה
(V)

~ ing
(ms)

 
 ~and~ he~ did~ be~ much ׃ ומורק

SCOUR
(V)

 
 and~ SETTLING ׃ ומושב
 and~ Mosheh ׃ ומושה

 and~ Mushiy ׃ ומושי
and~ REGULATE ׃ ומושל

(V)
~ ing

(ms)
 

! ~and ׃ ומות
(ms)

~ DIE
(V)

 
and~ make~ SPATTER ׃ ומזה

(V)
~ ing

(ms)
 

 and~ MEAT ׃ ומזון
 and~ from~ CHAMBER~ s ׃ ומחדרים

and~ he~ did~ WIPE.AWAY ׃ ומחה
(V)

 
 and~ DANCE~ s ׃ ומחולות
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and~ much~ INSCRIBE ׃ ומחוקק
(V)

~ 

ing
(ms)

 
 and~ Mehhuya'el ׃ ומחייאל

 and~ PRICE ׃ ומחיר
and~ I~ did~ WIPE.AWAY ׃ ומחיתי

(V)
 

and~ from~ FAT~ them ׃ ומחלבהן
(f)

 
 ~and~ he~ did ׃ ומחץ

STRIKE.THROUGH
(V)

 
 and~ ONE.HALF~ her ׃ ומחציתה

 and~ TOMORROW ׃ ומחר
 and~ FIRE.PAN~ s~ her ׃ ומחתותיה
 and~ FIRE.PAN~ s~ him ׃ ומחתותיו

 ~and~ BRANCH | and~ she~ did ׃ ומטה

TOTTER
(V)

 
and~ BRANCH~ you ׃ ומטך

(ms)
 

 and~ PRECIPITATION ׃ ומטר
 and~ WATER~ s2 | and~ WHO ׃ ומי

 and~ CHOSEN ׃ ומיבחר
 and~ from~ HOUSE ׃ ומיבית

 and~ from~ Bamot ׃ ומיבמות
 and~ from~ SON ׃ ומיבן

 and~ Mivsam ׃ ומיבסם
 ~and~ from~ HOUSE~ s ׃ ומיבתיך

you
(ms)

 
 | and~ HEADDRESS~ s ׃ ומיגבעות

and~ from~ KNOLL~ s 
 and~ TOWER ׃ ומיגדל

 and~ ORNAMENT~ s ׃ ומיגדנות
 and~ from~ LOT ׃ ומיגורל

 ~and~ from~ FLOOR ׃ ומיגרנך

you
(ms)

 
 and~ OPEN.SPACE ׃ ומיגרש

 and~ OPEN.SPACE~ s ׃ ומיגרשי
 ~and ׃ ומיגרשיהם

OPEN.SPACE~ s~ them
(m)

 
and~ from~ IMMIGRATE ׃ ומיגרת

(V)
~ 

ing
(fs)

 
 and~ from~ HAND ׃ ומיד

 and~ Meydad ׃ ומידד
 and~ from~ BLOOD ׃ ומידם

and~ you ׃ ומיהרתם
(mp)

~ did~ 

much~ HURRY
(V)

 
 and~ from~ DAY ׃ ומיום
 ~and~ Miz'zah | and~ from ׃ ומיזה

THIS 
 and~ FORK~ s~ him ׃ ומיזלגותיו

 and~ SUNRISE~ unto ׃ ומיזרחה

and~ SEED~ you ׃ ומיזרעך
(ms)

 
 ~and ׃ ומיזרקותיו

SPRINKLING.BASIN~ s~ him 
 and~ from~ OUTSIDE ׃ ומיחוץ

 and~ REVIVING ׃ ומיחית
 and~ BEST ׃ ומיטב
 and~ from~ DEW ׃ ומיטל

 and~ WATER~ s2 ׃ ומיים
 and~ from~ Yisra'eyl ׃ ומייסראל

 ~and~ from ׃ ומייקבך

WINE.TROUGH~ you
(ms)

 
 and~ from~ ALL ׃ ומיכול

 and~ from~ ALL ׃ ומיכל
 ~and ׃ ומיכנסי

UNDERGARMENT~ s 
 and~ ROOF.COVERING ׃ ומיכסה

and~ TRIBUTE~ them ׃ ומיכסם
(m)

 
and~ he~ did~ much~ FILL ׃ ומילא

(V)
 

! ~and ׃ ומילאו
(mp)

~ FILL
(V)

 
and~ you ׃ ומילאת

(ms)
~ did~ much~ 

FILL
(V)

 
 and~ from~ to~ STRAND ׃ ומילבד

 and~ Milkah ׃ ומילכה
 and~ from~ PRECIOUS ׃ ומימגד

 ~and~ from ׃ ומימולדתך

KINDRED~ you
(ms)

 
 ~and~ from ׃ ומימחצית

ONE.HALF 
 and~ from~ MORROW ׃ ומימחרת

 ~and~ from ׃ ומימידבר

WILDERNESS 
 ~and~ from ׃ ומימיקנה

LIVESTOCK 
 ~and~ CLAN ׃ ומימישפחתם

them
(m)

 
 ~and~ from ׃ ומימפריסי

make~ CLEAVE
(V)

~ ing
(mp)

 
 ~and~ from ׃ ומימראה

APPEARANCE 
 and~ from~ Matanah ׃ ומימתנה

 /   and~ FROM ׃ ומין
 and~ DEPOSIT ׃ ומינחה

 ~and~ from ׃ ומינחליאל

Nahhali'eyl 
 ~and~ from ׃ ומינחלת

INHERITANCE 
 and~ DEPOSIT ׃ ומינחת
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 and~ DEPOSIT~ her ׃ ומינחתה
 and~ DEPOSIT~ him ׃ ומינחתו

and~ DEPOSIT~ them ׃ ומינחתם
(m)

 
 and~ from~ FIELD ׃ ומיסדה

 ~and~ from~ HATE ׃ ומיסינאתו

him 
 and~ from~ WICKER.BASKET ׃ ומיסל

 ~and~ from ׃ ומיסמואלם

LEFT.HAND~ them
(m)

 
 and~ PROVENDER ׃ ומיספוא

 and~ NUMBER ׃ ומיספר
 ~and~ from ׃ ומיפישעיהם

OFFENSE~ s~ them
(m)

 
 ~and~ from~ FACE~ s ׃ ומיפניך

you
(ms)

 
 and~ from~ PRODUCE ׃ ומיפרי

 and~ from~ OPENING ׃ ומיפתח
 ~and~ from~ FLOCKS ׃ ומיצואנך

you
(ms)

 
 ~and~ DIRECTIVE~ s ׃ ומיצותיו

him 
 and~ Mits'rayim ׃ ומיצריים

 and~ SANCTUARY~ me ׃ ומיקדשי
 and~ LIVESTOCK ׃ ומיקנה

 and~ LIVESTOCK~ s~ me ׃ ומיקני
 ~and~ LIVESTOCK ׃ ומיקנכם

you
(mp)

 
 and~ ACQUIRED ׃ ומיקנת
 and~ from~ EXTREMITY ׃ ומיקצה

 and~ Mir'yam ׃ ומירים
 ~and ׃ ומישארתך

KNEADING.BOWL~ you
(ms)

 
 ~and~ from ׃ ומישדמות

CROPLAND 
 and~ OINTMENT ׃ ומישחת
 and~ from~ THERE ׃ ומישם

 and~ from~ OIL ׃ ומישמן
 and~ from~ OIL ׃ ומישמנה

 and~ from~ OIL~ s ׃ ומישמני
 and~ Mishma ׃ ומישמע
and~ >~ SAFEGUARD ׃ ומישמרו

(V)
~ 

him 
 and~ CHARGE ׃ ומישמרת

 ~and~ CHARGE ׃ ומישמרתם

them
(m)

 
 and~ DOUBLE ׃ ומישנה

 and~ CLAN ׃ ומישפחת

 and~ DECISION ׃ ומישפט
 ~and~ DECISION~ s ׃ ומישפטיו

him 
 and~ DECISION~ s ׃ ומישפטים

 ~and~ from ׃ ומיתהום

DEEP.WATER 
 and~ from~ UNDER ׃ ומיתחת

 and~ from~ REMAINDER ׃ ומיתר
 ~and~ STRING~ s ׃ ומיתריהם

them
(m)

 
and~ he~ did~ BE.LOW ׃ ומך

(V)
 

and~ make~ HIT ׃ ומכה
(V)

~ ing
(ms)

 
and~ >~ SELL ׃ ומכור

(V)
 

 and~ Makhir ׃ ומכיר
and~ he~ did~ SELL ׃ ומכר

(V)
 

and~ he~ did~ SELL ׃ ומכרו
(V)

~ him | 
and~ they~ did~ SELL

(V)
 

 ~and~ much ׃ ומכשף

DO.SORCERY
(V)

~ ing
(ms)

 
and~ he~ did~ SNIP.OFF ׃ ומל

(V)
   / 
 and~ FULL ׃ ומלא

and~ she~ did~ FILL ׃ ומלאה
(V)

 
and~ they~ did~ FILL ׃ ומלאו

(V)
 

 and~ FILLING ׃ ומלוא
 and~ FILLING~ her ׃ ומלואה

 and~ SALT ׃ ומלח
 and~ KING ׃ ומלך

 and~ Malkiy-Tsedeq ׃ ומלכי־צדק
 and~ Malki'el ׃ ומלכיאל

 and~ KING~ s ׃ ומלכים
and~ he~ did~ SNAP.OFF ׃ ומלק

(V)
 

 and~ LATE.RAIN ׃ ומלקוש
 and~ TONG~ s~ her ׃ ומלקחיה

and~ you ׃ ומלתה
(ms)

~ did~ SNIP.OFF
(V)

 
and~ you ׃ ומלתם

(mp)
~ did~ SNIP.OFF

(V)
 

and~ much~ HURRY ׃ וממהר
(V)

~ ing
(ms)

 
 and~ Mamre ׃ וממרא
and~ much~ PREDICT ׃ ומנחש

(V)
~ 

ing
(ms)

 
 and~ Manahhat ׃ ומנחת

 ~and ׃ ומנקיותיו

SACRIFICIAL.BOWL~ s~ him 
 and~ Menasheh ׃ ומנשה

 and~ Masa ׃ ומסא
and~ LOAD~ you ׃ ומסאכם

(mp)
 

 and~ CANOPY ׃ ומסך
 and~ CAST.IMAGE ׃ ומסכה



Ancient Hebrew Torah Lexicon 

102 

and~ much~ HATE ׃ ומסנאיו
(V)

~ 

ing
(mp)

~ him 
 ~and~ from~ SERVANT~ s ׃ ומעבדיך

you
(ms)

 
 and~ from~ SERVICE ׃ ומעבודה

and~ PRESS.FIRMLY ׃ ומעוך
(V)

~ ed
(ms)

 
 and~ SMALL.AMOUNT ׃ ומעט

 and~ CLOAK ׃ ומעיל
 and~ from~ HARDSHIP ׃ ומעיצבון

 ~and~ UPWARD~ unto | and ׃ ומעלה

she~ did~ TRANSGRESS
(V)

 
 and~ from~ PEOPLE~ him ׃ ומעמו

 and~ from~ PEOPLE~ me ׃ ומעמי
and~ from~ PEOPLE~ you ׃ ומעמך

(ms)
 

 and~ from~ TREE ׃ ומעץ
 ~and~ from ׃ ומעציון גבר

Etsi'on-Gaver 
and~ he~ did~ FIND ׃ ומצא

(V)
 

and~ she~ did~ FIND ׃ ומצאה
(V)

 | and~ 

he~ did~ FIND
(V)

~ her 
and~ they~ did~ FIND ׃ ומצאוהו

(V)
~ 

him 
and~ they~ did~ FIND ׃ ומצאוך

(V)
~ 

you
(ms)

 
and~ you ׃ ומצאת

(ms)
~ did~ FIND

(V)
 

and~ you ׃ ומצאתה
(ms)

~ did~ FIND
(V)

 
 and~ MONUMENT ׃ ומצבה

 ~and~ MONUMENT~ s ׃ ומצבותם

them
(m)

 
 and~ UNLEAVENED.BREAD~ s ׃ ומצות
 and~ AREA ׃ ומקום

and~ ROD~ you ׃ ומקלכם
(mp)

 
and~ much~ BELITTLE ׃ ומקלל

(V)
~ ing

(ms)
 

and~ much~ BELITTLE ׃ ומקללך
(V)

~ 

ing
(mp)

~ you
(ms)

 
 ~and~ APPEARANCE | and ׃ ומראה

APPEARANCE~ her 
 and~ APPEARANCE~ him ׃ ומראהו

 ~and~ APPEARANCE~ s ׃ ומראיהן

them
(f)

 
 and~ BITTER ׃ ומרה

 and~ from~ HEAD ׃ ומרואש
 and~ from~ TENDERNESS ׃ ומרוך

 and~ BITTER.HERBS~ s ׃ ומרורים
 and~ Meriyvah ׃ ומריבה

 and~ Merari ׃ ומררי
 and~ Mash ׃ ומש

and~ you ׃ ומשחת
(ms)

~ did~ SMEAR
(V)

 
 and~ Meshek ׃ ומשך

 ~and~ much ׃ ומשלם

MAKE.RESTITUTION
(V)

~ ing
(ms)

 
and~ you ׃ ומשלת

(ms)
~ did~ 

REGULATE
(V)

 
and~ much~ MINISTER ׃ ומשרתו

(V)
~ 

ing
(ms)

~ him 
and~ he~ did~ DIE ׃ ומת

(V)
 

and~ she~ did~ DIE ׃ ומתה
(V)

 
and~ they~ did~ DIE ׃ ומתו

(V)
 

 and~ Metusha'el ׃ ומתושאל
and~ I~ did~ DIE ׃ ומתי

(V)
 

 and~ GIFT ׃ ומתן
and~ we~ did~ DIE ׃ ומתנו

(V)
 

and~ DECLARE ׃ ונאום
(V)

~ ed
(ms)

 
and~ he~ did~ be~ EAT ׃ ונאכל

(V)
 

and~ be~ SECURE ׃ ונאמנות
(V)

~ 

ing
(fp)

 
and~ be~ SECURE ׃ ונאמנים

(V)
~ 

ing
(mp)

 
 ~and~ they~ did~ be ׃ ונאספו

GATHER
(V)

 
and~ you ׃ ונאספת

(ms)
~ did~ be~ 

GATHER
(V)

 
and~ you ׃ ונאספתם

(mp)
~ did~ be~ 

GATHER
(V)

 
 and~ Nevo ׃ ונבו

and~ we~ will~ COME ׃ ונבוא
(V)

 
and~ be~ UNDERSTAND ׃ ונבון

(V)
~ 

ing
(ms)

 
 ~and~ be ׃ ונבונים

UNDERSTAND
(V)

~ ing
(mp)

 
and~ we~ will~ MIX ׃ ונבלה

(V)
~ & 

 and~ SOUTH~ unto ׃ ונגבה
 ~and~ we~ will~ make ׃ ונגד

BE.FACE.TO.FACE
(V)

 
and~ >~ TOUCH ׃ ונגוע

(V)
 

and~ they~ did~ SMITE ׃ ונגפו
(V)

 
and~ NOD ׃ ונד

(V)
~ ing

(ms)
 

and~ we~ did~ KNOW ׃ ונדעה
(V)

 
 and~ VOW ׃ ונדר

 and~ VOW~ s~ her ׃ ונדריה
and~ VOW~ s~ you ׃ ונדריך

(ms)
 

and~ we~ will~ EXIST ׃ ונהי
(V)

 
 ~and~ he~ did~ be ׃ ונהפך

OVERTURN
(V)
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 ~and~ they~ did~ be ׃ ונהפכו

OVERTURN
(V)

 
 and~ RIVER ׃ ונהר

and~ we~ will~ KILL ׃ ונהרגהו
(V)

~ him 
 ~and~ they~ did~ be ׃ ונואחזו

TAKE.HOLD
(V)

 
and~ we~ will~ EAT ׃ ונואכלה

(V)
~ & 

and~ we~ will~ SAY ׃ ונואמר
(V)

 
 and~ Novahh ׃ ונובח

and~ TOUCH ׃ ונוגע
(V)

~ ing
(ms)

 
and~ she~ did~ be~ KNOW ׃ ונודעה

(V)
 

 and~ No'ahh ׃ ונוח
and~ be~ REBUKE ׃ ונוכחת

(V)
~ ing

(fs)
 

and~ he~ did~ ADD ׃ ונוסף
(V)

 
and~ she~ did~ be~ ADD ׃ ונוספה

(V)
 

 ~and~ they~ did~ be ׃ ונועדו

APPOINT
(V)

 
 ~and~ I~ did~ be ׃ ונועדתי

APPOINT
(V)

 
 and~ No'ah ׃ ונועה

and~ PIERCE.THROUGH ׃ ונוקב
(V)

~ 

ing
(ms)

 
and~ be~ FEAR ׃ ונורא

(V)
~ ing

(ms)
 

and~ you ׃ ונושנתם
(mp)

~ did~ be~ 

SLEEP
(V)

 
and~ you ׃ ונושעתם

(mp)
~ did~ be~ 

RESCUE
(V)

 
 and~ STEW ׃ ונזיד

 and~ ORNAMENTAL.RING ׃ ונזם
 and~ Nahhor ׃ ונחור

 and~ COPPER ׃ ונחושת
and~ we~ will~ LIVE ׃ ונחיה

(V)
 

 and~ INHERITANCE ׃ ונחלה
and~ they~ did~ INHERIT ׃ ונחלו

(V)
 

and~ we~ will~ DREAM ׃ ונחלמה
(V)

~ & 
and~ you ׃ ונחלת

(ms)
~ did~ INHERIT

(V)
 

 and~ INHERITANCE~ him ׃ ונחלתו
and~ INHERITANCE~ you ׃ ונחלתך

(ms)
 

and~ you ׃ ונחלתנו
(ms)

~ did~ 

INHERIT
(V)

~ us 
and~ be~ CRAVE ׃ ונחמד

(V)
~ ing

(ms)
 

 and~ WE ׃ ונחנו
 ~and~ we~ will~ make ׃ ונחרם

PERFORATE
(V)

 
and~ he~ did~ be~ THINK ׃ ונחשב

(V)
 

! ~and ׃ ונטה
(ms)

~ EXTEND
(V)

 | and~ he~ 

did~ EXTEND
(V)

 

and~ you ׃ ונטעתם
(mp)

~ did~ PLANT
(V)

 
and~ you ׃ ונטשתה

(ms)
~ did~ 

LEAVE.ALONE
(V)

~ her 
 ~and~ they~ did ׃ וניאצוני

much~ PROVOKE
(V)

~ me 
 ~and~ they~ did~ be ׃ וניברכו

KNEEL
(V)

 
 ~and~ he~ did~ be ׃ וניגאל

REDEEM
(V)

 
and~ you ׃ וניגפתם

(mp)
~ did~ be~ 

SMITE
(V)

 
 ~and~ he~ did~ be ׃ וניגרע

TAKE.AWAY
(V)

 
 ~and~ she~ did~ be ׃ וניגרעה

TAKE.AWAY
(V)

 
 ~and~ he~ did~ be ׃ וניגש

DRAW.NEAR
(V)

 
 ~and~ she~ did~ be ׃ וניגשה

DRAW.NEAR
(V)

 
 ~and~ they~ did~ be ׃ וניגשו

DRAW.NEAR
(V)

 
 ~and ׃ ונידבותיך

FREEWILL.OFFERING~ you
(ms)

 
 ~and ׃ ונידבותיכם

FREEWILL.OFFERING~ s~ you
(mp)

 
 ~and~ she~ did~ be ׃ ונידחה

DRIVE.OUT
(V)

 
and~ you ׃ ונידחת

(ms)
~ did~ be~ 

DRIVE.OUT
(V)

 
and~ VOW~ s~ you ׃ ונידריכם

(mp)
 

and~ we~ will~ EXIST ׃ וניהיה
(V)

 
 ~and~ we~ will ׃ וניזבחה

SACRIFICE
(V)

~ & 
and~ you ׃ וניזכרתם

(mp)
~ did~ be~ 

REMEMBER
(V)

 
 ~and~ she~ did~ be ׃ וניזרעה

SOW
(V)

 
and~ we~ will~ LIVE ׃ וניחיה

(V)
 

 ~and~ she~ did~ be ׃ וניטמאה

BE.DIRTY
(V)

 
and~ you ׃ וניטמתם

(mp)
~ did~ be~ 

BE.DIRTY
(V)

 
 ~and~ be ׃ וניכבדים

BE.HEAVY
(V)

~ ing
(mp)

 
 ~and~ she~ did~ be ׃ וניכבשה

SUBDUE
(V)
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 ~and~ he~ did~ self ׃ וניכפר

COVER
(V)

 
and~ he~ did~ be~ CUT ׃ וניכרת

(V)
 

and~ she~ did~ be~ CUT ׃ וניכרתה
(V)

 
and~ they~ did~ be~ CUT ׃ וניכרתו

(V)
 

 ~and~ they~ did~ be ׃ ונילאו

BE.IMPATIENT
(V)

 
and~ they~ did~ be~ JOIN ׃ ונילוו

(V)
 

and~ he~ did~ be~ FIGHT ׃ ונילחם
(V)

 
 ~and~ we~ did~ be ׃ ונילחמנו

FIGHT
(V)

 
and~ we~ will~ TRAP ׃ ונילכוד

(V)
 

and~ he~ did~ be~ SELL ׃ ונימכר
(V)

 
and~ we~ will~ SELL ׃ ונימכרנו

(V)
~ 

him 
and~ he~ did~ be~ FIND ׃ ונימצא

(V)
 

 ~and~ they~ did~ be ׃ ונימצאו

FIND
(V)

 
 ~and~ he~ did~ be ׃ ונימצה

DRAIN
(V)

 
 and~ Nimrah ׃ ונימרה

and~ he~ did~ be~ LIFT.UP ׃ וניסא
(V)

 
and~ you ׃ וניסחתם

(mp)
~ did~ be~ 

TEAR.AWAY
(V)

 
 and~ POURING~ her ׃ וניסכה

and~ POURING~ them ׃ וניסכהם
(m)

 
 and~ POURING~ him ׃ וניסכו

 and~ POURING~ her ׃ וניסכוה
 ~and~ POURING~ s ׃ וניסכיהם

them
(m)

 
 ~and~ he~ did~ be ׃ וניסלח

FORGIVE
(V)

 
and~ we~ will~ JOURNEY ׃ וניסע

(V)
 

 ~and~ we~ will ׃ וניסרפה

CREMATE
(V)

~ & 
and~ she~ did~ be~ HIDE ׃ וניסתרה

(V)
 

 ~and~ we~ did~ be ׃ וניפלינו

BE.DISTINCT
(V)

 
and~ they ׃ וניפקחו

(f)
~ did~ be~ 

OPEN.UP
(V)

 
and~ we~ will~ OPEN ׃ וניפתחה

(V)
~ 

& 
 ~and~ they~ did~ be ׃ וניצבו

STAND.UP
(V)

 
and~ you ׃ וניצבת

(ms)
~ did~ be~ 

STAND.UP
(V)

 

and~ you ׃ וניצלתם
(mp)

~ did~ 

much~ DELIVER
(V)

 
and~ we~ will~ CRY.OUT ׃ וניצעק

(V)
 

 ~and~ he~ did~ be ׃ וניקדש

SET.APART
(V)

 
 ~and~ I~ did~ be ׃ וניקדשתי

SET.APART
(V)

 
and~ he~ did~ be~ ACQUIT ׃ וניקה

(V)
 

and~ we~ will~ TAKE ׃ וניקח
(V)

 
and~ you ׃ וניקית

(ms)
~ will~ be~ 

ACQUIT
(V)

 
and~ he~ did~ be~ DRY ׃ וניקלה

(V)
 

 ~and~ he~ did~ be ׃ וניקרא

CALL.OUT
(V)

 
 ~and~ he~ did~ be ׃ וניקרב

COME.NEAR
(V)

 
 ~and~ she~ did~ be ׃ וניקתה

ACQUIT
(V)

 
and~ we~ will~ SEE ׃ וניראה

(V)
~ & | 

and~ he~ did~ be~ SEE
(V)

 
and~ she~ did~ be~ SEE ׃ וניראתה

(V)
 

and~ we~ will~ THROW ׃ ונירם
(V)

~ 

them
(m)

 
and~ he~ did~ be~ HEAL ׃ ונירפא

(V)
 

 ~and~ he~ did~ be ׃ ונירצה

ACCEPT
(V)

 
 ~and~ we~ will ׃ ונישאלה

INQUIRE
(V)

 
and~ you ׃ ונישארתם

(mp)
~ did~ 

be~ REMAIN
(V)

 
 ~and~ he~ did~ be ׃ ונישבע

SWEAR
(V)

 
and~ he~ did~ be~ CRACK ׃ ונישבר

(V)
 

 ~and~ we~ will ׃ ונישברה

EXCHANGE
(V)

~ & 
 ~and~ we~ will ׃ ונישכבה

LIE.DOWN
(V)

 
 ~and~ he~ did~ be ׃ ונישכח

FORGET
(V)

 
 ~and~ I~ did~ be ׃ ונישמדתי

DESTROY
(V)

 
and~ we~ will~ HEAR ׃ ונישמע

(V)
 | 

and~ he~ did~ be~ HEAR
(V)

 
 ~and~ we~ will ׃ ונישמעה

HEAR
(V)

~ & 
and~ you ׃ ונישמרת

(ms)
~ will~ be~ 

SAFEGUARD
(V)
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and~ you ׃ ונישמרתם
(mp)

~ will~ 

be~ SAFEGUARD
(V)

 
and~ he~ did~ be~ LEAN ׃ ונישען

(V)
 

 ~and~ she~ did~ be ׃ ונישקפה

LOOK.DOWN
(V)

 
and~ we~ will~ GULP ׃ ונישתה

(V)
 

 ~and~ we~ did~ self ׃ ונישתחוה

BEND.DOWN
(V)

 
 ~and~ he~ did~ much ׃ וניתח

DIVIDE.INTO.PIECES
(V)

 
and~ we~ will~ GIVE ׃ וניתנה

(V)
 

and~ you ׃ וניתצתם
(mp)

~ did~ 

much~ BREAK.DOWN
(V)

 
and~ you ׃ וניתתם

(mp)
~ did~ be~ 

GIVE
(V)

 
and~ we~ will~ make~ HIT ׃ ונך

(V)
 

and~ we~ will~ make~ HIT ׃ ונכהו
(V)

~ 

him 
and~ we~ will~ make~ HIT ׃ ונכם

(V)
 

and~ we~ did~ WALK ׃ ונלך
(V)

 
and~ we~ will~ WALK ׃ ונלכה

(V)
~ & 
and~ you ׃ ונמלתם

(mp)
~ did~ 

CUT.OFF
(V)

 
and~ he~ did~ be~ MELT.AWAY ׃ ונמס

(V)
 

and~ he~ did~ FLEE ׃ ונס
(V)

 
and~ he~ did~ LIFT.UP ׃ ונסא

(V)
 

and~ they~ did~ LIFT.UP ׃ ונסאו
(V)

 
and~ I~ did~ LIFT.UP ׃ ונסאתי

(V)
 

and~ you ׃ ונסאתם
(mp)

~ did~ LIFT.UP
(V)

 
and~ you ׃ ונסאתני

(ms)
~ did~ 

LIFT.UP
(V)

~ me 
and~ he~ did~ be~ GO.AROUND ׃ ונסב

(V)
 

| and~ we~ will~ GO.AROUND
(V)

 
and~ they~ did~ FLEE ׃ ונסו

(V)
 

and~ >~ JOURNEY ׃ ונסוע
(V)

 
 and~ CAPTAIN ׃ ונסיא

 and~ CAPTAIN~ s ׃ ונסיאי
 and~ POURING ׃ ונסך

 and~ POURING~ s~ her ׃ ונסכיה
 and~ POURING~ s ׃ ונסכים

and~ he~ did~ JOURNEY ׃ ונסע
(V)

 
and~ they~ did~ JOURNEY ׃ ונסעו

(V)
 

 ~and~ we~ will~ much ׃ ונספר

COUNT
(V)

 
and~ you ׃ ונסתם

(mp)
~ did~ FLEE

(V)
 

and~ we~ will~ SERVE ׃ ונעבדה
(V)

~ & 

 ~and~ we~ will~ be~ make ׃ ונעבדם

SERVE
(V)

~ them
(m)

 
and~ we~ will~ CROSS.OVER ׃ ונעבור

(V)
 

and~ we~ will~ GO.UP ׃ ונעל
(V)

 
and~ we~ will~ GO.UP ׃ ונעלה

(V)
~ & | 

and~ he~ did~ be~ GO.UP
(V)

 
and~ SANDAL~ s~ you ׃ ונעלך

(ms)
 

 ~and~ he~ did~ be ׃ ונעלם

BE.OUT.OF.SIGHT
(V)

 
 and~ Na'aman ׃ ונעמן

and~ we~ will~ DO ׃ ונעסה
(V)

 
and~ we~ will~ DO ׃ ונעסנה

(V)
~ her 

 and~ YOUNG.MAN ׃ ונער
 ~and ׃ ונערותיה

YOUNG.WOMAN~ s~ her 
 and~ Nepheg ׃ ונפג
and~ he~ did~ FALL ׃ ונפל

(V)
 

and~ she~ did~ FALL ׃ ונפלה
(V)

 
and~ they~ did~ FALL ׃ ונפלו

(V)
 

and~ you ׃ ונפלתם
(mp)

~ did~ FALL
(V)

 
and~ we~ will~ TURN ׃ ונפן

(V)
 

 and~ SOUL ׃ ונפש
 and~ SOUL~ him ׃ ונפשו

 and~ SOUL~ us ׃ ונפשנו
 and~ Naphtali ׃ ונפתלי

 and~ FEMALE ׃ ונקבה
and~ >~ much~ ACQUIT ׃ ונקה

(V)
 

 and~ SPECKLED ׃ ונקוד
and~ we~ will~ RISE ׃ ונקומה

(V)
~ & 

 and~ INNOCENT ׃ ונקי
 and~ VENGEANCE ׃ ונקם

 ~and~ we~ will~ make ׃ ונקרב

COME.NEAR
(V)

 
 ~and~ we~ will~ make ׃ ונשב

TURN.BACK
(V)

 | and~ we~ will~ 

SETTLE
(V)

 
and~ we~ did~ TURN.BACK ׃ ונשובה

(V)
 

 and~ WOMAN~ s ׃ ונשי
 ~and~ WOMAN~ s ׃ ונשיהם

them
(m)

 
 ~and~ we~ will~ make ׃ ונשים

DESOLATE
(V)

 
and~ he~ did~ CAST.OFF ׃ ונשל

(V)
 

 ~and~ we~ will~ much ׃ ונשלחך

SEND
(V)

~ you
(ms)

 
 ~and~ we~ will~ make ׃ ונשליכהו

THROW.OUT
(V)

~ him 
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 ~and~ they~ did~ be ׃ ונשמו

DESOLATE
(V)

 
and~ >~ GIVE ׃ ונתון

(V)
   / 

and~ DRAW.AWAY ׃ ונתוק
(V)

~ ed
(ms)

 
and~ he~ did~ GIVE ׃ ונתן

(V)
 

and~ he~ did~ GIVE ׃ ונתנה
(V)

~ her | 
and~ she~ did~ GIVE

(V)
 

and~ we~ did~ GIVE ׃ ונתנו
(V)

 | and~ 

they~ did~ GIVE
(V)

 | and~ he~ did~ 

GIVE
(V)

~ him 
and~ he~ did~ GIVE ׃ ונתנך

(V)
~ you

(ms)
 

and~ he~ did~ GIVE ׃ ונתנם
(V)

~ 

them
(m)

 
and~ he~ did~ BREAK.DOWN ׃ ונתץ

(V)
 

and~ you ׃ ונתת
(ms)

~ did~ GIVE
(V)

 
and~ you ׃ ונתתה

(ms)
~ did~ GIVE

(V)
~ & 

and~ I~ did~ GIVE ׃ ונתתי
(V)

 
and~ I~ did~ GIVE ׃ ונתתיו

(V)
~ him 

and~ I~ did~ GIVE ׃ ונתתיך
(V)

~ you
(ms)

 
and~ you ׃ ונתתם

(mp)
~ did~ GIVE

(V)
 

! ~and ׃ וסא
(ms)

~ LIFT.UP
(V)

 
 and~ ALL.AROUND ׃ וסביב

 and~ Sevam ׃ וסבם
 ~and~ PLENTY | and~ he~ did ׃ וסבע

BE.SATISFIED
(V)

 
and~ they~ did~ BE.SATISFIED ׃ וסבעו

(V)
 

and~ you ׃ וסבעת
(ms)

~ did~ 

BE.SATISFIED
(V)

 
 and~ Savtah ׃ וסבתה

 and~ Savtekha ׃ וסבתכא
 and~ FIELD ׃ וסדה
and~ you ׃ וסדת

(ms)
~ did~ DAUB

(V)
 

 and~ RAM ׃ וסה
and~ IMBIBE ׃ וסובא

(V)
~ ing

(ms)
 

 and~ FLOUR ׃ וסולת
! ~and ׃ וסחרוה

(mp)
~ TRADE

(V)
~ her 

! ~and ׃ וסים
(ms)

~ PLACE
(V)

 
and~ they~ did~ PLACE ׃ וסימו

(V)
 

and~ he~ did~ REJOICE ׃ וסימח
(V)

 
 and~ APPAREL ׃ וסימלה
 and~ Sitriy ׃ וסיתרי

and~ you ׃ וסכות
(ms)

~ did~ 

FENCE.AROUND
(V)

 
 ~and~ I~ did ׃ וסכותי

FENCE.AROUND
(V)

 
 and~ HIRELING ׃ וסכיר

 and~ WICKER.BASKET ׃ וסל

and~ you ׃ וסלחת
(ms)

~ will~ FORGIVE
(V)

 
and~ he~ did~ PLACE ׃ וסם

(V)
 

and~ he~ did~ PLACE ׃ וסמו
(V)

~ him | 
and~ they~ did~ PLACE

(V)
 

 and~ LEFT.HAND ׃ וסמואול
 and~ LEFT.HAND ׃ וסמואל

and~ he~ did~ REJOICE ׃ וסמח
(V)

 
and~ you ׃ וסמחת

(ms)
~ did~ REJOICE

(V)
 

and~ REJOICING~ you ׃ וסמחתם
(mp)

 
and~ he~ did~ SUPPORT ׃ וסמך

(V)
 

and~ they~ did~ SUPPORT ׃ וסמכו
(V)

 
and~ you ׃ וסמכת

(ms)
~ did~ SUPPORT

(V)
 

 and~ APPAREL~ s ׃ וסמלות
and~ you ׃ וסמת

(ms)
~ did~ PLACE

(V)
 

and~ I~ did~ PLACE ׃ וסמתי
(V)

 
and~ I~ did~ PLACE ׃ וסמתיך

(V)
~ 

you
(ms)

 
and~ you ׃ וסמתם

(mp)
~ did~ PLACE

(V)
~ 

them
(m)

 | and~ you
(mp)

~ did~ PLACE
(V)

 
and~ he~ did~ HATE ׃ וסנאה

(V)
~ her 

! ~and ׃ וסעדו
(mp)

~ HOLD.UP
(V)

 
! ~and ׃ וסעו

(mp)
~ JOURNEY

(V)
 

 and~ BARLEY ׃ וסעורה
 and~ HAIRY.GOAT ׃ וסעיר

 and~ HAIRY.GOAT~ s ׃ וסעירי
 and~ HAIR ׃ וסער

 and~ HAIR | and~ HAIR~ her ׃ וסערה
 and~ LIP ׃ וספה

and~ BOARDED.UP ׃ וספוני
(V)

~ 

ing
(mp)

 
! ~and ׃ וספור

(ms)
~ COUNT

(V)
 

and~ he~ did~ COUNT ׃ וספר
(V)

 
and~ she~ did~ COUNT ׃ וספרה

(V)
 

and~ you ׃ וספרת
(ms)

~ did~ COUNT
(V)

 
and~ you ׃ וספרתם

(mp)
~ did~ 

COUNT
(V)

 
and~ they~ did~ STONE ׃ וסקלוה

(V)
~ her 

and~ they~ did~ STONE ׃ וסקלוני
(V)

~ 

me 
and~ you ׃ וסקלתו

(ms)
~ did~ STONE

(V)
~ 

him 
and~ you ׃ וסקלתם

(ms)
~ did~ STONE

(V)
~ 

them
(m)

 | and~ you
(mp)

~ did~ STONE
(V)

 
and~ he~ did~ TURN.ASIDE ׃ וסר

(V)
 

 and~ Sarah ׃ וסרה
and~ they~ did~ TURN.ASIDE ׃ וסרו

(V)
 

 and~ Serahh | and~ OVERHANG ׃ וסרח



Ancient Hebrew Torah Lexicon 

107 

 and~ SLICING ׃ וסרט
 and~ Sarai | and~ NOBLE~ s ׃ וסרי
and~ he~ did~ CREMATE ׃ וסרף

(V)
 

and~ they~ did~ CREMATE ׃ וסרפו
(V)

 
and~ you ׃ וסרפת

(ms)
~ did~ CREMATE

(V)
 

and~ you ׃ וסרתם
(mp)

~ did~ 

TURN.ASIDE
(V)

 
 ~and~ SERVANT | and~ he~ did ׃ ועבד

SERVE
(V)

 
 ~and~ SERVANT~ him | and~ he ׃ ועבדו

did~ SERVE
(V)

~ him | and~ they~ did~ 

SERVE
(V)

 
and~ they~ did~ SERVE ׃ ועבדוך

(V)
~ 

you
(ms)

 
and~ they~ did~ SERVE ׃ ועבדום

(V)
~ 

them
(m)

 
 and~ SERVANT~ me ׃ ועבדי

 and~ SERVANT~ s~ him ׃ ועבדיו
and~ SERVANT~ s~ you ׃ ועבדיך

(ms)
 

and~ SERVANT~ s~ you ׃ ועבדיכם
(mp)

 
 and~ SERVANT~ s ׃ ועבדים

and~ SERVANT~ you ׃ ועבדך
(ms)

 | and~ 

he~ did~ SERVE
(V)

~ you
(ms)

 
and~ you ׃ ועבדת

(ms)
~ did~ SERVE

(V)
 

and~ you ׃ ועבדתם
(mp)

~ will~ SERVE
(V)

 | 
and~ you

(ms)
~ did~ SERVE

(V)
~ them

(m)
 

and~ you ׃ ועבדתני
(ms)

~ did~ 

SERVE
(V)

~ me 
and~ SERVE ׃ ועבודה

(V)
~ ed

(fs)
 | and~ 

SERVICE 
 and~ SERVICE ׃ ועבודת

and~ he~ did~ CROSS.OVER ׃ ועבר
(V)

 
and~ I~ did~ CROSS.OVER ׃ ועברתי

(V)
 

and~ WRATH~ them ׃ ועברתם
(m)

 | 
and~ you

(mp)
~ did~ CROSS.OVER

(V)
 

 and~ BULLOCK ׃ ועגל
 and~ UNTIL | and~ WITNESS ׃ ועד

 and~ WITNESS ׃ ועדה
 and~ WITNESS~ s~ him ׃ ועדותיו

 and~ Og ׃ ועוג
 and~ REED.PIPE ׃ ועוגב

 and~ YET.AGAIN ׃ ועוד
and~ YET.AGAIN~ you ׃ ועודך

(ms)
 

 and~ Uziy'eyl ׃ ועוזיאל
 and~ ASCENSION.OFFERING ׃ ועולה

 ~and~ ASCENSION.OFFERING ׃ ועולוות

s 

 and~ ASCENSION.OFFERING ׃ ועולת
 and~ COHABITATION~ her ׃ ועונתה

and~ DO ׃ ועוסה
(V)

~ ing
(ms)

 
 and~ FLYER ׃ ועוף

 and~ BRAWN ׃ ועוצם
 and~ SKIN~ s ׃ ועורות

 and~ GOAT | and~ STRONG ׃ ועז
and~ he~ did~ LEAVE ׃ ועזב

(V)
 

and~ he~ did~ LEAVE ׃ ועזבני
(V)

~ me 
and~ I~ did~ LEAVE ׃ ועזבתים

(V)
~ 

them
(m)

 
and~ LEAVE ׃ ועזוב

(V)
~ ed

(ms)
 

 and~ HELP ׃ ועזר
! ~and ׃ ועיבדו

(mp)
~ SERVE

(V)
 

 and~ Eyval ׃ ועיבל
! ~and ׃ ועיברו

(mp)
~ CROSS.OVER

(V)
 

and~ GOAT~ s~ you ׃ ועיזיך
(ms)

 
 and~ GOAT~ s ׃ ועיזים

 and~ WITH ׃ ועים
 and~ WITH~ him ׃ ועימו
 ~and~ they~ did~ much ׃ ועינו

AFFLICT
(V)

 | and~ EYE~ him 
 and~ EYE~ s2 ׃ ועיני

 and~ EYE~ s2 ׃ ועיניים
and~ EYE~ s2~ you ׃ ועיניך

(ms)
 

 and~ EYE~ s2~ us ׃ ועינינו
and~ you ׃ ועיניתם

(mp)
~ did~ 

much~ AFFLICT
(V)

 
and~ EYE~ s2~ you ׃ ועינכם

(mp)
 

 and~ ONE.TENTH ׃ ועיסרון
 and~ CITY ׃ ועיר

 and~ Irad ׃ ועירד
 and~ COLT ~ s ׃ ועירים

 and~ UPON ׃ ועל
and~ he~ did~ GO.UP ׃ ועלה

(V)
 | and~ 

!
(ms)

~ GO.UP
(V)

 
! ~and ׃ ועלו

(mp)
~ GO.UP

(V)
 | and~ they~ 

did~ GO.UP
(V)

 
 and~ TWILIGHT ׃ ועלטה

and~ UPON~ them ׃ ועליהם
(m)

 
 and~ UPON~ him ׃ ועליו

and~ we~ GO.UP ׃ ועלינו
(V)

 
and~ you ׃ ועלית

(ms)
~ did~ GO.UP

(V)
 

and~ you ׃ ועליתם
(mp)

~ did~ GO.UP
(V)

 
and~ she~ did~ GO.UP ׃ ועלתה

(V)
 

and~ he~ did~ STAND ׃ ועמד
(V)

 
and~ they~ did~ STAND ׃ ועמדו

(V)
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 and~ PILLAR ׃ ועמוד
 and~ PILLAR~ s~ him ׃ ועמודו

 and~ PILLAR~ s ׃ ועמודי
 ~and~ PILLAR~ s ׃ ועמודיהם

them
(m)

 
 and~ PILLAR~ s~ him ׃ ועמודיו

 and~ SUNKEN ׃ ועמוק
 and~ Ghamorah ׃ ועמורה

 and~ PEOPLE~ me ׃ ועמי
and~ PEOPLE~ you ׃ ועמך

(ms)
 

 and~ VALLEY ׃ ועמק
 and~ GRAPE~ s ׃ וענבים

 and~ Anah ׃ וענה
and~ they~ did~ ANSWER ׃ וענו

(V)
 

and~ you ׃ וענית
(ms)

~ did~ ANSWER
(V)

 
 and~ CLOUD ׃ וענן

and~ CLOUD~ you ׃ ועננך
(ms)

 
 and~ BOUGH ׃ וענף

and~ they~ did~ FINE ׃ וענשו
(V)

 
and~ she~ did~ ANSWER ׃ וענתה

(V)
 

! ~and ׃ ועסה
(ms)

~ DO
(V)

 | and~ he~ did~ 

DO
(V)

 
and~ he~ did~ DO ׃ ועסהו

(V)
~ him 

! ~and ׃ ועסו
(mp)

~ DO
(V)

 | and~ Esaw | 
and~ they~ did~ DO

(V)
 

! ~and ׃ ועסי
(fs)

~ DO
(V)

 
and~ we~ did~ DO ׃ ועסינו

(V)
 

 and~ TENTH ׃ ועסירית
and~ you ׃ ועסית

(ms)
~ did~ DO

(V)
 

and~ you ׃ ועסיתם
(ms)

~ will~ DO
(V)

~ 

them
(m)

 | and~ you
(mp)

~ did~ DO
(V)

 
 and~ TEN ׃ ועסר

 and~ TEN~ s ׃ ועסרים
and~ she~ did~ DO ׃ ועסת

(V)
 

and~ she~ did~ DO ׃ ועסתה
(V)

 
 and~ DIRT | and~ Epher ׃ ועפר

 and~ Ephron ׃ ועפרון
 and~ TREE ׃ ועץ

 and~ NUMEROUS ׃ ועצום
 and~ NUMEROUS~ s ׃ ועצומים

 and~ TREE~ s ׃ ועצי
 and~ BONE ׃ ועצם

 ~and~ BONE~ s ׃ ועצמותיהם

them
(m)

 
and~ he~ did~ STOP ׃ ועצר

(V)
 

 and~ Aqan ׃ ועקן
 and~ SCORPION ׃ ועקרב

 and~ STERILE ׃ ועקרה
 and~ WILLOW~ s ׃ וערבי

 and~ NAKEDNESS ׃ וערות
 and~ CITY~ s ׃ וערי

 and~ CITY~ s~ him ׃ ועריו
and~ CITY~ s~ you ׃ ועריכם

(mp)
 

 and~ CITY~ s ׃ וערים
and~ he~ did~ ARRANGE ׃ וערך

(V)
 

and~ they~ did~ ARRANGE ׃ וערכו
(V)

 
and~ you ׃ וערכת

(ms)
~ did~ ARRANGE

(V)
 

 and~ UNCIRCUMCISED ׃ וערל
and~ you ׃ וערלתם

(mp)
~ did~ 

CONSIDERED.UNCIRCUMCISED
(V)

 
 and~ CHESTNUT ׃ וערמון

and~ they~ did~ BEHEAD ׃ וערפו
(V)

 
and~ NECK~ you ׃ וערפכם

(mp)
 

 and~ THICK.DARKNESS ׃ וערפל
and~ you ׃ וערפתו

(ms)
~ did~ 

BEHEAD
(V)

~ him 
 and~ YOUNG.SHEEP~ s ׃ ועשתרות

 and~ NOW ׃ ועתה
 and~ MALE.GOAT~ s ׃ ועתודים

 and~ EDGE ׃ ופאת
and~ he~ did~ RANSOM ׃ ופדה

(V)
 

and~ RANSOM ׃ ופדויו
(V)

~ ed
(ms)

~ him 
 and~ Pu'a ׃ ופווה

 and~ Put ׃ ופוט
 and~ DEED ׃ ופועל
and~ INTERPRET ׃ ופותר

(V)
~ ing

(ms)
 

 and~ AWE ׃ ופחד
and~ you ׃ ופחדת

(ms)
~ did~ 

SHAKE.IN.AWE
(V)

 
 and~ BURSTING ׃ ופטר
 and~ MOUTH ׃ ופי

! ~and ׃ ופיגעו
(mp)

~ REACH
(V)

 
 ~and~ CORPSE~ s ׃ ופיגריכם

you
(mp)

   / 
 and~ Pikhol ׃ ופיכול

 and~ CONCUBINE~ him ׃ ופילגשו
 ~and~ they~ did~ much ׃ ופינו

TURN
(V)

 
 and~ DUNG~ him ׃ ופירשו

 and~ FLAX~ s ׃ ופישתים
and~ you ׃ ופיתחת

(ms)
~ did~ much~ 

OPEN
(V)

 
 and~ Palu ׃ ופלוא

 and~ OTHERWISE ׃ ופן
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and~ he~ did~ TURN ׃ ופנה
(V)

 
 and~ FACE~ s~ me ׃ ופני

and~ FACE~ s~ them ׃ ופניהם
(m)

 
and~ you ׃ ופנית

(ms)
~ did~ TURN

(V)
 

and~ I~ did~ TURN ׃ ופניתי
(V)

 
and~ he~ did~ HOP ׃ ופסח

(V)
 

and~ I~ did~ HOP ׃ ופסחתי
(V)

 
 Waphsi ׃ ופסי

 and~ SCULPTURE~ s ׃ ופסילי
 ~and~ SCULPTURE ׃ ופסיליהם

s~ them
(m)

 
 and~ SCULPTURE ׃ ופסל

 and~ BELL~ s ׃ ופעמוני
and~ she~ did~ PART ׃ ופצתה

(V)
 

and~ they~ did~ REGISTER ׃ ופקדו
(V)

 
and~ I~ did~ REGISTER ׃ ופקדתי

(V)
 

and~ you ׃ ופקדתם
(mp)

~ did~ 

REGISTER
(V)

 
and~ REGISTER ׃ ופקודי

(V)
~ ed

(mp)
 

and~ REGISTER ׃ ופקודיהם
(V)

~ 

ed
(mp)

~ them
(m)

 
and~ REGISTER ׃ ופקודיו

(V)
~ ed

(mp)
~ 

him 
 and~ OVERSIGHT ׃ ופקודת

 and~ BULL ׃ ופר
and~ they~ did~ REPRODUCE ׃ ופרו

(V)
 

 ~and~ BUD | and~ he~ did ׃ ופרח

BURST.OUT
(V)

 
 and~ BUD~ s~ her ׃ ופרחיה

 and~ FALLEN.GRAPE ׃ ופרט
 and~ PRODUCE ׃ ופרי

 and~ BULL~ s ׃ ופרים
 ~and~ we~ will ׃ ופרינו

REPRODUCE
(V)

 
 and~ HOOF ׃ ופרסה
and~ they~ did~ SPREAD.OUT ׃ ופרסו

(V)
 

and~ he~ did~ LOOSE ׃ ופרע
(V)

 
 and~ Paroh ׃ ופרעוה

 and~ Perets ׃ ופרץ
and~ you ׃ ופרצת

(ms)
~ did~ 

BREAK.OUT
(V)

 
and~ you ׃ ופרקת

(ms)
~ did~ TEAR.OFF

(V)
 

 and~ HORSEMAN~ s~ him ׃ ופרשיו
and~ he~ did~ STRIP.OFF ׃ ופשט

(V)
 

 and~ OFFENSE ׃ ופשע
 and~ OPENING ׃ ופתח

and~ she~ did~ OPEN ׃ ופתחה
(V)

 

and~ CORD~ you ׃ ופתילך
(ms)

 
 and~ TWISTED ׃ ופתלתול

! ~and ׃ וצא
(ms)

~ GO.OUT
(V)

 
 and~ ARMY~ him ׃ וצבאו

 and~ Tseviim ׃ וצבויים
 and~ GAZELLE ׃ וצבי

and~ she~ did~ SWELL ׃ וצבתה
(V)

 
 and~ STEADFAST.ONE ׃ וצדיק

 and~ STEADFAST ׃ וצדק
 and~ STEADFASTNESS ׃ וצדקה

! ~and ׃ וצו
(ms)

~ much~ DIRECT
(V)

 
 and~ FLOCKS ׃ וצואן

and~ FLOCKS~ you ׃ וצואנך
(ms)

 
and~ FLOCKS~ you ׃ וצואנכם

(mp)
 

and~ FLOCKS~ them ׃ וצואנם
(m)

 
! ~and ׃ וצודה

(ms)
~ HUNT

(V)
 

 and~ Tsohhar ׃ וצוחר
 and~ Tsiv'on ׃ וציבעון

and~ he~ did~ much~ DIRECT ׃ וציוה
(V)

 
and~ you ׃ וציויתה

(ms)
~ did~ much~ 

DIRECT
(V)

 
 ~and~ I~ did~ much ׃ וציויתי

DIRECT
(V)

 
 ~and~ he~ did~ much ׃ וציוך

DIRECT
(V)

~ you
(ms)

 
 and~ Tsilah ׃ וצילה

 and~ NOMAD~ s ׃ וצים
 and~ THIRSTY.LAND ׃ וצימאון

 ~and~ he~ did~ much ׃ וציפה

OVERLAY
(V)

 
 and~ METAL.PLATING ׃ וציפוי

and~ you ׃ וציפית
(ms)

~ did~ much~ 

OVERLAY
(V)

 
 and~ Tselaph'hhad ׃ וצלפחד

and~ SPRING.UP ׃ וצמח
(V)

 
 and~ BRACELET ׃ וצמיד

 and~ NORTH~ unto ׃ וצפונה
 and~ PERSECUTION ׃ וצרות
 and~ BALM ׃ וצרי
and~ they~ did~ PRESS.IN ׃ וצררו

(V)
 

and~ you ׃ וצרת
(ms)

~ did~ SMACK
(V)

 
and~ I~ did~ SMACK ׃ וצרתי

(V)
 

! ~and ׃ וקבור
(ms)

~ BURY
(V)

 
and~ you ׃ וקבותו

(ms)
~ did~ 

HOLLOW.OUT
(V)

~ him 
! ~and ׃ וקבנו

(ms)
~ HOLLOW.OUT

(V)
~ him 
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and~ you ׃ וקברתני
(ms)

~ did~ 

BURY
(V)

~ me 
 and~ EAST~ unto | Qedmah ׃ וקדמה

 and~ Qedar ׃ וקדר
and~ he~ did~ SET.APART ׃ וקדש

(V)
 

 and~ ASSEMBLY ׃ וקהל
 and~ Qehat ׃ וקהת

 and~ VOICE ׃ וקול
! ~and ׃ וקום

(ms)
~ RISE

(V)
 

 and~ HEIGHT ׃ וקומה
! ~and ׃ וקומו

(mp)
~ RISE

(V)
 

 and~ BRAMBLE ׃ וקוץ
 and~ COLD ׃ וקור

 ~and~ they~ did~ much ׃ וקוששו

COLLECT
(V)

 
! ~and ׃ וקח

(ms)
~ TAKE

(V)
 

! ~and ׃ וקחו
(mp)

~ TAKE
(V)

 
 and~ DESTRUCTION ׃ וקטב

 and~ INCENSE.SMOKE ׃ וקטורת
 and~ SMALL ׃ וקטנה

and~ you ׃ וקטפת
(ms)

~ did~ CROP.OFF
(V)

 
 ~and~ he~ did~ much ׃ וקיבצך

GATHER.TOGETHER
(V)

~ you
(ms)

 
 and~ CASSIA ׃ וקידה

 ~and~ he~ did~ much ׃ וקידש

SET.APART
(V)

 
 ~and~ he~ did~ much ׃ וקידשו

SET.APART
(V)

~ him 
and~ you ׃ וקידשת

(ms)
~ did~ much~ 

SET.APART
(V)

 
and~ you ׃ וקידשתו

(ms)
~ did~ much~ 

SET.APART
(V)

~ him 
 ~and~ I~ did~ much ׃ וקידשתי

SET.APART
(V)

 
and~ you ׃ וקידשתם

(ms)
~ did~ much~ 

SET.APART
(V)

~ them
(m)

 | and~ you
(mp)

~ 

did~ much~ SET.APART
(V)

 
 and~ Qayin ׃ וקיין
 and~ SUMMER ׃ וקייץ
 ~and~ he~ did~ much ׃ וקינא

BE.ZEALOUS
(V)

 
 and~ ZEALOUSNESS~ him ׃ וקינאתו

 ~and~ MATERIAL ׃ וקינינם

them
(m)

 
 and~ CINNAMON ׃ וקינמן

and~ he~ did~ SLICE.OFF ׃ וקיצץ
(V)

 
 and~ INSIDE~ him ׃ וקירבו

and~ DEFORM ׃ וקלוט
(V)

~ ed
(ms)

 
 and~ ROASTED.GRAIN ׃ וקלי

 and~ ANNOYANCE ׃ וקללה
 and~ SLING~ s ׃ וקלעי

and~ he~ did~ RISE ׃ וקם
(V)

 
and~ they~ did~ RISE ׃ וקמו

(V)
 

and~ he~ did~ GRASP ׃ וקמץ
(V)

 
and~ you ׃ וקמת

(ms)
~ did~ RISE

(V)
 

 and~ STALK~ her | and~ STALK ׃ וקנה
and~ STALK~ s~ them ׃ וקנותם

(m)
 

 and~ Qenaz ׃ וקנז
 and~ JUG~ s~ him ׃ וקסותיו

 and~ DIVINATION~ s ׃ וקסמים
 and~ SCALES ׃ וקסקסת

and~ you ׃ וקצותה
(ms)

~ did~ SLICE.OFF
(V)

 
 and~ HARVEST ׃ וקציר

and~ you ׃ וקצרתם
(mp)

~ did~ SEVER
(V)

 
and~ he~ did~ CALL.OUT ׃ וקרא

(V)
 

and~ he~ did~ MEET ׃ וקראהו
(V)

~ him 
and~ they~ did~ CALL.OUT ׃ וקראו

(V)
 

and~ you ׃ וקראת
(fs)

~ did~ CALL.OUT
(V)

 | 
and~ you

(ms)
~ did~ CALL.OUT

(V)
 

and~ I~ did~ CALL.OUT ׃ וקראתי
(V)

 
and~ you ׃ וקראתם

(mp)
~ did~ 

CALL.OUT
(V)

 
and~ she~ did~ COME.NEAR ׃ וקרבה

(V)
 

 and~ DONATION~ him ׃ וקרבנו
and~ you ׃ וקרבת

(ms)
~ did~ COME.NEAR

(V)
 

and~ he~ did~ MEET ׃ וקרהו
(V)

~ him 
 and~ ICE ׃ וקרח

 and~ HORN~ s ׃ וקרני
and~ he~ did~ TEAR ׃ וקרע

(V)
 

 ~and~ he~ did~ much ׃ וקרקר

TOSS.OUT
(V)

 
and~ you ׃ וקשרתם

(ms)
~ did~ TIE

(V)
~ 

them
(m)

 | and~ you
(mp)

~ did~ TIE
(V)

 
and~ BOW~ you ׃ וקשתך

(ms)
 

! ~and ׃ וראה
(ms)

~ SEE
(V)

 | and~ he~ did~ 

SEE
(V)

 
and~ he~ did~ SEE ׃ וראהו

(V)
~ him 

! ~and ׃ וראו
(mp)

~ SEE
(V)

 | and~ they~ did~ 

SEE
(V)

 
and~ you ׃ וראית

(ms)
~ did~ SEE

(V)
 

and~ you ׃ וראיתה
(ms)

~ did~ SEE
(V)

 
and~ I~ did~ SEE ׃ וראיתי

(V)
 

and~ I~ did~ SEE ׃ וראיתיה
(V)

~ her 
and~ you ׃ וראיתם

(mp)
~ did~ SEE

(V)
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and~ you ׃ וראיתן
(fp)

~ did~ SEE
(V)

 
and~ he~ did~ SEE ׃ וראך

(V)
~ you

(ms)
 

 and~ HEAD~ s ׃ וראשי
 and~ PRIME ׃ וראשית

 and~ ABUNDANT ׃ ורב
! ~and ׃ ורבה

(ms)
~ INCREASE

(V)
 | and~ 

she~ did~ INCREASE.IN.NUMBER
(V)

 
! ~and ׃ ורבו

(mp)
~ INCREASE

(V)
 | and~ 

they~ did~ INCREASE
(V)

 
 and~ FOURTH ׃ ורביעית

and~ you ׃ ורבית
(ms)

~ did~ INCREASE
(V)

 
and~ you ׃ ורביתם

(mp)
~ did~ make~ 

INCREASE
(V)

 
and~ she~ did~ STRETCH.OUT ׃ ורבצה

(V)
 

and~ they~ did~ SHAKE ׃ ורגזו
(V)

 
 and~ FOOT~ s ׃ ורגלי

and~ FOOT~ s2~ them ׃ ורגליהם
(m)

 
and~ FOOT~ you ׃ ורגלך

(ms)
 

 ~and~ they~ did ׃ ורגמו

KILL.BY.STONING
(V)

 
 ~and~ they~ did ׃ ורגמוהו

KILL.BY.STONING
(V)

~ him 
! ~and ׃ ורדו

(mp)
~ RULE

(V)
 | and~ they~ 

did~ RULE
(V)

 
and~ he~ did~ PURSUE ׃ ורדף

(V)
 

and~ they~ did~ PURSUE ׃ ורדפו
(V)

 
and~ they~ did~ PURSUE ׃ ורדפוך

(V)
~ 

you
(ms)

 
and~ you ׃ ורדפתם

(mp)
~ did~ 

PURSUE
(V)

 
 /   and~ Rosh | and~ VENOM ׃ ורואש

 and~ HEAD~ him ׃ ורואשו
 and~ ABUNDANCE ׃ ורוב

 ~and~ they~ did ׃ ורובו

INCREASE.IN.NUMBER
(V)

 
and~ PURSUE ׃ ורודף

(V)
~ ing

(ms)
 

 and~ WIND ׃ ורוח
 and~ WIDTH ׃ ורוחב

and~ RIDE ׃ ורוכבו
(V)

~ ing
(ms)

~ him 
and~ EMBROIDER ׃ ורוקם

(V)
~ ing

(ms)
   / 

 and~ WIDE ׃ ורחבה
 and~ Rahhel ׃ ורחל

 and~ BOWELS ׃ ורחם
and~ he~ did~ BATHE ׃ ורחץ

(V)
 

! ~and ׃ ורחצו
(mp)

~ BATHE
(V)

 | and~ they~ 

did~ BATHE
(V)

 
and~ you ׃ ורחצת

(ms)
~ did~ BATHE

(V)
 

and~ DISPUTE~ you ׃ וריבכם
(mp)

 
 and~ Rivqah ׃ וריבקה

 ~and~ he~ did~ much ׃ וריחמך

HAVE.COMPASSION
(V)

~ you
(ms)

 
 ~and~ I~ did~ much ׃ וריחמתי

HAVE.COMPASSION
(V)

 
 and~ MAGGOT ׃ ורימה

 and~ POMEGRANATE ׃ ורימון
 and~ Riphat ׃ וריפת

 and~ TENDER ׃ ורך
 and~ VEHICLE ׃ ורכב

 and~ GOODS~ him ׃ ורכושו
and~ RAISE.UP ׃ ורם

(V)
~ ing

(ms)
 | and~ 

he~ did~ RAISE.UP
(V)

 
 and~ TREADER ׃ ורמס

 and~ DYSFUNCTIONAL ׃ ורע
 ~and~ she~ did ׃ ורעה

BE.DYSFUNCTIONAL
(V)

 
 and~ DYSFUNCTIONAL~ s ׃ ורעות

 and~ DYSFUNCTIONAL~ s ׃ ורעים
 and~ Ramah ׃ ורעמה
and~ >~ much~ HEAL ׃ ורפוא

(V)
 

 and~ SELF-WILL ׃ ורצון
and~ CRUSH ׃ ורצוץ

(V)
~ ed

(ms)
 

and~ he~ did~ MURDER ׃ ורצח
(V)

 
and~ he~ did~ MURDER ׃ ורצחו

(V)
~ him 

and~ he~ did~ BORE.THROUGH ׃ ורצע
(V)

 
 and~ THIN~ s ׃ ורקות

 and~ THIN.BREAD ׃ ורקיק
 and~ THIN.BREAD~ s ׃ ורקיקי

! ~and ׃ ורשו
(mp)

~ POSSESS
(V)

 
 and~ Sha'ul ׃ ושאול

and~ he~ did~ INQUIRE ׃ ושאל
(V)

 
and~ she~ did~ INQUIRE ׃ ושאלה

(V)
 

and~ he~ did~ INQUIRE ׃ ושאלך
(V)

~ 

you
(ms)

 
and~ you ׃ ושאלת

(ms)
~ did~ INQUIRE

(V)
 

! ~and ׃ ושב
(ms)

~ SETTLE
(V)

 | and~ he~ did~ 

TURN.BACK
(V)

 
and~ she~ did~ TURN.BACK ׃ ושבה

(V)
 

and~ they~ did~ TURN.BACK ׃ ושבו
(V)

 
and~ CAPTIVE~ you ׃ ושביכם

(mp)
 

and~ you ׃ ושבית
(ms)

~ did~ CAPTURE
(V)

 
 and~ SEVEN ׃ ושבע
and~ >~ much~ CRACK ׃ ושבר

(V)
 

and~ I~ did~ CRACK ׃ ושברתי
(V)

 
and~ you ׃ ושבת

(ms)
~ did~ TURN.BACK

(V)
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and~ she~ did~ CEASE ׃ ושבתה
(V)

 
and~ I~ did~ TURN.BACK ׃ ושבתי

(V)
 

and~ you ׃ ושבתם
(mp)

~ did~ 

TURN.BACK
(V)

 
and~ BLAST ׃ ושדופות

(V)
~ ed

(fp)
 

and~ INQUIRE ׃ ושואל
(V)

~ ing
(ms)

 
and~ >~ TURN.BACK ׃ ושוב

(V)
 | and~ 

!
(ms)

~ TURN.BACK
(V)

 
! ~and ׃ ושובו

(mp)
~ TURN.BACK

(V)
 

 and~ Shoval ׃ ושובל
 and~ ONYX ׃ ושוהם

 and~ BRIBE ׃ ושוחד
 ~and~ he~ did~ be~ much ׃ ושוטף

FLUSH
(V)

 
 and~ OFFICER ~ s~ him ׃ ושוטריו

 ~and~ OFFICER ~ s ׃ ושוטריכם

you
(mp)

 
 and~ OFFICER ~ s ׃ ושוטרים

and~ SPLIT.IN.TWO ׃ ושוסע
(V)

~ ing
(ms)

 
and~ SPLIT.IN.TWO ׃ ושוסעת

(V)
~ ing

(fs)
 

and~ DECIDE ׃ ושופט
(V)

~ ing
(ms)

 
and~ DECIDE ׃ ושופטיך

(V)
~ ing

(mp)
~ 

you
(ms)

 
 and~ OX ׃ ושור

 and~ OX~ him ׃ ושורו
and~ OX~ you ׃ ושורך

(ms)
 

and~ he~ did~ SLAY ׃ ושחט
(V)

 
and~ they~ did~ SLAY ׃ ושחטו

(V)
 | and~ 

!
(mp)

~ SLAY
(V)

 | and~ he~ did~ SLAY
(V)

~ 

him 
and~ you ׃ ושחטת

(ms)
~ did~ SLAY

(V)
 

 and~ ONYCHA ׃ ושחלת
and~ you ׃ ושחקת

(ms)
~ did~ PULVERIZE

(V)
 

 and~ CAPTIVE ׃ ושיביה
 and~ SEVEN ׃ ושיבעה

 and~ SEVEN~ s ׃ ושיבעים
 and~ SEVEN ׃ ושיבעת
and~ you ׃ ושיבצת

(ms)
~ did~ much~ 

WEAVE
(V)

 
! ~and ׃ ושיברו

(mp)
~ EXCHANGE

(V)
 

and~ you ׃ ושיברתם
(mp)

~ did~ 

much~ CRACK
(V)

 
 ~and~ he~ did~ much ׃ ושיחת

DAMAGE
(V)

 
 ~and~ he~ did~ much ׃ ושיחתה

DAMAGE
(V)

~ her 

and~ you ׃ ושיחתם
(mp)

~ did~ much~ 

DAMAGE
(V)

 
 ~and~ she~ did~ much ׃ ושיכלה

BE.CHILDLESS
(V)

 
and~ he~ did~ much~ SEND ׃ ושילח

(V)
 

 ~and~ he~ did~ much ׃ ושילחה

SEND
(V)

~ her 
and~ you ׃ ושילחתה

(ms)
~ did~ 

SEND
(V)

~ her 
 ~and~ I~ did~ much ׃ ושילחתי

SEND
(V)

 
 ~and~ Shilem | and~ he~ did ׃ ושילם

much~ MAKE.RESTITUTION
(V)

 | and~ 

RECOMPENSE 
and~ you ׃ ושילשת

(ms)
~ did~ much~ 

BE.THREEFOLD
(V)

 
! ~and ׃ ושימעו

(mp)
~ HEAR

(V)
 

 and~ Shimon ׃ ושימעון
 and~ Shiymiy ׃ ושימעי

 and~ Shimron ׃ ושימרוון
and~ you ׃ ושיננתם

(ms)
~ did~ 

much~ WHET
(V)

~ them
(m)

 
 ~and~ he~ did~ much ׃ ושיסע

SPLIT.IN.TWO
(V)

 
 and~ MAID ׃ ושיפחה

 and~ SIX ׃ ושישה
 and~ SIX~ s ׃ ושישים

and~ he~ did~ LIE.DOWN ׃ ושכב
(V)

 
and~ I~ did~ LIE.DOWN ׃ ושכבתי

(V)
 

and~ you ׃ ושכבתם
(mp)

~ did~ 

LIE.DOWN
(V)

 
and~ he~ did~ FORGET ׃ ושכח

(V)
 

and~ you ׃ ושכחת
(ms)

~ did~ FORGET
(V)

 
 and~ Shekhem ׃ ושכם

 and~ DWELLER~ him ׃ ושכנו
and~ I~ did~ DWELL ׃ ושכנתי

(V)
 

 and~ LIQUOR ׃ ושכר
 and~ Sheylah ׃ ושלה

 and~ THREE ׃ ושלוש
 and~ THREE ׃ ושלושה

 and~ THREE~ s ׃ ושלושים
 and~ THREE ׃ ושלושת

 and~ Shelahh ׃ ושלח
and~ she~ did~ SEND ׃ ושלחה

(V)
 

and~ they~ did~ SEND ׃ ושלחו
(V)

 
and~ I~ did~ SEND ׃ ושלחתי

(V)
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 ~and~ THIRD~ s | and ׃ ושלישים

LIEUTENANT~ s 
 and~ THIRD ׃ ושלישית

 and~ SPOIL ׃ ושלל
 ~and~ TITLE | and~ Shem | and ׃ ושם

THERE 
 and~ Shemever ׃ ושמאבר

 ~and~ TITLE~ her | and~ THERE ׃ ושמה

unto 
 and~ TITLE~ him ׃ ושמו

 and~ EIGHT ׃ ושמונה
 and~ EIGHT~ s ׃ ושמונים

 and~ EIGHT ׃ ושמונת
and~ >~ SAFEGUARD ׃ ושמור

(V)
 

 and~ TITLE~ me | and~ SKY~ s2 ׃ ושמי
 and~ Shemida ׃ ושמידע

 and~ SKY~ s2 ׃ ושמיים
and~ they~ did~ DESOLATE ׃ ושממו

(V)
 

 and~ OIL ׃ ושמן
! ~and ׃ ושמע

(ms)
~ HEAR

(V)
 | and~ he~ 

did~ HEAR
(V)

 
and~ she~ did~ HEAR ׃ ושמעה

(V)
 

and~ they~ did~ HEAR ׃ ושמעו
(V)

 
and~ we~ did~ HEAR ׃ ושמענו

(V)
 

and~ you ׃ ושמעת
(ms)

~ did~ HEAR
(V)

 
and~ I~ did~ HEAR ׃ ושמעתי

(V)
 

and~ I~ did~ HEAR ׃ ושמעתיו
(V)

~ 

him 
and~ he~ did~ SAFEGUARD ׃ ושמר

(V)
 

and~ they~ did~ SAFEGUARD ׃ ושמרו
(V)

 
 ~and~ he~ did ׃ ושמרני

SAFEGUARD
(V)

~ me 
and~ you ׃ ושמרת

(ms)
~ did~ 

SAFEGUARD
(V)

 
 ~and~ I~ did ׃ ושמרתיך

SAFEGUARD
(V)

~ you
(ms)

 
and~ you ׃ ושמרתם

(mp)
~ did~ 

SAFEGUARD
(V)

 
 and~ TOOTH ׃ ושן

 and~ TWO | and~ SCARLET ׃ ושני
 ~and~ SECOND | and ׃ ושניים

TWO 
 and~ YEAR~ s ׃ ושנים

 and~ SPLITTING ׃ ושסע
 and~ MAID~ s ׃ ושפחות

and~ they~ did~ DECIDE ׃ ושפטו
(V)

 

and~ they~ did~ DECIDE ׃ ושפטום
(V)

~ 

them
(m)

 
and~ I~ did~ DECIDE ׃ ושפטתי

(V)
 

and~ you ׃ ושפטתם
(mp)

~ did~ 

DECIDE
(V)

 
and~ he~ did~ POUR.OUT ׃ ושפך

(V)
 

and~ they~ did~ POUR.OUT ׃ ושפכו
(V)

 
and~ you ׃ ושפכת

(ms)
~ did~ 

POUR.OUT
(V)

 
 and~ LOW ׃ ושפלה

 and~ ALMOND ׃ ושקדים
! ~and ׃ ושקה

(ms)
~ KISS

(V)
~ & 

 and~ FILTHY ׃ ושקץ
and~ he~ did~ SWARM ׃ ושרץ

(V)
 

and~ they~ did~ SWARM ׃ ושרצו
(V)

 
and~ he~ did~ much~ MINISTER ׃ ושרת

(V)
 

 ~and~ they~ did~ much ׃ ושרתו

MINISTER
(V)

 
 and~ SIX | and~ LINEN ׃ ושש

 and~ SIX ׃ וששת
and~ he~ did~ GULP ׃ ושתה

(V)
 

and~ >~ GULP ׃ ושתו
(V)

 
 ~and~ TWO | and~ I~ did ׃ ושתי

SET.DOWN
(V)

 
 and~ TWO ׃ ושתיים

 and~ TWO ׃ ושתים
and~ I~ did~ GULP ׃ ושתיתי

(V)
 

and~ you ׃ ושתיתם
(mp)

~ did~ GULP
(V)

 
 and~ ORYX ׃ ותאו

 and~ FIG ׃ ותאנה
and~ she~ will~ COME ׃ ותבוא

(V)
 

and~ you ׃ ותבואו
(mp)

~ will~ COME
(V)

 
and~ they ׃ ותבואנה

(f)
~ will~ COME

(V)
 

 and~ PRODUCTION ׃ ותבואת
 and~ INTELLIGENCE ׃ ותבונה

and~ she~ will~ make~ STARE ׃ ותבט
(V)

 
 ~and~ she~ will~ make ׃ ותביאהו

COME
(V)

~ him 
and~ she~ will~ WEEP ׃ ותבך

(V)
 

 and~ STRAW ׃ ותבן
 ~and~ she~ will~ make ׃ ותגד

BE.FACE.TO.FACE
(V)

 
and~ you ׃ ותגדל

(ms)
~ will~ make~ 

MAGNIFY
(V)

 
and~ you ׃ ותגיד

(ms)
~ will~ make~ 

BE.FACE.TO.FACE
(V)

 
and~ she~ will~ make~ TOUCH ׃ ותגע

(V)
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and~ she~ will~ much~ SPEAK ׃ ותדבר
(V)

 | 
and~ you

(ms)
~ will~ much~ SPEAK

(V)
 

 and~ DEEP.WATER~ s ׃ ותהומות
and~ she~ will~ EXIST ׃ ותהי

(V)
 

and~ you ׃ ותהינו
(mp)

~ will~ make~ 

SUFFICIENT
(V)

 
and~ she~ will~ CONCEIVE ׃ ותהר

(V)
 

and~ they ׃ ותהרין
(f)

~ will~ 

CONCEIVE
(V)

 
and~ she~ will~ TAKE.HOLD ׃ ותואחז

(V)
 

and~ she~ will~ EAT ׃ ותואכל
(V)

 | and~ 

you
(ms)

~ will~ EAT
(V)

 
and~ they ׃ ותואכלנה

(f)
~ will~ EAT

(V)
 

and~ she~ will~ SAY ׃ ותואמר
(V)

 
and~ you ׃ ותואמרו

(mp)
~ will~ SAY

(V)
 

and~ they ׃ ותואמרן
(f)

~ will~ SAY
(V)

 
and~ they ׃ ותואמרנה

(f)
~ will~ SAY

(V)
 

 and~ Tuval ׃ ותובל
 and~ Togarmah ׃ ותוגרמה

and~ you ׃ ותוכל
(ms)

~ BE.ABLE
(V)

 
 and~ MEASURED.AMOUNT ׃ ותוכן

 and~ KERMES ׃ ותולעת
and~ she~ will~ make~ ADD ׃ ותוסף

(V)
 

 ~and~ she~ will~ make ׃ ותוצא

GO.OUT
(V)

 
and~ TAKE ׃ ותוקח

(V)
~ ed

(fs)
 

 and~ TURTLEDOVE ׃ ותור
 ~and~ she~ will~ make ׃ ותורד

GO.DOWN
(V)

 
 and~ TEACHING~ s~ me ׃ ותורותי

and~ TEACHING~ you ׃ ותורתך
(ms)

 
 and~ SETTLER ׃ ותושב

 and~ SETTLER~ s ׃ ותושבים
and~ you ׃ ותזידו

(mp)
~ will~ make~ 

SIMMER
(V)

 
and~ you ׃ ותחגרו

(mp)
~ will~ GIRD.UP

(V)
 

and~ she~ will~ SEIZE ׃ ותחזק
(V)

 
and~ she~ will~ LIVE ׃ ותחי

(V)
 

and~ they ׃ ותחיין
(f)

~ will~ much~ 

LIVE
(V)

 
and~ they ׃ ותחילינה

(f)
~ will~ 

DRILL
(V)

 
and~ you ׃ ותחללה

(ms)
~ will~ much~ 

DRILL
(V)

~ her 
and~ you ׃ ותחלף

(ms)
~ will~ make~ 

PASS.OVER
(V)

 
and~ she~ will~ SHOW.PITY ׃ ותחמול

(V)
 

and~ she~ will~ PASTE ׃ ותחמרה
(V)

 
and~ she~ will~ DARKEN ׃ ותחשך

(V)
 

 and~ UNDER ׃ ותחת
and~ she~ will~ EXTEND ׃ ותט

(V)
 

and~ she~ will~ STINK ׃ ותיבאש
(V)

 
and~ you ׃ ותיבכו

(mp)
~ will~ WEEP

(V)
 

and~ she~ will~ SWALLOW ׃ ותיבלע
(V)

 
 ~and~ she~ will ׃ ותיבלעם

SWALLOW
(V)

~ them
(m)

 
and~ they ׃ ותיבלען

(f)
~ will~ 

SWALLOW
(V)

 
and~ they ׃ ותיבלענה

(f)
~ will~ 

SWALLOW
(V)

 
and~ she~ will~ BURN ׃ ותיבער

(V)
 

 ~and~ she~ will~ be ׃ ותיבקע

CLEAVE.OPEN
(V)

 
and~ she~ will~ FLEE.AWAY ׃ ותיברח

(V)
 

and~ she~ will~ STEAL ׃ ותיגנוב
(V)

 | 
and~ you

(ms)
~ will~ STEAL

(V)
 

 ~and~ she~ will ׃ ותיגש

DRAW.NEAR
(V)

 
and~ they ׃ ותיגשן

(f)
~ will~ 

DRAW.NEAR
(V)

 
and~ she~ will~ ADHERE ׃ ותידבק

(V)
 

and~ she~ will~ TOSS ׃ ותידד
(V)

 
and~ they ׃ ותידלנה

(f)
~ will~ 

DRAW.UP
(V)

 
 and~ Tidal ׃ ותידעל

and~ they ׃ ותיהיין
(f)

~ will~ 

EXIST
(V)

 
and~ they ׃ ותיהיינה

(f)
~ will~ 

EXIST
(V)

 
and~ she~ will~ WALK ׃ ותיהלך

(V)
 

and~ she~ will~ BE.DIRTY ׃ ותיטמא
(V)

 
and~ you ׃ ותיטעמו

(ms)
~ will~ 

PLANT
(V)

~ them
(m)

 
and~ they ׃ ותיכהין

(f)
~ will~ DIM

(V)
 

 ~and~ she~ will~ self ׃ ותיכונן

PREPARE
(V)

 
and~ you ׃ ותיכחד

(ms)
~ will~ be~ 

KEEP.SECRET
(V)

 
and~ they ׃ ותיכלינה

(f)
~ will~ 

FINISH
(V)

 
and~ she~ will~ CUT ׃ ותיכרות

(V)
 

and~ she~ will~ WEAR ׃ ותילבש
(V)

 
and~ she~ will~ SQUEEZE ׃ ותילחץ

(V)
 

 and~ Teyma ׃ ותימא
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and~ she~ will~ be~ FILL ׃ ותימלא
(V)

 
 and~ SOUTHWARD~ unto ׃ ותימנה
 and~ Timna ׃ ותימנע
 ~and~ she~ will ׃ ותימעול

TRANSGRESS
(V)

 
 ~and~ she~ will~ make ׃ ותיניק

SUCKLE
(V)

 
 ~and~ she~ will~ self ׃ ותינסא

LIFT.UP
(V)

 
 ~and~ she~ will~ be ׃ ותינצל

DELIVER
(V)

 
and~ she~ will~ LIFT.UP ׃ ותיסא

(V)
 

and~ she~ will~ be~ SHUT ׃ ותיסגר
(V)

 
 ~and~ she~ will~ be ׃ ותיסרף

CREMATE
(V)

 
and~ she~ will~ FALL ׃ ותיפול

(V)
 

 ~and~ she~ will~ be ׃ ותיפעם

BEAT
(V)

 
and~ they ׃ ותיפקחנה

(f)
~ will~ be~ 

OPEN.UP
(V)

 
and~ she~ will~ OPEN ׃ ותיפתח

(V)
 

and~ she~ will~ LAUGH ׃ ותיצחק
(V)

 
 ~and~ she~ will ׃ ותיצפנהו

CONCEAL
(V)

~ him 
and~ she~ will~ be~ BURY ׃ ותיקבר

(V)
 

and~ she~ will~ SMOLDER ׃ ותיקד
(V)

 
and~ she~ will~ ASSEMBLE ׃ ותיקהל

(V)
 

and~ she~ will~ TAKE ׃ ותיקח
(V)

 
and~ she~ will~ TAKE ׃ ותיקחה

(V)
~ her 

and~ she~ will~ SEVER ׃ ותיקצר
(V)

 
and~ she~ will~ CALL.OUT ׃ ותיקרא

(V)
 

and~ they ׃ ותיקראן
(f)

~ will~ 

CALL.OUT
(V)

 
and~ they ׃ ותיקראנה

(f)
~ will~ 

CALL.OUT
(V)

 
and~ you ׃ ותיקרבון

(mp)
~ will~ 

COME.NEAR
(V)

~ must 
and~ they ׃ ותיקרבנה

(f)
~ will~ 

COME.NEAR
(V)

 
and~ she~ will~ TIE ׃ ותיקשור

(V)
 

and~ she~ will~ SEE ׃ ותיראהו
(V)

~ him 
and~ you ׃ ותיראו

(mp)
~ will~ SEE

(V)
 

and~ they ׃ ותיראן
(f)

~ will~ FEAR
(V)

 
and~ she~ will~ SEE ׃ ותיראני

(V)
~ 

me 
 ~and~ she~ will ׃ ותירבץ

STRETCH.OUT
(V)

 

 and~ FRESH.WINE ׃ ותירוש
and~ FRESH.WINE~ you ׃ ותירושך

(ms)
 

and~ they ׃ ותירכבנה
(f)

~ will~ 

RIDE
(V)

 
 and~ Tiras ׃ ותירס

 ~and~ she~ will ׃ ותירעב

BE.HUNGRY
(V)

 
and~ they ׃ ותירעינה

(f)
~ will~ 

FEED
(V)

 
and~ she~ will~ ACCEPT ׃ ותירץ

(V)
 

 and~ Tirtsah ׃ ותירצה
and~ you ׃ ותירצני

(ms)
~ will~ 

ACCEPT
(V)

~ me 
 ~and~ she~ will ׃ ותישאב

DRAW.WATER
(V)

 
 ~and~ she~ will~ be ׃ ותישחת

DAMAGE
(V)

 
 and~ HE.GOAT~ s ׃ ותישים

and~ she~ will~ LIE.DOWN ׃ ותישכב
(V)

 
and~ you ׃ ותישכח

(ms)
~ will~ 

FORGET
(V)

 
and~ she~ will~ SEND ׃ ותישלח

(V)
 

and~ she~ will~ HEAR ׃ ותישמע
(V)

 
 and~ NINE~ s ׃ ותישעים

and~ she~ will~ DROWN ׃ ותישקע
(V)

 
and~ they ׃ ותישתחוין

(f)
~ will~ 

self~ BEND.DOWN
(V)

 
and~ she~ will~ BE.WHOLE ׃ ותיתום

(V)
 

 ~and~ she~ will~ self ׃ ותיתכס

COVER.OVER
(V)

 
and~ she~ will~ GIVE ׃ ותיתן

(V)
 | and~ 

you
(ms)

~ will~ GIVE
(V)

 
 ~and~ she~ will~ self ׃ ותיתעלף

WRAP
(V)

 
 ~and~ she~ will ׃ ותיתפסהו

SEIZE.HOLD
(V)

~ him 
and~ she~ will~ much~ DENY ׃ ותכחש

(V)
 

and~ she~ will~ much~ FINISH ׃ ותכל
(V)

 | 
and~ she~ will~ FINISH

(V)
 

 and~ BLUE ׃ ותכלת
 ~and~ she~ will~ much ׃ ותכס

COVER.OVER
(V)

 
and~ she~ will~ make~ WEAR ׃ ותלבש

(V)
 

and~ she~ will~ BRING.FORTH ׃ ותלד
(V)

 
and~ they ׃ ותלדן

(f)
~ will~ 

BRING.FORTH
(V)
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and~ he~ did~ HANG ׃ ותלה
(V)

 | and~ 

she~ will~ FAINT
(V)

 
and~ she~ will~ much~ BLAZE ׃ ותלהט

(V)
 

and~ you ׃ ותלית
(ms)

~ did~ HANG
(V)

 
and~ she~ will~ WALK ׃ ותלך

(V)
 

and~ they ׃ ותלכנה
(f)

~ will~ WALK
(V)

 
 and~ Talmai ׃ ותלמי

and~ he~ did~ BE.WHOLE ׃ ותם
(V)

 
and~ you ׃ ותמאן

(ms)
~ will~ much~ 

REFUSE
(V)

 
 ~and~ she~ will~ much ׃ ותמהר

HURRY
(V)

 
 and~ RESEMBLANCE ׃ ותמונה
 and~ RESEMBLANCE ׃ ותמונת
 and~ EXCHANGE~ him ׃ ותמורתו

and~ she~ will~ FILL ׃ ותמלא
(V)

 
and~ they ׃ ותמלאנה

(f)
~ will~ FILL

(V)
 

and~ you ׃ ותמרו
(mp)

~ will~ make~ 

DISOBEY
(V)

 
and~ she~ will~ DIE ׃ ותמת

(V)
 

! ~and ׃ ותן
(ms)

~ GIVE
(V)

 
and~ you ׃ ותנהג

(ms)
~ will~ much~ 

DRIVE
(V)

 
! ~and ׃ ותנו

(mp)
~ GIVE

(V)
 

and~ she~ will~ REST ׃ ותנח
(V)

 | and~ 

she~ will~ make~ REST
(V)

 
 ~and~ she~ will~ make ׃ ותניקהו

SUCKLE
(V)

~ him 
and~ she~ will~ PLACE ׃ ותסימם

(V)
~ 

them
(m)

 
and~ she~ will~ PLACE ׃ ותסם

(V)
 

 ~and~ she~ will~ make ׃ ותסר

TURN.ASIDE
(V)

 
and~ >~ much~ ABHOR ׃ ותעב

(V)
 

and~ she~ will~ CROSS.OVER ׃ ותעבור
(V)

 
and~ she~ will~ GO.UP ׃ ותעל

(V)
 

and~ you ׃ ותעלו
(mp)

~ will~ GO.UP
(V)

 
and~ you ׃ ותעמדון

(mp)
~ will~ 

STAND
(V)

~ must 
and~ she~ will~ STAND ׃ ותעמוד

(V)
 

and~ they ׃ ותעמודנה
(f)

~ will~ 

STAND
(V)

 
and~ she~ will~ ANSWER ׃ ותען

(V)
 

and~ she~ will~ AFFLICT ׃ ותענה
(V)

~ her 
and~ you ׃ ותענו

(mp)
~ will~ ANSWER

(V)
 

and~ she~ will~ DO ׃ ותעס
(V)

 
and~ she~ will~ be~ STOP ׃ ותעצר

(V)
 

 ~and~ she~ will~ much ׃ ותער

UNCOVER
(V)

 
and~ he~ will~ SEIZE.HOLD ׃ ותפסה

(V)
~ 

her 
and~ they~ will~ SEIZE.HOLD ׃ ותפסו

(V)
 

and~ she~ will~ GO.OUT ׃ ותצא
(V)

 
and~ they ׃ ותצאן

(f)
~ will~ GO.OUT

(V)
 

 ~and~ she~ will~ much ׃ ותקיא

VOMIT
(V)

 
and~ she~ will~ BELITTLE ׃ ותקל

(V)
 

and~ she~ will~ RISE ׃ ותקם
(V)

 
and~ she~ will~ BE.ZEALOUS ׃ ותקנא

(V)
 

and~ she~ will~ DISLOCATE ׃ ותקע
(V)

 
and~ they~ did~ THRUST ׃ ותקעו

(V)
 

and~ you ׃ ותקעתם
(mp)

~ did~ THRUST
(V)

 
 ~and~ she~ will~ much ׃ ותקש

BE.HARD
(V)

 
and~ she~ will~ SEE ׃ ותרא

(V)
 

and~ she~ be~ SEE ׃ ותראה
(V)

 
and~ she~ will~ INCREASE ׃ ותרב

(V)
 

 and~ INTEREST ׃ ותרבית
and~ you ׃ ותרגנו

(mp)
~ will~ be~ 

WHISPER
(V)

 
and~ she~ will~ GO.DOWN ׃ ותרד

(V)
 

 and~ TRANCE ׃ ותרדמה
 and~ OFFERING ׃ ותרומה
 and~ OFFERING ׃ ותרומת
 and~ the~ SHOUT ׃ ותרועת

and~ she~ will~ RAISE.UP ׃ ותרם
(V)

 
and~ she~ will~ RUN ׃ ותרץ

(V)
 

 and~ Tarshish ׃ ותרשיש
and~ she~ will~ TURN.BACK ׃ ותשב

(V)
 | 

and~ she~ will~ SETTLE
(V)

 
and~ you ׃ ותשבו

(mp)
~ will~ SETTLE

(V)
 

and~ you ׃ ותשובו
(mp)

~ will~ 

TURN.BACK
(V)

 
and~ you ׃ ותשלחוני

(mp)
~ will~ 

SEND
(V)

~ me 
and~ she~ will~ THROW.OUT ׃ ותשלך

(V)
 

 and~ NINE ׃ ותשע
and~ she~ will~ make~ DRINK ׃ ותשק

(V)
 

 ~and~ she~ will~ make ׃ ותשקהו

DRINK
(V)

~ him 
and~ they ׃ ותשקין

(f)
~ will~ make~ 

DRINK
(V)

 
and~ she~ will~ GULP ׃ ותשת

(V)
 

and~ she~ will~ WANDER ׃ ותתע
(V)
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and~ she~ will~ self~ STATION ׃ ותתצב
(V)

 
 WOLF ׃ זאב

ISSUE ׃ זב
(V)

~ ing
(ms)

 
 DOWRY ׃ זבד

he~ did~ ENDOW ׃ זבדני
(V)

~ me 
ISSUE ׃ זבה

(V)
~ ing

(fs)
 

 Zevulun ׃ זבולון
 SACRIFICE ׃ זבח

SACRIFICE~ s~ you ׃ זבחיך
(ms)

 
 SACRIFICE~ s ׃ זבחים

SACRIFICE~ s~ them ׃ זבחימו
(m)

 
ISSUE ׃ זבת

(V)
~ ing

(fs)
 

 GRAPE.SKIN ׃ זג
they~ did~ SIMMER ׃ זדו

(V)
 

 THIS ׃ זה
 GOLD ׃ זהב

 WHEREIN ׃ זו
 THIS ׃ זואת

 DISCHARGE ׃ זוב
 DISCHARGE~ her ׃ זובה
 DISCHARGE~ him ׃ זובו
SACRIFICE ׃ זובח

(V)
~ ing

(ms)
 

SACRIFICE ׃ זובחי
(V)

~ ing
(mp)

 
SACRIFICE ׃ זובחים

(V)
~ ing

(mp)
 

CRAWL ׃ זוחלי
(V)

~ ing
(mp)

 
GLUTTON ׃ זולל

(V)
~ ing

(ms)
 

 WITH.THE.EXCEPTION~ of ׃ זולתי
BE.A.HARLOT ׃ זונה

(V)
~ ing

(fs)
 

BE.A.HARLOT ׃ זונים
(V)

~ ing
(mp)

 
! ׃ זועמה

(ms)
~ ENRAGE

(V)
~ & 
BE.SAD ׃ זועפים

(V)
~ ing

(mp)
 

SOW ׃ זורע
(V)

~ ing
(ms)

 
SPRINKLE ׃ זורק

(V)
~ ed

(ms)
 

! ׃ זיבחו
(mp)

~ SACRIFICE
(V)

 | 
SACRIFICE~ him 

 | SACRIFICE~ me ׃ זיבחי
SACRIFICE~ s 
SACRIFICE~ s~ them ׃ זיבחיהם

(m)
 

SACRIFICE~ you ׃ זיבחכם
(mp)

 
 OLIVE ׃ זיית

 REMEMBRANCE ׃ זיכרון
 MEMORY~ me ׃ זיכרי
MEMORY~ them ׃ זיכרם

(m)
 

 Zilpah ׃ זילפה
 MISCHIEF ׃ זימה

 Zimri ׃ זימרי
 Zimran ׃ זימרן

 Ziphron~ unto ׃ זיפרונה
 BEARD~ s ׃ זיקני

BEARD~ s~ you ׃ זיקניכם
(mp)

 
 OLD.AGE~ her ׃ זיקנתה

 OLIVE ׃ זית
 OLIVE~ s ׃ זיתים

OLIVE~ you ׃ זיתך
(ms)

 
 REFINED ׃ זך

 REFINED ׃ זכה
REMEMBER ~< ׃ זכור

(V)
 | !

(ms)
~ 

REMEMBER
(V)

 | Zakur 
 MEN~ her ׃ זכורה
MEN~ you ׃ זכורך

(ms)
 

MALE | he~ did~ REMEMBER ׃ זכר
(V)

 | 
MEMORY 

we~ did~ REMEMBER ׃ זכרנו
(V)

 
you ׃ זכרתני

(ms)
~ did~ 

REMEMBER
(V)

~ me 
 VINE ׃ זמורה

 Zamzum~ s ׃ זמזומים
he~ did~ PLOT ׃ זמם

(V)
 

WHOREDOM~ you ׃ זנותיכם
(mp)

 
she~ did~ BE.A.HARLOT ׃ זנתה

(V)
 

he~ did~ ENRAGE ׃ זעם
(V)

 
 YELL ׃ זעקת

 EXTREME.OLD.AGE~ s ׃ זקונים
he~ did~ BE.OLD ׃ זקן

(V)
 | BEARD 

 BEARD~ him ׃ זקנו
BEARD~ s~ you ׃ זקניך

(ms)
 

 BEARD~ s ׃ זקנים
BEARD~ you ׃ זקנך

(ms)
 

BEARD~ them ׃ זקנם
(m)

 
I~ did~ BE.OLD ׃ זקנתי

(V)
 

MOLDING | BE.STRANGE ׃ זר
(V)

~ ing
(ms)

 
 Zered ׃ זרד

BE.STRANGE ׃ זרה
(V)

~ ing
(fs)

 | !
(ms)

~ 

DISPERSE
(V)

 
 SOWN | ARM ׃ זרוע

 ARM~ s ׃ זרועות
 ARM~ s ׃ זרועי

ARM~ you ׃ זרועך
(ms)

 
 Zerahh ׃ זרח

she~ did~ COME.UP ׃ זרחה
(V)

 
 SEED ׃ זרע

 SEED~ her ׃ זרעה
 SEED~ him ׃ זרעו

SEED~ you ׃ זרעך
(ms)

 | SEED~ you
(fs)
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SEED~ you ׃ זרעכם
(mp)

 
he~ did~ SPRINKLE ׃ זרק

(V)
 

 FINGER.SPAN ׃ זרת
TAKE.AS.A.PLEDGE ~< ׃ חבול

(V)
 

 STRIPED.BRUISE ׃ חבורה
 REGION ׃ חבל
 Hhever | COUPLE ׃ חבר

they~ did~ COUPLE ׃ חברו
(V)

 
 Hhevron ׃ חברון

 FEAST ׃ חג
 LOIN.WRAP~ s ׃ חגורות

GIRD.UP ׃ חגורים
(V)

~ ed
(mp)

 
 FEAST~ me ׃ חגי

 Hhaglah ׃ חגלה
 Hhadad ׃ חדד
he~ did~ TERMINATE ׃ חדל

(V)
 | !

(ms)
~ 

TERMINATE
(V)

 
 NEW ׃ חדש

 NEW ׃ חדשה
NEW.MOON~ s~ you ׃ חדשיכם

(mp)
 

 NEW.MOON~ s | NEW~ s ׃ חדשים
CHERISH ׃ חובב

(V)
~ ing

(ms)
 

 Hhovah ׃ חובה
TAKE.AS.A.PLEDGE ׃ חובל

(V)
~ ing

(ms)
 

COUPLE ׃ חובר
(V)

~ ed
(ms)

 
COUPLE ׃ חוברות

(V)
~ ing

(fp)
 

 NEW.MOON ׃ חודש
 Hhawah ׃ חוה

 Hhawot ׃ חוות
TOWN~ s~ them ׃ חוותיהם

(m)
 

 Hhawilah ׃ חוילה
 SAND ׃ חול

BE.SICK ׃ חולה
(V)

~ ing
(ms)

 
 INFIRMITY ׃ חולי
DREAM ׃ חולם

(V)
~ ing

(ms)
 

 BLACK ׃ חום
 RAMPART ׃ חומה

RAMPART~ s~ you ׃ חומותיך
(ms)

 
 VINEGAR ׃ חומץ
 HHOMER ׃ חומר
CAMP ׃ חונה

(V)
~ ing

(ms)
 

CAMP ׃ חונים
(V)

~ ing
(fp)

 
BLANKET ׃ חופף

(V)
~ ing

(ms)
 

 ~FREEDOM | she~ did~ be ׃ חופשה

much~ FREE
(V)

 
 OUTSIDE ׃ חוץ

 OUTSIDE~ unto ׃ חוצה

 Hhutsot ׃ חוצות
 CUSTOM ׃ חוק

 CUSTOM ׃ חוקה
 CUSTOM~ s~ me ׃ חוקותי

 CUSTOM~ s~ him ׃ חוקותיו
 CUSTOM~ s ׃ חוקי

 CUSTOM~ s~ him ׃ חוקיו
 CUSTOM~ s ׃ חוקים

CUSTOM~ them ׃ חוקם
(m)

 
 CUSTOM ׃ חוקת

 Hhur ׃ חור
 PARCHING.HEAT | Hhorev ׃ חורב

 Hhorev~ unto ׃ חורבה
 Hhoriy | PALENESS ׃ חורי
 CRAFTSMAN ׃ חורש
THINK ׃ חושב

(V)
~ ing

(ms)
 

Hhush~ s | MAKE.HASTE ׃ חושים
(V)

~ 

ed
(mp)

 
 DARKNESS ׃ חושך

 Hhusham ׃ חושם
 BREASTPLATE ׃ חושן
 SEAL ׃ חותם

SEAL~ you ׃ חותמך
(ms)

 
BE.AN.IN-LAW ׃ חותן

(V)
~ ing

(ms)
 

BE.AN.IN-LAW ׃ חותנו
(V)

~ ing
(ms)

~ him 
BE.AN.IN-LAW ׃ חותנך

(V)
~ ing

(ms)
~ 

you
(ms)

 
BE.AN.IN-LAW ׃ חותנתו

(V)
~ ing

(fs)
~ him 

 CHEST ׃ חזה
 Hhazo ׃ חזו
he~ did~ SEIZE ׃ חזק

(V)
 | FORCEFUL | 

!
(ms)

~ much~ SEIZE
(V)

 | !
(ms)

~ SEIZE
(V)

 
 FORCEFUL ׃ חזקה

 NOSE.RING ׃ חח
he~ did~ FAIL ׃ חטא

(V)
 | FAILURE 

 FAILURE ׃ חטאה
they~ did~ FAIL ׃ חטאו

(V)
 | FAILURE~ him 

 FAILURE~ s~ me ׃ חטאי
 FAILURE~ s ׃ חטאים

FAILURE~ them ׃ חטאם
(m)

 
we~ did~ FAIL ׃ חטאנו

(V)
 

 FAILURE ׃ חטאת
 FAILURE~ him ׃ חטאתו

I~ did~ FAIL ׃ חטאתי
(V)

 | FAILURE~ me 
FAILURE~ you ׃ חטאתך

(ms)
 

FAILURE~ you ׃ חטאתכם
(mp)
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you ׃ חטאתם
(mp)

~ did~ FAIL
(V)

 | 
FAILURE~ them

(m)
 

 FAILURE~ s ׃ חטואת
FAILURE~ s~ you ׃ חטואתיכם

(mp)
 

FAILURE~ them ׃ חטואתם
(m)

 
LIVING | he~ did~ LIVE ׃ חי

(V)
 

he~ did~ much~ COUPLE ׃ חיבר
(V)

 
 Hhideqel ׃ חידקל

 LIVING ׃ חיה
! ׃ חיו

(mp)
~ LIVE

(V)
 

 LIVELY~ s | LIVING~ s ׃ חיות
! ׃ חיזקו

(mp)
~ SEIZE

(V)
 

 WHEAT ׃ חיטה
 WHEAT~ s ׃ חיטים

 LIVING~ s | LIVING~ s~ me ׃ חיי
LIVING~ s~ them ׃ חייהם

(m)
 

 LIVING~ s~ him ׃ חייו
LIVING~ s~ you ׃ חייך

(ms)
 

LIVING~ s~ you ׃ חייכם
(mp)

 
 FORCE ׃ חייל

 LIVING~ s ׃ חיים
 FORCE | AGONY ׃ חיל

he~ did~ much~ BE.SICK ׃ חילה
(V)

 
 FORCE~ him ׃ חילו

he~ did~ much~ DRILL ׃ חילל
(V)

 
he~ did~ much~ DRILL ׃ חיללו

(V)
~ him 

you ׃ חיללת
(ms)

~ did~ much~ DRILL
(V)

 
FORCE~ them ׃ חילם

(m)
 

he~ did~ much~ EXTRACT ׃ חילץ
(V)

 
 BEAUTY~ him ׃ חינו

 FREELY ׃ חינם
 ARROW~ me ׃ חיצי

 ARROW~ s ׃ חיצים
 BOSOM~ her ׃ חיקה
 BOSOM~ him ׃ חיקו

BOSOM~ you ׃ חיקך
(ms)

 
 Hhiyrah ׃ חירה

 LIVING ׃ חית
LIVING~ them ׃ חיתם

(m)
 

 DREAD ׃ חיתת
 DULL.RED ׃ חכלילי

 SKILLED.ONE ׃ חכם
 SKILL ׃ חכמה
they~ did~ BE.SKILLED ׃ חכמו

(V)
 

 SKILLED.ONE~ s ׃ חכמי
 SKILLED.ONE~ her ׃ חכמיה

 SKILLED.ONE~ s ׃ חכמים

 SKILLED.ONE | SKILL ׃ חכמת
SKILL~ you ׃ חכמתכם

(mp)
 

 FAT ׃ חלב
 FAT~ her ׃ חלבה

FAT~ them ׃ חלבהן
(f)

 
 FAT~ him ׃ חלבו

 FAT~ s ׃ חלבי
FAT~ them ׃ חלבם

(m)
 

 PIERCED.BREAD ׃ חלה
 DREAM ׃ חלום

 DREAM~ him ׃ חלומו
 DREAM~ s~ him ׃ חלומותיו

 DREAM~ s~ us ׃ חלומותינו
 WINDOW | Hheylon ׃ חלון
EXTRACT ׃ חלוץ

(V)
~ ed

(ms)
 

EXTRACT ׃ חלוצי
(V)

~ ed
(mp)

 
EXTRACT ׃ חלוצים

(V)
~ ed

(mp)
 

 DEFEAT ׃ חלושה
 PIERCED.BREAD~ s ׃ חלות
 INFIRMITY ׃ חלי

 FAR.BE.IT ׃ חלילה
 /   REPLACEMENT~ s ׃ חליפות

 DRILLED ׃ חלל
DRILLED~ s~ them ׃ חלליהם

(m)
 

 DRILLED~ s ׃ חללים
he~ did~ DREAM ׃ חלם

(V)
 

we~ did~ DREAM ׃ חלמנו
(V)

 
you ׃ חלמת

(ms)
~ did~ DREAM

(V)
 

I~ did~ DREAM ׃ חלמתי
(V)

 
 FOR ׃ חלף

 ~SLICK | DISTRIBUTION | he~ did ׃ חלק

DISTRIBUTE
(V)

 
DISTRIBUTION~ you ׃ חלקך

(ms)
 

DISTRIBUTION~ them ׃ חלקם
(m)

 
 SMOOTH | PARCEL ׃ חלקת

 PIERCED.BREAD ׃ חלת
 Hham ׃ חם

 CHEESE ׃ חמאה
 CHEESE ׃ חמאת
 Hhemdan ׃ חמדן

 DONKEY | Hhamor ׃ חמור
 DONKEY~ him ׃ חמורו

DONKEY~ s~ them ׃ חמוריהם
(m)

 
 DONKEY~ s ׃ חמורים

 DONKEY~ s~ us ׃ חמורינו
DONKEY~ you ׃ חמורך

(ms)
 

 FATHER-IN-LAW~ her ׃ חמיה
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FATHER-IN-LAW~ you ׃ חמיך
(fs)

 
 FIVE ׃ חמישה

 FIFTH ׃ חמישי
 FIVE~ s ׃ חמישים
 FIFTH | FIVE ׃ חמישית

 FIFTH~ him | FIVE~ him ׃ חמישיתו
SUN.IDOL~ s~ you ׃ חמניכם

(mp)
 

 VIOLENCE ׃ חמס
 VIOLENCE~ me ׃ חמסי

 ~LEAVENED.BREAD | he~ did ׃ חמץ

BE.SOUR
(V)

 
 SLIME ׃ חמר

 SLIME~ s | HHOMER~ s ׃ חמרים
 FIVE ׃ חמש

 FIVE ׃ חמשת
 FURY | Hhamat ׃ חמת

 FURY~ me ׃ חמתי
 BEAUTY ׃ חן

they~ did~ CAMP ׃ חנו
(V)

 | !
(mp)

~ CAMP
(V)

 
 Hhanokh ׃ חנוך

 DEVOTION ׃ חנוכת
 PROTECTIVE ׃ חנון

CAMP ~< ׃ חנותנו
(V)

~ us 
 Hhani'eyl ׃ חניאל

 EXPERIENCED~ s~ him ׃ חניכיו
he~ did~ DEVOTE ׃ חנכו

(V)
~ him 

he~ did~ PROVIDE.PROTECTION ׃ חנן
(V)

 
 ~he~ did ׃ חנני

PROVIDE.PROTECTION
(V)

~ me 
 KINDNESS ׃ חסד

 KINDNESS~ him ׃ חסדו
KINDNESS~ you ׃ חסדך

(ms)
 | KINDNESS~ 

you
(fs)

 
KIND.ONE~ you ׃ חסידך

(ms)
 

they~ did~ TAKE.REFUGE ׃ חסיו
(V)

 
he~ did~ KEEP.BACK ׃ חסך

(V)
 

you ׃ חסכת
(ms)

~ did~ KEEP.BACK
(V)

 
you ׃ חסרת

(ms)
~ did~ DIMINISH

(V)
 

 CUPPED.HAND~ s~ him ׃ חפניו
 ~CUPPED.HAND~ s2 ׃ חפניכם

you
(mp)

 
he~ did~ DELIGHT ׃ חפץ

(V)
 

you ׃ חפצת
(ms)

~ did~ DELIGHT
(V)

 
I~ did~ DELIGHT ׃ חפצתי

(V)
 

 Hheypher ׃ חפר
they~ did~ DIG.OUT ׃ חפרו

(V)
 

they~ did~ DIG.OUT ׃ חפרוה
(V)

~ her 

I~ did~ DIG.OUT ׃ חפרתי
(V)

 
 FREE ׃ חפשי

you ׃ חצבת
(ms)

~ did~ HEW
(V)

 
he~ did~ DIVIDE ׃ חצה

(V)
 

DIVIDE ׃ חצובים
(V)

~ ed
(mp)

 
 STRAIGHT.TRUMPET~ s ׃ חצוצרות

 HALF ׃ חצי
 HALF~ him ׃ חציו

 Hhatsar-Adar ׃ חצר אדר
 Hhatsar-Eynan ׃ חצר עינן

 COURTYARD ׃ חצר
 Hhetsron ׃ חצרוון

 Hhatsarot ׃ חצרות
 Hhatsarmawet ׃ חצרמות

 CUSTOM ׃ חק
CUSTOM~ you ׃ חקך

(ms)
 

CUSTOM~ you ׃ חקכם
(mp)

 
 SWORD ׃ חרב

 DRIED.OUT ׃ חרבה
they~ did~ DRY.UP ׃ חרבו

(V)
 | SWORD~ 

him 
 SWORD~ me ׃ חרבי

SWORD~ you ׃ חרבך
(ms)

 
 TREMBLING ׃ חרדה

he~ did~ FLARE.UP ׃ חרה
(V)

 
PERFORATE ׃ חרום

(V)
~ ed

(ms)
 

 FLAMING.WRATH ׃ חרון
FLAMING.WRATH~ you ׃ חרונך

(ms)
 

CUT.SHARPLY ׃ חרוץ
(V)

~ ed
(ms)

 
ENGRAVE ׃ חרות

(V)
~ ed

(ms)
 

 MAGICIAN~ s ׃ חרטומי
 FLAMING ׃ חרי

 PLOWING ׃ חריש
 ASSIGNED ׃ חרם

 Hharmah ׃ חרמה
 Hhermon ׃ חרמון
 SICKLE ׃ חרמש

 Hharan ׃ חרן
 Hharan~ unto ׃ חרנה

 CLAY ׃ חרס
 DISGRACE ׃ חרפה

 DISGRACE~ me ׃ חרפתי
 SILENT | ENGRAVER ׃ חרש
 DECORATIVE.BAND ׃ חשב

he~ did~ THINK ׃ חשבה
(V)

~ her 
 Hheshbon ׃ חשבון

you ׃ חשבתם
(mp)

~ did~ THINK
(V)
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 DARK ׃ חשכה
he~ did~ ATTACH ׃ חשק

(V)
 

she~ did~ ATTACH ׃ חשקה
(V)

 
 Hhet ׃ חת

SEAL ׃ חתום
(V)

~ ed
(ms)

 
 IN.LAW ׃ חתן

 IN.LAW~ s~ him ׃ חתניו
BUTCHER ׃ טבוח

(V)
~ ed

(ms)
 

 Tevahh | SLAUGHTERING ׃ טבח
 RING~ s ׃ טבעוות

 RING~ s ׃ טבעות
RING~ s~ them ׃ טבעותיהם

(m)
 

RING~ s~ them ׃ טבעותם
(m)

 
 RING ׃ טבעת

 RING~ him ׃ טבעתו
 CLEAN ׃ טהור

 CLEAN ׃ טהורה
 CLEAN~ s ׃ טהורות

 ~CLEAN | CLEAN~ her | she~ did ׃ טהרה

BE.CLEAN
(V)

 
 CLEAN~ him ׃ טהרתו

 FUNCTIONAL ׃ טוב
 FUNCTIONAL ׃ טובה
 FUNCTIONAL~ him ׃ טובו

 FUNCTIONAL~ s ׃ טובות
 FUNCTIONAL~ me ׃ טובי

 FUNCTIONAL~ s ׃ טובים
they~ did~ be~ much~ SINK ׃ טובעו

(V)
 

 FUNCTIONAL ׃ טובת
they~ did~ SPIN ׃ טוו

(V)
 

 DIRTY ׃ טומאה
DIRTY~ s~ them ׃ טומאותם

(m)
 

 DIRTY~ her ׃ טומאתה
 DIRTY~ him ׃ טומאתו

 HAND.SPAN ׃ טופח
 ROW ׃ טור

 ROW~ s ׃ טורי
 ROW~ s ׃ טורים

TEAR.INTO.PIECES ׃ טורף
(V)

~ ed
(ms)

 | 
he~ did~ be~ much~ 

TEAR.INTO.PIECES
(V)

 
GRIND ~< ׃ טחון

(V)
 

he~ did~ much~ BE.DIRTY ׃ טימא
(V)

 
they~ did~ much~ BE.DIRTY ׃ טימאו

(V)
 

ROW.OF.TENTS~ s~ them ׃ טירותם
(m)

 
 DEW ׃ טל

DIRTY | he~ did~ BE.DIRTY ׃ טמא
(V)

 

 DIRTY ׃ טמאה
 DIRTY~ s ׃ טמאים

SUBMERGE ׃ טמוני
(V)

~ ed
(mp)

 
REED-BASKET~ you ׃ טנאך

(ms)
 

 FLAVOR~ him ׃ טעמו
! ׃ טענו

(mp)
~ PACK

(V)
 

BABIES~ you ׃ טפכם
(mp)

 
BABIES~ them ׃ טפם

(m)
 

 BABIES~ us ׃ טפנו
TEAR.INTO.PIECES ~< ׃ טרוף

(V)
 

HEAVY.BURDEN~ you ׃ טרחכם
(mp)

 
 BEFORE ׃ טרם

 PREY ׃ טרף
 TORN ׃ טרפה

he~ will~ LOVE ׃ יאהבני
(V)

~ me 
STREAM~ s~ them ׃ יאוריהם

(m)
 

they ׃ יאותו
(m)

~ will~ AGREE
(V)

 
he~ will~ much~ DELAY ׃ יאחר

(V)
 

 Ya'ir ׃ יאיר
they ׃ יאירו

(m)
~ will~ make~ LIGHT

(V)
 

he~ will~ make~ EAT ׃ יאכילנו
(V)

~ 

us 
he~ will~ be~ EAT ׃ יאכל

(V)
 

they ׃ יאכלו
(m)

~ will~ be~ EAT
(V)

 
they ׃ יאמינו

(m)
~ will~ make~ 

SECURE
(V)

 
he~ will~ BE.STRONG ׃ יאמץ

(V)
 

he~ will~ be~ SAY ׃ יאמר
(V)

 
he~ will~ be~ GATHER ׃ יאסף

(V)
 

they ׃ יאספו
(m)

~ will~ be~ GATHER
(V)

 
he~ will~ be~ TIE.UP ׃ יאסר

(V)
 

he~ will~ make~ LIGHT ׃ יאר
(V)

 
he~ will~ make~ PROLONG ׃ יאריך

(V)
 

they ׃ יאריכו
(m)

~ will~ make~ 

PROLONG
(V)

 
they ׃ יאריכון

(m)
~ will~ make~ 

PROLONG
(V)

~ must 
he~ will~ BE.GUILTY ׃ יאשם

(V)
 

he~ will~ make~ SEPARATE ׃ יבדיל
(V)

 
he~ will~ COME ׃ יבוא

(V)
 

they ׃ יבואו
(m)

~ will~ COME
(V)

 
 ~he~ will~ be~ much ׃ יבוכר

BE.FIRSTBORN
(V)

 
 PRODUCT~ her ׃ יבולה

 ~he~ will~ much ׃ יבוננהו

UNDERSTAND
(V)

~ him 
 Yaboq ׃ יבוק
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DRY.OUT ~< ׃ יבושת
(V)

 
he~ will~ CHOOSE ׃ בחרי

(V)
 

he~ will~ much~ UTTER ׃ יבטא
(V)

 
he~ will~ make~ COME ׃ יביא

(V)
 

he~ will~ make~ COME ׃ יביאה
(V)

~ 

her 
he~ will~ make~ COME ׃ יביאהו

(V)
~ 

him 
they ׃ יביאו

(m)
~ will~ make~ COME

(V)
 

they ׃ יביאון
(m)

~ will~ make~ 

COME
(V)

~ must 
he~ will~ make~ COME ׃ יביאך

(V)
~ 

you
(ms)

 
he~ will~ make~ COME ׃ יביאם

(V)
~ 

them
(m)

 
 ~he~ will~ make ׃ יביאנה

COME
(V)

~ her 
he~ will~ make~ COME ׃ יביאנו

(V)
~ 

him 
he~ will~ make~ STARE ׃ יביט

(V)
 

 SISTER-in-law~ him ׃ יבימתו
they ׃ יבינו

(m)
~ will~ 

UNDERSTAND
(V)

~ must 
they ׃ בכוי

(m)
~ will~ WEEP

(V)
 

 Yaval ׃ יבל
 ULCER ׃ יבלת

 BROTHER-IN-LAW~ her ׃ יבמה
 ~much ~< ׃ יבמי

DO.THE.MARRIAGE.DUTY
(V)

~ me 
he~ will~ BUILD ׃ בנהי

(V)
 

he~ will~ BURN ׃ בערי
(V)

 
he~ will~ make~ BURN ׃ יבער

(V)
 

he~ will~ be~ FENCE.IN ׃ בצרי
(V)

 
he~ will~ much~ INVESTIGATE ׃ יבקר

(V)
 

he~ will~ SHAPE ׃ בראי
(V)

 
he~ will~ much~ KNEEL ׃ יברך

(V)
 

he~ will~ much~ KNEEL ׃ יברכך
(V)

~ 

you
(ms)

 
she~ did~ DRY.OUT ׃ יבשה

(V)
 | DRY 

he~ will~ be~ REDEEM ׃ גאלי
(V)

 | he~ 

will~ REDEEM
(V)

 | Yigal 
he~ will~ REDEEM ׃ גאלנהי

(V)
~ her 

he~ will~ REDEEM ׃ גאלנוי
(V)

~ him 
he~ will~ MAGNIFY ׃ גדלי

(V)
 

he~ will~ INVADE ׃ יגוד
(V)

 
he~ will~ INVADE ׃ יגודנו

(V)
~ us 

he~ will~ PUSH ׃ גוסי
(V)

 

he~ will~ EXPIRE ׃ גועי
(V)

 
he~ will~ SMITE ׃ גוףי

(V)
 

he~ will~ IMMIGRATE ׃ יגור
(V)

 
you ׃ יגורת

(ms)
~ did~ BE.AFRAID

(V)
 

I~ did~ BE.AFRAID ׃ יגורתי
(V)

 
he~ will~ GORE ׃ גחי

(V)
 

 ~he~ will~ make ׃ יגיד

BE.FACE.TO.FACE
(V)

 
they ׃ יגידו

(m)
~ will~ make~ 

BE.FACE.TO.FACE
(V)

 
 TOIL ׃ יגיע

TOIL~ you ׃ יגיעך
(ms)

 
 ~he~ will~ much ׃ יגלה

REMOVE.THE.COVER
(V)

 
he~ will~ much~ SHAVE ׃ יגלח

(V)
 

they ׃ יגלחו
(m)

~ will~ much~ SHAVE
(V)

 
he~ will~ much~ SHAVE ׃ יגלחנו

(V)
~ 

him 
 Yagli ׃ יגלי

he~ will~ be~ STEAL ׃ גנבי
(V)

 
he~ will~ STEAL ׃ גנובי

(V)
 

he~ will~ TOUCH ׃ געי
(V)

 
they ׃ געוי

(m)
~ will~ TOUCH

(V)
 

 Yegar-Sa'haduta ׃ יגר־סהדותא
he~ will~ be~ CHEW ׃ גרי

(V)
 

he~ will~ much~ GNAW ׃ יגרם
(V)

 
he~ will~ TAKE.AWAY ׃ גרעי

(V)
 | he~ 

will~ be~ TAKE.AWAY
(V)

 
he~ will~ much~ CAST.OUT ׃ יגרש

(V)
 

 ~he~ will~ much ׃ יגרשם

CAST.OUT
(V)

~ them
(m)

 
he~ will~ DRAW.NEAR ׃ גשי

(V)
 

they ׃ גשוי
(m)

~ will~ DRAW.NEAR
(V)

 
 HAND ׃ יד

he~ will~ DIVE ׃ דאהי
(V)

 
 ~he~ will ׃ דבנוי

OFFER.WILLINGLY
(V)

~ him 
he~ will~ ADHERE ׃ דבקי

(V)
 

he~ will~ make~ ADHERE ׃ ידבק
(V)

 
they ׃ דבקוי

(m)
~ will~ ADHERE

(V)
 

he~ will~ much~ SPEAK ׃ ידבר
(V)

 
 HAND~ her ׃ ידה
 HAND~ him ׃ ידו

he~ will~ MODERATE ׃ ידון
(V)

 
KNOW ~< ׃ ידוע

(V)
 

he~ will~ MAKE.A.VOW ׃ דורי
(V)

 
 HAND~ s ׃ ידות
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 HAND~ s~ him ׃ ידותיו
 ~HAND~ me | HAND~ s2 | HAND ׃ ידי

s2~ me 
 CHERISHED ׃ ידיד

 HAND~ s2~ her ׃ ידיה
HAND~ s2~ them ׃ ידיהם

(m)
 

 HAND~ s2~ him ׃ ידיו
 HAND~ s2 ׃ ידיים

HAND~ s2~ you ׃ ידיך
(ms)

 
HAND~ s2~ you ׃ ידיכם

(mp)
 

he~ will~ MODERATE ׃ ידין
(V)

 
 HAND~ s2~ us ׃ ידינו

HAND~ you ׃ ידך
(fs)

 | HAND~ you
(ms)

 
HAND~ you ׃ ידכה

(ms)
 

HAND~ you ׃ ידכם
(mp)

 
 Yidlap ׃ דלףי

HAND~ them ׃ ידם
(m)

 
they ׃ דמוי

(m)
~ will~ BE.SILENT 

he~ did~ KNOW ׃ ידע
(V)

 
he~ did~ KNOW ׃ ידעה

(V)
~ her 

they~ did~ KNOW ׃ ידעו
(V)

 | they
(m)

~ 

will~ KNOW
(V)

 | he~ did~ KNOW
(V)

~ 

him 
they~ did~ KNOW ׃ ידעום

(V)
~ them

(m)
 

they~ did~ KNOW ׃ ידעון
(V)

~ must 
 KNOWER ׃ דעוניי

we~ did~ KNOW ׃ ידענו
(V)

 
you ׃ ידעת

(ms)
~ did~ KNOW

(V)
 

you ׃ ידעתו
(ms)

~ did~ KNOW
(V)

~ him 
I~ did~ KNOW ׃ ידעתי

(V)
 

I~ did~ KNOW ׃ ידעתיו
(V)

~ him 
I~ did~ KNOW ׃ ידעתיך

(V)
~ you

(ms)
 

you ׃ ידעתם
(mp)

~ did~ KNOW
(V)

 | 
you

(ms)
~ did~ KNOW

(V)
~ them

(m)
 

you ׃ ידעתן
(fp)

~ did~ KNOW
(V)

 
he~ will~ SEEK ׃ דרשנוי

(V)
~ him 

 Yah ׃ יה
he~ will~ PUSH.AWAY ׃ יהדפנו

(V)
~ 

him 
 Yehudah ׃ יהודה

 Yehudit ׃ יהודית
 YHWH-Yireh ׃ יהוה־ייראה

 YHWH-Nisiy ׃ יהוה־ניסי
 YHWH ׃ יהוה

 YHWH ׃ יהויה
 Yehoshu'a ׃ יהושוע

he~ will~ EXIST ׃ יהי
(V)

 

he~ will~ EXIST ׃ היהי
(V)

 
they ׃ היוי

(m)
~ will~ EXIST

(V)
 

 Yahats~ unto ׃ יהצה
they ׃ יהרגוני

(m)
~ will~ KILL

(V)
~ me 

he~ will~ KILL ׃ יהרגני
(V)

~ me 
they ׃ יהרסו

(m)
~ will~ CAST.DOWN

(V)
 

he~ will~ CONSENT ׃ יואבה
(V)

 
he~ will~ TAKE.HOLD ׃ יואחזמו

(V)
~ 

them
(m)

 
he~ will~ EAT ׃ יואכל

(V)
 

they ׃ יואכלו
(m)

~ will~ EAT
(V)

 
they ׃ יואכלוה

(m)
~ will~ EAT

(V)
~ her 

they ׃ יואכלוהו
(m)

~ will~ EAT
(V)

~ him 
he~ will~ EAT ׃ יואכלון

(V)
~ must 

he~ will~ EAT ׃ יואכלמו
(V)

~ them
(m)

 
he~ will~ EAT ׃ יואכלנה

(V)
~ her 

he~ will~ EAT ׃ יואכלנו
(V)

~ him 
he~ will~ SAY ׃ יואמר

(V)
 

they ׃ יואמרו
(m)

~ will~ SAY
(V)

 
 ~he~ will~ be~ make ׃ יואר

SPIT.UPON
(V)

 
he~ will~ be~ make~ COME ׃ יובא

(V)
 

 Yovav ׃ יובב
 Yuval | JUBILEE ׃ יובל

they ׃ יודוך
(m)

~ will~ make~ 

THROW.THE.HAND
(V)

~ you
(ms)

 
he~ will~ be~ KNOW ׃ ודעי

(V)
 

KNOW ׃ יודע
(V)

~ ing
(ms)

 
KNOW ׃ יודעי

(V)
~ ing

(mp)
 

KNOW ׃ יודעת
(V)

~ ing
(fs)

 
 Yokheved ׃ יוכבד

he~ will~ BE.ABLE ׃ יוכל
(V)

 
they ׃ יוכלון

(m)
~ will~ BE.ABLE

(V)
~ 

must 
BRING.FORTH ׃ יולד

(V)
~ ed

(ms)
 

he~ will~ be~ BRING.FORTH ׃ ולדי
(V)

 
BRING.FORTH ׃ יולדה

(V)
~ ed

(fs)
 

BRING.FORTH ׃ יולדו
(V)

~ ed
(mp)

 
they ׃ ולדוי

(m)
~ will~ be~ 

BRING.FORTH
(V)

 
BRING.FORTH ׃ יולדת

(V)
~ ing

(fs)
 

 ~he~ will~ make ׃ יוליד

BRING.FORTH
(V)

 
he~ will~ make~ WALK ׃ יולך

(V)
 

 DAY ׃ יום
 DAY~ s2 ׃ יומיים

 DAYTIME ׃ יומם
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he~ will~ be~ make~ DIE ׃ יומת
(V)

 
they~ will~ be~ make~ DIE ׃ יומתו

(V)
 

 Yawan ׃ יון
 DOVE ׃ יונה
SUCKLE ׃ יונק

(V)
~ ing

(ms)
 

he~ will~ make~ ADD ׃ יוסיף
(V)

 
they ׃ יוסיפו

(m)
~ will~ make~ ADD

(V)
 

he~ will~ be~ make~ POUR ׃ יוסך
(V)

 
 ~Yoseph | he~ will~ make ׃ יוסף

ADD
(V)

 | ADD
(V)

~ ing
(ms)

 
ADD ׃ יוספים

(V)
~ ing

(mp)
 

 ~he~ will~ be~ make ׃ יוסר

TURN.ASIDE
(V)

 
GO.OUT ׃ יוצא

(V)
~ ing

(ms)
 

GO.OUT ׃ יוצאות
(V)

~ ing
(fp)

 
GO.OUT ׃ יוצאי

(V)
~ ing

(mp)
 

GO.OUT ׃ יוצאים
(V)

~ ing
(mp)

 
GO.OUT ׃ יוצאת

(V)
~ ing

(fs)
 

 ~he~ will~ be~ make ׃ יוצג

LEAVE.IN.PLACE
(V)

 
he~ will~ make~ GO.OUT ׃ יוציא

(V)
 

 ~he~ will~ make ׃ יוציאם

GO.OUT
(V)

~ them
(m)

 
 ~he~ will~ be~ make ׃ יוצק

POUR.DOWN
(V)

 
he~ will~ be~ much~ TAKE ׃ יוקח

(V)
 

he~ will~ be~ make~ AVENGE ׃ יוקם
(V)

 
 FIRST.RAIN ׃ יורה
they ׃ יורו

(m)
~ will~ make~ THROW

(V)
 

they ׃ יורוך
(m)

~ will~ make~ THROW
(V)

~ 

you
(ms)

 
they ׃ יורידו

(m)
~ will~ make~ 

GO.DOWN
(V)

 
 ~he~ will~ make ׃ יורישנה

POSSESS
(V)

~ her 
they ׃ יורם

(m)
~ will~ make~ RAISE.UP

(V)
 

POSSESS ׃ יורש
(V)

~ ing
(ms)

 
POSSESS ׃ יורשים

(V)
~ ing

(mp)
 

POSSESS ׃ יורשת
(V)

~ ing
(fs)

 
SETTLE ׃ יושב

(V)
~ ing

(ms)
 

SETTLE ׃ יושבי
(V)

~ ing
(mp)

 
SETTLE ׃ יושביה

(V)
~ ing

(mp)
~ her 

SETTLE ׃ יושבים
(V)

~ ing
(mp)

 
SETTLE ׃ יושבת

(V)
~ ing

(fs)
 

he~ will~ SET.DOWN ׃ יושת
(V)

~ ed
(ms)

 
 ~he~ will~ make ׃ יותיר

LEAVE.BEHIND
(V)

 

he~ GIVE ׃ יותן
(V)

~ ed
(ms)

 
 ~he~ will~ be~ much ׃ יותץ

BREAK.DOWN
(V)

 
he~ will~ be~ LEAVE.BEHIND ׃ ותרי

(V)
 

 ~he~ will~ make ׃ יותר

LEAVE.BEHIND
(V)

 
 LOBE ׃ יותרת

they ׃ זבחוי
(m)

~ will~ SACRIFICE
(V)

 
he~ will~ RESIDE ׃ זבלניי

(V)
~ me 

he~ will~ make~ SPATTER ׃ יזה
(V)

 
he~ will~ SPATTER ׃ זהי

(V)
 

he~ will~ ISSUE ׃ יזוב
(V)

 
he~ will~ be~ LOOSEN ׃ זחי

(V)
 

he~ will~ make~ SIMMER ׃ יזיד
(V)

 
 ~he~ will~ make ׃ יזידון

SIMMER
(V)

~ must 
he~ will~ make~ DEDICATE ׃ יזיר

(V)
 

he~ will~ FLOW ׃ זלי
(V)

 
they ׃ יזמו

(m)
~ will~ PLOT

(V)
 

he~ will~ much~ JUMP ׃ יזנק
(V)

 
he~ will~ SPRINKLE ׃ זרוקי

(V)
 

he~ will~ be~ SOW ׃ זרעי
(V)

 
he~ will~ TAKE.AS.A.PLEDGE ׃ יחבול

(V)
 

he~ will~ GIRD.UP ׃ יחגור
(V)

 
 TOGETHER ׃ יחד

 TOGETHER ׃ יחדו
he~ will~ TERMINATE ׃ יחדל

(V)
 

they ׃ יחדלון
(m)

~ will~ TERMINATE
(V)

~ 

must 
 ~he~ will ׃ יחון

PROVIDE.PROTECTION
(V)

 
he~ will~ PERCEIVE ׃ יחזה

(V)
 

he~ will~ FAIL ׃ יחטא
(V)

 
they ׃ יחטיאו

(m)
~ will~ make~ FAIL

(V)
 

he~ will~ LIVE ׃ יחי
(V)

 
SOLITARY~ you ׃ יחידך

(ms)
 

he~ will~ LIVE ׃ חיהי
(V)

 
they ׃ יחיו

(m)
~ will~ much~ LIVE

(V)
 

he~ will~ make~ DRILL ׃ יחל
(V)

 
 ~he~ will~ make ׃ יחליפנו

PASS.OVER
(V)

~ him 
he~ will~ much~ DRILL ׃ יחלל

(V)
 

they ׃ יחללו
(m)

~ will~ much~ DRILL
(V)

 
he~ will~ much~ DRILL ׃ יחללוהו

(V)
~ 

her 
he~ will~ much~ DRILL ׃ יחללנו

(V)
~ 

him 
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he~ will~ DISTRIBUTE ׃ יחלק
(V)

 | he~ 

will~ be~ DISTRIBUTE
(V)

 
much~ HEAT ~< ׃ יחם

(V)
 | he~ will~ 

HEAT
(V)

 
he~ will~ CRAVE ׃ יחמוד

(V)
 

he~ will~ BE.SOUR ׃ יחמץ
(V)

 
they ׃ יחנו

(m)
~ will~ CAMP

(V)
 

 ~he~ will~ make ׃ יחניף

BE.FILTHY
(V)

 
 ~he~ will ׃ יחנך

PROVIDE.PROTECTION
(V)

~ you
(ms)

 
he~ will~ DEVOTE ׃ יחנכנו

(V)
~ him 

he~ will~ DEVOUR ׃ יחסלנו
(V)

~ him 
he~ will~ DIMINISH ׃ יחסר

(V)
 

they ׃ יחסרון
(m)

~ will~ DIMINISH
(V)

 
he~ will~ DELIGHT ׃ יחפוץ

(V)
 

 Yahhtse'el ׃ יחצאל
they ׃ יחצון

(m)
~ will~ DIVIDE

(V)
~ must 

he~ will~ FLARE.UP ׃ חרי
(V)

 
he~ will~ FLARE.UP ׃ יחרה

(V)
 

he~ will~ make~ ASSIGN ׃ יחרים
(V)

 
 ~he~ will~ make ׃ יחריש

KEEP.SILENT
(V)

 
he~ will~ be~ make~ ASSIGN ׃ יחרם

(V)
 

he~ will~ CUT.SHARPLY ׃ יחרץ
(V)

 
he~ will~ be~ THINK ׃ יחשב

(V)
 

they ׃ יחשבו
(m)

~ will~ be~ THINK
(V)

 
 Yatvatah ׃ יטבתה

he~ will~ BE.CLEAN ׃ טהרי
(V)

 
 Yetur ׃ יטור

he~ will~ BE.DIRTY ׃ טמאי
(V)

 
they~ will~ BE.DIRTY ׃ יטמאו

(V)
 

 ~he~ will~ much ׃ יטמאנו

BE.DIRTY
(V)

~ him 
he~ will~ TEAR.INTO.PIECES ׃ טרףי

(V)
 

| he~ will~ be~ TEAR.INTO.PIECES
(V)

 
he~ will~ DO.WELL ייטב׃ 

(V)
 

he~ will~ make~ DO.WELL ייטיב׃ 
(V)

 
 WINE יין׃ 

WINE~ them יינם׃ 
(m)

 
they יינקו׃ 

(m)
~ will~ SUCKLE

(V)
 

he~ will~ POUR.DOWN ייסך׃ 
(V)

 
he~ will~ much~ CORRECT ייסר׃ 

(V)
 

he~ will~ APPOINT ייעדנה׃ 
(V)

~ her 
he~ will~ be~ THROW יירה׃ 

(V)
 

he~ will~ POSSESS יירש׃ 
(V)

 | he~ 

will~ much~ POSSESS
(V)

 

they יירשו׃ 
(m)

~ will~ POSSESS
(V)

 
they יירשוה׃ 

(m)
~ will~ POSSESS

(V)
~ 

her 
they יירשום׃ 

(m)
~ will~ POSSESS

(V)
~ 

them
(m)

 
he~ will~ POSSESS יירשך׃ 

(V)
~ 

you
(ms)

 
he~ will~ BE.STRAIGHT יישר׃ 

(V)
 

he~ will~ WASH ׃ יכבס
(V)

 
he~ will~ make~ HIT ׃ יכה

(V)
 

he~ did~ BE.ABLE ׃ יכול
(V)

 | >~ 

BE.ABLE
(V)

 
they~ did~ BE.ABLE ׃ יכולו

(V)
 

BE.ABLE ~< ׃ יכולת
(V)

 
I~ did~ BE.ABLE ׃ יכולתי

(V)
 

he~ will~ be~ much~ COVER ׃ יכופר
(V)

 
he~ will~ make~ RECOGNIZE ׃ יכיר

(V)
 

he~ will~ make~ HIT ׃ יככה
(V)

~ you
(ms)

 
he~ will~ RESTRICT ׃ כלהי

(V)
 

she~ did~ BE.ABLE ׃ יכלה
(V)

 
they~ did~ BE.ABLE ׃ יכלו

(V)
 

he~ will~ make~ HIT ׃ יכנו
(V)

~ him 
 ~he~ will~ make ׃ יכניעם

LOWER
(V)

~ them
(m)

 
he~ will~ be~ LOWER ׃ כנעי

(V)
 

they ׃ יכסיומו
(m)

~ will~ much~ 

COVER.OVER
(V)

~ them
(m)

 
 ~he~ will~ much ׃ יכסנו

COVER.OVER
(V)

~ him 
 ~he~ will~ make ׃ יכעיסוהו

BE.ANGRY
(V)

~ him 
he~ will~ much~ COVER ׃ יכפר

(V)
 

he~ will~ DIG ׃ כרהי
(V)

 
he~ will~ make~ CUT ׃ יכרית

(V)
 

he~ will~ be~ CUT ׃ כרתי
(V)

 
he~ will~ WEAR ׃ לבשי

(V)
 

he~ will~ WEAR ׃ לבשםי
(V)

~ them
(m)

 
he~ did~ BRING.FORTH ׃ ילד

(V)
 

she~ did~ BRING.FORTH ׃ ילדה
(V)

 
they~ did~ BRING.FORTH ׃ ילדו

(V)
 

 BOY~ s~ me ׃ ילדי
 BOY~ s~ her ׃ ילדיה

BOY~ s~ them ׃ ילדיהן
(f)

 
 BOY~ s~ him ׃ ילדיו

he~ did~ BRING.FORTH ׃ ילדך
(V)

~ 

you
(ms)

 
I~ did~ BRING.FORTH ׃ ילדתי

(V)
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he~ will~ be~ JOIN ׃ לוהי
(V)

 
he~ will~ make~ JOIN ׃ ילוך

(V)
~ you

(ms)
 

they ׃ ילחכו
(m)

~ will~ much~ LICK
(V)

 
will~ be~ FIGHT ׃ לחםי

(V)
 

 BORN ׃ יליד
 BORN~ s | BOY~ s ׃ ילידי

 ~I~ did ׃ ילידתיהו

BRING.FORTH
(V)

~ him 
he~ will~ STAY.THE.NIGHT ׃ ילין

(V)
 

he~ will~ WALK ׃ ילך
(V)

 
they ׃ ילכו

(m)
~ will~ WALK

(V)
 

 HOWLING ׃ ילל
he~ will~ LEARN ׃ למדי

(V)
 

they ׃ למדוי
(m)

~ will~ much~ LEARN
(V)

 
they ׃ ילמדו

(m)
~ will~ much~ LEARN

(V)
 

they ׃ למדוןי
(m)

~ will~ LEARN
(V)

~ 

must 
they ׃ ילמדון

(m)
~ will~ much~ 

LEARN
(V)

~ must 
 SKIN.SORE ׃ ילפת

they ׃ לקטוי
(m)

~ will~ PICK.UP
(V)

 
 SEA ׃ ים

he~ will~ much~ REFUSE ׃ ימאן
(V)

 
 SEA~ unto ׃ ימה

he~ will~ HURRY ׃ מהרנהי
(V)

~ her 
 Yemu'el ׃ ימואל

he~ will~ BE.LOW ׃ ימוך
(V)

 
he~ will~ be~ SNIP.OFF ׃ מולי

(V)
 

he~ will~ FEEL ׃ ימושני
(V)

~ me 
he~ will~ DIE ׃ ימות

(V)
 | DAY~ s 

they ׃ ימותו
(m)

~ will~ DIE
(V)

 
they ׃ ימותון

(m)
~ will~ DIE

(V)
~ must 

he~ will~ be~ WIPE.AWAY ׃ מחהי
(V)

 
he~ will~ STRIKE.THROUGH ׃ מחץי

(V)
 

 DAY~ s | DAY~ s~ me ׃ ימי
 DAY~ s~ her ׃ ימיה
 DAY~ s~ him ׃ ימיו

DAY~ s~ you ׃ ימיך
(ms)

 
DAY~ s~ you ׃ ימיכם

(mp)
 

 SEA~ s | DAY~ s ׃ ימים
 DAY~ s~ unto ׃ ימימה

 RIGHT.HAND ׃ ימין
 RIGHT.HAND~ him ׃ ימינו

RIGHT.HAND~ you ׃ ימינך
(ms)

 
he~ will~ make~ CONVERT ׃ ימיר

(V)
 

 ~he~ will~ make ׃ ימירנו

CONVERT
(V)

~ him 

 ~he~ will~ make ׃ ימיש

MOVE.AWAY
(V)

 
he~ will~ make~ DIE ׃ ימית

(V)
 

he~ will~ make~ DIE ׃ ימיתנו
(V)

~ 

him 
he~ will~ SELL ׃ מכורי

(V)
 

he~ will~ SELL ׃ מכרי
(V)

 | he~ will~ be~ 

SELL
(V)

 
they ׃ מכרוי

(m)
~ will~ be~ SELL

(V)
 

he~ will~ much~ FILL ׃ ימלא
(V)

 
they ׃ מלאוי

(m)
~ will~ FILL

(V)
 

he~ will~ REIGN ׃ מלוךי
(V)

 
he~ will~ be~ RECKON ׃ מנהי

(V)
 | 

Yimnah 
he~ will~ be~ MELT.AWAY ׃ מסי

(V)
 

he~ will~ BE.LESS ׃ מעטי
(V)

 
he~ will~ make~ BE.LESS ׃ ימעיט

(V)
 

he~ will~ be~ FIND ׃ מצאי
(V)

 | he~ 

will~ FIND
(V)

 
he~ will~ FIND ׃ מצאהוי

(V)
~ him 

they ׃ מצאוןי
(m)

~ will~ be~ FIND
(V)

 
he~ will~ be~ DRAIN ׃ מצהי

(V)
 

they ׃ מקוי
(m)

~ will~ be~ ROT
(V)

 
he~ will~ be~ HAIR.FELL.OUT ׃ מרטי

(V)
 

he~ will~ REGULATE ׃ משולי
(V)

 
they ׃ משולוי

(m)
~ will~ REGULATE

(V)
 

he~ will~ SMEAR ׃ משחי
(V)

 
he~ will~ REGULATE ׃ משלי

(V)
 

he~ will~ much~ GROPE ׃ ימשש
(V)

 
 WINE ׃ ןי
 ~he~ will ׃ נאףי

COMMIT.ADULTERY
(V)

 
they ׃ ינאצוני

(m)
~ will~ much~ 

PROVOKE
(V)

~ me 
he~ will~ much~ GORE ׃ ינגח

(V)
 

he~ will~ much~ DRIVE ׃ ינהג
(V)

 
he~ will~ much~ DRIVE ׃ ינהגך

(V)
~ 

you
(ms)

 
he~ will~ REST ׃ ינוח

(V)
 

he~ will~ FLEE ׃ ינוס
(V)

 
they ׃ ינוסו

(m)
~ will~ FLEE

(V)
 

he~ will~ make~ INHERIT ׃ ינחיל
(V)

 
 ~he~ will~ make ׃ ינחילך

INHERIT
(V)

~ you
(ms)

 
 ~he~ will~ make ׃ ינחילנה

INHERIT
(V)

~ her 
they ׃ נחלוי

(m)
~ will~ INHERIT

(V)
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he~ will~ be~ COMFORT ׃ נחםי
(V)

 
 ~he~ will~ much ׃ ינחמנו

COMFORT
(V)

~ us 
he~ will~ make~ GUIDE ׃ ינחנו

(V)
~ 

him 
he~ will~ make~ GUIDE ׃ ינחני

(V)
~ 

me 
he~ will~ much~ PREDICT ׃ ינחש

(V)
 

he~ will~ make~ FORBID ׃ יניא
(V)

 
he~ will~ make~ REST ׃ יניח

(V)
 

they ׃ יניסו
(m)

~ will~ make~ FLEE
(V)

 
 ~he~ will~ make ׃ יניפנו

WAVE
(V)

~ him 
they ׃ ינכרו

(m)
~ will~ much~ 

RECOGNIZE
(V)

 
they ׃ נצוי

(m)
~ will~ be~ STRUGGLE

(V)
 

they ׃ נצורוי
(m)

~ will~ PRESERVE
(V)

 
he~ will~ be~ DELIVER ׃ נצלי

(V)
 

he~ will~ much~ ACQUIT ׃ ינקה
(V)

 
he~ will~ be~ AVENGE ׃ נקםי

(V)
 

he~ will~ be~ GIVE ׃ נתןי
(V)

 
he~ will~ LIFT.UP ׃ סאי

(V)
 

he~ will~ LIFT.UP ׃ סאהוי
(V)

~ him 
they ׃ סאוי

(m)
~ will~ LIFT.UP

(V)
 

 ~he~ will~ make ׃ יסגירנו

SHUT
(V)

~ him 
 ~he~ will~ much ׃ יסובבנהו

GO.AROUND
(V)

~ him 
 BOTTOM.BASE ׃ יסוד

he~ will~ PLACE ׃ יסום
(V)

 
he~ will~ TURN.ASIDE ׃ יסור

(V)
 

they ׃ יסורו
(m)

~ will~ TURN.ASIDE
(V)

 
 ~he~ will ׃ סטמנוי

HOLD.A.GRUDGE
(V)

~ us 
he~ will~ make~ OVERTAKE ׃ יסיג

(V)
 

he~ will~ PLACE ׃ יסים
(V)

 
they ׃ יסימו

(m)
~ will~ PLACE

(V)
 

he~ will~ PLACE ׃ יסימך
(V)

~ you
(ms)

 
he~ will~ PLACE ׃ יסימם

(V)
~ them

(m)
 

  / 
he~ will~ SKIP.WITH.JOY ׃ יסיס

(V)
 

he~ will~ make~ TURN.ASIDE ׃ יסיר
(V)

 
 ~he~ will~ make ׃ יסירנה

TURN.ASIDE
(V)

~ her 
 ~he~ will~ make ׃ יסיתך

PERSUADE
(V)

~ you
(ms)

 
 Yiskah ׃ סכהי

they ׃ יסכילו
(m)

~ will~ make~ 

CALCULATE
(V)

 
he~ will~ FORGIVE ׃ סלחי

(V)
 

they ׃ סמכוי
(m)

~ will~ SUPPORT
(V)

 
they ׃ סעוי

(m)
~ will~ JOURNEY

(V)
 

he~ did~ ADD ׃ יסף
(V)

 
she~ did~ ADD ׃ יספה

(V)
 

they~ did~ ADD ׃ יספו
(V)

 
he~ will~ be~ COUNT ׃ ספרי

(V)
 

he~ will~ be~ STONE ׃ סקלי
(V)

 
they ׃ סקלונוי

(m)
~ will~ STONE

(V)
~ us 

 Yisra'eyl ׃ סראלי
 Yisra'eyl~ of ׃ סראליתי
he~ will~ CREMATE ׃ סרוףי

(V)
 

they ׃ סרטוי
(m)

~ will~ SLICE
(V)

 
he~ will~ be~ CREMATE ׃ סרףי

(V)
 

they ׃ סרפוי
(m)

~ will~ CREMATE
(V)

 
 Yis'sas'khar ׃ סשכרי

he~ will~ be~ SERVE ׃ יעבד
(V)

 
they ׃ יעבדו

(m)
~ will~ SERVE

(V)
 

they ׃ יעבדוך
(m)

~ will~ SERVE
(V)

~ 

you
(ms)

 
he~ will~ SERVE ׃ יעבוד

(V)
 

they ׃ יעבודו
(m)

~ will~ SERVE
(V)

 
he~ will~ CROSS.OVER ׃ יעבור

(V)
 

he~ will~ CROSS.OVER ׃ יעבר
(V)

 
they ׃ יעברו

(m)
~ will~ CROSS.OVER

(V)
 

he~ did~ APPOINT ׃ יעדה
(V)

~ her 
he~ will~ much~ FLY ׃ יעופף

(V)
 

he~ will~ much~ BLIND ׃ יעור
(V)

 
 Ye'ish ׃ יעוש
he~ will~ LEAVE ׃ יעזב

(V)
 

he~ will~ LEAVE ׃ יעזבך
(V)

~ you
(ms)

 
 Yazeyr ׃ יעזר
he~ will~ ENWRAP ׃ יעטה

(V)
 

he~ will~ make~ STIR.UP ׃ יעיר
(V)

 
 Ye'ish ׃ יעיש

he~ will~ GO.UP ׃ יעל
(V)

 
he~ will~ GO.UP ׃ יעלה

(V)
 | he~ will~ 

be~ GO.UP
(V)

 
they ׃ יעלו

(m)
~ will~ GO.UP

(V)
 

they ׃ יעלימו
(m)

~ will~ make~ 

BE.OUT.OF.SIGHT
(V)

 
 ~Yalam | he~ will~ make ׃ יעלם

GO.UP
(V)

~ them
(m)

 
he~ will~ be~ much~ STAND ׃ יעמד

(V)
 

they ׃ יעמדו
(m)

~ will~ STAND
(V)
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he~ will~ STAND ׃ יעמוד
(V)

 
 SEEING.AS ׃ יען

he~ will~ ANSWER ׃ יענה
(V)

 
they ׃ יענו

(m)
~ will~ AFFLICT

(V)
 

he~ will~ ANSWER ׃ יעננו
(V)

~ him 
he~ will~ be~ FINE ׃ יענש

(V)
 

he~ will~ DO ׃ יעסה
(V)

 | he~ will~ be~ 

DO
(V)

 
they~ did~ be~ DO ׃ יעסו

(V)
 | they

(m)
~ 

will~ DO
(V)

 
they ׃ יעסון

(m)
~ will~ DO

(V)
~ must 

 Ya'aqov ׃ יעקוב
he~ will~ ARRANGE ׃ יערוך

(V)
 

he~ will~ DROP ׃ יערוף
(V)

 
he~ will~ make~ ARRANGE ׃ יעריך

(V)
 

 ~he~ will~ make ׃ יעריכנו

ARRANGE
(V)

~ him 
he~ will~ ARRANGE ׃ יערכנו

(V)
~ him 

they ׃ יערפו
(m)

~ will~ DROP
(V)

 
he~ will~ SMOKE ׃ יעשן

(V)
 

he~ will~ REACH ׃ פגענוי
(V)

~ us 
he~ will~ ENCOUNTER ׃ פגשךי

(V)
~ 

you
(ms)

 
he~ will~ be~ RANSOM ׃ פדהי

(V)
 

 BEAUTIFUL ׃ יפה
he~ will~ FALL ׃ פולי

(V)
 

 Yephunah ׃ יפונה
 BEAUTIFUL~ s ׃ יפות

he~ will~ make~ FALL ׃ יפיל
(V)

 
he~ will~ be~ PERFORM ׃ פלאי

(V)
 

 ~he~ will~ make ׃ יפלה

BE.DISTINCT
(V)

 
they ׃ פלוי

(m)
~ will~ FALL

(V)
 

 ~he~ will~ make ׃ יפליא

PERFORM
(V)

 
he~ will~ TURN ׃ פנהי

(V)
 

he~ will~ SPREAD.ACROSS ׃ פסהי
(V)

 
he~ will~ be~ REGISTER ׃ פקדי

(V)
 

he~ will~ REGISTER ׃ פקודי
(V)

 
he~ will~ make~ BREAK ׃ יפר

(V)
 

he~ will~ be~ DIVIDE.APART ׃ פרדי
(V)

 
 ~they~ will~ be ׃ פרדוי

DIVIDE.APART
(V)

 
he~ will~ RIP ׃ פרוםי

(V)
 

he~ will~ SPREAD.OUT ׃ פרוסי
(V)

 
he~ will~ BREAK.OUT ׃ פרוץי

(V)
 

he~ will~ BURST.OUT ׃ פרחי
(V)

 

he~ will~ make~ CLEAVE ׃ יפריס
(V)

 
he~ will~ make~ BREAK ׃ יפרנו

(V)
~ 

him 
they ׃ פרסוי

(m)
~ will~ SPREAD.OUT

(V)
 

he~ will~ LOOSE ׃ פרעי
(V)

 
he~ will~ BREAK.OUT ׃ פרץי

(V)
 

 ~Yaphet | he~ will~ make ׃ יפת

SPREAD.WIDE
(V)

 | BEAUTIFUL 
 ~he~ will~ much ׃ יפתה

SPREAD.WIDE
(V)

 
he~ will~ SPREAD.WIDE ׃ פתהי

(V)
 

he~ will~ OPEN ׃ פתחי
(V)

 
he~ did~ GO.OUT ׃ יצא

(V)
 | he~ will~ 

GO.OUT
(V)

 
she~ did~ GO.OUT ׃ יצאה

(V)
 

they~ did~ GO.OUT ׃ יצאו
(V)

 | they
(m)

~ 

will~ GO.OUT
(V)

 
we~ did~ GO.OUT ׃ יצאנו

(V)
 

you ׃ יצאת
(ms)

~ did~ GO.OUT
(V)

 
I~ did~ GO.OUT ׃ יצאתי

(V)
 

you ׃ יצאתם
(mp)

~ did~ GO.OUT
(V)

 
he~ will~ make~ STAND.UP ׃ יצב

(V)
 

 Yits'har | FRESH.OIL ׃ צהרי
he~ will~ much~ DIRECT ׃ יצו

(V)
 

GO.OUT ~< ׃ יצוא
(V)

 
he~ will~ HUNT ׃ יצוד

(V)
 

he~ will~ much~ DIRECT ׃ יצוה
(V)

 
he~ will~ be~ much~ DIRECT ׃ יצווה

(V)
 

 COUCH~ me ׃ יצועי
he~ will~ POUR.DOWN ׃ צוקי

(V)
 

Yits'hhaq | he~ will~ LAUGH ׃ צחקי
(V)

 
he~ will~ make~ HARASS ׃ יציק

(V)
 

he~ will~ SPRING.UP ׃ צמחי
(V)

 
he~ will~ WIND.AROUND ׃ צנוףי

(V)
 

he~ will~ CRY.OUT ׃ צעקי
(V)

 
he~ will~ KEEP.WATCH ׃ צףי

(V)
 

he~ did~ POUR.DOWN ׃ יצק
(V)

 
he~ did~ MOLD ׃ יצר

(V)
 | THOUGHT 

 THOUGHT~ him ׃ צרוי
he~ will~ PRESERVE ׃ צרנהוי

(V)
~ him 

 WINE.TROUGH ׃ יקב
 ~he~ will~ much ׃ יקבצך

GATHER.TOGETHER
(V)

~ you
(ms)

 
 ~he~ will~ make ׃ יקדיש

SET.APART
(V)

 
they ׃ יקדישו

(m)
~ will~ make~ 

SET.APART
(V)
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he~ will~ SET.APART ׃ קדשי
(V)

 
 OBEDIENCE ׃ קהתי
he~ will~ be~ BOUND.UP ׃ קווי

(V)
 

he~ will~ RISE ׃ קוםי
(V)

 
he~ will~ RISE ׃ יקום

(V)
 

they ׃ יקומו
(m)

~ will~ RISE
(V)

 
they ׃ יקומון

(m)
~ will~ RISE

(V)
~ must 

he~ will~ TAKE ׃ קחי
(V)

 
he~ will~ TAKE ׃ קחהוי

(V)
~ him 

they ׃ קחוי
(m)

~ will~ TAKE
(V)

 
he~ will~ TAKE ׃ קחךי

(V)
~ you

(ms)
 

he~ will~ TAKE ׃ קחנהי
(V)

~ her 
 ~he~ did~ make ׃ יקטיר

BURN.INCENSE
(V)

 
 ~he~ will~ make ׃ יקטירנה

BURN.INCENSE
(V)

~ her 
 Yaqtan ׃ יקטן

he~ will~ make~ RISE ׃ יקים
(V)

 
they ׃ יקימו

(m)
~ will~ make~ RISE

(V)
 

he~ will~ make~ RISE ׃ יקימך
(V)

~ 

you
(ms)

 
he~ will~ make~ RISE ׃ יקימנה

(V)
~ 

her 
he~ will~ make~ RISE ׃ יקימנו

(V)
~ 

him 
he~ will~ much~ BELITTLE ׃ יקלל

(V)
 

he~ will~ PURCHASE ׃ קנהי
(V)

 
they ׃ יקניאוהו

(m)
~ will~ make~ 

BE.ZEALOUS
(V)

~ him 
he~ will~ SNAP ׃ קצוףי

(V)
 

 ~he~ will~ make ׃ יקציע

SCRAPE.OFF
(V)

 
he~ will~ CALL.OUT ׃ קראי

(V)
 | he~ will~ 

be~ CALL.OUT
(V)

 | he~ will~ be~ 

MEET
(V)

 
they ׃ קראוי

(m)
~ will~ be~ CALL.OUT

(V)
 

| they
(m)

~ will~ CALL.OUT
(V)

 
he~ will~ MEET ׃ קראנוי

(V)
~ us 

he~ will~ COME.NEAR ׃ קרבי
(V)

 
they ׃ קרבוי

(m)
~ will~ COME.NEAR

(V)
 

he~ will~ be~ MEET ׃ קרהי
(V)

 
 ~he~ will~ make ׃ קרחהי

MAKE.BALD
(V)

~ her 
 ~he~ will~ make ׃ יקריב

COME.NEAR
(V)

 
they ׃ יקריבו

(m)
~ will~ make~ 

COME.NEAR
(V)

 

 ~he~ will~ make ׃ יקריבנו

COME.NEAR
(V)

~ him 
he~ will~ be~ TEAR ׃ קרעי

(V)
 

he~ will~ BE.HARD ׃ קשהי
(V)

 
 Yaq'shan ׃ יקשן

he~ did~ FEAR ׃ ירא
(V)

 | FEARFUL | he~ 

will~ SEE
(V)

 | he~ will~ be~ SEE
(V)

 | 
FEAR

(V)
~ ing

(ms)
 

he~ will~ SEE ׃ ראהי
(V)

 
she~ did~ FEAR ׃ יראה

(V)
 | he~ will~ 

be~ SEE
(V)

 
they ׃ ראוי

(m)
~ will~ SEE

(V)
 

they~ did~ FEAR ׃ יראו
(V)

 | they
(m)

~ 

will~ be~ SEE
(V)

 
he~ will~ SEE ׃ ראוהי

(V)
~ her 

they ׃ ראוןי
(m)

~ will~ SEE
(V)

~ must 
 FEARFUL~ s ׃ ראיי
he~ will~ SEE ׃ ראנהי

(V)
~ her 

he~ will~ make~ SEE ׃ יראני
(V)

~ me 
he~ will~ SEE ׃ ראניי

(V)
~ me 

 FEARFULNESS ׃ ראתי
 FEARFULNESS~ him ׃ ראתוי

I~ did~ FEAR ׃ יראתי
(V)

 
you ׃ יראתם

(mp)
~ did~ FEAR

(V)
 

he~ did~ INCREASE ׃ רבי
(V)

 
he~ will~ INCREASE ׃ רבהי

(V)
 

he~ will~ make~ INCREASE ׃ ירבה
(V)

 
they ׃ רבוי

(m)
~ will~ INCREASE

(V)
 

they ׃ רביוןי
(m)

~ will~ INCREASE
(V)

~ 

must 
they ׃ רגזוןי

(m)
~ will~ SHAKE

(V)
~ 

must 
they ׃ רגמוי

(m)
~ will~ 

KILL.BY.STONING
(V)

 
they ׃ רגמוהוי

(m)
~ will~ 

KILL.BY.STONING
(V)

~ him 
Yared | he~ will~ GO.DOWN ׃ ירד

(V)
 | 

he~ did~ GO.DOWN
(V)

 
they~ will~ GO.DOWN ׃ ירדו

(V)
 

he~ will~ PURSUE ׃ רדוףי
(V)

 
they ׃ רדופוי

(m)
~ will~ PURSUE

(V)
 

 Yarden ׃ ירדן
he~ will~ RULE ׃ רדנוי

(V)
~ him 

we~ did~ GO.DOWN ׃ ירדנו
(V)

 
he~ did~ THROW ׃ ירה

(V)
 

GO.DOWN ~< ׃ ירוד
(V)

 
THROW ~< ׃ ירוה

(V)
 



Ancient Hebrew Torah Lexicon 

130 

SPIT ~< ׃ ירוק
(V)

 
 HERITAGE ׃ ירושה

 HERITAGE~ him ׃ ירושתו
 Yerahh | MOON ׃ ירח

 Ye'rey'hho ׃ ירחו
he~ will~ make~ WIDEN ׃ ירחיב

(V)
 

 MOON~ s ׃ ירחים
he~ will~ much~ FLUTTER ׃ ירחף

(V)
 

he~ will~ BATHE ׃ רחץי
(V)

 
they ׃ רחצוי

(m)
~ will~ BATHE

(V)
 

he~ will~ BE.FAR ׃ רחקי
(V)

 
he~ did~ HAND.OVER ׃ ירט

(V)
 

they ׃ יריבון
(m)

~ will~ DISPUTE
(V)

~ 

must 
he~ will~ make~ SMELL ׃ יריחון

(V)
~ 

must 
he~ will~ make~ RAISE.UP ׃ ירים

(V)
 

they ׃ ירימו
(m)

~ will~ make~ 

RAISE.UP
(V)

 
 TENT.WALL~ s ׃ יריעות
I~ did~ THROW ׃ יריתי

(V)
 

 ~MIDSECTION | he~ will ׃ ירך

BE.SOFT
(V)

 
he~ will~ RIDE ׃ רכבי

(V)
 

 MIDSECTION~ her ׃ ירכה
 MIDSECTION~ him ׃ ירכו

 MIDSECTION~ me ׃ ירכי
they ׃ ירכיבהו

(m)
~ will~ make~ 

RIDE
(V)

 
 MIDSECTION~ s ׃ ירכיים

MIDSECTION~ you ׃ ירכך
(fs)

 
he~ will~ BE.DYSFUNCTIONAL ׃ ירע

(V)
 

they ׃ רעוי
(m)

~ will~ FEED
(V)

 
he~ will~ much~ HEAL ׃ ירפא

(V)
 

 ~he~ will~ make ׃ ירפך

SINK.DOWN
(V)

~ you
(ms)

 
he~ will~ be~ ACCEPT ׃ ירצה

(V)
 

! ׃ רצוי
(mp)

~ ACCEPT
(V)

 
they ׃ ירצו

(m)
~ will~ be~ ACCEPT

(V)
 

he~ will~ MURDER ׃ רצחי
(V)

 
GREEN | he~ did~ SPIT ׃ ירק

(V)
 

he~ will~ COMPOUND ׃ רקחי
(V)

 
 GREENISH ׃ ירקרק

 GREENISH~ s ׃ ירקרקות
! | PROPERTY ׃ ירשה

(ms)
~ POSSESS

(V)
~ 

& 
they~ did~ POSSESS ׃ ירשו

(V)
 

 ~he~ will~ make ׃ ירשיעון

DEPART
(V)

~ must 
we~ did~ POSSESS ׃ ירשנו

(V)
 

 THERE.IS ׃ יש
he~ will~ make~ REMAIN ׃ ישאיר

(V)
 

they ׃ ישאירו
(m)

~ will~ make~ 

REMAIN
(V)

 
he~ will~ INQUIRE ׃ שאלי

(V)
 

he~ will~ INQUIRE ׃ שאלךי
(V)

~ you
(ms)

 
he~ did~ SETTLE ׃ ישב

(V)
 | he~ will~ 

SETTLE
(V)

 
they ׃ ישבו

(m)
~ will~ SETTLE

(V)
 | they~ 

did~ SETTLE
(V)

 
they ׃ שבותוי

(m)
~ will~ CEASE

(V)
 

we~ did~ SETTLE ׃ ישבנו
(V)

 
he~ will~ be~ SWEAR ׃ שבעי

(V)
 

 Yish'baq ׃ שבקי
he~ will~ be~ CRACK ׃ שברי

(V)
 

they ׃ שברוי
(m)

~ will~ CRACK
(V)

 
you ׃ ישבתם

(mp)
~ did~ SETTLE

(V)
 

they ׃ שגוי
(m)

~ will~ GO.ASTRAY
(V)

 
he~ will~ COPULATE ׃ שגלנהי

(V)
~ 

her 
he~ will~ make~ OVERLOOK ׃ ישה

(V)
 

he~ will~ TURN.BACK ׃ ישוב
(V)

 
they ׃ ישובו

(m)
~ will~ TURN.BACK

(V)
 

 RELIEF ׃ ישועת
 RELIEF~ him ׃ ישועתו
he~ will~ FALL.UPON ׃ ישופך

(V)
~ 

you
(ms)

 
 Yeshurun ׃ ישורון

he~ will~ SLAY ׃ שחטי
(V)

 | he~ will~ be~ 

SLAY
(V)

 
he~ will~ SLAY ׃ שחטוי

(V)
~ him 

 ~he~ will~ make ׃ ישחיתך

DAMAGE
(V)

~ you
(ms)

 
he~ will~ be~ FLUSH ׃ שטףי

(V)
 

 ~he~ will~ make ׃ ישיב

TURN.BACK
(V)

 
they ׃ ישיבו

(m)
~ will~ make~ 

TURN.BACK
(V)

 
 ׃ ישימון

DESOLATE.WILDERNESS 
he~ will~ SING ׃ ישיר

(V)
 

he~ will~ SET.DOWN ׃ ישית
(V)

   / 
he~ will~ BITE ׃ שךי

(V)
 

THERE.IS~ you ׃ ישך
(ms)
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he~ will~ LIE.DOWN ׃ שכבי
(V)

 
they ׃ שכבוי

(m)
~ will~ LIE.DOWN

(V)
 

he~ will~ DWELL ׃ שכוןי
(V)

 
he~ will~ FORGET ׃ שכחי

(V)
 

THERE.IS~ you ׃ ישכם
(mp)

 
he~ will~ DWELL ׃ שכןי

(V)
 

he~ will~ CAST.OFF ׃ שלי
(V)

 
he~ will~ much~ SEND ׃ ישלח

(V)
 

he~ will~ SEND ׃ שלחי
(V)

 
he~ will~ much~ SEND ׃ ישלחם

(V)
~ 

them
(m)

 
he~ will~ much~ SEND ׃ ישלחנו

(V)
~ 

him 
 ~he~ will~ much ׃ ישלם

MAKE.RESTITUTION
(V)

 
 ~he~ will~ much ׃ ישלמנה

MAKE.RESTITUTION
(V)

~ her 
 ~he~ will~ make ׃ ישמיד

DESTROY
(V)

 
 ~he~ will~ make ׃ ישמידם

DESTROY
(V)

~ them
(m)

 
he~ will~ HEAR ׃ שמעי

(V)
 | he~ will~ 

be~ HEAR
(V)

 
 Yishma'el ׃ שמעאלי
 Yishma'el~ s ׃ שמעאליםי
they ׃ שמעוי

(m)
~ will~ HEAR

(V)
 

they ׃ שמעוןי
(m)

~ will~ HEAR
(V)

~ 

must 
he~ will~ HEAR ׃ שמעניי

(V)
~ me 

he~ will~ SAFEGUARD ׃ שמרנוי
(V)

~ 

him 
 SLEEPING ׃ ישן

 THERE.IS~ him ׃ ישנו
they ׃ שעוי

(m)
~ will~ DO

(V)
 

he~ will~ DECIDE ׃ שפוטי
(V)

 
they ׃ שפוטוי

(m)
~ did~ DECIDE

(V)
 

he~ will~ POUR.OUT ׃ שפוךי
(V)

 
they ׃ שפטוי

(m)
~ will~ DECIDE

(V)
 

he~ will~ be~ POUR.OUT ׃ שפךי
(V)

 
he~ will~ KISS ׃ שקי

(V)
 

he~ will~ make~ DRINK ׃ ישקה
(V)

 
they ׃ ישקו

(m)
~ will~ DRINK

(V)
 

he~ will~ WEIGH ׃ שקולי
(V)

 
 STRAIGHT~ s ׃ ישרים

they ׃ שרצוי
(m)

~ will~ SWARM
(V)

 
they ׃ ישרתו

(m)
~ will~ much~ 

MINISTER
(V)

 

they ׃ ישרתוהו
(m)

~ will~ much~ 

MINISTER
(V)

~ him 
he~ will~ GULP ׃ שתהי

(V)
 | he~ will~ 

be~ GULP
(V)

 
they ׃ שתוי

(m)
~ will~ GULP

(V)
 

they ׃ שתחווי
(m)

~ will~ self~ 

BEND.DOWN
(V)

 
they ׃ תבוששוי

(m)
~ will~ self~ 

BE.ASHAMED
(V)

 
 TENT.PEG~ s ׃ תדותי

 TENT.PEG~ s~ him ׃ יתדותיו
 ORPHAN ׃ יתום

 ORPHAN~ s ׃ יתומים
he~ will~ self~ FAIL ׃ תחטאי

(V)
 

he~ will~ self~ THINK ׃ תחשבי
(V)

 
he~ will~ self~ STATION ׃ תיצבי

(V)
 

they ׃ תמוי
(m)

~ will~ BE.WHOLE
(V)

 
he~ will~ GIVE ׃ תןי

(V)
 

they ׃ תנוי
(m)

~ will~ GIVE
(V)

 
he~ will~ self~ COMFORT ׃ תנחםי

(V)
 

he~ will~ GIVE ׃ תנךי
(V)

~ you
(ms)

 
he~ will~ GIVE ׃ תננהי

(V)
~ her 

he~ will~ GIVE ׃ תננוי
(V)

~ him 
he~ will~ self~ LIFT.UP ׃ תנסאי

(V)
 

they ׃ תקדשוי
(m)

~ will~ be~ make~ 

SET.APART
(V)

 
they ׃ תקעוי

(m)
~ will~ THRUST

(V)
 

 REMAINDER | Yeter ׃ יתר
 Yitro ׃ תרוי

 Yetet ׃ יתת
 like~ STONE ׃ כאבן

 like~ ROBE ׃ כאדרת
 like~ ALOE~ s ׃ כאהלים

 like~ NATIVE ׃ כאזרח
 like~ UNIT ׃ כאחד

 like~ BROTHER~ him ׃ כאחיו
 like~ MAN ׃ כאיש

 like~ DEEP.BLACK ׃ כאישון
 like~ MIGHTY.ONE ׃ כאל

 like~ THESE ׃ כאלה
 like~ Elohiym ׃ כאלוהים

 like~ Ephrayim ׃ כאפריים
 like~ CEDAR~ s ׃ כארזים

 like~ LION ׃ כארי
 like~ LION ׃ כאריה

 like~ LAND ׃ כארץ
 like~ FIRE ׃ כאש
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 like~ GUILT ׃ כאשם
 like~ WHICH ׃ כאשר

! | HEAVY ׃ כבד
(ms)

~ much~ BE.HEAVY
(V)

 | 
>~ much~ BE.HEAVY

(V)
 

she~ did~ BE.HEAVY ׃ כבדה
(V)

 
they~ did~ BE.HEAVY ׃ כבדו

(V)
 

 HEAVY~ s ׃ כבדים
much~ BE.HEAVY ~< ׃ כבדך

(V)
~ you

(ms)
 

like~ >~ COME ׃ כבוא
(V)

 
like~ >~ COME ׃ כבואי

(V)
~ me 

 ARMAMENT ׃ כבוד
 ARMAMENT~ him ׃ כבודו

 ARMAMENT~ me ׃ כבודי
ARMAMENT~ you ׃ כבודך

(ms)
 

 like~ PRESENT ׃ כבירכת
 like~ PRESENT~ him ׃ כבירכתו

like~ >~ much~ SWALLOW ׃ כבלע
(V)

 
 SHEEP ׃ כבס

 SHEEP ׃ כבסות
 SHEEP~ s ׃ כבסים

 like~ IRON ׃ כברזל
 like~ the~ GREAT ׃ כגדול
 like~ MAGNIFICENCE ׃ כגודל

 like~ the~ NATION ׃ כגויים
 like~ GARDEN ׃ כגן

 like~ GARDEN ~ s ׃ כגנות
 like~ the~ IMMIGRANT ׃ כגר

 ~like~ the~ WORD | like~ >~ much ׃ כדבר

SPEAK
(V)

 
like~ >~ much~ SPEAK ׃ כדברה

(V)
~ her 

 like~ the~ WORD~ s ׃ כדברים
like~ >~ much~ SPEAK ׃ כדברכם

(V)
~ 

you
(mp)

 
 like~ CEREAL ׃ כדגן

 JAR~ her ׃ כדה
 like~ SUFFICIENT ׃ כדי

 ~like~ WORD~ s ׃ כדיבריכם

you
(mp)

 
JAR~ you ׃ כדך

(fs)
 

 like~ ROAD ׃ כדרך
 Kedarla'omer ׃ כדרלעומר

 DIMNESS ׃ כהה
 ADMINISTRATION ׃ כהונה
 ADMINISTRATION ׃ כהונת

 ~ADMINISTRATION ׃ כהונתכם

you
(mp)

 
ADMINISTRATION~ them ׃ כהונתם

(m)
 

 ~like~ >~ make ׃ כהוציאם

GO.OUT
(V)

~ them
(m)

 
 DIMNESS~ s ׃ כהות

 like~ the~ DAY ׃ כהיום
 like~ THEY ׃ כהנה

 ~like~ >~ make ׃ כהרימי

RAISE.UP
(V)

~ me 
she~ did~ DIM ׃ כהתה

(V)
 

BE.IN.MISERY ׃ כואבים
(V)

~ ing
(mp)

 
 IN.THIS.WAY ׃ כוה

 ADMINISTRATOR ׃ כוהן
 ADMINISTRATOR~ s ׃ כוהנים

 STRENGTH ׃ כוח
 STRENGTH~ her ׃ כוחה

 STRENGTH~ me ׃ כוחי
STRENGTH~ you ׃ כוחכם

(mp)
 

 SINGEING ׃ כויה
 STAR ׃ כוכב

 STAR~ s ׃ כוכבים
 ALL ׃ כול

 ALL~ her ׃ כולה
 ALL~ him ׃ כולו

ALL~ you ׃ כולכם
(mp)

 
ALL~ them ׃ כולם

(m)
 

ALL~ them ׃ כולנה
(f)

 
 ALL~ us ׃ כולנו

they~ did~ much~ PREPARE ׃ כוננו
(V)

 
 CUP ׃ כוס

 ~COVERING | he~ did~ be ׃ כופר

much~ COVER
(V)

 
CUT ׃ כורת

(V)
~ ing

(ms)
 

 Kush ׃ כוש
 Kush~ of ׃ כושית
 TUNIC~ s ׃ כותנות
 TUNIC~ him ׃ כותנתו

 Kazbi ׃ כזבי
 like~ THIS ׃ כזה

 like~ THIS ׃ כזואת
 like~ SEED ׃ כזרע

 like~ GRASSHOPPER~ s ׃ כחגבים
 like~ SAND ׃ כחול

 like~ HOT ׃ כחום
 like~ CUSTOM ׃ כחוקת
 like~ the~ CHEST ׃ כחזה

 like~ the~ FAILURE ׃ כחטאת
 ~like~ FAILURE~ s ׃ כחטואתיכם

you
(mp)
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 like~ FAT ׃ כחלב
 like~ DREAM~ him ׃ כחלומו

 like~ DISTRIBUTION ׃ כחלק
 like~ the~ KINDNESS ׃ כחסד

 like~ CENTER ׃ כחצות
 like~ the~ FUNCTIONAL ׃ כטוב

 like~ DIRTY ׃ כטומאת
 like~ the~ DEW ׃ כטל

 like~ FLAVOR ׃ כטעם
 GIVEN.THAT ׃ כי

 like~ BIRTHRIGHT~ him ׃ כיבכורתו
he~ did~ much~ WASH ׃ כיבס

(V)
 

 SHEEP ׃ כיבסות
 like~ FLESH~ him ׃ כיבסרו
 SHORT ׃ כיברת

 FURNACE ׃ כיבשן
 like~ WORD ׃ כידבר

like~ WORD~ you ׃ כידברך
(ms)

 
 like~ HAND~ s2 ׃ כידי

 like~ LIKENESS~ us ׃ כידמותנו
 like~ YHWH ׃ כיהוה

 like~ the~ DAY ׃ כיום
 CAULDRON ׃ כיור

 like~ SEED ׃ כיזרע
 ROUNDNESS | KIKAR ׃ כיכר

 DIVERSE.KIND~ s2 ׃ כילאיים
 like~ HEART~ him ׃ כילבבו

he~ did~ much~ FINISH ׃ כילה
(V)

 
they~ did~ much~ FINISH ׃ כילו

(V)
 

like~ >~ LICK ׃ כילחוך
(V)

 
 KIDNEY~ s ׃ כיליות

 ~I~ did~ much~ much ׃ כיליתי

FINISH
(V)

 
you ׃ כיליתם

(mp)
~ did~ much~ 

FINISH
(V)

 
like~ much~ HURL ׃ כימטחוי

(V)
~ 

ing
(mp)

 
 like~ DAY~ s ׃ כימי

 ~like~ DAY~ s | like~ the ׃ כימים

DAY~ s 
 like~ SMALL.AMOUNT ׃ כימעט

like~ much~ LAUGH ׃ כימצחק
(V)

~ 

ing
(ms)

 
 ~like~ much ׃ כימרגלים

TREAD.ABOUT
(V)

~ ing
(mp)

 
 ~like~ much ׃ כימתעתע

IMITATE
(V)

~ ing
(ms)

 

 HARP ׃ כינור
 like~ WADI~ s ׃ כינחלים

 GNAT~ s ׃ כינים
 ~like~ YOUNG.AGE~ s ׃ כינעוריה

her 
 Kineret ׃ כינרת

 SEAT ׃ כיסא
 SEAT~ him ׃ כיסאו
 SHEEP ׃ כיסבה
 like~ FIELD ׃ כיסדה

he~ did~ much~ COVER.OVER ׃ כיסה
(V)

 
 ~he~ did~ much ׃ כיסהו

COVER.OVER
(V)

~ him 
 like~ HIRELING ׃ כיסכיר

 Kislon ׃ כיסלון
 ~he~ did~ much ׃ כיסמו

COVER.OVER
(V)

~ them
(m)

 
 like~ RAINDROP~ s ׃ כיסעירים

 ~she~ did~ much ׃ כיסתה

COVER.OVER
(V)

 
 ~they~ did~ much ׃ כיעסוני

BE.ANGRY
(V)

~ me 
 ATONEMENT~ s ׃ כיפורים
 ~like ׃ כיצעירתו

YOUTHFULNESS~ him 
 like~ Re'uven ׃ כיראובן

like~ >~ SEE ׃ כיראות
(V)

 
like~ >~ SEE ׃ כיראותה

(V)
~ her 

like~ >~ SEE ׃ כיראותו
(V)

~ him 
 like~ GREEN ׃ כירק

like~ CAPTURE ׃ כישבויות
(V)

~ ed
(fp)

 
 like~ THREE ׃ כישלושת

like~ >~ HEAR ׃ כישמוע
(V)

 
! ׃ כיתבו

(mp)
~ WRITE

(V)
 

 like~ PRODUCTION ׃ כיתבואת
 Kit~ s ׃ כיתים
 like~ YESTERDAY ׃ כיתמול

 SHOULDER.PIECE~ s ׃ כיתפות
 like~ OFFERING ׃ כיתרומת

 like~ IN.THIS.WAY ׃ ככה
 like~ STAR~ s ׃ ככוכבי

 like~ ALL ׃ ככול
 like~ ALL ׃ ככל

like~ >~ much~ FINISH ׃ ככלות
(V)

 
like~ >~ much~ FINISH ׃ ככלותו

(V)
~ him 

like~ you ׃ ככם
(mp)

 
 like~ HOARFROST ׃ ככפור
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 ALL ׃ כל
! ׃ כלאם

(ms)
~ RESTRICT

(V)
~ them

(m)
 

 DOG | Kaleyv ׃ כלב
 like~ LIONESS ׃ כלביא

 COMPLETION ׃ כלה
! ׃ כלו

(mp)
~ much~ FINISH

(V)
 

much~ FINISH ~< ׃ כלות
(V)

 
much~ FINISH ~< ׃ כלותו

(V)
~ him 

much~ FINISH ~< ׃ כלותם
(V)

~ them
(m)

 
 Kalahh ׃ כלח

 | UTENSIL~ s | UTENSIL~ me ׃ כלי
UTENSIL 

 UTENSIL~ s~ her ׃ כליה
UTENSIL~ them ׃ כליהם

(m)
 

 UTENSIL~ s~ him ׃ כליו
UTENSIL~ you ׃ כליך

(ms)
 

UTENSIL~ s~ you ׃ כליכם
(mp)

 
 ENTIRELY ׃ כליל

 UTENSIL~ s ׃ כלים
 DAUGHTER-IN-LAW~ him ׃ כלתו

DAUGHTER-IN-LAW~ you ׃ כלתך
(ms)

 
 like~ WHAT ׃ כמה

 like~ OVERTHROWING ׃ כמהפכת
 like~ THAT.ONE ׃ כמו

 like~ THAT.ONE~ her ׃ כמוה
 like~ THAT.ONE~ him ׃ כמוהו

 like~ BRIDE.PRICE ׃ כמוהר
like~ THAT.ONE~ you ׃ כמוך

(ms)
 

like~ THAT.ONE~ you ׃ כמוכה
(ms)

 
 like~ THAT.ONE~ us ׃ כמונו

 like~ THAT.ONE~ me ׃ כמוני
STORE ׃ כמוס

(V)
~ ed

(ms)
 

 Kemosh ׃ כמוש
 like~ Mosheh ׃ כמושה

 like~ DEATH ׃ כמות
 like~ the~ PRECIPITATION ׃ כמטר

 like~ the~ WATER~ s2 ׃ כמיים
 like~ the~ THING.WRITTEN ׃ כמיכתב

 like~ the~ DEPOSIT ׃ כמינחה
 like~ DEPOSIT ׃ כמינחת

 like~ the~ NUMBER ׃ כמיספר
 ~like~ NUMBER ׃ כמיספרם

them
(m)

 
 like~ from~ FACE~ s ׃ כמיפני

 like~ LYING.PLACE ׃ כמישכב
 like~ from~ THREE ׃ כמישלוש

 | like~ the~ DECISION ׃ כמישפט
like~ DECISION 

 like~ DECISION~ him ׃ כמישפטו
 ~like~ DECISION ׃ כמישפטם

them
(m)

 
 ~like~ self ׃ כמיתאוננים

COMPLAIN
(V)

~ ing
(mp)

 
 like~ WORK ׃ כמעסה

 like~ WORK~ him ׃ כמעסהו
like~ WORK~ s~ them ׃ כמעסיהם

(m)
 

like~ WORK~ s~ you ׃ כמעסיך
(ms)

 
 ~like~ APPEARANCE | like ׃ כמראה

the~ APPEARANCE 
like~ make~ TURN.BACK ׃ כמשיב

(V)
~ 

ing
(ms)

 
like~ the~ DIE ׃ כמת

(V)
~ ing

(ms)
 

 like~ CONTRIBUTION ׃ כמתנת
 SO ׃ כן

 like~ OPPOSITE~ him ׃ כנגדו
 like~ TOUCH ׃ כנגע

 BASE~ him ׃ כנו
like~ >~ REST ׃ כנוח

(V)
 

like~ DECEIVE ׃ כנושה
(V)

~ ing
(ms)

 
 like~ the~ BRASS ׃ כנחושה

 BASE~ me ׃ כני
 like~ REMOVAL~ her ׃ כנידתה

 BASE~ s ׃ כנים
 like~ Nimrod ׃ כנימרוד

BASE~ you ׃ כנך
(ms)

 
 Kena'an ׃ כנען

 Kena'an~ of ׃ כנעני
 WING ׃ כנף

 WING~ s ׃ כנפות
 WING~ s ׃ כנפי

 WING~ s~ him ׃ כנפיו
 WING~ s2 ׃ כנפיים

like~ SOUL~ you ׃ כנפשך
(ms)

 
 like~ the~ WOMAN~ s ׃ כנשים

 like~ EAGLE ׃ כנשר
 STOOL ׃ כס

 SHEEP ׃ כסב
 SHEEP~ s ׃ כסבים

 Kesed ׃ כסד
 Kesed~ s ׃ כסדים

 OUTER.COVERING ׃ כסוי
 RAIMENT ׃ כסות

 RAIMENT~ her ׃ כסותה
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 RAIMENT~ her ׃ כסותוה
RAIMENT~ you ׃ כסותך

(ms)
 

you ׃ כסית
(ms)

~ did~ COVER.OVER
(V)

 
 like~ HIRELING ׃ כסכיר

 Kasluhh~ s ׃ כסלוחים
 SILVER ׃ כסף

 SILVER~ him ׃ כספו
 SILVER~ me ׃ כספי

SILVER~ s~ them ׃ כספיהם
(m)

 
SILVER~ you ׃ כספך

(ms)
 

SILVER~ you ׃ כספכם
(mp)

 
 SILVER~ us ׃ כספנו

 like~ LEAD ׃ כעופרת
 like~ EYE ׃ כעין

 like~ the~ Anaq~ s ׃ כענקים
 ANGER ׃ כעס

 like~ DIRT ׃ כעפר
like~ ARRANGEMENT~ you ׃ כערכך

(ms)
 

 like~ SMOKE ׃ כעשן
 like~ the~ APPOINTED.TIME ׃ כעת

 PALM ׃ כף
 PALM~ her ׃ כפה
 PALM~ him ׃ כפו

DOUBLE.OVER ׃ כפול
(V)

~ ed
(ms)

 
like~ BURST.OUT ׃ כפורחת

(V)
~ ing

(fs)
 

 LID ׃ כפורת
 PALM~ s ׃ כפות

 PALM~ s~ him ׃ כפותיו
 | PALM~ s2~ me | like~ MOUTH ׃ כפי

PALM~ s2 | PALM~ me 
 PALM~ s2~ her ׃ כפיה

PALM~ s2~ them ׃ כפיהם
(m)

 
 PALM~ s2~ him ׃ כפיו

 like~ INTERPRETATION ׃ כפיתרון
 like~ FOOTSTEP ׃ כפעם

! ׃ כפר
(ms)

~ much~ COVER
(V)

 
 like~ Paroh ׃ כפרעוה

 KNOB ׃ כפתור
 KNOB~ s~ her ׃ כפתוריה

KNOB~ s~ them ׃ כפתוריהם
(m)

 
 Kaphtor~ s ׃ כפתורים

like~ >~ GO.OUT ׃ כצאת
(V)

 
like~ >~ GO.OUT ׃ כצאתי

(V)
~ me 

 like~ the~ GAZELLE ׃ כצבי
 like~ the~ STEADFAST.ONE ׃ כצדיק
 like~ the~ FLOCKS ׃ כצואן

 like~ BOULDER~ us ׃ כצורנו

 like~ IMAGE~ him ׃ כצלמו
 like~ WAFER ׃ כצפיחית

 like~ Qorahh ׃ כקורח
 like~ the~ SMALL ׃ כקטון

 like~ SMOKING ׃ כקיטור
like~ >~ COME.NEAR ׃ כקרבכם

(V)
~ 

you
(mp)

 
 like~ the~ STUBBLE ׃ כקש

 like~ MOMENT ׃ כרגע
 KERUV ׃ כרוב

 KERUV~ s ׃ כרובים
they~ did~ DIG ׃ כרוה

(V)
~ her 

 like~ the~ FIRST ׃ כריאשון
 like~ the~ FIRST ׃ כריאשונה

 like~ FIRST~ s ׃ כריאשונים
 like~ AROMA ׃ כריח

 DEPRESSION~ s ׃ כרים
 DIVORCE ׃ כריתות
I~ did~ DIG ׃ כריתי

(V)
   / 

 OUTER.RIM ׃ כרכוב
 OUTER.RIM~ him ׃ כרכובו

 VINEYARD ׃ כרם
 VINEYARD~ him ׃ כרמו

 VINEYARD~ s ׃ כרמים
VINEYARD~ you ׃ כרמך

(ms)
 

 PLANTATION ׃ כרמל
he~ did~ STOOP ׃ כרע

(V)
 

 LEG~ s~ him ׃ כרעיו
 LEG~ s2 ׃ כרעיים

 like~ the~ LOST ׃ כרשע
he~ did~ CUT ׃ כרת

(V)
 

they~ did~ CUT ׃ כרתו
(V)

 
I~ did~ CUT ׃ כרתי

(V)
 

like~ >~ SETTLE ׃ כשיבתו
(V)

~ him 
 like~ the~ SNOW ׃ כשלג

like~ >~ much~ SEND ׃ כשלחו
(V)

~ him 
 like~ TITLE ׃ כשם

 like~ TITLE~ s ׃ כשמות
like~ >~ HEAR ׃ כשמעו

(V)
~ him 

like~ >~ HEAR ׃ כשמעכם
(V)

~ you
(mp)

 
like~ >~ HEAR ׃ כשמעם

(V)
~ them

(m)
 

 like~ SIX ׃ כשש
! ׃ כתב

(ms)
~ WRITE

(V)
 

you ׃ כתבת
(ms)

~ did~ WRITE
(V)

 
I~ did~ WRITE ׃ כתבתי

(V)
 

! ׃ כתוב
(ms)

~ WRITE
(V)

 | WRITE
(V)

~ ed
(ms)

 
WRITE ׃ כתובים

(V)
~ ed

(mp)
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 ~like~ BIRTHING~ s ׃ כתולדותם

them
(m)

 
 TUNIC ׃ כתונת

 like~ DISGUSTING~ s ׃ כתועבות
 like~ BULK~ s ׃ כתועפות

 like~ SETTLER ׃ כתושב
 SHOULDER.PIECE~ s~ him ׃ כתיפיו

 SMASHED ׃ כתית
 TUNIC~ s ׃ כתנות

 SHOULDER.PIECE ׃ כתף
 SHOULDER.PIECE~ s ׃ כתפות

 SHOULDER.PIECE~ s~ him ׃ כתפיו
 to~ FATHER ׃ לאב

 to~ FATHER~ s~ him ׃ לאבותיו
to~ FATHER~ s~ you ׃ לאבותיך

(ms)
 

to~ FATHER~ s~ you ׃ לאבותיכם
(mp)

 
 to~ FATHER~ s~ us ׃ לאבותינו

to~ FATHER~ s~ them ׃ לאבותם
(m)

 
 ~to~ FATHER~ me | to~ the ׃ לאבי

FATHER~ of 
 to~ FATHER~ her ׃ לאביה
 to~ FATHER~ him ׃ לאביו

to~ FATHER~ you ׃ לאביך
(ms)

 
 to~ Aviymelekh ׃ לאבימלך

 to~ FATHER~ us ׃ לאבינו
 to~ STONE ׃ לאבן

 to~ DUST ׃ לאבק
 to~ Avraham ׃ לאברהם

 to~ Avram ׃ לאברם
 to~ LORD ׃ לאדון

 to~ Adonai | to~ LORD~ me ׃ לאדוני
 to~ LORD~ s~ her ׃ לאדוניה

to~ LORD~ s~ them ׃ לאדוניהם
(m)

 
 to~ the~ LORD~ s~ him ׃ לאדוניו

 to~ HUMAN | to~ the~ HUMAN ׃ לאדם
 to~ the~ FOOTING ׃ לאדן

 Le'ah ׃ לאה
to~ >~ LOVE ׃ לאהבה

(V)
 

 to~ TENT~ him ׃ לאהלו
to~ TENT~ s~ you ׃ לאהליכם

(mp)
 

 to~ Aharon ׃ לאהרון
to~ LOVE ׃ לאוהבי

(V)
~ ing

(mp)
~ me 

to~ LOVE ׃ לאוהביו
(V)

~ ing
(mp)

~ him 
 to~ TENT | to~ the~ TENT ׃ לאוהל

to~ TENT~ you ׃ לאוהליך
(ms)

 
to~ ATTACK ׃ לאויביך

(V)
~ ing

(mp)
~ s~ 

you
(ms)

 

to~ TRIBE~ s~ them ׃ לאומותם
(m)

 
 COMMUNITY~ s ׃ לאומים

 to~ Onan ׃ לאונן
 to~ LIGHT ׃ לאור
 to~ SIGN ׃ לאות

 to~ SIGN~ s ׃ לאותות
 to~ MEMORIAL ׃ לאזכרה
 to~ Azni ׃ לאזני

 to~ NATIVE ׃ לאזרח
 to~ UNIT ׃ לאחד

 to~ HOLDINGS ׃ לאחוזה
 to~ HOLDINGS ׃ לאחוזת

 to~ HOLDINGS~ him ׃ לאחוזתו
 to~ BROTHER~ s ׃ לאחי

 to~ BROTHER~ her ׃ לאחיה
 ~to~ BROTHER~ s~ him | to ׃ לאחיו

BROTHER~ him 
to~ BROTHER~ you ׃ לאחיך

(fs)
 | to~ 

BROTHER~ s~ you
(ms)

 | to~ BROTHER~ 

you
(ms)

 
to~ BROTHER~ s~ you ׃ לאחיכם

(mp)
 

 to~ Ahhiram ׃ לאחירם
 to~ the~ LAST ׃ לאחרונה

to~ END~ them ׃ לאחריתם
(m)

 
 to~ UNIT ׃ לאחת

 to~ SOFTLY~ me ׃ לאיטי
 to~ the~ BUCK ׃ לאייל

 to~ the~ BUCK~ s ׃ לאילים
 to~ MOTHER~ him ׃ לאימו

 to~ MAN | to~ the~ MAN ׃ לאיש
 ~to~ WOMAN | to~ MAN ׃ לאישה

her 
 ~to~ MAN~ me | to ׃ לאישי

FIRE.OFFERING~ s~ me 
 to~ WOMAN~ him ׃ לאישתו
 to~ CONSISTENCY~ him ׃ לאיתנו

to~ >~ EAT ׃ לאכול
(V)

 
to~ >~ EAT ׃ לאכל

(V)
 

 to~ FOOD ׃ לאכלה
 to~ MIGHTY.ONE | La'eyl ׃ לאל

 to~ THESE | to~ OATH ׃ לאלה
 to~ POWER~ s ׃ לאלוהי

to~ Elohiym~ them ׃ לאלוהיהם
(m)

 
to~ Elohiym~ them ׃ לאלוהיהן

(f)
 

 to~ Elohiym~ him ׃ לאלוהיו
to~ Elohiym~ you ׃ לאלוהיכם

(mp)
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 ~to~ Elohiym | to~ the ׃ לאלוהים

Elohiym 
 to~ Elohiym~ us ׃ לאלוהינו

 to~ BOUND.SHEAF~ me ׃ לאלומתי
 to~ Elyon ׃ לאלון

to~ CHIEF~ s~ them ׃ לאלופיהם
(m)

 
 to~ Eliphaz ׃ לאליפז

 to~ Elazar ׃ לאלעזר
 to~ THOUSAND ׃ לאלף

 to~ THOUSAND~ s ׃ לאלפי
 to~ the~ THOUSAND~ s ׃ לאלפים

 to~ BONDWOMAN ׃ לאמה
to~ >~ SAY ׃ לאמור

(V)
 

 to~ the~ Emor~ of ׃ לאמורי
 ~to~ the~ BONDWOMAN ׃ לאמתך

you
(ms)

 
 to~ MAN~ s ׃ לאנשי

 to~ the~ MAN~ s ׃ לאנשים
to~ >~ TIE.UP ׃ לאסור

(V)
 

 to~ the~ EPHOD ׃ לאפוד
 to~ NOSE~ s~ him ׃ לאפיו

 to~ Ephrayim ׃ לאפריים
 to~ Areliy ׃ לאראלי

 to~ FOUR ׃ לארבע
 to~ FOUR ׃ לארבעה

 to~ Arwad ׃ לארוד
 to~ LENGTH~ her ׃ לארכה

 to~ the~ LAND | to~ LAND ׃ לארץ
to~ LAND~ you ׃ לארצך

(ms)
 

 to~ Ashbeyl ׃ לאשבל
 to~ GUILT ׃ לאשם

 to~ GUILTINESS ׃ לאשמה
 to~ GUILTINESS ׃ לאשמת

 to~ the~ WHICH | to~ Asher ׃ לאשר
 to~ the~ SHE-DONKEY ׃ לאתון

 HEART ׃ לב
 to~ the~ WELL ׃ לבאר

 HEART ׃ לבב
 HEART~ him ׃ לבבו

 HEART~ me ׃ לבבי
HEART~ you ׃ לבבך

(ms)
 

HEART~ you ׃ לבבכם
(mp)

 
HEART~ them ׃ לבבם

(m)
 

 HEART~ us ׃ לבבנו
 to~ STRAND ׃ לבד

 to~ ALONE ׃ לבדד
 to~ STRAND~ her ׃ לבדה

to~ STRAND~ them ׃ לבדהן
(f)

 
 to~ STRAND~ him ׃ לבדו

 to~ STRAND~ me ׃ לבדי
 ~to~ STRAND~ s | to~ the ׃ לבדים

STRAND~ s 
to~ STRAND~ you ׃ לבדך

(ms)
 

to~ STRAND~ you ׃ לבדכם
(mp)

 
to~ STRAND~ them ׃ לבדם

(m)
 

to~ STRAND~ them ׃ לבדנה
(f)

 
to~ >~ COME ׃ לבוא

(V)
 

to~ DESPISE ׃ לבוז
(V)

 
 FRANKINCENSE ׃ לבונה

 to~ FRANKINCENSE~ her ׃ לבונתה
 to~ the~ MORNING ׃ לבוקר

 CLOTHING~ him ׃ לבושו
 to~ the~ PLUNDER ׃ לבז

to~ >~ much~ UTTER ׃ לבטא
(V)

 
 to~ the~ SAFELY ׃ לבטח

 to~ the~ HOUSE ׃ לביית
 to~ Bilam ׃ לבילעם
 to~ EXCEPT ׃ לבילתי

 to~ Binyamin ׃ לבינימין
to~ SON~ you ׃ לבינך

(ms)
 

 to~ Beyt-El ׃ לבית־אל
 to~ HOUSE ׃ לבית

 ~to~ DAUGHTER~ him | to ׃ לביתו

HOUSE~ him 
 to~ HOUSE~ me ׃ לביתי

to~ DAUGHTER~ you ׃ לביתך
(ms)

 
 ~to~ Bekher | to~ >~ much ׃ לבכר

BE.FIRSTBORN
(V)

 
 to~ Bela ׃ לבלע
 to~ Balaq ׃ לבלק
 Lavan | to~ SON | WHITE ׃ לבן

 WHITE ׃ לבנה
 WHITE~ s ׃ לבנות
 to~ SON~ s~ me ׃ לבני

 to~ SON~ s~ him ׃ לבניו
to~ SON~ s~ you ׃ לבניך

(ms)
 

 BRICK~ s ׃ לבנים
 to~ FLESH ׃ לבסר

to~ in~ CROSS.OVER ׃ לבעבור
(V)

 
 to~ Ba'al-Pe'or ׃ פעור-לבעל
to~ >~ much~ BURN ׃ לבער

(V)
 

 to~ the~ WOOD.BAR~ s ׃ לבריחים
to~ >~ much~ KNEEL ׃ לברך

(V)
 

he~ did~ WEAR ׃ לבש
(V)
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 to~ DAUGHTER ׃ לבת
 to~ HOUSE~ s ׃ לבתים

to~ ROOF~ you ׃ לגגך
(ms)

 
 to~ Gad ׃ לגד

 to~ the~ Gad~ of ׃ לגדי
to~ >~ SHEAR ׃ לגוז

(V)
 

 to~ NATION ׃ לגוי
to~ NATION~ s~ them ׃ לגויהם

(m)
 

 to~ NATION~ s ׃ לגויים
 to~ the~ SKULL ׃ לגולגולת

to~ SKULL~ them ׃ לגולגלותם
(m)

 
 to~ Guni ׃ לגוני

to~ >~ IMMIGRATE ׃ לגור
(V)

 
 to~ Gil'ad ׃ לגילעד

 ~to~ >~ much ׃ לגלות

REMOVE.THE.COVER
(V)

 
 to~ the~ CAMEL ~ s ׃ לגמלים

 to~ GARDEN ׃ לגן
 to~ GRAPEVINE ׃ לגפן

 ~to~ IMMIGRANT | to~ the ׃ לגר

IMMIGRANT 
 to~ Gershon ׃ לגרשון

 to~ the~ Gershon~ of ׃ לגרשוני
to~ >~ much~ SPEAK ׃ לדבר

(V)
 | to~ the~ 

WORD 
 to~ GENERATION ׃ לדור

 to~ GENERATION~ s ׃ לדורות
 to~ GENERATION~ s~ him ׃ לדורותיו

 ~to~ GENERATION~ s ׃ לדורותיכם

you
(mp)

 
 ~to~ GENERATION~ s ׃ לדורותם

them
(m)

 
 ~to~ BANNER~ s ׃ לדיגליהם

them
(m)

 
 to~ PLEA ׃ לדין

 to~ BLOOD | to~ the~ BLOOD ׃ לדם
 to~ Dameseq ׃ לדמסק

 to~ Dan ׃ לדן
to~ >~ KNOW ׃ לדעה

(V)
 

to~ >~ KNOW ׃ לדעת
(V)

 
to~ >~ KNOW ׃ לדעתה

(V)
~ her 

 to~ the~ ROAD ׃ לדרך
 to~ ROAD~ him ׃ לדרכו

to~ ROAD~ you ׃ לדרככם
(mp)

 
to~ >~ much~ MAKE.FAT ׃ לדשנו

(V)
~ 

him 
 to~ Datan ׃ לדתן

 to~ her ׃ לה
to~ >~ make~ PERISH ׃ להאביד

(V)
 

to~ >~ make~ PERISH ׃ להאבידו
(V)

~ 

him 
to~ >~ make~ LIGHT ׃ להאיר

(V)
 

 ~to~ >~ make ׃ להבאישני

STINK
(V)

~ me 
to~ >~ make~ SEPARATE ׃ להבדיל

(V)
 

 GLIMMERING ׃ להבה
to~ >~ make~ COME ׃ להביא

(V)
 

to~ >~ make~ COME ׃ להביאך
(V)

~ 

you
(ms)

 
to~ >~ make~ COME ׃ להביאם

(V)
~ 

them
(m)

 
 Lehav~ s ׃ להבים
 ~to~ >~ make ׃ להגיד

BE.FACE.TO.FACE
(V)

 
to~ >~ PUSH.AWAY ׃ להדוף

(V)
 

to~ >~ make~ DRIVE.OUT ׃ להדיחך
(V)

~ 

you
(ms)

 
to~ >~ CONFUSE ׃ להומם

(V)
~ them

(m)
 

to~ >~ make~ ADD ׃ להוסיף
(V)

 
to~ >~ make~ GO.OUT ׃ להוציא

(V)
 

 ~to~ >~ make ׃ להוציאם

GO.OUT
(V)

~ them
(m)

 
 ~to~ >~ make ׃ להוציאנו

GO.OUT
(V)

~ us 
to~ >~ make~ THROW ׃ להורות

(V)
 

to~ >~ make~ THROW ׃ להורותם
(V)

~ 

them
(m)

 
to~ >~ make~ GO.DOWN ׃ להוריד

(V)
 

to~ >~ make~ POSSESS ׃ להוריש
(V)

 
 ~to~ >~ make ׃ להורישם

POSSESS
(V)

~ them
(m)

 
to~ >~ make~ RESCUE ׃ להושיע

(V)
 

 to~ Hosheya ׃ להושע
to~ >~ make~ DEDICATE ׃ להזיר

(V)
 

 ~to~ >~ make ׃ להזנותה

BE.A.HARLOT
(V)

~ her 
to~ >~ make~ LIVE ׃ להחיות

(V)
 

to~ >~ make~ DRILL ׃ להחלו
(V)

~ him 
 BLAZING ׃ להט

to~ >~ make~ EXTEND ׃ להטות
(V)

 
to~ >~ make~ EXTEND ׃ להטותה

(V)
~ her 

to~ >~ make~ DO.WELL ׃ להיטיב
(V)

 
to~ >~ DO.WELL ׃ להיטיבך

(V)
~ 

you
(ms)
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to~ >~ be~ FIGHT ׃ להילחם
(V)

 
to~ >~ be~ SNIP.OFF ׃ להימול

(V)
 

to~ >~ make~ SLIP.AWAY ׃ להימלט
(V)

 
 ~to~ >~ self ׃ להישתחות

BEND.DOWN
(V)

 
 ~to~ >~ self ׃ להיתאפק

HOLD.BACK
(V)

 
to~ >~ self~ ROLL ׃ להיתגולל

(V)
 

to~ >~ self~ LINGER ׃ להיתמהמה
(V)

 
to~ >~ self~ COMFORT ׃ להיתנחם

(V)
 

 ~to~ >~ self ׃ להיתעלם

BE.OUT.OF.SIGHT
(V)

 
to~ >~ make~ HIT ׃ להכות

(V)
 

to~ >~ make~ HIT ׃ להכותה
(V)

~ her 
to~ >~ make~ HIT ׃ להכותו

(V)
~ him 

 ~to~ >~ make ׃ להכעיסו

BE.ANGRY
(V)

~ him 
to~ >~ make~ CUT ׃ להכרית

(V)
 

to~ >~ WALK ׃ להלוך
(V)

 
to~ them ׃ להם

(m)
 

to~ >~ make~ DIE ׃ להמית
(V)

 
to~ >~ make~ DIE ׃ להמיתו

(V)
~ him 

to~ >~ make~ DIE ׃ להמיתם
(V)

~ 

them
(m)

 
to~ >~ make~ DIE ׃ להמיתנו

(V)
~ us 

to~ them ׃ להן
(f)

 
to~ >~ make~ REST ׃ להניחו

(V)
~ him 

to~ >~ make~ WAVE ׃ להניף
(V)

 
to~ >~ make~ TURN.ASIDE ׃ להסיר

(V)
 

to~ >~ make~ CALCULATE ׃ להסכיל
(V)

 
 ~to~ >~ make ׃ להעביר

CROSS.OVER
(V)

 
to~ >~ make~ GO.UP ׃ להעלות

(V)
 

to~ >~ make~ BREAK ׃ להפר
(V)

 
to~ >~ make~ BREAK ׃ להפרכם

(V)
~ 

you
(mp)

 
to~ >~ make~ DELIVER ׃ להציל

(V)
 

to~ >~ make~ DELIVER ׃ להצילו
(V)

~ 

him 
to~ >~ make~ DELIVER ׃ להצילך

(V)
~ 

you
(ms)

 
 ~to~ >~ make ׃ להקדישני

SET.APART
(V)

~ me 
 ~to~ >~ make ׃ להקטיר

BURN.INCENSE
(V)

 
to~ >~ make~ RISE ׃ להקים

(V)
 

to~ >~ make~ COME.NEAR ׃ להקריב
(V)

 

to~ >~ make~ SEE ׃ להראות
(V)

 
to~ >~ KILL ׃ להרגו

(V)
~ him 

to~ >~ KILL ׃ להרגך
(V)

~ you
(ms)

 
to~ >~ KILL ׃ להרגנו

(V)
~ us 

to~ >~ KILL ׃ להרוג
(V)

 
to~ >~ make~ SMELL ׃ להריח

(V)
 

 ~to~ >~ make ׃ להרע

BE.DYSFUNCTIONAL
(V)

 
to~ >~ make~ HEAL ׃ להרפא

(V)
 

to~ >~ make~ TURN.BACK ׃ להשיב
(V)

 
 ~to~ >~ make ׃ להשיבו

TURN.BACK
(V)

~ him 
to~ >~ make~ DESTROY ׃ להשמיד

(V)
 

 ~to~ >~ make ׃ להשמידו

DESTROY
(V)

~ him 
 ~to~ >~ make ׃ להשמידנו

DESTROY
(V)

~ us 
to~ >~ make~ DRINK ׃ להשקות

(V)
 

to~ >~ make~ DRINK ׃ להשקותו
(V)

~ him 
 to~ him | WOULD.THAT ׃ לו

 NOT ׃ לוא
 LOG ׃ לוג

 Lud~ s ׃ לודים
 Luz ׃ לוז

 Luz~ unto ׃ לוזה
 SLAB~ s ׃ לוחות

SQUEEZE ׃ לוחצים
(V)

~ ing
(mp)

 
 Lot ׃ לוט

 Lotan ׃ לוטן
SHARPEN ׃ לוטש

(V)
~ ing

(ms)
 

 Lewi ׃ לוי
 UNLESS ׃ לולא

 LOOP~ s ׃ לולאות
 UNLESS ׃ לולי

he~ did~ be~ TAKE ׃ לוקח
(V)

 | TAKE
(V)

~ 

ing
(ms)

 
be~ TAKE ׃ לוקחה

(V)
~ ed

(fs)
 

TAKE ׃ לוקחי
(V)

~ ing
(mp)

 
you ׃ לוקחת

(ms)
~ did~ be~ TAKE

(V)
 

! ׃ לושי
(fs)

~ KNEAD
(V)

 
 ~to~ SACRIFICE | to~ the ׃ לזבח

SACRIFICE 
 to~ THIS ׃ לזואת

to~ BE.A.HARLOT ׃ לזונה
(V)

~ ing
(fs)

 
 to~ SACRIFICE~ s ׃ לזיבחי

 to~ REMEMBRANCE ׃ לזיכרון
 to~ BEARD~ s ׃ לזיקני
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to~ OLIVE~ you ׃ לזיתך
(ms)

 
 to~ the~ MALE ׃ לזכר

 to~ TAIL ׃ לזנב
 to~ AGITATION ׃ לזעוה

 to~ BEARD ׃ לזקן
 to~ VOMIT ׃ לזרא

 to~ MOLDING~ him ׃ לזרו
 to~ Zerahh ׃ לזרח

 to~ SEED ׃ לזרע
 to~ SEED~ him ׃ לזרעו

to~ SEED~ you ׃ לזרעך
(ms)

 
to~ SEED~ you ׃ לזרעכם

(mp)
 

 MOIST ׃ לח
 to~ STRIPED.BRUISE~ me ׃ לחבורתי

to~ >~ much~ COUPLE ׃ לחבר
(V)

 | to~ 

Hhever 
 to~ Hhagi ׃ לחגי

 to~ NEW.MOON~ s ׃ לחדשי
 to~ Hhovav ׃ לחובב

 to~ the~ NEW.MOON ׃ לחודש
 MOIST~ her ׃ לחוה

 to~ MORTAR ׃ לחומר
 to~ the~ FIFTH.PART ׃ לחומש

 to~ SHORE ׃ לחוף
 to~ Hhupham ׃ לחופם

 to~ CUSTOM ׃ לחוק
 to~ CUSTOM ׃ לחוקת

to~ BE.AN.IN-LAW ׃ לחותנו
(V)

~ ing
(ms)

~ 

him 
to~ >~ much~ FAIL ׃ לחטא

(V)
 

 to~ FAILURE | to~ the~ FAILURE ׃ לחטאת
to~ >~ FAIL ׃ לחטוא

(V)
 

to~ >~ CARVE ׃ לחטוב
(V)

 
 to~ FAILURE ׃ לחטת

to~ >~ much~ LIVE ׃ לחיות
(V)

 
to~ >~ much~ LIVE ׃ לחיותנו

(V)
~ us 

 to~ LIVING~ s ׃ לחיי
 to~ FORCE ׃ לחיל

 MOIST~ s ׃ לחים
 to~ SKILLED.ONE~ s ׃ לחכמים

 to~ Hheleq ׃ לחלק
 BREAD ׃ לחם

 BREAD~ him ׃ לחמו
 to~ Hhamul ׃ לחמול

 to~ DONKEY~ him ׃ לחמורו
 ~to~ DONKEY~ s ׃ לחמוריהם

them
(m)

 

 BREAD~ me ׃ לחמי
BREAD~ you ׃ לחמך

(ms)
 

BREAD~ you ׃ לחמכם
(mp)

 
 BREAD~ us ׃ לחמנו

to~ >~ RIPEN ׃ לחנוט
(V)

 
 to~ Hhanokh ׃ לחנוך

 to~ the~ DEVOTION ׃ לחנוכת
to~ >~ CAMP ׃ לחנותכם

(V)
~ you

(ms)
 

 to~ FREE ׃ לחפשי
 to~ the~ HALF ׃ לחצי

 SQUEEZING~ us ׃ לחצנו
 to~ the~ COURTYARD ׃ לחצר

 to~ Hhetsron ׃ לחצרון
 to~ CUSTOM ׃ לחק

 to~ SWORD ׃ לחרב
 to~ DRIED.OUT ׃ לחרבה

 to~ Hhermon ׃ לחרמון
 to~ DECORATIVE.BAND ׃ לחשב

to~ >~ THINK ׃ לחשוב
(V)

 
 to~ the~ CLEAN ׃ לטהור

to~ >~ much~ BE.CLEAN ׃ לטהר
(V)

 
to~ >~ much~ BE.CLEAN ׃ לטהרו

(V)
~ him 

to~ >~ much~ BE.CLEAN ׃ לטהרם
(V)

~ 

them
(m)

 
 to~ CLEAN~ him ׃ לטהרתו

 ~to~ the~ FUNCTIONAL | to ׃ לטוב

FUNCTIONAL 
 to~ FUNCTIONAL ׃ לטובה
 to~ CLEANLINESS ׃ לטוהר

 to~ MARKER~ s ׃ לטוטפות
to~ >~ much~ BE.DIRTY ׃ לטמא

(V)
 | to~ 

the~ DIRTY 
 ~to~ DIRTY~ her | to~ the ׃ לטמאה

DIRTY 
to~ >~ much~ BE.DIRTY ׃ לטמאו

(V)
~ him 

to~ BABIES~ you ׃ לטפכם
(mp)

 
 to~ BABIES~ us ׃ לטפנו

 to~ me ׃ לי
to~ BEAST~ you ׃ ליבהמתך

(ms)
 

to~ BEAST~ them ׃ ליבהמתם
(m)

 
 HEART~ him ׃ ליבו

 HEART~ me ׃ ליבי
HEART~ you ׃ ליבך

(ms)
 

to~ >~ WEEP ׃ ליבכות
(V)

 
HEART~ you ׃ ליבכם

(mp)
 

HEART~ them ׃ ליבם
(m)

 
HEART~ them ׃ ליבן

(f)
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 POPLAR ׃ ליבנה
 to~ SON~ him ׃ ליבנו

to~ >~ BUILD ׃ ליבנות
(V)

 | to~ 

DAUGHTER~ s 
 to~ DAUGHTER~ s~ him ׃ ליבנותיו

 to~ SON~ s | Liyvniy ׃ ליבני
to~ SON~ s~ them ׃ ליבניהן

(f)
 

to~ SON~ s~ you ׃ ליבניכם
(mp)

 
to~ SON~ you ׃ ליבנך

(ms)
 

 BRICK ׃ ליבנת
 to~ MASTER~ s~ him ׃ ליבעליו

to~ >~ FLEE.AWAY ׃ ליברוח
(V)

 
 to~ Beri'ah ׃ ליבריעה

 to~ COVENANT ׃ ליברית
 to~ PRESENT ׃ ליברכה
 to~ DRY.GROUND ׃ ליבשה

 to~ Betu'el ׃ ליבתואל
 to~ BORDER ׃ ליגבול

 to~ BORDER~ s~ her ׃ ליגבולותיה
to~ >~ EXPIRE ׃ ליגוע

(V)
 

to~ >~ SHEAR ׃ ליגזוז
(V)

 
to~ CAMEL ~ s~ you ׃ ליגמליך

(ms)
 

 to~ HAND~ him ׃ לידו
to~ >~ SEEK ׃ לידרוש

(V)
 

BRING.FORTH ~< ׃ לידתה
(V)

~ her 
 to~ Yehudah ׃ ליהודה

 to~ YHWH ׃ ליהוה
 to~ Yehoshu'a ׃ ליהושוע

to~ >~ EXIST ׃ ליהיות
(V)

 
 to~ the~ DAY ׃ ליום

 to~ Yoseph ׃ ליוסף
to~ SETTLE ׃ ליושב

(V)
~ ing

(ms)
 

to~ >~ SACRIFICE ׃ ליזבוח
(V)

 
 to~ Zevulun ׃ ליזבולון

to~ >~ REMEMBER ׃ ליזכור
(V)

 
 ~to ׃ ליזנונים

PROSTITUTION~ s 
to~ >~ BE.A.HARLOT ׃ ליזנות

(V)
 

 ~to ׃ ליזקוניו

EXTREME.OLD.AGE~ s~ him 
 to~ Yahh'le'el ׃ ליחלאל

to~ >~ much~ HEAT ׃ ליחמנה
(V)

~ her 
 to~ Yahhtse'el ׃ ליחצאל

 to~ Yimnah ׃ ליימנה
 to~ Yisra'eyl ׃ לייסראל

 to~ Yis'sas'khar ׃ לייסשכר
 to~ Yits'hhaq ׃ לייצחק

to~ >~ FEAR ׃ לייראה
(V)

 
 to~ Yishwiy ׃ ליישוי

 ~to ׃ ליישמעאלים

Yishma'el~ s 
 to~ ADMINISTRATION ׃ ליכהונת

 to~ Yakhin ׃ ליכין
to~ >~ CUT ׃ ליכרות

(V)
 

to~ >~ WRITE ׃ ליכתוב
(V)

 
 NIGHT ׃ ליל

to~ >~ MAKE.BRICKS ׃ לילבון
(V)

 
to~ >~ WEAR ׃ לילבוש

(V)
 

 NIGHT ׃ לילה
to~ >~ PICK.UP ׃ לילקוט

(V)
 

 to~ TONGUE~ him ׃ לילשונו
 ~to~ TONGUE~ s ׃ לילשונותם

them
(m)

 
 to~ the~ SEA ׃ לים

 to~ LUMINARY~ s ׃ לימאורות
 to~ HUNDRED ׃ לימאת

I~ did~ much~ LEARN ׃ לימדתי
(V)

 
 to~ PRECIPITATION ׃ לימטר

 to~ DAY~ s ׃ לימים
 to~ Yamin ׃ לימין

 to~ BUSINESS ׃ לימלאכה
 to~ BUSINESS ׃ לימלאכת

to~ >~ RECKON ׃ לימנות
(V)

 
 to~ Menasheh ׃ לימנשה

to~ >~ COMMIT ׃ לימסר
(V)

 
to~ >~ TRANSGRESS ׃ לימעול

(V)
 

 to~ SMALL.AMOUNT ׃ לימעט
to~ >~ FIND ׃ לימצוא

(V)
 

 to~ AREA~ her ׃ לימקומה
 to~ AREA~ him ׃ לימקומו

to~ AREA~ s~ them ׃ לימקומותם
(m)

 
 to~ CORNER.POST~ s ׃ לימקוצעות

 to~ Merari ׃ לימררי
to~ >~ TOUCH ׃ לינגוע

(V)
 

to~ >~ SMITE ׃ לינגוף
(V)

 
 to~ FREEWILL.OFFERING ׃ לינדבה

to~ >~ DRIVE.OUT ׃ לינדוח
(V)

 
to~ MAKE.A.VOW ׃ לינדור

(V)
 

 to~ VOW~ s~ her ׃ לינדריה
! ׃ לינו

(mp)
~ STAY.THE.NIGHT

(V)
 

to~ >~ INHERIT ׃ לינחול
(V)

 
to~ >~ EXTEND ׃ לינטות

(V)
 

 to~ Nemu'eyl ׃ לינמואל
to~ >~ FALL ׃ לינפול

(V)
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 to~ PIECE~ s~ her ׃ לינתחיה
 to~ PIECE~ s~ him ׃ לינתחיו

to~ >~ GO.AROUND ׃ ליסבוב
(V)

 
to~ >~ CARRY ׃ ליסבול

(V)
 

to~ >~ BE.SATISFIED ׃ ליסבוע
(V)

 
to~ >~ LAMENT ׃ ליספוד

(V)
 

to~ >~ COUNT ׃ ליספור
(V)

 
to~ >~ CONSUME ׃ ליספות

(V)
 

to~ >~ much~ CORRECT ׃ ליסרה
(V)

~ her 
to~ >~ much~ CORRECT ׃ ליסרך

(V)
~ 

you
(ms)

 
 to~ CREMATING ׃ ליסרפה

 to~ Ya'aqov ׃ ליעקוב
 to~ EDGE ׃ ליפאת

 to~ ESCAPED ׃ ליפליטה
to~ >~ TURN ׃ ליפנות

(V)
 

 to~ FACE~ s ׃ ליפני
to~ FACE~ s~ them ׃ ליפניהם

(m)
 

to~ FACE~ s~ you ׃ ליפניכם
(mp)

 
to~ REGISTER ׃ ליפקודיהם

(V)
~ 

ed
(mp)

~ them
(m)

 
to~ >~ SPREAD.OUT ׃ ליפרוש

(V)
 

 to~ Yaphet ׃ ליפת
to~ >~ INTERPRET ׃ ליפתור

(V)
 

to~ >~ MUSTER ׃ ליצבוא
(V)

 
 to~ PERMANENT ׃ ליצמיתות

 to~ Tsaphon ׃ ליצפון
 to~ Yetser ׃ ליצר

to~ >~ PRESS.IN ׃ ליצרור
(V)

 
to~ >~ BURY ׃ ליקבור

(V)
 

 to~ ASSEMBLY ׃ ליקהל
 to~ Qehat ׃ ליקהת

 LEARNING~ me ׃ ליקחי
! ׃ ליקטו

(mp)
~ PICK.UP

(V)
 

 to~ INCENSE.SMOKE ׃ ליקטורת
 to~ HANDFUL~ s ׃ ליקמצים

to~ >~ SEVER ׃ ליקצור
(V)

 
to~ >~ MEET ׃ ליקראת

(V)
 

to~ >~ MEET ׃ ליקראתה
(V)

~ her 
to~ >~ MEET ׃ ליקראתו

(V)
~ him 

to~ >~ MEET ׃ ליקראתי
(V)

~ me 
to~ >~ MEET ׃ ליקראתך

(V)
~ you

(ms)
 

to~ >~ MEET ׃ ליקראתכם
(V)

~ 

them
(m)

 
to~ >~ MEET ׃ ליקראתם

(V)
~ them

(m)
 

to~ >~ MEET ׃ ליקראתנו
(V)

~ us 
to~ >~ CALL.OUT ׃ ליקרוא

(V)
 

 to~ Re'uven ׃ ליראובן
to~ >~ SEE ׃ ליראות

(V)
 

to~ >~ SEE ׃ ליראותה
(V)

~ her 
to~ SEE ׃ ליראותם

(V)
~ them

(m)
 

to~ >~ KILL.BY.STONING ׃ לירגום
(V)

 
 to~ Yarden ׃ לירדן

 to~ HERITAGE~ him ׃ לירושתו
 to~ the~ MOON ׃ לירח

to~ >~ BATHE ׃ לירחוץ
(V)

 
 to~ the~ FLANK~ s2 ׃ לירכתיים

to~ >~ FEED ׃ לירעות
(V)

 
 to~ SELF-WILL~ him ׃ לירצונו

to~ SELF-WILL~ you ׃ לירצונכם
(mp)

 
to~ >~ DRAW.WATER ׃ לישאוב

(V)
 

 to~ KIN~ him ׃ לישארו
to~ >~ CRACK ׃ לישבור

(V)
 | to~ >~ 

EXCHANGE
(V)

 
 to~ STAFF~ s~ him ׃ לישבטיו

to~ STAFF~ s~ you ׃ לישבטיך
(ms)

 
to~ >~ EXCHANGE ׃ לישבר

(V)
 

 to~ ERROR ׃ לישגגה
 to~ Yashuv ׃ לישוב

 to~ RELIEF ׃ לישועה
to~ RELIEF~ you ׃ לישועתך

(ms)
 

to~ >~ SLAY ׃ לישחוט
(V)

 
 to~ BOILS ׃ לישחין

to~ >~ LIE.DOWN ׃ לישכב
(V)

 
to~ >~ DWELL ׃ לישכון

(V)
 

 to~ THREE ׃ לישלוש
 to~ THREE ׃ לישלושה
 to~ THREE ׃ לישלושת

 ~to ׃ לישלמים

OFFERING.OF.RESTITUTION~ s 
to~ >~ HEAR ׃ לישמוע

(V)
 

to~ >~ SAFEGUARD ׃ לישמור
(V)

 
 to~ TITLE~ s ׃ לישמות
 to~ TITLE~ me ׃ לישמי
to~ >~ SAFEGUARD ׃ לישמרך

(V)
~ 

you
(ms)

 
 to~ TWO ׃ לישני

to~ TWO~ them ׃ לישניהם
(m)

 
 to~ TWO ׃ לישנים

to~ >~ DECIDE ׃ לישפוט
(V)

 
 to~ Sheshupham ׃ לישפופם

to~ >~ GULP ׃ לישתות
(V)

 
 to~ TWO ׃ לישתי

 to~ ADORATION ׃ ליתהילה
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 to~ the~ ORPHAN ׃ ליתום
 to~ WAVING ׃ ליתנופה

 to~ OFFERING ׃ ליתרומת
to~ you ׃ לך

(ms)
 | to~ you

(fs)
 | !

(ms)
~ WALK

(V)
 
  / 

 to~ ARMAMENT ׃ לכבוד
 to~ the~ SHEEP ׃ לכבס

we~ did~ TRAP ׃ לכדנו
(V)

 
! ׃ לכה

(ms)
~ WALK

(V)
~ & 

to~ >~ much~ ADORN ׃ לכהן
(V)

 
to~ >~ much~ ADORN ׃ לכהנו

(V)
~ him 

! ׃ לכו
(mp)

~ WALK
(V)

 
 to~ the~ ADMINISTRATOR ׃ לכוהן

 ~to~ the ׃ לכוהנים

ADMINISTRATOR~ s 
 to~ ALL ׃ לכול

to~ ALL~ them ׃ לכולם
(m)

 
! ׃ לכי

(fs)
~ WALK

(V)
 

 to~ GNAT~ s ׃ לכינים
 to~ ALL ׃ לכל

 to~ the~ DOG ׃ לכלב
to~ >~ much~ FINISH ׃ לכלותם

(V)
~ 

them
(m)

 
to~ you ׃ לכם

(mp)
 

 to~ SO ׃ לכן
to~ >~ much~ COVER.OVER ׃ לכסות

(V)
 

to~ >~ much~ COVER.OVER ׃ לכסותו
(V)

~ 

him 
 to~ PALM ׃ לכף

to~ >~ much~ COVER ׃ לכפר
(V)

 
 to~ Karmi ׃ לכרמי

to~ VINEYARD~ you ׃ לכרמך
(ms)

 
WALK ~< ׃ לכתך

(V)
~ you

(ms)
 

 to~ the~ SHOULDER.PIECE ׃ לכתף
 to~ Le'ah ׃ ללאה
 to~ Lavan | to~ WHITE ׃ ללבן
to~ >~ BRING.FORTH ׃ ללדת

(V)
 

 to~ Lot ׃ ללוט
 to~ Lewi ׃ ללוי

 to~ Lewi~ s ׃ ללויים
to~ >~ STAY.THE.NIGHT ׃ ללון

(V)
 

 to~ BREAD | to~ the~ BREAD ׃ ללחם
to~ >~ STAY.THE.NIGHT ׃ ללין

(V)
 

to~ >~ WALK ׃ ללכת
(V)

 
to~ >~ much~ LEARN ׃ ללמד

(V)
 

 to~ the~ LUMINARY ׃ למאור
 to~ from~ MAN ׃ למאיש

 to~ NOURISHMENT ׃ למאכל
 to~ FLOOD ׃ למבול

 to~ WHAT ׃ למה
to~ >~ much~ HURRY ׃ למהר

(V)
 

to~ them ׃ למו
(m)

 
 to~ Mo'av ׃ למואב

 to~ the~ CIRCUMCISION~ s ׃ למולות
 to~ the~ Molekh ׃ למולך

 ~to~ the~ APPOINTED | to ׃ למועד

APPOINTED 
 to~ APPOINTED~ her ׃ למועדה

 ~to~ GOING.OUT~ s ׃ למוצאיהם

them
(m)

 
 to~ SNARE ׃ למוקש

 ~to~ SETTLING~ s ׃ למושבותם

them
(m)

 
 to~ Mosheh ׃ למושה

to~ >~ DIE ׃ למות
(V)

 
 to~ the~ CAMP | to~ CAMP ׃ למחנה

 to~ TOMORROW ׃ למחר
 to~ BRANCH | to~ the~ BRANCH ׃ למטה

| to~ the~ BENEATH 
 to~ BRANCH ׃ למטות

 to~ WHO | to~ WATER~ s2 ׃ למי
 to~ Migdal-Eyder ׃ למיגדל־עדר

 to~ the~ ALTAR ׃ למיזבח
 to~ REVIVING ׃ למיחיה

 ~to~ the~ make ׃ למיטהר

BE.CLEAN
(V)

~ ing
(ms)

 
 to~ WATER~ s2 ׃ למיים
 to~ GRATE ׃ למיכבר

 ~to~ the~ much ׃ למילדות

BRING.FORTH
(V)

~ ing
(fp)

 
 to~ the~ BATTLE ׃ למילחמה

 to~ FROM ׃ למין
 to~ KIND~ her ׃ למינה

 to~ KIND~ him ׃ למינהו
to~ KIND~ them ׃ למינהם

(m)
 

 to~ KIND~ him ׃ למינו
 ~to~ the~ DEPOSIT | to ׃ למינחה

DEPOSIT 
 to~ RIM~ him ׃ למיסגרתו

 to~ NUMBER ׃ למיספר
 ~to~ DIRECTIVE~ s ׃ ותיו‍למיצו

him 
 to~ Mits'rayim ׃ למיצריים

 to~ REFUGE ׃ למיקלט
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 to~ ACQUIRED ׃ למיקנה
 to~ LIVESTOCK~ us ׃ למיקננו

 to~ MEETING ׃ למיקרא
 to~ Mir'yam ׃ למירים

 to~ LYING.PLACE ׃ למישכב
 | to~ the~ DWELLING ׃ למישכן

to~ DWELLING 
 to~ CHARGE ׃ למישמרת

 to~ CLAN~ s ׃ למישפחות
 ~to~ CLAN ׃ למישפחותיהם

s~ them
(m)

 
 ~to~ CLAN~ s ׃ למישפחותיו

him 
 ~to~ CLAN ׃ למישפחותיכם

s~ you
(mp)

 
 ~to~ CLAN~ s ׃ למישפחותם

them
(m)

 
 to~ CLAN ׃ למישפחת

 to~ the~ DECISION ׃ למישפט
 Lamekh ׃ למך

 to~ Makhir ׃ למכיר
to~ >~ SELL ׃ למכרה

(V)
~ her 

to~ >~ much~ FILL ׃ למלא
(V)

 
 to~ the~ BUSINESS ׃ למלאכה
to~ >~ much~ FILL ׃ למלואת

(V)
 

 to~ KING ׃ למלך
 to~ Malki'el ׃ למלכיאל

 to~ REGULATION ׃ לממשלת
 to~ SHARE ׃ למנה

 to~ the~ Menasheh~ of ׃ למנשי
 ~to~ TASK.WORK | to~ the ׃ למס

TASK.WORK 
 to~ the~ CANOPY ׃ למסך

 to~ JOURNEY ׃ למסע
 ~to~ JOURNEY~ s ׃ למסעיהם

them
(m)

 
 to~ JOURNEY~ s~ him ׃ למסעיו

 ~to~ UPWARD~ unto | to ׃ למעלה

ASCENT 
 to~ THAT ׃ למען

to~ THAT~ you ׃ למענכם
(mp)

 
 to~ the~ AREA ׃ למקום

 to~ APPEARANCE ׃ למראה
 to~ BITTER~ s ׃ למרים

to~ >~ SMEAR ׃ למשחה
(V)

 
 to~ DAMAGING ׃ למשחית

 to~ PARABLE ׃ למשל

to~ the~ DIE ׃ למת
(V)

~ ing
(ms)

 | to~ DIE
(V)

~ 

ing
(ms)

 
 to~ HOW.LONG ׃ למתי

he~ did~ STAY.THE.NIGHT ׃ לן
(V)

 
to~ BE.FACE.TO.FACE ׃ לנגדי

(V)
~ me 

to~ BE.FACE.TO.FACE ׃ לנגדך
(V)

~ 

you
(ms)

 
 to~ TOUCH | to~ the~ TOUCH ׃ לנגע

 to~ us ׃ לנו
 to~ No'ahh ׃ לנוח

 to~ IN.FRONT ׃ לנוכח
to~ >~ FLEE ׃ לנוס

(V)
 | >~ FLEE

(V)
 

 to~ Nahhor ׃ לנחור
to~ >~ make~ GUIDE ׃ לנחותם

(V)
~ 

them
(m)

 
 to~ INHERITANCE ׃ לנחל

 to~ INHERITANCE ׃ לנחלה
to~ >~ much~ COMFORT ׃ לנחמו

(V)
~ 

him 
 to~ SERPENT ׃ לנחש

 ~to~ FOREIGNER | to~ the ׃ לנכרי

FOREIGNER 
 to~ STANDARD ׃ לנס

to~ >~ much~ TEST ׃ לנסותך
(V)

~ you
(ms)

 
 to~ CAPTAIN ׃ לנסיא

 to~ the~ POURING ׃ לנסך
 to~ Na'aman ׃ לנעמן

 ~to~ YOUNG.WOMAN | to ׃ לנער

YOUNG.MAN 
 to~ SOUL | to~ the~ SOUL ׃ לנפש

 to~ SOUL~ her ׃ לנפשה
 ~to~ SOUL~ s ׃ לנפשותיכם

you
(mp)

 
 to~ Naphtali ׃ לנפתלי

 to~ the~ FEMALE ׃ לנקבה
 to~ WOMAN~ s~ him ׃ לנשיו

 to~ WOMAN~ s ׃ לנשים
to~ >~ much~ KISS ׃ לנשק

(V)
 

to~ >~ much~ LEAP ׃ לנתר
(V)

 
to~ >~ LIFT.UP ׃ לסאת

(V)
 

 to~ the~ RAM ׃ לסה
 to~ SATISFACTION ׃ לסובע

to~ MEDITATE ׃ לסוח
(V)

 
to~ the~ TRADE ׃ לסוחר

(V)
~ ing

(ms)
 

to~ >~ PLACE ׃ לסום
(V)

 
to~ HATE ׃ לסונאו

(V)
~ ing

(ms)
~ him 

to~ HATE ׃ לסונאי
(V)

~ ing
(mp)

~ me 
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to~ HATE ׃ לסונאיו
(V)

~ ing
(mp)

~ him 
SKIP.WITH.JOY ~< ׃ לסוס

(V)
 

 to~ HORSE~ s~ him ׃ לסוסיו
 to~ OPPONENT ׃ לסטן

 ~to~ BURDEN~ s ׃ לסיבלותיכם

you
(mp)

 
 to~ Sihhon ׃ לסיחון

 to~ STICKERBUSH~ s ׃ לסיכים
 to~ APPAREL~ him ׃ לסימלתו
 to~ the~ HATED ׃ לסניאה

 ~to~ the~ HAIRY.GOAT ׃ לסעירים

s 
 to~ the~ HAIR ׃ לסער

 to~ NOBLE ׃ לסר
 to~ Sered ׃ לסרד

 to~ Sarah ׃ לסרה
to~ >~ SERVE ׃ לעבדה

(V)
~ her 

to~ SERVANT~ s~ you ׃ לעבדיך
(ms)

 
 to~ the~ SERVANT~ s ׃ לעבדים

to~ SERVANT~ you ׃ לעבדך
(ms)

 
to~ >~ SERVE ׃ לעבדם

(V)
~ them

(m)
 

to~ >~ SERVE ׃ לעבוד
(V)

 
 to~ the~ SERVICE ׃ לעבודה

to~ the~ >~ MAKE.A.PLEDGE ׃ לעבוט
(V)

 
to~ the~ >~ CROSS.OVER ׃ לעבור

(V)
 

to~ >~ CROSS.OVER ׃ לעברך
(V)

~ you
(ms)

 
 to~ WITNESS ׃ לעד

 ~to~ WITNESS | to~ the ׃ לעדה

COMPANY 
 to~ the~ EVIDENCE ׃ לעדות

 to~ the~ COMPANY ׃ לעדת
 to~ TWISTEDNESS~ us ׃ וננו‍לעו

 | to~ ASCENSION.OFFERING ׃ לעולה
to~ the~ ASCENSION.OFFERING 

 ~to ׃ לעולותיכם

ASCENSION.OFFERING~ s~ you
(mp)

 
 to~ DISTANT ׃ לעולם
 to~ ASCENSION.OFFERING ׃ לעולת

 to~ ALONGSIDE ׃ לעומת
 to~ the~ TWISTEDNESS ׃ לעון

to~ the~ DO ׃ לעוסה
(V)

~ ing
(ms)

 
 to~ the~ FLYER ׃ לעוף
 to~ SKIN~ him ׃ לעורו

 to~ Azazeyl ׃ לעזאזל
to~ >~ LEAVE ׃ לעזוב

(V)
 

 to~ Ayin ׃ לעיין
 to~ EYE~ s2 ׃ לעיני

to~ EYE~ s2~ them ׃ לעיניהם
(m)

 
 to~ EYE~ s2~ him ׃ לעיניו

 | to~ the~ EYE~ s2 ׃ לעיניים
to~ EYE~ s2 
to~ EYE~ s2~ you ׃ לעיניך

(ms)
 

to~ EYE~ s2~ you ׃ לעיניכם
(mp)

 
 to~ EYE~ s2~ us ׃ לעינינו

 to~ the~ CITY ׃ לעיר
to~ >~ GO.UP ׃ לעלות

(V)
 

 to~ PEOPLE | to~ the~ PEOPLE ׃ לעם
 to~ PEOPLE~ him ׃ לעמו

to~ >~ STAND ׃ לעמוד
(V)

 
 to~ the~ PILLAR~ s ׃ לעמודים

 to~ PEOPLE~ me ׃ לעמי
 ~to~ the~ NEIGHBOR ׃ לעמיתך

you
(ms)

 
to~ PEOPLE~ you ׃ לעמך

(ms)
 

 to~ Amram ׃ לעמרם
to~ >~ ANSWER ׃ לענות

(V)
 | to~ >~ 

much~ AFFLICT
(V)

 
 to~ AFFLICTION ׃ לעני

to~ AFFLICTION~ you ׃ לעניך
(ms)

 
 to~ Esaw ׃ לעסו

to~ >~ DO ׃ לעסות
(V)

 
to~ >~ DO ׃ לעסותה

(V)
~ her 

to~ >~ DO ׃ לעסותו
(V)

~ him 
to~ >~ DO ׃ לעסותכם

(V)
~ you

(mp)
 

to~ >~ DO ׃ לעסותם
(V)

~ them
(m)

 
to~ >~ make~ GIVE.A.TENTH ׃ לעסר

(V)
 

 to~ DIRT ׃ לעפר
 to~ Ephron ׃ לעפרון
 to~ the~ TREE~ s ׃ לעצים

 to~ OFFSHOOT ׃ לעקר
 to~ Eyr ׃ לער

 to~ Eyriy ׃ לערי
 to~ CITY~ s~ her ׃ לעריה

 to~ CITY~ s ׃ לערים
 to~ Eyran ׃ לערן

 to~ ONE ׃ לעשתי
 to~ APPOINTED.TIME ׃ לעת

 to~ the~ EDGE ׃ לפאה
 to~ MOUTH ׃ לפה

 to~ Pu'a ׃ לפווה
 to~ Potiphar ׃ לפוטיפר

 to~ MOUTH ׃ לפי
to~ MOUTH~ them ׃ לפיהן

(f)
 

 to~ MOUTH~ him ׃ לפיו
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 to~ WOUND~ me ׃ לפיצעי
 to~ DEPOSITED ׃ לפיקדון

to~ OFFENSE~ you ׃ לפישעכם
(mp)

 
 to~ the~ FLAX~ s ׃ לפישתים

to~ >~ much~ PERFORM ׃ לפלא
(V)

 
 to~ Palu ׃ לפלוא

 to~ FACE~ s~ me ׃ לפני
 to~ FACE~ s~ him ׃ לפניו

to~ FACE~ s~ you ׃ לפניך
(ms)

 
 to~ FACE~ s ׃ לפנים

 to~ FACE~ s~ us ׃ לפנינו
 to~ the~ BULL | to~ BULL ׃ לפר

 | to~ the~ TENT.CURTAIN ׃ לפרוכת
to~ TENT.CURTAIN 

 to~ the~ BULL~ s ׃ לפרים
 to~ Paroh ׃ לפרעוה

 to~ Perets ׃ לפרץ
 to~ OFFENSE ׃ לפשע

 to~ OPENING ׃ לפתח
to~ >~ GO.OUT ׃ לצאת

(V)
 

to~ >~ GO.OUT ׃ לצאתם
(V)

~ them
(m)

 
 to~ the~ ARMY ׃ לצבא

to~ >~ make~ SWELL ׃ לצבות
(V)

 
 to~ the~ FLOCKS ׃ לצואן

to~ FLOCKS~ you ׃ לצואנך
(ms)

 
to~ >~ HUNT ׃ לצוד

(V)
 

to~ >~ much~ DIRECT ׃ לצוות
(V)

 
to~ FLOCKS~ you ׃ לצונאכם

(mp)
 

to~ >~ much~ LAUGH ׃ לצחק
(V)

 
to~ ARMY~ s~ them ׃ לציבאותם

(m)
 

 to~ Tsiv'on ׃ לציבעון
 to~ FRINGE ׃ לציצית

 to~ PERMANENT ׃ לצמיתות
to~ >~ POUR.DOWN ׃ לצקת

(V)
 

 to~ NARROW~ s~ me ׃ לצרי
 to~ NARROW~ s~ him ׃ לצריו

to~ >~ much~ SET.APART ׃ לקדש
(V)

 | to~ 

Qadesh 
to~ >~ much~ SET.APART ׃ לקדשו

(V)
~ him 

to~ >~ much~ SET.APART ׃ לקדשם
(V)

~ 

them
(m)

 
to~ >~ HOLLOW.OUT ׃ לקוב

(V)
 

 to~ the~ SPECIAL ׃ לקודש
TAKE ~< ׃ לקוח

(V)
 

 to~ VOICE ׃ לקול
to~ VOICE~ you ׃ לקולך

(ms)
 

to~ VOICE~ them ׃ לקולם
(m)

 

to~ >~ RISE ׃ לקום
(V)

 
to~ PURCHASE ׃ לקונה

(V)
~ ing

(ms)
 

 to~ Qorahh ׃ לקורח
to~ much~ COLLECT ׃ לקושש

(V)
 

he~ did~ TAKE ׃ לקח
(V)

 | !
(ms)

~ TAKE
(V)

 
she~ did~ TAKE ׃ לקחה

(V)
 | he~ did~ 

TAKE
(V)

~ her 
they~ did~ TAKE ׃ לקחו

(V)
 | they~ will~ 

TAKE
(V)

 
we~ did~ TAKE ׃ לקחנו

(V)
 

he~ did~ TAKE ׃ לקחני
(V)

~ me 
to~ >~ TAKE ׃ לקחת

(V)
 | you

(ms)
~ did~ 

TAKE
(V)

 
to~ >~ TAKE ׃ לקחתה

(V)
~ her 

to~ >~ TAKE ׃ לקחתו
(V)

~ him 
I~ did~ TAKE ׃ לקחתי

(V)
 

I~ did~ TAKE ׃ לקחתיך
(V)

~ you
(ms)

 
you ׃ לקחתנו

(ms)
~ did~ TAKE

(V)
~ us 

they~ did~ PICK.UP ׃ לקטו
(V)

 
 to~ Qayin ׃ לקיין

to~ >~ much~ BELITTLE ׃ לקלל
(V)

 
to~ >~ much~ BELITTLE ׃ לקללך

(V)
~ 

you
(ms)

 
to~ >~ COME.NEAR ׃ לקרבה

(V)
 

 to~ DONATION ׃ לקרבן
 to~ the~ BOARD ׃ לקרש

 to~ BOARD~ s ׃ לקרשי
 to~ the~ Re'uven~ of ׃ לראובני

to~ >~ be~ SEE ׃ לראות
(V)

 
to~ >~ make~ SEE ׃ לראותכם

(V)
~ 

you
(mp)

 
 to~ ABUNDANT ׃ לרב

 ~to~ FOOT | to~ >~ much ׃ לרגל

TREAD.ABOUT
(V)

 
 to~ FOOT~ me ׃ לרגלי

 to~ FOOT~ s2~ him ׃ לרגליו
to~ FOOT~ you ׃ לרגלך

(ms)
 

to~ >~ GO.DOWN ׃ לרדת
(V)

 
 to~ the~ Re'uven~ of ׃ לרואובני

 to~ HEAD ׃ לרואש
to~ >~ INCREASE.IN.NUMBER ׃ לרוב

(V)
 | 

to~ ABUNDANCE 
 to~ WIND ׃ לרוח

 to~ the~ DYSFUNCTIONAL ׃ לרוע
 to~ Rahhel ׃ לרחל

to~ >~ BATHE ׃ לרחצה
(V)

 
 to~ the~ FIRST ׃ לריאשונה



Ancient Hebrew Torah Lexicon 

147 

to~ >~ BE.SQUARE ׃ לריבעה
(V)

~ her 
 to~ Rivqah ׃ לריבקה

 to~ AROMA ׃ לריח
 to~ the~ EMPTY ׃ לריק

to~ >~ POSSESS ׃ לרישתה
(V)

~ her 
to~ >~ POSSESS ׃ לרישתך

(V)
~ you

(ms)
 

 to~ the~ DYSFUNCTIONAL ׃ לרע
 to~ DYSFUNCTIONAL ׃ לרעה

 to~ COMPANION~ him ׃ לרעהו
 to~ DYSFUNCTIONAL~ s ׃ לרעות

to~ COMPANION~ you ׃ לרעך
(ms)

 
 to~ SELF-WILL ׃ לרצון

 to~ SHEET ׃ לרקיע
 to~ the~ LOST ׃ לרשע
to~ the~ >~ POSSESS ׃ לרשת

(V)
 

 to~ Sha'ul ׃ לשאול
 to~ the~ STAFF ׃ לשבט

 to~ SEVEN ׃ לשבע
to~ >~ SETTLE ׃ לשבת

(V)
 | to~ the~ >~ 

SETTLE
(V)

 
 FRESH ׃ לשד

 to~ the~ BREAST~ s ׃ לשדים
 to~ the~ FALSENESS ׃ לשוא
to~ >~ TURN.BACK ׃ לשוב

(V)
 

 to~ Shuhham ׃ לשוחם
 TONGUE ׃ לשון

 TONGUE~ him ׃ לשונו
 to~ Shuni ׃ לשוני

 to~ the~ OX ׃ לשור
to~ OX~ you ׃ לשורך

(ms)
 

 to~ Shutelahh ׃ לשותלח
to~ >~ much~ DAMAGE ׃ לשחת

(V)
 

to~ >~ DAMAGE ׃ לשחתה
(V)

~ her 
to~ STAFF~ s~ you ׃ לשיבטיכם

(mp)
 

 to~ SEVEN ׃ לשיבעת
to~ >~ SETTLE ׃ לשיבתך

(V)
~ you

(ms)
 

to~ >~ DWELL ׃ לשיכנו
(V)

~ him 
 to~ Shalem ׃ לשילם

 to~ Shimon ׃ לשימעון
 to~ Shimon~ of ׃ לשימעוני

 to~ DERISION ׃ לשימצה
 to~ Shimron ׃ לשימרון

 to~ MAID ׃ לשיפחה
to~ >~ DWELL ׃ לשכן

(V)
 

to~ >~ DWELL ׃ לשכני
(V)

~ me 
 to~ Sheylah ׃ לשלה

 to~ COMPLETENESS ׃ לשלום

to~ >~ much~ SEND ׃ לשלח
(V)

 
to~ >~ much~ SEND ׃ לשלחה

(V)
~ her 

to~ >~ much~ SEND ׃ לשלחו
(V)

~ him 
to~ >~ much~ SEND ׃ לשלחם

(V)
~ 

them
(m)

 
to~ >~ much~ SEND ׃ לשלחנו

(V)
~ us 

to~ >~ MAKE.RESTITUTION ׃ לשלמו
(V)

~ 

him 
 OPAL ׃ לשם

 to~ DESOLATE ׃ לשמה
 to~ OIL ׃ לשמן
 to~ the~ YEAR ׃ לשנה

 Lesha ׃ לשע
 to~ GATE ׃ לשער
 to~ the~ FALSE ׃ לשקר
to~ >~ much~ MINISTER ׃ לשרת

(V)
 

to~ >~ much~ MINISTER ׃ לשרתו
(V)

~ him 
to~ >~ much~ MINISTER ׃ לשרתם

(V)
~ 

them
(m)

 
 to~ SIX ׃ לשש

 to~ SIX ׃ לששת
 to~ the~ VESSEL ׃ לתבה

 to~ STRAW ׃ לתבן
to~ BIRTHING~ s~ them ׃ לתולדותם

(m)
 

to~ >~ SCOUT ׃ לתור
(V)

 
 to~ Tahhan ׃ לתחן

 to~ NINE ׃ לתישעת
to~ >~ GIVE ׃ לתיתה

(V)
~ her 

to~ >~ GIVE ׃ לתיתי
(V)

~ me 
 to~ Tamar ׃ לתמר

 to~ CROCODILE ׃ לתנין
 to~ CROCODILE~ s ׃ לתנינים

to~ >~ SEIZE.HOLD ׃ לתפסה
(V)

~ her 
to~ >~ GIVE ׃ לתת

(V)
 

from~ FATHER~ s~ you ׃ מאבותיך
(ms)

 
make~ PERISH ׃ מאביד

(V)
~ ing

(ms)
 

from~ FATHER~ them ׃ מאביהן
(f)

 
 from~ FATHER~ us ׃ מאבינו

 from~ STONE~ s ׃ מאבני
 from~ Avraham ׃ מאברהם

 from~ Agag ׃ מאגג
 from~ LORD~ me ׃ מאדוני

 from~ HUMAN ׃ מאדם
be~ much~ BE.RED ׃ מאדמים

(V)
~ 

ing
(mp)

 
 HUNDRED ׃ מאה

 from~ AFFECTION ׃ מאהבת
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 from~ Ovot ׃ מאובות
 MANY ׃ מאוד

MANY~ you ׃ מאודך
(ms)

 
 from~ TENT ׃ מאוהל

from~ ATTACK ׃ מאויביכם
(V)

~ 

ing
(mp)

~ you
(mp)

 
 ANYTHING ׃ מאומה

 from~ Ur ׃ מאור
 LUMINARY~ s ׃ מאורות

be~ much~ BETROTH ׃ מאורסה
(V)

~ 

ing
(fs)

 
 HUNDRED~ s ׃ מאות
 from~ AT.THAT.TIME ׃ מאז

 from~ UNIT ׃ מאחד
 from~ HOLDINGS ׃ מאחוזת

 from~ HOLDINGS~ him ׃ מאחוזתו
 from~ BROTHER~ s~ him ׃ מאחיו

from~ to~ BROTHER~ you ׃ מאחיך
(ms)

 
| from~ BROTHER~ s~ you

(ms)
 

 ~from~ AFTER | from ׃ מאחרי

AFTER~ me 
from~ AFTER~ them ׃ מאחריהם

(m)
 

 from~ AFTER~ him ׃ מאחריו
from~ AFTER~ you ׃ מאחריך

(ms)
 

from~ AFTER~ you ׃ מאחריכם
(mp)

 
 from~ UNIT ׃ מאחת

 from~ WITHOUT ׃ מאיין
 from~ BUCK ׃ מאיל

 from~ Eyliym ׃ מאילים
 from~ Eylot ׃ מאילת

he~ did~ much~ REFUSE ׃ מאין
(V)

 
 from~ MAN ׃ מאיש

 from~ MAN~ her ׃ מאישה
 | from~ FIRE.OFFERING~ s ׃ מאישי

from~ FIRE.OFFERING~ s~ me 
 from~ AT~ him ׃ מאיתו

 from~ AT~ me ׃ מאיתי
from~ AT~ you ׃ מאיתכם

(mp)
 

from~ AT~ them ׃ מאיתם
(m)

 
 NOURISHMENT ׃ מאכל

 from~ MIGHTY.ONE ׃ מאל
 from~ THESE ׃ מאלה

 from~ Elohiym ׃ מאלוהי
from~ Elohiym~ you ׃ מאלוהיך

(ms)
 

 from~ Alush ׃ מאלוש
much~ BIND.UP ׃ מאלמים

(V)
~ 

ing
(mp)

 

 from~ THOUSAND~ s ׃ מאלפי
 from~ OATH~ me ׃ מאלתי

make~ SECURE ׃ מאמינים
(V)

~ 

ing
(mp)

 
he~ did~ much~ REFUSE ׃ מאן

(V)
 | 

REFUSING | >~ much~ REFUSE
(V)

 
 from~ MAN ׃ מאנוש

 from~ MAN~ s ׃ מאנשי
you ׃ מאנת

(ms)
~ did~ much~ REFUSE

(V)
 

you ׃ מאנתם
(mp)

~ did~ much~ 

REFUSE
(V)

 
they~ did~ REJECT ׃ מאסו

(V)
 

much~ GATHER ׃ מאסף
(V)

~ ing
(ms)

 
I~ did~ REJECT ׃ מאסתים

(V)
~ them

(m)
 

you ׃ מאסתם
(mp)

~ did~ REJECT
(V)

 
 BAKED ׃ מאפה

from~ NOSE~ you ׃ מאפכם
(mp)

 
 from~ Arnon ׃ מארנון

 from~ LAND ׃ מארץ
 from~ LAND~ him ׃ מארצו

from~ LAND~ you ׃ מארצך
(ms)

 
from~ LAND~ them ׃ מארצם

(m)
 

 from~ Asher | from~ WHICH ׃ מאשר
 HUNDRED | from~ AT ׃ מאת

 HUNDRED~ s2 ׃ מאתיים
 from~ Eytam ׃ מאתם

make~ SEPARATE ׃ מבדיל
(V)

~ ing
(ms)

 
 ENTRANCE ׃ מבוא
 FLOOD ׃ מבול

be~ much~ KNEEL ׃ מבורך
(V)

~ ing
(ms)

 
be~ much~ KNEEL ׃ מבורכת

(V)
~ ing

(fs)
 

from~ be~ much~ BOIL ׃ מבושל
(V)

~ 

ing
(ms)

 
make~ COME ׃ מביא

(V)
~ ing

(ms)
 

make~ COME ׃ מביאך
(V)

~ ing
(ms)

~ 

you
(ms)

 
much~ SEARCH.OUT ׃ מבקש

(V)
~ ing

(ms)
 

much~ SEARCH.OUT ׃ מבקשים
(V)

~ 

ing
(mp)

 
make~ FLEE.AWAY ׃ מבריח

(V)
~ ing

(ms)
 

much~ KNEEL ׃ מברכיך
(V)

~ ing
(mp)

~ 

you
(ms)

 
 Magdi'eyl ׃ מגדיאל

much~ TAUNT ׃ מגדף
(V)

~ ing
(ms)

 
 | IMMIGRATION~ s ׃ מגורי

IMMIGRATION~ s~ me 
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 ~IMMIGRATION~ s ׃ מגוריהם

them
(m)

 | IMMIGRATION~ them
(m)

 
IMMIGRATION~ s~ you ׃ מגוריך

(ms)
 

make~ BE.FACE.TO.FACE ׃ מגיד
(V)

~ 

ing
(ms)

 
make~ TOUCH ׃ מגיע

(V)
~ ing

(ms)
 

 SHIELD ׃ מגן
 PESTILENCE~ s~ me ׃ מגפותי

much~ SPEAK ~< ׃ מדבר
(V)

~ ing
(ms)

 
 DISEASE ׃ מדוה

 DISEASE~ s ׃ מדוי
 WHY ׃ מדוע
 Medan ׃ מדן

 WHAT ׃ מה
from~ >~ make~ COME ׃ מהביא

(V)
 

from~ >~ make~ STARE ׃ מהביט
(V)

 
from~ SPLENDOR~ you ׃ מהודך

(ms)
 

 TUMULT ׃ מהומה
HURRY ~< ׃ מהור

(V)
 | from~ Hor 

from~ >~ make~ DRILL ׃ מהחל
(V)

 
 Meheytaveyl ׃ מהיטבאל

from~ >~ self~ SOFT ׃ מהיתענג
(V)

 
from~ >~ make~ HIT ׃ מהכות

(V)
 

 from~ FURTHER ׃ מהלאה
from~ >~ WALK ׃ מהלוך

(V)
 

 Mahalalel ׃ מהללאל
from~ them ׃ מהם

(m)
 

 from~ THEY ׃ מהנה
 from~ the~ FLYER ׃ מהעוף

! ׃ מהר
(ms)

~ much~ HURRY
(V)

 | QUICKLY 
| from~ HILL 

 QUICKLY ׃ מהרה
! ׃ מהרו

(mp)
~ much~ HURRY

(V)
 

! ׃ מהרי
(fs)

~ much~ HURRY
(V)

 | from~ 

HILL~ s 
 from~ HILL~ s ׃ מהררי

 Mo'av ׃ מואב
 BALANCE~ s2 ׃ מואזני
be~ make~ COME ׃ מובאים

(V)
~ 

ing
(mp)

 
 BRIDE.PRICE ׃ מוהר

 POLE~ s ׃ מוטות
be~ make~ HIT ׃ מוכים

(V)
~ ing

(mp)
 

SELL ׃ מוכר
(V)

~ ing
(ms)

 
 FOREFRONT ׃ מול

 KINDRED ׃ מולדת
 KINDRED~ him ׃ מולדתו

 KINDRED~ me ׃ מולדתי
KINDRED~ you ׃ מולדתך

(ms)
 

 BLEMISH ׃ מום
BLEMISH~ them ׃ מומם

(m)
 

 TIME~ s ׃ מונים
be~ make~ GO.AROUND ׃ מוסבות

(V)
~ 

ing
(fp)

 
 FOUNDATION~ s ׃ מוסדי

 DISCIPLINE ׃ מוסר
 Moseyrah ׃ מוסרה

 APPOINTED ׃ מועד
 APPOINTED~ s ׃ מועדי

 Mupim ׃ מופים
 WONDER ׃ מופת

 WONDER~ s~ me ׃ מופתי
 GOING.OUT ׃ מוצא

FIND ׃ מוצאו
(V)

~ ing
(ms)

~ him 
FIND ׃ מוצאי

(V)
~ ing

(ms)
~ me 
 ~GOING.OUT~ s ׃ מוצאיהם

them
(m)

 
be~ make~ GO.OUT ׃ מוצאת

(V)
~ ing

(fs)
 

be~ make~ STAND.UP ׃ מוצב
(V)

~ ing
(ms)

 
make~ GO.OUT ׃ מוציאו

(V)
~ ing

(ms)
~ 

him 
 make~ GOING.OUT~ s ׃ מוציאי
make~ GO.OUT ׃ מוציאם

(V)
~ 

ing
(ms)

~ them
(m)

 
 SMOLDERING ׃ מוקדה
 SNARE ׃ מוקש

 CROP~ him ׃ מוראתו
be~ make~ FRY ׃ מורבכת

(V)
~ ing

(fs)
 

 Moreh ׃ מורה
make~ POSSESS ׃ מוריש

(V)
~ ing

(ms)
 

make~ POSSESS ׃ מורישם
(V)

~ 

ing
(ms)

~ them
(m)

 
 FAINT ׃ מורך

 POSSESSION ׃ מורשה
 GRIEF ׃ מורת

 SETTLING ׃ מושב
 SETTLING~ him ׃ מושבו

SETTLING~ s~ you ׃ מושבותיכם
(mp)

 
SETTLING~ you ׃ מושבך

(ms)
 

SETTLING~ them ׃ מושבם
(m)

 
 Mosheh ׃ מושה

make~ RESCUE ׃ מושיע
(V)

~ ing
(ms)

 
REGULATE ׃ מושל

(V)
~ ing

(ms)
 

DIE ~< ׃ מות
(V)

 | DEATH 
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 DEATH~ him ׃ מותו
 DEATH~ me ׃ מותי

DIE ~< ׃ מותנו
(V)

~ us 
 WHAT~ &~ THIS ׃ מזה

 DOORPOST~ s ׃ מזוזות
 EXHAUSTED~ s ׃ מזי

make~ REMEMBER ׃ מזכיר
(V)

~ ing
(ms)

 
make~ REMEMBER ׃ מזכרת

(V)
~ ing

(fs)
 

make~ SOW ׃ מזריע
(V)

~ ing
(ms)

 
 JOINT~ him ׃ מחברתו

 PAN ׃ מחבת
WIPE.AWAY ~< ׃ מחוה

(V)
 

from~ CARVE ׃ מחוטב
(V)

~ ing
(ms)

 
 Mehhuya'el ׃ מחויאל
 from~ Hhawilah ׃ מחוילה

much~ TWIST ׃ מחוללך
(V)

~ ing
(ms)

~ 

you
(ms)

 
 ~be~ much~ FLAKE.OFF ׃ מחוספס

ing
(ms)

 
 from~ CUSTOM~ s ׃ מחוקות

much~ INSCRIBE ׃ מחוקק
(V)

~ ing
(ms)

 
-from~ Hhor ׃ מחור הגידגד

Hagidgad 
 from~ Hhorev ׃ מחורב

be~ much~ ATTACH ׃ מחושקים
(V)

~ 

ing
(mp)

 
 VISION ׃ מחזה

make~ SEIZE ׃ מחזיק
(V)

~ ing
(ms)

 
much~ SEIZE ׃ מחזק

(V)
~ ing

(ms)
 

 from~ FAILURE~ him ׃ מחטאתו
 from~ FAILURE~ him ׃ מחטו

 from~ BOSOM~ him ׃ מחיקו
 from~ FAT ׃ מחלב
 SICKNESS | Mahhlah ׃ מחלה

 Mahh'liy ׃ מחלי
much~ DRILL ׃ מחלליה

(V)
~ ing

(mp)
~ her 

much~ DRILL ׃ מחללת
(V)

~ ing
(fs)

 
 from~ QUARTZ ׃ מחלמיש

from~ LOINS~ you ׃ מחלציך
(ms)

 
 Mahhalat ׃ מחלת

make~ BE.SOUR ׃ מחמצת
(V)

~ ing
(fs)

 
 from~ FIVE ׃ מחמש
 CAMP ׃ מחנה

 CAMP~ him ׃ מחנהו
 CAMP~ s ׃ מחנות
! ׃ מחני

(ms)
~ WIPE.AWAY

(V)
~ me 
CAMP~ s~ them ׃ מחניהם

(m)
 

 Mahhanayim ׃ מחניים
CAMP~ s~ you ׃ מחניך

(ms)
 

CAMP~ you ׃ מחנך
(ms)

 
 EXPOSE ׃ מחסוף
 LACKING~ him ׃ מחסורו

! ׃ מחץ
(ms)

~ STRIKE.THROUGH
(V)

 
 ONE.HALF ׃ מחצית

 ONE.HALF~ her ׃ מחציתה
 ONE.HALF~ him ׃ מחציתו

-from~ Hhatsar ׃ מחצר עינן
Eynan 

 from~ Hhatsarot ׃ מחצרות
 HALF.THE.SPOILS ׃ מחצת

I~ did~ STRIKE.THROUGH ׃ מחצתי
(V)

 
 TOMORROW ׃ מחר

 from~ SWORD ׃ מחרב
 from~ Hharadah ׃ מחרדה
 from~ FLAMING.WRATH ׃ מחרון

make~ TREMBLE ׃ מחריד
(V)

~ ing
(ms)

 
make~ KEEP.SILENT ׃ מחריש

(V)
~ 

ing
(ms)

 
 from~ Hharan ׃ מחרן

 from~ KERNEL~ s ׃ מחרצנים
 from~ Hheshbon ׃ מחשבון
 INVENTION~ s ׃ מחשבות

 INVENTION ׃ מחשבת
 from~ Hhashmonah ׃ מחשמונה

 FIRE.PAN~ s ׃ מחתות
 FIRE.PAN~ s~ her ׃ מחתותיה

 FIRE.PAN~ him ׃ מחתתו
BRANCH | make~ EXTEND ׃ מטה

(V)
~ 

ing
(ms)

 | BENEATH 
 BRANCH~ him ׃ מטהו
 YARN ׃ מטוה
 BRANCH ׃ מטות

BRANCH~ s~ them ׃ מטותם
(m)

 | 
BRANCH~ them

(m)
 

BRANCH~ you ׃ מטך
(ms)

 
 TREASURE ׃ מטמון

 DELICACY~ s ׃ מטעמים
 PRECIPITATION ׃ מטר

 Matreyd ׃ מטרד
 Mey-Zahav ׃ מי־זהב

 WHO | WATER~ s2 ׃ מי
 from~ B'er-Sheva ׃ מיבאר־שבע

 from~ WELL~ s ׃ מיבארות
from~ >~ COME ׃ מיבוא

(V)
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 from~ YOUTH ׃ מיבחוריו
 CHOSEN ׃ מיבחר
 UTTERANCE ׃ מיבטא

 from~ HOUSE ׃ מיביית
 from~ EXCEPT ׃ מיבילתי

 from~ BETWEEN ׃ מיבין
 from~ Beyt-El ׃ מיבית־אל

 ~from ׃ מיבית הישימות

Beyt-Hayishmot 
 from~ HOUSE ׃ מיבית

 from~ HOUSE~ him ׃ מיביתו
 from~ FIRSTBORN ׃ מיבכור

 ~from ׃ מיבכורות

FIRSTBORN.FEMALE~ s 
 from~ UNAWARE ׃ מיבלי

 from~ APART.FROM ׃ מיבלעדי
 from~ SON ׃ יבןמ

 from~ DAUGHTER~ s ׃ מיבנות
 ~from~ DAUGHTER~ s ׃ מיבנותיו

him 
-from~ B'ney ׃ מיבני יעקן

Ya'aqan 
 from~ SON~ s ׃ מיבני

 from~ SON~ s~ him ׃ מיבניו
 from~ SON~ s ׃ מיבנים

 from~ FLESH ׃ מיבסר
 from~ FLESH~ him ׃ מיבסרו

 from~ FLESH~ me ׃ מיבסרי
from~ FLESH~ them ׃ מיבסרם

(m)
 

 Mivtsar | FORTIFICATION ׃ מיבצר
 from~ Botsrah ׃ מיבצרה

from~ CATTLE~ you ׃ מיבקרך
(ms)

 
 ~from~ HOUSE~ s ׃ מיבתיכם

you
(mp)

 
 from~ BORDER ׃ מיגבול

 BOUNDARY~ s ׃ מיגבלות
 HEADDRESS~ s ׃ מיגבעות

 Migdol ׃ מיגדול
from~ REDEEM ׃ מיגואל

(V)
~ ing

(ms)
 

 from~ Gil'ad ׃ מיגילעד
 ~from~ BEATEN.GRAIN ׃ מיגירסה

her 
 from~ CAMEL ~ s ׃ מיגמלי

 ~from~ GARDEN | he~ did ׃ מיגן

much~ DELIVER.UP
(V)

 
 from~ GRAPEVINE ׃ מיגפן

from~ IMMIGRANT~ you ׃ מיגרך
(ms)

 

from~ FLOOR~ you ׃ מיגרנך
(ms)

 
 from~ Gerar ׃ מיגרר

 OPEN.SPACE ׃ מיגרש
 OPEN.SPACE~ s ׃ מיגרשי

 ~OPEN.SPACE~ s ׃ מיגרשיהן

them
(f)

 
from~ >~ DRAW.NEAR ׃ מיגשת

(V)
 

 from~ HAND ׃ מיד
 Meydva ׃ מידבא
much~ SPEAK ~< ׃ מידבר

(V)
 | 

WILDERNESS | from~ WORD 
WORD~ s~ you ׃ מידברותיך

(ms)
 

 Meydad ׃ מידד
 MEASUREMENT ׃ מידה
 | from~ HAND~ s2~ him ׃ מידו

LONG.GARMENT~ him | from~ 

HAND~ him 
 from~ MANDRAKES~ s ׃ מידודאי

 from~ GENERATION ׃ מידור
 MEASUREMENT~ s ׃ מידות
 ~from~ HAND~ me | from ׃ מידי

HAND~ s2 | from~ SUFFICIENT 
 from~ Dibon-Gad ׃ מידיבון גד

 Mid'yan ׃ מידין
 Mid'yan~ s ׃ מידינים

from~ HAND~ you ׃ מידך
(ms)

 
 from~ BUCKET~ s~ him ׃ מידליו

from~ HAND~ them ׃ מידם
(m)

 | 
from~ BLOOD 

 from~ BLOOD~ her ׃ מידמה
 from~ BLOOD~ him ׃ מידמו

 from~ Daphqah ׃ מידפקה
 STEP | from~ ROAD ׃ מידרך

 from~ Yehudah ׃ מיהודה
 from~ YHWH ׃ מיהוה

from~ >~ EXIST ׃ מיהיות
(V)

 
you ׃ מיהרת

(ms)
~ did~ much~ 

HURRY
(V)

 
you ׃ מיהרתן

(fp)
~ did~ much~ 

HURRY
(V)

 
 from~ DAY ׃ מיום

 ALTAR | from~ SACRIFICE ׃ מיזבח
 ALTAR~ s ׃ מיזבחות

 ~ALTAR~ s ׃ מיזבחותיהם

them
(m)

 
ALTAR~ s~ them ׃ מיזבחותם

(m)
 

 ALTAR~ me ׃ מיזבחי
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ALTAR~ you ׃ מיזבחך
(ms)

 
 from~ THIS | Miz'zah ׃ מיזה

 from~ DISCHARGE ׃ מיזוב
 from~ DISCHARGE~ her ׃ מיזובה

 from~ DISCHARGE~ him ׃ מיזובו
 from~ AGE ׃ מיזוקן

 ALTAR~ him ׃ מיזיבחו
 from~ SACRIFICE~ s ׃ מיזיבחי
 from~ CHOICE.FRUIT ׃ מיזימרת

 from~ BEARD~ s ׃ מיזיקני
 from~ the~ MALE ׃ מיזכר
 SUNRISE ׃ מיזרח

 SUNRISE~ unto ׃ מיזרחה
 from~ SEED ׃ מיזרע

 from~ SEED~ him ׃ מיזרעו
from~ SEED~ you ׃ מיזרעך

(ms)
 

 SPRINKLING.BASIN ׃ מיזרק
 SPRINKLING.BASIN~ s ׃ מיזרקי

 from~ THREAD ׃ מיחוט
 from~ OUTSIDE ׃ מיחוץ

 REVIVING ׃ מיחית
 BEST ׃ מיטב

 RING~ s~ him ׃ מיטבעותו
 RING~ s~ him ׃ מיטבעותיו

 from~ Yatvatah ׃ מיטבתה
 from~ FUNCTIONAL ׃ מיטוב

 from~ DIRTY~ s ׃ מיטומאות
 from~ DIRTY~ s~ him ׃ מיטומאתו

 ~from~ DIRTY ׃ מיטומאתם

them
(m)

 
 from~ DEW ׃ מיטל

 from~ BABIES ׃ מיטף
 from~ PREY ׃ מיטרף

BED~ you ׃ מיטתך
(ms)

 
 from~ WINE ׃ מייין

 WATER~ s2 ׃ מיים
 from~ WINE~ him ׃ מיינו

 from~ Yisra'eyl ׃ מייסראל
 Mika'eyl ׃ מיכאל
 from~ ARMAMENT ׃ מיכבוד
 GRATE ׃ מיכבר
from~ JAR~ you ׃ מיכדך

(fs)
 

 from~ ALL ׃ מיכול
 from~ CRUCIBLE ׃ מיכור
 SINGE.SCAR ׃ מיכות

 from~ Kineret ׃ מיכינרת
 from~ ALL ׃ מיכל

from~ you ׃ מיכם
(mp)

 
 UNDERGARMENT~ s ׃ מיכנסי

 ROOF.COVERING ׃ מיכסה
 ROOF.COVERING~ him ׃ מיכסהו
 from~ SILVER ׃ מיכסף

 WORTH ׃ מיכסת
 from~ ANGER ׃ מיכעס
 from~ PALM ׃ מיכף

from~ >~ much~ COVER ׃ מיכפר
(V)

 
 from~ Kaphtor ׃ מיכפתור

! ׃ מיכרה
(ms)

~ SELL
(V)

~ & 
VALUE~ them ׃ מיכרם

(m)
 

 STUMBLING.BLOCK ׃ מיכשול
 THING.WRITTEN ׃ מיכתב

he~ did~ much~ FILL ׃ מילא
(V)

 
 from~ Le'ah ׃ מילאה
! ׃ מילאו

(mp)
~ FILL

(V)
 

 from~ COMMUNITY ׃ מילאום
you ׃ מילאת

(ms)
~ did~ much~ FILL

(V)
 

I~ did~ much~ FILL ׃ מילאתיו
(V)

~ 

him 
from~ HEART~ you ׃ מילבבך

(ms)
 

 from~ to~ STRAND ׃ מילבד
 from~ to~ STRAND~ him ׃ מילבדו
 from~ BOY~ s ׃ מילדי

from~ >~ BRING.FORTH ׃ מילדת
(V)

 
 ~INSTALLATION~ s ׃ מילואיכם

you
(mp)

 
 INSTALLATION~ s ׃ מילואים

 SETTING ׃ מילואת
 from~ LOG ׃ מילוג

 from~ BREAD ׃ מילחם
 BATTLE ׃ מילחמה

 BATTLE~ s ׃ מילחמות
 BATTLE~ him ׃ מילחמתו
 from~ HEART~ me ׃ מיליבי

 from~ Livnah ׃ מיליבנה
 ~from~ BRICK~ s ׃ מיליבניכם

you
(mp)

 
 from~ to~ FACE~ s ׃ מיליפני

 ~from~ to ׃ מיליפניכם

FACE~ s~ you
(mp)

 
 Milkah ׃ מילכה

he~ did~ much~ TALK ׃ מילל
(V)

 
 from~ to~ BENEATH ׃ מילמטה

 ~from~ to~ UPWARD ׃ מילמעלה

her | from~ to~ UPWARD~ unto 
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 from~ to~ FACE~ s~ me ׃ מילפני
 ~from~ to~ FACE~ s ׃ מילפניך

you
(ms)

 
 from~ SEA ׃ מים

 from~ PRECIOUS ׃ מימגד
 from~ FOREFRONT ׃ מימול

 from~ FOREFRONT~ me ׃ מימולי
 from~ Moseyrot ׃ מימוסרות

 ~from ׃ מימושבותיכם

SETTLING~ s~ you
(mp)

 
from~ >~ DIE ׃ מימותנו

(V)
~ us 

 from~ ONE.HALF ׃ מימחצית
 ~from~ ONE.HALF ׃ מימחציתם

them
(m)

 
 from~ MORROW ׃ מימחרת

 from~ BRANCH ׃ מימטה
 from~ BRANCH~ s ׃ מימטות

 | from~ WATER~ s2 ׃ מימי
WATER~ s2 

 from~ WILDERNESS ׃ מימידבר
WATER~ s2~ them ׃ מימיהם

(m)
 

 WATER~ s2~ him ׃ מימיו
 from~ SUNRISE ׃ מימיזרח

WATER~ s2~ you ׃ מימיך
(ms)

 
 from~ DAY~ s ׃ מימים

 from~ WATER~ s2 ׃ מימימי
 from~ RIGHT.HAND ׃ מימין

 ~from~ RIGHT.HAND ׃ מימינו

him 
 ~from~ RIGHT.HAND ׃ מימינם

them
(m)

 
 from~ DIRECTIVE~ s ׃ מימיצות

 ~from ׃ מימיצותיך

DIRECTIVE~ s~ you
(ms)

 
 ~from ׃ מימיצריים

Mits'rayim 
 from~ LIVESTOCK ׃ מימיקנה

 from~ CLAN~ s ׃ מימישפחות
 from~ CLAN ׃ מימישפחת

 ~from~ CLAN ׃ מימישפחתו

him 
 ~from~ CLAN ׃ מימישפחתי

me 
 from~ Mitqah ׃ מימיתקה

FROM~ you ׃ מימך
(ms)

 | FROM~ 

you
(fs)

 
 MERCHANDISE ׃ מימכר

 MERCHANDISE~ him ׃ מימכרו
 MERCHANDISE~ s~ him ׃ מימכריו

 MERCHANDISE ׃ מימכרת
 from~ BUSINESS~ him ׃ מימלאכתו

 FROM~ her ׃ מימנה
 FROM~ him | FROM~ us ׃ מימנו

 FROM~ me ׃ מימני
 from~ UPRISING ׃ מימסאות
 from~ Masreyqah ׃ מימסרקה
 from~ HABITATION ׃ מימעון

 ~from~ ABDOMEN ׃ מימעייך

s~ you
(fs)

 
 ~from~ ABDOMEN~ s ׃ מימעיך

you
(ms)

 
 from~ UPWARD ׃ מימעל

from~ make~ GO.UP ׃ מימעלי
(V)

~ 

ing
(mp)

 
 from~ WORK~ s~ him ׃ מימעסיו
 from~ WORK~ us ׃ מימעסנו
 ~from~ TENTH.PART ׃ מימעסרו

him 
 from~ Maqheylot ׃ מימקהלות

 from~ AREA~ him ׃ מימקומו
 from~ FOUNTAIN ׃ מימקור

 from~ APPEARANCE ׃ מימראה
 from~ Marah ׃ מימרה

 from~ Mesha ׃ מימשא
 from~ WAIST~ s ׃ מימתניים

 FROM ׃ מין
 from~ SOUTH ׃ מינגב
 from~ OPPOSITE ׃ מינגד
 from~ RIVER ׃ מינהר
 DEPOSIT ׃ מינחה
 from~ WADI ׃ מינחל

 from~ INHERITANCE ׃ מינחלת
 DEPOSIT ׃ מינחת

 DEPOSIT~ her ׃ מינחתה
 DEPOSIT~ him ׃ מינחתו

 DEPOSIT~ me ׃ מינחתי
DEPOSIT~ you ׃ מינחתך

(ms)
 

DEPOSIT~ them ׃ מינחתם
(m)

 
 ~from~ CARCASS ׃ מיניבלתה

her 
 ~from~ CARCASS ׃ מיניבלתם

them
(m)

 
 ~from~ VOW~ s ׃ מינידריכם

you
(mp)
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make~ SUCKLE ׃ מיניקות
(V)

~ ing
(fp)

 
from~ >~ LIFT.UP ׃ מינסוא

(V)
 

 ~from~ YOUNG.AGE ׃ מינעוריו

s~ him 
 ~from ׃ מינעורינו

YOUNG.AGE~ s~ us 
SANDAL~ s~ you ׃ מינעליך

(ms)
 

 from~ YOUNG.MAN ׃ מינער
make~ SUCKLE ׃ מינקת

(V)
~ ing

(fs)
 

 from~ ALL.AROUND ׃ מיסביב
 RIM ׃ מיסגרת

 from~ FIELD ׃ מיסדה
 from~ RAM ׃ מיסה

 from~ Suk'kot ׃ מיסוכות
 from~ FLOUR ׃ מיסולת
PLACE ~< ׃ מיסומו

(V)
~ him 

 ~from~ BURDEN~ s ׃ מיסיבלותם

them
(m)

 
 TASK.WORK~ s ׃ מיסים

 from~ Sinai ׃ מיסיני
 from~ SCROLL~ me ׃ מיסיפרי

 ~from~ SCROLL ׃ מיסיפרך

you
(ms)

 
 STOREHOUSE~ s ׃ מיסכנות

 from~ WICKER.BASKET ׃ מיסל
 from~ CLIFF ׃ מיסלע

 from~ FLOUR~ her ׃ מיסלתה
 from~ LEFT.HAND ׃ מיסמואל
 from~ Se'iyr ׃ מיסעיר

 LAMENTING ׃ מיספד
 PROVENDER ׃ מיספוא
 SCAB ׃ מיספחת

 NUMBER ׃ מיספר
NUMBER~ you ׃ מיספרכם

(mp)
 

much~ CORRECT ׃ מיסרך
(V)

~ ing
(ms)

~ 

you
(ms)

 
 PROPORTION ׃ מיסת

self~ BUILD.UP ׃ מיסתולל
(V)

~ ing
(ms)

 
 from~ Ya'aqov ׃ מיעקוב

 from~ EDGE ׃ מיפאת
-from~ Padan ׃ מיפדן־ארם

Aram 
 from~ Padan ׃ מיפדן

 from~ Punon ׃ מיפונון
 from~ AWE ׃ מיפחד
 from~ MOUTH ׃ מיפי

 from~ MOUTH~ him ׃ מיפיו

 ~from~ MOUTH ׃ מיפיכם

you
(mp)

 
 ~from~ PRODUCE ׃ מיפיריו

him 
 ~from~ FACE~ s | from ׃ מיפני

FACE~ s~ me 
 from~ FACE~ s~ her ׃ מיפניה

 ~from~ FACE~ s ׃ מיפניהם

them
(m)

 
 from~ FACE~ s~ him ׃ מיפניו

from~ FACE~ s~ you ׃ מיפניך
(ms)

 
 ~from~ FACE~ s ׃ מיפניכם

you
(mp)

 
from~ REGISTER ׃ מיפקודי

(V)
~ 

ed
(mp)

 
 from~ PRODUCE ׃ מיפרי

 from~ Paroh ׃ מיפרעוה
 from~ Petor ׃ מיפתור

 from~ OPENING ׃ מיפתח
 from~ ARMY ׃ מיצבא

 from~ SIDE ׃ מיצד
from~ FLOCKS~ you ׃ מיצואנך

(ms)
 

 DIRECTIVE~ s~ me ׃ ותי‍מיצו
 from~ Tso'ar ׃ מיצוער

 from~ BOULDER ׃ מיצור
 DIRECTIVE~ s ׃ מיצות

 | DIRECTIVE~ him ׃ מיצותו
DIRECTIVE~ s~ him 

 DIRECTIVE~ s~ him ׃ מיצותיו
DIRECTIVE~ s~ you ׃ מיצותך

(ms)
 

 FOREHEAD~ him ׃ מיצחו
 from~ GAME ׃ מיציד

 from~ SIDE~ her ׃ מיצידה
 from~ GAME~ him ׃ מיצידו

 from~ Tsidon ׃ מיצידון
 from~ GAME~ me ׃ מיצידי

 from~ SIDE~ s~ her ׃ מיצידיה
 from~ Tsalmonah ׃ מיצלמונה

 from~ RIB~ s~ him ׃ מיצלעותיו
 TURBAN ׃ מיצנפת

 FEW ׃ מיצער
 Mits'rayim~ of ׃ מיצרי

 from~ NARROW~ s~ him ׃ מיצריו
 Mits'rayim ׃ מיצריים

 Mits'rayim~ unto ׃ מיצרימה
 Mits'rayim~ s ׃ מיצרית

from~ >~ BURY ׃ מיקבור
(V)
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 from~ EAST ׃ מיקדם
 ~SANCTUARY | from ׃ מיקדש

Qadesh 
 SANCTUARY~ him ׃ מיקדשו

 | from~ SPECIAL~ s ׃ מיקדשי
SANCTUARY~ me | SANCTUARY~ s~ 

me 
 ~SANCTUARY~ s ׃ מיקדשיכם

you
(mp)

 
 from~ Qe'hey'latah ׃ מיקהלתה

 from~ SPECIAL ׃ מיקודש
 COLLECTION ׃ מיקוה

 from~ SHORTNESS ׃ מיקוצר
 from~ SMALL ׃ מיקטון

 PLACE.TO.BURN ׃ מיקטר
 ~from ׃ התאוה-מיקיברות

Qivrot-Hata'awah 
 from~ WALL ׃ מיקיר

 from~ INSIDE~ him ׃ מיקירבו
from~ INSIDE~ you ׃ מיקירבך

(ms)
 

 from~ METROPOLIS ׃ מיקירית
 REFUGE ׃ מיקלט

 REFUGE~ him ׃ מיקלטו
 LIVESTOCK ׃ מיקנה

 LIVESTOCK~ him ׃ מיקנהו
LIVESTOCK~ them ׃ מיקנהם

(m)
 

 ACQUIRED~ s~ me ׃ מיקני
 ~LIVESTOCK~ s ׃ מיקניהם

them
(m)

 
LIVESTOCK~ you ׃ מיקניכם

(mp)
 

LIVESTOCK~ you ׃ מיקנך
(ms)

 
 LIVESTOCK~ us ׃ מיקננו

 ACQUIRED ׃ מיקנת
 ACQUIRED~ him ׃ מיקנתו

 from~ CONCLUSION ׃ מיקץ
 from~ EXTREMITY ׃ מיקצה
 MEETING ׃ מיקרא

 MEETING~ s ׃ מיקראי
 from~ INSIDE ׃ מיקרב
 from~ EVENT ׃ מיקרה

 from~ NEAR ׃ מיקרוב
 BEATEN.WORK ׃ מיקשה

 Mir'yam ׃ מירים
 FEEDING.PLACE ׃ מירעה

 OINTMENT.MIXTURE ׃ מירקחת
 Miysha'eyl ׃ מישאל
 from~ REMAINS ׃ מישאר

 ~KNEADING.BOWL ׃ מישארותם

s~ them
(m)

 
 ~from~ SWEARING ׃ מישבועתי

me 
 PLAIT~ s ׃ מישבצוות

 PLAIT~ s ׃ מישבצות
from~ >~ SETTLE ׃ מישבת

(V)
 

 MISTAKE ׃ מישגה
 from~ OX ׃ מישור

 OINTMENT ׃ מישחת
 ~from ׃ מישילשום

THREE.DAYS.AGO 
 LYING.PLACE ׃ מישכב

 LYING.PLACE~ s ׃ מישכבי
LYING.PLACE~ you ׃ מישכבך

(ms)
 

! ׃ מישכו
(mp)

~ DRAW
(V)

 
 DWELLING ׃ מישכן

 ~DWELLING~ s ׃ מישכנותיך

you
(ms)

 
 DWELLING~ me ׃ מישכני

 from~ DWELLER~ her ׃ מישכנתה
 SENDING ׃ מישלח
 from~ THERE ׃ מישם

 ~from~ TITLE~ s ׃ מישמותם

them
(m)

 
 from~ OIL ׃ מישמן

 from~ OIL~ s ׃ מישמני
 CUSTODY ׃ מישמר

CUSTODY~ you ׃ מישמרכם
(mp)

 
 CHARGE ׃ מישמרת

 CHARGE~ him ׃ מישמרתו
 CHARGE~ me ׃ מישמרתי

CHARGE~ you ׃ מישמרתך
(ms)

 
 DOUBLE ׃ מישנה

 from~ TWO ׃ מישני
 from~ YEAR ׃ מישנת

 from~ SNOOZE~ him ׃ מישנתו
 STAVE~ him ׃ מישענתו

 from~ GATE ׃ מישער
 CLAN ׃ מישפחה

 CLAN~ s ׃ מישפחות
CLAN~ s~ them ׃ מישפחותם

(m)
 

 CLAN ׃ מישפחת
 CLAN~ him ׃ מישפחתו

 CLAN~ me ׃ מישפחתי
 DECISION ׃ מישפט

 DECISION~ s~ me ׃ מישפטי
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 DECISION~ s~ him ׃ מישפטיו
DECISION~ s~ you ׃ מישפטיך

(ms)
 

DECISION~ them ׃ מישפטן
(f)

 
 from~ Shepham ׃ מישפם
 WEIGHT~ her ׃ מישקלה
 WEIGHT~ him ׃ מישקלו

WEIGHT~ them ׃ מישקלם
(m)

 
 JUICE ׃ מישרת

you ׃ מיששת
(ms)

~ did~ much~ 

GROPE
(V)

 
self~ CRASH ׃ מישתאה

(V)
~ ing

(ms)
 

 BANQUET ׃ מישתה
 ~self ׃ מישתחוים

BEND.DOWN
(V)

~ ing
(mp)

 
self~ WALK ׃ מיתהלך

(V)
~ ing

(ms)
 

 from~ MIDST ׃ מיתוך
from~ MIDST~ them ׃ מיתוכם

(m)
 

from~ >~ SCOUT ׃ מיתור
(V)

 
 ~from~ UNDER | from ׃ מיתחת

Tahhat 
 from~ UNDER~ s~ him ׃ מיתחתיו
from~ >~ GIVE ׃ מיתיתי

(V)
~ me 

self~ TAKE ׃ מיתלקחת
(V)

~ ing
(ms)

 
 from~ YESTERDAY ׃ מיתמול

 ~self ׃ מיתנבאים

ANNOUNCE
(V)

~ ing
(mp)

 
self~ COMFORT ׃ מיתנחם

(V)
~ ing

(ms)
 

 from~ REMAINDER ׃ מיתר
 from~ Terahh ׃ מיתרח

STRING~ s~ them ׃ מיתריהם
(m)

 
 STRING~ s~ him ׃ מיתריו

GIVE ~< ׃ מיתת
(V)

 
he~ did~ BE.LOW ׃ מך

(V)
 

 MISERY~ s~ him ׃ מכאוביו
make~ HIT ׃ מכה

(V)
~ ing

(ms)
 | HITTING 

make~ HIT ׃ מכהו
(V)

~ ing
(ms)

~ him 
 PEDESTAL ׃ מכון
SELL ~< ׃ מכור

(V)
 

 HITTING~ s ׃ מכות
HITTING~ s~ you ׃ מכותך

(ms)
 

 Makhi ׃ מכי
 Makhir ׃ מכיר
much~ FINISH ׃ מכלות

(V)
~ ing

(fp)
 

 TRIBUTE ׃ מכס
he~ did~ SELL ׃ מכר

(V)
 

they~ did~ SELL ׃ מכרו
(V)

 | he~ did~ 

SELL
(V)

~ him 

CAVE~ s~ them ׃ מכרותיהם
(m)

 
he~ did~ SELL ׃ מכרם

(V)
~ them

(m)
 

he~ did~ SELL ׃ מכרנו
(V)

~ us 
you ׃ מכרתם

(mp)
~ did~ SELL

(V)
 

much~ DO.SORCERY ׃ מכשפה
(V)

~ 

ing
(fs)

 
! | FULL ׃ מלא

(ms)
~ much~ FILL

(V)
 | he~ 

did~ FILL
(V)

 
she~ did~ FILL ׃ מלאה

(V)
 | FULL 

they~ did~ FILL ׃ מלאו
(V)

 
 FULL~ s ׃ מלאות

 FULL~ s ׃ מלאים
 MESSENGER ׃ מלאך

 BUSINESS ׃ מלאכה
 MESSENGER~ him ׃ מלאכו

 | MESSENGER~ s ׃ מלאכי
MESSENGER~ me 

MESSENGER~ s~ you ׃ מלאכיך
(ms)

 
 MESSENGER~ s ׃ מלאכים

 BUSINESS ׃ מלאכת
 BUSINESS~ him ׃ מלאכתו

BUSINESS~ you ׃ מלאכתך
(ms)

 
RIPE.FRUIT~ you ׃ מלאתך

(ms)
 

 FILLING ׃ מלוא
FILL ~< ׃ מלואת

(V)
 

 SALT ׃ מלח
 HEAD.OF.WHEAT ׃ מלילות

make~ MURMUR ׃ מלינים
(V)

~ 

ing
(mp)

 
KING | >~ REIGN ׃ מלך

(V)
 

they~ did~ REIGN ׃ מלכו
(V)

 | KING~ him 
 EMPIRE~ him ׃ מלכותו

 KING~ s ׃ מלכי
KING~ s~ them ׃ מלכיהם

(m)
 

 KING~ s ׃ מלכים
KING~ you ׃ מלכך

(ms)
 

much~ LEARN ׃ מלמד
(V)

~ ing
(ms)

 
 BOOTY ׃ מלקוח

 TONG~ s~ her ׃ מלקחיה
make~ IRRITATE ׃ ממארת

(V)
~ ing

(fs)
 

be~ much~ SEASON ׃ ממולח
(V)

~ ing
(ms)

 
 BASTARD ׃ ממזר

make~ PRECIPITATE ׃ ממטיר
(V)

~ 

ing
(ms)

 
 KINGDOM~ s ׃ ממלכות

 KINGDOM ׃ ממלכת
 KINGDOM~ him ׃ ממלכתו
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 KINGDOM~ me ׃ ממלכתי
 Mamre ׃ ממרא

make~ DISOBEY ׃ ממרים
(V)

~ ing
(mp)

 
much~ GROPE ׃ ממשש

(V)
~ ing

(ms)
 

 WHAT | Mahn ׃ מן
much~ PROVOKE ׃ מנאצי

(V)
~ 

ing
(mp)

~ me 
he~ did~ RECKON ׃ מנה

(V)
 

 OASIS ׃ מנוח
 OASIS ׃ מנוחה
 FLEEING ׃ מנוסת
 LAMPSTAND ׃ מנורה
 LAMPSTAND ׃ מנורת

make~ INHERIT ׃ מנחיל
(V)

~ ing
(ms)

 
make~ SUCKLE ׃ מניקתה

(V)
~ ing

(fs)
~ 

her   / 
much~ TEST ׃ מנסה

(V)
~ ing

(ms)
 

he~ did~ WITHHOLD ׃ מנע
(V)

 
he~ did~ WITHHOLD ׃ מנעך

(V)
~ you

(ms)
 

 ~SACRIFICIAL.BOWL ׃ מנקיותיו

s~ him 
 Menasheh ׃ מנשה

 LOAD ׃ מסא
 LOAD~ him ׃ מסאו

 UPRISING~ s ׃ מסאות
LOAD~ them ׃ מסאם

(m)
 

 UPRISING ׃ מסאת
make~ OVERTAKE ׃ מסגת

(V)
~ ing

(fs)
 

 Mas'sah ׃ מסה
 HOOD ׃ מסוה

make~ OVERTAKE ׃ מסיג
(V)

~ ing
(ms)

 
 CANOPY ׃ מסך

 CAST.IMAGE ׃ מסכה
 PAYMENT~ me ׃ מסכורתי

PAYMENT~ you ׃ מסכורתך
(ms)

 
CAST.IMAGE~ s~ them ׃ מסכותם

(m)
   / 

IMAGERY~ them ׃ מסכיותם
(m)

 
 IMAGERY ׃ מסכית

much~ HATE ׃ מסנאיך
(V)

~ ing
(mp)

~ 

you
(ms)

 
 JOURNEY~ s ׃ מסעי

JOURNEY~ s~ them ׃ מסעיהם
(m)

 
 from~ SERVANT~ s ׃ מעבדי

 from~ SERVANT~ s~ him ׃ מעבדיו
from~ SERVANT~ s~ you ׃ מעבדיך

(ms)
 

from~ >~ SERVE ׃ מעבדנו
(V)

~ us 
from~ SERVICE~ you ׃ מעבודתכם

(mp)
 

from~ SERVICE~ them ׃ מעבודתם
(m)

 
from~ >~ CROSS.OVER ׃ מעבור

(V)
 

make~ SERVE ׃ מעבידים
(V)

~ 

ing
(mp)

 
make~ CROSS.OVER ׃ מעביר

(V)
~ 

ing
(ms)

 
 CROSSING | from~ OTHER.SIDE ׃ מעבר

 from~ Evronah ׃ מעברונה
 from~ Eden ׃ מעדן

 TASTY.FOOD ׃ מעדני
 from~ COMPANY ׃ מעדת

 from~ YET.AGAIN~ me ׃ מעודי
from~ YET.AGAIN~ you ׃ מעודך

(ms)
 

BE.LESS ~< ׃ מעוט
(V)

 
 from~ DISTANT ׃ מעולם

 from~ TWISTEDNESS ׃ מעון
 HABITATION ׃ מעונה

much~ CONJURE ׃ מעונן
(V)

~ ing
(ms)

 
much~ CONJURE ׃ מעוננים

(V)
~ 

ing
(mp)

 
 from~ FLYER ׃ מעוף

 from~ SKIN ׃ מעור
from~ >~ LEAVE ׃ מעזוב

(V)
 

 SMALL.AMOUNT ׃ מעט
make~ WRAP.AROUND ׃ מעיד

(V)
~ 

ing
(ms)

 
 from~ Iy'yim ׃ מעיים

 CLOAK ׃ מעיל
 from~ WITH ׃ מעים

 from~ WITH~ him ׃ מעימו
 from~ WITH~ me ׃ מעימי

from~ WITH~ you ׃ מעימך
(ms)

 
 from~ WITH~ us ׃ מעימנו

 from~ the~ EYE ׃ מעין
 SPRING~ s ׃ מעינות
 | from~ EYE~ s2~ me ׃ מעיני

from~ EYE~ s2 
 from~ CITY ׃ מעיר

 Ma'akhah ׃ מעכה
 from~ UPON | TRANSGRESSION ׃ מעל

make~ GO.UP ׃ מעלה
(V)

~ ing
(fs)

 | 
UPWARD~ unto 

they~ did~ TRANSGRESS ׃ מעלו
(V)

 
 from~ UPON~ me ׃ מעלי

 from~ UPON~ her ׃ מעליה
from~ UPON~ them ׃ מעליהם

(m)
 

 from~ UPON~ him ׃ מעליו
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from~ UPON~ you ׃ מעליך
(ms)

 
from~ UPON~ you ׃ מעליכם

(mp)
 

 from~ UPON~ us ׃ מעלינו
WORKS~ s~ you ׃ מעלליך

(ms)
 

 ׃ מעלמון דיבלתימה
from~ Almon-Divlatayim 

make~ GO.UP ׃ מעלת
(V)

~ ing
(fs)

 
you ׃ מעלתם

(mp)
~ did~ TRANSGRESS

(V)
 

 from~ PEOPLE ׃ מעם
 from~ PEOPLE~ s~ her ׃ מעמיה
 from~ PEOPLE~ s~ him ׃ מעמיו

 from~ VALLEY ׃ מעמק
 from~ AFFLICTION ׃ מעני

 WORK ׃ מעסה
from~ >~ DO ׃ מעסות

(V)
 

 WORK~ s~ him ׃ מעסיו
WORK~ s~ you ׃ מעסיך

(ms)
 

WORK~ s~ you ׃ מעסיכם
(mp)

 
 WORK~ s ׃ מעסים

WORK~ you ׃ מעסך
(ms)

 
 TENTH.PART ׃ מעסר

 ~from ׃ מעסרותיכם

TENTH.PART~ s~ you
(mp)

 
 from~ DIRT ׃ מעפר

 from~ TREE ׃ מעץ
-from~ Etsi'on ׃ מעציון גבר

Gaver 
 from~ Atsmon ׃ מעצמון
 from~ BONE~ s~ me ׃ מעצמי

 PARAPET ׃ מעקה
 from~ EVENING ׃ מערב

 from~ DESERT~ s ׃ מערבות
 from~ Aro'eyr ׃ מערוער

 from~ CITY~ s ׃ מערי
 from~ CITY~ s~ him ׃ מעריו
 from~ ARRANGEMENT~ s ׃ מערכות

 ~from~ ARRANGEMENT ׃ מערכך

you
(ms)

 
 CAVE ׃ מערת

be~ much~ OPEN ׃ מפותחות
(V)

~ ing
(fp)

 
make~ CLEAVE ׃ מפריס

(V)
~ ing

(ms)
 

make~ REPRODUCE ׃ מפרך
(V)

~ ing
(ms)

~ 

you
(ms)

 
make~ CLEAVE ׃ מפרסת

(V)
~ ing

(fs)
 

he~ did~ FIND ׃ מצא
(V)

 
she~ did~ FIND ׃ מצאה

(V)
 | he~ did~ 

FIND
(V)

~ her 

they~ did~ FIND ׃ מצאו
(V)

 
they~ did~ FIND ׃ מצאוני

(V)
~ me 

we~ did~ FIND ׃ מצאנו
(V)

 
you ׃ מצאת

(ms)
~ did~ FIND

(V)
 

you ׃ מצאתה
(ms)

~ did~ FIND
(V)

~ her 
I~ did~ FIND ׃ מצאתי

(V)
 

I~ did~ FIND ׃ מצאתיה
(V)

~ her 
she~ did~ FIND ׃ מצאתם

(V)
~ them

(m)
 

she~ did~ FIND ׃ מצאתנו
(V)

~ us 
 MONUMENT ׃ מצבה

 ~MONUMENT~ s ׃ מצבותיהם

them
(m)

 
MONUMENT~ s~ them ׃ מצבותם

(m)
 

 MONUMENT ׃ מצבת
 UNLEAVENED.BREAD ׃ מצה

much~ DIRECT ׃ מצוה
(V)

~ ing
(fs)

 | much~ 

DIRECT
(V)

~ ing
(ms)

 
much~ DIRECT ׃ מצוך

(V)
~ ing

(ms)
~ you

(ms)
 

be~ much~ OVERLAY ׃ מצופים
(V)

~ 

ing
(ms)

 
 SMACKED ׃ מצור

be~ much~ INFECT ׃ מצורעת
(V)

~ ing
(fs)

 
 UNLEAVENED.BREAD~ s ׃ מצות

 FOREHEAD ׃ מצח
much~ LAUGH ׃ מצחק

(V)
~ ing

(ms)
 

! ׃ מציל
(ms)

~ make~ DELIVER
(V)

 
make~ PROSPER ׃ מצליח

(V)
~ ing

(ms)
 

I~ did~ FIND ׃ מצתי
(V)

 
make~ RECEIVE ׃ מקבילות

(V)
~ ing

(fp)
 

much~ BURY ׃ מקברים
(V)

~ ing
(mp)

 
make~ SET.APART ׃ מקדישים

(V)
~ 

ing
(mp)

 
much~ SET.APART ׃ מקדישכם

(V)
~ 

ing
(ms)

~ you
(ms)

 
much~ SET.APART ׃ מקדשו

(V)
~ ing

(ms)
~ 

him 
 ~from~ >~ much ׃ מקדשם

SET.APART
(V)

~ them
(m)

 
 AREA ׃ מקום

 AREA~ her ׃ מקומה
 AREA~ him ׃ מקומו

 AREA~ me ׃ מקומי
AREA~ you ׃ מקומך

(ms)
 

AREA~ them ׃ מקומם
(m)

 
 FOUNTAIN ׃ מקור

 FOUNTAIN~ her ׃ מקורה
much~ COLLECT ׃ מקושש

(V)
~ ing

(ms)
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make~ RISE ׃ מקים
(V)

~ ing
(ms)

 
 ROD ׃ מקל

make~ DRY ׃ מקלה
(V)

~ ing
(ms)

 
make~ SNAP ׃ מקציפים

(V)
~ 

ing
(mp)

 
make~ COME.NEAR ׃ מקריב

(V)
~ ing

(ms)
 

make~ COME.NEAR ׃ מקריבי
(V)

~ 

ing
(mp)

 
 ~make ׃ מקריבים

COME.NEAR
(V)

~ ing
(mp)

 
 MYRRH ׃ מר

APPEARANCE | make~ SEE ׃ מראה
(V)

~ 

ing
(ms)

 | be~ make~ SEE
(V)

~ ing
(ms)

 | 
APPEARANCE~ her 

 APPEARANCE~ him ׃ מראהו
from~ >~ SEE ׃ מראות

(V)
 

 HEADREST~ s~ him ׃ מראשותיו
 from~ PRIME ׃ מראשית

make~ INCREASE ׃ מרבה
(V)

~ ing
(ms)

 
 ~make ׃ מרבים

INCREASE.IN.NUMBER
(V)

~ ing
(mp)

 
much~ TREAD.ABOUT ׃ מרגלים

(V)
~ 

ing
(mp)

 
from~ >~ GO.DOWN ׃ מרדה

(V)
 

they~ did~ REBEL ׃ מרדו
(V)

 
 Marah ׃ מרה

 from~ HEAD ׃ מרואש
 from~ HEAD~ him ׃ מרואשו

 from~ ABUNDANCE ׃ מרוב
 ~< ~from ׃ מרובכם

INCREASE.IN.NUMBER
(V)

~ you
(mp)

 
 CRUMBLED ׃ מרוח

 GALL~ s ׃ מרורות
 BITTER.HERBS~ s ׃ מרורים

 from~ Rehhovot ׃ מרחובות
 from~ DISTANCE ׃ מרחוק

make~ WIDEN ׃ מרחיב
(V)

~ ing
(ms)

 
 from~ BOWELS ׃ מרחם

much~ FLUTTER ׃ מרחפת
(V)

~ ing
(fs)

 
 BOILING.POT ׃ מרחשת

 REBELLIOUS ׃ מרי
 from~ MYRIAD~ s ׃ מריבבות

 CONTENTION | Meriyvah ׃ מריבה
 Meriyvah ׃ מריבת

REBELLIOUS~ you ׃ מריך
(ms)

 
 ~BITTER~ s | make ׃ מרים

RAISE.UP
(V)

~ ing
(ms)

 

-from~ Rimon ׃ מרימון פרץ
Perets 
 from~ Risah ׃ מריסה

make~ DRAW.OUT ׃ מריקים
(V)

~ 

ing
(mp)

 
 HARSH ׃ מרירי
you ׃ מריתם

(ms)
~ did~ DISOBEY

(V)
 

 from~ Ritmah ׃ מריתמה
 CHARIOT~ s ׃ מרכבות

 CHARIOT~ s~ him ׃ מרכבותיו
 CHARIOT~ him ׃ מרכבתו
 PARTNER~ him ׃ מרעהו

 from~ Ra'meses ׃ מרעמסס
 from~ Rephiydiym ׃ מרפידים

 Merari ׃ מררי
 from~ PRIME ׃ מרשית

 Marah~ unto ׃ מרתה
 LOAN ׃ משאת
make~ GO.ASTRAY ׃ משגה

(V)
~ ing

(ms)
 

 LOAN ׃ משה
they~ did~ MOVE.AWAY ׃ משו

(V)
 

be~ much~ WEAVE ׃ משובצים
(V)

~ 

ing
(mp)

 
be~ much~ RAVE ׃ משוגע

(V)
~ ing

(ms)
 

SMEAR ׃ משוחים
(V)

~ ed
(mp)

 
REGULATE ~< ׃ משול

(V)
 

 ~be~ much ׃ משולבות

JOINED.TOGETHER
(V)

~ ing
(fp)

 
much~ BE.THREEFOLD ׃ משולש

(V)
~ 

ing
(ms)

 
much~ BE.THREEFOLD ׃ משולשת

(V)
~ 

ing
(fs)

 
 ~be~ much ׃ משוקדים

BE.ALMOND.SHAPED
(V)

~ ing
(mp)

 
 ~be~ make ׃ משזר

TWIST.TOGETHER
(V)

~ ing
(ms)

 
he~ did~ SMEAR ׃ משח

(V)
 

SMEAR ~< ׃ משחו
(V)

~ him 
make~ DAMAGE ׃ משחית

(V)
~ ing

(ms)
 

make~ DAMAGE ׃ משחיתים
(V)

~ 

ing
(mp)

 
make~ DAMAGE ׃ משחיתם

(V)
~ 

ing
(ms)

~ them
(m)

 
you ׃ משחת

(ms)
~ did~ SMEAR

(V)
 

SMEAR ~< ׃ משחתם
(V)

~ them
(m)

 | 
CORRUPTION~ them

(m)
 

make~ TURN.BACK ׃ משיב
(V)

~ ing
(ms)
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I~ did~ PLUCK.OUT ׃ משיתיהו
(V)

~ 

him 
she~ did~ DRAW ׃ משכה

(V)
 

much~ BE.CHILDLESS ׃ משכלה
(V)

~ 

ing
(fs)

 
 PARABLE~ him ׃ משלו
much~ SEND ׃ משלח

(V)
~ ing

(ms)
 

make~ SEND ׃ משליח
(V)

~ ing
(ms)

 
 ACQUISITION ׃ משק

DRINKING | make~ DRINK ׃ משקה
(V)

~ 

ing
(ms)

 
 DRINKING~ him ׃ משקהו
much~ MINISTER ׃ משרת

(V)
~ ing

(ms)
 

much~ MINISTER ׃ משרתו
(V)

~ ing
(ms)

~ 

him 
DIE ׃ מת

(V)
~ ing

(ms)
 | he~ did~ DIE

(V)
 

she~ did~ DIE ׃ מתה
(V)

 
they~ did~ DIE ׃ מתו

(V)
 | DIE

(V)
~ ing

(ms)
~ 

him 
 Metusha'el ׃ מתושאל
 Metushelahh ׃ מתושלח

DIE ׃ מתי
(V)

~ ing
(ms)

~ me | HOW.LONG 
| MORTAL.MAN~ s 

 MORTAL.MAN~ s~ him ׃ מתיו
DIE ׃ מתים

(V)
~ ing

(mp)
 | 

MORTAL.MAN~ s 
DIE ׃ מתך

(V)
~ ing

(ms)
~ you

(ms)
 

 SUM ׃ מתכונת
 CONTRIBUTION | Matanah ׃ מתנה
we~ did~ DIE ׃ מתנו

(V)
 

 | CONTRIBUTION~ s ׃ מתנות
CONTRIBUTION 

 ~CONTRIBUTION~ s ׃ מתנותיכם

you
(mp)

 
 WAIST~ s2 ׃ מתניים

WAIST~ s~ you ׃ מתניכם
(mp)

 
GIFT~ them ׃ מתנם

(m)
 

 PLEASE | RAW ׃ נא
be~ BE.EMINENT ׃ נאדר

(V)
~ ing

(ms)
 

be~ BE.EMINENT ׃ נאדרי
(V)

~ ing
(ms)

 
DECLARE ׃ נאום

(V)
~ ed

(ms)
 

we~ will~ be~ AGREE ׃ נאות
(V)

 
we~ will~ be~ AGREE ׃ נאותה

(V)
~ & 

he~ did~ be~ TAKE.HOLD ׃ נאחז
(V)

 
be~ SECURE ׃ נאמן

(V)
~ ing

(ms)
 

we~ will~ GATHER ׃ נאסוף
(V)

 

we~ will~ GATHER ׃ נאסף
(V)

 | he~ did~ 

be~ GATHER
(V)

 
 GROANING ׃ נאקת

GROANING~ them ׃ נאקתם
(m)

 
 Nevo ׃ נבו

we~ will~ COME ׃ נבוא
(V)

 
BORE.OUT ׃ נבוב

(V)
~ ed

(ms)
 

be~ ENTANGLED ׃ נבוכים
(V)

~ ing
(mp)

 
FADE ~< ׃ נבול

(V)
 

be~ UNDERSTAND ׃ נבון
(V)

~ ing
(ms)

 
 ANNOUNCER ׃ נביא

 ANNOUNCER~ s ׃ נביאים
ANNOUNCER~ you ׃ נביאך

(ms)
 

ANNOUNCER~ you ׃ נביאכם
(mp)

 
 Nevayot ׃ נביות

 FOOL ׃ נבל
 FOLLY | CARCASS ׃ נבלה

 SOUTH ׃ נגב
 SOUTH~ unto ׃ נגבה

 OPPOSITE ׃ נגד
OPPOSITE~ you ׃ נגדך

(ms)
 

 GORER ׃ נגח
he~ did~ TOUCH ׃ נגע

(V)
 | TOUCH 

 TOUCH~ s ׃ נגעים
we~ did~ TOUCH ׃ נגענוך

(V)
 

 STRIKING ׃ נגף
 HEAP ׃ נד

 ~Nadav | he~ did ׃ נדב

OFFER.WILLINGLY
(V)

 
she~ did~ OFFER.WILLINGLY ׃ נדבה

(V)
 | 

FREEWILL.OFFERING 
we~ will~ much~ SPEAK ׃ נדבר

(V)
 

 WILLING ׃ נדיב
 WILLING~ s ׃ נדיבי

we~ will~ KNOW ׃ נדע
(V)

 
 VOW ׃ נדר

she~ did~ MAKE.A.VOW ׃ נדרה
(V)

 
 VOW~ s~ her ׃ נדריה
VOW~ s~ you ׃ נדריך

(ms)
 

you ׃ נדרת
(ms)

~ did~ MAKE.A.VOW
(V)

 
you ׃ נהלת

(ms)
~ did~ much~ LEAD

(V)
 

he~ did~ be~ OVERTURN ׃ נהפך
(V)

 
 RIVER ׃ נהר

we~ will~ KILL ׃ נהרוג
(V)

 
RIVER~ s~ them ׃ נהרותם

(m)
 

we~ will~ EAT ׃ נואכל
(V)

 
we~ did~ be~ FOOLISH ׃ נואלנו

(V)
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we~ will~ SAY ׃ נואמר
(V)

 
 Novahh ׃ נובח

PUSH ׃ נוגסי
(V)

~ ing
(mp)

 
PUSH ׃ נוגסיו

(V)
~ ing

(mp)
~ him 

TOUCH ׃ נוגע
(V)

~ ing
(ms)

 
SMITE ׃ נוגף

(V)
~ ing

(ms)
 

 Nod ׃ נוד
he~ did~ be~ KNOW ׃ נודע

(V)
 

I~ did~ be~ KNOW ׃ נודעתי
(V)

 
 ABODE ׃ נוה

FLOW ׃ נוזלים
(V)

~ ing
(mp)

 
 No'ahh ׃ נוח

they~ did~ be~ much~ HIT ׃ נוכו
(V)

 
 IN.FRONT ׃ נוכח
we~ will~ BE.ABLE ׃ נוכל

(V)
 

she~ did~ be~ much~ HIT ׃ נוכתה
(V)

 
 Nun ׃ נון

LIFT.UP ׃ נוסא
(V)

~ ing
(ms)

 
LIFT.UP ׃ נוסאות

(V)
~ ing

(fp)
 

LIFT.UP ׃ נוסאי
(V)

~ ing
(mp)

 
LIFT.UP ׃ נוסאים

(V)
~ ing

(mp)
 

JOURNEY ׃ נוסע
(V)

~ ing
(ms)

 
JOURNEY ׃ נוסעים

(V)
~ ing

(mp)
 

 No'ah ׃ נועה
 Nophahh ׃ נופח
 TURQUOISE ׃ נופך
FALL ׃ נופל

(V)
~ ing

(ms)
 

FALL ׃ נופלים
(V)

~ ing
(mp)

 
FALL ׃ נופלת

(V)
~ ing

(fs)
 

we~ will~ make~ GO.OUT ׃ נוציא
(V)

 
PRESERVE ׃ נוצר

(V)
~ ing

(ms)
 

AVENGE ׃ נוקמת
(V)

~ ing
(fs)

 
be~ FEAR ׃ נורא

(V)
~ ing

(ms)
 

be~ SETTLE ׃ נושבת
(V)

~ ing
(fs)

 
OVERLOOK ׃ נושה

(V)
~ ing

(ms)
 

be~ SLEEP ׃ נושן
(V)

~ ing
(ms)

 
be~ SLEEP ׃ נושנת

(V)
~ ing

(fs)
 

he~ did~ be~ RESCUE ׃ נושע
(V)

 
GIVE ׃ נותן

(V)
~ ing

(ms)
 

he~ did~ be~ LEAVE.BEHIND ׃ נותר
(V)

 
 STEW ׃ נזיד
 DEDICATED ׃ נזיר

 DEDICATED~ s~ her ׃ נזיריה
DEDICATED~ you ׃ נזירך

(ms)
 

 ORNAMENTAL.RING ׃ נזם
 DEDICATION ׃ נזר

you ׃ נחבאת
(ms)

~ did~ be~ 

WITHDRAW
(V)

 
 Nahhbi ׃ נחבי

! ׃ נחה
(ms)

~ GUIDE
(V)

 
 Nahhor ׃ נחור

 COPPER ׃ נחושת
you ׃ נחית

(ms)
~ did~ GUIDE

(V)
 

 WADI ׃ נחל
 INHERITANCE | WADI~ unto ׃ נחלה

 WADI~ s ׃ נחלי
 Nahhali'eyl ׃ נחליאל

we~ will~ be~ EXTRACT ׃ נחלץ
(V)

 
 INHERITANCE ׃ נחלת

 INHERITANCE~ him ׃ נחלתו
INHERITANCE~ you ׃ נחלתך

(ms)
 

INHERITANCE~ them ׃ נחלתם
(m)

 
 INHERITANCE ׃ נחלתן

 INHERITANCE~ us ׃ נחלתנו
he~ did~ GUIDE ׃ נחם

(V)
~ them

(m)
 

be~ CRAVE ׃ נחמד
(V)

~ ing
(ms)

 
 WE ׃ נחנו

he~ did~ GUIDE ׃ נחני
(V)

~ me 
be~ CONSORT ׃ נחרפת

(V)
~ ing

(fs)
 

much~ PREDICT ~< ׃ נחש
(V)

 | SERPENT | 
PREDICTION 

we~ did~ be~ THINK ׃ נחשבנו
(V)

 
 Nahhshon ׃ נחשון

 PREDICTION~ s ׃ נחשים
 Nahhat ׃ נחת
he~ did~ EXTEND ׃ נטה

(V)
 | !

(ms)
~ 

EXTEND
(V)

 
EXTEND ׃ נטויה

(V)
~ ed

(fs)
 

you ׃ נטית
(ms)

~ did~ EXTEND
(V)

 
he~ did~ PLANT ׃ נטע

(V)
 

you ׃ נטעת
(ms)

~ did~ PLANT
(V)

 
 NATAPH ׃ נטף

you ׃ נטשתני
(ms)

~ did~ 

LEAVE.ALONE
(V)

~ me 
she~ did~ EXTEND ׃ נטתה

(V)
 

 ~they~ did~ much ׃ ניאצו

PROVOKE
(V)

 
they~ did~ be~ STIR ׃ ניבהלו

(V)
 

 CARCASS~ her ׃ ניבלתה
 CARCASS~ him ׃ ניבלתו

CARCASS~ you ׃ ניבלתך
(ms)

 
CARCASS~ them ׃ ניבלתם

(m)
 

we~ will~ BUILD ׃ ניבנה
(V)
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she~ did~ be~ BUILD ׃ ניבנתה
(V)

 
 ~they~ did~ be ׃ ניבקעו

CLEAVE.OPEN
(V)

 
they~ did~ be~ SHAPE ׃ ניבראו

(V)
 

 ~they~ did~ be ׃ ניגלו

REMOVE.THE.COVER
(V)

 
we~ will~ STEAL ׃ ניגנוב

(V)
 

 TOUCH~ him ׃ ניגעו
be~ SMITE ׃ ניגף

(V)
~ ing

(ms)
 

be~ SMITE ׃ ניגפים
(V)

~ ing
(mp)

 
be~ TAKE.AWAY ׃ ניגרע

(V)
~ ing

(ms)
 | 

we~ will~ be~ TAKE.AWAY
(V)

 
he~ did~ be~ DRAW.NEAR ׃ ניגש

(V)
 

 ~they~ did~ be ׃ ניגשו

DRAW.NEAR
(V)

 
 ׃ נידבותיכם

FREEWILL.OFFERING~ you
(mp)

 
 ~FREEWILL.OFFERING ׃ נידבותם

them
(m)

 
 FREEWILL.OFFERING ׃ נידבת

 REMOVAL ׃ נידה
be~ DRIVE.OUT ׃ נידחים

(V)
~ ing

(mp)
 

be~ DRIVE.OUT ׃ נידחך
(V)

~ ing
(ms)

~ 

you
(ms)

 
be~ TWIRL ׃ נידף

(V)
~ ing

(ms)
 

 VOW~ her ׃ נידרה
 VOW~ him ׃ נידרו

VOW~ s~ them ׃ נידריהם
(m)

 
VOW~ s~ you ׃ נידריכם

(mp)
 

be~ SEEK ׃ נידרש
(V)

~ ing
(ms)

 
 REMOVAL ׃ נידת

 REMOVAL~ her ׃ נידתה
he~ did~ much~ DRIVE ׃ ניהג

(V)
 

we~ will~ EXIST ׃ ניהיה
(V)

 
you ׃ ניהיית

(ms)
~ did~ be~ 

EXIST
(V)

 
she~ did~ be~ EXIST ׃ ניהיתה

(V)
 

we~ will~ SACRIFICE ׃ ניזבח
(V)

 
we~ will~ SACRIFICE ׃ ניזבחה

(V)
~ & 

 ORNAMENTAL.RING~ s ׃ ניזמי
 DEDICATION~ him ׃ ניזרו

we~ will~ SOW ׃ ניזרע
(V)

 
 SWEET ׃ ניחוח

 SWEET~ me ׃ ניחוחי
SWEET~ you ׃ ניחוחכם

(mp)
 

I~ did~ be~ COMFORT ׃ ניחמתי
(V)

 
I~ did~ much~ PREDICT ׃ ניחשתי

(V)
 

we~ will~ EXTEND ׃ ניטה
(V)

 
they~ did~ be~ EXTEND ׃ ניטיו

(V)
 

she~ did~ be~ BE.DIRTY ׃ ניטמאה
(V)

 
they~ did~ be~ BE.DIRTY ׃ ניטמאו

(V)
 

you ׃ ניטמאת
(fs)

~ did~ be~ 

BE.DIRTY
(V)

 
be~ BE.HEAVY ׃ ניכבד

(V)
~ ing

(ms)
 

 IN.FRONT~ him ׃ ניכחו
 ~they~ did~ much ׃ ניכלו

BE.CRAFTY
(V)

 
 ~they~ will~ be ׃ ניכמרו

BURN.BLACK
(V)

 
be~ CRAVING ~< ׃ ניכסוף

(V)
 

you ׃ ניכספתה
(ms)

~ did~ be~ 

CRAVING
(V)

 
we~ will~ CUT ׃ ניכרתה

(V)
~ & 

we~ will~ MAKE.BRICKS ׃ נילבנה
(V)

 
be~ FIGHT ׃ נילחם

(V)
~ ing

(ms)
 | he~ 

did~ be~ FIGHT
(V)

 
he~ did~ be~ SNIP.OFF ׃ נימול

(V)
 

they~ did~ be~ SNIP.OFF ׃ נימולו
(V)

 
be~ SNIP.OFF ׃ נימולים

(V)
~ 

ing
(mp)

 
he~ did~ be~ SELL ׃ נימכר

(V)
 

he~ did~ be~ FIND ׃ נימצא
(V)

 | we~ 

will~ FIND
(V)

 
they~ did~ be~ FIND ׃ נימצאו

(V)
 

 Nimrod ׃ נימרוד
 Ninweh ׃ נינוה
we~ will~ INHERIT ׃ נינחל

(V)
 

he~ did~ much~ TEST ׃ ניסה
(V)

 
he~ did~ much~ TEST ׃ ניסהו

(V)
~ him 

you ׃ ניסיתו
(ms)

~ did~ much~ 

TEST
(V)

~ him 
you ׃ ניסיתם

(mp)
~ did~ much~ 

TEST
(V)

 
 POURING~ him ׃ ניסכו

we~ will~ JOURNEY ׃ ניסעה
(V)

 
she~ did~ much~ TEST ׃ ניסתה

(V)
 

we~ will~ be~ HIDE ׃ ניסתר
(V)

 
she~ did~ be~ RANSOM ׃ ניפדתה

(V)
 

be~ PERFORM ׃ ניפלאות
(V)

~ ing
(fp)

 
be~ PERFORM ׃ ניפלאותי

(V)
~ 

ing
(fp)

~ me 
be~ PERFORM ׃ ניפלאת

(V)
~ ing

(fs)
 

she~ did~ be~ SPLIT ׃ ניפלגה
(V)

 
he~ did~ be~ REGISTER ׃ ניפקד

(V)
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 ~they~ did~ be ׃ ניפרדו

DIVIDE.APART
(V)

 
they~ did~ be~ OPEN ׃ ניפתחו

(V)
 

 ~I~ did~ be ׃ ניפתלתי

ENTWINE
(V)

 
be~ STAND.UP ׃ ניצב

(V)
~ ing

(ms)
 

she~ did~ be~ STAND.UP ׃ ניצבה
(V)

 
they~ did~ be~ STAND.UP ׃ ניצבו

(V)
 

be~ STAND.UP ׃ ניצבים
(V)

~ ing
(mp)

 
 SHOOT ~ her ׃ ניצה

 ~we~ will~ self ׃ ניצטדק

BE.STEADFAST
(V)

 
be~ STRUGGLE ׃ ניצים

(V)
~ ing

(mp)
 

 ~they~ did~ be ׃ ניקבו

PIERCE.THROUGH
(V)

 
we~ will~ TAKE ׃ ניקח

(V)
 

 VENGEANCE ׃ ניקמת
he~ did~ be~ MEET ׃ ניקרא

(V)
 

he~ did~ be~ MEET ׃ ניקרה
(V)

 
he~ did~ be~ SEE ׃ ניראה

(V)
 

they~ did~ be~ SEE ׃ ניראו
(V)

 
he~ did~ be~ HEAL ׃ נירפא

(V)
 

be~ SINK.DOWN ׃ נירפים
(V)

~ 

ing
(mp)

 
be~ REMAIN ׃ נישאר

(V)
~ ing

(ms)
 | 

he~ did~ be~ REMAIN
(V)

 
he~ did~ be~ CAPTURE ׃ נישבה

(V)
 

he~ did~ be~ SWEAR ׃ נישבע
(V)

 
they~ did~ be~ SWEAR ׃ נישבעו

(V)
 

you ׃ נישבעת
(ms)

~ did~ be~ 

SWEAR
(V)

 
I~ did~ be~ SWEAR ׃ נישבעתי

(V)
 

he~ did~ be~ CRACK ׃ נישבר
(V)

 
she~ did~ be~ DAMAGE ׃ נישחתה

(V)
 

we~ will~ SEND ׃ נישלחה
(V)

~ & 
we~ will~ SAFEGUARD ׃ נישמור

(V)
 

he~ will~ be~ HEAR ׃ נישמע
(V)

 
 BREATH ׃ נישמת
we~ will~ GULP ׃ נישתה

(V)
 

 ~he~ did~ much ׃ ניתח

DIVIDE.INTO.PIECES
(V)

 
 ~we~ will~ self ׃ ניתחכמה

BE.SKILLED
(V)

~ & 
he~ did~ be~ DROP.DOWN ׃ ניתך

(V)
 

we~ will~ GIVE ׃ ניתן
(V)

 | be~ 

GIVE
(V)

~ ing
(ms)

 | he~ did~ be~ GIVE
(V)

 

she~ did~ be~ GIVE ׃ ניתנה
(V)

 | we~ 

did~ GIVE
(V)

 
they~ did~ be~ GIVE ׃ ניתנו

(V)
 

 ~she~ did~ be ׃ ניתפסה

SEIZE.HOLD
(V)

 
we~ will~ make~ HIT ׃ נכה

(V)
 

 SPICE ׃ נכואת
be~ PREPARE ׃ נכון

(V)
~ ing

(ms)
 

be~ PREPARE ׃ נכונים
(V)

~ ing
(mp)

 
we~ will~ much~ KEEP.SECRET ׃ נכחד

(V)
 

we~ will~ make~ HIT ׃ נכנו
(V)

~ him 
 FOREIGNER ׃ נכר

 FOREIGN ׃ נכרי
 FOREIGN ׃ נכריה

 FOREIGN~ s ׃ נכריות
we~ will~ STAY.THE.NIGHT ׃ נלין

(V)
 

we~ will~ WALK ׃ נלך
(V)

 
we~ will~ WALK ׃ נלכה

(V)
~ & 

 Nemu'eyl ׃ נמואל
they~ did~ be~ DISSOLVE ׃ נמוגו

(V)
 

we~ will~ DIE ׃ נמות
(V)

 
STANDARD | he~ did~ FLEE ׃ נס

(V)
 

he~ did~ LIFT.UP ׃ נסא
(V)

 
he~ did~ LIFT.UP ׃ נסאו

(V)
~ him | they~ 

did~ LIFT.UP
(V)

 
he~ did~ LIFT.UP ׃ נסאך

(V)
~ you

(ms)
 

you ׃ נסאתה
(ms)

~ did~ LIFT.UP
(V)

 
I~ did~ LIFT.UP ׃ נסאתי

(V)
 

they~ did~ be~ GO.AROUND ׃ נסבו
(V)

 
they~ did~ FLEE ׃ נסו

(V)
 

LIFT.UP ~< ׃ נסוא
(V)

 
much~ TEST ~< ׃ נסות

(V)
 

much~ TEST ~< ׃ נסותך
(V)

~ you
(ms)

 
much~ TEST ~< ׃ נסותם

(V)
~ them

(m)
 

 CAPTAIN ׃ נסיא
CAPTAIN~ s~ them ׃ נסיאהם

(m)
 

 CAPTAIN~ s ׃ נסיאי
CAPTAIN~ s~ them ׃ נסיאיהם

(m)
 

 CAPTAIN~ s ׃ נסיאים
POURED.OUT~ you ׃ נסיכם

(mp)
 

FLEE ׃ נסים
(V)

~ ing
(mp)

 
 POURING ׃ נסך

he~ did~ JOURNEY ׃ נסע
(V)

 
they~ did~ JOURNEY ׃ נסעו

(V)
 

STAGGER ׃ נע
(V)

~ ing
(ms)

 
we~ will~ SERVE ׃ נעבוד

(V)
 

we~ will~ CROSS.OVER ׃ נעבור
(V)
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we~ will~ CROSS.OVER ׃ נעברה
(V)

~ & 
 SANDAL ׃ נעל

he~ did~ be~ GO.UP ׃ נעלה
(V)

 | we~ 

will~ GO.UP
(V)

~ & 
 SANDAL~ him ׃ נעלו

SANDAL~ s~ you ׃ נעליך
(ms)

 
SANDAL~ s~ you ׃ נעליכם

(mp)
 

 ~Na'amah | she~ did ׃ נעמה

BE.DELIGHTFUL
(V)

 
we~ will~ DO ׃ נעסה

(V)
 | he~ did~ be~ 

DO
(V)

 
they~ did~ be~ DO ׃ נעסו

(V)
 

she~ did~ be~ DO ׃ נעסתה
(V)

 
she~ did~ be~ STOP ׃ נעצרה

(V)
 

 YOUNG.MAN ׃ נער
 YOUNG.MAN~ s ׃ נערי

 YOUNG.MAN~ s~ him ׃ נעריו
they~ did~ be~ PILE ׃ נערמו

(V)
 

we~ will~ SCATTER.ABROAD ׃ נפוץ
(V)

 
 ~they~ did~ be ׃ נפוצו

SCATTER.ABROAD
(V)

 
 Naphish ׃ נפיש

he~ did~ FALL ׃ נפל
(V)

 
she~ did~ FALL ׃ נפלה

(V)
 

they~ did~ FALL ׃ נפלו
(V)

 
she~ did~ SCATTER ׃ נפצה

(V)
 

 SOUL ׃ נפש
 SOUL~ her ׃ נפשה

 SOUL~ him ׃ נפשו
 SOUL~ s ׃ נפשות

SOUL~ s~ you ׃ נפשותיכם
(mp)

 
 SOUL~ s~ us ׃ נפשותינו

 SOUL~ me ׃ נפשי
SOUL~ you ׃ נפשך

(ms)
 

SOUL~ you ׃ נפשכם
(ms)

 
SOUL~ them ׃ נפשם

(m)
 

 SOUL~ us ׃ נפשנו
 Naphtuhh~ s ׃ נפתוחים

 WRESTLING~ s ׃ נפתולי
 Naphtali ׃ נפתלי

 POST ׃ נציב
! ׃ נקבה

(ms)
~ PIERCE.THROUGH

(V)
~ & | 

FEMALE 
 SPECKLED ׃ נקוד

 SPECKLED~ s ׃ נקודים
AVENGE ~< ׃ נקום

(V)
 | !

(ms)
~ AVENGE

(V)
 

 INNOCENT ׃ נקי

 | INNOCENT~ s ׃ נקיים
INNOCENCE~ s 

 VENGEANCE ׃ נקם
 LAMP ׃ נר

we~ will~ GO.DOWN ׃ נרד
(V)

 
we~ will~ GO.DOWN ׃ נרדה

(V)
~ & 

 LAMP~ s ׃ נרות
 LAMP~ s~ her ׃ נרותיה

 ~we~ will~ make ׃ נרע

BE.DYSFUNCTIONAL
(V)

 
we~ will~ TURN.BACK ׃ נשוב

(V)
 

 WOMAN~ s | WOMAN~ s~ me ׃ נשי
WOMAN~ s~ them ׃ נשיהם

(m)
 

 WOMAN~ s~ him ׃ נשיו
WOMAN~ s~ you ׃ נשיכם

(mp)
 

 WOMAN~ s ׃ נשים
 WOMAN~ s~ us ׃ נשינו

USURY | he~ did~ BITE ׃ נשך
(V)

 
 BREATH ׃ נשמה

 ~he~ did~ much ׃ נשני

OVERLOOK
(V)

 
you ׃ נשפת

(ms)
~ did~ BLOW

(V)
 

we~ will~ make~ DRINK ׃ נשקה
(V)

 
we~ will~ make~ DRINK ׃ נשקנו

(V)
~ 

him 
 EAGLE~ s ׃ נשרים

GIVE ~< ׃ נתון
(V)

 
GIVE ׃ נתונות

(V)
~ ed

(fp)
 

GIVE ׃ נתונים
(V)

~ ed
(mp)

 
 PIECE~ s~ him ׃ נתחיו

he~ did~ GIVE ׃ נתן
(V)

 | >~ GIVE
(V)

 
 Nataneyl ׃ נתנאל

she~ did~ GIVE ׃ נתנה
(V)

 
he~ did~ GIVE ׃ נתנו

(V)
~ him | they~ 

did~ GIVE
(V)

 
 ERUPTION ׃ נתק

you ׃ נתתה
(ms)

~ did~ GIVE
(V)

 
I~ did~ GIVE ׃ נתתי

(V)
 

I~ did~ GIVE ׃ נתתיה
(V)

~ her 
I~ did~ GIVE ׃ נתתיו

(V)
~ him 

I~ did~ GIVE ׃ נתתיך
(V)

~ you
(ms)

 
I~ did~ GIVE ׃ נתתים

(V)
~ them

(m)
 

! ׃ סא
(ms)

~ LIFT.UP
(V)

 
! ׃ סאהו

(ms)
~ LIFT.UP

(V)
~ him 

! ׃ סאו
(mp)

~ LIFT.UP
(V)

 
 LEAVEN ׃ סאור
! ׃ סאי

(fs)
~ LIFT.UP

(V)
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 SE'AH~ s ׃ סאים
LIFT.UP ~< ׃ סאת

(V)
 

LIFT.UP ~< ׃ סאתו
(V)

~ him 
 Seva ׃ סבא

 ALL.AROUND ׃ סביב
 ALL.AROUND~ s ׃ סביבות

 ALL.AROUND~ s~ me ׃ סביבותי
 ALL.AROUND~ her ׃ סביבותיה

 ~ALL.AROUND~ s ׃ סביבותיהם

them
(m)

 
 ~ALL.AROUND~ s ׃ סביבותיכם

you
(mp)

 
 ALL.AROUND~ s~ us ׃ סביבותינו

 PLENTY ׃ סבע
PLENTY~ you ׃ סבעך

(ms)
 

she~ did~ LIFT.HIGH ׃ סגבה
(V)

 
 JEWEL ׃ סגולה

he~ did~ SHUT ׃ סגר
(V)

 
they~ did~ SHUT ׃ סגרו

(V)
 

 FIELD ׃ סדה
 FIELD~ him ׃ סדהו

 Sedom ׃ סדום
 Sedom~ unto ׃ סדומה

 FIELD ׃ סדי
FIELD~ you ׃ סדך

(ms)
 

 RAM ׃ סה
GO.AROUND ~< ׃ סוב

(V)
 

 Sodi ׃ סודי
TRADE ׃ סוחרים

(V)
~ ing

(mp)
 

 BOOTH~ s | Suk'kot ׃ סוכות
 Suk'kot~ unto ׃ סוכותה

FENCE.AROUND ׃ סוככים
(V)

~ ing
(mp)

 
 LADDER ׃ סולם
 FLOUR ׃ סולת
PLACE ~< ׃ סום

(V)
 

HATE ׃ סונא
(V)

~ ing
(ms)

 
HATE ׃ סונאי

(V)
~ ing

(mp)
 

HATE ׃ סונאיו
(V)

~ ing
(mp)

~ him 
HATE ׃ סונאיך

(V)
~ ing

(mp)
~ you

(ms)
 

HATE ׃ סונאיכם
(V)

~ ing
(mp)

~ you
(mp)

 
HATE ׃ סונאינו

(V)
~ ing

(mp)
~ us 

HATE ׃ סונאך
(V)

~ ing
(ms)

~ you
(ms)

 
 HORSE ׃ סוס

 Susiy ׃ סוסי
 HORSE~ s ׃ סוסים

 REEDS ׃ סוף
TURN.ASIDE ~< ׃ סור

(V)
 

! ׃ סורו
(mp)

~ TURN.ASIDE
(V)

 
he~ did~ be~ much~ CREMATE ׃ סורף

(V)
 

BE.STUBBORN ׃ סורר
(V)

~ ing
(ms)

 
 COAT~ her ׃ סותוה

you ׃ סטית
(fs)

~ did~ GO.ASIDE
(V)

 
 Si'on ׃ סיאון

 GRAY-HEADED ׃ סיבה
 BURDEN~ s ׃ סיבלות
 Sevam ׃ סיבמה

 GRAY-HEADED ׃ סיבת
 GRAY-HEADED~ me ׃ סיבתי

 RAM~ him ׃ סיו
 SHRUB ׃ סיח

 Sihhon ׃ סיחון
 Sitnah ׃ סיטנה

he~ did~ much~ CALCULATE ׃ סיכל
(V)

 
! ׃ סים

(ms)
~ PLACE

(V)
 

! ׃ סימה
(ms)

~ PLACE
(V)

~ her 
! ׃ סימו

(mp)
~ PLACE

(V)
 

REJOICING~ you ׃ סימחתכם
(mp)

 
 APPAREL~ s~ him ׃ סימלותיו

 ~APPAREL~ s ׃ סימלותיכם

you
(mp)

 
APPAREL~ s~ them ׃ סימלותם

(m)
 

 APPAREL ׃ סימלת
 APPAREL~ him ׃ סימלתו

APPAREL~ you ׃ סימלתך
(ms)

 
 Sin ׃ סין

 Sinai ׃ סיני
 POT ׃ סיר

 POT~ s~ him ׃ סירותיו
 Siryon ׃ סיריון
 ~they~ did~ much ׃ סיתמום

SHUT.UP
(V)

~ them
(m)

 
 HIDING ׃ סיתרה

HIRE ~< ׃ סכור
(V)

 
 HIRELING ׃ סכיר

WAGE | he~ did~ HIRE ׃ סכר
(V)

 
 WAGE~ him ׃ סכרו

 WAGE~ me ׃ סכרי
WAGE~ you ׃ סכרך

(ms)
 | WAGE~ you

(fs)
 

I~ did~ HIRE ׃ סכרתיך
(V)

~ you
(ms)

 
 WICKER.BASKET ׃ סל

 Salu ׃ סלוא
FORGIVE ~< ׃ סלוח

(V)
 

 QUAIL~ s ׃ סלוים
! ׃ סלח

(ms)
~ FORGIVE

(V)
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I~ did~ FORGIVE ׃ סלחתי
(V)

 
 WICKER.BASKET~ s ׃ סלי

 Salkah ׃ סלכה
 OUTER.GARMENT ׃ סלמה

 ~OUTER.GARMENT~ s ׃ סלמותיכם

you
(mp)

 
 OUTER.GARMENT ׃ סלמת

PLACE ׃ סם
(V)

~ ing
(ms)

 | he~ did~ PLACE
(V)

 
they~ did~ PLACE ׃ סמו

(V)
 

 LEFT.HAND ׃ סמואל
 LEFT.HAND~ him ׃ סמואלו

! | REJOICING ׃ סמח
(ms)

~ REJOICE
(V)

 
 AROMATIC.SPICE~ s ׃ סמים

he~ did~ PLACE ׃ סמך
(V)

~ you
(ms)

 | he~ 

did~ SUPPORT
(V)

 
I~ did~ SUPPORT ׃ סמכתיו

(V)
~ him 

 FIGURE ׃ סמל
 Samlah ׃ סמלה

 APPAREL~ s ׃ סמלות
he~ did~ PLACE ׃ סמני

(V)
~ me 

I~ did~ PLACE ׃ סמתי
(V)

 
I~ did~ PLACE ׃ סמתיו

(V)
~ him 

he~ did~ HATE ׃ סנא
(V)

 
you ׃ סנאתם

(mp)
~ did~ HATE

(V)
 

 THORN.BUSH ׃ סנה
HATE ~< ׃ סנוא

(V)
 

HATE ׃ סנואה
(V)

~ ed
(fs)

 
 Senir ׃ סניר

 FIN ׃ סנפיר
he~ did~ SKIP.WITH.JOY ׃ סס

(V)
 

! ׃ סעו
(ms)

~ JOURNEY
(V)

 
 BARLEY~ s ׃ סעורים

 Se'iyr | HAIR | HAIRY.GOAT ׃ סעיר
 Se'iyr~ unto ׃ סעירה

 HAIR~ s ׃ סעירות
 HAIRY.GOAT~ s ׃ סעירי

 HAIRY.GOAT ׃ סעירת
 HAIR ׃ סער

 HAIR~ him ׃ סערו
they~ did~ STORM ׃ סערום

(V)
~ them

(m)
 

 LIP ׃ ספה
BOARDED.UP ׃ ספון

(V)
~ ed

(ms)
 

CONSUME ~< ׃ ספות
(V)

 
 SCAB ׃ ספחת

 AFTER.GROWTH ׃ ספיח
 AFTER.GROWTH~ her ׃ ספיחיה

 LAPIS.LAZULI ׃ ספיר

 UPPER.LIP ׃ ספם
SCROLL | >~ much~ COUNT ׃ ספר

(V)
 

 Sephar~ unto ׃ ספרה
! ׃ ספרו

(mp)
~ >~ much~ COUNT

(V)
 

 LIP ׃ ספת
 LIP~ him ׃ ספתו

 LIP~ s2~ her ׃ ספתיה
 LIP~ s2 ׃ ספתיים

LIP~ s2~ you ׃ ספתיך
(ms)

 
LIP~ them ׃ ספתם

(m)
 

 SACK ׃ סק
 SACK~ him ׃ סקו

STONE ~< ׃ סקול
(V)

 
SACK~ s~ them ׃ סקיהם

(m)
 

NOBLE | he~ did~ TURN.ASIDE ׃ סר
(V)

 
 Sered | BRAIDED.WORK ׃ סרד

 Sarah | TURNING.ASIDE ׃ סרה
they~ did~ TURN.ASIDE ׃ סרו

(V)
 

 Serug ׃ סרוג
OVERHANG ׃ סרוח

(V)
~ ed

(ms)
 

 LACE ׃ סרוך
BE.SUPERFLUOUS ׃ סרוע

(V)
~ ed

(ms)
 

 Serahh ׃ סרח
 SLICING ׃ סרטת
 Sarai | NOBLE~ s ׃ סרי

 TWIG~ s ׃ סריגים
 SURVIVOR ׃ סריד

 NOBLE~ s ׃ סרים
 EUNUCH ׃ סריס

 EUNUCH~ s ׃ סריסי
 EUNUCH~ s~ him ׃ סריסיו

you ׃ סרית
(ms)

~ did~ TURN.AWAY
(V)

 
he~ did~ CREMATE ׃ סרף

(V)
 | 

VENOMOUS 
 CREMATING ׃ סרפה
they~ did~ CREMATE ׃ סרפו

(V)
 

 CREMATING ׃ סרפת
you ׃ סרתם

(mp)
~ did~ TURN.ASIDE

(V)
 

 Setur ׃ סתור
 SERVANT ׃ עבד

they~ did~ SERVE ׃ עבדו
(V)

 | SERVANT~ 

him 
 | SERVANT~ s | SERVANT~ me ׃ עבדי

SERVANT~ s~ me 
 SERVANT~ s~ him ׃ עבדיו

SERVANT~ s~ you ׃ עבדיך
(ms)

 
 SERVANT~ s ׃ עבדים
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SERVANT~ you ׃ עבדך
(ms)

 | he~ did~ 

SERVE
(V)

~ you
(ms)

 
SERVANT~ you ׃ עבדכם

(mp)
 

you ׃ עבדת
(ms)

~ did~ SERVE
(V)

 
I~ did~ SERVE ׃ עבדתי

(V)
 

I~ did~ SERVE ׃ עבדתיך
(V)

~ you
(ms)

 
SERVE ~< ׃ עבוד

(V)
 

 SERVICE ׃ עבודה
 SERVICE ׃ עבודת

 SERVICE~ him ׃ עבודתו
 SERVICE~ me ׃ עבודתי

SERVICE~ you ׃ עבודתכם
(mp)

 
SERVICE~ them ׃ עבודתם

(m)
 

MAKE.A.PLEDGE ~< ׃ עבוטו
(V)

 
! ׃ עבור

(ms)
~ CROSS.OVER

(V)
 | >~ 

CROSS.OVER
(V)

 
 THICK.WOVEN ׃ עבות

 THICK.WOVEN~ s ׃ עבותות
you ׃ עבית

(ms)
~ did~ BE.THICK

(V)
 

Ever | he~ did~ CROSS.OVER ׃ עבר
(V)

 | 
OTHER.SIDE 

CROSS.OVER ~< ׃ עברי
(V)

~ me 
OTHER.SIDE~ them ׃ עבריהם

(m)
 

CROSS.OVER ~< ׃ עברנו
(V)

~ us 
I~ did~ CROSS.OVER ׃ עברתי

(V)
 

you ׃ עברתם
(mp)

~ did~ CROSS.OVER
(V)

 
 EARRING ׃ עגיל

 BULLOCK ׃ עגל
 HEIFER | CART ׃ עגלה

 CART~ s ׃ עגלות
 HEIFER ׃ עגלת

 UNTIL | WITNESS ׃ עד
 Adah | WITNESS ׃ עדה

 Adulam~ of ׃ עדולמי
 UNTIL~ me | UNTIL ׃ עדי

 TRAPPINGS~ him ׃ עדיו
TRAPPINGS~ you ׃ עדיך

(ms)
 

TRAPPINGS~ them ׃ עדים
(m)

 | 
WITNESS~ s 

 Eden ׃ עדן
 PLEASURE ׃ עדנה

 DROVE ׃ עדר
 DROVE~ s ׃ עדרי

 DROVE~ s ׃ עדרים
 LENTIL~ s ׃ עדשים

 COMPANY ׃ עדת
 COMPANY~ him ׃ עדתו

COMPANY~ you ׃ עדתך
(ms)

 
SERVE ׃ עובד

(V)
~ ing

(ms)
 | SERVE

(V)
~ ed

(ms)
 

SERVE ׃ עובדים
(V)

~ ing
(mp)

 
 Uval ׃ עובל
CROSS.OVER ׃ עובר

(V)
~ ing

(ms)
 

CROSS.OVER ׃ עוברים
(V)

~ ing
(mp)

 
 Og ׃ עוג

 BAKED.BREAD~ s ׃ עוגות
 YET.AGAIN ׃ עוד

YET.AGAIN~ you ׃ עודך
(ms)

 
 YET.AGAIN~ him ׃ עודנו

 TWISTEDNESS ׃ ון‍עו
 TWISTEDNESS~ me ׃ וני‍עו

 Uziy'eyl ׃ עוזיאל
BOLDNESS~ you ׃ עוזכם

(mp)
 

 Awit ׃ עוית
 WICKED | YOKE ׃ עול

 | ASCENSION.OFFERING ׃ עולה
GO.UP

(V)
~ ing

(ms)
 

 YOKE~ him ׃ עולו
 | ASCENSION.OFFERING~ s ׃ עולות

GO.UP
(V)

~ ing
(fp)

 | 
ASCENSION.OFFERING 

 ~ASCENSION.OFFERING~ s ׃ עולותיך

you
(ms)

 
 ׃ עולותיכם

ASCENSION.OFFERING~ s~ you
(mp)

 
GO.UP ׃ עולים

(V)
~ ing

(mp)
 

YOKE~ you ׃ עולכם
(mp)

 
 DISTANT ׃ עולם
 ASCENSION.OFFERING ׃ עולת

 /   ASCENSION.OFFERING~ him ׃ עולתו
ASCENSION.OFFERING~ you ׃ עולתך

(ms)
 

 ~ASCENSION.OFFERING ׃ עולתם

them
(m)

 
STAND ׃ עומד

(V)
~ ing

(ms)
 

STAND ׃ עומדים
(V)

~ ing
(mp)

 
 OMER | SHEAF ׃ עומר
 TWISTEDNESS~ her ׃ עונה
 TWISTEDNESS~ him ׃ עונו

 TWISTEDNESS~ s ׃ עונות
 ~TWISTEDNESS~ s ׃ עונותיכם

you
(mp)

 
TWISTEDNESS~ s~ them ׃ עונותם

(m)
 

 AFFLICTION ׃ עוני
TWISTEDNESS~ them ׃ עונם

(m)
 

DO ׃ עוסה
(V)

~ ing
(ms)

 | DO
(V)

~ ing
(fs)
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DO ׃ עוסי
(V)

~ ing
(mp)

 
DO ׃ עוסים

(V)
~ ing

(mp)
 

 FLYER ׃ עוף
 Uts ׃ עוץ
 SKIN ׃ עור

 RAVEN ׃ עורב
 SKIN~ her ׃ עורה
 SKIN~ him ׃ עורו

 SKIN~ s ׃ עורות
SKIN~ s~ them ׃ עורותם

(m)
 

 NECK ׃ עורף
 BLINDNESS ׃ עורת

 STRONG | GOAT ׃ עז
he~ did~ LEAVE ׃ עזב

(V)
 

they~ did~ LEAVE ׃ עזבו
(V)

 
you ׃ עזבתן

(fp)
~ did~ LEAVE

(V)
 

you ׃ עזבתני
(ms)

~ did~ LEAVE
(V)

~ me 
 Ghaza ׃ עזה

LEAVE ~< ׃ עזוב
(V)

 
 BOLDNESS~ me ׃ עזי
 Azan ׃ עזן
 HELP ׃ עזר

HELP~ you ׃ עזרך
(ms)

 
 Atarot ׃ עטרות

! ׃ עיבדו
(mp)

~ SERVE
(V)

 
 Eyval ׃ עיבל

! ׃ עיברו
(mp)

~ CROSS.OVER
(V)

 
 Ever~ of ׃ עיברי

 Ever~ s ׃ עיברים
 BLIND ׃ עיור

 GOAT~ s ׃ עיזים
 EYE ׃ עיין

 Elam ׃ עילם
 WITH ׃ עים

! ׃ עימדו
(mp)

~ STAND
(V)

 
 BY~ me ׃ עימדי

 WITH~ her ׃ עימה
WITH~ them ׃ עימהם

(m)
 

 WITH~ him ׃ עימו
 WITH~ me ׃ עימי

WITH~ you ׃ עימך
(ms)

 | WITH~ you
(fs)

 
WITH~ you ׃ עימכם

(mp)
 

WITH~ them ׃ עימם
(m)

 
 WITH~ us ׃ עימנו

 Eyn-Mishpat ׃ עין־מישפט
 EYE ׃ עין

 GRAPE~ s ׃ עינבי

he~ did~ much~ AFFLICT ׃ עינה
(V)

 | 
he~ did~ much~ AFFLICT

(V)
~ her | EYE~ 

her 
 EYE~ him ׃ עינו

 EYE~ s ׃ עינות
 ~EYE~ s2 | EYE~ s2~ me | EYE ׃ עיני

me 
 EYE~ s2~ her ׃ עיניה

EYE~ s2~ them ׃ עיניהם
(m)

 
 EYE~ s2~ him ׃ עיניו

 EYE~ s2 ׃ עיניים
EYE~ s2~ you ׃ עיניך

(ms)
 

EYE~ s2~ you ׃ עיניכם
(mp)

 
 EYE~ s2~ us ׃ עינינו
you ׃ עיניתה

(ms)
~ did~ much~ 

AFFLICT
(V)

~ her 
EYE~ you ׃ עינך

(ms)
 

 Eynan ׃ עינן
 ONE.TENTH ׃ עיסרון

 TIRED ׃ עיף
 Eyphah ׃ עיפה

HARDSHIP~ you ׃ עיצבונך
(fs)

 
 HEEL~ s ׃ עיקבי

they~ did~ PLUCK.UP ׃ עיקרו
(V)

 
 CROOKED ׃ עיקש

 CITY ׃ עיר
 Irad ׃ עירד

 CITY~ her ׃ עירה
 CITY~ him ׃ עירו

 COLT ~ him ׃ עירוה
 NAKED ׃ עירום

 NAKED~ s ׃ עירומים
CITY~ them ׃ עירם

(m)
 | Iyram 

 READY ׃ עיתי
 Akhbor ׃ עכבור
 Akhran ׃ עכרן

you ׃ עכרתם
(mp)

~ did~ DISTURB
(V)

 
 UPON ׃ על

LEAF | he~ did~ GO.UP ׃ עלה
(V)

 | !
(ms)

~ 

GO.UP
(V)

 
UPON~ them ׃ עלהם

(m)
 

UPON~ them ׃ עלהן
(f)

 
! ׃ עלו

(mp)
~ GO.UP

(V)
 | they~ did~ GO.UP

(V)
 

Alwah | >~ GO.UP ׃ עלוה
(V)

 
 Alwan ׃ עלון
GO.UP ~< ׃ עלות

(V)
 | GIVE.MILK

(V)
~ ing

(fp)
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! | UPON~ me | UPON ׃ עלי
(mp)

~ 

GO.UP
(V)

 
 UPON~ her ׃ עליה

UPON~ them ׃ עליהם
(m)

 
UPON~ them ׃ עליהן

(f)
 

 UPON~ him ׃ עליו
 Elyon | UPPER ׃ עליון

UPON~ you ׃ עליך
(ms)

 
UPON~ you ׃ עליכם

(mp)
 

 WORKINGS~ s ׃ עלילות
 UPON~ him ׃ עלימו
 ~UPON~ us | we~ did ׃ עלינו

GO.UP
(V)

 
you ׃ עלית

(ms)
~ did~ GO.UP

(V)
 

you ׃ עליתם
(mp)

~ did~ make~ 

GO.UP
(V)

 
UPON~ you ׃ עלכם

(mp)
 

she~ did~ GO.UP ׃ עלתה
(V)

 
 PEOPLE ׃ עם

he~ did~ STAND ׃ עמד
(V)

 
she~ did~ STAND ׃ עמדה

(V)
 

STAND ~< ׃ עמדו
(V)

~ him 
you ׃ עמדת

(ms)
~ did~ STAND

(V)
 

I~ did~ STAND ׃ עמדתי
(V)

 
 PEOPLE~ her ׃ עמה
 PEOPLE~ him ׃ עמו

PILLAR | >~ STAND ׃ עמוד
(V)

 
 PILLAR~ s ׃ עמודי

 PILLAR~ s~ her ׃ עמודיה
PILLAR~ s~ them ׃ עמודיהם

(m)
 

 PILLAR~ s~ him ׃ עמודיו
 Amon ׃ עמון

 Amon~ of ׃ עמוני
 SUNKEN ׃ עמוק

 Ghamorah ׃ עמורה
 PEOPLE~ me | PEOPLE~ s ׃ עמי

 Ami'eyl ׃ עמיאל
 PEOPLE~ s~ her ׃ עמיה

 Amihud ׃ עמיהוד
 PEOPLE~ s~ him ׃ עמיו

PEOPLE~ s~ you ׃ עמיך
(ms)

 
 PEOPLE~ s ׃ עמים

 Amiynadav ׃ עמינדב
 Amishaddai ׃ עמישדי

 NEIGHBOR~ him ׃ עמיתו
NEIGHBOR~ you ׃ עמיתך

(ms)
 

PEOPLE~ you ׃ עמך
(ms)

 | PEOPLE~ you
(fs)

 

 LABOR ׃ עמל
 LABOR ~ me ׃ עמלי

 LABOR ~ us ׃ עמלנו
 Amaleq ׃ עמלק
PEOPLE~ them ׃ עמם

(m)
 

 VALLEY ׃ עמק
 Amram ׃ עמרם

 GRAPE ׃ ענב
 GRAPE~ s ׃ ענבים

 GRAPE~ s~ him ׃ ענבמו
Anah | >~ much~ AFFLICT ׃ ענה

(V)
 | he~ 

did~ AFFLICT
(V)

 
! | GENTLE ׃ ענו

(mp)
~ ANSWER

(V)
 

FINE ~< ׃ ענוש
(V)

 
ANSWER ~< ׃ ענות

(V)
 

much~ AFFLICT ~< ׃ ענותו
(V)

~ him 
much~ AFFLICT ~< ׃ ענותך

(V)
~ you

(ms)
 

 AFFLICTION ׃ עני
 AFFLICTION~ me ׃ עניי

AFFLICTION~ you ׃ עניך
(fs)

 
AFFLICTION~ them ׃ ענים

(m)
 

 AFFLICTION~ us ׃ ענינו
 Anam ׃ ענמים

 CLOUD ׃ ענן
 Anaq ׃ ענק

 Anaq~ s ׃ ענקים
 Aner ׃ ענר

 HERB ׃ עסב
he~ did~ DO ׃ עסה

(V)
 | !

(ms)
~ DO

(V)
 

he~ did~ DO ׃ עסהו
(V)

~ him 
they~ did~ DO ׃ עסו

(V)
 | Esaw | >~ DO

(V)
~ 

him | !
(mp)

~ DO
(V)

 
DO ~< ׃ עסוה

(V)
 

DO ~< ׃ עסוהו
(V)

~ him 
 TENTH.ONE ׃ עסור
DO ~< ׃ עסות

(V)
 

! ׃ עסי
(fs)

~ DO
(V)

 
we~ did~ DO ׃ עסינו

(V)
 

 TENTH ׃ עסירי
 TENTH ׃ עסירית

you ׃ עסית
(fs)

~ did~ DO
(V)

 | you
(ms)

~ 

did~ DO
(V)

 
I~ did~ DO ׃ עסיתי

(V)
 

I~ did~ DO ׃ עסיתים
(V)

~ them
(m)

 
you ׃ עסיתם

(mp)
~ did~ DO

(V)
   / 

you ׃ עסיתן
(fp)

~ did~ DO
(V)

 
he~ did~ DO ׃ עסך

(V)
~ you

(ms)
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 Eseq ׃ עסק
TEN | >~ much~ GIVE.A.TENTH ׃ עסר

(V)
 

 TEN ׃ עסרה
 ONE.TENTH~ s ׃ עסרונים

 TEN~ s ׃ עסרות
 TEN~ s ׃ עסרים

 TEN ׃ עסרת
she~ did~ DO ׃ עסתה

(V)
 

 DIRT ׃ עפר
 DIRT~ him ׃ עפרו

 Ephron ׃ עפרון
 TREE ׃ עץ

 TREE~ her ׃ עצה
 NUMEROUS ׃ עצום
STOP ~< ׃ עצור

(V)
 | STOP

(V)
~ ed

(ms)
 

 COUNSEL~ s ׃ עצות
 TREE~ s ׃ עצי

 TREE~ s~ him ׃ עציו
TREE~ s~ you ׃ עציך

(ms)
 

 TREE~ s ׃ עצים
TREE~ you ׃ עצך

(ms)
 

 BONE ׃ עצם
 Atsmon~ unto ׃ עצמונה

 BONE~ s ׃ עצמות
 BONE~ s~ me ׃ עצמותי

 BONE~ me ׃ עצמי
you ׃ עצמת

(ms)
~ did~ BE.ABUNDANT

(V)
 

he~ did~ STOP ׃ עצר
(V)

 
he~ did~ STOP ׃ עצרני

(V)
~ me 

 CONFERENCE ׃ עצרת
 HEEL | SINCE ׃ עקב

 STRIPED ׃ עקוד
 STRIPED~ s ׃ עקודים

 STERILE ׃ עקר
 Aqabariym ׃ עקרבים

 STERILE ׃ עקרה
 Eyr | Ar ׃ ער

EVENING | he~ did~ BARTER ׃ ערב
(V)

 | 
MIXTURE 

 TOKEN ׃ ערבון
 DESERT~ s ׃ ערבות

 Arad ׃ ערד
 HORDE ׃ ערוב
 NAKEDNESS ׃ ערוה

 SUBTLE ׃ ערום
 NUDE~ s ׃ ערומים

 Aro'eyr ׃ ערוער

 NAKEDNESS ׃ ערות
 NAKEDNESS~ her ׃ ערותה
 NAKEDNESS~ him ׃ ערותו

NAKEDNESS~ you ׃ ערותך
(ms)

 
NAKEDNESS~ them ׃ ערותן

(f)
 

 CITY~ s | Eyriy ׃ ערי
CITY~ s~ them ׃ עריהם

(m)
 

 CITY~ s~ him ׃ עריו
CITY~ s~ you ׃ עריך

(ms)
 

CITY~ s~ you ׃ עריכם
(mp)

 
 CITY~ s ׃ ערים

 ~BREAD.MEAL~ s ׃ עריסותיכם

you
(mp)

 
 ~BREAD.MEAL~ s ׃ עריסותכם

you
(mp)

 
 BARREN ׃ ערירי

 BARREN~ s ׃ ערירים
 ARRANGEMENT ׃ ערך

 ARRANGEMENT~ him ׃ ערכו
ARRANGEMENT~ you ׃ ערכך

(ms)
 

I~ did~ ARRANGE ׃ ערכתי
(V)

 
 UNCIRCUMCISED ׃ ערל

 FORESKIN ׃ ערלה
 FORESKIN~ s ׃ ערלים

 FORESKIN ׃ ערלת
 FORESKIN~ him ׃ ערלתו

FORESKIN~ you ׃ ערלתכם
(mp)

 
FORESKIN~ them ׃ ערלתם

(m)
 

 MATTRESS ׃ ערס
 MATTRESS~ him ׃ ערסו

 NECK~ him ׃ ערפו
NECK~ you ׃ ערפך

(ms)
 

OPPRESS ׃ עשוק
(V)

~ ed
(ms)

 
SMOKE | he~ did~ SMOKE ׃ עשן

(V)
 

 SMOKE~ him ׃ עשנו
he~ did~ OPPRESS ׃ עשק

(V)
 

 ONE ׃ עשתי
 APPOINTED.TIME ׃ עת

 NOW ׃ עתה
 MALE.GOAT~ s ׃ עתודים
 PREPARED~ s ׃ עתידות

 BONNET~ s ׃ פארי
 Paran ׃ פארן

 EDGE ׃ פאת
 EDGE~ s ׃ פאתי

 Pagi'eyl ׃ פגעיאל
I~ did~ ENCOUNTER ׃ פגשתי

(V)
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 Pedatsur ׃ פדה־צור
 Pedah'eyl ׃ פדהאל

 Pedatsur ׃ פדהצור
RANSOM ~< ׃ פדוה

(V)
 

 REDEEMED~ s ׃ פדויי
 RANSOM ׃ פדות

you ׃ פדית
(ms)

~ did~ RANSOM
(V)

 
 Padan-Aram~ unto ׃ פדנה־ארם

 MOUTH ׃ פה
 HERE ׃ פוה

 Potee-Phera ׃ פוטי־פרע
 Putiy'eyl ׃ פוטיאל

 Potiphar ׃ פוטיפר
TURN ׃ פונה

(V)
~ ing

(ms)
 

 Pu'ah ׃ פועה
REGISTER ׃ פוקד

(V)
~ ing

(ms)
 | he~ did~ 

be~ much~ REGISTER
(V)

 
REPRODUCE ׃ פורה

(V)
~ ing

(ms)
 

BURST.OUT ׃ פורח
(V)

~ ing
(ms)

 
BURST.OUT ׃ פורחת

(V)
~ ing

(fs)
 

SPREAD.OUT ׃ פורסי
(V)

~ ing
(mp)

 
 ~he~ did~ be~ much ׃ פורש

SPREAD.OUT
(V)

 
BE.FRUITFUL ׃ פורת

(V)
~ ing

(fs)
 

INTERPRET ׃ פותר
(V)

~ ing
(ms)

 
AWE~ you ׃ פחדך

(ms)
 

AWE~ you ׃ פחדכם
(mp)

 
 RECKLESS ׃ פחז

 WIRE~ s ׃ פחי
 WIRE~ s ׃ פחים

 PIT ׃ פחתת
 BURSTING ׃ פטר

 Piy-Hahhiyrot ׃ פי־החירות
 MOUTH | MOUTH~ me ׃ פי

 FOUL ׃ פיגול
 CORPSE~ s ׃ פיגרי

CORPSE~ s~ you ׃ פיגריכם
(mp)

 
 RANSOM.PRICE ׃ פידיון

 SUET~ him ׃ פידרו
 MOUTH~ her ׃ פיה

 MOUTH~ him ׃ פיהו
MOUTH~ them ׃ פיהם

(m)
 

 MOUTH~ him ׃ פיו
 SOOT ׃ פיח

 OLIVINE ׃ פיטדה
 BURSTING ׃ פיטרת

MOUTH~ you ׃ פיך
(ms)

 

 CONCUBINE ׃ פילגש
 Pildash ׃ פילדש

I~ did~ much~ PLEAD ׃ פיללתי
(V)

 
 Pinon ׃ פינון

 CORNER~ s~ him ׃ פינותיו
 Piynhhas ׃ פינחס

I~ did~ TURN ׃ פיניתי
(V)

 
 LAME ׃ פיסח

he~ did~ much~ PEEL ׃ פיצל
(V)

 
 SEEING ׃ פיקח

 SEEING~ s ׃ פיקחים
 BUD~ her ׃ פירחה

 PRODUCE~ her ׃ פיריה
 PRODUCE~ him ׃ פיריו

 DUNG~ her ׃ פירשה
 DUNG~ him ׃ פירשו

DUNG~ them ׃ פירשם
(m)

 
 Pishon ׃ פישון

 OFFENSE~ me ׃ פישעי
 ~OFFENSE~ s ׃ פישעיהם

them
(m)

 
 FLAX~ s ׃ פישתים

 SUDDENLY ׃ פיתאום
OPEN ׃ פיתוחי

(V)
~ ed

(mp)
 

 Pitom ׃ פיתום
 FRAGMENT~ s ׃ פיתים

 INTERPRETATION~ him ׃ פיתרונו
 ~INTERPRETATION ׃ פיתרונים

s 
 PERFORMANCE ׃ פלא
 Peleg ׃ פלג

 Palu ׃ פלוא
 Palti ׃ פלטי

 Palti'eyl ׃ פלטיאל
 ESCAPED~ s ׃ פליטים
 JUDGE~ s ׃ פלילים

 Peleshet~ s ׃ פלישתים
 Peleshet ׃ פלשת

 Pelet ׃ פלת
 OTHERWISE ׃ פן

he~ did~ TURN ׃ פנה
(V)

 
! ׃ פנו

(mp)
~ TURN

(V)
   / 

 Peni'el ׃ פנואל
 FACE~ s | FACE~ s~ me ׃ פני

 Peni'el ׃ פניאל
 FACE~ s~ her ׃ פניה

FACE~ s~ them ׃ פניהם
(m)
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 FACE~ s~ him ׃ פניו
FACE~ s~ you ׃ פניך

(ms)
 

FACE~ s~ you ׃ פניכם
(mp)

 
 FACE~ s ׃ פנים

 FACE~ s~ unto ׃ פנימה
he~ did~ SPREAD.ACROSS ׃ פסה

(V)
 

SPREAD.ACROSS ~< ׃ פסוה
(V)

 
Pesahh | he~ did~ HOP ׃ פסח

(V)
 

 SCULPTURE~ s ׃ פסילי
 WRIST~ s ׃ פסים

! | SCULPTURE ׃ פסל
(ms)

~ SCULPT
(V)

 
she~ did~ SPREAD.ACROSS ׃ פסתה

(V)
 

 Pa'u ׃ פעו
MAKE ׃ פעולת

(V)
~ ed

(fs)
 

 Pe'or ׃ פעור
he~ did~ MAKE ׃ פעל

(V)
 

 DEED~ him ׃ פעלו
you ׃ פעלת

(ms)
~ did~ MAKE

(V)
 

 BELL ׃ פעמון
 BELL~ s ׃ פעמוני
 FOOTSTEP~ s~ him ׃ פעמותיו

 FOOTSTEP~ s2 ׃ פעמיים
 FOOTSTEP~ s ׃ פעמים

WOUND ׃ פצוע
(V)

~ ed
(ms)

 
 STRIP ׃ פצלות

 WOUND ׃ פצע
she~ did~ PART ׃ פצתה

(V)
 

he~ did~ REGISTER ׃ פקד
(V)

 
they~ did~ REGISTER ׃ פקדו

(V)
 

REGISTER ~< ׃ פקדי
(V)

~ me 
I~ did~ REGISTER ׃ פקדתי

(V)
 

REGISTER ~< ׃ פקוד
(V)

 | !
(ms)

~ 

REGISTER
(V)

 
REGISTER ׃ פקודי

(V)
~ ed

(mp)
 

REGISTER ׃ פקודיהם
(V)

~ ed
(mp)

~ 

them
(m)

 
REGISTER ׃ פקודיו

(V)
~ ed

(mp)
~ him 

REGISTER ׃ פקודיכם
(V)

~ ed
(mp)

~ 

you
(mp)

 
 OVERSIGHT ׃ פקודת

 OVERSEER~ s ׃ פקידים
 BULL ׃ פר

 WILD.ASS ׃ פרא
! ׃ פרה

(ms)
~ REPRODUCE

(V)
 | COW 

! ׃ פרו
(mp)

~ REPRODUCE
(V)

 | they~ did~ 

REPRODUCE
(V)

 
BURST.OUT ~< ׃ פרוח

(V)
 

 TENT.CURTAIN ׃ פרוכת
RIP ׃ פרומים

(V)
~ ed

(mp)
 

LOOSE ׃ פרוע
(V)

~ ed
(ms)

 
 COW~ s ׃ פרות

he~ did~ BURST.OUT ׃ פרח
(V)

 | BUD 
she~ will~ BURST.OUT ׃ פרחה

(V)
 

 PRODUCE ׃ פרי
 BULL~ s ׃ פרים

 Parnakh ׃ פרנך
 HOOF ׃ פרסה

 HOOF~ s ׃ פרסות
 LONG.HAIR ׃ פרע

Paroh | he~ did~ LOOSE ׃ פרעוה
(V)

~ 

her 
 LONG.HAIR~ s ׃ פרעות

 BREACH | Perets ׃ פרץ
you ׃ פרצת

(ms)
~ did~ BREAK.OUT

(V)
 

! ׃ פרקו
(mp)

~ much~ TEAR.OFF
(V)

   / 
 HORSEMAN~ s~ him ׃ פרשיו

 HORSEMAN~ s ׃ פרשים
 Perat ׃ פרת

 OFFENSE ׃ פשע
 FRAGMENT ׃ פת

OPEN ׃ פתוח
(V)

~ ed
(ms)

 | >~ OPEN
(V)

 
 Petor~ unto ׃ פתורה

CRUMBLE ~< ׃ פתות
(V)

 
 OPENING ׃ פתח

 CORD ׃ פתיל
 CORD~ s ׃ פתילים

 ASP~ s ׃ פתנים
he~ did~ INTERPRET ׃ פתר

(V)
 

 Patros~ s ׃ פתרוסים
! ׃ צא

(ms)
~ GO.OUT

(V)
 

! ׃ צאו
(mp)

~ GO.OUT
(V)

 
GO.OUT ~< ׃ צאת

(V)
 

GO.OUT ~< ׃ צאתו
(V)

~ him 
GO.OUT ~< ׃ צאתך

(V)
~ you

(ms)
 

 COVERED ׃ צב
 ARMY ׃ צבא

 ~ARMY~ him | they~ did ׃ צבאו

MUSTER
(V)

 
 ARMY~ s ׃ צבאות
ARMY~ them ׃ צבאם

(m)
 

 SWELLING ׃ צבה
 Tseviim ׃ צבויים

 Tsedad~ unto ׃ צדדה
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 ~PROVISIONS | he~ did ׃ צדה

LAY.IN.WAIT
(V)

 
 AMBUSH ׃ צדיה
 STEADFAST.ONE ׃ צדיק

 STEADFAST.ONE~ s ׃ צדיקים
 STEADFAST ׃ צדק

 ~STEADFASTNESS | she~ did ׃ צדקה

BE.STEADFAST
(V)

 
 YELLOW ׃ צהוב

! ׃ צו
(ms)

~ much~ DIRECT
(V)

 
 FLOCKS ׃ צואן

 FLOCKS~ him ׃ צואנו
 FLOCKS~ me ׃ צואני

FLOCKS~ you ׃ צואנך
(ms)

 
FLOCKS~ you ׃ צואנכם

(mp)
 

FLOCKS~ them ׃ צואנם
(m)

 
 BACK.OF.THE.NECK~ him ׃ צוארו

 BACK.OF.THE.NECK~ s ׃ צוארי
 BACK.OF.THE.NECK~ s~ him ׃ צואריו

BACK.OF.THE.NECK~ you ׃ צוארך
(ms)

 
 GLISTENING ׃ צוהר
he~ did~ be~ much~ DIRECT ׃ צווה

(V)
 

you ׃ צוויתה
(ms)

~ did~ be~ much~ 

DIRECT
(V)

~ & 
I~ did~ be~ much~ DIRECT ׃ צוויתי

(V)
 

much~ DIRECT ~< ׃ צוותו
(V)

~ him 
 Tsohhar ׃ צוחר

LIMP ׃ צולע
(V)

~ ing
(ms)

 
SPRING.UP ׃ צומחות

(V)
~ ing

(fp)
 

 Tso'an ׃ צוען
CRY.OUT ׃ צועקים

(V)
~ ing

(mp)
 

 Tso'ar ׃ צוער
 Tso'ar~ unto ׃ צוערה

 Tsophim ׃ צופים
 SHARP.STONE | Tsur | BOULDER ׃ צור

 Tsuri'eyl ׃ צוריאל
 BOULDER~ s ׃ צורים

 Tsurishaddai ׃ צורישדי
 Tsurishaddai ׃ שדי-צורי
BOULDER~ them ׃ צורם

(m)
 

PRESS.IN ׃ צורריך
(V)

~ ing
(mp)

~ you
(ms)

 
PRESS.IN ׃ צוררים

(V)
~ ing

(mp)
 

 LAUGHTER ׃ צחוק
she~ did~ LAUGH ׃ צחקה

(V)
 

you ׃ צחקת
(fs)

~ did~ LAUGH
(V)

 
I~ did~ LAUGH ׃ צחקתי

(V)
 

 ARMY~ s ׃ ציבאות

 ARMY~ s~ me ׃ ציבאותי
ARMY~ s~ you ׃ ציבאותיכם

(mp)
 

ARMY~ s~ them ׃ ציבאותם
(m)

 
 Tsiv'on ׃ ציבעון

 GAME ׃ ציד
 PROVISIONS ׃ צידה

 Tsidon ׃ צידון
 Tsidon~ s ׃ צידונים

 SIDE~ s ׃ צידי
 SIDE~ s~ him ׃ צידיו
 STEADFASTNESS ׃ צידקת

 STEADFASTNESS~ me ׃ צידקתי
he~ did~ much~ DIRECT ׃ ציוה

(V)
 

he~ did~ much~ DIRECT ׃ ציוהו
(V)

~ him 
I~ did~ much~ DIRECT ׃ ציויתי

(V)
 

 ~I~ did~ much ׃ ציויתיו

DIRECT
(V)

~ him 
 ~I~ did~ much ׃ ציויתיך

DIRECT
(V)

~ you
(ms)

 
 ~I~ did~ much ׃ ציויתים

DIRECT
(V)

~ them
(m)

 
you ׃ ציויתני

(ms)
~ did~ much~ 

DIRECT
(V)

~ me 
he~ did~ much~ DIRECT ׃ ציוך

(V)
~ 

you
(ms)

 
he~ did~ much~ DIRECT ׃ ציום

(V)
~ 

them
(m)

 
he~ did~ much~ DIRECT ׃ ציונו

(V)
~ us 

he~ did~ much~ DIRECT ׃ ציוני
(V)

~ 

me 
 HUNTER | GAME ׃ צייד
 Tsilah ׃ צילה

SHADOW~ them ׃ צילם
(m)

 
 Tsin ׃ צין

 Tsin~ unto ׃ צינה
 WOVEN.BASKET ׃ צינצנת

he~ did~ much~ OVERLAY ׃ ציפה
(V)

 
 METAL.PLATING ׃ ציפוי

 BIRD | Tsipor ׃ ציפור
 Tsiporah ׃ ציפורה

 Tsiphyon ׃ ציפיון
 BIRD~ s ׃ ציפרים

 POINT~ s~ her ׃ ציפרניה
 BLOSSOM ׃ ציץ

 FRINGE ׃ ציצית
 ROAST ׃ צלי
they~ did~ BE.OVERSHADOWED ׃ צללו

(V)
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 IMAGE~ s ׃ צלמי
 RIB ׃ צלע

 RIB~ him ׃ צלעו
 RIB~ s ׃ צלעות

 RIB~ s~ him ׃ צלעותיו
 Tselaph'hhad ׃ צלפחד

he~ did~ SPRING.UP ׃ צמח
(V)

 
 BRACELET ׃ צמיד

 BRACELET~ s ׃ צמידים
 WOOL ׃ צמר

WITHER ׃ צנומות
(V)

~ ed
(fp)

 
she~ did~ MARCH ׃ צעדה

(V)
 

CRY.OUT ~< ׃ צעוק
(V)

 
 VEIL ׃ צעיפה

 LITTLE.ONE ׃ צעיר
CRY | she~ did~ CRY.OUT ׃ צעקה

(V)
 

 CRY ׃ צעקת
 CRY~ him ׃ צעקתו

CRY~ them ׃ צעקתם
(m)

 
 Tsepho ׃ צפו

 NORTH ׃ צפון
 NORTH~ unto ׃ צפונה

-Tsaphnat ׃ צפנת־פענח
Paneyahh 

 FROG~ s ׃ צפרדעים
 NARROW ׃ צר

 SEARING ׃ צרבת
INFECT ׃ צרוע

(V)
~ ed

(ms)
 

POUCH | >~ PRESS.IN ׃ צרור
(V)

 
POUCH~ s | PRESS.IN ׃ צרורות

(V)
~ ed

(fp)
 

 BALM ׃ צרי
 NARROW~ s~ him ׃ צריו

NARROW~ s~ you ׃ צריך
(ms)

 
NARROW~ s~ them ׃ צרימו

(m)
 

 INFECTION ׃ צרעת
 PERSECUTION ׃ צרת

 PERSECUTION~ me ׃ צרתי
she~ did~ VOMIT ׃ קאה

(V)
 

! ׃ קבה
(ms)

~ HOLLOW.OUT
(V)

~ & 
he~ did~ HOLLOW.OUT ׃ קבוה

(V)
~ her 

! ׃ קבור
(ms)

~ BURY
(V)

 | >~ BURY
(V)

 
 BURIAL.PLACE ׃ קבורת

 BURIAL.PLACE~ her ׃ קבורתה
 BURIAL.PLACE~ him ׃ קבורתו

GRAVE | he~ did~ BURY ׃ קבר
(V)

 
they~ did~ BURY ׃ קברו

(V)
 | >~ BURY

(V)
~ 

him 

 GRAVE~ s ׃ קברים
 GRAVE~ s~ us ׃ קברינו

I~ did~ BURY ׃ קברתי
(V)

 
 STOMACH~ her ׃ קבתה
 UNIQUE ׃ קדוש

 UNIQUE~ s~ him ׃ קדושיו
 UNIQUE~ s ׃ קדושים

she~ did~ KINDLE ׃ קדחה
(V)

 
 EAST.WIND ׃ קדים

 EAST ׃ קדם
 EAST~ unto ׃ קדמה

 Qedeymot ׃ קדמות
TOP.OF.THE.HEAD~ you ׃ קדקדך

(ms)
 

 TOP.OF.THE.HEAD ׃ קדקוד
! | Qadesh ׃ קדש

(ms)
~ much~ 

SET.APART
(V)

 | PROSTITUTE 
 PROSTITUTE | Qadesh~ unto ׃ קדשה
they~ did~ SET.APART ׃ קדשו

(V)
 

 SPECIAL~ me | SPECIAL~ s ׃ קדשי
SPECIAL~ s~ them ׃ קדשיהם

(m)
 

 SPECIAL~ s~ him ׃ קדשיו
SPECIAL~ s~ you ׃ קדשיך

(ms)
 

 SPECIAL~ s ׃ קדשים
SPECIAL~ you ׃ קדשך

(ms)
 

 ASSEMBLY ׃ קהילת
 ASSEMBLY ׃ קהל

ASSEMBLY~ you ׃ קהלכם
(mp)

 
 Qehat ׃ קהת

HOLLOW.OUT ~< ׃ קוב
(V)

 
he~ did~ be~ much~ BURY ׃ קובר

(V)
 

 SPECIAL ׃ קודש
 VOICE ׃ קול

 VOICE~ her ׃ קולה
 VOICE~ him ׃ קולו

 VOICE~ s ׃ קולות
 VOICE~ me ׃ קולי

VOICE~ you ׃ קולך
(ms)

 
VOICE~ them ׃ קולם

(m)
 

 VOICE~ us ׃ קולנו
! ׃ קום

(ms)
~ RISE

(V)
 

! ׃ קומה
(mp)

~ RISE
(V)

~ & 
! ׃ קומו

(mp)
~ RISE

(V)
 

! ׃ קומי
(fs)

~ RISE
(V)

 
 VERTICAL ׃ קוממיות

 HANDFUL~ him ׃ קומצו
 HEIGHT~ her ׃ קומתה
 HEIGHT~ him ׃ קומתו
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PURCHASE ׃ קונה
(V)

~ ing
(ms)

 
PURCHASE ׃ קונהו

(V)
~ ing

(ms)
~ him 

DIVINE ׃ קוסם
(V)

~ ing
(ms)

 
DIVINE ׃ קוסמים

(V)
~ ing

(mp)
 

 BRAMBLE~ s ׃ קוצים
 Qorahh ׃ קורח

 RAFTER~ me ׃ קורתי
! ׃ קח

(ms)
~ TAKE

(V)
 

! ׃ קחה
(ms)

~ TAKE
(V)

~ & 
! ׃ קחו

(mp)
~ TAKE

(V)
 

! ׃ קחם
(ms)

~ TAKE
(V)

~ them
(m)

 
TAKE ~< ׃ קחתך

(V)
~ you

(fs)
 

I~ did~ BE.SMALL ׃ קטונתי
(V)

 
 Qeturah | INCENSE.SMOKE ׃ קטורה
 INCENSE.SMOKE ׃ קטורת

 SMALL ׃ קטן
 SMALL ׃ קטנה

! | GRAVE~ him ׃ קיברו
(mp)

~ BURY
(V)

 
-Qivrot ׃ התאוה-קיברות

Hata'awah 
 ~they~ did~ much ׃ קידמו

FACE.TOWARD
(V)

 
 EASTWARD ׃ קידמת

you ׃ קידשתם
(mp)

~ did~ much~ 

SET.APART
(V)

 
 ~I~ did~ much ׃ קיויתי

BOUND.UP
(V)

 
 SMOKING ׃ קיטור

 Qayin ׃ קיין
he~ did~ much~ BELITTLE ׃ קילל

(V)
 

 ANNOYANCE ׃ קיללת
ANNOYANCE~ you ׃ קיללתך

(ms)
 

he~ did~ much~ BE.ZEALOUS ׃ קינא
(V)

 
 ZEALOUSNESS ׃ קינאה

 ~they~ did~ much ׃ קינאוני

BE.ZEALOUS
(V)

~ me 
 ZEALOUSNESS~ me ׃ קינאתי

 NEST~ him ׃ קינו
 NEST~ s ׃ קינים
 MATERIAL ׃ קינין

 MATERIAL~ him ׃ קינינו
NEST~ you ׃ קינך

(ms)
 

 Qeynan ׃ קינן
 EXTREMITY~ s~ him ׃ קיצוותוו

 WALL ׃ קיר
! ׃ קיראן

(fp)
~ CALL.OUT

(V)
 | 

! | INSIDE~ him ׃ קירבו
(mp)

~ 

COME.NEAR
(V)

 
INSIDE~ them ׃ קירבנה

(f)
 

 WALL~ s~ him ׃ קירותיו
 METROPOLIS ׃ קיריה

 Qiryat-Arba ׃ קירית־הארבע
 METROPOLIS ׃ קירית

 Qiryatayim ׃ קיריתיים
they~ did~ BELITTLE ׃ קלו

(V)
 

DRY ׃ קלוי
(V)

~ ed
(ms)

 
 ANNOYANCE ׃ קללה

 SLING~ s ׃ קלעי
 SLING~ s ׃ קלעים

he~ did~ RISE ׃ קם
(V)

 
she~ did~ RISE ׃ קמה

(V)
 

they~ did~ RISE ׃ קמו
(V)

 
 Qemu'el ׃ קמואל

 GRAIN.FLOUR ׃ קמח
RISE ׃ קמיו

(V)
~ ing

(mp)
~ him 

RISE ׃ קמיך
(V)

~ ing
(mp)

~ you
(ms)

 
 GRAIN.STALK ׃ קמת

you ׃ קמתם
(mp)

~ did~ RISE
(V)

 
 NEST ׃ קן

 ZEALOUS ׃ קנא
 ZEALOUSNESS~ s ׃ קנאות

he~ did~ PURCHASE ׃ קנה
(V)

 | !
(ms)

~ 

PURCHASE
(V)

 
he~ did~ PURCHASE ׃ קנהו

(V)
~ him 

PURCHASE ~< ׃ קנוה
(V)

 
 Qenaz ׃ קנז

 STALK~ s ׃ קני
 STALK~ s ׃ קנים
you ׃ קנית

(ms)
~ did~ PURCHASE

(V)
 

I~ did~ PURCHASE ׃ קניתי
(V)

 
he~ did~ PURCHASE ׃ קנך

(V)
~ you

(ms)
 

 Qenat ׃ קנת
 JUG ׃ קסות

 QESHIYTAH ׃ קסיטה
 DIVINATION ׃ קסם

 DIVINATION~ s ׃ קסמים
 TATTOO ׃ קעקע

 PLATTER~ s ׃ קערות
 PLATTER~ s~ him ׃ קערותיו

 PLATTER ׃ קערת
they~ did~ CURDLE ׃ קפאו

(V)
 

 CONCLUSION ׃ קץ
EXTREMITY | he~ did~ LOATHE ׃ קצה

(V)
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 EXTREMITY~ him ׃ קצהו
 EXTREMITY~ s ׃ קצות

 EXTREMITY~ s~ him ׃ קצותיו
 HARVEST ׃ קציר

 HARVEST~ her ׃ קצירה
HARVEST~ you ׃ קצירך

(ms)
 

HARVEST~ you ׃ קצירכם
(mp)

 
he~ did~ SNAP ׃ קצף

(V)
 | SPLINTER 

I~ will~ LOATHE ׃ קצתי
(V)

 
he~ did~ CALL.OUT ׃ קרא

(V)
 | MEETING 

she~ did~ CALL.OUT ׃ קראה
(V)

 
CALL.OUT ~< ׃ קראנו

(V)
~ us 

I~ did~ CALL.OUT ׃ קראתי
(V)

 
I~ did~ CALL.OUT ׃ קראתיך

(V)
~ you

(ms)
 

he~ did~ COME.NEAR ׃ קרב
(V)

 | !
(ms)

~ 

COME.NEAR
(V)

 
she~ did~ COME.NEAR ׃ קרבה

(V)
 

they~ did~ COME.NEAR ׃ קרבו
(V)

 
 INSIDE~ s ׃ קרבים

 DONATION ׃ קרבן
 DONATION~ her ׃ קרבנה
 DONATION~ him ׃ קרבנו

 DONATION~ me ׃ קרבני
DONATION~ s~ them ׃ קרבניהם

(m)
 

DONATION~ you ׃ קרבנך
(ms)

 
DONATION~ you ׃ קרבנכם

(mp)
 

DONATION~ them ׃ קרבנם
(m)

 
you ׃ קרבת

(ms)
~ did~ COME.NEAR

(V)
 

CALL.OUT ׃ קרואי
(V)

~ ed
(mp)

 
 NEAR ׃ קרוב

 NEAR ׃ קרובה
 NEAR~ him ׃ קרובו

 NEAR~ s ׃ קרובים
 BALD ׃ קרח

 BALD.SPOT ׃ קרחה
 CONTRARY ׃ קרי

 SELECTED~ s ׃ קריאי
he~ did~ MEET ׃ קרך

(V)
~ you

(ms)
 

he~ did~ HAVE.HORNS ׃ קרן
(V)

 
 HORN~ s ׃ קרנות

 HORN~ s~ him ׃ קרנותיו
 HORN~ s~ him ׃ קרניו

 HOOK~ s ׃ קרסי
 HOOK~ s~ him ׃ קרסיו

they~ did~ TEAR ׃ קרעו
(V)

 
 BOARD ׃ קרש

 BOARD~ s ׃ קרשי

 BOARD~ s~ him ׃ קרשיו
 BOARD~ s ׃ קרשים

 STUBBLE ׃ קש
 HARD ׃ קשה

TIE ׃ קשורה
(V)

~ ed
(fs)

 
 HARD~ s ׃ קשות
 STUBBORNNESS ׃ קשי

 BOW ׃ קשת
she~ did~ BE.HARD ׃ קשתה

(V)
 

 BOW~ him ׃ קשתו
 BOW~ me ׃ קשתי

! ׃ ראה
(ms)

~ SEE
(V)

 | he~ did~ SEE
(V)

 
they~ did~ SEE ׃ ראו

(V)
 | >~ SEE

(V)
 | !

(mp)
~ 

SEE
(V)

 
 Re'uven ׃ ראובן

SEE ~< ׃ ראוה
(V)

 
 Re'umah ׃ ראומה

SEE ~< ׃ ראות
(V)

 
SEE ~< ׃ ראותי

(V)
~ me 

SEE ~< ׃ ראותך
(V)

~ you
(ms)

 
we~ did~ SEE ׃ ראינו

(V)
 

you ׃ ראית
(ms)

~ did~ SEE
(V)

 
I~ did~ SEE ׃ ראיתי

(V)
 

I~ did~ SEE ׃ ראיתיו
(V)

~ him 
you ׃ ראיתם

(mp)
~ did~ SEE

(V)
 

he~ did~ SEE ׃ ראם
(V)

~ them
(m)

 | 
RHINOCEROS 

 Ramot ׃ ראמות
 HEAD~ s ׃ ראשי

HEAD~ s~ them ׃ ראשיהם
(m)

 
HEAD~ s~ you ׃ ראשיכם

(mp)
 

 HEAD~ s ׃ ראשים
 PRIME ׃ ראשית

PRIME~ them ׃ ראשיתם
(m)

 
she~ did~ SEE ׃ ראתה

(V)
 

 ABUNDANT ׃ רב
 MYRIAD ׃ רבבה

 ~ABUNDANT | she~ did ׃ רבה

INCREASE.IN.NUMBER
(V)

 
they~ did~ DISPUTE ׃ רבו

(V)
 

BE.SQUARE ׃ רבוע
(V)

~ ed
(ms)

 
ABUNDANT | >~ INCREASE ׃ רבות

(V)
 

 NECKLACE ׃ רביד
 ABUNDANT~ s ׃ רבים

 FOURTH ׃ רביעי
 FOURTH ׃ רביעית

 QUARTER | Reva ׃ רבע
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he~ did~ STRETCH.OUT ׃ רבץ
(V)

 
KILL.BY.STONING ~< ׃ רגום

(V)
 

 SHAKING ׃ רגז
 FOOT ׃ רגל

 FOOT~ her ׃ רגלה
 FOOT~ him ׃ רגלו

 ON.FOOT ׃ רגלי
 FOOT~ s~ her ׃ רגליה

FOOT~ s2~ them ׃ רגליהם
(m)

 
 FOOT~ s2~ him ׃ רגליו

 FOOT~ s2 ׃ רגליים
FOOT~ s2~ you ׃ רגליך

(ms)
 

FOOT~ s2~ you ׃ רגליכם
(mp)

 
 FOOT~ s ׃ רגלים

FOOT~ you ׃ רגלך
(ms)

 
FOOT~ you ׃ רגלכם

(mp)
 

FOOT~ them ׃ רגלם
(m)

 
 MOMENT ׃ רגע

! ׃ רד
(ms)

~ GO.DOWN
(V)

 
! ׃ רדה

(ms)
~ GO.DOWN

(V)
~ & 

! ׃ רדו
(mp)

~ GO.DOWN
(V)

 
! ׃ רדוף

(ms)
~ PURSUE

(V)
 

they~ did~ PURSUE ׃ רדפו
(V)

 
they~ did~ PURSUE ׃ רדפוך

(V)
~ you

(ms)
 

GO.DOWN ~< ׃ רדת
(V)

 
SEE ׃ רואה

(V)
~ ing

(ms)
 

SEE ׃ רואות
(V)

~ ing
(fp)

 
SEE ׃ רואי

(V)
~ ing

(ms)
~ me 

SEE ׃ רואים
(V)

~ ing
(mp)

 
 HEAD | VENOM ׃ רואש

 HEAD~ her ׃ רואשה
 HEAD~ him ׃ רואשו

 HEAD~ me ׃ רואשי
HEAD~ you ׃ רואשך

(ms)
 

HEAD~ you ׃ רואשכם
(mp)

 
HEAD~ them ׃ רואשם

(m)
 

 ABUNDANCE ׃ רוב
INCREASE ׃ רובה

(V)
~ ing

(ms)
 

 FOURTH.PART ׃ רובע
STRETCH.OUT ׃ רובץ

(V)
~ ing

(ms)
 

STRETCH.OUT ׃ רובצים
(V)

~ ing
(mp)

 
STRETCH.OUT ׃ רובצת

(V)
~ ing

(fs)
 

PURSUE ׃ רודף
(V)

~ ing
(ms)

 
 WIND ׃ רוח

 WIDTH ׃ רוחב
 WIND~ him ׃ רוחו

 WIND~ me ׃ רוחי

RIDE ׃ רוכב
(V)

~ ing
(ms)

 
RIDE ׃ רוכבו

(V)
~ ing

(ms)
~ him 

RAISE.UP ~< ׃ רום
(V)

 
 SPEAR ׃ רומח
TREAD ׃ רומס

(V)
~ ing

(ms)
 

 DYSFUNCTIONAL ׃ רוע
FEED ׃ רועה

(V)
~ ing

(ms)
 | FEED

(V)
~ ing

(fs)
 

FEED ׃ רועי
(V)

~ ing
(mp)

 | FEED
(V)

~ 

ing
(mp)

~ me 
FEED ׃ רועיך

(V)
~ ing

(mp)
~ you

(ms)
 

FEED ׃ רועים
(V)

~ ing
(mp)

 
HEAL ׃ רופאך

(V)
~ ing

(ms)
~ you

(ms)
 

MURDER ׃ רוצח
(V)

~ ing
(ms)

 
SPICE.MIXTURE | COMPOUND ׃ רוקח

(V)
~ 

ing
(ms)

 
EMBROIDER ׃ רוקם

(V)
~ ing

(ms)
 

 VENOM ׃ רוש
 LEAN ׃ רזה

 WIDTH~ her ׃ רחבה
 WIDTH~ him ׃ רחבו

 WIDE ׃ רחבת
 Rehhov ׃ רחוב

 STREET~ unto ׃ רחובה
 Rehhovot-Ghir ׃ רחובות־עיר

 Rehhovot ׃ רחובות
 COMPASSIONATE ׃ רחום

 DISTANCE ׃ רחוקה
 MILLSTONE~ s ׃ רחיים

 Rahhel ׃ רחל
EWE~ s~ you ׃ רחליך

(ms)
 

 EWE~ s ׃ רחלים
 BOWELS ׃ רחם

 BOWELS~ her ׃ רחמה
 BOWELS~ s~ him ׃ רחמיו

 BOWELS~ s ׃ רחמים
he~ did~ BATHE ׃ רחץ

(V)
 

 FIRST ׃ ריאשון
 FIRST ׃ ריאשונה

 FIRST~ s ׃ ריאשונים
 DISPUTE ׃ ריב

 MYRIAD~ s ׃ ריבבות
 DISPUTE~ s ׃ ריבות

 ~FOURTH.GENERATION ׃ ריבעים

s 
 Rivqah ׃ ריבקה
GO.DOWN ~< ׃ רידתה

(V)
~ her 

 AROMA ׃ ריח
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 AROMA~ us ׃ ריחנו
 VEHICLE~ him ׃ ריכבו

 POMEGRANATE~ s ׃ רימוני
you ׃ רימיתני

(ms)
~ did~ much~ 

THROW.DOWN
(V)

~ me 
 FLAT ׃ ריקועי

 EMPTINESS ׃ ריקם
 LOST~ him ׃ רישעו

 WAYWARDNESS~ him ׃ רישעתו
 TENDER ׃ רך

 VEHICLE ׃ רכב
you ׃ רכבת

(ms)
~ did~ RIDE

(V)
 

 GOODS ׃ רכוש
 GOODS~ him ׃ רכושו

GOODS~ them ׃ רכושם
(m)

 
 TENDER~ s ׃ רכות

 TALEBEARER ׃ רכיל
 TENDER~ s ׃ רכים

he~ did~ ACCUMULATE ׃ רכש
(V)

   / 
they~ did~ ACCUMULATE ׃ רכשו

(V)
 

RAISE.UP ׃ רם
(V)

~ ing
(ms)

   / 
RAISED~ ing ׃ רמה

(fs)
 | he~ did~ 

THROW.DOWN
(V)

 
 TREADER ׃ רמס
 Resen ׃ רסן

 DYSFUNCTIONAL ׃ רע
 HUNGER ׃ רעב

 FAMINE ׃ רעבון
 SHAKING.IN.FEAR ׃ רעד

 DYSFUNCTIONAL ׃ רעה
 COMPANION~ him ׃ רעהו

! ׃ רעו
(mp)

~ FEED
(V)

 
 Re'u'eyl ׃ רעואל

 DYSFUNCTIONAL~ s ׃ רעות
 FRIEND~ her ׃ רעותה

 DYSFUNCTIONAL~ s ׃ רעים
COMPANION~ you ׃ רעך

(ms)
 

 Ramah ׃ רעמה
 Ra'meses ׃ רעמסס
 FLOURISHING ׃ רענן

 DYSFUNCTIONAL ׃ רעת
 DYSFUNCTIONAL~ him ׃ רעתו
! ׃ רפא

(ms)
~ HEAL

(V)
 

 Rapha~ s ׃ רפאים
 Raphu ׃ רפוא

he~ did~ RUN ׃ רץ
(V)

 
ACCEPT ׃ רצוי

(V)
~ ed

(ms)
 

 SELF-WILL ׃ רצון
 ONLY | EMPTY ׃ רק

 SHEET ׃ רקיע
 Reqem ׃ רקם

he~ did~ FLOW.OUT ׃ רר
(V)

 
! ׃ רש

(ms)
~ POSSESS

(V)
 

 LOST ׃ רשע
 SPARK ׃ רשף

 NETTING ׃ רשת
Sha'ul | >~ INQUIRE ׃ שאול

(V)
 | 

UNDERWORLD 
 UNDERWORLD ~ unto ׃ שאולה

he~ did~ INQUIRE ׃ שאל
(V)

 | !
(ms)

~ 

INQUIRE
(V)

 
you ׃ שאלת

(ms)
~ did~ INQUIRE

(V)
 

 KIN ׃ שאר
 REMAINS~ her | KIN ׃ שארה
 KIN~ him ׃ שארו

 REMNANT ׃ שארית
he~ did~ TURN.BACK ׃ שב

(V)
 | !

(ms)
~ 

SETTLE
(V)

 
 Sheva ׃ שבא
! ׃ שבה

(ms)
~ SETTLE

(V)
~ & | she~ did~ 

TURN.BACK
(V)

 
! ׃ שבו

(mp)
~ SETTLE

(V)
 | they~ did~ 

CAPTURE
(V)

 | AGATE 
 WEEK ׃ שבוע

 SWEARING ׃ שבועה
 WEEK~ s ׃ שבועות

 WEEK~ s2 ׃ שבועיים
 SWEARING ׃ שבועת

CRACK ׃ שבור
(V)

~ ed
(ms)

 
CAPTIVITY~ you ׃ שבותך

(ms)
 

 STAFF ׃ שבט
STAFF~ s~ you ׃ שבטיך

(ms)
 

! ׃ שבי
(fs)

~ SETTLE
(V)

 | CAPTIVE 
we~ did~ TURN.BACK ׃ שבנו

(V)
 

 SEVEN ׃ שבע
 GRAIN.SEEDS | SHATTERING ׃ שבר
he~ did~ CEASE ׃ שבת

(V)
 | CEASING | >~ 

SETTLE
(V)

 
she~ did~ CEASE ׃ שבתה

(V)
 

 REST.PERIOD ׃ שבתון
 CEASING~ s ׃ שבתות

 CEASING~ s~ me ׃ שבתותי
 CEASING~ s~ her ׃ שבתותיה

CEASING~ you ׃ שבתכם
(mp)
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you ׃ שבתם
(mp)

~ did~ TURN.BACK
(V)

 
he~ did~ ERR ׃ שגג

(V)
 

 ERROR ׃ שגגה
 BIRTH ׃ שגר

BLAST ׃ שדופות
(V)

~ ed
(fp)

 
 Shaddai ׃ שדי

 Shedeyur ׃ שדיאור
 BREAST~ s2 ׃ שדיים

 FALSENESS ׃ שוא
DRAW.WATER ׃ שואב

(V)
~ ing

(ms)
 

INQUIRE ׃ שואל
(V)

~ ing
(ms)

 
TURN.BACK ~< ׃ שוב

(V)
 | !

(ms)
~ 

TURN.BACK
(V)

 
! ׃ שובה

(ms)
~ TURN.BACK

(V)
~ & 

TURN.BACK ~< ׃ שובו
(V)

~ him | !
(mp)

~ 

TURN.BACK
(V)

 
! ׃ שובי

(fs)
~ TURN.BACK

(V)
 

TURN.BACK ~< ׃ שובך
(V)

~ you
(ms)

 
 Shoval ׃ שובל

EXCHANGE ׃ שוברים
(V)

~ ing
(mp)

 
 Shaweh ׃ שוה

 ONYX ׃ שוהם
 Shu'ahh ׃ שוח

 BRIBE ׃ שוחד
OFFICER ~ ing ׃ שוטרי

(mp)
 

OFFICER ~ ing ׃ שוטריו
(mp)

~ him 
LIE.DOWN ׃ שוכב

(V)
~ ing

(ms)
 

DWELL ׃ שוכן
(V)

~ ing
(ms)

 
DWELL ׃ שוכני

(V)
~ ing

(ms)
~ me 

SEND ׃ שולח
(V)

~ ing
(ms)

 
they~ did~ be~ much~ SEND ׃ שולחו

(V)
 

 TABLE ׃ שולחן
 HEM~ s ׃ שולי

 HEM~ s~ him ׃ שוליו
HEAR ׃ שומע

(V)
~ ing

(ms)
 

HEAR ׃ שומעים
(V)

~ ing
(mp)

 
HEAR ׃ שומעת

(V)
~ ing

(fs)
 

SAFEGUARD ׃ שומר
(V)

~ ing
(ms)

 
SAFEGUARD ׃ שומרי

(V)
~ ing

(mp)
 

SAFEGUARD ׃ שומרים
(V)

~ ing
(mp)

 
 Shuni ׃ שוני
SPLIT.IN.TWO ׃ שוסעת

(V)
~ ing

(fs)
 

 Shu'a ׃ שוע
OUTCRY~ them ׃ שועתם

(m)
 

DECIDE ׃ שופטי
(V)

~ ing
(mp)

 
DECIDE ׃ שופטיכם

(V)
~ ing

(mp)
~ 

you
(mp)

 

DECIDE ׃ שופטים
(V)

~ ing
(mp)

 
POUR.OUT ׃ שופך

(V)
~ ing

(ms)
 | 

POUR.OUT
(V)

~ ed
(ms)

 
POUR.OUT ׃ שופכו

(V)
~ ing

(ms)
~ him 

 Shophan ׃ שופן
 RAM.HORN ׃ שופר

 THIGH ׃ שוק
 Shur | OX | ROCK.WALL ׃ שור

 OX~ him ׃ שורו
OX~ you ׃ שורך

(ms)
 | OX~ s~ you

(ms)
 

 ROOT ׃ שורש
 Shutelahh ׃ שותלח

 COAL ׃ שחור
 BOILS ׃ שחין

 DUST.CLOUD~ s ׃ שחקים
much~ DAMAGE ~< ׃ שחת

(V)
 

they~ did~ GO ׃ שטו
(V)

 
SPREAD ~< ׃ שטוח

(V)
 

he~ did~ FLUSH ׃ שטף
(V)

 
 STAFF~ s ׃ שיבטי

STAFF~ s~ you ׃ שיבטיכם
(mp)

 
 CAPTIVE~ her ׃ שיביה

 CAPTIVE~ him ׃ שיביו
 EAR.OF.GRAIN~ s ׃ שיבלים

 SEVEN | Shivah ׃ שיבעה
 SEVEN~ s ׃ שיבעים

 SEVEN ׃ שיבעת
 ~SEVENTH.TIME ׃ שיבעתיים

s2 
he~ did~ much~ CRACK ׃ שיבר

(V)
 

! ׃ שיברו
(mp)

~ EXCHANGE
(V)

 | 
GRAIN.SEEDS~ him 

GRAIN.SEEDS~ them ׃ שיברם
(m)

 
you ׃ שיברת

(ms)
~ did~ CRACK

(V)
 

 CEASING~ him ׃ שיבתו
 ERROR~ him ׃ שיגגתו

ERROR~ them ׃ שיגגתם
(m)

 
he~ did~ much~ DAMAGE ׃ שיחת

(V)
 

 ACACIA~ s ׃ שיטים
! ׃ שיכבה

(ms)
~ LIE.DOWN

(V)
~ & 

! ׃ שיכבי
(fs)

~ LIE.DOWN
(V)

 
 LYING.DOWN ׃ שיכבת
 ~they~ did~ much ׃ שיכלו

BE.CHILDLESS
(V)

 
you ׃ שיכלתם

(mp)
~ will~ much~ 

BE.CHILDLESS
(V)

 
 SHOULDER~ her ׃ שיכמה
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 SHOULDER~ him ׃ שיכמו
SHOULDER~ them ׃ שיכמם

(m)
 

 TRANQUILITY ׃ שילוה
 SEND.OFF~ s~ her ׃ שילוחיה

he~ did~ much~ SEND ׃ שילח
(V)

 
! ׃ שילחה

(ms)
~ SEND

(V)
~ & | he~ did~ 

much~ SEND
(V)

~ her 
! ׃ שילחו

(mp)
~ SEND

(V)
 

we~ did~ much~ SEND ׃ שילחנו
(V)

 
you ׃ שילחתני

(ms)
~ did~ much~ 

SEND
(V)

~ me 
you ׃ שילמתם

(mp)
~ did~ much~ 

MAKE.RESTITUTION
(V)

 
 THREE.DAYS.AGO ׃ שילשום

 THIRD.GENERATION~ s ׃ שילשים
 SAFEGUARDING~ s ׃ שימורים

TITLE~ you ׃ שימך
(ms)

 
! ׃ שימעו

(mp)
~ HEAR

(V)
 

 Shimon ׃ שימעון
REPORT~ you ׃ שימעך

(ms)
 

 Shinav ׃ שינאב
 TOOTH ~ him ׃ שינו

TOOTH ~ s~ them ׃ שיניהם
(m)

 
 TOOTH ~ s ׃ שיניים

 Shinar ׃ שינער
 MAID ׃ שיפחה

 MAID~ s~ him ׃ שיפחותיו
 MAID ׃ שיפחת

 MAID~ her ׃ שיפחתה
 MAID~ him ׃ שיפחתו

 MAID~ me ׃ שיפחתי
MAID~ you ׃ שיפחתך

(fs)
 

 Shaphtan ׃ שיפטן
 Shiphrah ׃ שיפרה

 ~FILTHINESS~ s ׃ שיקוציהם

them
(m)

 
! ׃ שירו

(mp)
~ SING

(V)
 

! ׃ שירצו
(mp)

~ SWARM
(V)

 
 SIX ׃ שישה

 SIXTH ׃ שישי
 SIX~ s ׃ שישים

SET.DOWN ~< ׃ שיתי
(V)

~ me 
he~ did~ LIE.DOWN ׃ שכב

(V)
 

 COPULATION~ him ׃ שכבתו
I~ did~ LIE.DOWN ׃ שכבתי

(V)
 

COPULATION~ you ׃ שכבתך
(ms)

 
LIE.DOWN ~< ׃ שכוב

(V)
 

FORGET ~< ׃ שכוח
(V)

 
I~ did~ BE.CHILDLESS ׃ שכולתי

(V)
 

! ׃ שכון
(ms)

~ DWELL
(V)

 
I~ did~ FORGET ׃ שכחתי

(V)
 

I~ did~ BE.CHILDLESS ׃ שכלתי
(V)

 
 SHOULDER | Shekhem ׃ שכם

 Shekhem~ unto ׃ שכמה
he~ did~ DWELL ׃ שכן

(V)
 

 DWELLER~ s~ him ׃ שכניו
 LIQUOR ׃ שכר

! ׃ של
(ms)

~ CAST.OFF
(V)

 
 Sheylah ׃ שלה

SEND ~< ׃ שלוח
(V)

 
SEND ׃ שלוחה

(V)
~ ing

(fs)
 | SEND

(V)
~ ed

(fs)
 

 COMPLETENESS ׃ שלום
 Shelomiy ׃ שלומי

 Shelumi'eyl ׃ שלומיאל
 Sh'lomiyt ׃ שלומית

COMPLETENESS~ them ׃ שלומם
(m)

 
PULL.OUT ׃ שלופה

(V)
~ ed

(fs)
 

 THREE ׃ שלוש
 THREE ׃ שלושה

 THREE~ s ׃ שלושים
 THREE ׃ שלושת

! ׃ שלח
(ms)

~ much~ SEND
(V)

 | he~ did~ 

SEND
(V)

 | Shelahh | !
(ms)

~ SEND
(V)

 | >~ 

much~ SEND
(V)

 
she~ did~ SEND ׃ שלחה

(V)
 | >~ much~ 

SEND
(V)

~ her 
he~ did~ SEND ׃ שלחו

(V)
~ him 
! ׃ שלחוני

(mp)
~ SEND

(V)
~ me 

SEND ~< ׃ שלחך
(V)

~ you
(ms)

 
much~ SEND ~< ׃ שלחם

(V)
~ them

(m)
 

! ׃ שלחני
(ms)

~ much~ SEND
(V)

~ me | 
he~ did~ SEND

(V)
~ me 

you ׃ שלחת
(ms)

~ did~ SEND
(V)

 
I~ did~ SEND ׃ שלחתי

(V)
 

I~ did~ SEND ׃ שלחתיך
(V)

~ you
(ms)

 
you ׃ שלחתם

(mp)
~ did~ SEND

(V)
 

you ׃ שלחתנו
(ms)

~ did~ SEND
(V)

~ us 
you ׃ שלחתני

(ms)
~ did~ SEND

(V)
~ me 

 THIRD ׃ שלישי
 LIEUTENANT~ s~ him ׃ שלישיו

 THIRD ׃ שלישית
 SPOIL ׃ שלל

 SPOIL~ her ׃ שללה
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 ~< | Shalem | COMPLETENESS ׃ שלם

much~ MAKE.RESTITUTION
(V)

 
 COMPLETENESS ׃ שלמה

 COMPLETENESS~ s ׃ שלמות
 ~OFFERING.OF.RESTITUTION ׃ שלמי

s 
 ׃ שלמיהם

OFFERING.OF.RESTITUTION~ s~ 

them
(m)

 
 ׃ שלמיו

OFFERING.OF.RESTITUTION~ s~ him 
 ׃ שלמיך

OFFERING.OF.RESTITUTION~ s~ 

you
(ms)

 
 ׃ שלמיכם

OFFERING.OF.RESTITUTION~ s~ 

you
(mp)

 
 | COMPLETENESS~ s ׃ שלמים

OFFERING.OF.RESTITUTION~ s 
 Sheleph ׃ שלף
 THREE ׃ שלש

THREE~ you ׃ שלשתכם
(mp)

 
THREE~ them ׃ שלשתם

(m)
 

 THERE | TITLE | Shem ׃ שם
 | TITLE~ her | THERE~ unto ׃ שמה

Sham'mah 
 TITLE~ him ׃ שמו

 Shemu'eyl ׃ שמואל
RELEASE ~< ׃ שמוט

(V)
 

 EIGHT ׃ שמונה
 EIGHT~ s ׃ שמונים

 EIGHT ׃ שמונת
HEAR ~< ׃ שמוע

(V)
 | Shamu'a 

SAFEGUARD ~< ׃ שמור
(V)

 
 TITLE~ s ׃ שמות

TITLE~ s~ them ׃ שמותם
(m)

 
 TITLE~ me ׃ שמי

 SKY~ s2~ him ׃ שמיו
 RELEASE ׃ שמיטה

 SKY~ s2 ׃ שמיים
SKY~ s2~ you ׃ שמיך

(ms)
 

SKY~ s2~ you ׃ שמיכם
(mp)

 
TITLE~ you ׃ שמך

(ms)
 

TITLE~ them ׃ שמם
(m)

 
 DESOLATE ׃ שממה

 OIL ׃ שמן
 OIL | OIL~ her ׃ שמנה

you ׃ שמנת
(fs)

~ did~ GROW.FAT
(V)

 
he~ did~ HEAR ׃ שמע

(V)
 | !

(ms)
~ HEAR

(V)
 

| REPORT 
they~ did~ HEAR ׃ שמעו

(V)
 | >~ 

HEAR
(V)

~ him 
! ׃ שמעוני

(mp)
~ HEAR

(V)
~ me 

! ׃ שמען
(fp)

~ HEAR
(V)

 
! ׃ שמענו

(ms)
~ HEAR

(V)
~ us | we~ did~ 

HEAR
(V)

 
! ׃ שמעני

(ms)
~ HEAR

(V)
~ me 

you ׃ שמעת
(ms)

~ did~ HEAR
(V)

 
I~ did~ HEAR ׃ שמעתי

(V)
 

I~ did~ HEAR ׃ שמעתיך
(V)

~ you
(ms)

 
you ׃ שמעתם

(mp)
~ did~ HEAR

(V)
 

he~ did~ SAFEGUARD ׃ שמר
(V)

 | !
(ms)

~ 

SAFEGUARD
(V)

 
they~ did~ SAFEGUARD ׃ שמרו

(V)
 

 SUN ׃ שמש
 TOOTH ׃ שן

 YEAR ׃ שנה
 YEAR~ s ׃ שנות

I~ did~ WHET ׃ שנותי
(V)

 
 | SECOND | TWO | YEAR~ s ׃ שני

SCARLET 
TWO~ them ׃ שניהם

(m)
 

 YEAR~ s~ him ׃ שניו
 SECOND ~ s | TWO ׃ שניים

TWO~ you ׃ שניכם
(mp)

 
 YEAR~ s | TWO ׃ שנים

 TWO~ us ׃ שנינו
 SECOND ׃ שנית

 YEAR ׃ שנת
 YEAR~ her ׃ שנתה
 YEAR~ him ׃ שנתו

 SNOOZE~ me ׃ שנתי
 YEAR~ s2 ׃ שנתיים

 SPLITTING ׃ שסע
he~ did~ LOOK.WITH.RESPECT ׃ שעה

(V)
 

 LINSEY-WOOLSEY ׃ שעטנז
 GATE ׃ שער

GATE~ s~ you ׃ שעריך
(ms)

 
 SHA'AR~ s ׃ שערים

 Shepho ׃ שפו
DECIDE ~< ׃ שפוט

(V)
 

 Shaphat ׃ שפט
 JUDGMENT~ s ׃ שפטים

 BARE.PLACE ׃ שפי
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 ADDER ׃ שפיפון
POUR.OUT ׃ שפך

(V)
~ ing

(ms)
 | he~ did~ 

POUR.OUT
(V)

 
she~ did~ POUR.OUT ׃ שפכה

(V)
 | 

PENIS 
 LOW ׃ שפל

 Shepham~ unto ׃ שפמה
 ABOUNDING ׃ שפע
 BRIGHT | Shapher ׃ שפר

 ALMOND ׃ שקדים
 SHEQEL ׃ שקל

 SHEQEL~ s ׃ שקלים
 SPOT~ s ׃ שקערורות

FILTHY | >~ much~ DETEST ׃ שקץ
(V)

 
 FALSE ׃ שקר
 SWARMER ׃ שרץ

they ׃ שרצו
(m)

~ did~ SWARM
(V)

 
 CHAIN~ s ׃ שרשות

 CHAIN~ s ׃ שרשרות
 LINEN | SIX ׃ שש

 Sheyshai ׃ ששי
 SIX ׃ ששת

Shet | he~ did~ SET.DOWN ׃ שת
(V)

 
! ׃ שתה

(ms)
~ GULP

(V)
 | he~ did~ GULP

(V)
 

they~ did~ SET.DOWN ׃ שתו
(V)

 
WIDE.OPEN ׃ שתום

(V)
 

 TWO ׃ שתי
 TWO ׃ שתיים

 TWO ׃ שתים
I~ did~ GULP ׃ שתיתי

(V)
 

you ׃ שתיתם
(mp)

~ did~ GULP
(V)

 
he~ did~ SET.DOWN ׃ שתם

(V)
~ them

(m)
 

you ׃ תאבדו
(ms)

~ will~ much~ PERISH
(V)

 
you ׃ תאבדון

(ms)
~ will~ much~ 

PERISH
(V)

~ must 
you ׃ תאגור

(ms)
~ will~ GATHER.FOOD

(V)
 

 ~YEARNING | she~ will~ much ׃ תאוה

YEARN
(V)

 
 TWIN~ s ׃ תאומים

you ׃ תאור
(ms)

~ will~ SPIT.UPON
(V)

 
 YEARNING ׃ תאות
you ׃ תאחר

(ms)
~ will~ much~ DELAY

(V)
 

you ׃ תאחרו
(mp)

~ will~ DELAY
(V)

 
she~ will~ be~ EAT ׃ תאכל

(V)
 

you ׃ תאמין
(ms)

~ will~ make~ 

SECURE
(V)

 

you ׃ תאמץ
(ms)

~ will~ much~ 

BE.STRONG
(V)

 
 FIG ׃ תאנה

you ׃ תאסוף
(ms)

~ will~ GATHER
(V)

 
she~ will~ be~ GATHER ׃ תאסף

(V)
 | 

you
(ms)

~ will~ be~ GATHER
(V)

 
she~ will~ be~ BAKE ׃ תאפה

(V)
 

they ׃ תאפינה
(f)

~ will~ be~ BAKE
(V)

 
you ׃ תאריך

(ms)
~ will~ make~ 

PROLONG
(V)

 
you ׃ תאריכו

(mp)
~ will~ make~ 

PROLONG
(V)

 
you ׃ תאריכון

(mp)
~ will~ make~ 

PROLONG
(V)

~ must 
you ׃ תארס

(ms)
~ will~ much~ BETROTH

(V)
 

you ׃ תבדיל
(ms)

~ will~ make~ 

SEPARATE
(V)

 
you ׃ תבוא

(ms)
~ will~ COME

(V)
 | she~ will~ 

COME
(V)

 
you ׃ תבואו

(mp)
~ will~ COME

(V)
 

 PRODUCTION~ s ׃ תבואות
they ׃ תבואן

(f)
~ will~ COME

(V)
 

 PRODUCTION ׃ תבואת
 ~PRODUCTION~ her | she ׃ תבואתה

will~ COME
(V)

~ & 
 PRODUCTION~ him ׃ תבואתו

PRODUCTION~ you ׃ תבואתך
(ms)

 
 PRODUCTION~ s~ him ׃ תבואתנו

you ׃ תבוז
(ms)

~ will~ PLUNDER
(V)

 
 INTELLIGENCE ׃ תבונה
she~ will~ be~ much~ BOIL ׃ תבושל

(V)
 

you ׃ תביא
(ms)

~ will~ make~ COME
(V)

 | 
she~ will~ make~ COME

(V)
 

you ׃ תביאו
(mp)

~ will~ make~ COME
(V)

 
they ׃ תביאינה

(f)
~ will~ make~ 

COME
(V)

 
you ׃ תביאמו

(ms)
~ will~ make~ 

COME
(V)

~ them
(m)

 
you ׃ תביאנה

(ms)
~ will~ make~ 

COME
(V)

~ her 
you ׃ תביאנו

(ms)
~ will~ make~ 

COME
(V)

~ him 
you ׃ תביט

(ms)
~ will~ make~ STARE

(V)
 

 UNNATURAL.MIX ׃ תבל
 CATARACT ׃ תבלול

 STRAW ׃ תבן
 PATTERN ׃ תבנית
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you ׃ תבער
(ms)

~ will~ much~ BURN
(V)

 
 Taveyrah ׃ תבערה
you ׃ תבערו

(mp)
~ will~ much~ BURN

(V)
 

you ׃ תבקש
(ms)

~ will~ much~ 

SEARCH.OUT
(V)

 
you ׃ תבקשו

(mp)
~ will~ much~ 

SEARCH.OUT
(V)

 
you ׃ תבקשנה

(ms)
~ will~ 

SEARCH.OUT
(V)

~ her 
you ׃ תבקשנו

(ms)
~ will~ much~ 

SEARCH.OUT
(V)

~ him 
you ׃ תברך

(ms)
~ will~ much~ KNEEL

(V)
 

you ׃ תברכו
(mp)

~ will~ much~ KNEEL
(V)

 
she~ will~ much~ KNEEL ׃ תברכך

(V)
~ 

you
(ms)

 
you ׃ תברכנו

(ms)
~ will~ much~ 

KNEEL
(V)

~ him 
she~ will~ much~ KNEEL ׃ תברכני

(V)
~ 

me 
you ׃ תבשל

(ms)
~ will~ much~ BOIL

(V)
 

you ׃ תבשלו
(mp)

~ will~ much~ BOIL
(V)

 
 VESSEL ׃ תבת

you ׃ תגדעון
(mp)

~ will~ much~ 

CUT.DOWN
(V)

~ must 
you ׃ תגוז

(ms)
~ will~ SHEAR

(V)
 

you ׃ תגור
(ms)

~ will~ BE.AFRAID
(V)

 
you ׃ תגורו

(mp)
~ will~ BE.AFRAID

(V)
 

she~ will~ make~ TOUCH ׃ תגיע
(V)

 
you ׃ תגלה

(ms)
~ will~ much~ 

REMOVE.THE.COVER
(V)

 
you ׃ תדבר

(ms)
~ will~ much~ SPEAK

(V)
 

you ׃ תדברון
(ms)

~ will~ much~ 

SPEAK
(V)

~ must 
you ׃ תדע

(ms)
~ will~ KNOW

(V)
 

you ׃ תדעו
(mp)

~ will~ KNOW
(V)

 
you ׃ תדעון

(mp)
~ will~ KNOW

(V)
~ must 

she~ will~ make~ SPROUT ׃ תדשא
(V)

 
you ׃ תהדר

(ms)
~ will~ GIVE.HONOR

(V)
 

 DEEP.WATER ׃ תהום
 DEEP.WATER~ s ׃ תהומות

she~ will~ EXIST ׃ תהי
(V)

 
 ADORATION~ s ׃ תהילות

ADORATION~ you ׃ תהילתך
(ms)

 
 UPSIDE.DOWN~ s ׃ תהפוכות

you ׃ תהרגנו
(ms)

~ will~ KILL
(V)

~ him 
you ׃ תהרוג

(ms)
~ will~ KILL

(V)
 

they ׃ תהרוגו
(m)

~ will~ KILL
(V)

 

you ׃ תהרוס
(ms)

~ will~ CAST.DOWN
(V)

 
you ׃ תהרסם

(ms)
~ will~ much~ 

CAST.DOWN
(V)

~ them
(m)

 
she~ will~ PERISH ׃ תואבד

(V)
 

you ׃ תואבדון
(ms)

~ will~ PERISH
(V)

~ 

must | you
(mp)

~ will~ PERISH
(V)

~ must 
she~ will~ CONSENT ׃ תואבה

(V)
 | 

you
(ms)

~ will~ CONSENT
(V)

 
you ׃ תואבו

(mp)
~ will~ CONSENT

(V)
 

you ׃ תואכל
(ms)

~ will~ EAT
(V)

 | she~ will~ 

EAT
(V)

 
you ׃ תואכלו

(mp)
~ will~ EAT

(V)
 

you ׃ תואכלוהו
(mp)

~ will~ EAT
(V)

~ him 
you ׃ תואכלום

(mp)
~ will~ EAT

(V)
~ 

them
(m)

 
you ׃ תואכלון

(ms)
~ will~ EAT

(V)
~ must 

you ׃ תואכלם
(ms)

~ will~ EAT
(V)

~ them
(m)

 
you ׃ תואכלנה

(ms)
~ will~ EAT

(V)
~ her 

you ׃ תואכלנו
(ms)

~ will~ EAT
(V)

~ him | 
she~ will~ EAT

(V)
~ us 

BE.DOUBLE ׃ תואמים
(V)

~ ing
(mp)

 
you ׃ תואמר

(ms)
~ will~ SAY

(V)
 | she~ 

will~ SAY
(V)

 
you ׃ תואמרו

(mp)
~ will~ SAY

(V)
 

you ׃ תואמרון
(ms)

~ will~ SAY
(V)

~ must 
you ׃ תואסיפון

(mp)
~ will~ make~ 

ADD
(V)

~ must 
you ׃ תואפו

(mp)
~ will~ BAKE

(V)
 

 FORM ׃ תואר
 Tuval-Qayin ׃ תובל־קיין

 THANKS ׃ תודה
 THANKS ׃ תודת
 CONFUSION ׃ תוהו

 MIDST ׃ תוך
 ~MIDST~ him | they~ did~ be ׃ תוכו

much~ SIT.DOWN
(V)

 
you ׃ תוכיח

(ms)
~ will~ make~ REBUKE

(V)
 

you ׃ תוכל
(ms)

~ will~ BE.ABLE
(V)

 
 BIRTHING~ s ׃ תולדות

BIRTHING~ s~ them ׃ תולדותם
(m)

 
you ׃ תוליד

(ms)
~ will~ make~ 

BRING.FORTH
(V)

 
 Tola ׃ תולע

 KERMES~ s ׃ תולעים
 KERMES ׃ תולעת

BE.WHOLE ~< ׃ תום
(V)

 
Tumiym~ you ׃ תומיך

(ms)
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 TWIN~ s ׃ תומים
be~ BE.WHOLE ~< ׃ תומם

(V)
~ them

(m)
 

you ׃ תונה
(ms)

~ will~ make~ SUPPRESS
(V)

 
you ׃ תונו

(mp)
~ will~ make~ SUPPRESS

(V)
 

you ׃ תוננו
(ms)

~ will~ make~ 

SUPPRESS
(V)

~ him 
she~ will~ make~ ADD ׃ תוסיף

(V)
 | 

you
(ms)

~ will~ make~ ADD
(V)

 
you ׃ תוסיפו

(mp)
~ will~ make~ ADD

(V)
 

you ׃ תוסיפון
(mp)

~ will~ make~ 

ADD
(V)

~ must 
she~ will~ make~ ADD ׃ תוסף

(V)
 | 

you
(ms)

~ will~ make~ ADD
(V)

 
 DISGUSTING ׃ תועבה

DISGUSTING~ s~ them ׃ תועבותם
(m)

 
 DISGUSTING ׃ תועבת

WANDER ׃ תועה
(V)

~ ing
(ms)

 
 COOKED~ s ׃ תופיני

 Tophel ׃ תופל
SEIZE.HOLD ׃ תופס

(V)
~ ing

(ms)
 

SEIZE.HOLD ׃ תופסי
(V)

~ ing
(mp)

 
she~ will~ make~ GO.OUT ׃ תוצא

(V)
 

 GOINGS~ s ׃ תוצאות
 GOINGS~ s~ him ׃ תוצאותיו

you ׃ תוציא
(ms)

~ will~ make~ 

GO.OUT
(V)

 
you ׃ תוציאו

(mp)
~ will~ make~ 

GO.OUT
(V)

 
she~ will~ be~ make~ SMOLDER ׃ תוקד

(V)
 

 TURTLEDOVE ׃ תור
 TEACHING ׃ תורה

 TEACHING~ s~ him ׃ תורותיו
 TURTLEDOVE~ s ׃ תורים

you ׃ תורישו
(mp)

~ will~ make~ 

POSSESS
(V)

 
 ~she~ will~ make ׃ תורישמו

POSSESS
(V)

~ them
(m)

 
 TEACHING ׃ תורת

 SETTLER ׃ תושב
you ׃ תותירו

(mp)
~ will~ make~ 

LEAVE.BEHIND
(V)

 
you ׃ תותר

(ms)
~ will~ make~ 

LEAVE.BEHIND
(V)

 
she~ will~ ISSUE ׃ תזוב

(V)
 

you ׃ תזכירו
(mp)

~ will~ make~ 

REMEMBER
(V)

 
she~ will~ make~ SOW ׃ תזריע

(V)
 

you ׃ תחבוט
(ms)

~ will~ KNOCK
(V)

 
you ׃ תחבול

(ms)
~ will~ 

TAKE.AS.A.PLEDGE
(V)

 
you ׃ תחגוהו

(mp)
~ will~ HOLD.A.FEAST

(V)
 

she~ will~ UNITE ׃ תחד
(V)

 
you ׃ תחדל

(ms)
~ will~ TERMINATE

(V)
 

you ׃ תחוג
(ms)

~ will~ HOLD.A.FEAST
(V)

 
you ׃ תחוגו

(mp)
~ will~ HOLD.A.FEAST

(V)
 

you ׃ תחוס
(ms)

~ will~ SPARE
(V)

 | she~ will~ 

SPARE
(V)

 
you ׃ תחזה

(ms)
~ will~ PERCEIVE

(V)
 

you ׃ תחזקו
(mp)

~ will~ SEIZE
(V)

 
she~ will~ FAIL ׃ תחטא

(V)
 

you ׃ תחטאו
(mp)

~ will~ FAIL
(V)

 
you ׃ תחטיא

(ms)
~ will~ make~ FAIL

(V)
 

you ׃ תחיה
(ms)

~ will~ much~ LIVE
(V)

 
you ׃ תחיון

(mp)
~ will~ much~ LIVE

(V)
~ 

must 
she~ will~ be~ DRILL ׃ תחל

(V)
 | you

(ms)
~ 

will~ make~ DRILL
(V)

 
 SICK~ s~ her ׃ תחלואיה

you ׃ תחלל
(ms)

~ will~ much~ DRILL
(V)

 
you ׃ תחללו

(mp)
~ will~ much~ DRILL

(V)
 

you ׃ תחללנו
(ms)

~ will~ much~ DRILL
(V)

~ 

him 
you ׃ תחלצו

(ms)
~ will~ be~ EXTRACT

(V)
 

she~ will~ be~ DISTRIBUTE ׃ תחלק
(V)

 
you ׃ תחמוד

(ms)
~ will~ CRAVE

(V)
 

you ׃ תחמול
(ms)

~ will~ SHOW.PITY
(V)

 
you ׃ תחנו

(mp)
~ will~ CAMP

(V)
 

you ׃ תחניפו
(mp)

~ will~ make~ 

BE.FILTHY
(V)

 
you ׃ תחנם

(ms)
~ will~ 

PROVIDE.PROTECTION
(V)

~ them
(m)

 
you ׃ תחסום

(ms)
~ will~ MUZZLE

(V)
 

you ׃ תחסר
(ms)

~ will~ DIMINISH
(V)

 
you ׃ תחפזו

(mp)
~ will~ HASTEN

(V)
 

you ׃ תחצוב
(ms)

~ will~ HEW
(V)

 
 COLLAR ׃ תחרא

you ׃ תחרוש
(ms)

~ will~ SCRATCH
(V)

 
you ׃ תחרים

(ms)
~ will~ make~ 

PERFORATE
(V)

 
you ׃ תחרימם

(ms)
~ will~ make~ 

PERFORATE
(V)

~ them
(m)

 
you ׃ תחרישון

(mp)
~ will~ make~ 

KEEP.SILENT
(V)

~ must 
 Tahhash | BADGER ׃ תחש
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she~ will~ be~ THINK ׃ תחשב
(V)

 
 BADGER~ s ׃ תחשים

UNDER | you ׃ תחת
(ms)

~ will~ 

BE.SHATTERED
(V)

 
 UNDER~ s~ her ׃ תחתיה

UNDER~ s~ them ׃ תחתיהם
(m)

 
 UNDER~ him | UNDER~ s~ him ׃ תחתיו

 LOWER.PART~ s ׃ תחתיים
UNDER~ s~ you ׃ תחתיך

(ms)
 

 LOWER.PART ׃ תחתית
UNDER~ them ׃ תחתם

(m)
 

 UNDER~ her ׃ תחתנה
you ׃ תטה

(ms)
~ will~ make~ EXTEND

(V)
 

you ׃ תטמא
(ms)

~ will~ much~ BE.DIRTY
(V)

 
you ׃ תטמאו

(mp)
~ will~ much~ 

BE.DIRTY
(V)

 
you ׃ תיבול

(ms)
~ will~ FADE

(V)
 

you ׃ תיבחנו
(mp)

~ will~ be~ 

WATCH.OVER
(V)

 
she~ will~ SWALLOW ׃ תיבלעמו

(V)
~ 

them
(m)

 
she~ will~ SWALLOW ׃ תיבלענו

(V)
~ 

us 
you ׃ תיבנה

(ms)
~ will~ BUILD

(V)
 | she~ 

will~ be~ BUILD
(V)

 
you ׃ תיבצור

(ms)
~ will~ FENCE.IN

(V)
 

you ׃ תיבצרו
(mp)

~ will~ FENCE.IN
(V)

 
you ׃ תיגוס

(ms)
~ will~ PUSH

(V)
 

you ׃ תיגזול
(ms)

~ will~ 

PLUCK.AWAY
(V)

 
you ׃ תיגלה

(ms)
~ will~ be~ 

REMOVE.THE.COVER
(V)

 
you ׃ תיגמלו

(mp)
~ will~ YIELD

(V)
 

you ׃ תיגנוב
(ms)

~ will~ STEAL
(V)

 
you ׃ תיגנובו

(ms)
~ will~ STEAL

(V)
 

she~ will~ TOUCH ׃ תיגע
(V)

 
you ׃ תיגעו

(mp)
~ will~ TOUCH

(V)
 

she~ will~ CAST.AWAY ׃ תיגעל
(V)

 
you ׃ תיגרע

(ms)
~ will~ TAKE.AWAY

(V)
 

you ׃ תיגרעו
(mp)

~ will~ TAKE.AWAY
(V)

 
you ׃ תיגשו

(mp)
~ will~ DRAW.NEAR

(V)
 

you ׃ תידבק
(ms)

~ will~ ADHERE
(V)

 
you ׃ תידבקון

(mp)
~ will~ ADHERE

(V)
~ 

must 
she~ will~ ADHERE ׃ תידבקני

(V)
~ 

me 
you ׃ תידור

(ms)
~ will~ MAKE.A.VOW

(V)
 

you ׃ תידרו
(mp)

~ will~ MAKE.A.VOW
(V)

 
you ׃ תידרוך

(ms)
~ will~ TAKE.STEPS

(V)
 

you ׃ תידרוש
(ms)

~ will~ SEEK
(V)

 
you ׃ תידרכו

(mp)
~ will~ TAKE.STEPS

(V)
 

you ׃ תידרשו
(mp)

~ will~ SEEK
(V)

 
you ׃ תידרשנו

(ms)
~ will~ SEEK

(V)
~ 

him 
you ׃ תיהיה

(ms)
~ will~ EXIST

(V)
 | she~ 

will~ EXIST
(V)

 
you ׃ תיהיו

(mp)
~ will~ EXIST

(V)
 

you ׃ תיהיון
(mp)

~ will~ EXIST
(V)

~ 

must 
they ׃ תיהיין

(f)
~ will~ EXIST

(V)
 

they ׃ תיהיינה
(f)

~ will~ EXIST
(V)

 
you ׃ תיוסרו

(ms)
~ will~ be~ CORRECT

(V)
 

you ׃ תיוקש
(ms)

~ will~ be~ SNARE
(V)

 
you ׃ תיורש

(ms)
~ will~ be~ POSSESS

(V)
 

you ׃ תיזבח
(ms)

~ will~ SACRIFICE
(V)

 
you ׃ תיזבחו

(ms)
~ will~ SACRIFICE

(V)
~ 

him 
you ׃ תיזבחוהו

(mp)
~ will~ 

SACRIFICE
(V)

~ him 
you ׃ תיזבחנו

(ms)
~ will~ 

SACRIFICE
(V)

~ him 
you ׃ תיזכור

(ms)
~ will~ REMEMBER

(V)
 

you ׃ תיזכר
(ms)

~ will~ be~ 

REMEMBER
(V)

 
you ׃ תיזכרו

(mp)
~ will~ REMEMBER

(V)
 

she~ will~ FLOW ׃ תיזל
(V)

 
you ׃ תיזמור

(ms)
~ will~ PLUCK

(V)
 

she~ will~ BE.A.HARLOT ׃ תיזנה
(V)

 
you ׃ תיזרוק

(ms)
~ will~ SPRINKLE

(V)
 

you ׃ תיזרע
(ms)

~ will~ SOW
(V)

 | she~ 

will~ be~ SOW
(V)

 
you ׃ תיזרעו

(mp)
~ will~ SOW

(V)
 

you ׃ תיחיה
(ms)

~ will~ LIVE
(V)

 
you ׃ תיחיו

(mp)
~ will~ LIVE

(V)
 

you ׃ תיחיון
(mp)

~ will~ LIVE
(V)

~ must 
she~ will~ BE.CLEAN ׃ תיטהר

(V)
 

you ׃ תיטהרו
(mp)

~ will~ BE.CLEAN
(V)

 
you ׃ תיטור

(ms)
~ will~ KEEP

(V)
 

you ׃ תיטיב
(ms)

~ will~ make~ 

DO.WELL
(V)

 
she~ will~ BE.DIRTY ׃ תיטמא

(V)
 

you ׃ תיטמאו
(mp)

~ will~ self~ 

BE.DIRTY
(V)

 | you
(mp)

~ will~ make~ 

self~ BE.DIRTY
(V)
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you ׃ תיטע
(ms)

~ will~ PLANT
(V)

 
she~ will~ BE.HEAVY ׃ תיכבד

(V)
 

she~ will~ QUENCH ׃ תיכבה
(V)

 
she~ will~ be~ SHAME ׃ תיכלם

(V)
 

you ׃ תיכרו
(mp)

~ will~ DIG
(V)

 
you ׃ תיכרות

(ms)
~ will~ CUT

(V)
 

you ׃ תיכרותון
(mp)

~ will~ CUT
(V)

~ 

must 
she~ will~ be~ CUT ׃ תיכרת

(V)
 

you ׃ תיכתוב
(ms)

~ will~ WRITE
(V)

 
you ׃ תילבש

(ms)
~ will~ WEAR

(V)
 

you ׃ תילוה
(ms)

~ will~ JOIN
(V)

 
you ׃ תילונו

(mp)
~ will~ be~ 

MURMUR
(V)

 
you ׃ תילחמו

(mp)
~ will~ be~ FIGHT

(V)
 

you ׃ תילחץ
(ms)

~ will~ SQUEEZE
(V)

 
you ׃ תילחצנו

(ms)
~ will~ SQUEEZE

(V)
~ 

him 
you ׃ תילמד

(ms)
~ will~ LEARN

(V)
 

you ׃ תילקטוהו
(mp)

~ will~ PICK.UP
(V)

~ 

him 
you ׃ תימאסו

(mp)
~ will~ REJECT

(V)
 

you ׃ תימחה
(ms)

~ will~ WIPE.AWAY
(V)

 
she~ will~ be~ SELL ׃ תימכר

(V)
 

you ׃ תימכרו
(mp)

~ will~ SELL
(V)

 
you ׃ תימכרנה

(mp)
~ will~ SELL

(V)
~ 

her 
she~ will~ be~ FILL ׃ תימלאמו

(V)
~ 

them
(m)

 
you ׃ תימלוך

(ms)
~ will~ REIGN

(V)
 

you ׃ תימלח
(ms)

~ will~ SEASON
(V)

 
 Teyman ׃ תימן

 SOUTHWARD~ unto ׃ תימנה
Timna | you ׃ תימנע

(ms)
~ will~ be~ 

WITHHOLD
(V)

 
 Timnat~ unto ׃ תימנתה

she~ will~ TRANSGRESS ׃ תימעול
(V)

 
you ׃ תימצא

(ms)
~ will~ FIND

(V)
 | she~ 

will~ be~ FIND
(V)

 | she~ will~ FIND
(V)

 
you ׃ תימצאו

(mp)
~ will~ FIND

(V)
 

you ׃ תימצאוהו
(mp)

~ will~ FIND
(V)

~ 

him 
they ׃ תימצאן

(f)
~ will~ FIND

(V)
 

you ׃ תימרודו
(mp)

~ will~ REBEL
(V)

 
you ׃ תימשול

(ms)
~ will~ REGULATE

(V)
 

you ׃ תימשח
(ms)

~ will~ SMEAR
(V)

 
you ׃ תימשל

(ms)
~ will~ REGULATE

(V)
 

you ׃ תינאף
(ms)

~ will~ 

COMMIT.ADULTERY
(V)

 
you ׃ תינגפו

(mp)
~ will~ be~ SMITE

(V)
 

you ׃ תינחל
(ms)

~ will~ INHERIT
(V)

 
you ׃ תינקה

(ms)
~ will~ be~ ACQUIT

(V)
 

you ׃ תינקש
(ms)

~ will~ be~ 

ENSNARE
(V)

 
you ׃ תיסא

(ms)
~ will~ LIFT.UP

(V)
 | she~ 

will~ LIFT.UP
(V)

 
you ׃ תיסאו

(mp)
~ will~ LIFT.UP

(V)
 

you ׃ תיסבעו
(mp)

~ will~ 

BE.SATISFIED
(V)

 
she~ will~ be~ SHUT ׃ תיסגר

(V)
 

she~ will~ GO.AROUND ׃ תיסוב
(V)

 
you ׃ תיסחרו

(mp)
~ will~ TRADE

(V)
 

she~ will~ GO.ASIDE ׃ תיסטה
(V)

 
you ׃ תיסכו

(mp)
~ will~ POUR

(V)
 

you ׃ תיסנא
(ms)

~ will~ HATE
(V)

 
you ׃ תיספה

(ms)
~ will~ CONSUME

(V)
 | 

you
(ms)

~ will~ be~ CONSUME
(V)

 
you ׃ תיספו

(mp)
~ will~ ADD

(V)
 

you ׃ תיספר
(ms)

~ will~ COUNT
(V)

 
you ׃ תיספרו

(mp)
~ will~ COUNT

(V)
 

you ׃ תיסרוף
(ms)

~ will~ CREMATE
(V)

 
you ׃ תיסרופו

(mp)
~ will~ CREMATE

(V)
 

you ׃ תיסרח
(ms)

~ will~ OVERHANG
(V)

 
you ׃ תיסרף

(ms)
~ will~ CREMATE

(V)
 

you ׃ תיסרפון
(mp)

~ will~ 

CREMATE
(V)

~ must 
you ׃ תיסרפנו

(mp)
~ will~ 

CREMATE
(V)

~ him 
you ׃ תיסתרר

(ms)
~ will~ self~ 

TURN.ASIDE
(V)

 
you ׃ תיפגע

(ms)
~ will~ REACH

(V)
 

you ׃ תיפדה
(ms)

~ will~ RANSOM
(V)

 
she~ will~ FALL ׃ תיפול

(V)
 

you ׃ תיפחד
(ms)

~ will~ 

SHAKE.IN.AWE
(V)

 
she~ will~ TURN ׃ תיפנה

(V)
 

you ׃ תיפנו
(mp)

~ will~ TURN
(V)

 
she~ will~ SEIZE.HOLD ׃ תיפסה

(V)
 

you ׃ תיפקדו
(mp)

~ will~ REGISTER
(V)

 
you ׃ תיפקדם

(ms)
~ will~ 

REGISTER
(V)

~ them
(m)

 
you ׃ תיפקוד

(ms)
~ will~ REGISTER

(V)
 

you ׃ תיפרה
(ms)

~ will~ REPRODUCE
(V)

 
you ׃ תיפרומו

(mp)
~ will~ RIP

(V)
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she~ will~ BURST.OUT ׃ תיפרח
(V)

 
you ׃ תיפרעו

(mp)
~ will~ LOOSE

(V)
 

she~ will~ OPEN ׃ תיפתח
(V)

 
she~ will~ PROSPER ׃ תיצלח

(V)
 

you ׃ תיצעק
(ms)

~ will~ CRY.OUT
(V)

 
you ׃ תיקבוץ

(ms)
~ will~ 

GATHER.TOGETHER
(V)

 
you ׃ תיקבנו

(mp)
~ will~ 

HOLLOW.OUT
(V)

~ him 
you ׃ תיקבר

(ms)
~ will~ be~ BURY

(V)
 

you ׃ תיקברנו
(ms)

~ will~ BURY
(V)

~ him 
you ׃ תיקברני

(ms)
~ will~ BURY

(V)
~ 

me 
she~ will~ SET.APART ׃ תיקדש

(V)
 

you ׃ תיקום
(ms)

~ will~ AVENGE
(V)

 
you ׃ תיקח

(ms)
~ will~ TAKE

(V)
 | she~ will~ 

TAKE
(V)

 
you ׃ תיקחו

(mp)
~ will~ TAKE

(V)
 

you ׃ תיקחנו
(ms)

~ will~ TAKE
(V)

~ him 
you ׃ תיקנה

(ms)
~ will~ PURCHASE

(V)
 

you ׃ תיקנו
(ms)

~ will~ PURCHASE
(V)

 
you ׃ תיקפוץ

(ms)
~ will~ CLOSE

(V)
 

you ׃ תיקצוף
(ms)

~ will~ SNAP
(V)

 
you ׃ תיקצור

(ms)
~ will~ SEVER

(V)
 

she~ will~ SEVER ׃ תיקצר
(V)

 
you ׃ תיקצרו

(mp)
~ will~ SEVER

(V)
 

you ׃ תיקרא
(ms)

~ will~ CALL.OUT
(V)

 | 
she~ will~ CALL.OUT

(V)
 

you ׃ תיקראו
(mp)

~ will~ CALL.OUT
(V)

 
they ׃ תיקראנה

(f)
~ will~ MEET

(V)
 

you ׃ תיקרב
(ms)

~ will~ COME.NEAR
(V)

 
you ׃ תיקרבו

(mp)
~ will~ COME.NEAR

(V)
 

you ׃ תירא
(ms)

~ will~ FEAR
(V)

 
you ׃ תיראה

(ms)
~ will~ SEE

(V)
 

you ׃ תיראו
(mp)

~ will~ SEE
(V)

 | you
(mp)

~ 

will~ FEAR
(V)

 
you ׃ תיראום

(mp)
~ will~ FEAR

(V)
~ 

them
(m)

 
you ׃ תיראון

(mp)
~ will~ FEAR

(V)
~ must 

you ׃ תיראי
(fs)

~ will~ FEAR
(V)

 
you ׃ תיראנו

(ms)
~ will~ SEE

(V)
~ him 

she~ will~ INCREASE ׃ תירבה
(V)

 
you ׃ תירבון

(mp)
~ will~ INCREASE

(V)
~ 

must 
you ׃ תירגזו

(mp)
~ will~ SHAKE

(V)
 

you ׃ תירדה
(ms)

~ will~ RULE
(V)

 
you ׃ תירדוף

(ms)
~ will~ PURSUE

(V)
 

 FRESH.WINE ׃ תירוש
FRESH.WINE~ you ׃ תירושך

(ms)
 

you ׃ תירחק
(ms)

~ will~ BE.FAR
(V)

 
she~ will~ TREAD ׃ תירמוס

(V)
 

she~ will~ DASH.TO.PIECES ׃ תירעץ
(V)

 
she~ will~ ACCEPT ׃ תירצה

(V)
 | Tirtsah 

| you
(ms)

~ will~ ACCEPT
(V)

 
you ׃ תירצח

(ms)
~ will~ MURDER

(V)
 

you ׃ תירשו
(mp)

~ will~ POSSESS
(V)

 
you ׃ תירשון

(mp)
~ will~ POSSESS

(V)
 

you ׃ תישאל
(ms)

~ will~ INQUIRE
(V)

 
she~ will~ INQUIRE ׃ תישאלך

(V)
~ 

you
(ms)

 
she~ will~ be~ REMAIN ׃ תישאר

(V)
 

they ׃ תישארנה
(f)

~ will~ be~ 

REMAIN
(V)

 
you ׃ תישבורו

(mp)
~ will~ CRACK

(V)
 

you ׃ תישבות
(ms)

~ will~ CEASE
(V)

 | 
she~ will~ CEASE

(V)
 

she~ will~ CAPTURE ׃ תישבך
(V)

~ 

you
(ms)

 
she~ will~ be~ SWEAR ׃ תישבע

(V)
 | 

you
(ms)

~ will~ be~ SWEAR
(V)

 
you ׃ תישבעו

(mp)
~ will~ be~ SWEAR

(V)
 

you ׃ תישברו
(mp)

~ will~ CRACK
(V)

 | 
you

(mp)
~ will~ EXCHANGE

(V)
 

she~ will~ CEASE ׃ תישבת
(V)

 
you ׃ תישבתו

(mp)
~ will~ CEASE

(V)
 

you ׃ תישגו
(ms)

~ will~ GO.ASTRAY
(V)

 
you ׃ תישחט

(ms)
~ will~ SLAY

(V)
 

you ׃ תישחטו
(mp)

~ will~ SLAY
(V)

 
she~ will~ be~ DAMAGE ׃ תישחת

(V)
 

she~ will~ LIE.DOWN ׃ תישכב
(V)

 | 
you

(ms)
~ will~ LIE.DOWN

(V)
 

you ׃ תישכח
(ms)

~ will~ FORGET
(V)

 | 
she~ will~ be~ FORGET

(V)
 

you ׃ תישכחו
(mp)

~ will~ FORGET
(V)

 
you ׃ תישלח

(ms)
~ will~ SEND

(V)
 

you ׃ תישלחו
(mp)

~ will~ SEND
(V)

 
you ׃ תישמדון

(mp)
~ will~ be~ 

DESTROY
(V)

~ must 
you ׃ תישמור

(ms)
~ will~ 

SAFEGUARD
(V)

 
you ׃ תישמורו

(mp)
~ will~ 

SAFEGUARD
(V)

 
you ׃ תישמטנה

(ms)
~ will~ 

RELEASE
(V)

~ her 
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you ׃ תישמע
(ms)

~ will~ HEAR
(V)

 
you ׃ תישמעו

(mp)
~ will~ HEAR

(V)
 

you ׃ תישמעון
(mp)

~ will~ HEAR
(V)

~ 

must 
you ׃ תישמרו

(mp)
~ will~ 

SAFEGUARD
(V)

 | you
(mp)

~ will~ be~ 

SAFEGUARD
(V)

 
you ׃ תישמרון

(mp)
~ will~ 

SAFEGUARD
(V)

~ must 
 NINE ׃ תישעה

 NINE~ s ׃ תישעים
you ׃ תישפוט

(ms)
~ will~ DECIDE

(V)
 

you ׃ תישפוך
(ms)

~ will~ 

POUR.OUT
(V)

 
you ׃ תישפכו

(mp)
~ will~ 

POUR.OUT
(V)

 
you ׃ תישפכנו

(ms)
~ will~ 

POUR.OUT
(V)

~ him 
you ׃ תישקור

(ms)
~ will~ 

DEAL.FALSELY
(V)

 
you ׃ תישתה

(ms)
~ will~ GULP

(V)
 

you ׃ תישתחוה
(ms)

~ will~ self~ 

BEND.DOWN
(V)

 
you ׃ תיתאוה

(ms)
~ will~ self~ YEARN

(V)
 

you ׃ תיתגודדו
(mp)

~ will~ self~ 

BAND.TOGETHER
(V)

 
you ׃ תיתגר

(ms)
~ will~ self~ MEDDLE

(V)
 

you ׃ תיתגרו
(mp)

~ will~ self~ 

MEDDLE
(V)

 
GIVE ~< ׃ תיתו

(V)
~ him 

you ׃ תיתוצו
(mp)

~ will~ 

BREAK.DOWN
(V)

 
you ׃ תיתוצון

(mp)
~ will~ 

BREAK.DOWN
(V)

~ must 
you ׃ תיתחטאו

(mp)
~ will~ self~ FAIL

(V)
 

you ׃ תיתחתן
(ms)

~ will~ self~ 

BE.AN.IN-LAW
(V)

 
GIVE ~< ׃ תיתי

(V)
~ me 

you ׃ תיתן
(ms)

~ will~ GIVE
(V)

 | she~ 

will~ GIVE
(V)

 
you ׃ תיתנו

(mp)
~ will~ GIVE

(V)
 | 

you
(ms)

~ will~ GIVE
(V)

~ him 
you ׃ תיתנחלו

(mp)
~ will~ self~ 

INHERIT
(V)

 
you ׃ תיתננה

(ms)
~ will~ GIVE

(V)
~ her 

you ׃ תיתנסאו
(mp)

~ will~ self~ 

LIFT.UP
(V)

 

you ׃ תיתעמר
(ms)

~ will~ self~ 

BUNDLE
(V)

 
you ׃ תיתקעו

(mp)
~ will~ THRUST

(V)
 

you ׃ תיתראו
(mp)

~ will~ self~ SEE
(V)

 
you ׃ תכבס

(mp)
~ will~ much~ WASH

(V)
 

you ׃ תכה
(ms)

~ will~ make~ HIT
(V)

 
you ׃ תכוסו

(mp)
~ will~ ESTIMATE

(V)
 

you ׃ תכחשו
(mp)

~ will~ much~ DENY
(V)

 
you ׃ תכין

(ms)
~ will~ make~ PREPARE

(V)
 

you ׃ תכיר
(ms)

~ will~ make~ 

RECOGNIZE
(V)

 
you ׃ תכירו

(mp)
~ will~ make~ 

RECOGNIZE
(V)

 
you ׃ תכלה

(ms)
~ will~ much~ FINISH

(V)
 

you ׃ תכלנה
(ms)

~ will~ much~ FINISH
(V)

~ 

her 
 BLUE ׃ תכלת
you ׃ תכסה

(ms)
~ will~ much~ 

COVER.OVER
(V)

 
you ׃ תכפר

(ms)
~ will~ much~ COVER

(V)
 

you ׃ תכריתו
(mp)

~ will~ make~ CUT
(V)

 
 RUIN ׃ תל

she~ will~ BRING.FORTH ׃ תלד
(V)

 
you ׃ תלדי

(fs)
~ will~ BRING.FORTH

(V)
 

he~ did~ HANG ׃ תלה
(V)

 
HANG ׃ תלואים

(V)
~ ed

(mp)
 

you ׃ תלוה
(ms)

~ will~ make~ JOIN
(V)

 
HANG ׃ תלוי

(V)
~ ed

(ms)
 

you ׃ תלונו
(mp)

~ will~ be~ MURMUR
(V)

 | 
you

(mp)
~ will~ make~ JOIN

(V)
~ him 

 | MURMURING~ s ׃ תלונות
MURMURING 
 ~MURMURING~ s ׃ תלונותיכם

you
(mp)

 
MURMURING~ s~ them ׃ תלונותם

(m)
 

QUIVER~ you ׃ תליך
(ms)

 
you ׃ תלין

(ms)
~ will~ 

STAY.THE.NIGHT
(V)

 
you ׃ תלך

(ms)
~ will~ WALK

(V)
 | she~ will~ 

WALK
(V)

 
you ׃ תלכו

(mp)
~ will~ WALK

(V)
 

you ׃ תלכון
(mp)

~ will~ WALK
(V)

~ must 
you ׃ תלכי

(fs)
~ will~ WALK

(V)
 

you ׃ תלמדם
(ms)

~ will~ much~ 

LEARN
(V)

~ them
(m)

 
you ׃ תלקט

(ms)
~ will~ much~ PICK.UP

(V)
 

MATURE | he~ did~ BE.WHOLE ׃ תם
(V)
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they~ did~ BE.WHOLE ׃ תמו
(V)

 
she~ will~ TOTTER ׃ תמוט

(V)
 

 YESTERDAY ׃ תמול
 RESEMBLANCE ׃ תמונה
 RESEMBLANCE ׃ תמונת

you ׃ תמות
(ms)

~ will~ DIE
(V)

 | she~ will~ 

DIE
(V)

 
you ׃ תמותו

(mp)
~ will~ DIE

(V)
 

you ׃ תמותון
(mp)

~ will~ DIE
(V)

~ must 
 CONTINUALLY ׃ תמיד

 WHOLE ׃ תמים
 WHOLE ׃ תמימה

 WHOLE~ s ׃ תמימות
 WHOLE~ s ׃ תמימים

you ׃ תמית
(ms)

~ will~ make~ DIE
(V)

 
they~ did~ UPHOLD ׃ תמכו

(V)
 

you ׃ תמלא
(ms)

~ will~ much~ FILL
(V)

 
we~ did~ BE.WHOLE ׃ תמנו

(V)
 

you ׃ תמעיט
(ms)

~ will~ make~ 

BE.LESS
(V)

 
you ׃ תמעיטו

(mp)
~ will~ make~ 

BE.LESS
(V)

 
Tamar | you ׃ תמר

(ms)
~ will~ make~ 

BE.BITTER
(V)

 
 DATE.PALM~ s ׃ תמרים

! ׃ תן
(ms)

~ GIVE
(V)

 
! ׃ תנה

(ms)
~ GIVE

(V)
~ & 

! ׃ תנו
(mp)

~ GIVE
(V)

 
you ׃ תנואון

(mp)
~ will~ FORBID

(V)
~ 

must 
 DEFIANCE~ me ׃ תנואתי

 BOUNTY~ s ׃ תנובות
 TIP ׃ תנוך
you ׃ תנוס

(ms)
~ will~ FLEE

(V)
 

 WAVING ׃ תנופה
 WAVING~ s ׃ תנופות

 WAVING ׃ תנופת
 OVEN ׃ תנור

you ׃ תנחילנה
(ms)

~ will~ make~ 

INHERIT
(V)

~ her 
you ׃ תנחשו

(mp)
~ will~ much~ 

PREDICT
(V)

 
! ׃ תני

(fs)
~ GIVE

(V)
 

 CROCODILE~ s ׃ תנינים
you ׃ תניף

(ms)
~ will~ make~ WAVE

(V)
 

you ׃ תנסו
(mp)

~ will~ TEST
(V)

 
you ׃ תנסון

(mp)
~ will~ TEST

(V)
~ must 

you ׃ תנקר
(ms)

~ will~ much~ PICK.OUT
(V)

 
you ׃ תנתח

(ms)
~ will~ much~ 

DIVIDE.INTO.PIECES
(V)

 
you ׃ תסגיר

(ms)
~ will~ make~ SHUT

(V)
 

they ׃ תסובינה
(f)

~ did~ 

GO.AROUND
(V)

 
you ׃ תסוך

(ms)
~ will~ POUR.DOWN

(V)
 

you ׃ תסור
(ms)

~ will~ TURN.ASIDE
(V)

 
you ׃ תסורו

(mp)
~ will~ TURN.ASIDE

(V)
 

she~ will~ make~ OVERTAKE ׃ תסיג
(V)

 | 
you

(ms)
~ will~ make~ OVERTAKE

(V)
 

you ׃ תסים
(ms)

~ will~ PLACE
(V)

 
you ׃ תסימו

(mp)
~ will~ PLACE

(V)
 

you ׃ תסימון
(ms)

~ will~ PLACE
(V)

~ 

must 
you ׃ תסכילו

(mp)
~ will~ make~ 

CALCULATE
(V)

 
you ׃ תספר

(ms)
~ did~ much~ COUNT

(V)
 

you ׃ תעבדון
(mp)

~ will~ SERVE
(V)

~ must 
you ׃ תעבדם

(ms)
~ will~ be~ make~ 

SERVE
(V)

~ them
(m)

 
you ׃ תעבוד

(ms)
~ will~ SERVE

(V)
 

you ׃ תעבודו
(mp)

~ will~ SERVE
(V)

 
you ׃ תעבוט

(ms)
~ will~ 

MAKE.A.PLEDGE
(V)

 
you ׃ תעבור

(ms)
~ will~ CROSS.OVER

(V)
 | 

she~ will~ CROSS.OVER
(V)

 
you ׃ תעבורו

(mp)
~ will~ CROSS.OVER

(V)
 

you ׃ תעביטנו
(ms)

~ will~ make~ 

MAKE.A.PLEDGE
(V)

~ him 
you ׃ תעבירו

(ms)
~ will~ make~ 

CROSS.OVER
(V)

 
you ׃ תעבירנו

(ms)
~ will~ make~ 

CROSS.OVER
(V)

~ us 
you ׃ תעברו

(mp)
~ will~ CROSS.OVER

(V)
 

you ׃ תעולל
(ms)

~ will~ much~ ROLL
(V)

 
 ~she~ will~ be~ much ׃ תעונה

AFFLICT
(V)

 
you ׃ תעוננו

(mp)
~ will~ much~ 

CONJURE
(V)

 
she~ will~ FLY ׃ תעוף

(V)
 

she~ will~ be~ LEAVE ׃ תעזב
(V)

 
you ׃ תעזבנו

(ms)
~ will~ LEAVE

(V)
~ him 

you ׃ תעזוב
(ms)

~ will~ LEAVE
(V)

 
you ׃ תעלה

(ms)
~ will~ GO.UP

(V)
 | you

(ms)
~ 

will~ make~ GO.UP
(V)
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you ׃ תעלו
(mp)

~ will~ make~ GO.UP
(V)

 | 
you

(mp)
~ will~ GO.UP

(V)
 

you ׃ תעלנו
(ms)

~ will~ make~ GO.UP
(V)

~ 

us 
you ׃ תעמוד

(ms)
~ will~ STAND

(V)
 | she~ 

will~ STAND
(V)

 
you ׃ תענה

(ms)
~ will~ AFFLICT

(V)
 | 

you
(ms)

~ will~ much~ AFFLICT
(V)

 
you ׃ תענו

(mp)
~ will~ AFFLICT

(V)
 

you ׃ תענון
(ms)

~ will~ much~ 

AFFLICT
(V)

~ must 
you ׃ תעניק

(ms)
~ will~ make~ 

ENCOMPASS
(V)

 
you ׃ תענך

(ms)
~ will~ AFFLICT

(V)
~ you

(ms)
 

you ׃ תעס
(ms)

~ will~ DO
(V)

 
you ׃ תעסה

(ms)
~ will~ DO

(V)
 | you

(ms)
~ 

will~ DO
(V)

~ her | she~ will~ be~ DO
(V)

 | 
she~ will~ DO

(V)
 | she~ will~ DO

(V)
 

you ׃ תעסו
(mp)

~ will~ DO
(V)

 
you ׃ תעסון

(ms)
~ will~ DO

(V)
~ must 

you ׃ תעסי
(fs)

~ will~ DO
(V)

 
they ׃ תעסינה

(f)
~ will~ be~ DO

(V)
 

you ׃ תעסנו
(ms)

~ will~ DO
(V)

~ him 
you ׃ תעסר

(ms)
~ will~ GIVE.A.TENTH

(V)
 

you ׃ תעצבו
(mp)

~ will~ be~ DISTRESS
(V)

 
 RAZOR ׃ תער

you ׃ תערוץ
(ms)

~ will~ BE.TERRIFIED
(V)

 
you ׃ תערצו

(mp)
~ will~ BE.TERRIFIED

(V)
 

you ׃ תערצון
(mp)

~ will~ 

BE.TERRIFIED
(V)

~ must 
you ׃ תעשוק

(ms)
~ will~ OPPRESS

(V)
 

you ׃ תפאר
(ms)

~ will~ much~ 

DECORATE
(V)

 
you ׃ תפן

(ms)
~ will~ TURN

(V)
 

you ׃ תפריעו
(mp)

~ will~ make~ 

LOOSE
(V)

 
you ׃ תפתח

(ms)
~ will~ much~ OPEN

(V)
 

she~ will~ GO.OUT ׃ תצא
(V)

 | you
(ms)

~ 

will~ GO.OUT
(V)

 
you ׃ תצאו

(mp)
~ will~ GO.OUT

(V)
 

you ׃ תצוה
(ms)

~ will~ much~ DIRECT
(V)

 
you ׃ תצוום

(ms)
~ will~ much~ DIRECT

(V)
~ 

them
(m)

 
you ׃ תצור

(ms)
~ will~ FENCE.IN

(V)
 

you ׃ תצורם
(ms)

~ will~ SMACK
(V)

~ 

them
(m)

 

you ׃ תצליח
(ms)

~ will~ make~ 

PROSPER
(V)

 
 ~she~ will~ make ׃ תצמיח

SPRING.UP
(V)

 | you
(ms)

~ will~ 

SPRING.UP
(V)

 
you ׃ תצפה

(ms)
~ will~ much~ 

OVERLAY
(V)

 
you ׃ תצפנו

(ms)
~ will~ much~ 

OVERLAY
(V)

~ him 
you ׃ תצר

(ms)
~ will~ SMACK

(V)
 

you ׃ תקדיש
(ms)

~ will~ make~ 

SET.APART
(V)

 
you ׃ תקום

(ms)
~ will~ RISE

(V)
 

 HIGH.PLACE ׃ תקומה
 CIRCUIT ׃ תקופת
you ׃ תקטיר

(ms)
~ will~ make~ 

BURN.INCENSE
(V)

 
you ׃ תקטירו

(mp)
~ will~ make~ 

BURN.INCENSE
(V)

 
 ~she~ will~ be~ make ׃ תקטר

BURN.INCENSE
(V)

 
she~ will~ make~ VOMIT ׃ תקיא

(V)
 

you ׃ תקים
(ms)

~ will~ make~ RISE
(V)

 
you ׃ תקימו

(mp)
~ will~ make~ RISE

(V)
 

you ׃ תקיפו
(mp)

~ will~ ENCIRCLE
(V)

 
you ׃ תקלל

(ms)
~ will~ much~ BELITTLE

(V)
 

he~ did~ THRUST ׃ תקע
(V)

 
you ׃ תקריב

(ms)
~ will~ make~ 

COME.NEAR
(V)

 | she~ will~ make~ 

COME.NEAR
(V)

 
you ׃ תקריבו

(mp)
~ will~ make~ 

COME.NEAR
(V)

 
you ׃ תקריבון

(mp)
~ will~ 

COME.NEAR
(V)

~ must 
you ׃ תקשו

(mp)
~ will~ make~ BE.HARD

(V)
 

she~ will~ be~ SEE ׃ תראה
(V)

 
you ׃ תרבה

(ms)
~ will~ make~ INCREASE

(V)
 

you ׃ תרבו
(mp)

~ will~ make~ INCREASE
(V)

 
 GREAT.AMOUNT ׃ תרבות

you ׃ תרביע
(ms)

~ will~ make~ 

BE.SQUARE
(V)

 
you ׃ תרגיע

(ms)
~ will~ make~ 

REPOSE
(V)

 
you ׃ תרד

(ms)
~ will~ GO.DOWN

(V)
 

 TRANCE ׃ תרדמה
they~ did~ SCOUT ׃ תרו

(V)
 

 OFFERING ׃ תרומה
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 OFFERING~ s ׃ תרומות
 OFFERING~ s~ me ׃ תרומותי

 OFFERING ׃ תרומת
 OFFERING~ me ׃ תרומתי

OFFERING~ you ׃ תרומתכם
(mp)

 
OFFERING~ them ׃ תרומתם

(m)
 

 SHOUT ׃ תרועה
 Terahh ׃ תרח

you ׃ תרחיקו
(mp)

~ will~ make~ 

BE.FAR
(V)

 
you ׃ תריבהו

(ms)
~ will~ DISPUTE

(V)
~ 

him 
you ׃ תריבון

(mp)
~ will~ DISPUTE

(V)
~ 

must 
you ׃ תריד

(ms)
~ will~ make~ ROAM

(V)
 

you ׃ תרימו
(mp)

~ will~ make~ 

RAISE.UP
(V)

 
you ׃ תריעו

(mp)
~ will~ make~ SHOUT

(V)
 

she~ will~ BE.DYSFUNCTIONAL ׃ תרע
(V)

 
you ׃ תרעו

(mp)
~ will~ make~ 

BE.DYSFUNCTIONAL
(V)

 
 TOPAZ ׃ תרשיש

you ׃ תרתם
(ms)

~ did~ SCOUT
(V)

 
you ׃ תשב

(ms)
~ will~ TURN.BACK

(V)
 | she~ 

will~ SETTLE
(V)

 | you
(ms)

~ will~ 

SETTLE
(V)

 
you ׃ תשבו

(mp)
~ will~ TURN.BACK

(V)
 | 

you
(mp)

~ will~ SETTLE
(V)

 
you ׃ תשבירני

(ms)
~ will~ make~ 

EXCHANGE
(V)

~ me 
you ׃ תשבית

(ms)
~ will~ make~ CEASE

(V)
 

you ׃ תשביתו
(mp)

~ will~ make~ 

CEASE
(V)

 
 WOVEN.MATERIAL ׃ תשבץ
you ׃ תשבר

(ms)
~ will~ much~ CRACK

(V)
 

you ׃ תשברו
(mp)

~ will~ much~ CRACK
(V)

 
you ׃ תשברון

(mp)
~ will~ much~ 

CRACK
(V)

~ must 
you ׃ תשה

(ms)
~ will~ make~ OVERLOOK

(V)
 

you ׃ תשוב
(ms)

~ will~ TURN.BACK
(V)

 | 
she~ will~ TURN.BACK

(V)
 

you ׃ תשובו
(mp)

~ will~ TURN.BACK
(V)

 
you ׃ תשובון

(mp)
~ will~ TURN.BACK

(V)
~ 

must 
you ׃ תשופנו

(ms)
~ will~ 

FALL.UPON
(V)

~ him 
 FOLLOWING~ him ׃ תשוקתו

FOLLOWING~ you ׃ תשוקתך
(fs)

 
you ׃ תשחית

(ms)
~ will~ make~ 

DAMAGE
(V)

 
you ׃ תשחיתון

(mp)
~ will~ make~ 

DAMAGE
(V)

~ must 
you ׃ תשחת

(ms)
~ will~ DAMAGE

(V)
 

you ׃ תשי
(ms)

~ will~ BE.UNMINDFUL
(V)

 
you ׃ תשיב

(ms)
~ will~ TURN.BACK

(V)
 

you ׃ תשיבו
(mp)

~ will~ make~ 

TURN.BACK
(V)

 
you ׃ תשיבם

(ms)
~ will~ make~ 

TURN.BACK
(V)

~ them
(m)

 
you ׃ תשיבנו

(ms)
~ will~ make~ 

TURN.BACK
(V)

~ him 
you ׃ תשיך

(ms)
~ will~ make~ BITE

(V)
 

she~ will~ be~ BE.CHILDLESS ׃ תשכל
(V)

 
you ׃ תשלח

(ms)
~ will~ much~ SEND

(V)
 

you ׃ תשלחו
(mp)

~ will~ much~ SEND
(V)

 
you ׃ תשלחום

(mp)
~ will~ much~ 

SEND
(V)

~ them
(m)

 
you ׃ תשלחנו

(ms)
~ will~ much~ 

SEND
(V)

~ him 
you ׃ תשליכוהו

(mp)
~ will~ make~ 

THROW.OUT
(V)

~ him 
you ׃ תשליכון

(mp)
~ will~ make~ 

THROW.OUT
(V)

~ must 
 ~she~ will~ make ׃ תשלים

MAKE.RESTITUTION
(V)

 
she~ will~ DESOLATE ׃ תשם

(V)
 

you ׃ תשמט
(ms)

~ will~ make~ RELEASE
(V)

 
you ׃ תשמידו

(mp)
~ will~ make~ 

DESTROY
(V)

 
 NINE ׃ תשע

you ׃ תשקצו
(mp)

~ will~ much~ DETEST
(V)

 
you ׃ תשקצנו

(mp)
~ will~ much~ 

DETEST
(V)

~ him 
you ׃ תשקרו

(mp)
~ will~ much~ 

DEAL.FALSELY
(V)

 
you ׃ תשת

(ms)
~ will~ SET.DOWN

(V)
 | 

you
(ms)

~ will~ GULP
(V)

 
GIVE ~< ׃ תת

(V)
 

you ׃ תתאו
(mp)

~ will~ much~ POINT
(V)

 
you ׃ תתורו

(mp)
~ will~ SCOUT

(V)
 

you ׃ תתעב
(ms)

~ will~ much~ ABHOR
(V)

 
you ׃ תתעבנו

(ms)
~ will~ much~ 

ABHOR
(V)

~ him 
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Dictionary of Hebrew Words 

ABDOMEN (masc. מעה ma'ah) The gut, the internal organs of the lower torso, the 
seat of the unconscious mind. AHLB: 1292-H

(N)
 Strong's: #4578 

ABHOR
(V)

To hate something that is disgusting. AHLB: 2897 (t.ah.b תעב) 
(V)

 Strong's: 
#8581 

ABIDE
(V)

To dwell restfully and peacefully. AHLB: 1305-J (n.w.h נוה) 
(V)

 Strong's: 
#5115 

ABODE (masc. נוה na'weh) The dwelling place of man (home), god (mountain) 
AHLB: 1305-J

(N)
 Strong's: #5116 

ABODE.OF.NINUS (masc. נינוה niyn'wah) Strong's: [Found in names only] 
ABOUNDING (masc. שפע she'pha) AHLB: 2868

(N)
 Strong's: #8228 

ABUNDANCE (masc. רוב rov) An ample quantity of number (many) Alternate 
Translation: many AHLB: 1439-J

(N)
 Strong's: #7230 

ABUNDANT (masc. רב rav  fem. רבה ra'bah) Great plenty or supply of numbers 
(many) AHLB: 1439-A

(N)
 Strong's: #7227, #7228 

ABUNDANT.ONE (masc. עצמון ats'mon) Strong's: [Found in names only] 
ACACIA (fem. שטה shit'tah) A thorny tree commonly found in the Near East. In its 

plural form can mean wood or boards from the tree. AHLB: 1469-A(N1) Strong's: 
#7848 

ACCEPT
(V)

 .To receive from the messenger what is given as a message (r.ts.h רצה) 
AHLB: 1455-H

(V)
 Strong's: #7521 

ACCUMULATE
(V)

 :To gather or pile up, especially little by little. AHLB (r.k.sh רכש) 
2772

(V)
 Strong's: #7408 

ACQUIRED (fem. מקנה miq'nah) What is obtained as one's own. Often used in the 
context of purchasing. AHLB: 1428-H(h1) Strong's: #4736 

ACQUIRING (masc. משך me'shek) AHLB: 2358
(N)

 Strong's: #4901 
ACQUISITION (masc. משק me'sheq) Something gained by purchase or exchange. 

AHLB: 2360
(N)

 Strong's: #4943 
ACQUIT

(V)
To declare one innocent of a crime or oath. AHLB: 1318-H (n.q.h נקה) 

(V)
 

Strong's: #5352 
ADD

(V)
 .To augment something by increasing it in amount or supply (y.s.p יסף) 

Alternate Translation: more (when written in the participle form); again (when 
written in the hiphil [active causative] form) AHLB: 1339-L

(V)
 Strong's: #3254 

ADDER (masc. שפיפון she'phi'phon) An unknown species of viper, possibly 
an adder. AHLB: 1477-B(bj) Strong's: #8207 

ADHERE
(V)

To join or stick to someone or something. AHLB: 2092 (d.b.q דבק) 
(V)

 
Strong's: #1692 

ADMINISTRATION (fem. כהונה ke'hu'nah) The collective members from the tribe 
of Levi who administrate over the tent of meeting or the temple. AHLB: 1244-
G(d1) Strong's: #3550 
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ADMINISTRATOR (masc. כוהן ko'heyn) One who manages the affairs and activities 
of an organization. The administrators (often translated as “priest”) AHLB: 1244-
G(g) Strong's: #3548 

ADORATION (fem. תהילה te'hi'lah) To praise or to be boastful. AHLB: 1104-
A(ie1) Strong's: #8416 

ADORN
(V)

 To put on special ornaments or garments for a special office (k.h.n כהן) 
or event. (see Isaiah 61:10). AHLB: 1244-G

(V)
 Strong's: #3547 

ADORNMENT (masc. עדה od) Strong's: [Found in names only] 
ADVANCE

(V)
 To bring or move forward; to raise to a higher rank; to (ah.t.q עתק) 

make progress. AHLB: 2589
(V)

 Strong's: #6275 
ADVICE (masc. עוץ uts) Strong's: [Found in names only] 
AFFECTION (fem. אהבה a'ha'vah) A moderate feeling or emotion. A tender 

attachment or fondness. AHLB: 1094-C(N1) Strong's: #0160 
AFFLICT

(V)
 To oppress severely so as to cause persistent suffering or (ah.n.h ענה) 

anguish in the sense of making dark; to be or make humbled. AHLB: 1359-H
(V)

 
Strong's: #6031 

AFFLICTION (masc. עני a'ni) The cause of persistent suffering, pain or distress. 
AHLB: 1359-A(f) Strong's: #6040, #6041 

AFRAID (masc. יגור ya'gor) The feeling fear; filled with apprehension. AHLB: 
1066-L(c) Strong's: #3016 

AFTER (masc. אחר / אחרי a'hhar / a'hhar'iy) A time to come beyond another 
event. Alternate Translation: afterward; behind; follow AHLB: 1181-C

(N)
 Strong's: 

#0310 
AFTER.GROWTH (masc. ספיח sa'phiy'ahh) What spreads out by itself rather than 

sown. AHLB: 2496(b) Strong's: #5599 
AGATE (fem. שבו she'vo) Probably the Agate, a variety of quartz that may be gray, 

light blue, orange, red or black in color. The Septuagint uses achates meaning 
Agate. AHLB: 1462-A(q) Strong's: #7618 

AGE (masc. זוקן zo'qen) The part of existence extending from the beginning to any 
given time; a period of time marked by a central figure or prominent feature. 
AHLB: 2132(g) Strong's: #2207 

AGITATED (masc. גתר ga'tar) In a state of excitement or disturbance. (A word of 
uncertain meaning). Strong's: [Found in names only] 

AGITATION (fem. זועה z'wa'ah) An object of terror that causes trembling. AHLB: 
1154-J(N1) Strong's: #2113, #2189 

AGONY (masc. חיל hhil  fem. חילה hhi'lah) A state of being in emotional or 
physical turmoil or pain. AHLB: 1173-M

(N)
 Strong's: #2427 

AGREE
(V)

Two parties to be in concert or concurrence. AHLB: 1022-J (a.w.t אות) 
(V)

 
Strong's: #0225 

ALL (masc. כול kol) The whole of a group. Alternate Translation: any; every; among 
(when followed by the prefix "to~") AHLB: 1242-J

(N)
 Strong's: #3605 

ALL.AROUND (masc. סביב sa'viv  fem. סביבה se'vi'vah) On all sides; enclose so 
as to surround; in rotation or succession. A circling or bordering about the edge. 
AHLB: 1324-B(b) Strong's: #5439 

ALLIED (masc. קהת qe'hat) To be a joined to another in contract. Strong's: [Found in 
names only] 
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ALMOND (masc. שקד sha'qeyd) The nut or the tree. From the nut's shape like an 
open eye. AHLB: 2872

(N)
 Strong's: #8247 

ALOE (masc. אהל a'hal  fem. אהלה a'ha'lah) Any chiefly shrub belonging to the 
genus Aloe, of the lily family. The oils or the shrub. AHLB: 1104-C

(N)
 Strong's: 

#0174 
ALONE (masc. בדד ba'dad) One who is separated from the group; solitary; desolate. 

AHLB: 1027-B
(N)

 Strong's: #0910 
ALONGSIDE (fem. עומת u'mat) To stand with, or next to, someone or something. 

AHLB: 1358-J(N2) Strong's: #5980 
ALSO (masc. גם gam) In addition to. The idea of a gathering of objects or ideas. 

Alternate Translation: and; both; even; should; since AHLB: 1059-A
(N)

 Strong's: 
#1571 

ALTAR (masc. מזבח miz'bey'ahh) The place of sacrifice. AHLB: 2117(h) Strong's: 
#4196 

AMBER (masc. בדולח be'du'lahh) A fossil gum resin. AHLB: 3003 Strong's: #0916 
AMBUSH (fem. צדיה tse'diy'yah) A laying down in wait for the purpose of 

attacking. AHLB: 1395-H(f1) Strong's: #6660 
AMBUSH

(V)
 .To lay in wait of another to capture or do harm or injury (a.r.b ארב) 

AHLB: 1439-C
(V)

 Strong's: #0693 
AMETHYST (fem. אחלמה ahh'la'mah) Probably the Amethyst, a violet form of 

quartz. (The Septuagint uses Amethystos). AHLB: 2164(n1) Strong's: #0306 
AMPLIFY

(V)
To expand, multiply or increase. AHLB: 1072-H (d.g.h דגה) 

(V)
 Strong's: 

#1711 
ANCIENT (masc. עילם iy'lam) Strong's: [Found in names only] 
ANGER (masc. כעס ka'as) AHLB: 2279

(N)
 Strong's: #3708 

ANNOUNCE
(V)

 To utter the words or instructions of Elohiym received (n.b.a נבא) 
through a vision or dream. AHLB: 1301-E

(V)
 Strong's: #5012 

ANNOUNCER (masc. נביא na'vi  fem. נביאה na'vi'ah) One who utters the 
words or instructions of Elohiym that are received through a vision or dream. 
One gifted with more than ordinary spiritual and moral insight. AHLB: 1301-E(b), 
1301-E(b1) Strong's: #5030, #5031 

ANNOYANCE (fem. קללה qe'la'lah) The act of disturbing or irritating. Something 
that is light in stature; considered worthless as compared with something of 
much greater value or importance. AHLB: 1426-B(N1) Strong's: #7045 

ANSWER
(V)

 :Something written or spoken in reply to a question. AHLB (ah.n.h ענה) 
1520-H

(V)
 Strong's: #6030 

ANSWERED (masc. ענה a'nah) Strong's: [Found in names only] 
ANTELOPE (masc. דישון diy'shon) An unknown species of clean animal. AHLB: 

1090-M(j) Strong's: #1788 
ANYTHING (fem. מאומה me'u'mah) An indeterminate amount or thing. AHLB: 

1289-D(d1) Strong's: #3972 
APART.FROM (masc. בילעדי bil'a'dey) At a little distance; away from in space 

or time; holding different opinions. AHLB: 3004 Strong's: #1107 
APPAREL (fem. שימלה sim'lah) Something that clothes or adorns. As forming to 

the image of the body. AHLB: 2489(e1) Strong's: #8071 
APPEARANCE (masc. מראה mar'e) What is seen or is in sight. AHLB: 1438-H(a) 

Strong's: #4758 
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APPOINT
(V)

 To arrange, fix or set in place, to determine a set place or (y.ah.d יעד) 
time to meet. AHLB: 1349-L

(V)
 Strong's: #3259 

APPOINTED (masc. מועד mo'eyd) A person, place, thing or time that is fixed in 
place or time; an officially set time or place. Alternate Translation: appointment 
AHLB: 1349-L(a) Strong's: #4150, #4151 

APPOINTED.TIME (fem. עת eyt) A fixed or officially set event, occasion or date. 
AHLB: 1367-A

(N)
 Strong's: #6256 

APPROACH
(V)

 :To come near or nearer to. Alternate Translation (a.n.h אנה) 
delivers (when written in the piel [active intensive] form) AHLB: 1014-H

(V)
 

Strong's: #0579 
ARCH (גב / גף gav / gaph) A curved object. The bowing of the back as when 

digging. Also, any high arched or convex thing such as the eyebrow or the rim of 
a wheel. AHLB: 1048-A

(N)
 Strong's: #1354, #1610 

AREA (masc. מקום ma'qom) An indefinite region or expanse; a particular part of a 
surface or body. A place. AHLB: 1427-J(a) Strong's: #4725 

ARM (fem. זרוע ze'ro'a) The human upper limb; associated with and representing 
power. AHLB: 2139(c) Strong's: #2220 

ARM.BAND (masc. מזכו  ku'maz) An insignia or emblem showing loyalty or 
ownership. AHLB: 2263(o) Strong's: #3558 

ARM.FOR.BATTLE (חמש hh.m.sh) To grab weapons in preparation for battle. AHLB: 
2176(d) Strong's: #2571 

ARMAMENT (masc. כבוד ka'vod) The arms and equipment of a soldier or military 
unit. From a root meaning “heavy” and often paralleled with other weapons. 
Figurative for power. AHLB: 2246(c) Strong's: #3519 

ARMLET (fem. אצעדה ets'a'dah) An ornament worn on the ankle or wrist that 
jingles when walking. AHLB: 2676(n1) Strong's: #0685 

ARMY (fem. צבא tse'va) A large organized group mustered together and armed for 
war or service. AHLB: 1393-E

(N)
 Strong's: #6635 

AROMA (fem. ריח ri'ahh) A distinctive pervasive and usually pleasant or savory 
smell or odor. AHLB: 1445-M

(N)
 Strong's: #7381 

AROMATIC.SPICE (masc. סם sam) A spice that is pleasing to the nose. AHLB: 1473-
A

(N)
 Strong's: #5561 

AROUND.THE.CORNER (masc. פינון piy'non) Strong's: [Found in names only] 
ARRANGE

(V)
 To set something in order or into a correct or suitable (ah.r.k ערך) 

configuration, sequence or adjustment. Alternate Translation: value, as in 
arranging a price (when written in the hiphil [active causative] form [see 
Leviticus 27]) AHLB: 2576

(V)
 Strong's: #6186 

ARRANGEMENT (masc. ערך ey'rekh) Set in a row or in order according to rank or 
age. In parallel. Arranged items in juxtaposition. Alternate Translation: valuation 
(when used in context with make~ARRANGE [see Leviticus 27]) AHLB: 2576

(N)
 

Strong's: #6187 
ARRIVE

(V)
To come to or bring to a destination. AHLB: 1022-H (a.t.h אתה) 

(V)
 Strong's: 

#0857 
ARROGANCE (masc. זדון za'dun) Feeling pleasure or satisfaction over something 

regarded as highly honorable or creditable to oneself. AHLB: 1142-A(j) Strong's: 
#2087 
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ARROW (masc. חץ hheyts) A missile weapon shot from a bow having a pointed head, 
slender shaft and feathers at the butt. AHLB: 1179-A

(N)
 Strong's: #2671 

ASCENSION.OFFERING (fem. עולה / גולה o'lah / go'lah) An offering that is 
“brought up” or “lifted up.” Also, a burnt offering from the rising smoke of the 
offering. AHLB: 1357-J(N1) Strong's: #1473, #5930 

ASCENT (masc. מעלה ma'a'leh) A place of straight or stepped incline. AHLB: 1357-
H(a) Strong's: #4608 

ASH (masc. אפר a'phar) The solid residue left when material is thoroughly burned. 
AHLB: 1388-C

(N)
 Strong's: #0665, #0666 

ASP (masc. פתן pe'ten) An unknown serpent, from its open mouth. AHLB: 2651
(N)

 
Strong's: #6620 

ASSEMBLE
(V)

 :To gather together a flock, herd or group of people. AHLB (q.h.l קהל) 
1426-G

(V)
 Strong's: #6950, #7035 

ASSEMBLY (masc. קהל qa'hal  fem. קהלה qa'ha'lah) A large group, as a gathering 
of the flock of sheep to the shepherd. AHLB: 1426-G

(N)
 Strong's: #6951, #3862, 

#6952 
ASSIGN

(V)
 To be devoted to something special, either for devotion or (hh.r.m חרם) 

destruction. AHLB: 2206
(V)

 Strong's: #2763(x2) 
ASSIGNED (masc. חרם hhey'rem) What is to be devoted to something special, 

either for devotion or destruction. AHLB: 2206
(N)

 Strong's: #2764(x2) 
ASSOCIATION (masc. חברון hhev'ron) A relationship between two persons, places 

or objects that connects them. Strong's: [Found in names only] 
ASTONISHMENT (masc. תימהון tiy'ma'hon) An overwhelming feeling. AHLB: 

1496-H(j) Strong's: #8541 
AT (masc. את et) A function word to indicate presence or occurrence, a goal of an 

implied or indicated action, etc. Commonly used as a grammatical tool to 
identify the direct object of a verb. Alternate Translation: by; for; to; upon; with 
AHLB: 1022-A

(N)
 Strong's: #0853, #0854 

AT.THAT.TIME (masc. אז az) A specified moment or time. AHLB: 1007-A
(N)

 Strong's: 
#0227 

AT.THIS.POINT (masc. הלום ha'lom) To indicate a specific moment or place in time. 
AHLB: 1104-K(p) Strong's: #1988 

ATONEMENT (masc. כיפור ki'pur) An act of paying the price to release the debt 
or person. A covering over of transgression. AHLB: 2283(ed) Strong's: #3725 

ATTACH
(V)

 To bring one's self into an association with another. To (hh.sh.q חשק) 
have an attachment to another. AHLB: 2219

(V)
 Strong's: #2836 

ATTACK
(V)

 To be antagonistic or unfriendly to another. An action taken (a.y.b איב) 
by an enemy. AHLB: 1002-M

(V)
 Strong's: #0340, #0341 

ATTACK.THE.REAR
(V)

 .To slap or strike the part in the back or behind (z.n.b זנב) 
AHLB: 2125

(V)
 Strong's: #2179 

AUNT (fem. דודה do'dah) The sister of one's father or mother. One who is loved. 
AHLB: 1073-J(N1) Strong's: #1733 

AVENGE
(V)

 To take vengeance for or on behalf of another; to gain (n.q.m נקם) 
satisfaction for a wrong by punishing the wrongdoer; to pursue and kill one who 
has murdered. AHLB: 2433

(V)
 Strong's: #5358 

AWAKE
(V)

 .To bring sleep to an end; to not be in a state of sleeping (y.q.ts יקץ) 
AHLB: 1432-L

(V)
 Strong's: #3364 



Ancient Hebrew Torah Lexicon 

198 

AWE (masc. פחד pa'hhad) As shaking when in the presence of an awesome sight. 
AHLB: 2598

(N)
 Strong's: #6343, #6344 

AWL (masc. מרצע mar'tsey'a) A sharp pointed tool for piercing holes in leather or 
the skin. AHLB: 2791

(N)
 Strong's: #4836 

AX (masc. גרזן gar'zen) An instrument with a bladed head on a handle or helve, 
used for hewing, cleaving, chopping, etc. AHLB: 2082(m) Strong's: #1631 

BABIES (masc. טף taph) Adolescent offspring of the parent or descendents of a 
patron. More than one child. AHLB: 1201-A

(N)
 Strong's: #2945 

BACK (masc. אחור a'hhor) The part of the body that is behind. To be in the rear of 
or behind something. AHLB: 1181-C(c) Strong's: #0268 

BACK.OF.THE.NECK (masc. צואר tsa'war) The nape between the shoulders and the 
head. AHLB: 1411-D(g) Strong's: #6677 

BACKBONE (masc. עציון e'tsi'on) Strong's: [Found in names only] 
BACKWARD (fem. אחורנית a'hho'ra'niyt) With the back foremost; in a reverse 

or contrary way; i.e. To walk backward in the sense of being after oneself. AHLB: 
1181-C(cm4) Strong's: #0322 

BADGER (masc. תחש ta'hhash) An unknown species of mammal, possibly the 
badger. AHLB: 2891

(N)
 Strong's: #8476 

BAG (masc. כיס kiys) AHLB: 1245-M
(N)

 Strong's: #3599 
BAKE

(V)
To cook using dry heat, especially in an oven. AHLB: 1017-H (a.p.h אפה) 

(V)
 

Strong's: #0644 
BAKED (masc. מאפה ma'a'pheh) What is cooked in a dry heat such as an oven. 

AHLB: 1017-H(a) Strong's: #3989 
BAKED.BREAD (masc. עוג og  fem. עוגה u'gah) A circular loaf of dough that has 

been baked on hot stones. AHLB: 1348-A(N1) Strong's: #5692 
BALANCE (masc. מואזן mo'zeyn) A pair of scales used on a balance to weigh an 

object. AHLB: 1152-C(ag) Strong's: #3976 
BALD (masc. קרח qey'rey'ahh) AHLB: 2730

(N)
 Strong's: #7142 

BALD.SPOT (fem. קרחה / קרחא / קרחת qar'hhah / qar'ha / qa'ra'hhat) AHLB: 
2730(N1) Strong's: #7144, #7146 

BALDING (masc. קורח qo'rahh) The top of the head void of any hair. Strong's: [Found 
in names only] 

BALM (masc. צרי tse'ri) An aromatic preparation for a healing ointment. A salve 
rubbed and pressed into the skin. AHLB: 1411-A(f) Strong's: #6875 

BALSAM בשם ^^ בשם B.S.M) (בשם B.S.M) AHLB: 2024
(N)

 Strong's: #1313 
BAND (masc. גדוד ge'dud) A gathering of men for attacking or raiding. AHLB: 1050-

B(d) Strong's: #1416 
BAND.TOGETHER

(V)
 To gather or assemble as a group for attacking or (g.d.d גדד) 

raiding. AHLB: 1050-B
(V)

 Strong's: #1413 
BANKS (masc. אשד e'shed) The banks of a river as a channel for the water. AHLB: 

1464-C
(N)

 Strong's: #0793 
BANNER (masc. דגל de'gel) An ensign of cloth hung from a pole bearing the emblem 

of the family. AHLB: 2095
(N)

 Strong's: #1714 
BANQUET (masc. משתה mish'teh) An elaborate meal often accompanied by a 

ceremony. AHLB: 1482-H(h) Strong's: #4960 
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BAR (masc. מוט mot) The bent bar of the yoke that goes around the neck, also a 
branch that is used as pole. A slipping or wavering of the foot. AHLB: 1285-J

(N)
 

Strong's: #4132 
BARE.ONE (masc. ערן ey'ran) Strong's: [Found in names only] 
BARE.PLACE (masc. שפי sh'phiy) A barren location. AHLB: 1477-A(f) Strong's: 

#8205 
BARE.SKIN (masc. ער ar) Strong's: [Found in names only] 
BARE.SPOT (masc. גבח gi'bey'ahh  fem. גבחת ga'ba'hhat) A lack of hair on the 

front part of the head. AHLB: 2048(N2) Strong's: #1371, #1372 
BARK

(V)
The sound made by a dog. AHLB: 2366 (n.b.hh נבח) 

(V)
 Strong's: #5024 

BARLEY (fem. שעורה se'o'rah) A grain, identified by its hairs, used as food, and for 
determining the month of Aviv. AHLB: 2494(c1) Strong's: #8184 

BARN (masc. אסם a'sam) AHLB: 1335-C
(N)

 Strong's: #0618 
BARREN (masc. ערירי a'ri'ri) Incapable of bearing children; childless. AHLB: 

1365-B(bf) Strong's: #6185 
BARRENNESS (masc. און a'wen) Action or thought that is vain or for an improper 

purpose. AHLB: 1014-J
(N)

 Strong's: #0205 
BARTER

(V)
To exchange an item or service for another. AHLB: 2573 (ah.r.b ערב) 

(V)
 

Strong's: #6148(x2) 
BASE (masc. כן keyn) The bottom or foundation which provides support. A person's 

home or family as being a base. A species of gnat. AHLB: 1244-A
(N)

 Strong's: 
#3653 

BASIN (masc. סף saph) A vessel for holding water or other liquid. By extension, the 
lip of the bason and from this, the lip, or threshold, of a door. AHLB: 1339-A

(N)
 

Strong's: #5592 
BASTARD (masc. ממזר mam'zer) A person born of unmarried parents; an 

illegitimate child. AHLB: 2333(a) Strong's: #4464 
BAT (masc. עטלף a'a'leyph) AHLB: 3042 Strong's: #5847 
BATHE

(V)
 .To cleanse by being immersed in, or washing with, water (r.hh.ts רחץ) 

AHLB: 2764
(V)

 Strong's: #7364 
BATTERING.RAM (masc. מחי m'hhiy) An engine of war for battering down walls. 

AHLB: 1284-A(f) Strong's: #4239 
BATTLE (fem. מלחמה mil'hha'mah) A hostile encounter or engagement between 

opposing military forces. AHLB: 2305(h1) Strong's: #4421 
BE

(V)
 To exist or have breath. That which exists has breath. In Hebrew (h.w.h הוה) 
thought the breath is the character of someone or something. Just as a man has 
character, so do objects. AHLB: 1097-J

(V)
 Strong's: #1933 

BE.A.HARLOT
(V)

 ,A woman who practices promiscuous sexual behavior (z.n.h זנה) 
especially for hire. AHLB: 1152-H

(V)
 Strong's: #2181 

BE.ABLE
(V)

To successfully prevail, overcome or endure. AHLB: 1242-L (y.k.l יכל) 
(V)

 
Strong's: #3201 

BE.ABUNDANT
(V)

 To be strong in might or numbers. From the (ah.ts.m עצם) 
abundant number of bones in the body. AHLB: 2569

(V)
 Strong's: #6105 

BE.AFRAID
(V)

 :Having the feeling fear; filled with apprehension. AHLB (y.g.r יגר) 
1066-L

(V)
 Strong's: #3025 

BE.ALMOND.SHAPED
(V)

 .An object that is in the form of an almond (sh.q.d שקד) 
AHLB: 2872

(V)
 Strong's: #8246 
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BE.AMAZED
(V)

 ;To be overwhelmed with surprise or sudden wonder (hh.d.h חדה) 
astonished greatly. AHLB: 1165-H

(V)
 Strong's: #2302 

BE.AN.IN-LAW
(V)

 To have a relationship with another through (hh.t.n חתן) 
marriage. AHLB: 2224

(V)
 Strong's: #2859 

BE.ANGRY
(V)

 A strong feeling of displeasure and belligerence aroused (k.ah.s כעס) 
by a wrong. AHLB: 2279

(V)
 Strong's: #3707 

BE.ASHAMED
(V)

 Feeling shame, guilt or disgrace; to be dried up with (b.w.sh בוש) 
shame. Alternate Translation: refrained (when written in the piel [active 
intensive] form) AHLB: 1044-J

(V)
 Strong's: #0954 

BE.BITTER
(V)

 Having a harsh, disagreeably acrid taste. One of the four (m.r.r מרר) 
basic taste sensations. Alternate Translation: provoke (when written in the hiphil 
[active causative] form) AHLB: 1296-B

(V)
 Strong's: #4843 

BE.BOLD
(V)

 To be fearless and daring; courageous. Alternate (ah.w.z עוז) 
Translation: seek refuge (when written in the hiphil [active causative] form) 
AHLB: 1352-J

(V)
 Strong's: #5756 

BE.BRIGHT
(V)

 Alternate Translation: shone (when written in the (y.p.ah יפע) 
hiphil [causative] form) AHLB: 1384-L

(V)
 Strong's: #3313 

BE.CHILDLESS
(V)

 ,To be without children through miscarriage (sh.k.l שכל) 
barrenness or loss of children. Alternate Translation: miscarry (when written in 
the piel [active intensive] form) AHLB: 2836

(V)
 Strong's: #7921 

BE.CLEAN
(V)

 .Free from dirt, pollution or immorality; unadulterated, pure (t.h.r טהר) 
Alternate Translation: declare clean (when written in the piel [active intensive] 
form) AHLB: 1204-G

(V)
 Strong's: #2891 

BE.CRAFTY
(V)

The doing of a thing slyly or cunningly. AHLB: 2404 (n.k.l נכל) 
(V)

 
Strong's: #5230 

BE.DELIGHTFUL
(V)

 :One of the four basic taste sensations. AHLB (n.ah.m נעם) 
2416

(V)
 Strong's: #5276 

BE.DIRTY
(V)

-Physically or morally impure; polluted, filthy. AHLB: 1197 (t.m.a טמא) 
E

(V)
 Strong's: #2930, #2933 

BE.DISTINCT
(V)

 To be clearly distinguished. To have a marked (p.l.h פלה) 
difference. To be prominent; separated out completely. AHLB: 1380-H

(V)
 

Strong's: #6395 
BE.DOUBLE

(V)
 To have two identical pieces placed together. Also, to (t.a.m תאם) 

bear twins as doubles. AHLB: 1496-D
(V)

 Strong's: #8382 
BE.DRUNK

(V)
To be filled with intoxicating drink. AHLB: 2839 (sh.k.r שכר) 

(V)
 Strong's: 

#7937 
BE.DYSFUNCTIONAL

(V)
 Impaired or abnormal filling of purpose; to act (r.ah.ah רעע) 

wrongly by injuring or doing an evil action. AHLB: 1460-B
(V)

 Strong's: #4827, 
#7489 

BE.EMINENT
(V)

To be large in size or stature. AHLB: 1089-C (a.d.r אדר) 
(V)

 Strong's: 
#0142 

BE.FACE.TO.FACE
(V)

 To face another. Alternate Translation: tell (when (n.g.d נגד) 
written in the hiphil [active causative] form) AHLB: 2372

(V)
 Strong's: #5046 

BE.FAR
(V)

To be distant, a long way off. AHLB: 2765 (r.hh.q רחק) 
(V)

 Strong's: #7368 
BE.FILTHY

(V)
 To be polluted or dirty. Usually in the sense of (hh.n.p חנף) 

immorality. AHLB: 2179
(V)

 Strong's: #2610 
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BE.FIRSTBORN
(V)

 To give birth to the first out of the womb or the first (b.k.r בכר) 
produce of the crops. AHLB: 2016

(V)
 Strong's: #1069 

BE.FRUITFUL
(V)

Abundantly productive. AHLB: 1388-E (p.r.a פרא) 
(V)

 Strong's: #6500 
BE.GUILTY

(V)
 :To commit an offense, especially consciously. AHLB (a.sh.m אשם) 

1473-C
(V)

 Strong's: #0816 
BE.HARD

(V)
 To be difficult; not easily penetrated; not easily yielding to (q.sh.h קשה) 

pressure. AHLB: 1435-H
(V)

 Strong's: #7185 
BE.HEAVY

(V)
 To be great in weight, wealth or importance. Alternate (k.b.d כבד) 

Translation: honor (when written in the piel [active intensive] form) AHLB: 
2246

(V)
 Strong's: #3513 

BE.HIGH
(V)

To lift up to a greater elevation or stature. AHLB: 1048-H (g.b.h גבה) 
(V)

 
Strong's: #1361 

BE.HUNGRY
(V)

 :To have an urgent craving for food; famished. AHLB (r.ah.b רעב) 
2777

(V)
 Strong's: #7456 

BE.IMPATIENT
(V)

 .Exhausted in strength, endurance, vigor or freshness (l.a.h לאה) 
AHLB: 1258-D

(V)
 Strong's: #3811 

BE.IN.MISERY
(V)

 A state of suffering and want due to poverty or (k.a.b כאב) 
affliction. AHLB: 1232-D

(V)
 Strong's: #3510 

BE.LAVISH
(V)

To use or give in great amounts. AHLB: 1150-J (z.w.l זול) 
(V)

 Strong's: 
#2107 

BE.LESS
(V)

To be fewer or diminished in size or amount. AHLB: 2347 (m.ah.t מעט) 
(V)

 
Strong's: #4591 

BE.LET.ALONE
(V)

To be let go. AHLB: 2810 (sh.b.q שבק) 
(V)

 Strong's: [Found in names 
only] 

BE.LOW
(V)

To be brought down low in poverty. AHLB: 1287-J (m.w.k מוך) 
(V)

 Strong's: 
#4134 

BE.NUMB
(V)

Devoid of sensation or emotion. AHLB: 1371-J (p.w.g פוג) 
(V)

 Strong's: 
#6313 

BE.OLD
(V)

To be of an advanced age. AHLB: 2132 (z.q.n זקן) 
(V)

 Strong's: #2204 
BE.OUT.OF.SIGHT

(V)
 To be hidden or obscured from vision; to be (ah.l.m עלם) 

beyond the horizon; to be covered or unknown. AHLB: 2544
(V)

 Strong's: #5956 
BE.OVERSHADOWED

(V)
-To be sunk down into a dark depth. AHLB: 1403 (ts.l.l צלל) 

B
(V)

 Strong's: #6749, #6750, #6751 
BE.RED

(V)
To be ruddy. To have a dark reddish color. AHLB: 1082-C (a.d.m אדם) 

(V)
 

Strong's: #0119 
BE.RICH

(V)
 To have a large accumulation of resources, means, or (ah.sh.r עשר) 

funds. To be wealthy. AHLB: 2585
(V)

 Strong's: #6238 
BE.SAD

(V)
To be in a state of depression. AHLB: 2130 (z.ah.p זעף) 

(V)
 Strong's: 

#2196 
BE.SATISFIED

(V)
 To be filled full or to overflowing; to have a complete (sh.b.ah שבע) 

amount. AHLB: 2461
(V)

 Strong's: #7646 
BE.SHARP.SIGHTED

(V)
 Strong's: [Found in names only] (ah.q.n עקן) 

BE.SHATTERED
(V)

 .To be broken into pieces; to fear; to be in terror (hh.t.t חתת) 
AHLB: 1183-B

(V)
 Strong's: #2865 

BE.SICK
(V)

To be twisted through pain. AHLB: 1173-H (hh.l.h חלה) 
(V)

 Strong's: #2470 
BE.SILENT (דמם d.m.m) To come to a standstill in speech or deed. To be quiet; 

refrain from speech or action. AHLB: 1082-B
(N)

 Strong's: #1826 
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BE.SKILLED
(V)

 ,To be able to decide or discern between good and bad (hh.k.m חכם) 
right and wrong; to act correctly in thought and action. AHLB: 2159

(V)
 Strong's: 

#2449 
BE.SMALL

(V)
 :To have little size or slight dimensions; insignificant. AHLB (q.t.n קטן) 

2703
(V)

 Strong's: #6994 
BE.SOFT

(V)
To be soft. AHLB: 1448-B (r.k.k רכך) 

(V)
 Strong's: #7401 

BE.SOUR
(V)

 To be fermented by adding leaven to bread. Also, sour in (hh.m.ts חמץ) 
taste, thought or action. Alternate Translation: leaven (when written in the 
hiphil [active causative] form) AHLB: 2173

(V)
 Strong's: #2556 

BE.SQUARE
(V)

 Any four sided object. Also, to go down on the hands and (r.b.ah רבע) 
knees, to be on all fours. AHLB: 2744

(V)
 Strong's: #7250, #7251 

BE.STEADFAST
(V)

 .To walk on the right path without losing the way (ts.d.q צדק) 
AHLB: 2658

(V)
 Strong's: #6663 

BE.STRAIGHT
(V)

 .To be in a direct or correct line, path or thought (y.sh.r ישר) 
AHLB: 1480-L

(V)
 Strong's: #3474 

BE.STRANGE
(V)

 .To be separated out from others; to be scattered abroad (z.w.r זור) 
AHLB: 1158-J

(V)
 Strong's: #2114 

BE.STRONG
(V)

 .To be mentally astute, firm, obstinate or courageous (a.m.ts אמץ) 
Having or marked by great physical, moral or intellectual power. AHLB: 1294-C

(V)
 

Strong's: #0553 
BE.STUBBORN

(V)
 To turn away from the correct path toward (s.r.r סרר / שרר) 

another direction. AHLB: 1342-B
(V)

 Strong's: #5637, #7786 
BE.SUPERFLUOUS

(V)
AHLB: 2511 (s.r.ah שרע) 

(V)
 Strong's: #8311 

BE.TERRIFIED
(V)

AHLB: 2581 (ah.r.ts ערץ) 
(V)

 Strong's: #6206 
BE.THICK

(V)
To be thick. Thick. AHLB: 1508-H (ah.b.h עבה) 

(V)
 Strong's: #5666 

BE.THREEFOLD
(V)

 :Being three times as great or as many. AHLB (sh.l.sh שלש) 
2847

(V)
 Strong's: #8027 

BE.UNMINDFUL
(V)

AHLB: 1465-M (sh.y.h שיה) 
(V)

 Strong's: #7876 
BE.WARM

(V)
 To glow; project extreme heat. To be heated, either (hh.m.m חמם) 

internally or externally, such as from the sun or a fire. AHLB: 1174-B
(V)

 Strong's: 
#2552 

BE.WHOLE
(V)

 ,To be free of wound or injury, defect or impairment (t.m.m תמם) 
disease or deformity; physically and mentally sound. AHLB: 1496-B

(V)
 Strong's: 

#8552 
BE.ZEALOUS

(V)
 To be filled with eagerness and ardent interest in pursuit (q.n.a קנא) 

of something. Alternate Translation: envious (when written in the piel [active 
intensive] form) AHLB: 1428-E

(V)
 Strong's: #7065 

BEARD (masc. זקן za'qeyn) The hair that grows on a man's face. A long and gray 
beard as a sign of old age and wisdom. An elder as a bearded one. Alternate 
Translation: elder (as one with a long beard) AHLB: 2132

(N)
 Strong's: #2205, 

#2206 
BEARDED.VULTURE (masc. פרס pe'res) An unknown bird of prey. AHLB: 2640

(N)
 

Strong's: #6538 
BEAST (fem. בהמה be'hey'mah) An animal as distinguished from man or a plant. A 

tall or large creature. Also, representative of wealth, as one who is exalted. 
AHLB: 1036-G(N1) Strong's: #0929, #0930 
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BEAT
(V)

 :To strike repeatedly in a rhythm such as a drum. AHLB (p.ah.m פעם) 
2623

(V)
 Strong's: #6470 

BEAT.OUT
(V)

To strike something with a sharp blow. AHLB: 2109 (d.p.q דפק) 
(V)

 
Strong's: #1849 

BEAT.SMALL
(V)

 .To crush or pound something into thin or small particles (d.q.q דקק) 
AHLB: 1080-B

(V)
 Strong's: #1854 

BEATEN.GRAIN (masc. גרש ge'res) Wheat, rye or other seeds that are crushed to 
make meal. AHLB: 2086

(N)
 Strong's: #1643 

BEATEN.WORK (fem. מקשה miq'shah) To be shaped into a specific form by an 
outside force such as a hammer. AHLB: 1435-H(h1) Strong's: #4749 

BEATING (masc. סבתכא sav'ta'ka) Strong's: [Found in names only] 
BEAUTIFUL (masc. יפה ya'pheh) Generally pleasing. Possessing the qualities of 

loveliness or functionality. AHLB: 1224-H
(N)

 Strong's: #3303, #3304 
BEAUTY (masc. חן hheyn) A person, place or thing that is graceful and precious; 

what is worth protecting. AHLB: 1175-A
(N)

 Strong's: #2580 
BED (fem. מטה mit'tah) A place for sleeping. Spread out sheet for sleeping. AHLB: 

1308-A(h1) Strong's: #4296 
BEE (fem. דבורה d'vo'rah) An insect that lives in an ordered colony and produces 

honey. AHLB: 2093(c1) Strong's: #1682 
BEFORE (masc. טרם te'rem) What precedes another event. Alternate Translation: 

not yet AHLB: 2244
(N)

 Strong's: #2962 
BEHEAD

(V)
 .To sever the neck from the body. Also, to break the neck (ah.r.p ערף) 

AHLB: 2580
(V)

 Strong's: #6202 
BEING.LOW (masc. מכי ma'khi) Strong's: [Found in names only] 
BELITTLE

(V)
 To regard or portray as less impressive or important; to be (q.l.l קלל) 

light in weight; to curse or despise in the sense of making light. AHLB: 1426-B
(V)

 
Strong's: #7043 

BELL (masc. פעמן pa'a'mon) An instrument used to call to attention or to a 
warning. From its rhythmic ringing. AHLB: 2623(m) Strong's: #6472 

BELLY (masc. גחון ga'hhon) The undersurface of an animal; the stomach and other 
digestive organs. AHLB: 1054-A(j) Strong's: #1512 

BELONGING (masc. פוט put) To acquire ownership or authority over, something or 
someone owned by another. Strong's: [Found in names only] 

BELONGING.TO.NAT (masc. אסנת as'nat) Strong's: [Found in names only] 
BEND.DOWN

(V)
 To pay homage to another one by bowing low or (sh.hh.h שחה) 

getting on the knees with the face to the ground. AHLB: 1468-H
(V)

 Strong's: 
#7812 

BEND.THE.KNEE (masc. אברך av'reykh) A kneeling down, often as a sign of respect 
to another. AHLB: 2039

(N)
 Strong's: #0086 

BENEATH (masc. מטה mat'tah) Below; in a lower place, position or state. As under 
a stretched out sheet. Alternate Translation: bottom; low AHLB: 1308-H(a) 
Strong's: #4295 

BENEFIT
(V)

 To be of use, service or profit in order that one may benefit (s.k.n סכן) 
from it. Alternate Translation: in the habit (when written in the hiphil [active 
causative] form) AHLB: 2478

(V)
 Strong's: #5532, #5533 

BEQA (masc. בקע be'qa) A dry weight measure equal to one-half shekel weight. 
AHLB: 2034

(N)
 Strong's: #1235 
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BESIDE (masc. אצל e'tsel) Being next to something. AHLB: 1403-C
(N)

 Strong's: #0681 
BEST (masc. מיטב may'tav) Excelling all others; most, largest; most productive or 

good, utility or satisfaction. AHLB: 1186-L(k) Strong's: #4315 
BETROTH

(V)
 A promise or contract of impending marriage. To request a (a.r.sh ארש) 

woman for marriage. AHLB: 1458-C
(V)

 Strong's: #0781 
BETWEEN (masc. בין beyn) In the time, space or interval that separates. AHLB: 

1037-M
(N)

 Strong's: #0996, #1143 
BIND

(V)
 To make secure by tying; to confine, restrain or restrict as if (ah.q.d עקד) 

with bonds. bind with a cord. AHLB: 2572
(V)

 Strong's: #6123 
BIND.UP

(V)
 :To tie something. The tying of the tongue, silence. AHLB (a.l.m אלם) 

1266-C
(V)

 Strong's: #0481 
BINDER (masc. חשוק hha'shuq) Attached around something. AHLB: 2219(d) 

Strong's: #2838 
BIRD (fem. ציפור tsi'por) A creature distinguished by a body covering of 

feathers and wings as forelimbs. AHLB: 2685(c) Strong's: #6833 
BIRD.OF.PREY (masc. עיט a'yit) A carnivorous bird that feeds on carrion or meat 

taken by hunting. AHLB: 1354-M
(N)

 Strong's: #5861 
BIRTH (fem. שגר she'ger) What is brought forth from the womb. AHLB: 2816

(N)
 

Strong's: #7698 
BIRTHED (masc. ילוד yi'lud) What is given birth to; a baby human or animal that is 

brought from the womb into the open world. AHLB: 1257-L(c) Strong's: #3209 
BIRTHING (fem. תולדה tol'dah) The act or process of bringing forth offspring from 

the womb. Total of the children born within an era. AHLB: 1257-L(i3) Strong's: 
#8435 

BIRTHRIGHT (fem. בכורה be'kho'rah) Rights, privileges or possessions to which a 
person is entitled by birth. The rights of the firstborn son (see Deut. 21:17). Also, 
meaning the firstborn. AHLB: 2016(c1) Strong's: #1062 

BITE
(V)

 To seize especially with teeth or jaws; to sting, wound or pierce (n.sh.k נשך) 
as with a fang. To give usury in the sense of a biting. AHLB: 2441

(V)
 Strong's: 

#5391 
BITTER (masc. מר mar  fem. מרה ma'rah) A difficult taste or experience. AHLB: 

1296-A
(N)

 Strong's: #4751, #4752 
BITTER.HERBS (masc. ממרור mam'ror) Edible plants, that when eaten brings 

tears to the eyes. AHLB: 1296-B(ac) Strong's: #4472 
BITTERNESS (masc. מרר ma'rar) Having a harsh, disagreeably acrid taste. Strong's: 

[Found in names only] 
BLACK (masc. חום hhum) A dark or darkened color; charcoal color. AHLB: 1174-J

(N)
 

Strong's: #2345 
BLACKISH (masc. כוש kush) Strong's: [Found in names only] 
BLANKET

(V)
To cover over. AHLB: 1178-B (hh.p.p חפף) 

(V)
 Strong's: #2653 

BLAST
(V)

To blow heavily. AHLB: 2817 (sh.d.p שדף) 
(V)

 Strong's: #7710 
BLASTING (fem. שדפה sh'dey'phah) A strong devastating wind. AHLB: 2817(N1) 

Strong's: #7711(x2) 
BLAZE

(V)
AHLB: 1262-G (l.h.t להט) 

(V)
 Strong's: #3857 

BLAZING (masc. להט la'hat) To burn, flash or shine brightly. Also, used for the magic 
of magicians. AHLB: 1262-G

(N)
 Strong's: #3858 
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BLEMISH (masc. מום m'um) A defect or incompleteness that makes on useless or 
valueless. AHLB: 1289-D(d) Strong's: #3971 

BLIND (masc. עור i'weyr) A darkness of the eye. AHLB: 1526-J
(N)

 Strong's: #5787 
BLIND

(V)
 To become dark of site through blindness or the putting out of (ah.w.r עור) 

the eyes. AHLB: 1526-J
(V)

 Strong's: #5786 
BLINDNESS (masc. עורון ey'wa'ron  fem. עורת a'we'ret) AHLB: 1526-J(j) 

Strong's: #5788 
BLOOD (masc. דם dam) The red fluid that circulates through the body. Alternate 

Translation: bloodshed (when in the plural form) AHLB: 1082-A
(N)

 Strong's: 
#1818 

BLOOM
(V)

AHLB: 1409-J (ts.w.ts צוץ) 
(V)

 Strong's: #6692 
BLOSSOM (masc. ציץ tsits  fem. ציצה tsi'tsah) The flower of a plant, 

especially of one producing an edible fruit. AHLB: 1409-M
(N)

 Strong's: #6731, 
#6733 

BLOW
(V)

To expel air from the mouth. AHLB: 2444 (n.sh.p נשף) 
(V)

 Strong's: #5398 
BLOW.AWAY

(V)
To scatter something by blowing. AHLB: 1373-D (p.a.h פאה) 

(V)
 

Strong's: #6284 
BLOWN (masc. פואה po'ah) Strong's: [Found in names only] 
BLUE (fem. תכלת te'khey'let) A color that is created with the use of a dye. AHLB: 

1242-A(i2) Strong's: #8504 
BOARD (masc. קרש qe'resh) A plank of wood often used to wall off an area or 

restrict access. AHLB: 2736
(N)

 Strong's: #7175 
BOARDED.UP

(V)
 :To cover as a ceiling or to hide. AHLB (s.p.n ספן / שפן) 

2498
(V)

 Strong's: #5603, #8226 
BODY (fem. גויה ge'vi'yah) The physical form of a person or animal, either alive 

or dead; a corpse. AHLB: 1052-A(f1) Strong's: #1472 
BOIL

(V)
 To generate bubbles of vapor when heated; to cook a meat in (b.sh.l בשל) 

water; to soften by boiling or ripening. Alternate Translation: ripen (when 
written in the hiphil [active causative] form) AHLB: 2043

(V)
 Strong's: #1310 

BOILED (masc. בשל ba'sheyl) Meat or other edible that is cooked in water over a 
fire. AHLB: 2043

(N)
 Strong's: #1311 

BOILING.POT (fem. מרחשת mar'hha'shet) AHLB: 2766(a2) Strong's: #4802 
BOILS (masc. שחין she'hhin) A festering under the skin. Pits in the skin from 

disease. AHLB: 1468-A(s) Strong's: #7822 
BOLDNESS (masc. עוז oz) Knowing one's position or authority and standing in it. 

Strengthened and protected from danger. AHLB: 1352-J
(N)

 Strong's: #5797 
BOND (masc. איסר iy'sar) AHLB: 1342-C(e) Strong's: #0632 
BONDWOMAN (fem. אמה a'mah) A female slave. One who is bound to another. 

AHLB: 1013-A(N1) Strong's: #0519 
BONE (masc. עצם e'tsem) The hard tissue of which the skeleton is chiefly 

composed. As a numerous amount. AHLB: 2569
(N)

 Strong's: #6106 
BONNET (masc. פאר pe'eyr) A piece of cloth that is wound around the head as a 

decoration. AHLB: 1388-D
(N)

 Strong's: #6287 
BOOTH (fem. סוכה su'kah) A temporary shelter; a small enclosure; dwelling place. 

AHLB: 1333-J(N1) Strong's: #5521 
BOOTY (masc. מלקוח mal'qo'ahh) As tongs for taking food. What is taken. AHLB: 

2319(ac) Strong's: #4455 
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BORDER (masc. גבול ge'vul) The outer edge of a region. Also, the area within the 
borders. AHLB: 2049(d) Strong's: #1366 

BORE.OUT
(V)

To form by making something hollow. AHLB: 1301-B (n.b.b נבב) 
(V)

 
Strong's: #5014 

BORE.THROUGH
(V)

To pierce with a sharp object. AHLB: 2791 (r.ts.ah רצע) 
(V)

 
Strong's: #7527 

BORN (masc. יליד ya'liyid) Brought forth, as if by birth. AHLB: 1257-L(b) 
Strong's: #3211 

BOSOM (masc. חיק / חוק / חק hheyq / hhuq / hheyq) The human chest, especially 
the front side. AHLB: 1163-M

(N)
 Strong's: #2436 

BOTTOM (masc. קרקע qar'qa) AHLB: 3057 Strong's: #7172 
BOTTOM.BASE (masc. יסוד ye'sod  fem. יסודה ye'so'dah) A supporting and 

level base of a building or structure which lies on or in the ground. AHLB: 1326-
L(c) Strong's: #3246, #3247, #3248, #4328 

BOUGH (masc. ענף a'naph) AHLB: 2558
(N)

 Strong's: #6057, #6058 
BOULDER (masc. צור tsur) A large rock used as a weapon or a rock cliff used as a 

place of defense. Also, flint, a very hard rock that when fractured forms a razor 
sharp edge and used for knives, spears or arrowheads. AHLB: 1411-J

(N)
 Strong's: 

#6697 
BOUND

(V)
To be defined by a border. AHLB: 2049 (g.b.l גבל) 

(V)
 Strong's: #1379 

BOUND.SHEAF (masc. אלום a'lum) Stalks and ears of a cereal grass bound 
together. A sheaf of grain that is bound. AHLB: 1266-C(d) Strong's: #0485 

BOUND.UP
(V)

 To be confined or hedged in together; to wait or to be held (q.w.h קוה) 
back. AHLB: 1419-J

(V)
 Strong's: #6960 

BOUNDARY (fem. מגבלה mig'be'let) Marks the outer edge, the end, of a definite 
area or region. Idiomatically used for an entire region. AHLB: 2049(h1) Strong's: 
#4020 

BOUNTY (fem. תנובה t'nu'vah) AHLB: 1301-J(i1) Strong's: #8570 
BOVINE (masc. אלף e'leph) An adult male of the bovine family. (In Judges 6:15 this 

word is used for “family”). AHLB: 2001
(N)

 Strong's: #0504 
BOW (fem. קשת qe'shet) A weapon made from a stiff branch to shoots arrows. A 

bow-shaped object such as a rainbow. AHLB: 1435-A(N2) Strong's: #7198, #7199 
BOW.THE.HEAD

(V)
To lower the head as a sign of respect. AHLB: 1418-B (q.d.d קדד) 

(V)
 

Strong's: #6915 
BOWELS (masc. רחם re'hhem) The belly; the lower portion of the torso. Alternate 

Translation: tenderness AHLB: 2762
(N)

 Strong's: #7356, #7358 
BOWL (masc. גביע ga'vi'a) A concave vessel especially for holding liquids. As 

with high sides. AHLB: 2051(b) Strong's: #1375 
BOX (masc. ארון a'ron) A rigid rectangular receptacle often with a cover. Any box-

shaped object. AHLB: 1020-H(j) Strong's: #0727 
BOY (masc. ילד ye'led) A male child from birth to puberty. AHLB: 1257-L

(N)
 

Strong's: #3206 
BRACELET (masc. צמיד tsa'mid) An ornamental band or chain worn around the 

wrist. As the ends joined together. AHLB: 2665(b) Strong's: #6781 
BRAID

(V)
 To twist, entwine or weave several pieces together in parallel (a.r.g ארג) 

to become one. AHLB: 1440-C
(V)

 Strong's: #0707 
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BRAIDED.WORK (masc. שרד se'red) Articles of clothing made by weaving together 
fibers. AHLB: 2506

(N)
 Strong's: #8278, #8279 

BRAMBLE (masc. קוץ qots) A rough, prickly vine or shrub. Thorn. AHLB: 1432-J
(N)

 
Strong's: #6975 

BRAMBLE.THORN (masc. אטד a'tad) A bush with thorns. AHLB: 1188-C
(N)

 Strong's: 
#0329 

BRANCH (masc. מטה ma'teh) A branch used as a staff. Also, a tribe as a branch of 
the family. AHLB: 1285-H

(N)
 Strong's: #4294 

BRASS (masc. נחוש na'hhush  fem. נחושה na'hhu'shah) From its shine. AHLB: 
2395(d) Strong's: #5153, #5154 

BRAVERY (fem. גבורה ge'vo'rah) An act of defending one's property, convictions or 
beliefs. Control through physical strength. AHLB: 2052(d1) Strong's: #1369 

BRAWN (masc. עוצם o'tsem  fem. עצומה a'tsu'mah) From the strength of the 
bones. AHLB: 2569(g) Strong's: #6108, #6110 

BREACH (masc. פרץ pe'rets) A broken, ruptured or torn condition or area; a gap as 
in a wall made by battering. AHLB: 2642

(N)
 Strong's: #6556 

BREAD (masc. לחם le'hhem) Baked and leavened bread primarily made of flour or 
meal. Also, food in general. AHLB: 2305

(N)
 Strong's: #3899, #3901 

BREAD.MEAL (fem. עריסה a'riy'sah) Meaning dubious. AHLB: 2579(b1) Strong's: 
#6182 

BREAK
(V)

 .To throw something on the ground and break it by trampling (p.r.r פרר) 
AHLB: 1388-B

(V)
 Strong's: #6565 

BREAK.DOWN
(V)

 :To demolish an elevated object; to tear down. AHLB (n.t.ts נתץ) 
2454

(V)
 Strong's: #5422 

BREAK.OUT
(V)

To be spread out wide or widespread. AHLB: 2642 (p.r.ts פרץ) 
(V)

 
Strong's: #6555 

BREAST (masc. שד shad) Milk-producing glandular organs situated on the chest in 
the female; the fore part of the body between the neck and the abdomen. Also, 
a goat-idol from the teats of the goat. AHLB: 1464-A

(N)
 Strong's: #7699, #7700 

BREASTPLATE (masc. חושן hho'shen) An ornamental plate worn by the High Priest 
that held stones representing the twelve tribes of Israel and the Urim and 
Thummim. AHLB: 1182-J(m) Strong's: #2833 

BREATH (fem. נשמה ne'shey'mah) Air inhaled or exhaled. The breath of man or 
god. The essence of life. AHLB: 2443(N1) Strong's: #5397 

BREATHE.DEEPLY
(V)

 To relax and breath in deeply to refresh (n.p.sh נפש) 
oneself. To take a breather. AHLB: 2424

(V)
 Strong's: #5314 

BRIBE (masc. שחד sha'hhad) To buy a favor or service that would be otherwise out 
of reach. AHLB: 2822

(N)
 Strong's: #7810 

BRICK (fem. לבנה le'vey'nah) A building material typically whitish in color, 
rectangular and made of moist clay hardened by heat. AHLB: 2303(N1) Strong's: 
#3840, #3843 

BRIDE.PRICE (masc. מוהר mo'har) A payment given by or in behalf of a prospective 
husband to the bride's family. AHLB: 1296-G(g) Strong's: #4119 

BRIGHT (masc. שפר she'pher) A radiating or reflective light. As cheerful. AHLB: 
2869

(N)
 Strong's: #8233 
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BRIGHT.SPOT (fem. בהרת ba'he'ret) A thin sac or cyst on the skin, containing 
watery matter or serum, as from a burn or other injury; a possible sign of 
leprosy. AHLB: 1043-G(N2) Strong's: #0934 

BRIGHTNESS (fem. שיפרה shiph'rah) Harmonized and in balance. Cheerful. 
AHLB: 2869(e1) Strong's: #8235 

BRIMSTONE (fem. גפרית gaph'rit) A rock of sulfur that burns. AHLB: 2079(N4) 
Strong's: #1614 

BRING
(V)

-To cause to come by carrying, leading or dragging. AHLB: 1035 (y.b.l יבל) 
L

(V)
 Strong's: #2986 

BRING.FORTH
(V)

 To issue out; to bring forth children, either by the (y.l.d ילד) 
woman who bears them or the man who fathers them. Alternate Translation: 
act as midwife (when written in the piel [active intensive] form) AHLB: 1257-L

(V)
 

Strong's: #3205 
BROKEN (masc. דכא da'kah) Something that is struck into fragments. AHLB: 1080-

E
(N)

 Strong's: #1793 
BROODING (masc. דאבון de'a'von) A pining or fainting over something desired or 

lost. AHLB: 1071-D(j) Strong's: #1671 
BROTHER (masc. אח ahh) A male who has the same parents as another or shares one 

parent with another. One who stands between the enemy and the family, a 
protector. AHLB: 1008-A

(N)
 Strong's: #0251, #1889(x2) 

BROTHER-IN-LAW (masc. יבם ya'vam) A male sibling of one's spouse. AHLB: 
1036-L

(N)
 Strong's: #2993 

BROUGHT.OUT (masc. גרש ge'resh) Driven away, expelled, or thrust away. AHLB: 
2089

(N)
 Strong's: #1645 

BRUISER (masc. כית kiyt) Strong's: [Found in names only] 
BUCK (masc. איל a'yil) The large males of a flock of sheep or heard of deer. By 

extension, anything of strength including a chief, pillar (as the strong support of 
a building), or oak tree (one of the strongest of the woods). AHLB: 1012-M

(N)
 

Strong's: #0352, #0353, #0354 
BUCKET (masc. דלי de'liy) A deep, cylindrical vessel, usually of wood or skin, for 

collecting, carrying, or holding water; pail. AHLB: 1081-H(f) Strong's: #1805 
BUD (masc. פרח pe'rahh) The beginning of a flower that bursts from the plant. 

AHLB: 2636
(N)

 Strong's: #6525 
BUDDING (masc. גיבעול giv'ol) To sprout flowers or blooms. To come into a 

fullness. AHLB: 3006 Strong's: #1392 
BUILD

(V)
 To construct a building or home with wood, stone or other (b.n.h בנה) 

material or a family with sons. AHLB: 1037-H
(V)

 Strong's: #1129 
BUILD.UP

(V)
 To raise the elevation of the bank of a river or a highway. To (s.l.l סלל) 

raise one up higher than others. AHLB: 1334-B
(V)

 Strong's: #5549 
BULK (fem. תועפה to'a'phah) Being immense in size. AHLB: 1362-L(i1) Strong's: 

#8443 
BULL (masc. פר par) A large male un-castrated bovine. AHLB: 1388-A

(N)
 Strong's: 

#6499 
BULLOCK (masc. עגל ey'gel) A young bull. Also, insinuating strength. AHLB: 2524

(N)
 

Strong's: #5695 
BULRUSH (masc. גומא go'me) A reed that grows in, or on the edge of, a pond or 

river. AHLB: 1059-E
(N)

 Strong's: #1573 



Ancient Hebrew Torah Lexicon 

209 

BUNCH (fem. אגודה a'gu'dah) A group of men or things bound together. AHLB: 
1050-J(n1) Strong's: #0092 

BUNDLE
(V)

AHLB: 2554 (ah.m.r עמר) 
(V)

 Strong's: #6014 
BURDEN (fem. סבלה se'va'lah) The heavy load carried in bondage. AHLB: 2460(N1) 

Strong's: #5450 
BURIAL.PLACE (fem. קבורה qe'vu'rah) The place of interment or deposit of a 

deceased body. AHLB: 2696(d1) Strong's: #6900 
BURN

(V)
 To undergo rapid combustion or consume fuel in such a way as (b.ah.r בער) 

to give off heat, gases, and, usually, light; be on fire; have fierce anger; to 
destroy Alternate Translation: ignite (when written in the piel [active intensive] 
form) AHLB: 2028

(V)
 Strong's: #1197 

BURN.BLACK
(V)

 .To char wood in a fire. A passion that burns for another (k.m.r כמר) 
AHLB: 2266

(V)
 Strong's: #3648 

BURN.INCENSE
(V)

 To light a sacrifice or aromatic plant on fire creating (q.t.r קטר) 
smoke, often aromatic. AHLB: 2705

(V)
 Strong's: #6999, #7000 

BURNING (fem. בערה be'ey'rah) Something that is aflame with fire. AHLB: 
2028(N1) Strong's: #1200 

BURNING.FLAME (masc. חרחור hhar'hhur) An inflammation. AHLB: 1181-A(l) 
Strong's: #2746 

BURNT (masc. גחם ga'hham) Something that has been burned. Strong's: [Found in 
names only] 

BURNT.VALLEY (masc. געתם ga'tam) Strong's: [Found in names only] 
BURST.OUT

(V)
 To be larger, fuller, or more crowded; to break out or (p.r.hh פרח) 

break forth as a blooming flower or the wings of a bird. AHLB: 2636
(V)

 Strong's: 
#6524 

BURSTING (masc. פטר pe'ter  fem. פיטרה piyt'rah) A sudden and forceful 
release or issuing out. AHLB: 2604

(N)
 Strong's: #6363 

BURSTING.FORTH (masc. גיחון giy'hhon) To break, break open, or fly apart with 
sudden violence. Strong's: [Found in names only] 

BURY
(V)

To dispose of by depositing in the ground. AHLB: 2696 (q.b.r קבר) 
(V)

 Strong's: 
#6912 

BUSINESS (fem. מלאכה me'la'khah) The principal occupation of one's life. A 
service. AHLB: 1264-D(k1) Strong's: #4399 

BUT (אולם u-lam) On the contrary; an outcome desired. AHLB: 1254-J(p) Strong's: 
#0199 

BUTCHER
(V)

 :One who slaughters animals or dresses their flesh. AHLB (t.b.hh טבח) 
2227

(V)
 Strong's: #2873 

BUTTOCKS (masc. שתה shey'tah) The posterier part of the body where one sits. 
AHLB: 1482-A

(N)
 Strong's: #8357 

BUTTRESS (masc. מקצוע miq'tso'a) A support or prop. Wall or abutment built to 
support another wall on the outside, when very high or loaded with a heavy 
structure. AHLB: 2725(hc) Strong's: #4740 

BY (masc. עימד i'mad) In proximity to. Alternate Translation: with AHLB: 2550(e) 
Strong's: #5978 

CAKE (fem. דבלה de'vey'lah) A bread made of pressed figs. AHLB: 2091(N1) 
Strong's: #1690 

CALAMITY (masc. איד eyd) A disaster. AHLB: 1004-M
(N)

 Strong's: #0343 
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CALCULATE
(V)

 To comprehend and carefully consider a path or course of (s.k.l שכל) 
action; to determine by deduction or practical judgment. AHLB: 2477

(V)
 Strong's: 

#7919 
CALL.OUT

(V)
 To raise one's voice or speak loudly and with urgency; to (q.r.a קרא) 

give, a name; to meet in the sense of being called to a meeting; to have an 
encounter by chance; to read in the sense of calling out words. AHLB: 1434-E

(V)
 

Strong's: #7121 
CAMEL (גמל ga-mal) Either of two ruminant mammals used as draft animals in the 

desert. The produce of the fields was tied in large bundles and transported on 
camels. (Also related in meaning to the original parent root &#1490;&#1501; as 
one who gathers at the watering hole). AHLB: 2070

(N)
 Strong's: #1581 

CAMP (masc. מחנה me'hha'neh) A place suitable for or used as the location of a 
camp. The inhabitants of a camp. AHLB: 1175-H(a) Strong's: #4264 

CAMP
(V)

To erect temporary shelters (as tents) AHLB: 1175-H (hh.n.h חנה) 
(V)

 
Strong's: #2583 

CAMPSITE (fem. תחנה ta'hha'nah) A place suitable for or used as the location of a 
camp. AHLB: 1175-A(i1) Strong's: #8466 

CANOPY (masc. מסך ma'sak) The covering of a temporary shelter. AHLB: 1333-A(a) 
Strong's: #4539 

CAPTAIN (masc. נשיא na'si) A military leader; the commander of a unit or a 
body of troops. The leader of a family, tribe or people as one who carries the 
burdens of the people. AHLB: 1314-E(b) Strong's: #5387 

CAPTIVE (masc. שבי she'vi  fem. שביה sh'viy'ah) A person who is enslaved or 
dominated. AHLB: 1462-H(f) Strong's: #7628, #7633 

CAPTIVITY (fem. שבות / שבית she'vut / she'viyt) The state or period of being 
held, imprisoned, enslaved, or confined. AHLB: 1462-H(N3) Strong's: #7622 

CAPTURE
(V)

 ,The act of catching, winning, or gaining control by force (sh.b.h שבה) 
stratagem, or guile; to take one away from his homeland as an involuntary 
prisoner. AHLB: 1462-H

(V)
 Strong's: #7617 

CARAVAN (fem. אורחה or'hhah) A traveling company that follows a prescribed 
path. AHLB: 1445-C(g1 & N1) Strong's: #0736 

CARCASS (fem. נבלה ne'vey'lah) The remains of a creature or person that has lost 
its life. AHLB: 2369(N1) Strong's: #5038 

CARNELIAN (fem. אודם o'dem) Probably the Carnelian, a reddish-brown gemstone. 
The Hebrew word is from a root meaning red or reddish. Another possible 
translation is Jasper. AHLB: 1082-C(g) Strong's: #0124 

CARRY
(V)

 .To transfer from one place to another; to transport as by vehicle (s.b.l סבל) 
AHLB: 2460

(V)
 Strong's: #5445 

CART (fem. עגלה a'ga'lah) A heavy, two-wheeled vehicle, animal-drawn, used for 
transporting freight or for farming. AHLB: 2524(N1) Strong's: #5699 

CARTILAGE (masc. גרם ge'rem) Translucent elastic tissue that lines the joints of the 
bony skeleton. AHLB: 2084

(N)
 Strong's: #1634 

CARVE
(V)

AHLB: 2154 (hh.t.b חטב) 
(V)

 Strong's: #2404 
CASSIA (fem. קידה qi'dah) The tree, wood or spice which is used in anointing oils 

and perfumes. AHLB: 1418-M(N1) Strong's: #6916 
CAST.AWAY

(V)
To throw or hurl. AHLB: 2075 (g.ah.l געל) 

(V)
 Strong's: #1602 
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CAST.DOWN
(V)

 .To ruin or break into pieces by throwing or pulling down (h.r.s הרס) 
AHLB: 1452-F

(V)
 Strong's: #2040 

CAST.IMAGE (fem. מסכה ma'sey'khah) A molten metal that is poured in a cast to 
form images. AHLB: 2412(a1) Strong's: #4541 

CAST.OFF
(V)

To remove with force and intention. AHLB: 2442 (n.sh.l נשל) 
(V)

 
Strong's: #5394 

CAST.OUT
(V)

 :To forcefully drive away, expel, or thrust away. AHLB (g.r.sh גרש) 
2089

(V)
 Strong's: #1644 

CATARACT (masc. תבלול te'ba'lul) The clouding color of the eyes that appear as a 
mixture. AHLB: 1035-B(id) Strong's: #8400 

CATTLE (masc. בקר / בעיר ba'qar / be'iyr) Domesticated bovine animals. Strong 
beasts used to break the soil with plows. AHLB: 2035

(N)
 Strong's: #1165, #1241 

CAULDRON (masc. כיור ki'or) A large kettle or boiler, of copper or other metal. A 
smelting pot. AHLB: 1250-J(e) Strong's: #3595 

CAUSING.TO.OVERLOOK (masc. מנשה man'shah) Strong's: [Found in names 
only] 

CAVE (fem. מכרה me'khey'rah) A natural underground chamber or series of 
chambers that open to the surface. A hole in the rock. AHLB: 1250-A(k1) 
Strong's: #4380, #4631 

CEASE
(V)

 To come to an end; to die out; to stop an activity for the (sh.b.t שבת) 
purpose of rest or celebration. AHLB: 2812

(V)
 Strong's: #7673 

CEASING (fem. שבת sha'bat) A stopping of work or activity; An activity curtailed 
before completion. The seventh day of the week (often transliterated as 
Sabbath) AHLB: 2812

(N)
 Strong's: #7674, #7676 

CEDAR (masc. ארז e'rez) A coniferous tree from the cyprus family having wide, 
spreading branches. The wood or tree or something made it. AHLB: 1444-C

(N)
 

Strong's: #0730 
CENTER (fem. חצות hha'tsot) The middle of something. AHLB: 1179-A(N3) Strong's: 

#2676 
CEREAL (masc. דגן da'gan) Relating to grain or plants that produce it. A plentiful 

crop. AHLB: 1072-A(m) Strong's: #1715 
CHAIN (fem. שרשרה shar'she'rah) A strand of linked metal loops. AHLB: 1480-

D(l1) Strong's: #8331, #8333 
CHAMBER (masc. חדר hhe'der) A bedroom; a natural or artificial enclosed space or 

cavity. Place surrounded by walls. An inner place as hidden or secret. AHLB: 
2150

(N)
 Strong's: #2315 

CHAMELEON (masc. כוח ko'ahh) An unclean animal of unknown species that is 
known for its strength. AHLB: 1238-J

(N)
 Strong's: #3581(x2) 

CHANGE
(V)

 To make radically different; exchange one thing for (sh.n.h שנה) 
another. To repeat in the sense of a second time. Alternate Translation: repeat 
(when written in the niphil [passive] form) AHLB: 1474-H

(V)
 Strong's: #8132, 

#8138 
CHARGE (fem. משמרת mish'me'ret) A person or thing committed to the care of 

another. What is given to be watched over and protected. AHLB: 2853(h2) 
Strong's: #4931 
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CHARIOT (fem. מרכבה mer'ka'vah) A light, two-wheeled battle vehicle for one or 
two persons, usually drawn by two horses and driven from a standing position. 
AHLB: 2769(k1) Strong's: #4818 

CHEESE (fem. חמאה / חמה hhem'ah / hhey'mah) A food consisting of the 
coagulated, compressed and usually ripened curd of milk separated from the 
whey. AHLB: 1174-E(N1) Strong's: #2529 

CHERISH
(V)

To fervently love something. AHLB: 1163-B (hh.b.b חבב) 
(V)

 Strong's: #2245 
CHERISHED (masc. ידיד ya'diyid) One held or treated as dear; feel love for. 

AHLB: 1073-L(b) Strong's: #3039 
CHEST (masc. חזה hha'zeh) The breast containing heart. What is prominently 

visible. The breast of an animal used for a sacrifice. AHLB: 1168-H
(N)

 Strong's: 
#2373 

CHESTNUT (masc. ערמון er'mon) Probably the chestnut tree but uncertain. 
AHLB: 2908(j) Strong's: #6196 

CHEW
(V)

 :To mash food with the teeth for the purpose of digesting. AHLB (g.r.r גרר) 
1066-B

(V)
 Strong's: #1641 

CHEWED (masc. גרר ga'rar) What has been mashed with the teeth for the purpose 
of digesting. Strong's: [Found in names only] 

CHICK (masc. אפרוח eph'ro'ahh) A young bird that has burst out of the egg. AHLB: 
2636

(N)
 Strong's: #0667 

CHIEF (masc. אלוף a'luph) Accorded highest rank or office; of greatest 
importance, significance, or influence. The military commander of a thousand 
men. One who is yoked to another to lead and teach. AHLB: 2001(d) Strong's: 
#0441 

CHILD (masc. ולד wa'lad) A young person, especially between infancy and youth. 
AHLB: 1257-I

(N)
 Strong's: #2056 

CHILD.OF.THE.SUN (masc. רעמסס ra'me'seys) A word of Egyptian origins. 
Strong's: [Found in names only] 

CHIMNEY (fem. ארובה a'ru'bah) A vertical structure in a building and enclosing a 
flue or flues that carry off smoke. A hole in the roof where smoke escapes. 
AHLB: 1439-C(d1) Strong's: #0699 

CHOICE.FRUIT (fem. זימרה zim'rah) Having qualities that appeal to a cultivated 
taste. As plucked from the tree or vine. AHLB: 2124(N1) Strong's: #2173 

CHOICE.VINE (masc. שורק so'reyq  fem. שורקה so'rey'qah) The best of the vine, 
the best grapes. AHLB: 2513(g) Strong's: #8321 

CHOICE.VINEYARD (fem. משרקה mas'raq) Strong's: [Found in names only] 
CHOOSE

(V)
To select freely and after consideration. AHLB: 2012 (b.hh.r בחר) 

(V)
 

Strong's: #0977 
CHOSEN (masc. מבחר miv'hhar) Someone or something that is the object of choice 

or of divine favor. AHLB: 2012(h) Strong's: #4005 
CINNAMON (masc. קנמון qi'na'mon) A spice from the bark of a small evergreen 

tree. The essential oil is of great price. AHLB: 2716(j) Strong's: #7076 
CIRCUIT (fem. תקופה te'qu'phah) A going around in a circle. To return to a 

starting point in the sense of going full circle. Alternate Translation: end AHLB: 
1431-J(i1) Strong's: #8622 

CIRCUMCISION (fem. מולה mu'lah) The removal of the front part of the male 
sexual organ. AHLB: 1288-J(N1) Strong's: #4139 
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CISTERN (masc. בור bor) An artificial reservoir for storing water. A hole or well as 
dug out. AHLB: 1250-J

(N)
 Strong's: #0953, #2352, #2356 

CITY (masc. עיר ir) An inhabited place of greater size, population, or importance 
than a town or village. Usually protected by a wall. AHLB: 1526-M

(N)
 Strong's: 

#5892 
CITY.OF.JUSTICE (masc. פיתום pi'tom) A word of Egyptian origins. Strong's: 

[Found in names only] 
CLAN (fem. משפחה mish'pa'hhah) A group of persons of common ancestry. A 

group of people joined together by certain convictions or common affiliation. 
AHLB: 2863(h1) Strong's: #4940 

CLASP
(V)

AHLB: 2499 (s.p.q שפק) 
(V)

 Strong's: #5606 
CLAY (masc. חרש hhe'res) An item made of baked and hardened clay such as a tile 

or pot. AHLB: 2207
(N)

 Strong's: #2789 
CLAYEY.SOIL (masc. גש gash) Ground that consists of hydrated silicates of 

aluminum: used for making bricks, pottery, etc. Strong's: [Found in names only] 
CLEAN (masc. טהור ta'hor  fem. טהורה ta'ho'rah) Someone or something that is 

free of impurities or is not mixed with any other matter. AHLB: 1204-G(c) 
Strong's: #2889, #2890 

CLEANLINESS (masc. טוהר to'har) The act of being free from dirt or immorality. Free 
from foreign elements. AHLB: 1204-G(g) Strong's: #2892 

CLEANSING (fem. טהרה ta'ha'rah) AHLB: 1204-G(N1) Strong's: #2893 
CLEAVE

(V)
To split in two as the hoofs of a clean animal. AHLB: 2640 (p.r.s פרס) 

(V)
 

Strong's: #6536 
CLEAVE.OPEN

(V)
 To divide by or as if by a cutting blow; to separate into (b.q.ah בקע) 

distinct parts; to break, cut or divide something in half. AHLB: 2034
(V)

 Strong's: 
#1234 

CLEFT (fem. פיסגה pis'gah) Strong's: [Found in names only] 
CLIFF (masc. סלע se'la) A high rock, cliff or towering rock, as a place of defense. 

AHLB: 2484
(N)

 Strong's: #5553 
CLING

(V)
 .To grab hold of someone or something that is secure and safe (b.t.hh בטח) 

AHLB: 2013
(V)

 Strong's: #0982 
CLINGING (masc. גשור ge'shur) Being joined to someone or something. Strong's: 

[Found in names only] 
CLOAK (masc. מעיל me'il) A loose outer garment worn over other clothes both 

by men and women. AHLB: 1357-M(k) Strong's: #4598 
CLOD (רגב r.g.b) A lump or mass, especially of earth or clay. Strong's: [Found in 

names only] 
CLOSE

(V)
To draw together to close or shut. AHLB: 2722 (q.p.ts קפץ) 

(V)
 Strong's: 

#7092 
CLOTHING (masc. לבוש le'vush) Garments in general. AHLB: 2304(d) Strong's: 

#3830 
CLOUD (masc. ענן a'nan  fem. עננה a'na'nah) A visible mass of particles of 

water or ice in the form of fog, mist, or haze suspended usually at a considerable 
height in the air. AHLB: 1359-B

(N)
 Strong's: #6051, #6053 

CLUSTER (masc. אשכול esh'kol) A number of similar things growing together or of 
things or persons collected or grouped closely together. A cluster of grapes from 
the vine or flowers from the plant. AHLB: 2836(nc) Strong's: #0811 
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COAL (masc. שחור sha'hhor) The dim light before the rising of the sun. As dark in 
color. Alternate Translation: black as coal AHLB: 2829(c) Strong's: #7838, #7815 

COAT (masc. סות sut) An outer garment varying in length and style; the external 
growth on an animal. AHLB: 1344-J

(N)
 Strong's: #5497 

COHABITATION (masc. עון on  fem. עונה o'nah) A place of residence. An 
abode. AHLB: 1359-J(N1) Strong's: #5772 

COLD (masc. קר qar) A condition of low temperature. AHLB: 1434-A
(N)

 Strong's: 
#7119, #7120 

COLLAR (masc. תחרא tahh'ra) The hole in the middle of a rectangular garment for 
the head to pass through. An area reinforced around the neck opening. AHLB: 
1181-E(i) Strong's: #8473 

COLLECT
(V)

To gather up straw, stubble or sticks. AHLB: 1435-B (q.sh.sh קשש) 
(V)

 
Strong's: #7197 

COLLECTION (masc. מקוה miq'weh) An accumulation of objects or material. A 
collection of water (a pool, pond or sea) AHLB: 1419-J(h) Strong's: #4723 

COLT (עיר ai-yir) AHLB: 1526-M
(N)

 Strong's: #5895 
COME

(V)
 To move toward something; approach; enter. This can be (b.w.a בוא) 

understood as to come or to go. Alternate Translation: bring (when written in 
the hiphil [active causative] form) AHLB: 1024-J

(V)
 Strong's: #0935 

COME.NEAR
(V)

 To come close by or near to. Alternate Translation: be (q.r.b קרב) 
brought near (when written in the niphil [passive] form); bring near (when 
written in the hiphil [active causative] form) AHLB: 2729

(V)
 Strong's: #7126 

COME.TO.AN.END
(V)

To cease. Conclude. AHLB: 1383-C (a.p.s אפס) 
(V)

 Strong's: 
#0656 

COME.UP
(V)

To rise up, as the sun does at the horizon. AHLB: 2135 (z.r.hh זרח) 
(V)

 
Strong's: #2224 

COMFORT
(V)

 Consolation in time of trouble or worry; to give solace (n.hh.m נחם) 
in time of difficulty or sorrow. Alternate Translation: repent (when written in the 
niphil [passive] form) AHLB: 2392

(V)
 Strong's: #5162 

COMMIT
(V)

AHLB: 2345 (m.s.r מסר) 
(V)

 Strong's: #4560 
COMMIT.ADULTERY

(V)
 To perform voluntary violation of the marriage (n.a.p נאף) 

bed. AHLB: 2365
(V)

 Strong's: #5003 
COMMUNITY (masc. לאום la'um) A unified body of individuals; a group of people 

bound together. AHLB: 1266-D(c) Strong's: #3816 
COMPANION (masc. רע / ריע rey'a / rey'ya) One that accompanies another. 

AHLB: 1453-A
(N)

 Strong's: #7453 
COMPANY (fem. עדה ey'dah) A group of persons or things for carrying on a project 

or undertaking; a group with a common testimony. May also mean a witness or 
testimony. AHLB: 1349-A(N1) Strong's: #5712 

COMPARE
(V)

AHLB: 1334-E (s.l.a סלא) 
(V)

 Strong's: #5537 
COMPASSIONATE (masc. רחום ra'hhum) Being sympathetic, and understanding. A 

protecting from harm. AHLB: 2762(d) Strong's: #7349 
COMPEL

(V)
 To drive or urge forcefully or irresistibly. A pressing into an (a.w.ts אוץ) 

action or narrow place. AHLB: 1018-J
(V)

 Strong's: #0213 
COMPLAIN

(V)
 :To grumble over ones undesired circumstances. AHLB (a.n.n אנן) 

1014-B
(V)

 Strong's: #0596 
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COMPLAINER (masc. אונן o'nan) One who grumbles over his undesired 
circumstances. Strong's: [Found in names only] 

COMPLETENESS (masc. שלם / שלום sha'leym / sha'lom  fem. שלמה 
she'ley'mah) Something that has been finished or made whole. A state of being 
whole. AHLB: 2845(c) Strong's: #7965, #8003 

COMPLETION (fem. כלה ka'lah) The act or process of completing. This can be in a 
positive sense or negative, such as in a failure. AHLB: 1242-A(N1) Strong's: #3617 

COMPOUND
(V)

 The combining of two or more ingredients to achieve the (r.q.hh רקח) 
desired substance. AHLB: 2795

(V)
 Strong's: #7543 

CONCEAL
(V)

To hide to prevent discovery. AHLB: 2683 (ts.p.n צפן) 
(V)

 Strong's: 
#6845 

CONCEIVE
(V)

To become pregnant with young. AHLB: 1112-H (h.r.h הרה) 
(V)

 Strong's: 
#2029 

CONCERNING (fem. אודות o'dot) Regarding. Marked interest or regard usually 
arising through a personal tie or relationship. A turning over and bringing 
together of a thought. Alternate Translation: on account of (when following the 
word "UPON") AHLB: 1004-J(N3) Strong's: #0182 

CONCLUDED (masc. גומר go'mer) Strong's: [Found in names only] 
CONCLUSION (masc. קץ qeyts) To come to an end. The end of a time period or place 

or the end of something. The border of a country as its edges. Alternate 
Translation: after (when prefixed with "from~") AHLB: 1432-A

(N)
 Strong's: #7093 

CONCUBINE (fem. פילגש piy'le'gesh) Cohabitation of persons not legally 
married; a woman living in a socially recognized state of being a mistress. AHLB: 
3048 Strong's: #6370 

CONFERENCE (fem. עצרה a'tsa'rah) A special occasion as a temporary ceasing of 
normal activity. AHLB: 2570(N1) Strong's: #6116 

CONFIDENCE (masc. סוד sod) Advice given in secret as a result of consultation. AHLB: 
1326-J

(N)
 Strong's: #5475 

CONFIDENT
(V)

 Always used in a negative sense such as (k.s.l / s.k.l כסל / סכל) 
foolish confidence. AHLB: 2275

(V)
 Strong's: #3688, #5528 

CONFIDENT.ONE (masc. כיסלון kis'lon) Strong's: [Found in names only] 
CONFUSE

(V)
 To cause trouble and turmoil by the sound of a great (h.m.m המם) 

noise such as with trumpets. AHLB: 1105-B
(V)

 Strong's: #2000 
CONFUSED (masc. הימם hiy'mam) The state of being in trouble or in turmoil. 

Strong's: [Found in names only] 
CONFUSION (masc. תוהו to'hu) To bring to ruin; to make indistinct; to fail to 

differentiate from an often similar or related other. A barren place. Vanity as a 
state of waste. AHLB: 1488-J(r) Strong's: #8414 

CONJURE
(V)

To call or bring into existence. AHLB: 1359-B (ah.n.n ענן) 
(V)

 Strong's: 
#6049 

CONSENT
(V)

 ;To give approval; to be in concord in opinion or sentiment (a.b.h אבה) 
agreement as to action or opinion; to be willing to go somewhere or do 
something. AHLB: 1028-C

(V)
 Strong's: #0014 

CONSIDERED.UNCIRCUMCISED
(V)

To be uncircumcised. AHLB: 2577 (ah.r.l ערל) 
(V)

 
Strong's: #6188 
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CONSISTENCY (masc. איתן ey'tan) Agreement or harmony of parts or features; 
showing steady conformity to character, profession, belief, or custom. AHLB: 
1497-C(e) Strong's: #0386 

CONSORT
(V)

 .To be attached to a husband or wife; to be espoused (hh.r.p חרף) 
AHLB: 2208

(V)
 Strong's: #2778 

CONSUME
(V)

To eat or drink; with the lips. AHLB: 1339-H (s.p.h ספה) 
(V)

 Strong's: 
#5595 

CONSUMING (masc. כלה ka'leh) A strong desire or longing. AHLB: 1242-H
(N)

 
Strong's: #3616 

CONSUMPTION (fem. שחפת sha'hhe'phet) A disease making one thin. AHLB: 
2826(N2) Strong's: #7829 

CONTENTION (fem. מריבה me'ri'vah) An act or instance of striving or struggling 
against great difficulty or opposition. AHLB: 1439-M(k1) Strong's: #4808 

CONTINUALLY (masc. תמיד ta'mid) Happening without interruption or cessation; 
continuous in time. AHLB: 1280-M(b) Strong's: #8548 

CONTINUE (masc. נון nun) Maintain the action, to forge ahead with intention. 
Strong's: [Found in names only] 

CONTINUOUS (masc. מטרד mat'rad) Strong's: [Found in names only] 
CONTRARY (masc. קרי qe'riy) To be in opposition. AHLB: 1434-A(f) Strong's: #7147 
CONTRIBUTION (fem. מתנה mat'nah) What is given or supplied in common with 

others. AHLB: 2451(a1) Strong's: #4979 
CONVERT

(V)
AHLB: 1296-J (m.w.r מור) 

(V)
 Strong's: #4171 

COOKED (masc. תופין tu'pheyn) A food that is heated in or over a fire to heat 
it or make it edible. AHLB: 1017-J(is) Strong's: #8601 

COPPER (fem. נחושת ne'hho'shet) A malleable, ductile, metallic element having a 
characteristic reddish-brown color. A precious metal. AHLB: 2395(c2) Strong's: 
#5178 

COPULATE
(V)

AHLB: 2814 (sh.g.l שגל) 
(V)

 Strong's: #7693 
COPULATION (fem. שכובת sh'kho'vet) AHLB: 2834(c2) Strong's: #7903 
CORAL (fem. ראמה ra'mah) AHLB: 1450-D(N1) Strong's: #7215 
CORD (masc. פתיל pa'til) A long slender flexible material made of several 

strands woven or twisted together. Made of twisted fibers. AHLB: 2650(b) 
Strong's: #6616 

CORIANDER (masc. גד gad) A class of plants with seeds which are in the form of the 
size of a peppercorn. They are used medicinally and as a spice. Likened to the 
manna in its form and color. AHLB: 1050-A

(N)
 Strong's: #1407 

CORMORANT (masc. שלך sha'lakh) An unknown bird. AHLB: 2844
(N)

 Strong's: #7994 
CORNER (fem. פינה pin'nah) The point where two lines meet. AHLB: 1382-

M(N1) Strong's: #6438 
CORNER.POST (fem. מקוצעה me'quts'ah) The strongest point from where the 

rest of the structure is built from. As scraped out with a plane. AHLB: 2725(ko1) 
Strong's: #4742 

CORPSE (masc. פגר pe'ger) A dead body. AHLB: 2593
(N)

 Strong's: #6297 
CORRECT

(V)
 To make a preferred change in direction through instruction (y.s.r יסר) 

or chastisement. AHLB: 1342-L
(V)

 Strong's: #3256 
CORRUPTION (masc. משחת mish'hhat) AHLB: 2830(h) Strong's: #4893 
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COUCH (masc. יצוע ya'tsu'a) An article of furniture for sitting or reclining. AHLB: 
1407-L(d) Strong's: #3326 

COUNSEL (fem. עצה ey'tsah) A giving of advice. AHLB: 1363-A(N1) Strong's: #6098 
COUNT

(V)
 To find the total number of units. Also, to give an account on (s.p.r ספר) 

record. Alternate Translation: recount; recounted (when written in the piel 
[active intensive] form) AHLB: 2500

(V)
 Strong's: #5608 

COUNTRY.OF.TWO.RIVERS (masc. שינער shiyn'ar) Strong's: [Found in names 
only] 

COUPLE (masc. חבר hha'var) A pair or group that are bound together. AHLB: 2143
(N)

 
Strong's: #2267, #2270, #2271 

COUPLE
(V)

To bind by joining together. AHLB: 2143 (hh.b.r חבר) 
(V)

 Strong's: #2266 
COUPLING (fem. חוברת hho'be'ret) To bring together as a unit. AHLB: 2143(g2) 

Strong's: #2279 
COURAGEOUS (masc. גיבור gi'bor) Having or characterized by mental or moral 

strength to venture, persevere, and withstand danger, fear or difficulty. AHLB: 
2052(ec) Strong's: #1368 

COURTYARD (masc. חצר hha'tser) The grounds of a building or group of buildings. 
Villages outside of the larger cities, as “the yard of the city. “ A courtyard as 
outside the house. AHLB: 2197

(N)
 Strong's: #2691 

COVENANT (fem. ברית be'rit) A solemn and binding agreement between two or 
more parties especially for the performance of some action. Often instituted 
through a sacrifice. AHLB: 1043-H(N4) Strong's: #1285 

COVER
(V)

 To afford protection or security; to hide from sight or (k.p.r כפר) 
knowledge; to cover over as with a lid; to figuratively cover over an error or 
failure. AHLB: 2283

(V)
 Strong's: #3722 

COVER.OVER
(V)

 To prevent disclosure or recognition of; to place out of (k.s.h כשה) 
sight; to completely cover over or hide. AHLB: 1245-H

(V)
 Strong's: #3680, #3780 

COVERED (masc. צב tsav) Something laid over something for concealment or 
protection. AHLB: 1393-A

(N)
 Strong's: #6632(x2) 

COVERING (masc. כופר ko'pher) Something that covers or conceals. A covering 
such as pitch or a monetary covering such as a bribe or ransom. A “village” as a 
covering. AHLB: 2283(g) Strong's: #3723, #3724 

COW (fem. פרה pa'rah) The mature female of cattle. AHLB: 1388-A(N1) Strong's: 
#6510 

CRACK
(V)

 :To break open, apart or into pieces. Alternate Translation (sh.b.r שבר) 
shatter; shattered (when written in the piel [active intensive] form) AHLB: 
2811

(V)
 Strong's: #7665 

CRACK.OPEN (masc. לשע la'sha) Strong's: [Found in names only] 
CRAFTINESS (masc. נכל ney'khel) AHLB: 2404

(N)
 Strong's: #5231 

CRAFTSMAN (masc. חורש hho'resh) One who is skilled in the art of engraving 
wood, stone or metal. AHLB: 2211(g) Strong's: #2794 

CRASH
(V)

To break violently and noisily. AHLB: 1461-H (sh.a.h שאה) 
(V)

 Strong's: 
#7582, #7583 

CRAVE
(V)

 :To have a strong or inward desire for something. AHLB (hh.m.d חמד) 
2169

(V)
 Strong's: #2530 

CRAVING
(V)

A great desire or longing. AHLB: 2277 (k.s.p כסף) 
(V)

 Strong's: #3700 
CRAWL

(V)
To move on the ground. AHLB: 2120 (z.hh.l זחל) 

(V)
 Strong's: #2119 



Ancient Hebrew Torah Lexicon 

218 

CREEK (masc. יובל yu'val) A flowing body of water. AHLB: 1035-L(o) Strong's: 
#3105 

CREMATE
(V)

 To reduce a dead body, or other object, to ashes (s.r.p סרף / שרף) 
by burning. AHLB: 2512

(V)
 Strong's: #5635, #8313 

CREMATING (fem. שרפה se'rey'phah) The act of burning a dead body to ashes. 
AHLB: 2512(N1) Strong's: #8316 

CROCODILE (masc. תן / תנין tan / ta'nin) A large creature that lives in the 
seas and rivers (see Genesis 1:21, Psalm 74:13, Isaiah 27:1, Ezekiel 29:3, Ezekiel 
32:2) AHLB: 1497-A

(N)
 Strong's: #8565, #8577 

CROOKED (masc. עיקש iy'qeysh) AHLB: 2906(e) Strong's: #6141 
CROP (fem. מוראה mur'ah) The alimentary canal of a bird. AHLB: 1438-L(a1) 

Strong's: #4760 
CROP.OFF

(V)
AHLB: 2704 (q.t.p קטף) 

(V)
 Strong's: #6998 

CROPLAND (fem. שדמה she'dey'mah) A level field for growing crops. AHLB: 1326-
A(p1) Strong's: #7709, #8309 

CROSS.OVER
(V)

 To pass from one side to the other; to go across a river (ah.b.r עבר) 
or through a land; to transgress in the sense of crossing over. Alternate 
Translation: on account of 'or' in order that (when written in the passive 
participle and prefixed with the prefix "in~") AHLB: 2520

(V)
 Strong's: #5668, 

#5674 
CROSSING (masc. מעבר ma'a'var) A place or structure as on a street or over a 

river where pedestrians or vehicles pass from one side to the other. In the river 
for crossing. AHLB: 2520(a) Strong's: #4569 

CROSSING.ONE (masc. עברון ev'ron  fem. עברונה ev'ro'nah) One who 
passes over or through. Strong's: [Found in names only] 

CRUCIBLE (masc. כור kor) A metal container used for heating substances to high 
temperatures. AHLB: 1250-J

(N)
 Strong's: #3564 

CRUEL (masc. אכזר akh'zar) Causing pain or distress. AHLB: 2254
(N)

 Strong's: #0393 
CRUMBLE

(V)
AHLB: 1390-B (p.t.t פתת) 

(V)
 Strong's: #6626 

CRUMBLED (masc. מרוח ma'ro'ahh) Broken into small pieces. [The meaning of this 
word is uncertain.] AHLB: 2353(c) Strong's: #4790 

CRUSH
(V)

 To reduce to particles by pounding or (r.ts.ts / r.ah.ah רצץ / רשש) 
grinding. Crush something to pieces. An oppression or struggle as crushing. 
AHLB: 1455-B

(V)
 Strong's: #7465, #7533, #7567 

CRY (fem. צעקה tse'a'qah) To utter loudly; to shout; to shed tears, often noisily. A 
loud crying or calling out. AHLB: 2679(N1) Strong's: #6818 

CRY.OUT
(V)

To cry or call out loudly. AHLB: 2679 (ts.ah.q צעק) 
(V)

 Strong's: #6817 
CUCUMBER (fem. קשוא qi'shu) A hard vegetable. AHLB: 1435-E(d) Strong's: #7180 
CUD (fem. גרה ge'rah) The portion of food that a ruminant returns from the first 

stomach to the mouth to chew a second time. AHLB: 1066-A(N1) Strong's: #1625 
CUP (fem. כוס kos) A vessel for holding liquids, usually for drinking. AHLB: 1245-J

(N)
 

Strong's: #3563(x2) 
CUPPED.HAND (masc. חופן hho'phen) The bowl shape of the palm. AHLB: 

2190(g) Strong's: #2651 
CURDLE

(V)
 .To change into curd; coagulate; congeal. To spoil; turn sour (q.p.a קפא) 

AHLB: 1431-E
(V)

 Strong's: #7087 
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CUSTODY (masc. משמר mish'mar) Immediate charge and control exercised by a 
person or authority. A careful watching over as an office, guard or prison. AHLB: 
2853(h) Strong's: #4929 

CUSTOM (masc. חוק hhuq  fem. חוקה hhu'qah) A usage or practice common to 
many or to a particular place or class or habitual with an individual. AHLB: 1180-
J

(N)
 Strong's: #2706, #2708 

CUT
(V)

To penetrate with a sharp-edged instrument. AHLB: 2291 (k.r.t כרת) 
(V)

 
Strong's: #3772 

CUT.DOWN
(V)

 .To bring down usually by slicing, hacking or chopping (g.d.ah גדע) 
AHLB: 2055

(V)
 Strong's: #1438 

CUT.IN.TWO
(V)

To sever into two pieces or parts. AHLB: 2047 (b.t.r בתר) 
(V)

 Strong's: 
#1334 

CUT.OFF
(V)

 :To discontinue or terminate. To sever the tip or end. AHLB (n.m.l נמל) 
2407

(V)
 Strong's: #5243 

CUT.PIECE (masc. בתר be'ter) A sacrificial animal that has been cut into pieces. 
AHLB: 2047

(N)
 Strong's: #1335 

CUT.SHARPLY
(V)

 To divide or slice with a sharp instrument such as a (hh.r.ts חרץ) 
potsherd or iron blade. To make a decision in the sense of dividing between two 
choices. To be diligent in the sense of a sharp action. AHLB: 2209

(V)
 Strong's: 

#2742, #2782 
CUTTING (masc. גרן ge'rez) Something cut, cut off, or cut out. Strong's: [Found in 

names only] 
DAMAGE

(V)
 To bring to ruin by destruction; to destroy through (sh.hh.t שחת) 

disfigurement or corruption. Alternate Translation: destroy (when written in the 
hiphil [active causative] form) AHLB: 2830

(V)
 Strong's: #7843 

DAMAGING (masc. משחית mash'hhit) To completely destroy with force. To tear 
or bring down. AHLB: 2830(ab) Strong's: #4889 

DANCE (fem. מחולה me'hho'lah) Twisting, skipping, or leaping with joy. To rejoice 
in expression of thanksgiving for religious worship or festivity. AHLB: 1173-J(k1) 
Strong's: #4246 

DANCING.AROUND (masc. גיל giyl) A circle of rejoicing. AHLB: 1058-M
(N)

 Strong's: 
#1524 

DARK (fem. חשכה hha'shey'khah) Devoid or partially devoid of light; not receiving, 
reflecting, transmitting, producing or radiating light. As the darkness of a 
moonless night. AHLB: 2215(N1) Strong's: #2824, #2825 

DARKEN
(V)

To be deprived of light. To be dark as night. AHLB: 2215 (hh.sh.k חשך) 
(V)

 
Strong's: #2821 

DARKNESS (masc. חושך hho'shekh) The state of being dark. As the darkness of a 
moonless night. AHLB: 2215(g) Strong's: #2822 

DASH.TO.PIECES
(V)

To shatter into pieces by force. AHLB: 2783 (r.ah.ts רעץ) 
(V)

 
Strong's: #7492 

DATE.PALM (masc. תמר ta'mar) The tree that produces the date. An erect tree as a 
pillar. AHLB: 2896

(N)
 Strong's: #8558 

DAUB
(V)

To cover or coat with plaster or mud. AHLB: 1326-M (s.y.d שיד) 
(V)

 
Strong's: #7874 
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DAUGHTER (fem. בת bat) A female having the relation of a child to parent. A village 
that resides outside of the city walls; as “the daughter of the city.”. AHLB: 1037-
A(N2) Strong's: #1323 

DAUGHTER-IN-LAW (fem. כללה kal'lah) The wife of one's son. Bride of the son, as 
brought into the camp. AHLB: 1242-B(N1) Strong's: #3618 

DAWN (masc. שחר sha'hhar) To begin to grow light as the sun rises in the east. The 
place of the rising sun. AHLB: 2829

(N)
 Strong's: #7837 

DAY (masc. יום yom) The time of light between one dusk and the next one. 
Usually in the context of daylight hours but may also refer to the entire day or 
even a season. Alternate Translation: today (when prefixed with "the~"); daily 
(when prefixed with "to ~ <the~", or when the word is doubled) AHLB: 1220-J

(N)
 

Strong's: #3117 
DAYTIME (masc. יומם yo'mam) The time of the day when the sun is shining. 

AHLB: 1220-J(p) Strong's: #3119 
DEAD (masc. רפא ra'pha) AHLB: 1454-E

(N)
 Strong's: #7496 

DEAL.DECEITFULLY
(V)

 .To give as one's portion by a false impression (h.t.l התל) 
AHLB: 1495-F

(V)
 Strong's: #2048 

DEAL.FALSELY
(V)

AHLB: 2879 (sh.q.r שקר) 
(V)

 Strong's: #8266 
DEATH (masc. מות mot) A permanent cessation of all vital functions; the end of life. 

AHLB: 1298-J
(N)

 Strong's: #4192, #4194 
DECEIT (fem. מרמה mir'mah) The act or practice of not being honest. AHLB: 1450-

A(h1) Strong's: #4820 
DECEIVE

(V)
 To cause to accept as true or valid; what (n.sh.a / n.sh.h נשא / נשה) 

is false or invalid; to trick. Also, to extort or to lend. Alternate Translation: lend 
AHLB: 1320-E

(V)
 Strong's: #5377, #5378, #5383 

DECIDE
(V)

 To make a determination in a dispute or wrong doing; to (sh.p.t שפט) 
judge. AHLB: 2864

(V)
 Strong's: #8199 

DECISION (masc. משפט mish'pat) A pronounced opinion. AHLB: 2864(h) 
Strong's: #4941 

DECLARE
(V)

 To make a formal proclamation. Often used for the words (n.a.m נאם) 
of God. AHLB: 1312-D

(V)
 Strong's: #5001, #5002 

DECLINE (רפך r.p.k) Strong's: [Found in names only] 
DECORATE

(V)
 To apply ornamentation to show distinguishment or (p.a.r פאר) 

distinction. To stand out; being seen in a good light. To boast, in the sense of 
decorating the self with words. AHLB: 1388-D

(V)
 Strong's: #6286 

DECORATED (masc. פארן pa'a'ron) Strong's: [Found in names only] 
DECORATION (fem. תפארה / תפארת tiph'a'rah / tiph'e'ret) Ornamentation 

that shows position, distinguishment or distinction. AHLB: 1388-D(i1) Strong's: 
#8597 

DECORATIVE.BAND (masc. חשב hhey'shev) An adornment with designs used to 
decorate or tie an article of clothing. AHLB: 2213

(N)
 Strong's: #2805 

DEDICATE
(V)

To set something apart for a special purpose. AHLB: 2390 (n.z.r נזר) 
(V)

 
Strong's: #5144 

DEDICATED (masc. נזיר na'zir) Devoted to the worship of God. AHLB: 2390
(N)

 
Strong's: #5139 
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DEDICATION (masc. נזר ne'zer) The act of being set apart for a special purpose. 
Also, a crown of authority as a sign of dedication. Alternate Translation: crown 
AHLB: 2390

(N)
 Strong's: #5145 

DEED (masc. פועל po'al) The work or task that is performed in order to produce 
something. AHLB: 2622(g) Strong's: #6467 

DEEP.BLACK (masc. אישון iy'shon) The black of night or the pupil of the eye. 
AHLB: 1021-M(j) Strong's: #0380 

DEEP.BREATH (masc. נפיש ne'phish) Strong's: [Found in names only] 
DEEP.WATER (fem. תהום te'hom) Extending far below some surface or area; in 

difficulty or distress; a deep and tumultuous water; a subterranean body of 
water. AHLB: 1105-J(i) Strong's: #8415 

DEFEAT (fem. חלושה hha'lu'shah) Overcome or weakened by an outside force. 
AHLB: 2168(d1) Strong's: #2476 

DEFENDER (masc. גון gun) To ward off an attack on another. (A word of uncertain 
meaning). Strong's: [Found in names only] 

DEFIANCE (fem. תנואה t'nu'ah) AHLB: 1300-J(i1) Strong's: #8569 
DEFORM

(V)
 To be physically deformed in some manner which is usually (q.l.t קלט) 

covered. AHLB: 2707
(V)

 Strong's: #7038 
DELAY

(V)
To stop, detain or hinder for a time. AHLB: 1181-C (a.hh.r אחר) 

(V)
 Strong's: 

#0309 
DELICACY (masc. מטעם mat'am) The quality or state of being luxurious. Flavorful 

meat. AHLB: 2236(a) Strong's: #4303 
DELICATE (masc. אכד a'kad) Fragile; easily damaged; frail (A word of uncertain 

meaning). Strong's: [Found in names only] 
DELIGHT

(V)
 To desire something out of pleasure or necessity; to have (hh.p.ts חפץ) 

a high degree of gratification. AHLB: 2191
(V)

 Strong's: #2654 
DELIGHTFUL (fem. נעמה na'a'mah) Strong's: [Found in names only] 
DELIVER

(V)
 .To set free; to take and hand over to or leave for another (n.ts.l נצל) 

AHLB: 2428
(V)

 Strong's: #5337 
DELIVER.UP

(V)
 To hand over to another. (A denominative verb of (m.g.n מגן) 

&#1502;&#1490;&#1503;-a shield). AHLB: 2331
(V)

 Strong's: #4042 
DENY

(V)
 To disclaim connection with or responsibility for. Withhold (k.hh.sh כחש) 

something from another or self as in a lie or submission. Alternate Translation: 
lie (when written in the piel [active intensive] form) AHLB: 2257

(V)
 Strong's: 

#3584 
DEPART

(V)
 To go astray from the correct path and become lost; to act (r.sh.ah רשע) 

against a law or teaching as one who has gone astray. Alternate Translation: 
convict (when written in the hiphil [active causative] form) AHLB: 2799

(V)
 

Strong's: #7561 
DEPART.EARLY

(V)
 Literally, to put a load on the shoulder to go away (sh.k.m שכם) 

or leave early. AHLB: 2837
(V)

 Strong's: #7925 
DEPOSIT (fem. מינחה min'hhah) The act of making a gift or a free contribution. 

What is brought to another as a gift. AHLB: 1307-A(h1) Strong's: #4503 
DEPOSIT

(V)
 To place, especially for safekeeping or as a pledge; to be (y.n.hh ינח) 

laid down; to sit down to rest or remain in place. AHLB: 1307-L
(V)

 Strong's: #3240 
DEPOSITED (masc. פקדון piq'don) Valuables placed for safekeeping. Produce or 

other stores that are watched over. AHLB: 2630(j) Strong's: #6487 
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DEPRESSION (masc. כר car) What is of a concave shape such as a saddle or pasture 
in a valley. Also, may mean the sheep of the pasture. AHLB: 1250-A

(N)
 Strong's: 

#3733 
DEPTH (fem. מצולה me'tso'lah) The bottom of a deep body of water. AHLB: 1403-

J(k1) Strong's: #4688 
DERISION (fem. שימצה shim'tsah) To talk in a low quiet voice. AHLB: 2852(e1) 

Strong's: #8103 
DESCENDER (masc. ירדן yar'den) Strong's: [Found in names only] 
DESERT (fem. ערבה a'ra'vah) An expanse of land often barren of vegetation and 

people. AHLB: 2907(N1) Strong's: #6160 
DESERT.REGION (masc. תימא tiy'ma) Strong's: [Found in names only] 
DESIRABLE (masc. תירס tiy'ras) Strong's: [Found in names only] 
DESIRE (fem. אוה a'wat) What is good or bad, that is lusted after. AHLB: 1006-A(N1) 

Strong's: #0185 
DESIRED (masc. חמדן hham'do) Something that is craved. Strong's: [Found in 

names only] 
DESOLATE (fem. שממה she'ma'mah) Vacant or void of required sources for life. 

AHLB: 1473-B(N1) Strong's: #8047, #8077 
DESOLATE

(V)
-To be devoid of inhabitants or visitors. AHLB: 1473 (sh.m.m שמם) 

B
(V)

 Strong's: #8074 
DESOLATE.WILDERNESS (masc. ישימון y'shiy'mon) A desolate place. AHLB: 

1473-L(bj) Strong's: #3452 
DESPAIRING (masc. למך la'mad) Strong's: [Found in names only] 
DESPISE

(V)
To look down on with contempt or aversion. AHLB: 1030-J (b.w.z בוז) 

(V)
 

Strong's: #0936 
DESPISED (masc. בוז buz) One who is looked down upon with contempt or aversion. 

AHLB: 1030-J
(N)

 Strong's: #0937 
DESTROY

(V)
 .To bring to ruin a structure, existence, or condition (sh.m.d שמד) 

AHLB: 2848
(V)

 Strong's: #8045 
DESTRUCTION (masc. קטב qe'tev) AHLB: 2701

(N)
 Strong's: #6986 

DETEST
(V)

To detest that which is filthy. AHLB: 2878 (sh.q.ts שקץ) 
(V)

 Strong's: #8262 
DEVOTE

(V)
 To set aside for or assign to a specific function, task, or (hh.n.k חנך) 

purpose. AHLB: 2178
(V)

 Strong's: #2596 
DEVOTED (masc. חנוך hha'nokh) Immersed in activity for a specific task. Strong's: 

[Found in names only] 
DEVOTION (fem. חנוכה hha'nu'khah) Reserved for a specific use or purpose. 

AHLB: 2178(d1) Strong's: #2598 
DEVOUR

(V)
AHLB: 2183 (hh.s.l חסל) 

(V)
 Strong's: #2628 

DEW (masc. טל tal) Moisture condensed on the surfaces of cool bodies or objects, 
especially at night. AHLB: 1196-A

(N)
 Strong's: #2919 

DIE
(V)

 To pass from physical life; to pass out of existence; to come to an (m.w.t מות) 
end through death. Alternate Translation: kill or be put to death (when written 
in the hiphil [active causative] form) AHLB: 1298-J

(V)
 Strong's: #4191 

DIG
(V)

 To break or loosen earth with an instrument or tool. To bargain in (k.r.h כרה) 
the sense of digging. AHLB: 1250-H

(V)
 Strong's: #3738, #3739 
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DIG.OUT
(V)

 To dig something out of the ground. To dig into something (hh.p.r חפר) 
as if searching. To confuse in the sense of being dug out. AHLB: 2192

(V)
 Strong's: 

#2658, #2659 
DIM

(V)
 Emitting a limited or insufficient amount of light; seen indistinctly (k.h.h כהה) 

or without clear outlines or details.. To be dark in the eyes or knowledge. AHLB: 
1235-B

(V)
 Strong's: #3543 

DIMINISH
(V)

 To make less or cause to appear less; to lessen the (hh.s.r חסר) 
authority, dignity, or reputation of. Be lacking or to decrease. AHLB: 2187

(V)
 

Strong's: #2637 
DIMNESS (masc. כהה key'heh) AHLB: 1235-B

(N)
 Strong's: #3544 

DIP
(V)

 To plunge or immerse momentarily or partially, as under the surface (t.b.l טבל) 
of a liquid, to moisten, cool, or coat. AHLB: 2228

(V)
 Strong's: #2881 

DIRECT
(V)

 To cause to turn, move, or point undeviatingly or to follow a (ts.w.h צוה) 
straight course; give instructions or orders for a path to be taken. AHLB: 1397-
H

(V)
 Strong's: #6680 

DIRECTIVE (fem. מצוה mits'wah) The direction to go. Serving or intended to guide, 
govern, or influence; serving to point direction. AHLB: 1397-H(h1) Strong's: 
#4687 

DIRT (masc. עפר a'phar) The dust of the ground; a fine powder. AHLB: 2565
(N)

 
Strong's: #6083 

DIRTY (masc. טמא ta'mey  fem. טמאה ta'mey'ah) What is morally or physically 
impure; dirty, filthy. AHLB: 1197-E

(N)
 Strong's: #2931, #2932 

DISCERNMENT (fem. דעת da'at) The quality of being able to grasp and comprehend 
what is obscure. An intimacy with a person, idea or concept. Knowledge. 
Alternate Translation: unknowingly (when following the word "UNAWARE") 
AHLB: 1085-A(N2) Strong's: #1847 

DISCHARGE (masc. זוב zuv) The issue of the sexual organs. AHLB: 1140-J
(N)

 Strong's: 
#2101 

DISCIPLINE (masc. מוסר mu'sar) mo'sey'rah Knowledge, information or example 
imparted to provide guidance, correction and discipline. AHLB: 1342-L(a) 
Strong's: #4561, #4148 

DISCORD (masc. מדן m'dan) A lack of concord or harmony between persons or 
things. AHLB: 1083-A(k) Strong's: #4090 

DISDAIN
(V)

 A feeling of contempt for what is beneath one; to look with (b.z.h בזה) 
scorn on; to treat something as spoiled or no longer of value. AHLB: 1030-H

(V)
 

Strong's: #0959 
DISEASE (masc. מדוה mad'weh) An incorrectly functioning organ, part, structure, 

or system of the body that brings on an illness. AHLB: 1075-H(a) Strong's: #4064 
DISGRACE (fem. חרפה hher'pah) A scorn, taunting or reproach as a piercing. 

AHLB: 2208(N1) Strong's: #2781 
DISGUSTING (fem. תועבה to'ey'vah) Something highly distasteful that arouses 

marked aversion in one. AHLB: 2897(g1) Strong's: #8441 
DISLOCATE

(V)
 .To put out of place; to displace, as to dislocate a joint (y.q.ah יקע) 

Beheading by severing the neck.. Alternate Translation: hang (when written in 
the hiphil [active causative] form) AHLB: 1430-L

(V)
 Strong's: #3363 

DISMAY (fem. בהלה be'ha'lah) Sudden trouble, terror or ruin. AHLB: 1035-G(N1) 
Strong's: #0928 
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DISOBEY
(V)

-To neglect or refuse to obey; to rebel against. AHLB: 1296 (m.r.h מרה) 
H

(V)
 Strong's: #4784 

DISPERSE
(V)

 ;To separate or remove to a distance apart from each other (z.r.h זרה) 
to diffuse or cause to break into different parts. AHLB: 1158-H

(V)
 Strong's: #2219 

DISPUTE (masc. ריב riv) Bitter, sometimes violent conflict or dissension. AHLB: 
1439-M

(N)
 Strong's: #7379 

DISPUTE
(V)

 To engage in argument; to dispute or chide (r.y.b / r.w.b ריב / רוב) 
another in harassment or trial. AHLB: 1439-M

(V)
 Strong's: #7378 

DISSOLVE
(V)

 To loose the bonds of something. To make something (m.w.g מוג) 
disappear. AHLB: 1279-J

(V)
 Strong's: #4127 

DISTANCE (masc. רחוק ra'hhoq  fem. רחוקה re'hho'qah) Separation in space or 
time. A distant place or time. AHLB: 2765(c) Strong's: #7350 

DISTANT (masc. עולם o'lam) A far off place as hidden beyond the horizon. A far off 
time as hidden from the present; the distant past or future. A place or time that 
cannot be perceived. AHLB: 2544(g) Strong's: #5769 

DISTRACTED (masc. פון pun) Strong's: [Found in names only] 
DISTRACTED.ONE (masc. פונון pu'non) Strong's: [Found in names only] 
DISTRESS

(V)
 The state of being in great trouble, great physical or (ah.ts.b עצב) 

mental strain and stress. To be in pain from grief or heavy toil. AHLB: 2566
(V)

 
Strong's: #6087 

DISTRESSING.PAIN (masc. עצב e'tsev) Resulting from grief or heavy toil. This word 
can also mean an idol or image. AHLB: 2566

(N)
 Strong's: #6089, #6091, #6092 

DISTRIBUTE
(V)

 To divide and mete out according to a plan among the (hh.l.q חלק) 
appropriate recipients. AHLB: 2167

(V)
 Strong's: #2505 

DISTRIBUTION (masc. חלק hhey'leq) An individual's part or share of something. The 
portions dispersed out. AHLB: 2167

(N)
 Strong's: #2506 

DISTURB
(V)

 To interfere with; to destroy tranquility; to throw into (ah.k.r עכר) 
disorder. Agitate or trouble, as when stirring water. AHLB: 2541

(V)
 Strong's: 

#5916 
DISTURBED.ONE (masc. עכרן akh'ran) Strong's: [Found in names only] 
DIVE

(V)
-To plunge, fall, or descend through the air or water. AHLB: 1074 (d.a.h דאה) 

D
(V)

 Strong's: #1675 
DIVERSE.KIND (masc. כילא kiy'la) Something produced by the forbidden practice 

of crossing together different kinds, such as crossbreeding cattle and the mixing 
of wool and linen. (This noun is always written in the double plural form). AHLB: 
1242-E(e) Strong's: #3610 

DIVIDE
(V)

 To separate into two or more parts, areas or groups. To (hh.ts.h חצה) 
divide in half. AHLB: 1179-H

(V)
 Strong's: #2673 

DIVIDE.APART
(V)

To separate. AHLB: 2634 (p.r.d פרד) 
(V)

 Strong's: #6504 
DIVIDE.INTO.PIECES

(V)
 To sever or part into sections To distribute or to (n.t.hh נתח) 

bestow in parts or shares. AHLB: 2449
(V)

 Strong's: #5408 
DIVIDED.PART (masc. גזר ge'zer) A part of a whole that was split and separated. 

AHLB: 2061
(N)

 Strong's: #1506 
DIVIDING (masc. חצצון hhats'tsun) A separating into parts. Strong's: [Found in 

names only] 
DIVINATION (masc. קסם qe'sem) AHLB: 2718

(N)
 Strong's: #7081 

DIVINE
(V)

To practice divination. AHLB: 2718 (q.s.m קסם) 
(V)

 Strong's: #7080 
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DIVORCE (fem. כריתות k'riy'tut) As cut off from the husband. AHLB: 2291(b3) 
Strong's: #3748 

DO
(V)

 To bring to pass; to bring about; to act or make. Alternate (ah.sh.h עשה) 
Translation: make; use AHLB: 1360-H

(V)
 Strong's: #6213 

DO.NOT (masc. אל al) The negative of an alternative choice. To be without; to not 
be. AHLB: 1254-A

(N)
 Strong's: #0408 

DO.SORCERY
(V)

To perform supernatural magic. AHLB: 2293 (k.sh.p כשף) 
(V)

 
Strong's: #3784 

DO.THE.MARRIAGE.DUTY
(V)

-To perform the duty of the brother-in (y.b.m יבם) 
law. When a brother dies, it is his brother's responsibility to marry his sister-in-
law to provide his brother a child there-by, exalting the woman to her 
responsibility of bringing a child for her dead husband. AHLB: 1036-L

(V)
 Strong's: 

#2992 
DO.WELL

(V)
 To do something necessary; to be good. Alternate (y.t.b יטב) 

Translation: go well, thoroughly AHLB: 1186-L
(V)

 Strong's: #3190 
DOE (fem. אילה ay'ya'lah) The adult female fallow deer. AHLB: 1012-M(N1) 

Strong's: #0355 
DOG (masc. כלב ke'lev) An unclean four-footed animal. Also, meaning contempt or 

reproach. AHLB: 2259
(N)

 Strong's: #3611 
DOING (masc. עסו a'sah) Strong's: [Found in names only] 
DONATION (masc. קורבן qor'ban) Something given to another in devotion. AHLB: 

2729(gm) Strong's: #7133 
DONKEY (masc. חמור hha'mor) A male ass. AHLB: 2175(c) Strong's: #2543, #2565 
DOOR (fem. דלת de'let) A means of access; usually a swinging or sliding barrier by 

which an entry is closed and opened. AHLB: 1081-A(N2) Strong's: #1817 
DOORPOST (fem. מזוזה me'zu'zah) The vertical supporting frame or post around 

a door or gate. AHLB: 1145-J(k1) Strong's: #4201 
DOORWAY (masc. נפתוח niph'to'ahh) Strong's: [Found in names only] 
DOUBLE (masc. משנה mish'neh) To make twice as great or as many. As a second 

or a multiple of two. AHLB: 1474-H(h) Strong's: #4932 
DOUBLE.OVER

(V)
To bend at the waist or middle. AHLB: 2280 (k.p.l כפל) 

(V)
 Strong's: 

#3717 
DOUBLED (fem. מכפלה makh'pe'lah) Strong's: [Found in names only] 
DOUGH (masc. בצק ba'tseyq) A mass of flour and water that rises when yeast is 

added and is then baked into bread or cakes. AHLB: 2032
(N)

 Strong's: #1217 
DOVE (fem. יונה yo'nah) Any of numerous species of birds, especially a small 

wild one. AHLB: 1221-J(N1) Strong's: #3123 
DOWRY (masc. זבד zey'ved) The money, goods, or estate that a woman brings to 

her husband in marriage. AHLB: 2116
(N)

 Strong's: #2065 
DRAIN

(V)
To squeeze out by wringing. AHLB: 1294-H (m.ts.h מצה) 

(V)
 Strong's: #4680 

DRAW
(V)

 To pull up or out of a receptacle or place; to draw or pull (m.sh.k משך) 
something out; to prolong in the sense of drawing out time; to draw out a sound 
from a horn. AHLB: 2358

(V)
 Strong's: #4900 

DRAW.AWAY
(V)

 To draw out or away as a bowstring or to draw a cord to (n.t.q נתק) 
its breaking point. AHLB: 2455

(V)
 Strong's: #5423 

DRAW.NEAR
(V)

To bring close to another. AHLB: 2379 (n.g.sh נגש) 
(V)

 Strong's: 
#5066 
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DRAW.OUT
(V)

 To empty. To arm oneself by unsheathing a sword in the (r.w.q רוק) 
sense of emptying the scabbard. Acting in vain; empty-handed. AHLB: 1456-J

(V)
 

Strong's: #7324 
DRAW.UP

(V)
 To bale up. To lift the bucket out of the well for drawing (d.l.h דלה) 

water. AHLB: 1081-H
(V)

 Strong's: #1802 
DRAW.WATER

(V)
 To bring up water from a well, usually using a rope (sh.a.b שאב) 

and a bucket. AHLB: 1477-D
(V)

 Strong's: #7579 
DRAWING.NEAR (masc. גושן go'shen) To come or be brought close. Strong's: 

[Found in names only] 
DRAWN.OUT (masc. מש mash) Strong's: [Found in names only] 
DREAD (fem. חיתה hhi'tah) Great fear, especially in the face of impending evil. 

AHLB: 1183-A(N1) Strong's: #2847 
DREAM (masc. חלום hha'lom) A series of thoughts, images or emotions occurring 

during sleep. AHLB: 2164(c) Strong's: #2472 
DREAM

(V)
 :To see or form a mental image of; to dream dreams. AHLB (hh.l.m חלם) 

2164
(V)

 Strong's: #2492 
DRIED.OUT (fem. חרבה hhar'bah) A dry or desolate place. Barren or uncultivated 

land. Also, a dry land. AHLB: 2199(N1) Strong's: #2720, #2723, #2724 
DRILL

(V)
 To run into or through as with a pointed weapon or tool; pierce a (hh.l.l חלל) 

hole through. Alternate Translation: begin, in the sense of pressing in (when 
written in the hiphil [active causative] form); defile (when written in the hiphil 
[active causative], piel [active intensive] or niphil [passive] form) AHLB: 1173-B

(V)
 

Strong's: #2490 
DRILLED (masc. חלל hha'lal  fem. חללה hha'la'lah) One who has been run through 

with a sword. AHLB: 1173-B
(N)

 Strong's: #2491 
DRINK

(V)
 :To swallow liquid, whether of man or of the land. AHLB (sh.q.h שקה) 

1479-H
(V)

 Strong's: #8248 
DRINKING (masc. משקה mash'qeh) The act of swallowing water or other liquid. 

The drinking of the land in the sense of it being watered or irrigated. AHLB: 
1479-H(a) Strong's: #4945 

DRIP
(V)

To fall in drops. AHLB: 2103 (d.l.p דלף) 
(V)

 Strong's: #1811 
DRIVE

(V)
 ,To set or keep in motion; to press or force into an activity (n.h.g נהג) 

course, or direction. AHLB: 1302-G
(V)

 Strong's: #5090 
DRIVE.OUT

(V)
 To forcefully send someone or something out or away; to (n.d.hh נדח) 

drive an axe through wood. AHLB: 2381
(V)

 Strong's: #5080 
DROP

(V)
To fall down as rain from the clouds. AHLB: 2909 (ah.r.p ערף) 

(V)
 Strong's: 

#6201 
DROP.DOWN

(V)
 .To pour down, pour out to the ground or into a vessel (n.t.k נתך) 

To pour out anger to another. AHLB: 2450
(V)

 Strong's: #5413 
DROVE (masc. עדר ey'der) A group of animals driven or moving in a body. AHLB: 

2530
(N)

 Strong's: #5739 
DROWN

(V)
To sink down. AHLB: 2876 (sh.q.ah שקע) 

(V)
 Strong's: #8257 

DRUNKARD (masc. סבא sa'va) Strong's: [Found in names only] 
DRY (masc. יבש ya'veysh  fem. יבשה ye'vey'shah) Void of water or moisture. 

AHLB: 1044-L
(N)

 Strong's: #3002 
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DRY
(V)

 To dry foods, grains and meats, to preserve them. Dried foods are (q.l.h קלה) 
carried by the shepherd. To be light in stature, worthless. AHLB: 1426-H

(V)
 

Strong's: #7033, #7034 
DRY.GROUND (fem. יבשה ya'ba'shah) Land that has become parched or void of 

water. AHLB: 1044-L(N1) Strong's: #3004 
DRY.LAND (fem. יבשת ya'be'shet) An area void of moisture or water. AHLB: 

1044-L(N2) Strong's: #3006 
DRY.OUT

(V)
To be withered, ashamed or confused. AHLB: 1044-L (y.b.sh יבש) 

(V)
 

Strong's: #3001 
DRY.UP

(V)
 .To be a dry wasteland; to be laid waste and made desolate (hh.r.b חרב) 

AHLB: 2199
(V)

 Strong's: #2717 
DUG.OUT.WELL (masc. חפר hhe'pher) Strong's: [Found in names only] 
DULL.RED (masc. חכלילי hhakh'li'li) The color of blood and wine. AHLB: 

2158(lbf) Strong's: #2447 
DUNG (masc. פרש pe'resh) The excrement of animals or humans. Manure or 

refuse. AHLB: 2644
(N)

 Strong's: #6569 
DUST (masc. אבק a'vaq) Fine particles of earth or other material that are easily 

disturbed to create a cloud. AHLB: 1042-C
(N)

 Strong's: #0080 
DUST.CLOUD (masc. שחק sha'hhaq) A mass of fine powder being blown by the 

wind. AHLB: 2828
(N)

 Strong's: #7834 
DWELL

(V)
 To remain for a time; to live as a resident; to stay or sit in (sh.k.n שכן) 

one location for an indeterminate duration. Alternate Translation: place (when 
written in the infinitive form) AHLB: 2838

(V)
 Strong's: #7931 

DWELLER (masc. שכן she'khen) The resident of a region. Also, a habitation, the 
place of residence. AHLB: 2838

(N)
 Strong's: #7933, #7934 

DWELLING (masc. משכן mish'kan) A place of habitation or residence. AHLB: 
2838(h) Strong's: #4908 

DYSFUNCTIONAL (masc. רע ra  fem. רעה ra'ah) Impaired or abnormal action 
other than that for which a person or thing is intended. Something that does not 
function within its intended purpose. AHLB: 1460-A

(N)
 Strong's: #7451, #7455 

EAGLE (masc. נשר ne'sher) An unknown bird, but probably a hawk or eagle. AHLB: 
2446

(N)
 Strong's: #5404 

EAR (fem. אוזן o'zen) The organ of hearing on each side of the head. AHLB: 1152-
C(g) Strong's: #0241 

EAR.OF.GRAIN (masc. שיבול / שיבולת / סבלת shi'bol / si'bo'let / si'bo'let  
fem. שיבולת si'bo'let) The cluster of seeds found on grass crops. AHLB: 
2806(ec) Strong's: #5451, #7641 

EARED.OWL (masc. ינשוף yan'shuph) An unknown bird. AHLB: 2444(tc) 
Strong's: #3244 

EARRING (masc. עגיל a'giyl) A circular ornament worn on or hanging from the 
lobe of the ear. AHLB: 2524(b) Strong's: #5694 

EARTHENWARE (masc. כיר kiyr) A hollow box formed out of brick or clay for 
cooking. AHLB: 1250-M

(N)
 Strong's: #3600 

EAST (masc. קדם qe'dem) The general direction of sunrise. As in front when facing 
the rising sun. Also, the ancient past. AHLB: 2698

(N)
 Strong's: #6924 

EAST.WIND (masc. קדים qa'dim) The wind that comes from the east. Toward the 
east as the origin of the east wind. AHLB: 2698(b) Strong's: #6921 
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EASTERN (masc. קדמון qad'mon) In the direction toward the rising sun. AHLB: 
2698(j) Strong's: #6930 

EASTWARD (fem. קידמה qid'mah) Toward the east. Before another space or 
time; as the east is in front when facing the rising sun. AHLB: 2698(e1) Strong's: 
#6926 

EAT
(V)

To consume food; to destroy. A devouring of a fire. AHLB: 1242-C (a.k.l אכל) 
(V)

 
Strong's: #0398 

EDGE (fem. פאה pey'ah) The border or boundary of an object or a region. The thin 
cutting edge of a blade. AHLB: 1369-A(N1) Strong's: #6285 

EDGING (fem. גבלות gav'lut) Furnished with a border or trim. Added to a garment 
for ornamentation. AHLB: 2049(N3) Strong's: #1383 

EGG (fem. ביצה bey'tsah) The roundish reproductive body produced by the 
female bird. AHLB: 1041-M(N1) Strong's: #1000 

EIGHT (masc. שמונה she'mo'nah  fem. שמונה she'mo'neh) A cardinal 
number eight. May represent fullness from its connection to root meaning fat or 
rich. Alternate Translation: eighty (when in the plural form) AHLB: 2850(c) 
Strong's: #8083, #8084 

EIGHTH (masc. שמיני she'mi'ni) An ordinal number. AHLB: 2850(bf) Strong's: 
#8066 

ELEVATED (fem. ראומה ra'u'mah) Strong's: [Found in names only] 
ELEVATION (fem. שאת se'eyt) The height to which something is raised. AHLB: 1323-

A(N2) Strong's: #7613 
EMBER (masc. גחל ge'hhel  fem. גחלת ga'hhe'let) A small live piece of coal, wood, 

etc., as in a dying fire. AHLB: 2062
(N)

 Strong's: #1513 
EMBRACE

(V)
 To clasp in the arms; to cherish or love; to take in or include (hh.b.q חבק) 

in a larger group or whole. AHLB: 2142
(V)

 Strong's: #2263 
EMBROIDER

(V)
 .To decorate with ornamental and colorful needlework (r.q.m רקם) 

AHLB: 2796
(V)

 Strong's: #7551 
EMBROIDERY (masc. רקם re'qem  fem. ריקמה riyq'mah) A decorative work of 

colorful needlework. AHLB: 2796(e1) Strong's: #7553 
EMERALD (fem. ברקת ba're'qet) Possibly the Emerald, a green variety of Beryl. The 

Hebrew word is from a root meaning to flash or shimmer, while the Septuagint 
uses Smaragdos meaning a ‘green stone.’ Other possible translations are Beryl 
or Quartz. AHLB: 2041(N2) Strong's: #1304 

EMINENT (masc. אדיר a'dir) What exerts power and status. Someone or 
something that is wide in authority or majesty. AHLB: 1089-C(b) Strong's: #0117, 
#0155 

EMPIRE (fem. מלכות mal'kut) The area under the control of a king; a kingdom. 
AHLB: 2340(N3) Strong's: #4438 

EMPTINESS (masc. ריקם rey'qam) Lack of contents which should be present. 
Void of contents or purpose. AHLB: 1456-M(p) Strong's: #7387 

EMPTY (masc. ריק riyq) The lack of intelligence or significance in an action. An 
action or thought with no positive results. To empty by pouring out. AHLB: 1456-
M

(N)
 Strong's: #7385, #7386 

EMPTY.OUT
(V)

To be drained away. AHLB: 1042-B (b.q.q בקק) 
(V)

 Strong's: #1238 
ENCIRCLE

(V)
To go around to enclose or go about. AHLB: 2435 (n.q.p נקף) 

(V)
 

Strong's: #5362 
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ENCOMPASS
(V)

AHLB: 2559 (ah.n.q ענק) 
(V)

 Strong's: #6059 
ENCOUNTER (masc. פגע pe'ga) A chance meeting. AHLB: 2592

(N)
 Strong's: #6294 

ENCOUNTER
(V)

 To meet or come in contact with another person. A (p.g.sh פגש) 
meeting between two hostile factions; to engage in conflict with. AHLB: 2594

(V)
 

Strong's: #6298 
END (fem. אחרית a'hha'rit) A final point that marks the extent of something. The 

latter time as coming after everything else. AHLB: 1181-C(N4) Strong's: #0319 
ENDOW

(V)
 To furnish with a dower or payment for a bride. Pay the price (z.b.d זבד) 

for a bride. Give a natural gift. AHLB: 2116
(V)

 Strong's: #2064 
ENEMY (masc. ער ar) AHLB: 1526-A

(N)
 Strong's: #6145 

ENERGY (fem. אזרע ez'ra) A power. AHLB: 2139
(N)

 Strong's: [Found in names only] 
ENGRAVE

(V)
 ,To mark, scratch, or scrape. To chisel or cut figures, letters (hh.r.t חרת) 

or devices on stone or metal. AHLB: 2212
(V)

 Strong's: #2801 
ENGRAVER (masc. חרש hhe'resh) A sculptor or carver who engraves wood, stone or 

metal. AHLB: 2211
(N)

 Strong's: #2791, #2796 
ENGRAVING (fem. חרושת hha'ro'shet) A scratching or carving in stone, metal or 

wood. AHLB: 2211(c2) Strong's: #2799 
ENGRAVING.TOOL (masc. חרט hhe'ret) A tool making markings or inscriptions by 

carving on stone, metal or wood. A stylus for inscribing a clay tablet. AHLB: 
2203

(N)
 Strong's: #2747 

ENRAGE
(V)

To be extremely angry; to be indignant. AHLB: 2129 (z.ah.m זעם) 
(V)

 
Strong's: #2194 

ENSNARE
(V)

AHLB: 2437 (n.q.sh נקש) 
(V)

 Strong's: #5367 
ENTANGLED

(V)
 .Twisted together or interwoven in a confused manner (b.w.k בוך) 

Involved. AHLB: 1034-J
(V)

 Strong's: #0943 
ENTIRELY (masc. כליל ka'lil) A state of being complete. All of it. No missing parts; 

complete by including everything. AHLB: 1242-B(b) Strong's: #3632 
ENTRANCE (masc. מבוא ma'vo) A place of entering. Once (Zechariah 8:7) AHLB: 

1024-J(a) Strong's: #3996 
ENTRYWAY (masc. זוז zuz) A passage for affording entrance. (A word of undertain 

meaning). Strong's: [Found in names only] 
ENTWINE

(V)
 :To twist together or around; to become twisted. AHLB (p.t.l פתל) 

2650
(V)

 Strong's: #6617 
ENWRAP

(V)
To tightly wrap something up. AHLB: 1354-H (ah.t.h עטה) 

(V)
 Strong's: 

#5844 
EPHOD (masc. אפוד e'phod  fem. אפודה e'phu'dah) An apron-like vestment 

having two shoulder straps and ornamental attachments for securing the 
breastplate, worn with a waistband by the high priest. AHLB: 1372-C(c) Strong's: 
#0642, #0646 

EPIDEMIC (masc. דבר de'ver) A wide spread disease effecting man or animal. A 
pestilence. AHLB: 2093

(N)
 Strong's: #1698 

EQUAL (masc. שוה shuh) Strong's: [Found in names only] 
EQUATE

(V)
 To make something like something else, or to compare it to (sh.w.h שוה) 

something else. AHLB: 1465-J
(V)

 Strong's: #7737, #7738 
EQUATED (masc. שה shah) Strong's: [Found in names only] 
ERR

(V)
-To make a mistake in calculation or understanding. AHLB: 1463 (sh.g.g שגג) 
B

(V)
 Strong's: #7683 
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ERROR (fem. שגגה sh'ga'gah) A mistake in calculation or understanding. AHLB: 
1463-B(N1) Strong's: #7684 

ERUPTION (masc. נתק ne'teq) A disease of the skin which breaks open drawing out 
liquid. AHLB: 2455

(N)
 Strong's: #5424 

ESCAPED (masc. פליט pa'lit  fem. פליטה pe'ley'tah) A getting away, 
especially from confinement. A person or animal that has gotten away. AHLB: 
2609(b) Strong's: #6412, #6413 

ESCAPING (masc. פלט pa'let) AHLB: 2609
(N)

 Strong's: #6405 
ESTIMATE

(V)
To make an approximate count or reckoning. AHLB: 1245-B (k.s.s כסס) 

(V)
 

Strong's: #3699 
EUNUCH (masc. סריס sa'ris) A castrated man. As eunuchs were used as officers, 

may also mean an officer. AHLB: 2510(b) Strong's: #5631 
EVENING (masc. ערב e'rev) The latter part and close of the day and the early part of 

the night. Dark of the evening or dark-skinned people. AHLB: 2907
(N)

 Strong's: 
#6153 

EVENT (masc. קרה qa'reh) AHLB: 1434-H
(N)

 Strong's: #7137 
EVICTED (masc. גרשון ger'shon) To be removed or thrown from with force. To 

dispossess, exile, dismiss. Strong's: [Found in names only] 
EVIDENCE (fem. עדות ey'dut) That which proves or disproves something; something 

that makes plain or clear; an indication or sign. AHLB: 1349-A(N3) Strong's: 
#5715 

EWE (fem. רחל ra'hheyl) A female sheep. AHLB: 2761
(N)

 Strong's: #7353 
EXAMINE

(V)
To intently search or seek for details. AHLB: 2198 (hh.q.r חקר) 

(V)
 Strong's: 

#2713 
EXCEED

(V)
Running over, filled beyond capacity. AHLB: 2529 (ah.d.p עדף) 

(V)
 

Strong's: #5736 
EXCEPT (masc. בילתי bil'ti) With the exclusion of from the whole. The whole 

with the exception of one or more. Alternate Translation: none; not AHLB: 
2021(ef) Strong's: #1115 

EXCHANGE (fem. תמורה t'mu'rah) AHLB: 1296-J(i1) Strong's: #8545 
EXCHANGE

(V)
 The act of giving or taking one thing in return for (sh.b.r שבר) 

another. To buy or sell produce, usually grain. Bartering. AHLB: 2811
(V)

 Strong's: 
#7666 

EXHALE
(V)

 To give out a breath. To blow on a fire or the boiling water (n.p.hh נפח) 
in a pot as an exhale. AHLB: 2419

(V)
 Strong's: #5301 

EXHAUSTED (masc. מזה ma'zeh) Drained of strength and energy; fatigued. AHLB: 
1283-H

(N)
 Strong's: #4198 

EXIST
(V)

 To have real being whether material or spiritual; to have (h.y.h היה) 
breath. Alternate Translation: come to pass; is; what is needed (when used in 
the infinitive form and prefixed with "from~") AHLB: 1097-M

(V)
 Strong's: #1961 

EXISTING (masc. יה yah) Strong's: [Found in names only] 
EXPERIENCED (masc. חניך hha'nikh) Direct observation of or participation in 

events as a basis of knowledge. Something that is personally encountered, 
undergone or lived through in its use. AHLB: 2178(b) Strong's: #2593 

EXPIRE
(V)

 :To breathe one's last breath; the last breath of death. AHLB (g.w.ah גוע) 
1062-J

(V)
 Strong's: #1478 

EXPLAIN
(V)

To provide a meaning. AHLB: 1250-D (b.a.r באר) 
(V)

 Strong's: #0874 
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EXPOSE (masc. מחשוף mahh'soph) To cause to be visible or open to public view. 
AHLB: 2186(ac) Strong's: #4286 

EXTEND
(V)

 To set up camp by stretching out the cover of the tent; to (n.t.h נטה) 
extend or stretch in length. Alternate Translation: turn away from (when written 
in the hiphil [active causative] form) AHLB: 1308-H

(V)
 Strong's: #5186 

EXTRACT
(V)

 .To pull out or toward. To draw weapons for battle (hh.l.ts חלץ) 
Alternate Translation: arm, in the sense of drawing weapons (when written in 
the niphil [passive] or the passive participle form) AHLB: 2166

(V)
 Strong's: #2502 

EXTREME.OLD.AGE (masc. זקון za'qun) A full and long life. AHLB: 2132(d) 
Strong's: #2208 

EXTREMITY (masc. קצה qa'tseh  fem. קצה qa'tsah) The most distant end of a 
place or time; the end, corner or edge. AHLB: 1432-H

(N)
 Strong's: #7097, #7098 

EXUBERANT (masc. זרד ze'red) Abounding in vitality; extremely joyful and vigorous. 
Strong's: [Found in names only] 

EYE (fem. עין a'yin) The organ of sight or vision that tears when a person weeps. 
Also, a spring that weeps water out of the ground. AHLB: 1359-M

(N)
 Strong's: 

#5869 
EYPHAH (fem. איפה ey'phah) A dry standard of measure equal to 3 se'ahs or 10 

omers. The same as the liquid measure bath which is about 9 imperial gallons or 
40 liters. AHLB: 1017-M(N1) Strong's: #0374 

FACE (masc. פנה pa'neh) The anterior part of the human head; outward 
appearance. One present, in the sense of being in the face of another. Often 
used in the context of being before or in front of. (Always written in the plural 
form, but usually used as a singular noun) Alternate Translation: before; within 
(when suffixed with "~unto") AHLB: 1382-H

(N)
 Strong's: #3942, #6440 

FACE.TOWARD
(V)

 To face another or meet face to face; to go before (q.d.m קדם) 
someone or something in space or time. AHLB: 2698

(V)
 Strong's: #6923 

FADE
(V)

 To degrade a person, action or object. To droop or pass away. To (n.b.l נבל) 
wither away as a leaf. To wear out of strength. To act unproductively. AHLB: 
2369

(V)
 Strong's: #5034 

FAIL
(V)

 To miss the target, whether a literal target or a goal that is aimed (hh.t.a חטא) 
for. Alternate Translation: purge; bear the blame or purify (when written in the 
piel [active intensive] form); purify self (when written in the hitpa'el [reflexive] 
form AHLB: 1170-E

(V)
 Strong's: #2398 

FAILING (masc. כליון kiyl'la'yon) A complete destruction or inability to perform 
an action. AHLB: 1242-A(fj) Strong's: #3631 

FAILURE (masc. חטא hha'ta  fem. חטאה / חטאת hha'ta'a / hha'ta'at) An act or 
condition of ignorant or imprudent deviation from a code of behavior. A missing 
of the target in the sense of making a mistake. The sacrifice, which by 
transference, becomes the sin. AHLB: 1170-E

(N)
 Strong's: #2399, #2400, #2401, 

#2403 
FAINT (masc. מורך mo'rekh) From a blow to the loins. AHLB: 1448-L(a) Strong's: 

#4816 
FAINT

(V)
 .Lacking courage and spirit; weak, dizzy and likely to pass out (l.h.h להה) 

Lacking distinctness. AHLB: 1258-H
(V)

 Strong's: #3856 
FALCON (masc. נץ nets) An unknown unclean bird. AHLB: 1317-A

(N)
 Strong's: 

#5322(x2) 
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FALL (masc. פל pa'lal) Strong's: [Found in names only] 
FALL

(V)
 To leave an erect position suddenly and involuntarily; to (n.p.l נפל) 

descend freely by the force of gravity. Alternate Translation: throw self (when 
written in the hitpa'el [reflexive] form) AHLB: 2421

(V)
 Strong's: #5307 

FALL.UPON
(V)

 To suddenly and forcefully crash upon someone or (sh.w.p שוף) 
something. AHLB: 1477-J

(V)
 Strong's: #7779 

FALLEN.GRAPE (masc. פרט pe'ret) As broken from the plant and scattered on the 
ground. AHLB: 2637

(N)
 Strong's: #6528 

FALSE (masc. שקר she'qer) A deliberate lie. An expression of a non-truth. AHLB: 
2879

(N)
 Strong's: #8267 

FALSENESS (שוא shu-a) AHLB: 1461-J
(N)

 Strong's: #7723 
FAMILY.IDOL (masc. תרף te'raph) A household idol of a god, possibly believed to 

have a healing power. AHLB: 1454-A(i) Strong's: #8655 
FAMINE (masc. רעבון ra'a'von) An extreme scarcity of food. AHLB: 2777(j) 

Strong's: #7459 
FAR.BE.IT (fem. חלילה hha'li'lah) Something least likely to happen. AHLB: 1173-

B(b1) Strong's: #2486 
FAR.END (masc. אפס ey'phes) The concluding part of an area or extremity. Also, 

used for the conclusion of a thought; finally, however, but. Alternate 
Translation: in the end AHLB: 1383-C

(N)
 Strong's: #0657 

FASTEN
(V)

To be joined to another as in a yoke. AHLB: 2665 (ts.m.d צמד) 
(V)

 Strong's: 
#6775 

FASTENER (masc. דבק da'vaq) An item for joining items together. AHLB: 2092
(N)

 
Strong's: #1694, #1695 

FAT (masc. חלב hhe'lev) Animal tissue consisting of cells distended with greasy or 
oily matter; adipose tissue. The fat of an animal as the choicest part. Also, milk; 
A white fatty liquid secreted by cows, sheep and goats, and used for food or as a 
source of butter, cheeses, yogurt, etc. Alternate Translation: milk AHLB: 2160

(N)
 

Strong's: #2459, #2461 
FATHER (masc. אב av) A man who has begotten a child. The provider and support to 

the household. The ancestor of a family line. The patron of a profession or art. 
AHLB: 1002-A

(N)
 Strong's: #0001 

FATHER-IN-LAW (masc. חם hham) The father of ones wife or husband, father-in-law. 
AHLB: 1174-A

(N)
 Strong's: #2524 

FATNESS (masc. דשן da'shan) An abundance of fat, food or ashes. AHLB: 2115
(N)

 
Strong's: #1879, #1880 

FAVORED (masc. מהיטב ya'tav) Strong's: [Found in names only] 
FEAR

(V)
 To be afraid of; to have a strong emotion caused by anticipation (y.r.a ירא) 

or awareness of danger; the flowing, or quivering, of the gut from fear or awe; 
to dread what is terrible or revere what is respected. AHLB: 1227-E

(V)
 Strong's: 

#3372 
FEARFUL (masc. ירא ya'rey) Having great respect; being in a state of awe or fear. 

AHLB: 1227-E
(N)

 Strong's: #3373 
FEARFULNESS (fem. יראה yi'rah) A great respect; a state of awe or fear. AHLB: 

1227-E(N1) Strong's: #3374 
FEARING (masc. מורא mo'ra) To be in awe, a state of fear or apprehensive. AHLB: 

1227-E(k) Strong's: #4172 
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FEAST (masc. חג hhag) A commemoration of a special event with dancing, rejoicing, 
and sharing of food. A ceremony of joy and thanksgiving. A festival with a 
magnificent meal which is shared with a number of guests. AHLB: 1164-A

(N)
 

Strong's: #2282 
FEATHER (fem. אברה ev'rah) The principle covering of birds. AHLB: 1043-C(N1) 

Strong's: #0084 
FED.FAT (masc. בריא ba'ri) A member of the livestock that has been fed grains to 

fatten it for the slaughter. Alternate Translation: fattening AHLB: 1043-E(b) 
Strong's: #1277 

FEED
(V)

 .To give food to; to provide feed or pasture to the flock (r.ah.h רעה) 
Commonly used in the participle form meaning a feeder or shepherd. AHLB: 
1453-H

(V)
 Strong's: #7462 

FEEDING.PLACE (masc. מרעה mir'eh) A place of feeding or grazing. AHLB: 1453-
H(h) Strong's: #4829 

FEEL
(V)

 To handle or touch in order to examine, test or explore some (m.w.sh מוש) 
quality. Reach out with the hand to touch. AHLB: 1297-J

(V)
 Strong's: #3237 

FEMALE (fem. נקבה na'qey'vah) An individual that bears children. Designed with a 
hollow or groove into which a corresponding male part fits, as with a hole. AHLB: 
2430(N1) Strong's: #5347 

FEMALE.OWNER (fem. גברת ge've'ret) A female master overseeing slaves or 
servants. AHLB: 2052(N2) Strong's: #1404 

FENCE (masc. גדר g'der  fem. גדרה g'dey'rah) A wall for enclosing in livestock or 
garden. AHLB: 2057

(N)
 Strong's: #1444, #1447, #1448 

FENCE.AROUND
(V)

 To surround with a wall of protection or (s.k.k שכך/סכך) 
covering. To encompass completely. AHLB: 1333-B

(V)
 Strong's: #5526 

FENCE.IN
(V)

 ,A barrier intended to protect, prevent escape or intrusion (b.ts.r בצר) 
or to mark a boundary; to gather together and confine for protection. AHLB: 
2033

(V)
 Strong's: #1219 

FERRET (fem. אנקה a'na'qah) An unclean animal of unknown species. Probably a 
mammal whose sound is like a cry. AHLB: 1318-C(N1) Strong's: #0604 

FEVER (fem. קדחת qa'da'hhat) AHLB: 2697(N2) Strong's: #6920 
FEW (masc. מצער / מזער miz'ar / mits'ar) Small in number. AHLB: 2680(h) 

Strong's: #4213, #4705 
FIELD (masc. שדה sa'deh) An open land area free of trees and buildings. A level plot 

of ground. AHLB: 1326-H
(N)

 Strong's: #7704 
FIFTH (masc. חמישי hha'mi'shi) An ordinal number. AHLB: 2176(bf) Strong's: 

#2549 
FIFTH.PART (masc. חומש hho'mesh) A fifth portion of five equal amounts. AHLB: 

2176(g) Strong's: #2569, #2570 
FIG (fem. תאן te'eyn) An oblong or pear-shaped fruit from a tree of the fichus 

genus. AHLB: 1014-A(i) Strong's: #8384 
FIGHT

(V)
 To make war; to battle as to destruction; to attempt to (l.hh.m לחם) 

defeat, subdue, or destroy an enemy by blows or weapons. Alternate 
Translation: wage war (when written in the niphil [passive] form) AHLB: 2305

(V)
 

Strong's: #3898 
FIGHTING (masc. כדר ka'dar) Strong's: [Found in names only] 
FIGURE (masc. סמל se'mel) AHLB: 2489

(N)
 Strong's: #5566 
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FILL
(V)

 ;To occupy to the full capacity. Alternate Translation: fulfill; fully (m.l.a מלא) 
set (the setting of stone) AHLB: 1288-E

(V)
 Strong's: #4390 

FILLING (masc. מלו me'lo) An act or instance of filling; something used to fill a 
cavity, container, or depression. AHLB: 1288-E(c) Strong's: #4393 

FILTHINESS (masc. שיקוץ shiy'quts) A dirty, shameful, or detestable action, 
object or condition. Often used in the context of idols. AHLB: 2878(ed) Strong's: 
#8251 

FILTHY (masc. שקץ she'qets) AHLB: 2878
(N)

 Strong's: #8263 
FIN (masc. סנפיר s'na'piyr) The fins of a fish. AHLB: 3038 Strong's: #5579 
FIND

(V)
 To come upon, often accidentally; to meet with; to discover (m.ts.a מצא) 

and secure through searching. Alternate Translation: reveal (when written in the 
hiphil [active causative] form) AHLB: 1294-E

(V)
 Strong's: #4672 

FINE
(V)

 :A financial penalty made for an offense or damages. AHLB (ah.n.sh ענש) 
2560

(V)
 Strong's: #6064 

FINGER (fem. אצבע ets'ba) The extension of the hand. Can be used to point. AHLB: 
2655

(N)
 Strong's: #0676 

FINGER.SPAN (fem. זרת ze'ret) The width of the fingers, often used as a 
measurement. AHLB: 1158-A(N2) Strong's: #2239 

FINISH
(V)

 .To bring to an end; terminate; to complete an action, event (k.l.h כלה) 
Alternate Translation: bring to an end AHLB: 1242-H

(V)
 Strong's: #3615 

FIRE (fem. אש eysh) The phenomenon of combustion manifested by heat, light and 
flame. AHLB: 1021-A

(N)
 Strong's: #0784 

FIRE.OFFERING (masc. אישה i'sheh) A sacrifice that is placed in a fire as an 
offering. AHLB: 1021-H(e) Strong's: #0801 

FIRE.PAN (fem. מחתה mahh'tah) A tray for carrying hot coals. AHLB: 1183-A(a1) 
Strong's: #4289 

FIRMLY.PRESSED (fem. מעכה ma'a'kah) Strong's: [Found in names only] 
FIRMNESS (masc. אמון ey'mun  fem. אמונה e'mu'nah) Securely fixed in 

place. AHLB: 1290-C(d1) Strong's: #0529, #0530 
FIRST (masc. ריאשון ri'shon) The head of a time or position. AHLB: 1458-D(ej) 

Strong's: #7223 
FIRST.RAIN (masc. יורה yo'reh) AHLB: 1227-H(g) Strong's: #3138 
FIRST.TIME (fem. תחילה te'hhiy'lah) The point of time or space at which anything 

begins. AHLB: 1173-A(i1) Strong's: #8462 
FIRSTBORN (masc. בכור be'khor) The first offspring, usually a son, of a man or 

animal; the prominent one. AHLB: 2016(c) Strong's: #1060 
FIRSTBORN.FEMALE (fem. בכירה be'khi'rah) The daughter that is born first; the 

prominent one. AHLB: 2016(b1) Strong's: #1067 
FIRSTFRUIT (masc. ביכור bi'khor) The first gathered fruits of a harvest; the first 

results of an undertaking. AHLB: 2016(ed) Strong's: #1061 
FISH (masc. דג / דאג dag  fem. דגה da'gah) An aquatic animal. Only fish with 

scales and fins are considered fit for food (clean). AHLB: 1072-A
(N)

 Strong's: 
#1709, #1710 

FISSURE (fem. נקרה nik'rah) A division, causing to become two pieces instead of 
one. A cleft or narrow chasm. AHLB: 2436(N1) Strong's: #5366 

FIST (masc. אגרוף eg'roph) Clenched fingers into the palm of the hand. AHLB: 
2088(nc) Strong's: #0106 
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FIVE (masc. חמשה hha'mi'shah  fem. חמש hha'meysh) A cardinal number, from 
the number of fingers on a hand. Alternate Translation: fifty (when written in 
the plural) AHLB: 2176

(N)
 Strong's: #2568, #2572 

FLAKE.OFF (חספס hh.s.p) To scale off particles from an object. AHLB: 3017 
Strong's: #2636 

FLAME.OF.FIRE (masc. פילדש piyl'dash) Strong's: [Found in names only] 
FLAMING (masc. חרי hha'ri) A visible fire, usually used in the sense of a fierce 

anger. AHLB: 1181-A(f) Strong's: #2750 
FLAMING.WRATH (masc. חרון hha'ron) A fierce anger. AHLB: 1181-A(j) Strong's: 

#2740 
FLANK (fem. ירכה yar'khah) The hollow of the loins between the legs. AHLB: 

1448-L(N1) Strong's: #3411 
FLAPPING.WING (masc. ממרא mam'ra) Strong's: [Found in names only] 
FLARE.UP

(V)
 To become suddenly excited or angry; to break out (hh.r.h חרה) 

suddenly. Burn with a fierce anger. AHLB: 1181-H
(V)

 Strong's: #2734 
FLASH (masc. ברק ba'raq) The bright light shining off the edge of a sword. The bright 

light of lightning. AHLB: 2041
(N)

 Strong's: #1300 
FLAT (masc. ריקוע riy'qu'a) As hammered out flat. AHLB: 2797(ed) Strong's: 

#7555 
FLAVOR (masc. טעם ta'am) The taste of a food or the perception of a person's 

behavior. AHLB: 2236
(N)

 Strong's: #2940 
FLAX (fem. פשתה pish'teh) A plant in which its fibers are used in manufacturing 

articles of clothing. Also, used to make wicks, cords, and bands. Linseed, linseed 
oil, and oilcake are useful products of the same plant. AHLB: 2648(N1) Strong's: 
#6593, #6594 

FLEE
(V)

 To run away, often from danger or evil; to hurry toward a place (n.w.s נוס) 
of safety; to flee to any safe place such as a city or mountain. AHLB: 1314-J

(V)
 

Strong's: #5127 
FLEE.AWAY

(V)
 To run away from. Alternate Translation: reach (when (b.r.hh ברח) 

written in the hiphil [active causative] form) AHLB: 2038
(V)

 Strong's: #1272 
FLEECE (masc. גז gaz) The coat of wool that covers a sheep or a similar animal. Also, 

the grasses that are sheared off with a sickle in harvest. AHLB: 1053-A
(N)

 
Strong's: #1488 

FLEEING (fem. מנוסה m'nu'sah) AHLB: 1314-J(k1) Strong's: #4499 
FLEET (masc. עירד iy'rad) Strong's: [Found in names only] 
FLESH (fem. בשר ba'sar) The soft parts of a human or animal, composed primarily 

of skeletal muscle. Skin and muscle or the whole of the person. Meat as food. 
AHLB: 2025

(N)
 Strong's: #1154, #1320 

FLINT (masc. יהלום ya'ha'lom) Possibly the flint, a form of quartz of a brown, 
gray or black color. Other possible translations are onyx and diamond. AHLB: 
1104-L(qp) Strong's: #3095 

FLOAT
(V)

 .To rest or remain on the surface of a liquid; be buoyant (z.w.p צוף) 
AHLB: 1155-J

(V)
 Strong's: #6687 

FLOCKS (masc. צונה tso'neh  fem. צון / צאון tson) Groups of birds or 
animals assembled or herded together. AHLB: 1405-J

(N)
 Strong's: #6629, #6792 

FLOOD (masc. מבול ma'bul) To cover with an overwhelming quantity or volume of 
water. AHLB: 1035-J(a) Strong's: #3999 
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FLOOR (masc. גורן go'ren) The level base of a room, barn or threshing floor. 
AHLB: 2085(g) Strong's: #1637 

FLOUR (fem. סולת so'let) Finely ground meal of grain used for making bread. AHLB: 
1334-J(N2) Strong's: #5560 

FLOURISHED (masc. נב nav) Strong's: [Found in names only] 
FLOURISHING (masc. רען ra'a'nan) A green plant bearing fruit. Also, prosperous. 

AHLB: 2781(m) Strong's: #7488 
FLOW

(V)
 :To stream or gush a liquid substance. To run like water. AHLB (n.z.l נזל) 

2387
(V)

 Strong's: #5140 
FLOW.OUT

(V)
AHLB: 1457-J (r.w.r רור) 

(V)
 Strong's: #7325 

FLUSH
(V)

To flow over with copious amounts of water. AHLB: 2832 (sh.t.p שטף) 
(V)

 
Strong's: #7857 

FLUTTER
(V)

 To flap the wings rapidly. To move with quick wavering or (r.hh.p רחף) 
flapping motions. Shake as a bird in the nest. AHLB: 2763

(V)
 Strong's: #7363 

FLY
(V)

 To move in or pass through the air with wings; to soar in the (ah.w.p עוף) 
air. AHLB: 1362-J

(V)
 Strong's: #5774 

FLYER (masc. עוף oph) A flying creature such as a bird or insect. AHLB: 1362-J
(N)

 
Strong's: #5775 

FOLLOWING (fem. תשוקה te'shu'qah) To go, proceed or come after. Being next in 
order or time. Subsequent to. As the river follows the path of its banks. AHLB: 
1479-J(i1) Strong's: #8669 

FOLLY (fem. נבלה ne'va'lah) Lack of good sense or prudence and foresight. In the 
sense of fading away. AHLB: 2369(N1) Strong's: #5039 

FOOD (fem. אכלה akh'lah) Something that nourishes, sustains, or supplies. For 
giving sustenance and making one whole. AHLB: 1242-C(N1) Strong's: #0402 

FOODSTUFF (masc. אוכל o'khel) A substance that may be eaten for giving 
sustenance and making one whole. AHLB: 1242-C(g) Strong's: #0400 

FOOL (masc. נבל na'val) A silly or stupid person. AHLB: 2369
(N)

 Strong's: #5036 
FOOLISH

(V)
To be without wisdom. AHLB: 1254-L (y.a.l יאל) 

(V)
 Strong's: #2973 

FOOT (fem. רגל re'gel) The terminal part of the leg upon which the human, animal 
or object stands. Also, euphemistically for the leg. Alternate Translation: times 
(when in the plural form) AHLB: 2749

(N)
 Strong's: #7272 

FOOTING (masc. אדן e'den) Ground or basis for a firm foundation. That which 
sustains a stable position. AHLB: 1083-C

(N)
 Strong's: #0134 

FOOTSTEP (fem. פעם pa'am) A stroke of time as a rhythmic beating of time, one 
moment after the other. A moment in time. A foot or leg in the sense of 
stepping. Alternate Translation: foot; time; this time (when prefixed with "the~") 
AHLB: 2623

(N)
 Strong's: #6471 

FOR (masc. חלף hhey'leph) An exchange for something else. AHLB: 2165
(N)

 Strong's: 
#2500 

FORBID
(V)

AHLB: 1300-J (n.w.a נוא) 
(V)

 Strong's: #5106 
FORCE (masc. חיל hha'yil) The pressure exerted to make a piercing. AHLB: 1173-

M
(N)

 Strong's: #2428 
FORCEFUL (masc. חזק hha'zaq  fem. חזקה hha'za'qah) A strong grip on something 

to refrain or support. Driven with force. Acting with power. AHLB: 2152
(N)

 
Strong's: #2389, #2390, #2391 
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FOREARM (fem. אמה am'mah) A linear standard of measure equal to the length of 
the forearm. AHLB: 1013-A(N1) Strong's: #0520 

FOREFRONT (masc. מול mul) In front of or at the head of, in space or time. 
Alternate Translation: in place AHLB: 1288-J

(N)
 Strong's: #4136 

FOREHEAD (masc. מצח mey'tsahh) The part of the face which extends from the 
hair on the top of the head to the eyes. Impudence, confidence, or assurance. 
The seat of boldness of speech and actions. AHLB: 2350

(N)
 Strong's: #4696 

FOREIGN (masc. נכרי na'khri  fem. נכריה na'khri'yah) Situated outside 
one's own country. Alien in character. A strange person, place or thing as being 
unrecognized. AHLB: 2406(f) Strong's: #5237 

FOREIGNER (masc. נכר ney'khar) A person belonging to or owing allegiance to a 
foreign country. AHLB: 2406

(N)
 Strong's: #5235, #5236 

FORESKIN (fem. ערלה ar'lah) A fold of skin that covers the end of the penis. AHLB: 
2577(N1) Strong's: #6190 

FOREST (masc. יער ya'ar) A dark place dense with trees. AHLB: 1526-L
(N)

 Strong's: 
#3264, #3293 

FORGET
(V)

 To lose remembrance of; to cease remembering or (sh.k.hh שכח) 
noticing. AHLB: 2835

(V)
 Strong's: #7911 

FORGIVE
(V)

 To pardon; to overlook an offense and treat the offender as (s.l.hh סלח) 
not guilty. AHLB: 2482

(V)
 Strong's: #5545 

FORK (masc. מזלג maz'leyg  fem. מזלגה miz'la'gah) An implement, or tool 
with multiple prongs or tines. AHLB: 2122(a) Strong's: #4207 

FORM (masc. תואר to'ar) The outline of an individual. AHLB: 1503-D(g) Strong's: 
#8389 

FORTIFICATION (masc. מבצר miv'tsar) A walled place of protection and 
confinement. AHLB: 2033(h) Strong's: #4013 

FORTIFIED (masc. כסלוח kas'lo'ahh) Strong's: [Found in names only] 
FORTRESS.OF.ANU (masc. כלנה kal'nah) Strong's: [Found in names only] 
FORTUNATE (masc. שון shun) Strong's: [Found in names only] 
FORTUNE (masc. גד gad) A store of material possessions. AHLB: 1050-A

(N)
 Strong's: 

#1409 
FORTUNES (masc. גדגד gid'gad  fem. גודגודה gud'go'dah) Great wealth; ample 

stock of money, property, and the like. Strong's: [Found in names only] 
FOUL (masc. פיגול pi'gul) AHLB: 2591(ed) Strong's: #6292 
FOUND

(V)
To lay a foundation of a house, place or plan. AHLB: 1326-L (y.s.d יסד) 

(V)
 

Strong's: #3245 
FOUNDATION (masc. מוסד mu'sad  fem. מוסדה mu'sa'dah) A supporting and 

level base of a building or structure which lies on or in the ground. AHLB: 1326-
L(a) Strong's: #4143, #4144, #4145, #4146 

FOUNTAIN (masc. מקור ma'qor) A spring that comes out of a hole in the ground. 
The source of water necessary for life in the wilderness. AHLB: 1250-J(a) 
Strong's: #4726 

FOUR (masc. ארבעה ar'ba'ah  fem. ארבע ar'ba) A cardinal number. Alternate 
Translation: forty (when written in the plural) AHLB: 2744

(N)
 Strong's: #0702, 

#0705 
FOURTH (masc. רביעי re'vi'i) An ordinal number. AHLB: 2744(bf) Strong's: 

#7243 
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FOURTH.GENERATION (masc. ריבע ri'va) A great-great grandchild, as a 
descendant of the fourth generation. AHLB: 2744(e) Strong's: #7256 

FOURTH.PART (masc. רובע ro'va) As fourth in the order. AHLB: 2744(g) Strong's: 
#7255 

FRAGILE (masc. פרנך par'nakh) Strong's: [Found in names only] 
FRAGMENT (fem. פת pat) A part broken off, detached, or incomplete. The removal 

of a piece resulting in a hole. AHLB: 1390-A
(N)

 Strong's: #6595 
FRAGRANCE (fem. בסמת bas'mat) The pleasing aroma of a sweet-smelling spice. 

Strong's: [Found in names only] 
FRAGRANT.ONE (masc. זיפרון ziph'ron) A person who has a pleasant scent 

or aroma. Strong's: [Found in names only] 
FRAIL (masc. רפה ra'pheh) AHLB: 1454-H

(N)
 Strong's: #7504 

FRANKINCENSE (fem. לבונה le'vo'nah) A resin or gum that is a residue from the 
bark of a particular ash or fir tree. Used as incense, perfume, or with an offering. 
AHLB: 2303(c1) Strong's: #3828 

FREE (masc. חפשי hhaph'shi) Released from bondage or burden of obligation. 
Emancipation. AHLB: 2193(f) Strong's: #2670 

FREE
(V)

To be free from a master or obligation. AHLB: 2193 (hh.p.sh חפש) 
(V)

 
Strong's: #2666 

FREE.FLOWING (fem. דרור de'ror) To flow without hindrances. AHLB: 1089-B(c) 
Strong's: #1865 

FREEDOM (fem. חופשה hhuph'shah) AHLB: 2193(o1) Strong's: #2668 
FREELY (masc. חינם hhi'nam) Having no restrictions. A work or action that is 

performed without wages or without cause. AHLB: 1175-A(p) Strong's: #2600 
FREEWILL.OFFERING (fem. נדבה ne'da'vah) A voluntary or spontaneous gift as an 

offering out of respect or devotion. AHLB: 2380(N1) Strong's: #5071 
FRESH (masc. לשד l'shad) Something that is fresh and moist. AHLB: 2322

(N)
 Strong's: 

#3955 
FRESH.OIL (masc. יצהר yits'har) AHLB: 1411-G(t) Strong's: #3323 
FRESH.WINE (masc. תירוש ti'rosh) Newly pressed wine as a desired possession. 

AHLB: 1458-L(ic) Strong's: #8492 
FRIEND (fem. רעות re'ut) A female companion as one who is close. AHLB: 1453-

A(N3) Strong's: #7468 
FRINGE (fem. ציצית tsi'tsit) A tassel or lock of hair as blossoms. AHLB: 1409-

M(N4) Strong's: #6734 
FROG (masc. צפרדע tse'phar'dey'a) A four-legged amphibious animal. Strong's: 

#6854 
FROM (masc. מן / מני min / miney) A function word indicating a starting 

point or origin. (The short form “&#1502;” is used as a prefix meaning “from”) 
Alternate Translation: before (when prefixed with "to~") AHLB: 1290-A(h) 
Strong's: #4480 

FRUIT.PRESS (masc. דמע de'ma) The liquid that seeps out of the fruit and used in 
making oils and juices. AHLB: 2106

(N)
 Strong's: #1831 

FRUITFUL (fem. ריבלה riyv'lah) Bountiful of produce. (A noun of uncertain 
meaning). Strong's: [Found in names only] 

FRUITFULNESS (masc. פרת pa'tar) Strong's: [Found in names only] 
FRY

(V)
AHLB: 2743 (r.b.k רבך) 

(V)
 Strong's: #7246 
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FULL (masc. מלא ma'ley  fem. מלאה me'ley'ah) Containing as much or as many 
as is possible or normal. AHLB: 1288-E

(N)
 Strong's: #4392 

FULL.AGE (masc. כלח ke'lahh) Advanced in years. AHLB: 2260
(N)

 Strong's: #3624 
FULL.STRENGTH (masc. תום tom) Someone or something that is whole or complete. 

Full in power or force. One who is mature. AHLB: 1496-J
(N)

 Strong's: #8537 
FUNCTIONAL (masc. טוב tov  fem. טובה to'vah) Fulfilling the action for which a 

person or thing is specially fitted or used, or for which a thing exists. A 
functioning within its intended purpose. AHLB: 1186-J

(N)
 Strong's: #2896, #2898 

FURNACE (masc. כיבשן kiv'shan) An enclosed structure in which heat is 
produced by burning wood inside. AHLB: 2251(em) Strong's: #3536 

FURROW (masc. תלם te'lem) A line scratched in the soil made by oxen while 
plowing a field. AHLB: 1266-A(i) Strong's: #8525 

FURTHER (fem. הלאה hal'ah) At a distance beyond the present place or time. 
Alternate Translation: beyond (when prefixed with "from~") AHLB: 1104-E(N1) 
Strong's: #1973 

FURY (fem. חמה hha'mah) Intense, disordered, and often destructive rage. An 
intense heat from anger. AHLB: 1174-A(N1) Strong's: #2534 

Gain
(V)

To profit or benefit. AHLB: 1357-L (y.ah.l יעל) 
(V)

 Strong's: #3276 
GALBANUM (fem. חלבנה hhel'be'nah) An odoriferous resin used in incense. A 

choice ingredient used in the Temple incense or oil. AHLB: 2160(m1) Strong's: 
#2464 

GALL (fem. מרורה ma'ro'rah) The bitter fluids of a serpent. AHLB: 1296-B(c1) 
Strong's: #4846 

GAME (masc. צייד tsa'yid) Animals being pursued or taken in hunting. The 
produce of the hunt. AHLB: 1395-M

(N)
 Strong's: #6718 

GARDEN (גן gan) A plot of ground where crops are grown. A place for growing 
crops, and often surrounded by a rock wall or hedge to protect it from grazing 
animals. AHLB: 1060-A

(N)
 Strong's: #1588 

GARLIC (masc. שום shum) From its strong odor. AHLB: 1473-J
(N)

 Strong's: #7762 
GARMENT (masc. בגד be'ged) An article of clothing for covering. AHLB: 2004

(N)
 

Strong's: #0899 
GATE (masc. שער sha'ar) The opening in a wall or fence through which livestock or 

people pass. Can be the gatekeeper. AHLB: 2862
(N)

 Strong's: #8179 
GATHER

(V)
 .To bring together; to accumulate and place in readiness (a.s.p אסף) 

AHLB: 1339-C
(V)

 Strong's: #0622 
GATHER.FOOD

(V)
 To bring together a nourishing substance that is eaten (a.g.r אגר) 

or drunk. AHLB: 1066-C
(V)

 Strong's: #0103 
GATHER.TOGETHER

(V)
 .To come or bring into a group, mass or unit (q.b.ts קבץ) 

AHLB: 2695
(V)

 Strong's: #6908, #6910 
GATHERED.UP (masc. לק laq) Strong's: [Found in names only] 
GATHERING (masc. אסיף a'siph) That which has been brought together. [. AHLB: 

1339-C(b) Strong's: #0614 
GAZELLE (masc. צבי ts'viy  fem. צביה ts'viy'ah) A small antelope. AHLB: 1393-

A(f) Strong's: #6643, #6646 
GENERATION (masc. דור dor) A body of living beings constituting a single step in the 

line of descent from an ancestor. AHLB: 1089-J
(N)

 Strong's: #1755 
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GENITALS (masc. מבוש ma'vush) The sexual organs. AHLB: 1044-J(a) Strong's: 
#4016 

GENTLE (masc. ענו / עניו a'naw) A characterstic trait of being meek or 
humble. AHLB: 1359-K

(N)
 Strong's: #6035 

GERAH (fem. גרה ge'rah) A dry weight measure equal to a 20th part of a shekel. 
AHLB: 1066-A(N1) Strong's: #1626 

GIER-EAGLE (masc. רחם ra'hham  fem. רחם ra'hha'mah) An unknown species of 
bird, possibly a type of carrion. AHLB: 2762

(N)
 Strong's: #7360 

GIFT (masc. מתן ma'ten) To endow with some power, quality, or attribute; the 
act, power or right of giving. What is given. AHLB: 2451(a) Strong's: #4976 

GIFT.OFFERING (masc. הב hav) A present. Strong's: [Found in names only] 
GIRD

(V)
 To pull in closely to the body. To wrap around. To tie on the (a.p.d אפד) 

ephod. AHLB: 1372-C
(V)

 Strong's: #0640 
GIRD.UP

(V)
 To bind the loose portions of clothing into a belt or sash to (hh.g.r חגר) 

prepare to go to war; to be bound with arms for war. AHLB: 2147
(V)

 Strong's: 
#2296 

GIRL (fem. ילדה yal'dah) A young, unmarried woman. AHLB: 1257-L(N1) Strong's: 
#3207 

GIVE
(V)

 To make a present; to present a gift; to grant, allow or bestow (n.t.n נתן) 
by formal action. To place in its proper position. Alternate Translation: allow; 
made; make; place AHLB: 2451

(V)
 Strong's: #5414 

GIVE.A.TENTH
(V)

 To tithe; a tenth part of something given voluntarily (ah.s.r עשר) 
for the support of a religious establishment. AHLB: 2563

(V)
 Strong's: #6237 

GIVE.ADVICE
(V)

 :To assist another by providing wise counsel. AHLB (y.ah.ts יעץ) 
1363-L

(V)
 Strong's: #3289 

GIVE.HONOR
(V)

 To ascribe size or majesty to someone or something that (h.d.r הדר) 
is large in stature or position. To puff up. AHLB: 1089-F

(V)
 Strong's: #1921 

GIVE.MILK
(V)

 .To provide nourishment to the young by the female (ah.w.l עול) 
AHLB: 1058-J

(V)
 Strong's: #5763 

GIVEN.THAT (masc. כי ki) Prone or disposed to according to what preceded. A 
reference to the previous or following context. Alternate Translation: because; 
but; even; given; if; that; there; when; even though (when attached to the word 
"WHICH"); except, instead or unless (when followed by the word "IF"); since 
(when followed by the word "SO") AHLB: 1240-A

(N)
 Strong's: #3588 

GLEANINGS (masc. לקט le'qet) AHLB: 2320
(N)

 Strong's: #3951 
GLIMMER (masc. להב la'hav) The flash of light from a fire or metal. AHLB: 1255-G

(N)
 

Strong's: #3851 
GLIMMERING (fem. להבה / להבת / לבה leh'ha'vah / le'he'vet / lab'bah) The 

flash of light from a fire or metal. AHLB: 1255-G(N1) Strong's: #3827, #3852 
GLISTENING (fem. צוהר tso'har) Emitting or reflecting light. From the glisten of 

olive oil. Something that shines brightly. Also, noon as the brightest part of the 
day. Alternate Translation: noontime (when in the double plural form) AHLB: 
1411-G(g) Strong's: #6672 

GLORIOUS.REST (masc. פענח pa'nahh) Strong's: [Found in names only] 
GLUTTON

(V)
 A person with a remarkably great desire or capacity for (z.l.l זלל) 

something. AHLB: 1150-B
(V)

 Strong's: #2151 
GNAT (masc. כן keyn) A small flying insect. AHLB: 1244-A

(N)
 Strong's: #3654 
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GNAW
(V)

To chew on something hard such as a bone. AHLB: 2084 (g.r.m גרם) 
(V)

 
Strong's: #1633 

GNAWED (masc. ערק a'raq) Strong's: [Found in names only] 
GO

(V)
To go back an forth as a whip. AHLB: 1469-J (sh.w.t שוט) 

(V)
 Strong's: #7751 

GO.ABOUT (masc. סבתה sa'mal) Strong's: [Found in names only] 
GO.AROUND

(V)
 To circle completely around something. Alternate (s.b.b סבב) 

Translation: enclosed in (when written in the hophal [passive causative] form) 
AHLB: 1324-B

(V)
 Strong's: #5437 

GO.ASIDE
(V)

To turn aside or away. AHLB: 1331-H (s.t.h שטה) 
(V)

 Strong's: #7847 
GO.ASTRAY

(V)
AHLB: 1463-H (sh.g.h שגה) 

(V)
 Strong's: #7686 

GO.DOWN
(V)

 To go or come lower from a higher place. Alternate (y.r.d ירד) 
Translation: come down; bring down (when written in the hiphil [active 
causative] form) AHLB: 1441-L

(V)
 Strong's: #3381 

GO.OUT
(V)

 To go, come or issue forth. Alternate Translation: bring out (y.ts.a יצא) 
(when written in the hiphil [active causative] form) AHLB: 1392-L

(V)
 Strong's: 

#3318 
GO.RIGHT

(V)
 To choose, turn or go to the right (y.m.n / a.m.n ימן / אמן) 

hand. AHLB: 1290-L
(V)

 Strong's: #0541, #3231 
GO.UP

(V)
 To go, come or bring higher. Alternate Translation: bring up (ah.l.h עלה) 

(when written in the hiphil [active causative] form) AHLB: 1357-H
(V)

 Strong's: 
#5927 

GOAT (fem. עז eyz) A female domestic animal related to the sheep. AHLB: 1513-A
(N)

 
Strong's: #5795 

GOBLET (masc. אגן a'nan) A cup for containing liquids. AHLB: 1060-C
(N)

 Strong's: 
#0101 

GOING.OUT (masc. מוצא mo'tsa) Coming or issuing out, such as a spring or words 
from the mouth. AHLB: 1392-L(a) Strong's: #4161 

GOINGS (fem. תוצאה to'tsa'ah) AHLB: 1392-L(i1) Strong's: #8444 
GOLD (masc. זהב za'hav) A malleable yellow metallic element that is used 

especially in coins, jewelry, and dentures. A precious metal. AHLB: 1140-G
(N)

 
Strong's: #2091 

GOODS (masc. רכוש re'khush) Something that has economic utility or satisfies an 
economic want; personal property having intrinsic value but usually excluding 
money, securities and negotiable instruments. AHLB: 2772(d) Strong's: #7399 

GOPHER (masc. גופר go'pher) A tree or its wood of an unknown species. AHLB: 
2079

(N)
 Strong's: #1613 

GORE
(V)

To stab with the horns. AHLB: 2373 (n.g.hh נגח) 
(V)

 Strong's: #5055 
GORER (masc. נגח na'gahh) An ox that is known to gore with the horns. AHLB: 

2373
(N)

 Strong's: #5056 
GOVERNOR (masc. שליט sha'lit) An official elected or appointed to act as ruler, 

chief executive, or nominal head of a political unit. One who has dominion over 
another; also a rule or law as a master. AHLB: 2843(b) Strong's: #7989 

GRAIN (masc. בר bar) A seed or fruit of a cereal grass. The grain and the field as a 
place for growing grain. AHLB: 1043-A

(N)
 Strong's: #1250 

GRAIN.FLOUR (masc. קמח qe'mahh) Usually finely ground seeds of wheat. AHLB: 
2711

(N)
 Strong's: #7058 
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GRAIN.SACK (fem. אמתחת am'ta'hhat) A usually flexible container that may be 
closed for holding, storing, or carrying something; e.g. The mouth is spread apart 
to put something in or take something out. AHLB: 2362(n2) Strong's: #0572 

GRAIN.SEEDS (masc. שבר she'ver) A family of grasses used for food. AHLB: 2811
(N)

 
Strong's: #7668 

GRAIN.STALK (fem. קמה qa'mah) The tall stem of cereal crops. AHLB: 1427-A(N1) 
Strong's: #7054 

GRAPE (masc. ענב ey'nav) A smooth-skinned juicy greenish white to deep red or 
purple berry grown on a vine and eaten dried or fresh as a fruit or fermented to 
produce wine. AHLB: 2555

(N)
 Strong's: #6025 

GRAPE.SKIN (masc. זג gaz) The skin of the berry or fruit that grows in clusters on 
vines of the genus Vitis. AHLB: 1141-A

(N)
 Strong's: #2085 

GRAPEVINE (masc. גפן ge'phen) A woody vine that usually climbs by tendrils and 
produces fruits that are grapes. AHLB: 2078

(N)
 Strong's: #1612 

GRAPPLE
(V)

 A hand-to-hand struggle. Rolling around in the dust when (a.b.q אבק) 
wrestling. AHLB: 1042-C

(V)
 Strong's: #0079 

GRASP (masc. חוזק hho'zeq) A firm hold or grip. AHLB: 2152(g) Strong's: #2392 
GRASP

(V)
To grab with the hands, to grab a handful. AHLB: 2714 (q.m.ts קמץ) 

(V)
 

Strong's: #7061 
GRASS (masc. דשא de'she) Herbage suitable or used for grazing animals. Young 

green sprouts. AHLB: 1090-E
(N)

 Strong's: #1877 
GRASSHOPPER (masc. חגב hha'gav) A species of insect with hind legs used for 

leaping and mouthparts that chew. AHLB: 2146
(N)

 Strong's: #2284 
GRATE (masc. מכבר mikh'bar) An agricultural device, like a sieve, used to separate 

the grain form the stem. AHLB: 2250(h) Strong's: #4345 
GRAVE (masc. קבר qe'ver) An excavation for the burial of a body. AHLB: 2696

(N)
 

Strong's: #6913 
GRAY (masc. קדר qa'dar) Strong's: [Found in names only] 
GRAY-HEADED (fem. שיבה si'vah) One who has gray hair from old age; an old 

man. AHLB: 1324-M(N1) Strong's: #7872 
GREAT (masc. גדול ga'dol  fem. גדולה ge'do'lah) Something with increased size, 

power or authority. AHLB: 2054(c) Strong's: #1419 
GREAT.AMOUNT (fem. תרבות tar'but) AHLB: 1439-A(i3) Strong's: #8635 
GREAT.HOUSE (masc. פרעוה par'o) A word of Egyptian origins. Strong's: [Found 

in names only] 
GREAT.NUMBER (fem. מרבית mar'biyt) AHLB: 1439-A(a4) Strong's: #4768 
GREAT.TREE (masc. אילון ey'lon) A tree made of very dense, hard, wood. AHLB: 

1012-A(j) Strong's: #0436, #0437 
GREEN (masc. ירק ye'req) A color somewhat less yellow than that of fresh growing 

grass and of that part of the spectrum between blue and yellow. The color of 
grasses and herbs as thin. AHLB: 1456-L

(N)
 Strong's: #3418, #3419 

GREEN.GRAIN (masc. אביב a'viv) Fresh young stalks of standing grain. Also, the 
name of a month in the Hebrew calendar. AHLB: 1002-B(b) Strong's: #0024 

GREENISH (masc. ירקרק y'raq'raq) AHLB: 1456-L(l) Strong's: #3422 
GRIEF (fem. מורה mo'rah) Deep and poignant distress caused by or as if by 

bereavement. As an exchange. AHLB: 1296-J(N1) Strong's: #4786 
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GRIND
(V)

To reduce to fine particles through abrasion. AHLB: 2231 (t.hh.n טחן) 
(V)

 
Strong's: #2912 

GROANING (fem. נאקה ne'a'qah) To voice a deep, inarticulate sound, as of pain, 
grief, or displeasure. AHLB: 1318-D(N1) Strong's: #5009 

GROPE
(V)

 To feel about blindly or uncertainly in search of (m.sh.sh משש) 
something. A groping around in the darkness to find something. AHLB: 1297-B

(V)
 

Strong's: #4184, #4959 
GROUND (fem. אדמה a'da'mah) The surface of the earth. From its reddish color. 

AHLB: 1082-C(N1) Strong's: #0127 
GROUND.TO.PIECES

(V)
 :Something that is reduced to fragments. AHLB (d.w.q דוק) 

1080-J
(V)

 Strong's: #1743 
GROUSE (fem. דוכיפת du'khiy'phat) A species of unclean bird. AHLB: 2100(ob2) 

Strong's: #1744 
GROVE (fem. אשרה a'shey'rah) An area of planted trees. Trees planted in a 

straight line. AHLB: 1480-C
(N)

 Strong's: #0842 
GROW (שבן sh.b.n) Strong's: [Found in names only] 
GROW.FAT

(V)
To be fat or full of oil. AHLB: 2850 (sh.m.n שמן) 

(V)
 Strong's: #8080 

GUARD (masc. שימרון shiy'ma'ron) Strong's: [Found in names only] 
GUIDE

(V)
One who leads or directs another in his way. AHLB: 1307-H (n.hh.h נחה) 

(V)
 

Strong's: #5148 
GUILT (masc. אשם a'sham) The fact of having committed a breach of conduct 

especially violating law and involving a penalty; the state of one who has 
committed an offense, especially consciously. AHLB: 1473-C

(N)
 Strong's: #0817, 

#0818 
GUILTINESS (fem. אשמה ash'mah) AHLB: 1473-C(N1) Strong's: #0819 
GULP

(V)
 To drink plentifully; to swallow hurriedly or greedily or in one (sh.t.h שתה) 

swallow. AHLB: 1482-H
(V)

 Strong's: #8354 
GUST

(V)
 .A sudden brief rush of wind. The strong blowing of a wind (n.sh.b נשב) 

The wind of a bird's wing when taking flight. AHLB: 2440
(V)

 Strong's: #5380 
GUZZLE

(V)
 To drink greedily, continually, or habitually. A drinking of (g.m.a גמא) 

water as from a pond. AHLB: 1059-E
(V)

 Strong's: #1572 
HABITATION (masc. מעון / מעין ma'on / ma'iyn  fem. מעונה 

m'o'nah) The dwelling place of a god (temple), man (home) AHLB: 1359-J(a) 
Strong's: #4583, #4585 

HAILSTONES (masc. ברד ba'rad) A precipitation in the form of irregular pellets or 
balls of ice. AHLB: 2037

(N)
 Strong's: #1259 

HAIR (masc. שער sey'ar  fem. שערה sa'ra) The covering of filaments on a 
human head or the body of an animal. AHLB: 2494

(N)
 Strong's: #8163(x2), #8181, 

#8185 
HAIR.FELL.OUT

(V)
 .A plucking or falling out of the hair on the head (m.r.t מרט) 

AHLB: 2354
(V)

 Strong's: #4803 
HAIRY.GOAT (masc. שעיר sa'ir  fem. שעiרה se'o'rah) A breed of goat with an 

unusual amount of hair. AHLB: 2494(b) Strong's: #8163(x2), #8166 
HALF (masc. חצי hha'tsi) An equal part of something divided into two pieces. 

Alternate Translation: middle AHLB: 1179-A(f) Strong's: #2677 
HALF.THE.SPOILS (fem. מחצה me'hhe'tsat) AHLB: 1179-M(j) Strong's: #4275 
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HALTER (masc. רסן re'sen) A device used for leading an animal. AHLB: 2776
(N)

 
Strong's: #7448 

HAMMER
(V)

 To beat a malleable metal with a hammer to make thin (r.q.ah רקע) 
sheets. AHLB: 2797

(V)
 Strong's: #7554 

HAND (fem. יד yad) The terminal, functional part of the forelimb. Hand with the 
ability to work, throw and give thanks. Also, euphemistically for the arm. 
(Written as יך in error in 1 Samuel 4:13) AHLB: 1211-A

(N)
 Strong's: #3027, #3197 

HAND.OVER
(V)

AHLB: 1446-L (y.r.t ירט) 
(V)

 Strong's: #3399 
HAND.SPAN (masc. טפח te'phahh) A linear standard of measure that is equal to 

the span of the fingers of the hand. AHLB: 2238
(N)

 Strong's: #2947 
HANDFUL (masc. קומץ qo'mets) As much of or as many as the hand can grasp. 

AHLB: 2714(g) Strong's: #7062 
HANG

(V)
 :To suspend with no support from below. AHLB (t.l.h / t.l.a תלה / תלא) 

1495-H
(V)

 Strong's: #8511, #8518 
HAPPINESS (masc. אושר o'sher) A state of well-being and contentment. One who 

is happy is one whose life is lived straightly. AHLB: 1480-C(g) Strong's: #0837 
HAPPY (masc. אשר a'sheyr) A feeling of joy or satisfaction. AHLB: 1480-C

(N)
 

Strong's: #0835 
HAPPY

(V)
 Enjoying well-being and contentment. One who is happy is (a.sh.r אשר) 

one whose life is lived straightly. AHLB: 1480-C
(V)

 Strong's: #0833 
HARASS

(V)
To press into a tight place, an oppression. AHLB: 1402-J (ts.w.q צוק) 

(V)
 

Strong's: #6693 
HARD (fem. קשה qa'sheh) Not easily penetrated; resistant to stress; firm; lacking in 

responsiveness. AHLB: 1435-H
(N)

 Strong's: #7186 
HARDSHIP (masc. עיצבון i'tsa'von) Privation; suffering; something that causes 

or entails suffering or privation. AHLB: 2566(j) Strong's: #6093 
HARE (masc. ארנבת ar'ne'vet) AHLB: 3059 Strong's: #0768 
HARM (masc. אסון a'son) Physical or mental damage; injury. The pain from the 

thorn. AHLB: 1336-C(c) Strong's: #0611 
HARNESS שיריון ^^ שיריון shir-yon) (שיריון shir-yon) AHLB: 1480-A(efj) 

Strong's: #5630, #8302 
HARP (masc. כינור ki'nor) A stringed musical instrument that is plucked. AHLB: 

2270(ec) Strong's: #3658 
HARSH (masc. מרירי m'riy'riy) A bitter action. AHLB: 1296-B(bf) Strong's: 

#4815 
HARVEST (masc. קציר qa'tsir) The season for gathering agricultural crops. Time 

when the plants are severed from their roots to be used for seed or food. AHLB: 
2727(b) Strong's: #7105 

HASTE (masc. חיפזון hhi'pha'zon) A swift movement or action. AHLB: 
2188(ej) Strong's: #2649 

HASTEN
(V)

To be in a hurry to move or act. AHLB: 2188 (hh.p.z חפז) 
(V)

 Strong's: 
#2648 

HASTILY (masc. חושם hho'shem) Strong's: [Found in names only] 
HASTY (masc. חוש hhush) Strong's: [Found in names only] 
HATE (fem. שנאה sin'ah) AHLB: 1336-E(N1) Strong's: #8135 
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HATE
(V)

 ,Intense hostility and aversion, usually deriving from fear (s.n.a שנא) 
anger, or sense of injury; extreme dislike or antipathy. AHLB: 1336-E

(V)
 Strong's: 

#8130 
HATED (fem. שניאה sa'niy'ah) AHLB: 1336-E(b) Strong's: #8146 
HAVE.COMPASSION

(V)
 Literally to cradle in ones arms to protect or (r.hh.m רחם) 

cherish. By extension to have or show sympathy or sorrow. AHLB: 2762
(V)

 
Strong's: #7355 

HAVE.HORNS
(V)

 One of a pair of bony processes that arise from the head (q.r.n קרן) 
of many animals, sometimes used as a wind instrument. The horn-shaped 
protrusions of the altar or a musical instrument. AHLB: 2732

(V)
 Strong's: #7160 

HAVING.AN.EYE (masc. נןעי  ey'nan) Strong's: [Found in names only] 
HAWK (fem. איה a'yah) A bird of prey, probably the hawk, but possibly a kite or 

vulture. AHLB: 1005-M
(N)

 Strong's: #0344 
HAZEL (masc. לוז luz) A light brown to strong yellowish-brown color; small trees or 

shrubs bearing nuts enclosed in a leafy involucres. AHLB: 1260-J
(N)

 Strong's: 
#3869 

HE (masc. הוא hu) The male who is neither speaker nor hearer. Alternate 
Translation: it; that; this; they (when being used in conjunction with the singular 
noun PEOPLE) AHLB: 1093-J

(N)
 Strong's: #1931(x2) 

HE.GOAT (masc. תיש ta'yish) A male goat. AHLB: 1504-M
(N)

 Strong's: #8495 
HEAD (masc. ראש / ריש rosh / riysh) The top of the body. A person in authority 

or role of leader. Alternate Translation: top; beginning; first; chief; best AHLB: 
1458-D

(N)
 Strong's: #7218, #7389 

HEAD.OF.WHEAT (fem. מלילה m'liy'lah) A conglomeration of grain seeds 
together. AHLB: 1288-B(b1) Strong's: #4425 

HEADDRESS (fem. מגביעת mig'ba'at) A bowl shaped covering for the head. A 
covering for protection. AHLB: 2051(hb2) Strong's: #4021 

HEADREST (fem. מראשה me'ra'a'shah) A support for the head. Place where the 
head is laid. AHLB: 1458-D(k1) Strong's: #4763 

HEAL
(V)

 :To restore to health or wholeness. AHLB (r.p.a / r.p.h רפא / רפה) 
1454-E

(V)
 Strong's: #7495 

HEAP (masc. נד neyd) A large pile dirt or rubbish. AHLB: 1303-A
(N)

 Strong's: #5067 
HEAR

(V)
 To perceive or apprehend by the ear; to listen to with (sh.m.ah שמע) 

attention. To obey. Alternate Translation: listen (when followed by the 
preposition TO" or the prefix "to~") AHLB: 2851

(V)
 Strong's: #8085 

HEARER (masc. שימעון shi'mon) One who listens. The one who acts upon 
what he has heard. Strong's: [Found in names only] 

HEARING (masc. מישמע miysh'mah) AHLB: 2851(h) Strong's: #4926 
HEART (masc. לב / לבב leyv / ley'vav  fem. לבה liy'bah) Literally, the vital organ 

which pumps blood, but, also seen as the seat of thought; the mind. AHLB: 1255-
A

(N)
 Strong's: #3820, #3824, #3826 

HEAT
(V)

 Natural body warmth, as well as the time of estrous when (y.hh.m יחם) 
animals mate. Conception from an animal's mating or through the heat of 
passion. AHLB: 1174-L

(V)
 Strong's: #3179 

HEAVINESS (fem. כבדות ke'vey'dut) A physical or spiritual weight. A sadness or 
burden. AHLB: 2246(N3) Strong's: #3517 
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HEAVY (fem. כבד ka'ved) Having great weight. Something that is weighty. May also 
be grief or sadness in the sense of heaviness. Also, the liver as the heaviest of 
the organs. Alternate Translation: heaviness; liver (as the heaviest organ in the 
body); many AHLB: 2246

(N)
 Strong's: #3515, #3516 

HEAVY.BURDEN (masc. טורח to'rahh) AHLB: 2243(g) Strong's: #2960 
HEEL (masc. עקב e'qev) What is restrained when taking a step forward. AHLB: 

2571
(N)

 Strong's: #6119, #6120 
HEIFER (fem. עגלה eg'lah) A young cow, especially one that has not had a calf. 

AHLB: 2524(N1) Strong's: #5697 
HEIGHT (fem. קומה qo'mah) The highest part or most advanced point; the 

condition of being tall or high. AHLB: 1427-J(N1) Strong's: #6967 
HEIR (masc. נין niyn) The continuation of a lineage through the son. AHLB: 

1313-M
(N)

 Strong's: #5209 
HELP (masc. עזר e'zer  fem. עזרה / עזרת ez'rah / ez'rat) Providing 

assistance or relief to another. One who comes to assist with a trouble or 
burden. AHLB: 2535

(N)
 Strong's: #5828, #5833 

HELP
(V)

To give assistance or support to. AHLB: 2535 (ah.z.r עזר) 
(V)

 Strong's: #5826 
HELPLESS (masc. דל dal  fem. דלה dal) Unable to care or provide for one's self; one 

who is weak, sick or poor. AHLB: 1081-A
(N)

, 1081-A(N1) Strong's: #1800, #1803 
HEM (masc. שול shul) The outer edge of a garment. AHLB: 1472-J

(N)
 Strong's: #7757 

HEMLOCK (fem. לענה la'a'nah) An unknown bitter plant. AHLB: 2316(N1) 
Strong's: #3939 

HERB (fem. עשב ey'sev) The grasses and plants of the field used for their medicinal, 
savory, or aromatic qualities. AHLB: 2561

(N)
 Strong's: #6211, #6212 

HERBAGE (masc. חציר hha'tsiyr) A plant used as food for men and animals as 
grown in the yard. AHLB: 2197(b) Strong's: #2682 

HERE (masc. פו / פא / פה po) In or at this place. AHLB: 1374-A
(N)

 Strong's: 
#6311 

HERITAGE (fem. ירושה y'ru'shah) AHLB: 1458-L(d1) Strong's: #3425 
HERON (fem. האנפ  a'na'phah) A bird with a large beak (nose). Probably the 

heron. AHLB: 2002(N1) Strong's: #0601 
HEW

(V)
AHLB: 2194 (hh.ts.b חצב) 

(V)
 Strong's: #2672 

HEWN.ONE (masc. גדעון gid'on) What has been brough down by slicing, hacking 
or chopping. Strong's: [Found in names only] 

HEWN.STONE (fem. גזית ga'zit) Rocks that are sheared or chipped to form flat 
sides or an object. AHLB: 1053-A(N4) Strong's: #1496 

HHOMER (masc. חומר hho'mer) A dry standard of measurement equal to 65 
Imperial gallons. AHLB: 2175(g) Strong's: #2563(x2) 

HIDE
(V)

 .To put out of sight; to conceal from view; to keep secret (s.t.r סתר / שתר) 
Hide or conceal. AHLB: 2516

(V)
 Strong's: #5641, #8368 

HIDING (masc. שתר se'ter  fem. שיתרה sit'rah) A shelter or other place of 
hiding. AHLB: 2516

(N)
 Strong's: #5643 

HIGH (masc. גבוה ga'vo'ah) Advanced in height such as a wall or hill. AHLB: 1048-
H(c) Strong's: #1364 

HIGH.LAND (masc. אררט a'ra'rat) AHLB: 4010 Strong's: #0780 
HIGH.ONE (masc. סיון si'on) Strong's: [Found in names only] 
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HIGH.PLACE (fem. תקומה te'qu'mah) An elevated area as a place of defense. 
AHLB: 1427-J(i1) Strong's: #8617 

HIGHWAY (masc. מסלול   fem. מסילה m'siy'lah) A road constructed above 
the surrounding area. AHLB: 1334-B(ad), 1334-M(k1) Strong's: #4546, #4547 

HILL (masc. הר / הרר har / harar) An elevation of land such as a hill or mountain. 
AHLB: 1112-A

(N)
 Strong's: #2022 

HILL.COUNTRY (masc. הרן har) A region dominated by hills. Strong's: [Found in 
names only] 

HIP (masc. כסל / סכל ke'sel / se'kel) The seat of confidence. In a foolish or proper 
manner. AHLB: 2275

(N)
 Strong's: #3689, #5529, #5530 

HIRE
(V)

 Payment for labor or personal services; to engage the personal (sh.k.r שכר) 
service of another. AHLB: 2479

(V)
 Strong's: #7936 

HIRELING (masc. שכיר se'khir) One who is hired for service and receives 
compensation. AHLB: 2479(b) Strong's: #7916 

HIT
(V)

 To deliver a blow by action; to strike with the hand; to clap, kill or (n.k.h נכה) 
harm. Alternate Translation: Beat (when written in the pual [passive intensive] 
form); attack (when written in the hiphil [active causative] form) AHLB: 1310-H

(V)
 

Strong's: #5221 
HITTING (fem. מכה mak'kah) A striking with a force that destroys or deforms. Also, 

a plague. AHLB: 1310-A(a1) Strong's: #4347 
HIYN (masc. הין hin) A liquid measure equal to about 5 quarts (6 liters). AHLB: 

1106-M
(N)

 Strong's: #1969 
HOARFROST (masc. כפור ke'phor) A covering of small ice crystals, formed from 

frozen water vapor. AHLB: 2283(c) Strong's: #3713 
HOLD.A.FEAST

(V)
 ,To commemorate a special event with dancing (hh.g.g חגג) 

rejoicing, and sharing of food.The act of performing a celebration. AHLB: 1164-
B

(V)
 Strong's: #2287 

HOLD.A.GRUDGE
(V)

Be unwilling to give in or admit to. AHLB: 2474 (s.t.m שטם) 
(V)

 
Strong's: #7852 

HOLD.BACK
(V)

 To hinder the progress or achievement of; restrain, as (a.p.q אפק) 
the banks of a river hold back the water. AHLB: 1387-C

(V)
 Strong's: #0662 

HOLD.UP
(V)

 To continue in the same condition without failing or losing (s.ah.d סעד) 
effectiveness or force. Be a support or aid for strength or rest. AHLB: 2492

(V)
 

Strong's: #5582 
HOLDINGS (fem. אחוזה a'hhu'zah) Property that is held or owned. AHLB: 1168-

C(N1) Strong's: #0272 
HOLLOW.OUT

(V)
To pierce through creating a cavity. AHLB: 1416-B (q.b.b קבב) 

(V)
 

Strong's: #6895 
HONEY (masc. דבש d'vash) A sweet material elaborated out of the nectar of flowers 

in the honey sac of various bees. Also, dates as a thick, sticky and sweet food. 
AHLB: 2094

(N)
 Strong's: #1706 

HONOR (masc. הדר ha'dar) Someone or something that has been enlarged in size, 
pride or majesty. AHLB: 1089-F

(N)
 Strong's: #1925, #1926 

HOOD (masc. מסוה mas'weh) A covering of the entire head and face. AHLB: 1327-
J(a) Strong's: #4533 

HOOF (fem. פרסה par'sah) The hard covering of an animal's foot. AHLB: 2640(N1) 
Strong's: #6541 
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HOOK (masc. קרס qe'res) A straight piece of wood or metal that is bent at one end. 
AHLB: 2733

(N)
 Strong's: #7165 

HOP
(V)

 To jump from one position to another. Also, to be lame, as one (p.s.hh פסח) 
who hops on one leg. AHLB: 2618

(V)
 Strong's: #6452 

HOPPING (masc. פסח pe'sahh) The feast celebrating the “hopping” (usually called 
“Passover” but more literally means “hop over”). Strong's: [Found in names 
only] 

HORDE (masc. ערוב a'rov) A large swarm of insects. Also, used for a large group of 
people. AHLB: 2573(c) Strong's: #6157 

HORN (fem. קרן qe'ren) One of a pair of bony processes that arise from the head of 
many animals and used as a wind instrument. The horns of an animal or a 
musical instrument in the shape of a horn. AHLB: 2732

(N)
 Strong's: #7161 

HORNET (fem. צירעה tsir'ah) A flying insect with a stinger that is capable of 
causing serious injury or death to one that is stung. AHLB: 2691(e1) Strong's: 
#6880 

HORSE (masc. סוס sus) A domesticated animal used as a beast of burden, a draft 
animal or for riding. AHLB: 1337-J

(N)
 Strong's: #5483 

HORSEMAN (masc. פרש pa'rash) One that rides a horse. AHLB: 2644
(N)

 Strong's: 
#6571 

HOSTILITY (fem. איבה ey'vah) Conflict, opposition, or resistance; overt acts of 
warfare. AHLB: 1002-M(N1) Strong's: #0342 

HOT (masc. חום / חם hhom / hham) Having a relatively high temperature; eager; 
passionate. AHLB: 1174-A

(N)
 Strong's: #2525, #2527 

HOUSE (masc. בית beyt) The structure or the family, as a household that resides 
within the house. A housing. Within. Alternate Translation: inside AHLB: 1045-
M

(N)
 Strong's: #1004 

HOW (masc. איככה / איכוה / איך eykh, eykhah, eykhakhah) In what way 
or manner; by what means. AHLB: 1010-A

(N)
 Strong's: #0349 

HOW.LONG (masc. מתי ma'tai) An unknown duration of time. AHLB: 1298-A(f) 
Strong's: #4970 

HOWL
(V)

To utter a loud, prolonged, mournful cry. AHLB: 1209-B (y.b.b יבב) 
(V)

 
Strong's: #2980 

HOWLING (masc. ילל y'leyl) AHLB: 1265-L
(N)

 Strong's: #3214 
HUMAN (masc. אדם a'dam) Of, relating to, or characteristic of man. The first man. 

All of mankind as the descendants of the first man. (Derived from a root 
meaning “blood” and “of reddish color.”). AHLB: 1082-C

(N)
 Strong's: #0120 

HUNCHBACK (masc. גיבן giy'veyn) A large lump of the back causing one to be 
bent over. AHLB: 2050(e) Strong's: #1384 

HUNDRED (fem. מאיה mey'ah) A specific number but also a large amount 
without any reference to a specific number. AHLB: 1277-A(N1) Strong's: #3967 

HUNGER (masc. רעב ra'eyv) A craving or urgent need for food. AHLB: 2777
(N)

 
Strong's: #7457, #7458 

HUNT
(V)

 To attempt to find something with the intent to capture. Hunt (ts.w.d צוד) 
in the sense of laying in ambush. AHLB: 1395-J

(V)
 Strong's: #6679 

HUNTER (masc. ציד tsa'yad) One who searches for something. Lays in ambush. 
AHLB: 1395-M

(N)
 Strong's: #6719 
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HUNTING (masc. צידון tsa'yid) The act of stalking and killing game for the 
purpose of providing food and skins. Strong's: [Found in names only] 

HURL
(V)

To shoot, throw or cast to a great distance. AHLB: 1192-H (t.hh.h טחה) 
(V)

 
Strong's: #2909 

HURRY
(V)

To carry or cause to go with haste. AHLB: 1296-G (m.h.r מהר) 
(V)

 Strong's: 
#4116, #4117 

HUT (fem. קובה qu'bah) As a cavity. AHLB: 1416-A(o1) Strong's: #6898 
HYSSOP (masc. אזוב ey'zov) An aromatic herb whose twigs were used in 

ceremonial sprinkling. AHLB: 1140-C(c) Strong's: #0231 
I (אנוכי / אני a-ni, a-no-khi) A person aware of possessing a personal 

identity in self-reference. Alternate Translation: me Strong's: #0589, #0595 
IBIS (fem. תינשמת tiyn'she'met) An unknown animal. AHLB: 2443(i2) Strong's: 

#8580 
ICE (masc. קרח qe'rahh) Frozen water. Cold ice, frost or crystals. AHLB: 2730

(N)
 

Strong's: #7140 
IDOL (masc. גילול gi'lul) The image of a god made from wood or stone that is 

revered. AHLB: 1058-B(d) Strong's: #1544 
IF (masc. אים im) Allowing that; on condition that. A desire to bind two ideas 

together. Alternate Translation: or; that; therefore (when followed by the word 
"NOT") AHLB: 1013-M

(N)
 Strong's: #0518 

IGNITING (masc. בעור ba'ur) To set on fire. Strong's: [Found in names only] 
ILL

(V)
 :To be of unsound physical or mental health; unwell; sick. AHLB (d.w.h דוה) 
1075-H

(V)
 Strong's: #1738 

ILLNESS (masc. דוה da'veh) Unhealthy condition; poor health; indisposition; sickness. 
Also, a woman's cycle. AHLB: 1075-H

(N)
 Strong's: #1739 

ILLUMINATE
(V)

 To give off light; to shine. Alternate Translation: warn (z.h.r זהר) 
(when written in the hiphil [active causative] form, in the sense of bringing 
something to light) AHLB: 1158-G

(V)
 Strong's: #2094 

IMAGE (masc. צלם tse'lem) A reproduction or imitation of the form of a person or 
thing. The form of something as a shadow of the original. AHLB: 2663

(N)
 Strong's: 

#6754 
IMAGERY (fem. משכית mash'kiyt) The casting of an image. AHLB: 1410-A(a4) 

Strong's: #4906 
IMAGINATION (fem. תשרירו  sh'riy'rut) A twisting together of thoughts. AHLB: 

1480-B(b3) Strong's: #8307 
IMAGING (fem. צלמונה tsal'mo'nah) A reproduction or imitation of the form of 

a person or thing. Strong's: [Found in names only] 
IMBIBE

(V)
-To drink strong drink that can cause intoxication. AHLB: 1324 (s.b.a סבא) 

E
(V)

 Strong's: #5433 
IMITATE

(V)
To follow as a model, pattern or example. AHLB: 1499-B (t.ah.ah תעע) 

(V)
 

Strong's: #8591 
IMMIGRANT (masc. גר / גיר ger / giyr) A foreigner that permanently or 

temporarily resides with a native. A person or thing unknown or with whom one 
is unacquainted. AHLB: 1066-A

(N)
 Strong's: #1616 

IMMIGRATE
(V)

 ,To dwell as a non-native. Travel in a strange land. Also (g.w.r גור) 
the extended meaning of “to be afraid” as an immigrant. Alternate Translation: 
fear AHLB: 1066-J

(V)
 Strong's: #1481 
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IMMIGRATION (masc. מגור ma'gur) A journey of an immigrant; the course of life 
on earth. One who travels in a strange land. The dwelling place of an immigrant. 
AHLB: 1066-J(d) Strong's: #4033 

IMPATIENT (masc. לאה la'ah) Strong's: [Found in names only] 
IN.FRONT (masc. נוכח no'khahh) Before or opposite to something. AHLB: 2403(g) 

Strong's: #5227 
IN.LAW (masc. חתן hha'tan) One related by marriage. AHLB: 2224

(N)
 Strong's: 

#2860 
IN.LINE (fem. מערכת ma'a're'hhet) a number of things arranged in a row, 

especially a straight line. AHLB: 2576(a2) Strong's: #4635 
IN.THIS.WAY (masc. כוה / ככה ko / ka'kah) To do something in a certain manner; a 

reference to the previous or following context. Alternate Translation: that way; 
just like this (when prefixed with "like~") AHLB: 1235-A

(N)
 Strong's: #3541, #3602 

INCENSE.SMOKE (fem. קטורת / קטורה qe'to'ret / qe'to'rah) Usually made of 
several spices and or fruits, etc. To emit a fragrance. Used at the altar as a sweet 
savor. AHLB: 2705(c2) Strong's: #6988, #7004 

INCREASE
(V)

 To become progressively greater; to multiply by the (r.b.h רבה) 
production of young; to be abundant of number, strength or authority. Alternate 
Translation: great, long AHLB: 1439-H

(V)
 Strong's: #7235 

INCREASE.IN.NUMBER
(V)

 To become progressively greater; to multiply by (r.b.b רבב) 
the production of young. Multiply. Also, meaning “to shoot” from the abundant 
arrows of the archer. AHLB: 1439-B

(V)
 Strong's: #7231, #7232 

INCREASING (masc. כסד ka'sad) Strong's: [Found in names only] 
INDEED (masc. אומנם um'nam) Without any question. AHLB: 1290-C(op) 

Strong's: #0552 
INFANT (fem. שיליה shiyl'yah) As drawn out of the mother. AHLB: 1472-M(f1) 

Strong's: #7988 
INFECT

(V)
 ,To taint or contaminate with something that affects quality (ts.r.ah צרע) 

character, or condition unfavorably. To be infected with leprosy, mildew or 
mold. AHLB: 2691

(V)
 Strong's: #6879 

INFECTION (fem. צרעת tsa'a'rat) A contaminated substance, such as a disease, 
mold or mildew, on the skin, cloth or a building. AHLB: 2691(N2) Strong's: #6883 

INFIRMITY (masc. חלי hha'liy) A physical weakness or ailment. AHLB: 1173-H(f) 
Strong's: #2483 

INFLAME
(V)

 .To excite to excessive or uncontrollable action or feeling (d.l.q דלק) 
AHLB: 2104

(V)
 Strong's: #1814 

INFLAMMATION (fem. דלקת dal'le'qet) AHLB: 2104(N2) Strong's: #1816 
INHERIT

(V)
 A passing down of properties, wealth or blessings to the (n.hh.l נחל) 

offspring. AHLB: 2391
(V)

 Strong's: #5157 
INHERITANCE (masc. נחל na'hheyl  fem. נחלה na'hha'lah) The acquisition of a 

possession from past generations. AHLB: 2391(N1) Strong's: #5159 
INNOCENCE (masc. נקיון na'qi'on) Freedom from guilt or sin through being 

unacquainted with evil. A state of innocence as an infant. AHLB: 1318-A(fj) 
Strong's: #5356 

INNOCENT (masc. נקיא na'qi) Free from guilt or sin. A state of innocence as an 
infant. AHLB: 1318-A(f) Strong's: #5355 
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INQUIRE
(V)

 To ask about; to search into; to seek to understand what is (sh.a.l שאל) 
not known. Alternate Translation: grant (when written in the hiphil [active 
causative] form) AHLB: 1472-D

(V)
 Strong's: #7592 

INSCRIBE
(V)

 To write, engrave or print as a lasting record. A decree or (hh.q.q חקק) 
custom. AHLB: 1180-B

(V)
 Strong's: #2710 

INSIDE (masc. קרב qe'rev) The inner or interior part. Alternate Translation: among, 
near AHLB: 2729

(N)
 Strong's: #7130, #7131 

INSTALLATION (masc. מלוא mi'lu) Placed in its proper and permanent position. 
AHLB: 1288-E(ed) Strong's: #4394 

INSTANT (masc. פתע pe'ta) As a wink of time. AHLB: 2652
(N)

 Strong's: #6621 
INTELLIGENCE (masc. תבון ta'vun  fem. תבונה te'vu'nah) The ability to learn, 

reason, plan and build. AHLB: 1037-J(i) Strong's: #8394 
INTERCEDE

(V)
 .To intervene between parties to reconcile differences (ah.t.r עתר) 

Supplicate on the behalf of another. AHLB: 2910
(V)

 Strong's: #6279 
INTEREST (fem. תרבית tar'biyt) From usury. AHLB: 1439-A(i4) Strong's: #8636 
INTERPRET

(V)
To explain or tell the meaning of. AHLB: 2653 (p.t.r פתר) 

(V)
 Strong's: 

#6622 
INTERPRETATION (masc. פיתרון pit'ron) The act or result of interpreting. 

AHLB: 2653(ej) Strong's: #6623 
INTERPRETING (masc. פתור pe'tor) Strong's: [Found in names only] 
INVADE

(V)
 To enter for conquest or plunder. The slicing through of a (g.w.d גוד) 

band of men. AHLB: 1050-J
(V)

 Strong's: #1464 
INVENTION (fem. מחשבה ma'hha'sha'vah) A product of the imagination. 

Designing or planning of inventions or plans. AHLB: 2213(a1) Strong's: #4284 
INVESTIGATE

(V)
To look or search for something. AHLB: 2633 (b.q.r בקר) 

(V)
 Strong's: 

#1239 
IRON (masc. ברזל bar'zel) A heavy element frequently used in the making of 

weapons and tools. The most used of metals. AHLB: 3005 Strong's: #1270 
IRRITATE

(V)
AHLB: 1296-D (m.a.r מאר) 

(V)
 Strong's: #3992 

IRRITATION (masc. גרב ga'rav) To have or feel a peculiar tingling or uneasy itch of 
the skin that causes a desire to scratch the part affected. AHLB: 2080

(N)
 Strong's: 

#1618 
ISLAND (masc. אי iy) A tract of land surrounded by water. Also, a country in the 

sense of isolated. AHLB: 1014-A(f) Strong's: #0336, #0339 
ISSUE

(V)
To flow out; to go, pass, or flow out; emerge. AHLB: 1140-J (z.w.b זוב) 

(V)
 

Strong's: #2100 
ITCH (masc. חרס hha'res) A skin irritation. AHLB: 2207

(N)
 Strong's: #2775 

JAR (masc. כד kad) A sudden and unexpected shake; a wide-mouthed container. 
AHLB: 1234-A

(N)
 Strong's: #3537 

JASPER (fem. ישפה yash'phey) Probably the Jasper which may be red, yellow or 
brown in color. The Septuagint uses laspis meaning Jasper. Other possible 
translations are Ruby, Hyacinth and Emerald. AHLB: 1477-L(N1) Strong's: #3471 

JAW (masc. לחי l'hhiy) From the moist cheeks. AHLB: 1261-A(f) Strong's: #3895 
JEWEL (fem. סגולה se'gu'lah) A precious stone. Something of value. AHLB: 

2465(d1) Strong's: #5459 
JOIN

(V)
 To bind together. Alternate Translation: loan (when written in the (l.w.h לוה) 

hiphil [active causative] form) AHLB: 1259-J
(V)

 Strong's: #3867 
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JOINED.TOGETHER
(V)

Two becoming one purposely. AHLB: 2840 (sh.l.b שלב) 
(V)

 
Strong's: #7947 

JOINING (masc. לו law) The attachment of objects through binding together. 
Strong's: [Found in names only] 

JOINT (fem. מחברת mahh'be'ret) The point at which two opposing objects meet. 
AHLB: 2143(a2) Strong's: #4225 

JOURNEY (masc. מסע mas'sah) The packing up of camp for the purpose of 
beginning a journey. AHLB: 2413(a) Strong's: #4550, #4551 

JOURNEY
(V)

 To travel or pass from one place to another; to break (n.s.ah נסע) 
camp and begin a journey. AHLB: 2413

(V)
 Strong's: #5265 

JUBILEE (masc. יובל yo'vel) A special celebration every fifty years. Also, the jubilee 
horn of a ram that was used to announce the time of celebration. AHLB: 1035-
L(g) Strong's: #3104 

JUDGE (masc. פליל pa'lil) One who presides over a dispute. AHLB: 1380-B(b) 
Strong's: #6414 

JUDGMENT (masc. שפט she'phet) Reward for action, good or bad. An aspect of 
determining the outcome. AHLB: 2864

(N)
 Strong's: #8201 

JUDICIAL (masc. שפטן shaph'tan) Strong's: [Found in names only] 
JUG (fem. קשה qa'sah) A vessel used for storage of water, grain, etc. AHLB: 1245-

A(N1) Strong's: #7184 
JUICE (fem. משרה mish'rah) As loosened from the fruit. AHLB: 1480-A(h1) 

Strong's: #4952 
JUMP

(V)
To rise suddenly or quickly. AHLB: 2127 (z.n.q זנק) 

(V)
 Strong's: #2187 

JUNIPER (masc. רתם re'tem  fem. רתמה rit'mah) A species of tree, possibly the 
Juniper. AHLB: 2802

(N)
 Strong's: #7574 

KEEP
(V)

 To hold onto to preserve, protect or hold in reserve; to hold (n.t.r נטר) 
back. AHLB: 2400

(V)
 Strong's: #5201 

KEEP.BACK
(V)

To hold something back or restrain. AHLB: 2182 (hh.s.k חשך) 
(V)

 
Strong's: #2820 

KEEP.SECRET
(V)

 To refrain from disclosing information. Alternate (k.hh.d כחד) 
Translation: hide (when written in the hiphil [active causative] form) AHLB: 
2255

(V)
 Strong's: #3582 

KEEP.SILENT
(V)

To stand still and be silent. AHLB: 2211 (hh.r.sh חרש) 
(V)

 Strong's: 
#2790(x2) 

KEEP.WATCH
(V)

 .To be on the look-out for danger or opportunity (ts.p.h צפה) 
AHLB: 1408-H

(V)
 Strong's: #6822 

KERMES (masc. תולע to'la) The 'coccus ilicis,' a worm used for medicinal purposes 
as well as for making a crimson or scarlet dye. Alternate Translation: crimson 
AHLB: 1269-L(i) Strong's: #8438(x2) 

KERNEL (masc. חרצן hhar'tsan) The seed of a grape. AHLB: 2209(m) Strong's: 
#2785 

KERUV (masc. כרוב ke'ruv) A supernatural creature, identified in other Semitic 
cultures as a winged lion, a Griffin. Strong's: #3742 

KICK
(V)

To strike with the foot. AHLB: 2026 (b.ah.t בעט) 
(V)

 Strong's: #1163 
KIDNEY (fem. כליה kil'yah) An organ of the body. The seat of emotion in Hebraic 

thought. AHLB: 1242-A(f1) Strong's: #3629 
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KIKAR (fem. כיכר ki'kar) A dry standard of measure. Usually rendered as “talent” 
in most translations, however the word talent is a transliteration of the Greek 
word talanton (a Greek coin) AHLB: 2258(e) Strong's: #3603(x2) 

KILL
(V)

To deprive of life; to slaughter. AHLB: 1440-F (h.r.g הרג) 
(V)

 Strong's: #2026 
KILL.BY.STONING

(V)
To throw stones to execute. AHLB: 2750 (r.g.m רגם) 

(V)
 Strong's: 

#7275 
KIN (masc. שאר sha'ar  fem. שארה sha'a'rah) A person of close relation. AHLB: 

1480-D(N1) Strong's: #7608 
KIND (masc. מין min) A category of creature that comes from its own kind as a 

firm rule. AHLB: 1290-M
(N)

 Strong's: #4327 
KIND.ONE (masc. חסיד hha'siyd) One who shows favor, mercy or compassion to 

another. AHLB: 2181(b) Strong's: #2623 
KINDLE

(V)
To kindle a fire. AHLB: 2697 (q.d.hh קדח) 

(V)
 Strong's: #6919 

KINDLED (fem. תבערה tav'ey'rah) To set fire to or ignite. Strong's: [Found in 
names only] 

KINDNESS (masc. חסד hhe'sed) Of a sympathetic nature; quality or state of being 
sympathetic. AHLB: 2181

(N)
 Strong's: #2617 

KINDRED (fem. מולדת mo'le'det) A group of related individuals. AHLB: 1257-L(a2) 
Strong's: #4138 

KING (masc. מלך me'lekh) The male ruler of a nation or city state. AHLB: 2340
(N)

 
Strong's: #4428 

KINGDOM (fem. ממלכה mam'la'khah) The area under the control of a king. 
AHLB: 2340(a1) Strong's: #4467 

KISS
(V)

 To touch together as when kissing with the lips or in battle (n.sh.q נשק) 
with weapons. AHLB: 2445

(V)
 Strong's: #5401 

KITE (fem. ראה ra'ah) An unknown bird of prey with a keen sense of sight. AHLB: 
1438-H(dm) Strong's: #7201 

KNEAD
(V)

 :To work and press dough. Knead dough for bread. AHLB (l.w.sh לוש) 
1274-J

(V)
 Strong's: #3888 

KNEADING.BOWL (fem. משארת mish'eret) The vessel used for mixing bread 
dough. AHLB: 1342-D(h2) Strong's: #4863 

KNEE (masc. ברך be'rekh) The joint between the femur and tibia of the leg. AHLB: 
2039

(N)
 Strong's: #1290 

KNEEL
(V)

 To bend the knee, to kneel in homage or to kneel down to get a (b.r.k ברך) 
drink water. Figuartively, to exalt. Alternate Translation: exalt (when written in 
the piel [active intensive] form) AHLB: 2039

(V)
 Strong's: #1288 

KNIFE (fem. מאכלת ma'a'ke'let) A cutting instrument consisting of a sharp blade 
and handle. What is used for preparing and eating food. AHLB: 1242-C(a2) 
Strong's: #3979 

KNOB (masc. כפתור kaph'tor) An ornamental round lump or protuberance on the 
surface or at the end of something. AHLB: 3025 Strong's: #3730 

KNOCK
(V)

 To strike violently or forcefully; to beat a tree to remove its (hh.b.t חבט) 
fruit; to thresh. AHLB: 2140

(V)
 Strong's: #2251 

KNOLL (fem. גיבעה giv'ah) A small round hill. AHLB: 2051(N1) Strong's: #1389 
KNOW

(V)
 To have an intimate and personal understanding; to have an (y.d.ah ידע) 

intimate relationship with another person, usually sexual. Alternate Translation: 
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reveal self (when written in the hitpa'el [reflexive] form) AHLB: 1085-L
(V)

 
Strong's: #3045 

KNOWER (masc. ידעוני yid'o'niy) One with specific and special 
understanding. AHLB: 1085-L(mf) Strong's: #3049 

LABOR (עמל a-mal) AHLB: 2551
(N)

 Strong's: #5999, #6001 
LACE (masc. שרוך se'rokh) A cord or string used to draw the edges of shoes or a 

garment together, as twisted around the foot for attaching sandals. AHLB: 
2509(c) Strong's: #8288 

LACKING (masc. מחסור mahh'sor) Being without; not having; wanting. AHLB: 
2187(ac) Strong's: #4270 

LADDER (masc. סולם su'lam) Used to raise up. A structure for climbing up or down. 
AHLB: 1334-J(p) Strong's: #5551 

LAME (masc. פיסח piy'sey'ahh) As one who hops one leg. AHLB: 2618
(N)

 Strong's: 
#6455 

LAMENT
(V)

To mourn aloud; wail. AHLB: 2495 (s.p.d ספד) 
(V)

 Strong's: #5594 
LAMENTING (masc. מספד mis'peyd) The act of mourning. AHLB: 2495(h) Strong's: 

#4553 
LAMP (masc. נר ner) A container for an inflammable liquid, as oil, which is burned 

at a wick as a means of illumination. AHLB: 1319-A
(N)

 Strong's: #5216 
LAMPSTAND (fem. מנורה me'no'rah) A platform, sometimes elevated, for 

holding a lamp. AHLB: 1319-J(k1) Strong's: #4501 
LAND (fem. ארץ e'rets) The solid part of the earth's surface. The whole of the earth 

or a region. AHLB: 1455-C
(N)

 Strong's: #0776 
LAPIS.LAZULI (masc. ספיר sa'phir) Probably the Lapis Lazuli which is similar to 

the color of the Sapphire. While the Hebrew word is saphiyr, the origin of the 
word Sapphire, the Sapphire was unknown until the Roman period. AHLB: 
2500(b) Strong's: #5601 

LAST (masc. אחרון a'hha'ron  fem. אחרונה a'hha'ro'nah) In, to or toward the 
back. To be in back of, at the rear or following after something. Alternate 
Translation: after AHLB: 1181-C(j) Strong's: #0314 

LAST.NIGHT (masc. אמש e'mesh) The previous night or a time past. AHLB: 1297-
C

(N)
 Strong's: #0570 

LATE (masc. אפיל a'phil) The latter part of the day, in the sense of night as 
being dark. The latter part of a season. At or near the end. AHLB: 1380-C(b) 
Strong's: #0648 

LATE.RAIN (masc. מלקוש mal'qush) A late rain that causes a latter growth of 
crops. AHLB: 2321(ac) Strong's: #4456 

LAUDANUM (masc. לוט lot) An aromatic gum resin obtained from a tree and having 
a bitter slightly pungent taste. AHLB: 1262-J

(N)
 Strong's: #3910 

LAUGH
(V)

 To show mirth, joy, or scorn with a smile and chuckle or (ts.hh.q צחק) 
explosive sound. Alternate Translation: mock (when written in the piel [active 
intensive] form) AHLB: 2660

(V)
 Strong's: #6711 

LAUGHTER (masc. צחוק tse'hhoq) The sound of mirth, joy, or scorn with a smile and 
chuckle or explosive sound. AHLB: 2660(c) Strong's: #6712 

LAW (fem. דת dat) A decree or edict. AHLB: 1091-A
(N)

 Strong's: #1881 
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LAWFUL (masc. דותן do'to) Pertaining to the law. (A word of uncertain meaning, 
but closely related in meaning to the parent root). Strong's: [Found in names 
only] 

LAY.IN.WAIT
(V)

To hide in ambush. AHLB: 1395-H (ts.d.h צדה) 
(V)

 Strong's: #6658 
LAY.WASTE

(V)
To devestate, destroy or ruin. AHLB: 2021 (b.l.q בלק) 

(V)
 Strong's: #1110 

LEAD (fem. עופרת o'phe'ret) A very heavy metal that is commonly melted and 
poured into casts to make statues or other objects. AHLB: 2565(g2) Strong's: 
#5777 

LEAD
(V)

 To guide on a way, especially by going in advance. The flock (n.h.l נהל) 
directed to the pasture at the end of the journey. AHLB: 1311-G

(V)
 Strong's: 

#5095 
LEADER (fem. אציל a'tsil) One who is in charge or in command of others. AHLB: 

1403-C(b) Strong's: #0678 
LEAF (masc. עלה a'leh) Foliage of a tree or plant. As high in the tree. AHLB: 1357-

H
(N)

 Strong's: #5929 
LEAN (masc. רזה ra'zeh) AHLB: 1444-H

(N)
 Strong's: #7330 

LEAN
(V)

 To cast one's weight to one side for support. Lean on (sh.ah.n שען) 
something for rest or support. AHLB: 2861

(V)
 Strong's: #8172 

LEAP
(V)

To spring forward from one position to another. AHLB: 2457 (n.t.r נתר) 
(V)

 
Strong's: #5425 

LEAPING.LOCUST (masc. חרגול hhar'gol) AHLB: 3019 Strong's: #2728 
LEARN

(V)
 To acquire knowledge or skill through instruction from one (l.m.d למד) 

who is experienced. Alternate Translation: teach (when written in the piel 
[active intensive] form) AHLB: 2311

(V)
 Strong's: #3925 

LEARNING (masc. לקח le'qahh) Teachings and instructions that are received. AHLB: 
2319

(N)
 Strong's: #3948 

LEAVE
(V)

To go away from; to neglect. AHLB: 2532 (ah.z.b עזב) 
(V)

 Strong's: #5800, 
#5805 

LEAVE.ALONE
(V)

To be left behind by those who leave. AHLB: 2401 (n.t.sh נטש) 
(V)

 
Strong's: #5203 

LEAVE.BEHIND
(V)

 To set aside; to retain or hold over to a future time or (y.t.r יתר) 
place; to leave a remainder. AHLB: 1480-L

(V)
 Strong's: #3498 

LEAVE.IN.PLACE
(V)

 .To put or place something in a specific location (y.ts.g יצג) 
Alternate Translation: present (when written in the hiphil [active causative] 
form) AHLB: 1394-L

(V)
 Strong's: #3322 

LEAVEN (masc. שאור se'or) The element that causes bread to rise, such as salt or 
yeast. AHLB: 1342-D(c) Strong's: #7603 

LEAVENED.BREAD (masc. חמץ hha'mets) Dough that has had leaven added to make 
a sour bread. AHLB: 2173

(N)
 Strong's: #2557 

LEFT.HAND (שמאל / שמאלי / שמואל s.m.a) To choose the left hand or 
path. AHLB: 3036 Strong's: #8040, #8041, #8042 

LEG (fem. כרע ka'ra) The appendage from the ankle to the hip and bends at the 
knee. AHLB: 2290

(N)
 Strong's: #3767 

LENGTH (masc. אורך o'rekh) A measured distance or dimension. AHLB: 1448-C(g) 
Strong's: #0753 

LENTIL (fem. עדש a'dash) A leguminous plant with flattened edible seeds. AHLB: 
2531

(N)
 Strong's: #5742 
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LEOPARD (masc. נמר na'mer  fem. נמרה nam'rah) A species of felines. AHLB: 
2408

(N)
 Strong's: #5246 

LEVEL.VALLEY (fem. ביקעה biq'a) A depression in the earth's surface between 
ranges of mountains. Wide level valley as a division between mountains ranges. 
AHLB: 2034(e1) Strong's: #1237 

LICK
(V)

AHLB: 1261-B (l.hh.q / l.q.q לחך / לקק) 
(V)

 Strong's: #3897, #3952 
LID (fem. כפורת ka'po'ret) The cover of a box or other container. AHLB: 2283(c2) 

Strong's: #3727 
LIE (masc. כזב ka'zav) An untruth. AHLB: 2253

(N)
 Strong's: #3577 

LIE
(V)

 To give a spoken word to deceive, cause failure or disappoint; Not (k.z.b כזב) 
functioning within its intended capacity. AHLB: 2253

(V)
 Strong's: #3576 

LIE.DOWN
(V)

 :To give up; to lie down for copulation, rest or sleep. AHLB (sh.k.b שכב) 
2834

(V)
 Strong's: #7901 

LIEUTENANT (masc. שליש / שלוש sha'lish / sha'losh) A leader who is 
responsible for a group of thirty. AHLB: 2847(b) Strong's: #7991(x2) 

LIFT
(V)

AHLB: 1450-B (r.m.m רמם) 
(V)

 Strong's: #7426, #7318 
LIFT.HIGH

(V)
To be raised up in height; to be exalted. AHLB: 2463 (s.g.b שגב) 

(V)
 

Strong's: #7682 
LIFT.UP

(V)
 To raise a burden or load and carry it; to break (n.s.a נסא / נשא) 

camp and begin a journey; to forgive in the sense of removing the offense. 
AHLB: 1314-E

(V)
 Strong's: #4984, #5375 

LIFTED (masc. רהם ra'ham) Raised up in position or in exaltation. Strong's: [Found 
in names only] 

LIGHT (אור or) The illumination from the sun, moon, stars, fire, candle or other 
source. AHLB: 1020-J

(N)
 Strong's: #0216, #0217 

LIGHT
(V)

 .To shine with an intense light; be or give off light; to be bright (a.w.r אור) 
Alternate Translation: shine AHLB: 1020-J

(V)
 Strong's: #0215 

LIGHT.BRINGER (masc. אהרון a'ha'ron) One who carries light into the darkness. 
Strong's: [Found in names only] 

LIGHTWEIGHT (masc. קלוקל q'lo'qeyl) Something that is light in weight or position 
(worthless). AHLB: 1426-A(l) Strong's: #7052 

LIKENESS (fem. דמות da'mut) Copy; resemblance. The quality or state of being like 
something or someone else. AHLB: 1082-H(N3) Strong's: #1823 

LIME (masc. שיד s.y.d) A chalky white powder used for making plaster. AHLB: 
1326-M

(N)
 Strong's: #7875 

LIMP
(V)

 To walk lamely, especially favoring one leg; to go unsteadily; to (ts.l.ah צלע) 
proceed with difficulty or slowly. From damage to the ridge of the hip. AHLB: 
2664

(V)
 Strong's: #6760 

LINEN (masc. שש / ששי sheysh / shey'shiy) Fabric made of flax and noted for 
its strength, coolness and luster. A white cloth. Also, marble from its whiteness. 
AHLB: 1481-A

(N)
 Strong's: #7893, #8336 

LINGER
(V)

-To be slow in parting or in quitting something. AHLB: 1281 (m.h.h מהה) 
B

(N)
 Strong's: #4102 

LINSEY-WOOLSEY (masc. שעטנז sha'at'neyz) AHLB: 4020 Strong's: #8162 
LINTEL (masc. משקוף mash'qoph) A horizontal architectural member supporting 

the weight above an opening, as a window or a door. AHLB: 2877(ac) Strong's: 
#4947 
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LION (masc. אריה / ארי ar'yeyh / a'riy) A large carnivorous chiefly nocturnal 
cat. A feared animal. AHLB: 1442-H(b) Strong's: #0738 

LION.LIKE (masc. ארירך ar'okh) AHLB: 4010 Strong's: #0746 
LIONESS (fem. לביא la'vi) A female lion. AHLB: 1255-E(b) Strong's: #3833 
LIP (fem. שפה sa'phah) The rim or edge of the mouth or other opening. 

Language, as spoken from the lips. Alternate Translation: edge AHLB: 1339-
A(N1) Strong's: #8193 

LIQUOR (masc. שכר shey'khar) An intoxicating drink. AHLB: 2839
(N)

 Strong's: #7941 
LITTLE.ONE (masc. צעיר / צעור / זעיר tsa'ir / tsa'ur / za'iyr) Small in size 

or extent. Something or someone that is smaller, younger or less significant. 
AHLB: 2680(b) Strong's: #2191, #6810 

LITTLE.OWL (fem. כוס kos) An unknown species of bird. AHLB: 1245-J
(N)

 Strong's: 
#3563(x2) 

LIVE
(V)

 To be alive and continue alive. Have life within. The revival of (hh.y.h חיה) 
life gained from food or other necessity. Alternate Translation: keep alive (when 
written in the piel [active intensive] form) AHLB: 1171-H

(V)
 Strong's: #2421, 

#2425 
LIVELY (masc. חיה hhay'eh) Having the vigor of life. AHLB: 1171-H

(N)
 Strong's: 

#2422 
LIVESTOCK (masc. מקנה miq'neh) Animals kept or raised for use or pleasure. 

What is purchased or possessed. AHLB: 1428-H(h) Strong's: #4735 
LIVING (masc. חי hhai  fem. חיה hhai'ah) The quality that distinguishes a vital 

and functional being from a dead body; life. Literally the stomach. Used 
idiomatically of living creatures, especially in conjunction with land, ground or 
field. Alternate Translation: life (when in the plural form); creature (as a living 
one) AHLB: 1171-A

(N)
 Strong's: #2416 

LIZARD (fem. לטאה l'ta'ah) From the camouflaging capability of the lizard to hide. 
AHLB: 1262-E(N1) Strong's: #3911 

LO (masc. הא hey) To draw attention to something important. AHLB: 1093-A
(N)

 
Strong's: #1887 

LOAD (masc. משא ma'sa) Something that is lifted up and carried. The lifting up of 
the voice in song. AHLB: 1314-E(a) Strong's: #4853 

LOAD
(V)

 .That which is put on a person or pack animal to be carried (ah.m.s עמש) 
AHLB: 2552

(V)
 Strong's: #6006 

LOAN (masc. משה   fem. משאה ma'sha'ah) AHLB: 1320-E(a1) Strong's: #4859, 
#4874 

LOATHE
(V)

 To dislike greatly and often with disgust. To be sickened as if (q.w.ts קוץ) 
pierced by a thorn. AHLB: 1432-J

(V)
 Strong's: #6973 

LOBE (fem. יותרת yo'te'ret) The extended point of the liver. AHLB: 1503-L(g2) 
Strong's: #3508 

LOCUST (masc. סלעם sal'am) From its high jumping. AHLB: 2484(p) Strong's: 
#5556 

LOFT (fem. עליה a'liy'yah) A room on top of the house used during hot days of 
summer. AHLB: 1357-H(f1) Strong's: #5944 

LOG (masc. לג lag) A standard of measure. AHLB: 1256-A
(N)

 Strong's: #3849 
LOIN.WRAP (fem. חגורה hha'go'rah) A sash or belt that encircles the waist. AHLB: 

2147(c1) Strong's: #2290 
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LOINS (fem. חרץ hha'rats) The pubic region; the generative organs. AHLB: 2166
(N)

 
Strong's: #2504 

LONG.GARMENT (masc. מד mad) A piece of clothing of unusual length. AHLB: 1280-
A

(N)
 Strong's: #4055 

LONG.HAIR (masc. פרע p'ra) Hair of an unusual length. AHLB: 2641
(N)

 Strong's: 
#6545 

LONG.WINGED (masc. אבר ey'ver) A large appendage of a bird used for flight. AHLB: 
1043-C

(N)
 Strong's: #0083 

LOOK (masc. הינה hi'ney) To ascertain by the use of one's eyes. Alternate 
Translation: here; saw AHLB: 1106-H(e) Strong's: #2009 

LOOK.DOWN
(V)

 :To look out and down as through a window. AHLB (sh.q.p שקף) 
2877

(V)
 Strong's: #8259 

LOOK.FORTH (סכה s.k.h) Strong's: [Found in names only] 
LOOK.INTO (fem. חז hhaz) To peer toward. Strong's: [Found in names only] 
LOOK.UPON

(V)
AHLB: 1480-J (sh.w.r שור) 

(V)
 Strong's: #7789 

LOOK.WITH.RESPECT
(V)

-To look upon with high regard. AHLB: 1476 (sh.ah.h שעה) 
H

(V)
 Strong's: #8159 

LOOP (fem. לולאה lu'lah) A circular object that is open in the middle. AHLB: 1265-
E(o1) Strong's: #3924 

LOOSE
(V)

 To uncover, remove or let go. Such as to make naked by (p.r.ah פרע) 
removing clothing. To uncover the head. AHLB: 2641

(V)
 Strong's: #6544 

LOOSEN
(V)

 .To make less tight; slacken or relax. To untie or remove (z.hh.hh זחח) 
AHLB: 1146-B

(V)
 Strong's: #2118 

LORD (masc. אדון a'don) The ruler as the foundation to the community or family. 
AHLB: 1083-C(c) Strong's: #0113 

LOST (masc. רשע re'sha) Departed from the correct path or way, either out of 
ignorance or revolt. AHLB: 2799

(N)
 Strong's: #7562, #7563 

LOST.THING (fem. אבדה a'vey'dah) An object that is missing or misplaced. AHLB: 
1027-C(N1) Strong's: #0009 

LOT (masc. גורל go'ral) Colored stones that are thrown and read to determine a 
course of action or to make a decision. AHLB: 2083(g) Strong's: #1486 

LOUD.NOISE (masc. רוע rey'a) A loud, confused, constant noise or sound. AHLB: 
1460-A

(N)
 Strong's: #7452 

LOVE
(V)

 To provide and protect that which is given as a privilege. An (a.h.b אהב) 
intimacy of action and emotion. Strong affection for another arising from 
personal ties. AHLB: 1094-C

(V)
 Strong's: #0157 

LOW (masc. שפל sha'phal  fem. שפלה shaph'lah) AHLB: 2866
(N)

 Strong's: 
#8216, #8217 

LOW.COUNTRY (masc. דדן de'dan) A land that is below the general area. Strong's: 
[Found in names only] 

LOWER
(V)

 :To be brought down low in humility or submission. AHLB (k.n.ah כנע) 
2268

(V)
 Strong's: #3665 

LOWER.PART (masc. תחתי tahh'ti) The part beneath. A low place. AHLB: 2892(f) 
Strong's: #8482 

LOWERED (masc. כנען ke'na'an) Strong's: [Found in names only] 
LOWLAND (fem. שפלה sh'phey'lah) A low place. AHLB: 2866(N1) Strong's: #8219 
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LUMINARY (masc. מאור ma'or) That which gives off light. AHLB: 1020-J(a) Strong's: 
#3974 

LYING.DOWN (fem. שכבה she'kha'vah) A laying with another in copulation. 
Something spread out. AHLB: 2834(N1) Strong's: #7902 

LYING.PLACE (masc. משכב mish'kav) The location one reclines for rest or sleep. 
AHLB: 2834(h) Strong's: #4904 

LYRE (masc. כרן ka'ran) Strong's: [Found in names only] 
MADNESS (masc. שיגעון shiy'ga'on) AHLB: 2815(ej) Strong's: #7697 
MAGGOT (fem. רימה ri'mah) The larvae of flies. AHLB: 1450-M(N1) Strong's: 

#7415 
MAGICIAN (masc. חרטום hhar'tom) A person skilled in divination. AHLB: 2203(qp) 

Strong's: #2748 
MAGNIFICENCE (masc. גודל go'del) An increase in size power or authority. AHLB: 

2054(g) Strong's: #1433 
MAGNIFIED (masc. גדל ga'deyl) An increased significance or size. AHLB: 2054

(N)
 

Strong's: #1432 
MAGNIFY

(V)
To increase in size or one's position of honor. AHLB: 2054 (g.d.l גדל) 

(V)
 

Strong's: #1431 
MAID (fem. שיפחה shiph'hhah) An unmarried young woman. AHLB: 2863(e1) 

Strong's: #8198 
MAJESTY (masc. גאון ga'on) Elevated to a higher position. Supreme greatness or 

authority. AHLB: 1047-A(j) Strong's: #1347 
MAKE

(V)
 .To perform a task of physical labor to produce something (p.ah.l פעל) 

AHLB: 2622
(V)

 Strong's: #6466, #6468 
MAKE.A.PLEDGE

(V)
 Alternate Translation: Lend (when written in the (ah.b.t עבט) 

hiphil [causative] form) AHLB: 2519
(V)

 Strong's: #5670 
MAKE.A.VOW

(V)
 To promise solemnly; to make an agreement where (n.d.r נדר) 

one promises an action if the other reciprocates with another action. AHLB: 
2385

(V)
 Strong's: #5087 

MAKE.BALD
(V)

To shave the hair of the head to make bald. AHLB: 2730 (q.r.hh קרח) 
(V)

 
Strong's: #7139 

MAKE.BRICKS
(V)

 To shape moist clay or earth into blocks for construction (l.b.n לבן) 
purposes. Alternate Translation: Be white (when written in the hiphil [causative] 
form, from the color of the bricks) AHLB: 2303

(V)
 Strong's: #3835 

MAKE.FAT
(V)

 To make or become large with fat tissue. Alternate (d.sh.n דשן) 
Translation: remove the fat (when written in the piel [active intensive] form) 
AHLB: 2115

(V)
 Strong's: #1878 

MAKE.HASTE
(V)

To quickly prepare. AHLB: 1527-J (ah.w.sh / hh.w.sh עוש / חוש) 
(V)

 
Strong's: #2363, #5789 

MAKE.RESTITUTION
(V)

 ,To restore or make right through action (sh.l.m שלם) 
payment or restoration to a rightful owner. AHLB: 2845

(V)
 Strong's: #7999 

MALE (masc. זכר za'khar) Being the gender who begets offspring. One who acts 
and speaks for the family. AHLB: 2121

(N)
 Strong's: #2145 

MALE.GOAT (masc. עתוד a'tud) A male member of a flock of goats. AHLB: 2587(d) 
Strong's: #6259(x2), #6260 

MALE.KID (masc. גדי ge'di) A young goat. AHLB: 1510-A(f) Strong's: #1423 
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MAN (masc. איש / אנוש iysh / e'nosh) An adult male human. (Often used to 
mean “each” in the sense of an individual.) Alternate Translation: each; one 
AHLB: 2003(b) Strong's: #0376, #0377, #0582 

MANDRAKES (masc. דודי du'dai) A plant boiled as an aphrodisiac. AHLB: 1073-
N(o) Strong's: #1736 

MANE.OF.A.HORSE (fem. רעמה ra'mah) AHLB: 2780(N1) Strong's: #7483 
MANY (masc. מאוד me'od) A large, but indefinite number. An abundance of things 

(every, many, much, great), actions (complete, wholly, strong, quick) Alternate 
Translation: great; greatly; more; much; very, every AHLB: 1004-J(k) Strong's: 
#3966 

MARCH
(V)

 To move along steadily, usually with a rhythmic stride and (ts.ah.d צעד) 
in step with others. AHLB: 2676

(V)
 Strong's: #6805 

MARKER (fem. טוטפה to'ta'phah) A mark or emblem used to identify a purpose. 
AHLB: 2233(g1) Strong's: #2903 

MARRY
(V)

To join as husband and wife. AHLB: 2027 (b.ah.l בעל) 
(V)

 Strong's: #1166 
MARSH.GRASS (masc. אחו a'hhu) The tall grasses that line a body of water as a wall. 

AHLB: 1008-A(r) Strong's: #0260 
MARVEL

(V)
 Something that causes wonder or astonishment. To see or (t.m.h תמה) 

perceive a full sight, such as a wonder or miracle. AHLB: 1496-H
(V)

 Strong's: 
#8539 

MASTER (masc. בעל ba'al) Having chief authority; a workman qualified to teach 
apprentices. AHLB: 2027

(N)
 Strong's: #1167 

MATERIAL (masc. קינין qin'yan) Something owned, occupied or controlled. 
The goods and wealth acquired from the idea of acquiring materials for building 
a nest. AHLB: 1428-B(b) Strong's: #7075 

MATTER (masc. אומר o'mer) A word or utterance that is spoken about. AHLB: 
1288-C(g) Strong's: #0562 

MATTRESS (fem. ערש e'res) AHLB: 2579
(N)

 Strong's: #6210 
MATURE (masc. תם tam) Having completed natural growth and development. An 

upright and correct nature. AHLB: 1496-A
(N)

 Strong's: #8535 
MEASURE

(V)
 To determine the length of something by comparing it to a (m.d.d מדד) 

standard of measure. AHLB: 1280-B
(V)

 Strong's: #4058 
MEASURED.AMOUNT (masc. תוכן to'khen) A calculated measurement of weight. 

AHLB: 2893(g) Strong's: #8506 
MEASUREMENT (fem. מדה mi'dah) A size or distance that is determined by 

comparing to a standard of measure. AHLB: 1280-A(N1) Strong's: #4060 
MEASURING (masc. מודד mu'dad) Strong's: [Found in names only] 
MEAT (masc. מזון ma'zon) Solid food as distinguished from drink; flesh; a meal. 

AHLB: 1152-J(a) Strong's: #4202 
MEDDLE

(V)
To struggle with to gain control over. AHLB: 1066-H (g.r.h גרה) 

(V)
 

Strong's: #1624 
MEDITATE

(V)
 .To engage in contemplation. A sweeping away in thought (s.w.hh שוח) 

AHLB: 1330-J
(V)

 Strong's: #7742 
MEDITATING.ONE (masc. סיחון si'hhon) Strong's: [Found in names only] 
MEET

(V)
 To come into the presence of; to go to meet (q.r.h / q.r.a קרה / קרא) 

another; to have a chance encounter. Alternate Translation: come to meet 
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(when written in the niphal [passive] form) AHLB: 1434-H
(V)

 Strong's: #7122, 
#7125, #7136 

MEETING (masc. מקרא miq'ra) To summon; to read. AHLB: 1434-E(h) Strong's: 
#4744 

MELON (masc. אבטיח a'va'tiy'ahh) A fruit that clings to the vine. AHLB: 2013(nb) 
Strong's: #0020 

MELT.AWAY
(V)

 To become liquefied by warmth or heat. Also, the (m.s.s מסס) 
dissolving of the heart through fear or discouragement. AHLB: 1291-B

(V)
 Strong's: 

#4549 
MEMORIAL (fem. אזכרה az'ka'rah) A remembering and action based on a past 

event. AHLB: 2121(n1) Strong's: #0234 
MEMORY (masc. זכר zey'kher) A remembering based on a past event often through 

an annual festival. AHLB: 2121
(N)

 Strong's: #2143 
MEN (masc. זכור za'khur) Male persons. AHLB: 2121(d) Strong's: #2138 
MERCHANDISE (masc. ממכר mim'kar  fem. ממכרת mim'ke'ret) AHLB: 

2337(h) Strong's: #4465, #4466 
MESSENGER (masc. מלאך mal'akh) One who bears a message or runs an errand. 

Walks for another. AHLB: 1264-D(a) Strong's: #4397 
METAL.PLATING (masc. צפוי tsi'phu'i) Thin layers of metals used to cover 

materials to give the look of metal. A hammered-out sheet of gold used to 
overlay something. AHLB: 1155-A(rf) Strong's: #6826 

METROPOLIS (fem. קריה qir'yah) A large populace of people; a town or village. A 
place of meeting and gathering. AHLB: 1434-H(f1) Strong's: #7151 

MIDDLEMOST (masc. תיכון ti'khon) The absolute center. AHLB: 1494-M(j) 
Strong's: #8484 

MIDSECTION (fem. ירך ya'rey'akh) The lower abdomen and back. AHLB: 1448-L
(N)

 
Strong's: #3409 

MIDST (masc. תוך ta'wek) The center or middle of the whole. Alternate Translation: 
middle AHLB: 1494-J

(N)
 Strong's: #8432 

MIGHTY.ONE (masc. אל el) One who holds authority over others, such as a judge, 
chief or god. AHLB: 1012-A

(N)
 Strong's: #0410 

MIGRATION (fem. סלכה sal'kah) Strong's: [Found in names only] 
MILDEW (masc. ירקון yey'ra'qon) As a thin green film. AHLB: 1456-L(j) Strong's: 

#3420 
MILLSTONE (masc. רחה re'hheh) A large circular stone that is revolved on top of 

another stone to grind grain into flour. AHLB: 1445-H
(N)

 Strong's: #7347 
MIMIC

(V)
 To imitate another person's speech as an interpretation or in (l.w.ts לוץ) 

scorn. Alternate Translation: interpret (when written in the hiphil [active 
causative] form), mocker (when written in the participle form) AHLB: 1271-J

(V)
 

Strong's: #3887 
MINISTER

(V)
 .To give aid or service; to be in service to another (sh.r.t שרת) 

Alternate Translation: administer AHLB: 2884
(V)

 Strong's: #8334 
MINISTRY (masc. שרת sh'reyt) AHLB: 2884

(N)
 Strong's: #8335 

MIRE (masc. יון ya'weyn) A swamp, bog or marsh. AHLB: 1221-J
(N)

 Strong's: #3121 
MISCHIEF (fem. זמה zam'mah) An annoying action resulting in grief, harm or evil. 

AHLB: 1151-A(N1) Strong's: #2154 
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MISCHIEVOUS (masc. זמזום zam'zum) Maliciously or playfully annoying. 
Strong's: [Found in names only] 

MISERY (masc. מכאוב makh'ov) An agony of the heart. AHLB: 1232-D(ac) Strong's: 
#4341 

MIST (masc. אד ad) A vapor or fine spray. AHLB: 1004-A
(N)

 Strong's: #0108 
MISTAKE (fem. משגה mish'geh) An error in calculation or understanding. AHLB: 

1463-A(h1) Strong's: #4870 
MIX

(V)
To combine in one mass; to mingle together. AHLB: 1035-B (b.l.l בלל) 

(V)
 

Strong's: #1101 
MIXED.MULTITUDE (masc. אספסוף a'saph'suph) A gathering of people. AHLB: 

1339-C(l) Strong's: #0628 
MIXED.UP (masc. בבל ba'val) To be put together indiscriminately or confusedly. 

Strong's: [Found in names only] 
MIXTURE (masc. ערב ey'rev) Two or more elements to create one new element. 

Also, the woof in weaving from its mixing of colors. AHLB: 2573
(N)

 Strong's: 
#6154 

MODERATE
(V)

 ( ין / דוןד  d.y.n / d.w.n) To rule over quarrels or other conflicts. 
AHLB: 1083-M

(V)
 Strong's: #1777 

MODERATOR (masc. דן dan) A judge. One who presides over a dispute. Strong's: 
[Found in names only] 

MOIST (masc. לח lahh) Slightly or moderately wet. AHLB: 1261-A
(N)

 Strong's: #3892, 
#3893 

MOLD
(V)

 To give shape to; to press or squeeze, as when pressing clay (y.ts.r יצר) 
into a shape to form a vessel. Alternate Translation: distress AHLB: 1411-L

(V)
 

Strong's: #3334, #3335 
MOLDING (masc. זר zeyr) Material used to encompass an area or to enhance or 

beautify. Spread or scattered over a large area. AHLB: 1158-A
(N)

 Strong's: #2213 
MOMENT (masc. רגע re'ga) A single point in time. A wink of the eye. AHLB: 2752

(N)
 

Strong's: #7281, #7282 
MONUMENT (fem. בהמצ  ma'tsey'vah) A lasting evidence, reminder, or example 

of someone or something. As standing tall and firm. AHLB: 2426(a1) Strong's: 
#4676 

MOON (masc. ירח ye'rey'ahh) The second brightest object in the sky which reflects 
the sun's light. Also, a month by counting its cycles. AHLB: 1445-L

(N)
 Strong's: 

#3391, #3394 
MOREOVER (אף aph) In addition to what has been said. AHLB: 1017-H(a) Strong's: 

#0637 
MORNING (masc. בוקר bo'qer) The time from sunrise to noon. Breaking of daylight. 

AHLB: 2035(g) Strong's: #1242 
MORROW (fem. מחרת ma'hha'ret) The next day. At a time following. Alternate 

Translation: the next day (when prefixed with "from~") AHLB: 1181-A(a2) 
Strong's: #4283 

MORTAL.MAN (masc. מת mat) Subject to death. As mortal. AHLB: 1298-A
(N)

 
Strong's: #4962 

MORTAR (masc. חומר hho'mer) A thick and slimy soil used to join bricks or for 
making bricks. AHLB: 2175(g) Strong's: #2563(x2) 

MORTAR.AND.PESTLE (fem. מדוכה m'do'khah) AHLB: 1080-J(k1) Strong's: #4085 
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MOTHER (fem. אם eym) A female parent. Maternal tenderness or affection. One 
who fulfills the role of a mother. AHLB: 1013-A

(N)
 Strong's: #0517 

MOUND (masc. גל gal) An artificial hill or bank of earth or stones. A pile of rocks or 
soil. A spring gushing out of the ground. AHLB: 1058-A

(N)
 Strong's: #1530 

MOUNT (masc. הרר ha'rar) To increase in amount or extent; to get up on 
something above the level of the ground. AHLB: 1112-B

(N)
 Strong's: #2042 

MOUNTAIN-SHEEP (masc. זמר ze'mer) An clean unknown species of animal. AHLB: 
2124

(N)
 Strong's: #2169 

MOUNTAINSIDE (masc. צדד ze'dad) The side or slope of a mountain. Strong's: 
[Found in names only] 

MOURN
(V)

To feel or express grief or sorrow. AHLB: 1035-C (a.b.l אבל) 
(V)

 Strong's: 
#0056 

MOURNING (אבל a-veyl) A flowing of tears. Also, a meadow as a weeping ground. 
AHLB: 1035-C

(N)
 Strong's: #0057, #0058, #0060 

MOUSE (masc. עכבר akh'bar) A small rodent. AHLB: 3043 Strong's: #5909 
MOUTH (masc. פה peh) The opening through which food enters the body. Any 

opening. Alternate Translation: opening, according to AHLB: 1373-A
(N)

 Strong's: 
#6310 

MOVE.AWAY
(V)

 :To pass from one place or position to another. AHLB (m.w.sh מוש) 
1297-J

(V)
 Strong's: #4185 

MOVING (masc. מוש mush) What has passed from one place to another. Strong's: 
[Found in names only] 

MULTITUDE (masc. המון ha'mon) A great number of people. A loud group. AHLB: 
1105-A(j) Strong's: #1995 

MURDER
(V)

 ,A killing committed with malice aforethought (r.ts.hh רצח) 
characterized by deliberation or premeditation. AHLB: 2790

(V)
 Strong's: #7523 

MURKINESS (fem. עיפה ey'phah) AHLB: 1523-M(N1) Strong's: #5890 
MURMUR

(V)
 To make a low or indistinct sound, esp. Continuously. To (l.w.n לון) 

complain in a low tone, usually in private. AHLB: 1451-J
(V)

 Strong's: #3885(x2) 
MURMURING (fem. תלונה te'lu'nah) A continuously low or indistinct sound. A 

complaining in low tones, usually in private. AHLB: 1451-J(i1) Strong's: #8519 
MUSIC (fem. זימרת zim'rat) An art of sound in time that expresses ideas and 

emotions in significant forms through the elements of rhythm, melody, 
harmony, and color. AHLB: 2124(e2) Strong's: #2176 

MUSICIAN (masc. זימרן zim'rah) Strong's: [Found in names only] 
MUSTER

(V)
 :To gather together a group for service, work or war. AHLB (ts.b.a צבא) 

1393-E
(V)

 Strong's: #6633 
MUTE (masc. אילם i'leym) Inability to speak. A bound-up tongue. AHLB: 1266-

C(e) Strong's: #0483 
MUZZLE

(V)
AHLB: 2184 (hh.s.m חסם) 

(V)
 Strong's: #2629 

MYRIAD (fem. רבבה re'va'vah) A great abundance in numbers. AHLB: 1439-B(N1) 
Strong's: #7233 

MYRRH (masc. מור mor) A sweet smelling spice. Used as an exchange due to its 
monetary value. AHLB: 1296-J

(N)
 Strong's: #4753 

NAIL (masc. יתת ya'tat) Strong's: [Found in names only] 
NAKED (masc. עירום ey'rom) Without clothes. AHLB: 1365-A(ecp) Strong's: 

#5903 
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NAKEDNESS (fem. והער  er'wah) The state of being without clothing. Idiomatic for 
sexual relations. AHLB: 1365-K(N1) Strong's: #6172 

NARROW (masc. צר tsar) Of slender width. A narrow, tight place or situation, a 
difficulty. An enemy or adversary as one who closes in with pressure. Alternate 
Translation: enemy AHLB: 1411-A

(N)
 Strong's: #6862 

NARROW.WAY (masc. משעול mish'ol) A hollow in the land. AHLB: 2860(hc) 
Strong's: #4934 

NATAPH (masc. נטף na'taph) An unknown spice. AHLB: 2399
(N)

 Strong's: #5198 
NATION (masc. גוי goy) A community of people of one or more nationalities and 

having a more or less defined territory and government. The people as the back, 
or body of the nation. AHLB: 1052-A(f) Strong's: #1471 

NATIVE (masc. אזרח ez'rahh) Born and raised in the Land. AHLB: 2135
(N)

 Strong's: 
#0249 

NATIVITY (masc. לוד lud) Strong's: [Found in names only] 
NEAR (masc. קרוב qa'rov) Close to; at or within a short distance from. Also, a kin, as 

a near relative. AHLB: 2729(c) Strong's: #7138 
NECK (masc. עורף o'reph) The part of a person that connects the head with the 

body. AHLB: 2580
(N)

 Strong's: #6203 
NECK.BAND (masc. ענק a'naq) An ornamental chain, band or cord worn around 

the neck. AHLB: 2559
(N)

 Strong's: #6060 
NECKLACE (masc. רביד ra'vid) A series of links worn as an ornament or insignia. 

AHLB: 2742(b) Strong's: #7242 
NECROMANCER (masc. אוב ov) One who communicates with the dead (see 1 Sam 

28:8). Used once (Job 32:19) AHLB: 1002-J
(N)

 Strong's: #0178 
NEEDY (masc. אביון ev'yon) In a condition of need or want. AHLB: 1033-C(j) 

Strong's: #0034 
NEIGHBOR (fem. עמית a'miyt) AHLB: 1358-A(N4) Strong's: #5997 
NEST (masc. קן qeyn) A bed or receptacle prepared by a bird for its eggs and young. 

The stall of an animal as a nest. AHLB: 1428-A
(N)

 Strong's: #7064 
NESTING (masc. קינן qin'yan) Strong's: [Found in names only] 
NET (masc. סבך / שבך se'vakh) An open-meshed fabric twisted, knotted, or woven 

at regular intervals. Also, a thicket as an interwoven network of thorns. AHLB: 
2459

(N)
 Strong's: #5442, #7638 

NETTING (fem. רשת re'shet) A sheet of meshed fabric, cord or metal. AHLB: 1458-
A(N2) Strong's: #7568 

NEVERTHELESS (masc. אבל a'val) In spite of that. A flowing of certainty. AHLB: 1035-
C

(N)
 Strong's: #0061 

NEW (masc. חדש hha'dash) Something that is new, renewed, restored or repaired. 
AHLB: 2151

(N)
 Strong's: #2319 

NEW.MOON (masc. חודש hho'desh) The moon phase when the thin crescent first 
appears and is perceived as the renewal of the moon. The first day of the 
month. Also, a month as the interval between crescents. Alternate Translation: 
month AHLB: 2151(g) Strong's: #2320 

NIGHT (masc. ליל / לילה la'yil / lai'lah) The time from dusk to dawn. The 
hours associated with darkness and sleep. Alternate Translation: tonight (when 
prefixed with "the~") AHLB: 1265-M

(N)
 Strong's: #3915 
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NIGHT.WATCH (fem. אשמורה ash'mu'rah) An increment of time during the night 
when guards watch the area. AHLB: 2853(nd1) Strong's: #0821 

NIGHTHAWK (masc. תחמס tahh'mas) An unclean unknown species of bird. AHLB: 
2172(i) Strong's: #8464 

NINE (masc. תשעה tish'ah  fem. תשע tey'sha) A cardinal number. The total 
number of hours in an ancient day or night. Alternate Translation: ninety (when 
written in the plural) AHLB: 1476-A(i) Strong's: #8672, #8673 

NINTH (masc. תשיעי t'shiy'iy) AHLB: 1476-A(bf) Strong's: #8671 
NOBILITY (masc. חירה hhiy'rah) Strong's: [Found in names only] 
NOBLE (masc. סר / שר sar) Possessing outstanding qualities or properties. Of high 

birth or exalted rank. One who has authority. May also mean “heavy” from the 
weight of responsibility on one in authority. AHLB: 1342-A

(N)
 Strong's: #5620, 

#8269 
NOBLEWOMAN (fem. שרה sa'rah) A female of authority. AHLB: 1342-A(N1) 

Strong's: #8282 
NOD

(V)
 A quick downward motion of the head. To shake or wag out of (n.w.d נוד) 

pity, sorrow or wandering. AHLB: 1303-J
(V)

 Strong's: #5110 
NODDING (masc. נוד nod) AHLB: 1303-J

(N)
 Strong's: #5112 

NOMAD (masc. צי tsiy) A member of a people or tribe that has no permanent 
abode but moves about from place to place, usually seasonally and often 
following a traditional route or circuit according to the state of the pasturage or 
food supply. Also, a ship as a nomad of the sea. AHLB: 1401-A

(N)
 Strong's: #6716 

NONE (masc. בל bal) Not any, no part. AHLB: 1035-A
(N)

 Strong's: #1077 
NORTH (fem. צפון tsa'phon) The direction of the left hand when facing the rising 

sun. AHLB: 1408-A(j) Strong's: #6828 
NOSE (masc. אף aph) The organ bearing the nostrils on the anterior of the face. 

Also, meaning anger from the flaring of the nostrils and the redness of the nose 
when angry. Alternate Translation: nostrils (when in the double plural form) 
AHLB: 1017-A

(N)
 Strong's: #0639 

NOSE.RING (masc. חח / חחי hhahh / hha'hhiy) A round piece of jewelry, usually of 
a metal, that is pierced through the nose or lip. AHLB: 1169-A

(N)
 Strong's: #2397 

NOT (masc. לוא / לוה lo) A function word to stand for the negative. As being 
without. Alternate Translation: cannot; no; nothing; un-; without; therefore 
(when preceded by the word "IF"); without (when prefixed with "in~") AHLB: 
1254-J

(N)
 Strong's: #3808 

NOURISHMENT (masc. מאכל ma'a'kal) Food; nutriment. For giving sustenance and 
making one whole. AHLB: 1242-C(a) Strong's: #3978 

NOW (masc. עתה a'tah) At the present time or moment. AHLB: 1367-H
(N)

 Strong's: 
#6258 

NUDE (masc. ערום a'rom) Without clothes. AHLB: 1365-A(cp) Strong's: #6174 
NUMBER (masc. מספר mis'phar) A sum of units. Counting as a recording. AHLB: 

2500(h) Strong's: #4557 
NUMEROUS (masc. עצום a'tsum) Involving more than one. AHLB: 2569(d) 

Strong's: #6099 
OAK (fem. אלה ey'lah) A species of tree with dense, hard, wood. A tough durable 

wood. AHLB: 1012-A(N1) Strong's: #0424, #0427 
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OASIS (masc. מנוח ma'no'ahh  fem. מנוחה me'nu'hhah) A location where 
there is freedom from activity or labor; a place for resting or lodging. AHLB: 
1307-J(a) Strong's: #4494, #4496 

OATH (fem. אלה a'lah) Something corroborated by a vow. A binding agreement, 
including the curse for violating the oath. AHLB: 1012-A(N1) Strong's: #0423 

OBEDIENCE (fem. יקהה ye'qa'hah) Submission to the will of another. AHLB: 1419-
L(N1) Strong's: #3349 

OFFENSE (masc. פשע pe'sha) The exceeding of due bounds or limits. AHLB: 
2647

(N)
 Strong's: #6588 

OFFER.WILLINGLY
(V)

To give from a willing heart. AHLB: 2380 (n.d.b נדב) 
(V)

 Strong's: 
#5068 

OFFERED.WILLINGLY (masc. נדב na'dav) Given of one's free will without 
recompense. Strong's: [Found in names only] 

OFFERING (fem. תרומה te'ru'mah) A donation presented to another. AHLB: 1450-
J(i1) Strong's: #8641 

OFFERING.OF.RESTITUTION (masc. שלם she'lem) Having all necessary parts, 
elements or steps. A state of being whole or full. Left unaltered and whole in its 
original functional state without removing or adding to it. To finish. A sacrifice or 
offering given to bring about peace. AHLB: 2845

(N)
 Strong's: #8002 

OFFICER (שטר sh.t.r) AHLB: 2833
(V)

 Strong's: #7860 
OFFSHOOT (masc. עקר ey'qer) AHLB: 2905

(N)
 Strong's: #6133 

OH (masc. אוי oiy) A passionate cry of desire. AHLB: 1006-A(f) Strong's: #0188 
OIL (masc. שמן she'men) A semi-liquid, often oily and thick. Usually olive oil and 

used as a medicinal ointment. Also, meaning fat or rich. Alternate Translation: 
fat AHLB: 2850

(N)
 Strong's: #8081, #8082 

OINTMENT (fem. משחה mash'hhah) An oil or other liquid that is smeared on an 
animal or person for healing or dedication. AHLB: 2357(N1) Strong's: #4888 

OINTMENT.MIXTURE (fem. מרקחת mir'qa'hhat) A mixture of spices for an 
ointment or perfume. AHLB: 2795(h2) Strong's: #4842 

OLD.AGE (fem. זיקנה ziq'nah) One up in years. AHLB: 2132(e1) Strong's: #2209 
OLIVE (masc. זית za'yit) The fruit or the tree. The fruit of the olive is used for food 

and as a source of oil. AHLB: 1160-M
(N)

 Strong's: #2132 
OLIVINE (fem. פיטדה pit'dah) Probably the Olivine, a green gemstone. The 

Septuagint uses the word topazios, but the Topaz was unknown at the time of 
the Exodus. Another possible meaning of this word is Chrysolite. AHLB: 2603(e1) 
Strong's: #6357 

OMER (masc. עומר o'mer) A dry measure equal to one tenth of an ephah (about 
two liters). AHLB: 2554(g) Strong's: #6016(x2) 

ON.ACCOUNT.OF (masc. גלל ge'lal) A telling of what occurred previously. Thus used 
in Hebrew as a rolling back around. (Alwys prefixed with the letter &#1489;). 
AHLB: 1058-B

(N)
 Strong's: #1558 

ON.FOOT (masc. רגלי rag'li) A soldier, messenger or traveler who moves on foot. 
AHLB: 2749(f) Strong's: #7273 

ONE (עשתי ash-tey) Existing, acting, or considered as a single unit, entity, or 
individual. AHLB: 2586(f) Strong's: #6249 

ONE.HALF (fem. מחצית ma'hha'tsit) A portion that is equal to the remainder. 
AHLB: 1179-A(a4) Strong's: #4276 
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ONE.TENTH (masc. עשרון i'sa'ron) An equal part of something divided into ten 
parts. AHLB: 2563(j) Strong's: #6241 

ONION (masc. בצל ba'tsal) A plant of the amaryllis family, having an edible, 
succulent, pungent bulb. AHLB: 2030

(N)
 Strong's: #1211 

ONLY (masc. רק raq) A single instance or thing and nothing more or different. 
Alternate Translation: at all AHLB: 1456-A

(N)
 Strong's: #7535 

ONYCHA (fem. שחלת she'hhey'let) An unknown spice. AHLB: 2824(N2) Strong's: 
#7827 

ONYX (masc. שוהם sho'ham) Probably the Onyx, a form of quartz that may be of 
any color. The Septuagint uses beryllios (Beryl). Another possible translation is 
the Malachite. AHLB: 1473-G(g) Strong's: #7718 

OPAL (masc. לשם le'shem) Possibly the Opal, which may be found in a wide variety 
of colors. Other possible translates are Amber, Jacinth, Agate or Amethyst. 
AHLB: 2324

(N)
 Strong's: #3958 

OPEN
(V)

 To open up as opening a gate or door; to have no confining (p.t.hh פתח) 
barrier. Alternate Translation: engrave (when written in the piel [active 
intensive] form) AHLB: 2649

(V)
 Strong's: #6603, #6605 

OPEN.SPACE (masc. מיגרש mig'rash  fem. מיגרשה mig'ra'shah) A place 
for grazing livestock, usually on the outskirts of a village or city. AHLB: 2089(h) 
Strong's: #4054 

OPEN.UP
(V)

 To make available or accessible. Open the eyes or ears to (p.q.hh פקח) 
see or hear. AHLB: 2631

(V)
 Strong's: #6491 

OPENED.WIDE (masc. פעור pe'or) Strong's: [Found in names only] 
OPENING (masc. פתח pe'tahh) Something that is open, as an entrance or opening 

of a tent, house or city. AHLB: 2649
(N)

 Strong's: #6607, #6608 
OPINION (masc. דע da) To possess an intimate knowledge. An intimacy with a 

person, idea or concept. AHLB: 1085-A
(N)

 Strong's: #1843 
OPPONENT (masc. שטן sa'tan) One who is on the opposing side of an action or 

thought; an adversary. AHLB: 2475
(N)

 Strong's: #7854 
OPPOSITE (masc. נגד ne'ged) Something in front of; on the other side; in the 

presence of. Alternate Translation: before; in the face of AHLB: 2372
(N)

 Strong's: 
#5048 

OPPOSITION (fem. שטנה sit'nah) AHLB: 2475(e1) Strong's: #7855 
OPPRESS

(V)
 .To press into or on another through force or deceit (ah.sh.q עשק) 

AHLB: 2584
(V)

 Strong's: #6231 
OPPRESSION (masc. עושק o'sheq) The act of pressing into or on another through 

force or deceit. AHLB: 2584(g) Strong's: #6233 
OR (masc. או o) An alternative or optional desire. Alternate Translation: whether 

AHLB: 1006-A
(N)

 Strong's: #0176 
ORDINARY (masc. חל hhal) A place, person or thing that is not set apart for a specific 

function. AHLB: 1173-A
(N)

 Strong's: #2455 
ORNAMENT (fem. מגדנה mig'da'nah) Something that lends grace and beauty. 

Precious ornaments probably with gems. AHLB: 2329(m1) Strong's: #4030 
ORNAMENTAL.RING (masc. נזם ne'zem) A circular band worn as an adornment 

on the ear, nose or other part of the body. AHLB: 2388
(N)

 Strong's: #5141 
ORPHAN (masc. יתום ya'tom) Having no mother or father. AHLB: 1496-L(c) 

Strong's: #3490 
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ORYX (masc. תאו t'o) An unknown animal. AHLB: 1484-A(q) Strong's: #8377 
OSPREY (fem. עזניה az'niy'yah) An unknown bird of prey. AHLB: 2533(f1) 

Strong's: #5822 
OTHER (masc. אחר a'hhar) One that remains or follows after another. Alternate 

Translation: another AHLB: 1181-C
(N)

 Strong's: #0312 
OTHER.SIDE (masc. עבר ey'ver) As being across from this side. AHLB: 2520

(N)
 

Strong's: #5676 
OTHERWISE (masc. פן peyn) In a different manner or way. AHLB: 1382-A

(N)
 

Strong's: #6435 
OUT.OF.SIGHT (masc. עלמון al'mon) Strong's: [Found in names only] 
OUTCRY (fem. שועה shaw'ah) An expression of need, or help or injustice. A loud 

wail from distress. AHLB: 1476-J(N1) Strong's: #7775 
OUTER (masc. קיצון qi'tson) The furthest from the center. The end. AHLB: 1432-

A(ej) Strong's: #7020 
OUTER.COVERING (masc. כסוי k'su'iy) AHLB: 1245-A(rf) Strong's: #3681 
OUTER.GARMENT (fem. שלמה sal'mah) Garments worn over top of other 

garments. AHLB: 2483
(N)

 Strong's: #8008 
OUTER.RIM (masc. כרכוב kar'kov) The out edge of something. AHLB: 3027 Strong's: 

#3749 
OUTSIDE (masc. חוץ hhuts) A place or region beyond an enclosure or barrier. AHLB: 

1179-J
(N)

 Strong's: #2351 
OVEN (masc. תנור ta'nur) A chamber used for baking, heating or drying. As a lamp 

for cooking. AHLB: 1319-J(i) Strong's: #8574 
OVERCOME

(V)
 .To get the better of. Be successful in strength or authority (g.b.r גבר) 

AHLB: 2052
(V)

 Strong's: #1396 
OVERHANG (masc. סרח se'rahh) The part that extends out. What is left over. A 

remnant or residue. AHLB: 2507
(N)

 Strong's: #5629 
OVERHANG

(V)
 To proceed beyond any given or supposed limit or (s.r.hh סרח) 

measure. To extend beyond proper bounds. To be superfluous. AHLB: 2507
(V)

 
Strong's: #5628 

OVERLAY
(V)

 .To cover with a different material, usually with gold (ts.p.h צפה) 
AHLB: 1408-H

(V)
 Strong's: #6823 

OVERLOOK
(V)

 .To unintentionaly look past, forget (n.sh.a / n.sh.h נשא / נשה) 
AHLB: 1320-H

(V)
 Strong's: #5382 

OVERSEER (masc. פקיד pa'qid  fem. פקידות pe'qiy'dot) One who carefully 
watches over; a superintendent. AHLB: 2630(b), 2630(b3) Strong's: #6488, 
#6496 

OVERSIGHT (fem. פקודה pe'qu'dah) A watching over; the function of the 
overseer. AHLB: 2630

(V)
 Strong's: #6486 

OVERTAKE
(V)

 To catch up with; to remove in the sense of taking over; to (n.s.g נסג) 
take hold; to acquire wealth Alternate Translation: Reach (especially when 
speaking of the hand reaching out to grab something) AHLB: 2410

(V)
 Strong's: 

#5253, #5381 
OVERTHROWING (fem. מהפכה mah'pey'khah) AHLB: 1379-F(a1) Strong's: #4114 
OVERTHROWN (masc. ריסה ri'sah) To ruin or break into pieces by throwing or 

pulling down. Strong's: [Found in names only] 
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OVERTOP (הגג h.g.g) The covering of a dwelling place. Strong's: [Found in names 
only] 

OVERTURN
(V)

 To turn something over or upside down, as if pouring out (h.p.k הפך) 
its contents. AHLB: 1379-F

(V)
 Strong's: #2015 

OVERTURNING (fem. הפכה ha'phey'khah) The act of turning something over. 
AHLB: 1379-F(N1) Strong's: #2018 

OWL (fem. יענה ya'a'nah) An unknown bird. AHLB: 1359-L(N1) Strong's: #3284 
OWNER (masc. גביר ge'vir) Possessor of an article or property. AHLB: 2052(b) 

Strong's: #1376 
OX (masc. שור shor) A domestic bovine animal used for pulling heavy loads. AHLB: 

1480-J
(N)

 Strong's: #7794 
PACK

(V)
A bundle arranged for carrying. AHLB: 2237 (t.ah.n טען) 

(V)
 Strong's: #2943 

PALACE (masc. ארם a'ram) A large house. Strong's: [Found in names only] 
PALE (masc. חור hhor) AHLB: 1181-J

(N)
 Strong's: #2353, #2715 

PALENESS (masc. חורי hho'ri) Made with bleached flour. AHLB: 1181-J(f) Strong's: 
#2355, #2751 

PALM (fem. כף kaph) Part of the hand or foot between the base of the digits and 
the wrist or ankle; A palm-shaped object. (This word is written in the masculine 
form in Job 30:6 and Jeremiah 4:29, where it used for “rocks” or a “cliff,” a 
hiding place.) Alternate Translation: spoon (from the curved shape being similar 
to a palm) AHLB: 1247-A

(N)
 Strong's: #3709, #3710 

PALM.GROVE (fem. דיקלה da'phaq) Strong's: [Found in names only] 
PAN (fem. מחבת ma'hha'vat) Any shallow open or closed container used over a 

fire. AHLB: 2145(a) Strong's: #4227 
PARABLE (masc. משל ma'shal) An illustration of similitude; a story of comparisons; 

a proverb. AHLB: 2359
(N)

 Strong's: #4912 
PARAPET (masc. מעקה ma'a'qeh) A place of pressing as one leans on it. A wall that 

is placed around the roof as this place was occupied because of its coolness in 
the summer. AHLB: 1364-H(a) Strong's: #4624 

PARCEL (fem. חלקה hhal'qah) A section or portion of land that has been purchased 
or aquired. AHLB: 2167(N1) Strong's: #2513(x2) 

PARCHING.HEAT (masc. חורב hho'rev) An intense heat that causes shriveling or 
toasting. AHLB: 2199(g) Strong's: #2721 

PART
(V)

To separate. Part the lips to open the mouth. AHLB: 1386-H (p.ts.h פצה) 
(V)

 
Strong's: #6475 

PARTNER (masc. מרע mey'rey'a) One that shares. A close companion. AHLB: 1453-
A(k) Strong's: #4828 

PARTRIDGE (fem. חגלה hhag'lah) A species of game bird. Strong's: [Found in names 
only] 

PASS.OVER
(V)

 To pass through, by or over something. Also, to change (hh.l.p חלף) 
in the sense of going to another one, side or thought. Alternate Translation: 
change (when written in the hiphil [active causative] or piel [active intensive] 
form) AHLB: 2165

(V)
 Strong's: #2498 

PAST.TIME (fem. קדמה qad'mah) A time that is before. AHLB: 2698(N1) Strong's: 
#6927 

PASTE
(V)

 .To smear a paste such as mortar on bricks or tar on a boat (hh.m.r חמר) 
AHLB: 2175

(V)
 Strong's: #2560 
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PASTURE (masc. מקהל maq'heyl  fem. מקהלה ma'qah'lah) The grassy place 
where the flock gathers for feeding. AHLB: 1426-G(a) Strong's: #4721 

PATH (masc. אורח o'rahh) The road or route one travels. AHLB: 1445-C(g) Strong's: 
#0734 

PATTERN (fem. תבנית tav'nit) A model or instructions detailing a construction. 
AHLB: 1037-H(if2) Strong's: #8403 

PAYMENT (fem. משכרת mas'ko'ret) Something that is paid. AHLB: 2479(ac2) 
Strong's: #4909 

PEASANT (masc. פרז pa'raz) One of lower rank, or value, usually dwelling in a 
town without walls. AHLB: 2635

(N)
 Strong's: #6518 

PEDESTAL (fem. מכונה me'kho'nah) A base that is firm and functions as a 
supports. AHLB: 1244-A(kc1) Strong's: #4350 

PEEL
(V)

To strip off an outer layer. AHLB: 2626 (p.ts.l פצל) 
(V)

 Strong's: #6478 
PEG (masc. וו waw) A peg, nail or hook as used for attaching one thing to another. 

(The short form “&#1493;” is used as a prefix meaning “and.”). AHLB: 1121-A
(N)

 
Strong's: #2053 

PELICAN (fem. קאת qa'at) An unknown bird that vomits up its food for its chicks. 
AHLB: 1415-A(N2) Strong's: #6893 

PENIS (fem. שפכה shaph'khah) The male reproductive organ. AHLB: 2865(N1) 
Strong's: #8212 

PEOPLE (masc. עם am) A large group of men or women. AHLB: 1358-A
(N)

 Strong's: 
#5971 

PERCEIVE
(V)

 To be able to understand on a higher level; to see (hh.z.h חזה) 
something that is not physically present. AHLB: 1168-H

(V)
 Strong's: #1957, #2372 

PERFORATE
(V)

 :To fill with holes; to make holes; to destroy. AHLB (hh.r.m חרם) 
2206

(V)
 Strong's: #2763(x2) 

PERFORATED (masc. חרם hhe'rem) Something filled with holes or is perforated. 
Also, something accursed in the sense of being filled with holes. AHLB: 2206

(N)
 

Strong's: #2764(x2) 
PERFORATED.ONE (masc. חרמון hher'mon) Strong's: [Found in names only] 
PERFORM

(V)
 To do a wondrous action that shows ones might. Alternate (p.l.a פלא) 

Translation: too difficult (when written in the niphil [passive] form) AHLB: 1380-
E

(V)
 Strong's: #6381 

PERFORMANCE (masc. פלא pe'le) A wondrous action. AHLB: 1380-E
(N)

 Strong's: 
#6382 

PERFORMING (masc. פלוא pa'lu) The act of doing, displaying, or creating. 
Strong's: [Found in names only] 

PERISH
(V)

 To be deserted or abandoned; separated from the whole, life (a.b.d אבד) 
or functionality. Alternate Translation: destroy (when written in the hiphil 
[causative] form) AHLB: 1027-C

(V)
 Strong's: #0006, #0008 

PERMANENT (fem. צמיתות ts'miy'tut) Something that is continual. AHLB: 
2669(b2) Strong's: #6783 

PERSECUTION (fem. צרה tsa'rah) To agitate mentally or spiritually; worry; disturb. 
AHLB: 1411-A(N1) Strong's: #6869 

PERSUADE
(V)

AHLB: 1344-J (s.w.t סות) 
(V)

 Strong's: #5496 
PESTILENCE (fem. מגפה ma'gey'phah) A plague or other disaster that smites 

people or beasts. AHLB: 2377(k1) Strong's: #4046 
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PICK.OUT
(V)

AHLB: 2436 (n.q.r נקר) 
(V)

 Strong's: #5365 
PICK.UP

(V)
To take hold of and lift up; to gather together. AHLB: 2320 (l.q.t לקט) 

(V)
 

Strong's: #3950 
PIECE (masc. נתח ney'tahh) A part of the original. What has been cut from the 

whole. AHLB: 2449
(N)

 Strong's: #5409 
PIERCE

(V)
 :To pierce through with a sword or other sharp object. AHLB (d.q.r דקר) 

2110
(V)

 Strong's: #1856 
PIERCE.THROUGH

(V)
 To make a hole by puncturing or penetrating; to (n.q.b נקב) 

curse in the sense of piercing through. AHLB: 2430
(V)

 Strong's: #5344 
PIERCED.BREAD (fem. חלה hha'lah) Bread that has many holes, as perforated. AHLB: 

1173-A(N1) Strong's: #2471 
PIERCING (fem. שנינה sh'niy'nah) AHLB: 1474-B(b1) Strong's: #8148 
PILE

(V)
To mound up in a heap. AHLB: 2578 (ah.r.m ערם) 

(V)
 Strong's: #6192 

PILE.OF.RUINS (masc. עי iy) AHLB: 1516-A
(N)

 Strong's: #5856 
PILE.UP

(V)
To heap something up in a mound. AHLB: 2656 (ts.b.r צבר) 

(V)
 Strong's: 

#6651 
PILLAR (masc. עמוד a'mud) A standing upright post or column. AHLB: 2550(d) 

Strong's: #5982 
PILLAR.BASE (masc. רפיד re'phid  fem. רפידה r'phiy'dah) The lowest or 

deepest part of anything. AHLB: 2785(b1) Strong's: #7507 
PISTACHIO (masc. בוטן bo'ten) A greenish-yellow nut from a small tree of the same 

name. From its belly shape. AHLB: 2015(g) Strong's: #0992 
PIT (masc. פחת pa'hhat  fem. פחתת p'hhe'tet) A hole in the skin from disease. 

AHLB: 2602
(N)

 Strong's: #6354, #6356 
PIT.DIGGER (masc. שוחם shu'hham) Strong's: [Found in names only] 
PITCH (fem. זפת ze'phet) A sticky substance used to seal wood from water 

leakage. AHLB: 1155-A(N2) Strong's: #2203 
PITCH.TENT

(V)
 To set up camp. By extension, can also mean a distant (a.h.l אהל) 

shining, such as the moon. AHLB: 1104-C
(V)

 Strong's: #0166, #0167 
PITIED (masc. חמול hha'mul) One who deserves pity, sorrow, or regret. Strong's: 

[Found in names only] 
PITIFUL (fem. חמלה hhem'lah) Having or showing sympathetic consciousness of 

others' distress with a desire to alleviate it. AHLB: 2171(N1) Strong's: #2551 
PLACE

(V)
 ,To put or set in a particular place, position (s.y.m / s.w.m סים / סום) 

situation, or relation. AHLB: 1335-J
(V)

 Strong's: #3455, #7760 
PLACE.OF.LODGING (masc. מלון ma'lon) An establishment for lodging and 

entertaining travelers. A place for spending the night. AHLB: 1267-J(a) Strong's: 
#4411 

PLACE.TO.BURN (masc. מקטר miq'tar) A specific location used for burning incense. 
AHLB: 2705(h) Strong's: #4729 

PLAIN (masc. מישר / מיתר mey'shar / mey'tar) A level, or straight, place. 
One who is right or upright. AHLB: 1480-L(hc) Strong's: #4334 

PLAIT (fem. משבצה mish'be'tsah) A woven or checkered work. AHLB: 2809(h1) 
Strong's: #4865 

PLANT
(V)

 .To put or set into the ground for growth; to establish plants (n.t.ah נטע) 
AHLB: 2398

(V)
 Strong's: #5193 
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PLANTATION (masc. כרמל kar'mel) A field that produces an abundance of grains, 
fruit or other crop. By metonymy the crops of the plantation. AHLB: 3029 
Strong's: #3759 

PLASTER
(V)

 To spread a clay and straw mixture out to create a smooth (t.w.hh טוח) 
surface. AHLB: 1192-J

(V)
 Strong's: #2902 

PLATFORM (fem. במה ba'mah) A place higher than the surrounding area. Often 
used in reference to sacred, or exalted, places. AHLB: 1036-H

(N)
 Strong's: #1116 

PLATTER (fem. קערה qe'a'rah) A large plate, serving dish. AHLB: 2719(N1) Strong's: 
#7086 

PLEA (masc. דין / דון diyn / dun) A request to a person in authority. AHLB: 
1083-M

(N)
 Strong's: #1779, #1781 

PLEAD
(V)

 To entreat or appeal earnestly; to fall to the ground to plead a (p.l.l פלל) 
cause to one in authority; prevent a judgment. Alternate Translation: Intercede 
(when written in the hitpa'el [reflexive] form) AHLB: 1380-B

(V)
 Strong's: #6419 

PLEASANT (fem. חמדה hhem'dah) Having qualities that tend to give pleasure. An 
object of desire. AHLB: 2169(N1) Strong's: #2532 

PLEASANTNESS (masc. נעמן na'a'man) AHLB: 2416(m) Strong's: #5282 
PLEASE (masc. נא / אנא / אנה na / a'na / a'nah) A pleading or request for 

action from another. AHLB: 1300-A
(N)

 Strong's: #0577, #4994 
PLEASURE (עדן e-den) A state of gratification. AHLB: 2528

(N)
 Strong's: #5730 

PLEDGE (masc. עבוט a'vot) What is given as security for a loan. AHLB: 2519(c) 
Strong's: #5667 

PLENTY (masc. שבע sa'va) A full or more than adequate supply. What is full, 
satisfied or abundant. Alternate Translation: many AHLB: 2461

(N)
 Strong's: 

#7647, #7649 
PLOT

(V)
 :To devise a plan of action, usually with evil intent. AHLB (z.m.m זמם) 

1151-B
(V)

 Strong's: #2161 
PLOWING (masc. חריש hha'rish) Breaking up the ground in order to plant a crop. 

The time of plowing. AHLB: 2211(b) Strong's: #2758 
PLOWSHARE (masc. את et) The cutting point of a plow. AHLB: 1022-A

(N)
 Strong's: 

#0855 
PLUCK

(V)
 :To make music by plucking an instrument. To pick fruit. AHLB (z.m.r זמר) 

2124
(V)

 Strong's: #2167, #2168 
PLUCK.AWAY

(V)
 To take off something or someone by force through (g.z.l גזל) 

picking off, robbing or plundering. AHLB: 2059
(V)

 Strong's: #1497 
PLUCK.OUT

(V)
To draw or pull out. AHLB: 1297-H (m.sh.h משה) 

(V)
 Strong's: #4871 

PLUCK.UP
(V)

To pull or dig out the roots. AHLB: 2905 (ah.q.r עקר) 
(V)

 Strong's: #6131 
PLUCKED (fem. גזלה ge'zey'lah) To pull with sudden force or with a jerk. AHLB: 

2059(N1) Strong's: #1500 
PLUCKED.OUT (masc. מושה mo'sheh) What is drawn or pulled out. Strong's: 

[Found in names only] 
PLUCKING (masc. גזל ga'zeyl) To pull with sudden force or with a jerk. AHLB: 

2059
(N)

 Strong's: #1498, #1499 
PLUMAGE (fem. ניצן ni'tsan) The feathers of a bird. AHLB: 1317-M(m1) 

Strong's: #5339 
PLUNDER (masc. בז baz) What is seized by war or robbery; prey; booty; spoils AHLB: 

1030-A
(N)

 Strong's: #0957 
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PLUNDER
(V)

To commit robbery or looting. AHLB: 1030-B (b.z.z בזז) 
(V)

 Strong's: 
#0962 

POINT (masc. צפורן tsiy'po'ren) The sharp pointed talon of a bird. Also, a 
fingernail or the sharp point of a flint. AHLB: 2685(cm) Strong's: #6856 

POINT
(V)

To identify a mark. AHLB: 1484-H (t.a.h תאה) 
(V)

 Strong's: #8376 
POINT.OUT

(V)
To show a direction. AHLB: 1006-H (a.w.h אוה) 

(V)
 Strong's: #0184 

POLE (fem. מוטה mo'tah) The bent bar of the yoke that goes around the neck, also 
a branch that is used as pole. AHLB: 1285-J(N1) Strong's: #4133 

POMEGRANATE (masc. רמון ri'mon) A sweet deep red fruit prolific with seeds. A 
symbol of compassion and love. AHLB: 1450-A(j) Strong's: #7416 

POOL (masc. אגם a'gam) A collection of water, either natural or manmade. Once 
(Jeremiah 51:32) AHLB: 1059-C

(N)
 Strong's: #0098, #0099 

POPLAR (fem. ליבנה liv'nah) A tree with white bark. AHLB: 2303(e1) Strong's: 
#3839 

POSSESS
(V)

 To come into possession of or receive especially as a right (y.r.sh ירש) 
or divine portion; o receive from an ancestor at his death; to take possession, 
either by seizing or through inheritance. Alternate Translation: dispossess (when 
written in the hiphil [active causative] form) AHLB: 1458-L

(V)
 Strong's: #3423 

POSSESSION (masc. מורש mo'rash  fem. מורשה mo'ra'shah) Something that 
is personally owned. AHLB: 1458-L(a1) Strong's: #4180, #4181 

POSSIBLY (אולי u-li) Being within the limits of ability, capacity, or realization. A 
possible outcome. To desire what you are without. AHLB: 1254-J(f) Strong's: 
#0194 

POST (masc. נציב ne'tsiv) The place at which a soldier is stationed. As standing 
tall and firm. A garrison. AHLB: 2426(b) Strong's: #5333 

POSTERITY (masc. נכד ne'khed) The offspring of a progenitor to the furthest 
generation. Continuation through the next generation. AHLB: 2402

(N)
 Strong's: 

#5220 
POT (masc. סיר sir) A vessel used for cooking or storing. AHLB: 1342-M

(N)
 Strong's: 

#5518 
POUCH (masc. צרור tse'ror) A group of things fastened together for convenient 

handling. Something that is bound up tightly. AHLB: 1411-B(c) Strong's: #6872 
POUR

(V)
 :To cause to flow in a stream; to give full expression to. AHLB (n.s.k נסך) 

2412
(V)

 Strong's: #5258, #5259 
POUR.DOWN

(V)
 To send a liquid from a container into (y.ts.q / y.s.q יצק / יסק) 

another container or onto a person or object; to pour molten metal into a cast. 
AHLB: 1410-L

(V)
 Strong's: #3251, #3332 

POUR.OUT
(V)

 To let flow a liquid, often the blood of an animal in (sh.p.k שפך) 
sacrifice or a man. AHLB: 2865

(V)
 Strong's: #8210 

POURED.OUT (masc. נסיך na'siyk) A liquid poured out as an offering. AHLB: 
2412(b) Strong's: #5257 

POURING (masc. נסך ne'sak) A liquid poured out as an offering or the pouring of a 
molten metal to form images. AHLB: 2412

(N)
 Strong's: #5262 

POVERTY (fem. מסכנות mis'key'nut) Those who rely on benefits from others. 
AHLB: 2478(h3) Strong's: #4544 

POWDERY (masc. עפרון eph'ron) Strong's: [Found in names only] 
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POWER (masc. אלוה e'lo'ah) Possession of control, authority, or influence over 
others; physical might. The power or might of one who rules or teaches. One 
who yokes with another. Often applies to rulers or a god. Often used in the 
plural form literally meaning “mighty ones,” but often used in a singular sense to 
mean “The Mighty One.”. AHLB: 1012-H(c) Strong's: #0430, #0433 

PRECIOUS (masc. מגד me'ged) What is choice or excellent. AHLB: 2329
(N)

 Strong's: 
#4022 

PRECIOUS.METAL (masc. בצר be'tser) Valuables that are stored away and 
protected. AHLB: 2033

(N)
 Strong's: #1220, #1222 

PRECIPITATE
(V)

To rain or snow. AHLB: 2336 (m.t.r מטר) 
(V)

 Strong's: #4305 
PRECIPITATION (masc. מטר ma'tar) A rain, snow or exceptionally heavy dew. AHLB: 

2336
(N)

 Strong's: #4306 
PREDICT

(V)
To foretell what is to come. AHLB: 2395 (n.hh.sh נחש) 

(V)
 Strong's: #5172 

PREDICTION (masc. נחש ne'hhash) A foretelling of what is to come. AHLB: 2395
(N)

 
Strong's: #5173 

PREDICTOR (masc. נחשון nahh'shun) One who is able to foretell what is to 
come. Strong's: [Found in names only] 

PREGNANCY (masc. הרון / הריון hey'ron / hey'ra'yon) The quality of 
containing unborn young within the body. From the mound of the belly. AHLB: 
1112-H(j) Strong's: #2032 

PREGNANT (fem. הרה / הרי ha'reh / ha'riy) Containing unborn young within the 
body. AHLB: 1112-H(N1) Strong's: #2030 

PREPARE
(V)

 To put in proper condition or readiness. Alternate (k.w.n כון) 
Translation: be ready (when written in the niphil [passive] form); establish 
(when written in the piel [active intensive] form) AHLB: 1244-J

(V)
 Strong's: #3559 

PREPARED (masc. עתיד a'tiyd) AHLB: 2587(b) Strong's: #6264 
PRESENT (fem. ברכה be'ra'khah) A gift given to another in respect as if on bended 

knee. Also, a pool of water as a place where one kneels down to drink from. 
Alternate Translation: pool (from the idea of kneeling down to drink from it) 
AHLB: 2039(N1) Strong's: #1293, #1295 

PRESERVE
(V)

To watch over or guard for protection. AHLB: 2429 (n.ts.r נצר) 
(V)

 
Strong's: #5341 

PRESS
(V)

Pressure or pushing action. AHLB: 2470 (s.hh.t שחט) 
(V)

 Strong's: #7818 
PRESS.FIRMLY

(V)
AHLB: 2348 (m.ah.k מעך) 

(V)
 Strong's: #4600 

PRESS.HARD
(V)

To push or urge another into an action. AHLB: 2629 (p.ts.r פצר) 
(V)

 
Strong's: #6484 

PRESS.IN
(V)

To confine or restrict in a tight place. AHLB: 1411-B (ts.r.r צרר) 
(V)

 
Strong's: #6887 

PRESS.OUT.OIL
(V)

Extracting the fluids from the olive. AHLB: 1411-G (ts.h.r צהר) 
(V)

 
Strong's: #6671 

PRESUME
(V)

To lift up an idea. AHLB: 2564 (ah.p.l עפל) 
(V)

 Strong's: #6075 
PREY (masc. טרף te'reph) An animal taken as food by a predator. The meat that is 

torn by the predator. AHLB: 2245
(N)

 Strong's: #2964, #2965 
PRICE (masc. מחיר m'hhiyr) The payment for an item. AHLB: 2337(b) Strong's: 

#4242 
PRICKLY.THORN (masc. צנן / צנין tsa'niyn) A sharp thorn that causes pain. 

AHLB: 1336-B(b) Strong's: #6796 
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PRIDE (fem. גאוה ga'a'wah) A lifting up of one's status in a positive or negative 
sense. AHLB: 1047-K(N1) Strong's: #1346 

PRIME (fem. ראשית rey'shit) The first or beginning; the best or most important; 
the source. AHLB: 1458-D(N4) Strong's: #7225 

PRISON (masc. סוהר so'har) A place of confinement. AHLB: 1342-G
(N)

 Strong's: 
#5470 

PRISONER (masc. אסיר a'sir) One who is bound or confined. AHLB: 1342-C(b) 
Strong's: #0615, #0616 

PRODUCE (masc. פרי pe'ri) Agricultural products, especially fresh fruits and 
vegetables. The harvested product of a crop. AHLB: 1388-H(f) Strong's: #6529 

PRODUCT (masc. יבול ye'vul) The produce of fruits and crops that flourish in fields 
frequently flooded. AHLB: 1035-L(d) Strong's: #2981 

PRODUCTION (fem. תבואה te'vu'ah) Total output of a commodity or an industry. 
An increase of produce, usually of fruit. AHLB: 1024-J(i1) Strong's: #8393 

PROFIT (masc. בצע be'tsa) A valuable return; to derive benefit. The taking of 
money or something of value through force. AHLB: 2031

(N)
 Strong's: #1215 

PROJECTILE (masc. שלח she'lahh) A weapon that is sent by the hand. Also, a plant 
shoot as sent out of the ground. AHLB: 2842

(N)
 Strong's: #7973 

PROLONG
(V)

To lengthen or delay. AHLB: 1448-C (a.r.k ארך) 
(V)

 Strong's: #0748 
PROPERTY (fem. ירשה y'rey'shah) AHLB: 1458-L(N1) Strong's: #3424 
PROPORTION (fem. מיסה miy'sah) An offering. AHLB: 1291-A(N1) Strong's: 

#4530 
PROSPER

(V)
 To succeed; to move forward in distance, position or in (ts.l.hh צלח) 

thriving. AHLB: 2662
(V)

 Strong's: #6743 
PROSTITUTE (masc. קדש qa'deysh  fem. קדשה qe'dey'shah) One who exchanges 

sexual intercourse for payment. AHLB: 2700
(N)

, 2700(N1) Strong's: #6945, #6948 
PROSTITUTION (masc. זנון za'nun) The act or practice of engaging in sexual 

intercourse for profit. AHLB: 1152-B(d) Strong's: #2183 
PROTECTION (masc. סיתר si'tar) Shielded from harm or destruction. Strong's: 

[Found in names only] 
PROTECTIVE (masc. חנון hha'nun) Providing a rescue or help to another in 

distress. AHLB: 1175-B(d) Strong's: #2587 
PROVENDER (masc. מספוא mis'po) Dry food for domestic animals. A gathering of 

food. AHLB: 1339-E(hc) Strong's: #4554 
PROVIDE

(V)
 To give what is due; to grant or allow permission. Alternate (y.h.b יהב) 

Translation: bring; come AHLB: 1094-L
(V)

 Strong's: #3051 
PROVIDE.FOOD

(V)
Supply nourishment. AHLB: 2315 (l.ah.t לעט) 

(V)
 Strong's: #3938 

PROVIDE.PROTECTION
(V)

 To rescue or give help to another, to treat (hh.n.n חנן) 
as valuable. Alternate Translation: beseech (when written in the hitpa'el 
[reflexive] form) AHLB: 1175-B

(V)
 Strong's: #2589, #2603 

PROVISIONS (fem. צידה tsi'dah) A stock of needed materials. The produce of the 
hunt. Also, used for “food” in general. AHLB: 1395-M(N1) Strong's: #6720 

PROVOKE
(V)

AHLB: 1317-D (n.a.ts נאץ) 
(V)

 Strong's: #5006 
PULL.OUT

(V)
To pull out, up or off. AHLB: 2846 (sh.l.p שלף) 

(V)
 Strong's: #8025 

PULLED.OUT (masc. שלף sha'laph) Strong's: [Found in names only] 
PULVERIZE

(V)
 To continually beat something to make it small or turn (sh.hh.q שחק) 

to powder. AHLB: 2828
(V)

 Strong's: #7833 
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PUNISHMENT (fem. ביקורת bi'qo'ret) AHLB: 2633(N1) Strong's: #1244 
PURCHASE

(V)
 .To acquire ownership or occupation through an exchange (q.n.h קנה) 

AHLB: 1428-H
(V)

 Strong's: #7069 
PURCHASED (masc. קנת qe'nat) Strong's: [Found in names only] 
PURE.GOLD (masc. פז paz) AHLB: 1375-A

(N)
 Strong's: #6337 

PURPLE (masc. ארגמן ar'ga'man) A reddish-blue color used to dye yarn and 
used in weaving. AHLB: 1440-C(pm) Strong's: #0713 

PURSUE
(V)

 To follow in order to overtake, capture, kill, or defeat; to (r.d.p רדף) 
pursue in chase or persecution. AHLB: 2755

(V)
 Strong's: #7291 

PUSH
(V)

To drive oxen or men. AHLB: 2375 (n.g.sh נגש) 
(V)

 Strong's: #5065 
PUSH.AWAY

(V)
 :To drive or force out or away; discharge or eject. AHLB (h.d.p הדף) 

1086-F
(V)

 Strong's: #1920 
PUSTULE (fem. אבעבועה a'va'bu'ah) A swelling irritation that festers on the skin. 

An inflammatory pustule as an eruption. AHLB: 1039-C(ld1) Strong's: #0076 
QESHIYTAH (fem. קשיטה qe'shiy'tah) A unit of value, money. AHLB: 2739(b1) 

Strong's: #7192 
QUAIL (fem. שלו / שליו se'law) A small bird used as a food. AHLB: 1334-K

(N)
 

Strong's: #7958 
QUANTITY (fem. משורה m'su'rah) A large amount. AHLB: 1342-J(k1) Strong's: 

#4884 
QUARREL (masc. מדין mid'yan) A rather loud verbal disagreement. AHLB: 1083-

A(hb) Strong's: #4079 
QUARTER (masc. רבע re'va) One portion from the whole that has been divided into 

four equal parts. One side of a four-sided square. A fourth. AHLB: 2744
(N)

 
Strong's: #7252, #7253 

QUARTZ (masc. חלמיש hhal'la'miysh) An unknown stone. AHLB: 3015 Strong's: 
#2496 

QUEEN (fem. מלכה mal'kah) A female ruler of a region. AHLB: 2340(N1) Strong's: 
#4436 

QUENCH
(V)

AHLB: 1232-H (k.b.h כבה) 
(V)

 Strong's: #3518 
QUICKLY (masc. מהר ma'heyr  fem. מהרה me'hey'rah) To act on a matter as 

soon as possible. AHLB: 1296-G
(N)

 Strong's: #4118, #4120 
QUIETNESS (fem. נחת na'hhat) Without noise, without making a sound. AHLB: 

1307-A(N2) Strong's: #5183 
QUIVER (masc. תלי te'li) A case for holding or carrying arrows. As hung over the 

shoulder. AHLB: 1495-A(f) Strong's: #8522 
RABBIT (masc. שפן sha'phan) An unclean animal of unknown species, probably 

the rabbit. AHLB: 2867
(N)

 Strong's: #8227 
RAFTER (fem. קורה qo'rah) The beams which the roof of the house sits on. AHLB: 

1434-J(N1) Strong's: #6982 
RAIMENT (fem. כסות ke'sut) Clothing; garments. AHLB: 1245-A(N3) Strong's: #3682 
RAIN.SHOWER (masc. גשם ge'shem) The rain of the skies. AHLB: 2090

(N)
 Strong's: 

#1653, #1730 
RAINDROP (masc. סעיר s'iyr) As the hair from heaven. AHLB: 2494(b) Strong's: 

#8164 
RAISE.UP

(V)
 To lift something up. Alternate Translation: Tall (when (r.w.m רום) 

written in the participle form) AHLB: 1450-J
(V)

 Strong's: #7311 
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RAISED (masc. רם ram) Lifted up in position or in exaltation. Strong's: [Found in 
names only] 

RAM (masc. שה / זה seh) A young male member of a flock of sheep or goats. 
AHLB: 1327-A

(N)
 Strong's: #2089, #7716 

RAM.HORN (masc. שופר sho'phar) The horn of ram made into a trumpet that 
emits a bright and beautiful sound. AHLB: 2869(g) Strong's: #7782 

RAMPART (fem. חומה hho'mah) A fortified enclosure. AHLB: 1174-J(N1) Strong's: 
#2346 

RANK (fem. מערכה ma'a'ra'khah) A row, line, or series of things or persons. 
AHLB: 2576(a1) Strong's: #4634 

RANSOM (fem. פדות pe'dut) The act of requiring, or paying, a price for something 
that was stolen or wrongfully taken. AHLB: 1372-A(N3) Strong's: #6304 

RANSOM
(V)

 To Pay the price stipulated, to retrieve what has been (p.d.h פדה) 
stolen or wrongfully taken. AHLB: 1372-H

(V)
 Strong's: #6299 

RANSOM.PRICE (masc. פדיון / פדיום pid'yon / pid'yom) A stipulated 
amount given to retrieve what has been stolen or wrongfully taken. AHLB: 1372-
A(fj) Strong's: #6306 

RANSOMED (masc. פדה pe'dah) Strong's: [Found in names only] 
RAPID (masc. חידקל hhiyd'qeyl) Strong's: [Found in names only] 
RASH (masc. בוהק bo'haq) A harmless eruption of the skin. AHLB: 1042-G

(N)
 Strong's: 

#0933 
RATTLE (masc. נע ney'a) Strong's: [Found in names only] 
RAVE

(V)
AHLB: 2815 (sh.g.ah שגע) 

(V)
 Strong's: #7696 

RAVEN (masc. עורב o'reyv) A glossy black bird. As black in color. AHLB: 2907(g) 
Strong's: #6158 

RAVINE (fem. אשדה eysh'dat) AHLB: 1464-C(N1) Strong's: #0794 
RAW (masc. נא na) Uncooked meat. Meat that is not fit for consumption. AHLB: 

1300-A
(N)

 Strong's: #4995 
RAZOR (תער ta-ar) AHLB: 1365-A(i) Strong's: #8593 
REACH

(V)
 To touch or grasp; to get up to or as far as; to come (p.g.ah פגע) 

together in meeting by chance; to give or place in the sense of a meeting. AHLB: 
2592

(V)
 Strong's: #6293 

READY (masc. עתי i'tiy) One whose time has come. AHLB: 1367-A(f) Strong's: 
#6261 

REASON (masc. חשבון hhesh'bon) AHLB: 2213(j) Strong's: #2808 
REBEL

(V)
To oppose or disobey one in authority or control. AHLB: 2352 (m.r.d מרד) 

(V)
 

Strong's: #4775 
REBELLING (masc. נמרוד nim'rod) Strong's: [Found in names only] 
REBELLIOUS (masc. מרי m'riy) AHLB: 1296-A(f) Strong's: #4805 
REBUKE

(V)
To express disapproval; reprove; reprimand. AHLB: 1238-L (y.k.hh יכח) 

(V)
 

Strong's: #3198 
RECEIVE

(V)
To take or accept what has been given. AHLB: 2693 (q.b.l קבל) 

(V)
 Strong's: 

#6901 
RECKLESS (masc. פחז pa'hhaz) Marked by lack of proper caution. AHLB: 2599

(N)
 

Strong's: #6349 
RECKON

(V)
 To appoint, assign, count or number a set of things or (m.n.h מנה) 

people. AHLB: 1290-H
(V)

 Strong's: #4487 
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RECOGNIZE
(V)

 .To acknowledge or take notice of in some definite way (n.k.r נכר) 
Alternate Translation: make self unrecognizable (when written in the hitpa'el 
[reflexive] form); pay attention (when written in the hiphil [causative] form); 
AHLB: 2406

(V)
 Strong's: #5234 

RECOMPENSE (masc. שילם shiy'leym) AHLB: 2845(e) Strong's: #8005 
RECORD (masc. שהד sa'heyd) AHLB: 1326-G

(N)
 Strong's: #7717 

RED (masc. אדום a'dom  fem. אדומה a'du'mah) Of the color red. Ruddy; florid. 
AHLB: 1082-C(c) Strong's: #0122 

REDDISH (masc. אדמדם a'dam'dam  fem. אדמדמת a'dam'da'met) 
Somewhat red; tending to red; tinged with red. AHLB: 1082-C(l) Strong's: #0125 

REDDISH.GRAY (masc. צוחר tso'hhar) A dark grayish ruddy color. Strong's: [Found 
in names only] 

REDEEM
(V)

 To buy back. Restore one to his original position or avenge his (g.a.l גאל) 
death. In the participle form this verb means “avenger,” as it is the role of the 
nearest relative to buy back one in slavery or avenge his murder. AHLB: 1058-D

(V)
 

Strong's: #1350 
REDEEMED (masc. פדוי pa'du'iy) AHLB: 1372-N(d) Strong's: #6302 
REDEMPTION (fem. גאולה ge'u'lah) An act of redeeming or atoning for a fault or 

mistake, or the state of being redeemed. AHLB: 1058-D(d1) Strong's: #1353 
REDUCED.TO.ASHES (masc. אופיר a'phar) Strong's: [Found in names only] 
REED.PIPE (masc. עוגב u'gav) A wind instrument made of reeds. AHLB: 2523(o) 

Strong's: #5748 
REED-BASKET (masc. טנא te'ne) AHLB: 1198-E

(N)
 Strong's: #2935 

REEDS (masc. סוף suph) The plants that grow at the edge, or lip, of a river or pond. 
This word can also mean the edge or conclusion of something. AHLB: 1339-J

(N)
 

Strong's: #5488, #5490 
REFINE

(V)
To reduce to a pure state. AHLB: 1375-B (p.z.z פזז) 

(V)
 Strong's: #6338, 

#6339 
REFINED (masc. זך zak) An oil or other substance that is free of impurities. Also, a 

person without impurities. AHLB: 1149-A
(N)

 Strong's: #2134 
REFLECTION (fem. מראה mar'ah) The return of light or sound waves from a 

surface; production of an image as by a mirror. AHLB: 1438-A(a1) Strong's: 
#4759 

REFUGE (masc. מקלט miq'lat) A place one may run to for safety from an avenger. 
AHLB: 2707(h) Strong's: #4733 

REFUSE
(V)

 :To express one's self as being unwilling to accept. AHLB (m.a.n מאן) 
1290-D

(V)
 Strong's: #3985 

REFUSING (masc. מאן ma'eyn) Rejection of a proposal, denial. AHLB: 1290-D
(N)

 
Strong's: #3986, #3987 

REGION (masc. חבל hhe'vel) An area surrounded by a specific border. AHLB: 2141
(N)

 
Strong's: #2256 

REGISTER
(V)

 To indicate or show acknowledgement of someone or (p.q.d פקד) 
something; to document or count another. Alternate Translation: set over (when 
written in the hiphil [active causative] form) AHLB: 2630

(V)
 Strong's: #6485, 

#6486 
REGULATE

(V)
 ,To govern or correct according to rule; to bring order (m.sh.l משל) 

method, or uniformity to; to compare one thing to another in the sense of a rule 
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of measurement, often as a proverb or parable. AHLB: 2359
(V)

 Strong's: #4910, 
#4911 

REGULATION (fem. ממשלה mem'sha'lah) An authoritative rule dealing with 
details or procedure. The power and authority of one to regulate and control 
over another. AHLB: 2359(k1) Strong's: #4475 

REIGN
(V)

To rule over a kingdom as king or queen. AHLB: 2340 (m.l.k מלך) 
(V)

 
Strong's: #4427 

REJECT
(V)

 To refuse an action or thought that is not wanted or is (m.a.s מאס) 
despised. AHLB: 1291-D

(V)
 Strong's: #3988 

REJOICE
(V)

To be happy, glad. AHLB: 2487 (s.m.hh שמח) 
(V)

 Strong's: #8055 
REJOICING (masc. שמח sa'mey'ahh  fem. שמחה sim'hhah) A state of felicity or 

happiness. AHLB: 2487
(N)

 Strong's: #8056, #8057 
RELEASE (fem. שמטה she'mit'tah) As shaken off. AHLB: 2849(N1) Strong's: #8059 
RELEASE

(V)
To let go by dropping or shaking loose. AHLB: 2849 (sh.m.t שמט) 

(V)
 

Strong's: #8058 
RELIEF (fem. ישועה ye'shu'ah) A deliverance or freedom from a trouble, burden 

or danger. AHLB: 1476-L(d1) Strong's: #3444 
REMAIN

(V)
 To continue unchanged; to stay behind. Alternate (sh.a.r שאר) 

Translation: leave (when written in the hiphil [active causative] form) AHLB: 
1480-D

(V)
 Strong's: #7604 

REMAINDER (masc. יתר ye'ter) A group, individual or item that is left behind or set 
apart. AHLB: 1480-L

(N)
 Strong's: #3499 

REMAINS (masc. שאר she'ar) What is left behind, a residue. A relative as a 
remnant. Flesh as what remains after death. AHLB: 1480-D

(N)
 Strong's: #7605, 

#7607 
REMEMBER

(V)
 To recall an event or action in memorial or reflection. To (z.k.r זכר) 

speak on behalf of another. To reenact a past event as a memorial. Alternate 
Translation: mention (when written in the hiphil [active causative] form) AHLB: 
2121

(V)
 Strong's: #2142 

REMEMBRANCE (masc. זיכרון zikh'ron) A recalling of a past event. Also, an 
action based on a past event. AHLB: 2121(ej) Strong's: #2146 

REMNANT (fem. שארית she'ey'rit) A usually small part, member, or trace 
remaining. AHLB: 1480-D(N4) Strong's: #7611 

REMOVAL (fem. נידה niy'dah) Something that is taken away or thrown out. A 
menstruating woman that is removed from the camp. AHLB: 1303-M(N1) 
Strong's: #5079, #5206 

REMOVE.THE.COVER
(V)

 To reveal something by exposing it. Usually from (g.l.h גלה) 
the removal of clothing. Alternate Translation: uncover (when written in the 
niphil [passive] or hiphil [active causative] form) AHLB: 1357-H

(V)
 Strong's: #1540 

REMOVED (masc. צוען tsu'an) Strong's: [Found in names only] 
REPLACEMENT (fem. חליפה hha'li'phah) That which takes the place of, 

especially as a substitute or successor. AHLB: 2165(b1) Strong's: #2487 
REPORT (masc. שמע shey'ma) An account or statement of an event or happening. 

What is heard. AHLB: 2851
(N)

 Strong's: #8088 
REPOSE

(V)
 :To stir as in stirring the waters or to stir from sleep. AHLB (r.g.ah רגע) 

2752
(V)

 Strong's: #7280 
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REPRODUCE
(V)

 To produce new individuals of the same kind; to be (p.r.h פרה) 
abundant in fruit. AHLB: 1388-H

(V)
 Strong's: #6509 

REPROVE (fem. מגערת mig'e'ret) A communication directed toward a disorderly 
person to effect a return to their rightful place of order. AHLB: 2076(h2) 
Strong's: #4045 

REPROVE
(V)

 To communicate toward a disorderly person to effect a (g.ah.r גער) 
return to their rightful place of order. AHLB: 2076

(V)
 Strong's: #1605 

REQUEST (fem. שאלה sh'ey'lah) A seeking for what is not known. AHLB: 1472-
D(N1) Strong's: #7596 

RESCUE
(V)

 .To free or deliver from a trouble, burden or danger (y.sh.ah ישע) 
AHLB: 1476-L

(V)
 Strong's: #3467 

RESEMBLANCE (fem. תמונה te'mu'nah) To be of like kind. Having attributes that 
are similar in shape, size or value. AHLB: 1290-J(i1) Strong's: #8544 

RESEMBLE
(V)

 To be like, similar or compared to something else. To (d.m.h דמה) 
become silent as one dead. AHLB: 1082-H

(V)
 Strong's: #1819, #1820 

RESERVER (masc. יתרן yit'ran) Strong's: [Found in names only] 
RESIDE

(V)
To dwell permanently or continuously. AHLB: 2118 (z.b.l זבל) 

(V)
 Strong's: 

#2082 
RESIDENT (masc. זבולון ze'vu'lan) One who abides or dwells in a place or area. 

Strong's: [Found in names only] 
RESPITE (fem. רוחה re'wa'hhah) A relief from labor, punishment or trouble. AHLB: 

1445-J(N1) Strong's: #7309 
REST (masc. נוח no'ahh) AHLB: 1307-J

(N)
 Strong's: #5118 

REST
(V)

 .Freedom from activity or labor. To rest from trouble or labor (n.w.hh נוח) 
Alternate Translation: leave (when written in the hiphil [active causative] form) 
AHLB: 1307-J

(V)
 Strong's: #5117 

REST.PERIOD (masc. שבתון sha'ba'ton) A day when work and normal activities 
are halted. AHLB: 2812(j) Strong's: #7677 

RESTRAIN
(V)

 To prevent from doing. Hold back, in the sense of grabbing (ah.q.b עקב) 
the heel. AHLB: 2571

(V)
 Strong's: #6117 

RESTRICT
(V)

 To confine within bounds. Hold back or prevent someone or (k.l.a כלא) 
something. AHLB: 1242-E

(V)
 Strong's: #3607 

REVIVING (fem. מחיה mihh'yah) Restoring to consciousness or life. AHLB: 1171-
H(h1) Strong's: #4241 

RHINOCEROS (masc. ראם re'eym) A large land animal where some species have 
one horn (Latin: unicornis) AHLB: 1450-D

(N)
 Strong's: #7214 

RIB (fem. צלה / צלע tsa'la / tsey'la) Any of the paired bony or cartilaginous 
bones that stiffen the walls of the thorax and protect the organs beneath. A 
ridge of a hill from its similar shape to a rib. Also, the side. AHLB: 2664

(N)
 

Strong's: #6763 
RICH (masc. עשיר a'shir) Having wealth or great possessions; abundantly 

supplied with resources, means, or funds. AHLB: 2585(b) Strong's: #6223 
RICHES (masc. עושר o'ser) Wealth. The possessions that make one wealthy. AHLB: 

2585
(N)

 Strong's: #6239 
RIDDLE (fem. חידה hhiy'dah) A question or statement so framed as to exercise 

one's ingenuity in answering it or discovering its meaning. AHLB: 1165-M(N1) 
Strong's: #2420 
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RIDE
(V)

 ,To sit and travel in any conveyance; to sit astride an animal (r.k.b רכב) 
wagon or chariot. AHLB: 2769

(V)
 Strong's: #7392 

RIGHT (masc. ימני ye'ma'ni) A direction as in to the right. AHLB: 1290-L(f) 
Strong's: #3233 

RIGHT.HAND (fem. ימין ya'min) The hand on the right side of a person. Also, 
a direction as in “to the right.”. AHLB: 1290-L(b) Strong's: #3225 

RIM (fem. מסגרת mis'ge'ret) The edge of a region or hole. AHLB: 2467(h2) 
Strong's: #4526 

RING (fem. טבעת ta'ba'at) A circular band of metal or other durable material. Also, 
the signet ring containing the mark of the owner that is sunk into a lump of clay 
as a seal. AHLB: 2229(N2) Strong's: #2885 

RIP
(V)

AHLB: 2639 (p.r.m פרם) 
(V)

 Strong's: #6533 
RIPE.FRUIT (fem. מלאה me'ley'ah) Fruit that has come to full maturity and fit for 

eating. AHLB: 1288-E(N1) Strong's: #4395 
RIPEN

(V)
 To bring to completeness or perfection. Give off the fragrance (hh.n.t חנט) 

of the fruit as it ripens. To add spices to a body for embalming. AHLB: 2177
(V)

 
Strong's: #2590 

RISE
(V)

 To assume an upright position; to raise or rise up; to continue or (q.w.m קום) 
establish. AHLB: 1427-J

(V)
 Strong's: #6965 

RISE.UP
(V)

To lift or grow up high. AHLB: 1051-D (g.a.h גאה) 
(V)

 Strong's: #1342 
RISING.SUN (masc. זרח ze'rahh) The early morning appearence of the sun. AHLB: 

2135
(N)

 Strong's: #2225 
RIVER (masc. נהר na'har) A natural stream of water of considerable volume. The 

life-giving water that washes over the soil. AHLB: 1319-G
(N)

 Strong's: #5104 
ROAD (masc. דרך de'rek) A route or path for traveled or walked. The path or manner 

of life. AHLB: 2112
(N)

 Strong's: #1870 
ROAM

(V)
To wander around restlessly. AHLB: 1441-J (r.w.d רוד) 

(V)
 Strong's: #7300 

ROAMING (masc. ארוד ra'dah) Strong's: [Found in names only] 
ROAR

(V)
To make a loud noise. AHLB: 1105-J (h.w.m הום) 

(V)
 Strong's: #1949 

ROARING (masc. הם ha'mon) The act of a person, animal, or thing that roars. 
Strong's: [Found in names only] 

ROAST (masc. צלי tsa'li) A meat that is cooked over a fire. AHLB: 1403-H(f) 
Strong's: #6748 

ROASTED.GRAIN (masc. קלי / קליא qa'liy) Green Grains, which are full of 
starches and protein, are picked and roasted and can be stored for long periods. 
AHLB: 1426-A(f) Strong's: #7039 

ROBE (masc. אדר e'der  fem. אדרת a'de'ret) A long flowing outer garment. Wide 
garment. AHLB: 1089-C(N2) Strong's: #0155 

ROCK.WALL (masc. שור shur) A wall made of rocks or stones for protection. AHLB: 
1480-J

(N)
 Strong's: #7790, #7791 

ROD (masc. מקל ma'qeyl  fem. מקלה maq'lah) A long and slender bar of wood. A 
staff for walking. AHLB: 1426-A(a) Strong's: #4731 

ROEBUCK (masc. יחמור yahh'mur) An unknown animal, probably of a dark color. 
AHLB: 2175(tc) Strong's: #3180 

ROLL
(V)

 To move along a surface by revolving or turning over and over, as (g.l.l עלל) 
a ball or a wheel. Alternate Translation: glean (when written in the piel [active 
intensive] form) AHLB: 1058-B

(V)
 Strong's: #1556 
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ROLLING.THING (masc. גלגל gal'gal) The wheel of a cart or a whirlwind. AHLB: 
1058-A(l) Strong's: #1534, #1536 

ROOF (masc. גג gag) The covering of a dwelling place. AHLB: 1049-A
(N)

 Strong's: 
#1406 

ROOF.COVERING (masc. מכסה mikh'seh) Material used for a top or covering of a 
building. What covers something. AHLB: 1245-H(h) Strong's: #4372 

ROOFING (masc. מגוג ma'gog) The act of covering with a roof. Strong's: [Found in 
names only] 

ROOT (masc. שורש sho'resh) The underground part of a plant. The source or origin 
of a thing. AHLB: 2883(g) Strong's: #8328 

ROOT.OUT
(V)

AHLB: 2456 (n.t.sh נתש) 
(V)

 Strong's: #5428 
ROT

(V)
 .To deteriorate, disintegrate, fall, or become weak due to decay (m.q.q מקק) 

AHLB: 1295-B
(V)

 Strong's: #4743 
ROUND.STONE (masc. עיבל ey'val) A circular smooth rock. Strong's: [Found in 

names only] 
ROUNDED (masc. עובל u'val) Of a circular shape. Strong's: [Found in names only] 
ROUNDNESS (fem. כיכר ki'kar) A round thing or place. A round loaf of bread. An 

expanse as a round piece of land. AHLB: 2258(e) Strong's: #3603(x2) 
ROW (masc. טור tur) Set or placed in a line. A mountain range as a row. AHLB: 1204-

J
(N)

 Strong's: #2905 
ROW

(V)
 Strong's: [Found in names only] (t.w.r טור) 

ROW.OF.TENTS (fem. טירה ti'rah) A settlement usually larger than a hamlet and 
smaller than a town. AHLB: 1204-M(N1) Strong's: #2918 

RUDDY (masc. אדמוני ad'mo'niy) Having a healthy reddish color. AHLB: 1082-
C(jf) Strong's: #0132 

RUIN (masc. תל tel) A city that is covered over with dirt or sand forming a large 
mound. AHLB: 1196-A

(N)
 Strong's: #8510 

RUINED.HEAP (masc. עי ey) Strong's: [Found in names only] 
RULE

(V)
 To exert control, direction, or influence over, especially by (r.d.h רדה) 

curbing or restraining; to spread out through a land through authority or by 
walking among the subjects. AHLB: 1441-H

(V)
 Strong's: #7287 

RULER (masc. נגיד na'giyd) One who rules or is in charge of others through 
instructions. AHLB: 2372(b) Strong's: #5057 

RUMP (fem. אליה al'yah) The fat part of the hind part of a sheep that is 
considered an Eastern delicacy. AHLB: 1012-A(b1) Strong's: #0451 

RUN
(V)

 To go faster than a walk. Alternate Translation: quickly bring (r.w.ts רוץ) 
(when written in the hiphil [active causative] form) AHLB: 1455-J

(V)
 Strong's: 

#7323 
SACK (masc. שק saq) A bag of cloth or skins for carrying foods or objects. AHLB: 

1341-A
(N)

 Strong's: #8242 
SACRIFICE (masc. זבח ze'vahh) An animal killed for an offering. AHLB: 2117

(N)
 

Strong's: #2077 
SACRIFICE

(V)
 An act of offering to deity something precious; to kill an (z.b.hh זבח) 

animal for an offering. AHLB: 2117
(V)

 Strong's: #2076 
SACRIFICIAL.BOWL (fem. מנקית me'na'qit) A vessel used to hold the required 

sacrifice. From the shape of a bowl that holds liquids like a breast that holds 
milk. AHLB: 1318-A(k4) Strong's: #4518 
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SADDLE (masc. מרכב mer'kav) AHLB: 2769(k) Strong's: #4817 
SADDLE

(V)
 ;A shaped mounted support on which an object can travel (hh.b.sh חבש) 

to bind up with a saddle. AHLB: 2144
(V)

 Strong's: #2280 
SADDLEBAG (masc. משפת mish'pat) One of a pair of covered pouches laid 

behind the saddle. For carrying items. AHLB: 2870(h) Strong's: #4942 
SAFEGUARD

(V)
 The act or the duty of protecting or defending; to (sh.m.r שמר) 

watch over or guard. To keep watch. Alternate Translation: guardian (when 
written in the participle form) AHLB: 2853

(V)
 Strong's: #8104, #8109 

SAFEGUARDING (masc. שימור shi'mur) To keep safe. To protect. AHLB: 2853(d) 
Strong's: #8107 

SAFELY (masc. בטח be'tahh) A state or place of safety. Alternate Translation: safety 
AHLB: 2013

(N)
 Strong's: #0983 

SALT (masc. מלח me'lahh) An ingredient that adds flavor to food and used in 
preserving foods. AHLB: 2338

(N)
 Strong's: #4417, #4419 

SANCTUARY (masc. מקדש miq'dash) A place set apart for a special purpose. AHLB: 
2700(h) Strong's: #4720 

SAND (masc. חול hhul) Loose granular material from the disintegration of rocks and 
consisting of particles not as fine as silt and used in mortar. Sand is used as an 
abrasive ingredient for drilling by placing it in the hole being drilled. AHLB: 1173-
J

(N)
 Strong's: #2344 

SANDAL (masc. נעל na'al  fem. נעלה na'a'lah) A shoe consisting of a sole 
strapped to the foot. AHLB: 2415

(N)
 Strong's: #5275 

SASH (masc. אבנט av'neyt) A waistband worn around the waist. AHLB: 2022
(N)

 
Strong's: #0073 

SATISFACTION (masc. שבע so'va) The state of being content. AHLB: 2461(g) 
Strong's: #7648 

SAY
(V)

To speak chains of words that form sentences. AHLB: 1288-C (a.m.r אמר) 
(V)

 
Strong's: #0559 

SAYER (masc. אמול e'mor) One who speaks words. Possibly a prophet or psalmist. 
Strong's: [Found in names only] 

SCAB (fem. ספחת / מספחת mis'pa'hhat) A sore that spreads. AHLB: 2496(N2) 
Strong's: #4556, #5597 

SCALES (fem. קשקשת qash'qe'shet) The covering of a fish. Also, the scales of 
leather armor. AHLB: 1245-A(l2) Strong's: #7193 

SCARLET (masc. שני sha'ni) Any of various bright reds. AHLB: 1474-A(f) Strong's: 
#8144 

SCATTER
(V)

 To fling away heedlessly. To separate and go in various (n.p.ts נפץ) 
directions. AHLB: 2422

(V)
 Strong's: #5310 

SCATTER.ABROAD
(V)

To sow, cast or fling widely. AHLB: 1386-J (p.w.ts פוץ) 
(V)

 
Strong's: #6327 

SCATTERED (masc. פישון piy'shon) Strong's: [Found in names only] 
SCORCHING (masc. סדום sa'gan) Being parched or shriveled from heat or fire. 

Strong's: [Found in names only] 
SCORPION (masc. עקרב aq'rav) AHLB: 3046 Strong's: #6137 
SCOUR

(V)
To briskly rub something. AHLB: 2356 (m.r.q מרק) 

(V)
 Strong's: #4838 

SCOUT
(V)

To travel an area from border to border. AHLB: 1503-J (t.w.r תור) 
(V)

 
Strong's: #7788, #8446 
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SCRAPE.OFF
(V)

To cut something out or make short. AHLB: 1432-H (q.ts.h קצה) 
(V)

 
Strong's: #7096 

SCRAPED.BARE (masc. שפם she'pham) Strong's: [Found in names only] 
SCRATCH

(V)
 To plow in the sense of scratching a line in the soil; to (hh.r.sh חרש) 

engrave on wood or stone by scratching. This word can also mean “to hold in 
peace” or be silent. AHLB: 2211

(V)
 Strong's: #2790(x2) 

SCRAWNY (masc. דק daq  fem. דקה da'qah) Wasted away physically. AHLB: 1088-
A

(N)
 Strong's: #1851 

SCREAMING (masc. פעו pa'u) Strong's: [Found in names only] 
SCROLL (masc. ספר se'pher  fem. סיפרה siph'rah) A document or record 

written on a sheet of papyrus, leather or parchment and rolled up for storage. 
AHLB: 2500

(N)
 Strong's: #5612 

SCULPT
(V)

 :To carve or chisel out a figure from wood or stone. AHLB (p.s.l פסל) 
2619

(V)
 Strong's: #6458 

SCULPTURE (masc.  פסילפסל /  pe'sel / pa'siyl) A figurine that is formed and 
shaped from stone, wood or clay. AHLB: 2619

(N)
 Strong's: #6456, #6459 

SEA (masc. ים yam) A large body of water. Also, the direction of the great sea (the 
Mediterranean), the west. Alternate Translation: west (as the Mediterranean 
Sea is west of Israel) AHLB: 1220-A

(N)
 Strong's: #3220 

SEAGULL (masc. שחף sha'hhaph) An unknown bird. AHLB: 2826
(N)

 Strong's: #7828 
SE'AH (fem. סאה se'ah) A dry standard of measure equal to 1/3 ephah. AHLB: 1323-

A(N1) Strong's: #5429 
SEAL (masc. חותם hho'tam) A seal used officially to give personal authority to a 

document. A signature ring or cylinder with the owner's seal that is pressed into 
clay to show ownership. AHLB: 2223(g) Strong's: #2368 

SEAL
(V)

 To close tightly, often marked with the emblem of the owner (hh.t.m חתם) 
that must be broken before opening. AHLB: 2223

(V)
 Strong's: #2856 

SEARCH
(V)

 To look thoroughly in an effort to find or discover (hh.p.s חפש) 
something. AHLB: 2189

(V)
 Strong's: #2664 

SEARCH.OUT
(V)

 To intently look for someone or something until the (b.q.sh בקש) 
object of the search is found. AHLB: 2036

(V)
 Strong's: #1245 

SEARCHING (fem. מחתרת mahh'te'ret) A digging up to uncover something hidden. 
AHLB: 2226(a2) Strong's: #4290 

SEARING (fem. צרבת tsar'vet) AHLB: 2688(N2) Strong's: #6867 
SEASON

(V)
To season with salt to enhance the flavor. AHLB: 2338 (m.l.hh מלח) 

(V)
 

Strong's: #4414 
SEAT (masc. כיסה ki'sey) A special chair of one in eminence. Usually a throne or 

seat of authority. AHLB: 1245-E(e) Strong's: #3678 
SECOND (שני shey-ni) Alternate Translation: second time AHLB: 1474-H(f) 

Strong's: #8145 
SECRET (masc. לט lat) That which is unknown or hidden. AHLB: 1262-A

(N)
 Strong's: 

#3909 
SECURE

(V)
 Solidly fixed in place; to stand firm; not subject to change (a.m.n אמן) 

or revision. Alternate Translation: support (when written in the hiphil [active 
causative] form) AHLB: 1290-C

(V)
 Strong's: #0539 

SECURED (fem. ריבקה riyv'qah) What is firmly attached or tied. Strong's: [Found 
in names only] 
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SECURITY.DEPOSIT (fem. תשומה te'su'mah) Strong's: #8667 
SEE

(V)
 .To take notice; to perceive something or someone; to see visions (r.a.h ראה) 
Alternate Translation: look; watch; appear or seen (when written in the niphil 
[passive] form); show (when written in the hiphil [active causative] form) AHLB: 
1438-H

(V)
 Strong's: #7200, #7202, #7207, #7212 

SEED (masc. זרע ze'ra) The grains or ripened ovules of plants used for sowing. 
Scattered in the field to produce a crop. The singular word can be used for one 
or more. Also, the descendants of an individual, either male or female. AHLB: 
2137

(N)
 Strong's: #2233 

SEED.OF.GRAIN (masc. גרא ga'ra) The fertilized, matured ovule of wheat, rye, oats, 
or millet. (A word of uncertain meaning). Strong's: [Found in names only] 

SEEING (masc. פקח pi'qey'ahh) One who is able to see with the eyes. AHLB: 2631
(N)

 
Strong's: #6493 

SEEING.AS (masc. עןי  ya'an) In the degree that. AHLB: 1359-L
(N)

 Strong's: #3282 
SEEK

(V)
 To look for or search for something or for answers. Alternate (d.r.sh דרש) 

Translation: require (when written in the niphil [passive] form) AHLB: 2114
(V)

 
Strong's: #1875 

SEIZE
(V)

 To possess or take by force; grab hold tightly; to refrain or (hh.z.q חזק) 
support by grabbing hold. Alternate Translation: strengthen (when written in the 
hiphil [causative] form); strengthen self (when written in the hitpa'el [reflexive] 
form) AHLB: 2152

(V)
 Strong's: #2388 

SEIZE.HOLD
(V)

To take hold of something by force. AHLB: 2899 (t.p.s תפש) 
(V)

 
Strong's: #8610 

SELECTED (masc. קריא qa'riy) Individuals called out for a special purpose. AHLB: 
1434-E(b) Strong's: #7148 

SELF-WILL (masc. רצון ra'tson) Used to express determination, insistence, 
persistence, or willfulness. One's desire. Alternate Translation: be accepted 
AHLB: 1455-H(j) Strong's: #7522 

SELL
(V)

 To give up property to another for money or another valuable (m.k.r מכר) 
compensation. AHLB: 2337

(V)
 Strong's: #4376 

SEND
(V)

 To cause to go; to direct, order, or request to go. Alternate (sh.l.hh שלח) 
Translation: send off (when written in the piel [active intensive] form) AHLB: 
2842

(V)
 Strong's: #7971 

SEND.OFF (masc. שילוח shi'lu'ahh) To send away a person or gift. AHLB: 2842(ed) 
Strong's: #7964 

SENDING (masc. משלוח mish'lo'ahh  fem. משלחת mish'la'hhat) AHLB: 
2842(h2) Strong's: #4916, #4917 

SEPARATE
(V)

To set or keep apart. AHLB: 2005 (b.d.l בדל) 
(V)

 Strong's: #0914 
SERPENT (masc. נחש na'hhash) A poisonous snake that hisses, creeps and bites. 

AHLB: 2395
(N)

 Strong's: #5175 
SERVANT (masc. עבד e'ved) One who provides a service to another, as a slave, 

bondservant or hired hand. AHLB: 2518
(N)

 Strong's: #5650, #5652, #5657 
SERVE

(V)
 ;To provide a service to another, as a slave, servant or steward (ah.b.d עבד) 

to work at a profession; to serve the land. AHLB: 2518
(V)

 Strong's: #5647 
SERVICE (fem. עבודה a'vo'dah) The work or labor of a slave, servant or steward. 

AHLB: 2518(c1) Strong's: #5656 
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SET.APART
(V)

 To move or place someone or something separate from (q.d.sh קדש) 
the whole for a special purpose. AHLB: 2700

(V)
 Strong's: #6942 

SET.ASIDE
(V)

To reserve or put aside something. AHLB: 1403-C (a.ts.l אצל) 
(V)

 
Strong's: #0680 

SET.DOWN
(V)

To cause to sit down; to lay down. AHLB: 1482-M (sh.y.t שית) 
(V)

 
Strong's: #7896 

SETTING (fem. מלואה mi'lu'ah) A recess for filling with a stone or other ornament. 
AHLB: 1288-E(ed1) Strong's: #4396 

SETTLE
(V)

 To stay in a dwelling place for the night or for long periods (y.sh.b ישב) 
of time; to sit down. AHLB: 1462-L

(V)
 Strong's: #3427 

SETTLER (masc. תושב to'shav) One who stays temporarily. Travels from place to 
place. AHLB: 1462-L(i) Strong's: #8453 

SETTLING (masc. מושב mo'shav) The place of sitting, resting or dwelling, usually 
temporarily. AHLB: 1462-L(a) Strong's: #4186 

SEVEN (masc. שבעה shiv'ah  fem. שבע she'va) A cardinal number. Alternate 
Translation: seventy (when written in the plural) AHLB: 2808

(N)
 Strong's: #7651, 

#7657, (x2) 
SEVENFOLD (fem. שיבעה shiyv'ah) To do seven times. AHLB: 2808(e1) Strong's: 

[Found in names only] 
SEVENTH (masc. שביעי she'vi'i) An ordinal number. AHLB: 2808(bf) Strong's: 

#7637 
SEVENTH.TIME (fem. שיבעת shiy'va'at) A sequence of events ending with the 

seventh. Alternate Translation: sevenfold (when written in the double plural) 
AHLB: 2808(e2) Strong's: #7659 

SEVER
(V)

 To cut short or small; to cut or reap the harvest in the sense of (q.ts.r קצר) 
severing the crop from its stalk; to be impatient in the sense of patience being 
severed. AHLB: 2727

(V)
 Strong's: #7114 

SEW.TOGETHER
(V)

 .To join two pieces of cloth with stitches of thread (t.p.r תפר) 
AHLB: 2900

(V)
 Strong's: #8609 

SHA'AR (masc. שער sha'ar) A standard of measure. AHLB: 2862
(N)

 Strong's: #8180 
SHADOW (masc. צל tseyl) The dark figure cast on a surface by a body intercepting 

the rays from a light source. AHLB: 1403-A
(N)

 Strong's: #6738 
SHAKE

(V)
To tremble in fear or anger. AHLB: 2748 (r.g.z רגז) 

(V)
 Strong's: #7264 

SHAKE.IN.AWE
(V)

 To physically or mentally tremble in amazement or (p.hh.d פחד) 
fear. AHLB: 2598

(V)
 Strong's: #6342 

SHAKE.OFF
(V)

 To violently shake back and forth to throw something (n.ah.r נער) 
off. To overthrow. AHLB: 2458

(V)
 Strong's: #5286, #5287 

SHAKING (masc. רגז ra'qaz) A shaking anger. AHLB: 2748
(N)

 Strong's: #7268 
SHAKING.IN.FEAR (masc. רעד ra'ad  fem. רעדה re'a'dah) Being physically 

effected by shivering or shaking from a dreadful event. AHLB: 2778
(N)

 Strong's: 
#7461 

SHAME (masc. בשנה bash'nah) A fact or circumstance bringing disgrace or regret. 
AHLB: 1044-A(m1) Strong's: #1317 

SHAME
(V)

 To feel pain through something dishonorable, improper or (k.l.m כלם) 
ridiculous. AHLB: 2261

(V)
 Strong's: #3637 

SHAPE (fem. בריאה be'riy'ah) A unique form. AHLB: 1043-E(b) Strong's: #1278 
SHAPE

(V)
To fashion or form. AHLB: 1043-E (b.r.a ברא) 

(V)
 Strong's: #1254 
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SHARE (masc. מן mahn  fem. מנה ma'nah) A portion that is provided to a 
group or person to meet their needs. AHLB: 1290-A(N1) Strong's: #4490 

SHARP.SIGHTED (masc. עקן a'qod) Strong's: [Found in names only] 
SHARP.STONE (masc. צור tsor) A piece of stone from obsidian, flint or chert that 

forms a narrow and sharp edge when flaked off. AHLB: 1411-J
(N)

 Strong's: #6864 
SHARP.THORN (masc. צן tseyn) A pointed, piercing object. AHLB: 1336-A

(N)
 

Strong's: #6791 
SHARPEN

(V)
 To hone in the sense of narrowing the blade edge by using (l.t.sh לטש) 

a whetstone or hammer. To narrow the eyes in the sense of looking sharply, as 
in squinting. AHLB: 2309

(V)
 Strong's: #3913 

SHARPENED (masc. לטוש la'tash) Strong's: [Found in names only] 
SHATTER

(V)
AHLB: 2216 (hh.sh.l חשל) 

(V)
 Strong's: #2826 

SHATTERING (masc. שבר she'ver) Suddenly broken or burst into pieces, as with a 
violent blow. AHLB: 2811

(N)
 Strong's: #7667 

SHAVE
(V)

 .To cut off the hair from the face or another part of the body (g.l.hh גלח) 
AHLB: 2065

(V)
 Strong's: #1548 

SHE (fem. היא / הוא hi) The female who is neither the speaker nor the one 
addressed. Alternate Translation: it; that; this AHLB: 1093-J

(N)
 Strong's: 

#1931(x2) 
SHEAF (masc. עומר o'mer) AHLB: 2554(g) Strong's: #6016(x2) 
SHEAR

(V)
To cut or clip wool or hair from something. AHLB: 1053-B (g.z.z גזז) 

(V)
 

Strong's: #1494 
SHE-DONKEY (fem. אתון a'ton) A female ass. AHLB: 1497-C(c) Strong's: #0860 
SHEEP (masc. כבש ke'ves  fem. כבשה kiv'sah) A mammal related to the goat and 

domesticated for its milk, flesh and wool. AHLB: 2273
(N)

 Strong's: #3532, #3535, 
#3775 

SHEEP.PEN (fem. בוצרה bots'rah) A walled place of protection. Strong's: [Found in 
names only] 

SHEET (masc. רקיע ra'qi'a) A broad piece of cloth or metal. As hammered out flat. 
AHLB: 2797(b) Strong's: #7549 

SHEPHERD.STAFF (masc. לם lam) Strong's: [Found in names only] 
SHEQEL (masc. שקל she'qel) A chief Hebrew weight standard of measurement. 

AHLB: 2874
(N)

 Strong's: #8255 
SHIELD (masc. מגן ma'gen) A broad piece of defensive armor carried on the arm. 

A protective structure. Wall of protection. AHLB: 1060-A(a) Strong's: #4043 
SHINE (masc. מהלל ma'ha'lal) The emitting of rays of light. Shining brightly. AHLB: 

1104-B(a) Strong's: #4110 
SHINE

(V)
 To emit rays of light. Shine brightly. To shine or cause another to (h.l.l הלל) 

shine through one's actions or words. Alternate Translation: endorse (when 
written in the piel [active intensive] form) AHLB: 1104-B

(V)
 Strong's: #1984 

SHINING (masc. הילול hiy'lul) The emitting of rays of light. Shining brightly. AHLB: 
1104-B(bd) Strong's: #1974 

SHIP (masc. אניה a'ni'yah) A large sea-going vessel. As searching through the 
sea for a distant shore. AHLB: 1014-A(f1) Strong's: #0591 

SHOOT nets (fem. נצה ne'tsah) The shaft or stem of a plant. AHLB: 1317-A
(N)

 
Strong's: #5322(x2) 
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SHORE (masc. חוף hhoph) The land bordering a body of water. A place covered. 
AHLB: 1178-J

(N)
 Strong's: #2348 

SHORT (fem. כיברה kiv'rah) Having little length. A brief distance. AHLB: 2250(e1) 
Strong's: #3530 

SHORTNESS (masc. קוצר qo'tser) Short in patience. AHLB: 2727(g) Strong's: #7115 
SHOULDER (masc. שכם she'khem) The top of the body where the arms and torso 

meet; Capable of bearing a task or figuratively a blame. AHLB: 2837
(N)

 Strong's: 
#7926 

SHOULDER.PIECE (fem. כתף ka'teyph) The part of an object that acts like a 
shoulder. AHLB: 2299

(N)
 Strong's: #3802 

SHOUT (fem. תרועה t'ru'ah) A great shout of alarm of war or for rejoicing. 
Alternate Translation: alarm AHLB: 1460-J(i1) Strong's: #8643 

SHOUT
(V)

-To shout an alarm of war or for great rejoicing. AHLB: 1460 (r.w.ah רוע) 
J

(V)
 Strong's: #7321 

SHOUT.ALOUD
(V)

To cry out loudly in triumph or joy. AHLB: 1451-B (r.n.n רנן) 
(V)

 
Strong's: #7442, #7444 

SHOUTING (masc. אוהד o'had) Raising of the voice to show authority, anger or 
gladness. Strong's: [Found in names only] 

SHOUTING.OUT (masc. שוע shu'a) AHLB: 1476-J
(N)

 Strong's: #7769, #7771, #7773 
SHOVEL (masc. יע ya) A flat tray attached to a handle for scooping up hot coals. 

AHLB: 1223-A
(N)

 Strong's: #3257 
SHOW.PITY

(V)
To have compassion; to sympathize. AHLB: 2171 (hh.m.l חמל) 

(V)
 

Strong's: #2550 
SHOWERS (masc. רביב ra'viyv) AHLB: 1439-B(b) Strong's: #7241 
SHRUB (masc. שיח si'ahh) A low-growing, usually severally stemmed bush or 

woody plant, as used for making booths. AHLB: 1330-M
(N)

 Strong's: #7880 
SHUT

(V)
 :To close or block an opening. Alternate Translation (s.g.r / s.k.r סגר / סכר) 

deliver (when written in the hiphil [causative]form) AHLB: 2467
(V)

 Strong's: 
#5462, #5534 

SHUT.UP
(V)

To stop by halting or closing. AHLB: 2515 (s.t.m שתם) 
(V)

 Strong's: #5640 
SICK (masc. תחלוא ta'hha'lu) Afflicted with ill health or disease; ailing. AHLB: 1173-

E(id) Strong's: #8463 
SICKENED (fem. מחלת ma'hha'let) To make or become sick. Strong's: [Found in 

names only] 
SICKLE (masc. חרמש hhe're'meysh) AHLB: 3020 Strong's: #2770 
SICKNESS (masc. מחלה ma'hha'leh  fem. מחלה ma'hha'lah) A physical or 

emotional illness. Weakened. AHLB: 1173-H(a) Strong's: #4245 
SIDE (masc. צד tsad) One of the surfaces forming the outside of or bounding a thing; 

an area next to something. AHLB: 1395-A
(N)

 Strong's: #6654 
SIGH

(V)
 Exhaling of breath as in relief. To breath out as a desire for (a.n.hh אנח) 

rest. AHLB: 1307-C
(V)

 Strong's: #0584 
SIGHTLESSNESS (masc. סגור sa'gur) Sightless; unquestioning, as having no regard to 

rational discrimination, guidance or restriction. As a shutting of the eyes. AHLB: 
3035

(N)
 Strong's: #5575 

SIGN (fem. אות ot) The motion, gesture, or mark representing an agreement 
between two parties. A wondrous or miraculous sign. AHLB: 1022-J

(N)
 Strong's: 

#0226 
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SILENCE
(V)

 :To keep quiet by holding the tongue, silent and still. AHLB (h.s.h הסה) 
1107-H

(V)
 Strong's: #2013 

SILENCED (fem. דומה du'mah) Absence of any sound or noise; stillness. AHLB: 
1082-J(N1) Strong's: #1745, #1822 

SILENT (masc. חרש hhey'reysh) A state of speechlessness or extreme quiet. AHLB: 
2211

(N)
 Strong's: #2795 

SILVER (masc. כסף ke'seph) A soft metal capable of a high degree of polish used for 
coinage, implements and ornaments. A desired and precious metal. AHLB: 
2277

(N)
 Strong's: #3701 

SIMMER
(V)

 To cook a soup over a fire. To be heated with (z.w.d / z.y.d זוד / זיד) 
pride or anger. AHLB: 1142-J

(V)
 Strong's: #2102 

SINCE (masc. עקב ey'qev) From a time in the past until now. Alternate Translation: 
therefore AHLB: 2571

(N)
 Strong's: #6118 

SINEW (masc. גיד gid) A tendon of the muscles. AHLB: 1050-M
(N)

 Strong's: #1517 
SING

(V)
 To express one's voice in a melody or to (sh.y.r / sh.w.r שיר / שור) 

music. AHLB: 1480-M
(V)

 Strong's: #7891 
SINGE.SCAR (fem. מכוה mikh'wah) AHLB: 1235-J(h1) Strong's: #4348 
SINGEING (fem. כויה ke'wi'yah) A burning of the skin or hair. AHLB: 1235-J(f1) 

Strong's: #3555 
SINGER (masc. זמר za'mar) AHLB: 2124

(N)
 Strong's: [Found in names only] 

SINK
(V)

To fall, drop, or descend down to a lower level. AHLB: 2229 (t.b.ah טבע) 
(V)

 
Strong's: #2883 

SINK.DOWN
(V)

 ,To drop down; to be slack or idle due to weakness (r.p.h רפה) 
illness or laziness. Alternate Translation: lazy (when written in the niphil 
[passive] form) AHLB: 1454-H

(V)
 Strong's: #7503 

SINKING (masc. שוח shuhh) Strong's: [Found in names only] 
SISTER (fem. אחות a'hhot) A female who has the same parents as another or shares 

one parent with another. AHLB: 1008-A(N3) Strong's: #0269 
SISTER-in-law (fem. יבמת ye'va'mah) A female sibling of one's spouse. AHLB: 

1036-L(N2) Strong's: #2994 
SIT.DOWN

(V)
Meaning dubious. AHLB: 1494-H (t.k.h תכה) 

(V)
 Strong's: #8497 

SITE (masc. אתר a'tar) A site or place that is sought out. The meaning of this 
Hebrew word is uncertain, but is used in Aramaic and means a site or place that 
is sought out. Strong's: [Found in names only] 

SIX (masc. ששה shi'shah  fem. שש sheysh) A cardinal number. Alternate 
Translation: sixty (when written in the plural) AHLB: 1481-A

(N)
 Strong's: #8337, 

#8346 
SIXTH (שישי shi-shi) AHLB: 1481-A(ef) Strong's: #8345 
SKILL (fem. חכמה hhakh'mah) The ability to decide or discern between good and 

bad, right and wrong; A deep understanding of a craft. AHLB: 2159(N1) Strong's: 
#2451 

SKILLED.ONE (masc. חכם hha'kham) A person characterized by a deep 
understanding of a craft; One with the ability to decide or discern between good 
and bad, right and wrong. AHLB: 2159

(N)
 Strong's: #2450 

SKILLET (masc. פרור pa'rur) A flat surface for preparing foods. AHLB: 1388-B(d) 
Strong's: #6517 
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SKIN (masc. עור or) The integument covering men or animals, as well as leather 
made from animal skins. The husk of a seed. AHLB: 1365-J

(N)
 Strong's: #5785 

SKIN.BAG (fem. חמת hhey'met) A container made from the skin of animal, usually a 
goat or sheep, and used for holding milk, water or other liquid. AHLB: 1174-
A(N2) Strong's: #2573 

SKIN.SORE (fem. ילפת ya'le'phet) AHLB: 1270-L(N2) Strong's: #3217 
SKIP.WITH.JOY

(V)
 To rejoice by moving with quick (s.y.s / s.w.s שיש / שוש) 

steps. AHLB: 1337-J
(V)

 Strong's: #7797 
SKULL (fem. גולגולת gul'go'let) The bones of the head. The roundness of the 

head or skull. Also, a census by the counting of heads. Alternate Translation: 
individual AHLB: 1058-A(l2) Strong's: #1538 

SKY (masc. שמה sha'mah) The upper atmosphere that constitutes an apparent 
great vault or arch over the earth. Place of the winds. AHLB: 1473-A

(N)
 Strong's: 

#8064 
SLAB (masc. לוח lu'ahh) A wood or stone tablet or plank. Often used for writing. 

AHLB: 1261-J
(N)

 Strong's: #3871 
SLANDER (fem. דיבה di'bah) Speaking evil of another (usually done quietly). AHLB: 

1071-A(N1) Strong's: #1681 
SLAUGHTERING (masc. טבח te'vahh) The act of slaughtering, the meat of the 

slaughter or one who slaughters. Also, an executioner as one who slaughters. 
AHLB: 2227

(N)
 Strong's: #2874, #2876 

SLAY
(V)

To strike, beat or kill. AHLB: 2823 (sh.hh.t שחט) 
(V)

 Strong's: #7819, #7820 
SLEEP

(V)
 To rest in a state of suspended consciousness. Also, supplies (y.sh.n ישן) 

being stored through the idea of them sleeping. Alternate Translation: Store (To 
store produce in the sense of sleeping) AHLB: 1474-L

(V)
 Strong's: #3462 

SLEEPING (masc. ישן ya'sheyn) The condition of being asleep. Also, storage, in 
the sense of supplies being in a state of sleep. Alternate Translation: Storage (of 
produce in the sense of sleeping) AHLB: 1474-L

(N)
 Strong's: #3463, #3465 

SLICE
(V)

AHLB: 2508 (s.r.t שרט) 
(V)

 Strong's: #8295 
SLICE.OFF

(V)
 To make an end of something by cutting it (q.ts.ts / q.hh.hh קצץ / קחח) 

off. AHLB: 1432-B
(V)

 Strong's: #7082, #7112 
SLICING (masc. שרט se'ret  fem. שרטת sa're'tet) AHLB: 2508

(N)
 Strong's: #8296 

SLICK (masc. חלק hhey'leq) The portions dispersed out. AHLB: 2167
(N)

 Strong's: #2509 
SLIME (masc. חמר hhey'mar) A thick film of tar or foam that floats to the surface of 

a liquid. AHLB: 2175
(N)

 Strong's: #2561, #2564 
SLING (masc. קלע qe'la) A weapon made of a pouch that is attached to two long 

cords and used for throwing stones. Also, something that hangs like a sling. 
AHLB: 2709

(N)
 Strong's: #7050, #7051 

SLIP.AWAY
(V)

To get away through deliverance or escape. AHLB: 2339 (m.l.t מלט) 
(V)

 
Strong's: #4422 

SLOW (masc. ארך a'reykh) Capable of calmly awaiting an outcome or result. AHLB: 
1448-C

(N)
 Strong's: #0750 

SMACK
(V)

To strike or push as an attack. AHLB: 1411-J (ts.w.r / z.w.r צור / זור) 
(V)

 
Strong's: #2115, #6696 

SMACKED (masc. מצור / מזור ma'tsur / ma'zur) A pressing into a city for 
conquering it. AHLB: 1411-J(a) Strong's: #4205, #4692 
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SMALL (masc. קטן qa'tan) Someone or something that is not very large in size, 
importance, age or significance. AHLB: 2703

(N)
 Strong's: #6996 

SMALL.AMOUNT (masc. מעט me'at) Something that is few or small in size or 
amount. Alternate Translation: few, little, small thing; might have (when 
prefixed with "like~") AHLB: 2347

(N)
 Strong's: #4592 

SMASH
(V)

AHLB: 1252-B (k.t.t כתת) 
(V)

 Strong's: #3807 
SMASHED (masc. כתית ka'tit) The pressing of the olive to extract the oil. AHLB: 

1252-B(b) Strong's: #3795 
SMEAR

(V)
 To overspread with oil for medical treatment or as a sign (m.sh.hh משח) 

of authority. AHLB: 2357
(V)

 Strong's: #4886 
SMEARED (masc. משיח ma'shiy'ahh) Someone or something that has been 

smeared or annointed with an oil as a medication or a sign of taking an office. 
An anointed one; a messiah. AHLB: 2357(b) Strong's: #4899 

SMELL
(V)

 The odor or scent of a thing. As carried on the wind. To be (r.w.hh רוח) 
“refreshed”, as when taking in a deep breath. AHLB: 1445-J

(V)
 Strong's: #7304, 

#7306 
SMITE

(V)
 To deliver a hit with the intent to harm; to bring a plague in (n.g.p נגף) 

the sense of a striking. AHLB: 2377
(V)

 Strong's: #5062 
SMOKE (masc. עשן a'sheyn) The gaseous products of combustion. AHLB: 2583

(N)
 

Strong's: #6226, #6227 
SMOKE

(V)
To emit a gaseous cloud when burning. AHLB: 2583 (ah.sh.n עשן) 

(V)
 

Strong's: #6225 
SMOKING (masc. קיטור qi'tor) To burn sluggishly without flame. The smoke of the 

burning incense or fat. AHLB: 2705(ec) Strong's: #7008 
SMOLDER

(V)
AHLB: 1418-L (y.q.d יקד) 

(V)
 Strong's: #3344 

SMOLDERING (masc. מוקד mo'qeyd  fem. מוקדה mo'qey'dah) AHLB: 1418-L(a) 
Strong's: #4168, #4169 

SMOOTH (fem. חלקה hhal'qah) Having an even, continuous surface. This word can 
also mean “flattery” in the sense of being slippery. AHLB: 2167(N1) Strong's: 
#2513(x2), #2514 

SNAIL (masc. חומט hho'met) An unknown creature. AHLB: 2170(g) Strong's: #2546 
SNAKE (masc. מוף muph) Strong's: [Found in names only] 
SNAP

(V)
 To make a sudden closing; to break suddenly with a sharp (q.ts.p קצף) 

sound; to splinter a piece of wood; to lash out in anger as a splintering. AHLB: 
2726

(V)
 Strong's: #7107 

SNAP.OFF
(V)

 :To remove the head, usually of a bird, at the neck. AHLB (m.l.q מלק) 
2342

(V)
 Strong's: #4454 

SNARE (masc. מוקש mo'qeysh) A trap laid with bait to capture an animal or 
person. An entrapment. AHLB: 1435-L(a) Strong's: #4170 

SNARE
(V)

AHLB: 1435-L (y.q.sh יקש) 
(V)

 Strong's: #3369 
SNARER (masc. יקשן yaq'shan) Strong's: [Found in names only] 
SNIP.OFF

(V)
 To cut off the front part (Often used in the context of (m.w.l מול) 

circumcision). AHLB: 1288-J
(V)

 Strong's: #4135 
SNOOZE (fem. שנאה / שנה shey'nah) To take a nap. AHLB: 1474-A(N1) 

Strong's: #8142 
SNORT

(V)
 :A heavy breathing through the nose out of anger. AHLB (a.n.p אנף) 

2002
(V)

 Strong's: #0599 
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SNORTING (masc. נחור na'hhor) A forcing of the breath violently through the 
nostrils with a loud, harsh sound. Strong's: [Found in names only] 

SNOW (masc. שלג she'leg) A precipitation of water in the form of ice crystals. 
AHLB: 2841

(N)
 Strong's: #7950 

SNOW.MOUNTAIN (masc. סניר se'nir) Strong's: [Found in names only] 
SO (masc. כן keyn) In a manner or way indicated or suggested. What comes before 

or after another event. Alternate Translation: should; this; thus AHLB: 1244-A
(N)

 
Strong's: #3651 

SO.BE.IT (masc. אמן a'meyn) An affirmation of firmness and support. AHLB: 1290-
C

(N)
 Strong's: #0543 

SOFT (masc. ענוג a'nog  fem. ענוגה a'no'gah) AHLB: 2556(c) Strong's: #6028 
SOFT

(V)
To be delicate and pleasurable. AHLB: 2556 (ah.n.g ענג) 

(V)
 Strong's: #6026 

SOFTLY (masc. אט at) Free from harshness, sternness, or violence. To act softly. A 
charmer. AHLB: 1009-A

(N)
 Strong's: #0328 

SOLITARY (masc. יחיד ya'hhid) Separated from the whole of the unit (see Psalm 
68:7 [6]). AHLB: 1165-L(b) Strong's: #3173 

SON (masc. בן ben) A male offspring. This can be the son or a later male descendant 
of the father. One who continues the family line. AHLB: 1037-A

(N)
 Strong's: 

#1121, #1248 
SONG (masc. שיר shir  fem. שירה shi'rah) The act or art of singing. AHLB: 

1480-M
(N)

 Strong's: #7892 
SOOT (masc. פיח pi'ahh) Residue left after burning. AHLB: 1376-M

(N)
 Strong's: 

#6368 
SORROW (masc. יגון ya'gon) Deep distress and regret. AHLB: 1210-A(j) Strong's: 

#3015 
SORROW

(V)
 ,Distress caused by loss, affliction, disappointment, etc.; grief (d.w.b דוב) 

sadness, or regret. AHLB: 1071-J
(V)

 Strong's: #1727 
SOUL (fem. נפש ne'phesh) A person or creature; what has breath. The whole of 

an individual, god or animal including; the body, mind, emotion, character and 
inner parts. Alternate Translation: everyone (when following the word "to~ 
ALL") AHLB: 2424

(N)
 Strong's: #5315 

SOUTH (masc. נגב ne'gev) A cardinal point of the compass lying directly opposite 
north. Also, the Negev, the desert region in the southern part of Israel. Strong's: 
#5045 

SOUTHERN (masc. דרום da'rom) A direction lying directly opposite of north. AHLB: 
2113(c) Strong's: #1864 

SOUTHERN.REGION (masc. קתרוס qat'rus) Strong's: [Found in names only] 
SOUTHWARD (fem. תימן tey'man) A cardinal point to the right of east. AHLB: 

1290-L(i) Strong's: #8486 
SOW

(V)
 To spread seeds on the ground; to plant a crop. Alternate (z.r.ah זרע) 

Translation: Produce a seed (when written in hiphil [active causative] form) 
AHLB: 2137

(V)
 Strong's: #2232 

SOWN (masc. זרוע z'ru'a) What is spread like seeds on the ground. AHLB: 2137(d) 
Strong's: #2221 

SPARE
(V)

 To forbear to destroy, punish, or harm; give asylum. Give (hh.w.s חוס) 
refuge to another. AHLB: 1176-J

(V)
 Strong's: #2347 
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SPARK (masc. רשף re'sheph) The spark of a fire or thunderbolt. Also, an arrow as 
a flashing thunderbolt. AHLB: 2800

(N)
 Strong's: #7565 

SPATTER
(V)

 To ceremonially sprinkle water or oil on something that is (n.z.h נזה) 
being dedicated. AHLB: 1306-H

(V)
 Strong's: #5137 

SPEAK
(V)

 :A careful arrangement of words or commands said orally. AHLB (d.b.r דבר) 
2093

(V)
 Strong's: #1696 

SPEAR (masc. רומח ro'mahh) AHLB: 2773
(N)

 Strong's: #7420 
SPEARHEAD (masc. קין qa'yin) The head of a spear. AHLB: 1428-M

(N)
 Strong's: 

#7013 
SPECIAL (masc. קודש qo'desh) A person, item, time or place that has the quality of 

being unique; Separated from the rest for a special purpose. AHLB: 2700(g) 
Strong's: #6944 

SPECKLED (masc. נקוד na'qod) The spots marking sheep and goats. AHLB: 2431(c) 
Strong's: #5348 

SPEECH (fem. אמרה am'rah) The chain of words when speaking. AHLB: 1288-C(N1) 
Strong's: #0565 

SPELT (fem. כוסמת ku'se'met) A wheat like grain with what looks like trimmed hair. 
AHLB: 2276(o2) Strong's: #3698 

SPICE (fem. נכואת ne'khot) Various aromatic vegetable products used to season 
or flavor foods. AHLB: 1310-E(c2) Strong's: #5219 

SPICE.MIXTURE (masc. רוקח ro'qahh) A mixture of spices for an ointment or 
perfume. AHLB: 2795(g) Strong's: #7545 

SPICE.PLACE (masc. מבסם mav'sam) The location of growing or selling spices. 
Strong's: [Found in names only] 

SPIN
(V)

To revolve in a circle without moving forward. AHLB: 1189-J (t.w.h טוה) 
(V)

 
Strong's: #2901 

SPINE (masc. עצה a'tseh) The tree of the body which provides its uprightness. 
AHLB: 1363-H

(N)
 Strong's: #6096 

SPIT
(V)

AHLB: 1456-L (y.r.q ירק) 
(V)

 Strong's: #3417 
SPIT.UPON

(V)
 .To eject saliva, usually on another in spite or disrespect (a.r.r ארר) 

AHLB: 1457-C
(V)

 Strong's: #0779 
SPITTING (fem. מארה m'ey'rah) AHLB: 1457-C(k1) Strong's: #3994 
SPLASHED (masc. צבעון tsa'va'on) To appear spattered. Strong's: [Found in 

names only] 
SPLENDID (fem. פועה pu'ah) Someone or something that is exceptional. A 

wonder. Strong's: [Found in names only] 
SPLENDOR (masc. הוד hod) Something that is prominent in beauty or action. AHLB: 

1096-J
(N)

 Strong's: #1935 
SPLINTER (masc. קצף qe'tseph) The sharp flying objects from a snapped piece of 

wood. Also, wrath as flying splinters. AHLB: 2726
(N)

 Strong's: #7110 
SPLIT

(V)
To divide lengthwise. AHLB: 2606 (p.l.g פלג) 

(V)
 Strong's: #6385 

SPLIT.IN.TWO
(V)

AHLB: 2857 (sh.s.ah שסע) 
(V)

 Strong's: #8156 
SPLITTING (masc. שסע she'sa) AHLB: 2857

(N)
 Strong's: #8157 

SPOIL (masc. שלל sha'lal) Plunder taken from an enemy in war or robbery. To 
impair the quality or effect of. AHLB: 1472-B

(N)
 Strong's: #7998 

SPOKEN (masc. ריפת riy'phat) Strong's: [Found in names only] 
SPOT (fem. שקערורה sh'qa'a'ru'ah) AHLB: 3063 Strong's: #8258 
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SPOT
(V)

 A small area visibly different from the surrounding area. To be (t.l.a טלא) 
covered with spots. AHLB: 1196-E

(V)
 Strong's: #2921 

SPOTTED (masc. ברוד ba'rod) An animal with white spots which appear as 
hailstones. AHLB: 2037(c) Strong's: #1261 

SPREAD
(V)

To expand out a great distance. AHLB: 2831 (sh.t.hh שטח) 
(V)

 Strong's: 
#7849 

SPREAD.ACROSS
(V)

To spread out excessively. AHLB: 1389-H (p.sh.h פשה) 
(V)

 
Strong's: #6581 

SPREAD.OUT
(V)

 To expand beyond a starting point; to be easily and (p.r.sh פרש) 
plainly understood. Alternate Translation: understood (when written in the pual 
[passive intensive] form) AHLB: 2644

(V)
 Strong's: #6566, #6567 

SPREAD.WIDE
(V)

 :To lay out in a large area. Alternate Translation (p.t.h פתה) 
persuade (when written in the piel [active intensive] form) AHLB: 1390-H

(V)
 

Strong's: #6601 
SPRING (masc. מעין ma'yan) A source of water issuing from the ground. As the 

eye of the ground. AHLB: 1359-M(a) Strong's: #4599 
SPRING.UP

(V)
To grow up as a plant. AHLB: 2666 (ts.m.hh צמח) 

(V)
 Strong's: #6779 

SPRINKLE
(V)

To drip a liquid, usually water or blood. AHLB: 2138 (z.r.q זרק) 
(V)

 
Strong's: #2236 

SPRINKLED (masc. כנז ka'naz) Strong's: [Found in names only] 
SPRINKLING.BASIN (masc. מזרק miz'raq) A container of liquid that is used to drip 

the liquid. AHLB: 2138(h) Strong's: #4219 
SPROUT

(V)
 To send up or out new growth, as of a plant. Sprout green (d.sh.a דשא) 

sprouts. AHLB: 1090-E
(V)

 Strong's: #1876 
SPROUT.UP (masc. נפג ne'pheg) Strong's: [Found in names only] 
SQUEEZE

(V)
 :To exert pressure either physically or emotionally. AHLB (l.hh.ts לחץ) 

2307
(V)

 Strong's: #3905 
SQUEEZING (masc. לחץ la'hhats) Pressure being exerted, either physically or 

emotionally. AHLB: 2307
(N)

 Strong's: #3906 
STACK (masc. גדיש ga'dish) A pile of grain or dirt. AHLB: 2058(b) Strong's: #1430 
STAFF (masc. שבט she'vet) A walking stick made from the branch of a tree. Also, a 

tribe as a branch of the family. AHLB: 2805
(N)

 Strong's: #7626 
STAGGER

(V)
 To reel from side to side; to wag or shake back and forth (n.w.ah נוע) 

or up and down; to wander as staggering about. AHLB: 1322-J
(V)

 Strong's: #5128 
STAGGERING (fem. נועה no'ah) Strong's: [Found in names only] 
STAIR.STEP (fem. מעלה ma'a'lah) A straight or stepped incline for ascending and 

descending. AHLB: 1357-A(a1) Strong's: #4609 
STALK (masc. קנה qa'neh) The main stem and support of a plant. AHLB: 1428-H

(N)
 

Strong's: #7070 
STALKER (masc. קנז qa'naz) Strong's: [Found in names only] 
STAMPED.DOWN (masc. יהץ ya'hats) A striking or beating with a forcible, 

downward thrust. Strong's: [Found in names only] 
STAND

(V)
To rise, raise or set in a place. AHLB: 2550 (ah.m.d עמד) 

(V)
 Strong's: 

#5975, #5976 
STAND.UP

(V)
 To be vertical in position; to stand tall and erect; to set in (n.ts.b נצב) 

place. AHLB: 2426
(V)

 Strong's: #5324 
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STANDARD (masc. נס neys) A flag that hangs from a pole with the insignia of a tribe 
or army. Also, a sail. AHLB: 1314-A

(N)
 Strong's: #5251 

STAR (masc. כוכב ko'khav) A natural luminous body visible in the night sky. AHLB: 
1232-B(g) Strong's: #3556 

STARE
(V)

To carefully look; to make a close inspection. AHLB: 2367 (n.b.t נבט) 
(V)

 
Strong's: #5027 

STATEMENT (masc. אמר a'mar) A single declaration or remark. AHLB: 1288-C
(N)

 
Strong's: #0561 

STATION
(V)

To stand firm and in place. AHLB: 1393-L (y.ts.b יצב) 
(V)

 Strong's: #3320 
STATIONED (masc. תרח ta'rahh) Strong's: [Found in names only] 
STAVE (fem. משענה mish'ey'nah) A staff made from a sapling or branch. A 

support for walking. AHLB: 2861(h1) Strong's: #4938 
STAY

(V)
 .To remain behind; to wait in anticipation (y.hh.r / y.hh.l יחר / יחל) 

AHLB: 1181-L
(V)

 Strong's: #3176, #3186 
STAY.THE.NIGHT

(V)
 .To remain or stay through the night (l.w.n / l.y.n לון / לין) 

AHLB: 1267-J
(V)

 Strong's: #3885(x2) 
STEADFAST (masc. צדק tse'deq) The following of the established path or course of 

action. AHLB: 2658
(N)

 Strong's: #6664 
STEADFAST.ONE (masc. צדיק tsa'diq) One that makes or sets right. Conforming to 

fact, standard or truth. AHLB: 2658(b) Strong's: #6662 
STEADFASTNESS (fem. צדקה tse'de'qah) Being on the correct path; conformity to 

fact, standard or truth. AHLB: 2658(N1) Strong's: #6666 
STEAL

(V)
 To wrongfully take the property of another; rob. Alternate (g.n.b גנב) 

Translation: steal away (when written in the piel [active intensive] form) AHLB: 
2073

(V)
 Strong's: #1589 

STEEP.VALLEY (גיא / גי gai / gai) An elongated depression between uplands, 
hills, or mountains. AHLB: 1047-M

(N)
 Strong's: #1516 

STEP (masc. מדרך mid'rakh) The distance between the feet of a step. AHLB: 
2112(h) Strong's: #4096 

STERILE (masc. עקר a'qar) Failing to produce or incapable of producing offspring, 
fruit or spores. Being without children in the sense of being plucked of fruit. 
AHLB: 2905

(N)
 Strong's: #6135 

STEW (masc. נזיד na'zid) An edible dish of meat or vegetables cooked in boiling 
water. AHLB: 2386(b) Strong's: #5138 

STICKERBUSH (masc. סך / שך sakh / seykh) AHLB: 1333-A
(N)

 Strong's: #5519, #7899, 
#7900 

STINK
(V)

To emit a bad odor or be loathsome. AHLB: 1044-D (b.a.sh באש) 
(V)

 Strong's: 
#0887 

STIR
(V)

To disturb the quiet of; agitate. AHLB: 1035-G (b.h.l בהל) 
(V)

 Strong's: #0926 
STIR.UP

(V)
To shake to awaken. AHLB: 1365-J (ah.w.r עור) 

(V)
 Strong's: #5782, #5783 

STOMACH (fem. קבה qey'vah) As a cavity. AHLB: 1416-A(N1) Strong's: #6896 
STONE (fem. אבן e'ven) A piece of rock, often in the context of building material. 

AHLB: 1037-C
(N)

 Strong's: #0068 
STONE

(V)
 To gather stones for stoning. The act of throwing rocks with the (s.q.l סקל) 

intention of killing. To remove stones from a road or field. AHLB: 2502
(V)

 
Strong's: #5619 
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STONE.STOOL (masc. אובן o'ven) A platform made of stone and used by a potter 
or a midwife. AHLB: 1037-C

(N)
 Strong's: #0070 

STOOL (masc. כס keys) A seat or throne. AHLB: 1245-A
(N)

 Strong's: #3676 
STOOP

(V)
 To bend the body forward and downward while bending the (k.r.ah כרע) 

knees; to stoop or crouch down by bending or getting on the knees. AHLB: 
2290

(V)
 Strong's: #3766 

STOP
(V)

 To cause to cease; to stop from occurring in the sense of (ah.ts.r עצר) 
halting, shutting or restraining. AHLB: 2570

(V)
 Strong's: #6113 

STORE
(V)

AHLB: 2265 (k.m.s כמס) 
(V)

 Strong's: #3647 
STORE.UP

(V)
 .To keep valuable items or foods in a safe and secure place (a.ts.r אצר) 

AHLB: 1411-C
(V)

 Strong's: #0686 
STOREHOUSE (fem. מסכנה mis'ke'nah) Places for storing foods or other items for 

future benefit. AHLB: 2478(h1) Strong's: #4543 
STORK (fem. חסידה hha'si'dah) An unclean bird having long legs and a long neck 

and bill. Also, the soft feathers of the storks neck. AHLB: 2181(b1) Strong's: 
#2624 

STORM
(V)

To be afraid as from a storm. AHLB: 2517 (s.ah.r סער / שער) 
(V)

 Strong's: 
#5590, #8175 

STRAIGHT (masc. ישר ya'shar) Without a bend, angle, or curve. A straight line, 
path or thought. The cord of the bow as stretched taught. AHLB: 1480-L

(N)
 

Strong's: #3477 
STRAIGHT.ONE (masc. ישורון ye'shu'run) Strong's: [Found in names only] 
STRAIGHT.TRUMPET (fem. חצוצרה hha'tsots'rah) A loud wind instrument. AHLB: 

3018 Strong's: #2689 
STRAIGHTNESS (masc. יושר yo'sher) AHLB: 1480-L(g) Strong's: #3476 
STRAIT (masc. מצר mey'tsar) A narrow tight place or situation. AHLB: 1411-A(k) 

Strong's: #4712 
STRAND (masc. בד bad) A branch (which may be used as a staff or stave), string or 

filament, as separated from the tree or plant. Linen that is made from the fibers 
of the flax plant. Often used in the idiom “to his/her own strand” meaning alone 
or self, stranded. Alternate Translation: linen; part; apart; alone; aside; only; self; 
that alone (when prefixed with "to~"); besides (when prefixed with "from~" and 
"to~") AHLB: 1027-A

(N)
 Strong's: #0905, #0906 

STRAP (fem. מוסרה mo'sey'rah) A long and narrow band. AHLB: 1342-L(a) Strong's: 
#4147 

STRAW (masc. תבן te'ven) Stalks of grain after threshing; dry, stalky plant residue. 
When more permanent structures were built, they were constructed of stones 
and bricks made of clay and straw; replacing the tent panels as the main 
component of construction for dwellings. AHLB: 1037-A(i) Strong's: #8401 

STREAM (masc. יאור ye'or) A body of running water; any body of flowing water. 
AHLB: 1227-D

(N)
 Strong's: #2975 

STREET (fem. רחוב re'hhov) A thoroughfare, especially in a city, town or village. 
AHLB: 2759(c) Strong's: #7339 

STRENGTH (masc. כוח ko'ahh) The quality or state of being strong. AHLB: 1238-J
(N)

 
Strong's: #3581(x2) 

STRESS (masc. מצוק ma'tsoq) Activity or circumstance that causes oppression. 
AHLB: 1402-J(a) Strong's: #4689 
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STRETCH.OUT
(V)

 To lie or stretch out as to rest; to crouch down to hide (r.b.ts רבץ) 
for an ambush. AHLB: 2745

(V)
 Strong's: #7257 

STRIFE (masc. עסק a'saq) Strong's: [Found in names only] 
STRIKE.THROUGH

(V)
AHLB: 2334 (m.hh.ts מחץ) 

(V)
 Strong's: #4272 

STRIKING (masc. נגף ne'geph) The act of being hit. A plague as hitting the 
people. AHLB: 2377

(N)
 Strong's: #5063 

STRING (masc. מישר mey'shar / mey'tar) A cord or rope, as straight. Also, a 
straight line, path or thought. AHLB: 1480-L(k) Strong's: #4339, #4340 

STRIP (fem. פצלה pe'tsa'lah) To remove clothing, covering, or surface matter 
from. AHLB: 2626(N1) Strong's: #6479 

STRIP.OFF
(V)

 To take off an outer layer; to spread apart; to invade in (p.sh.t פשט) 
the sense of spreading out for an attack; to strip off clothing in the sense of 
spreading the garment for removal. AHLB: 2646

(V)
 Strong's: #6584 

STRIPED (masc. עקוד a'qod) Having stripes or streaks. As appearing to be whipped 
with a cord. AHLB: 2572(c) Strong's: #6124 

STRIPED.BRUISE (fem. חבורה hha'bu'rah) Marks made by ropes binding the wrist or 
lashes with a rope. AHLB: 2143(d1) Strong's: #2250 

STRIVE
(V)

 .A ground of dispute or complaint. A clash between sides (ah.s.q עשק) 
AHLB: 2562

(V)
 Strong's: #6229 

STRONG (masc. עז az) Having or marked by great physical strength. AHLB: 1352-A
(N)

 
Strong's: #5794 

STRONG.ONE (masc. עזן a'zan) Strong's: [Found in names only] 
STRUGGLE

(V)
 The act of trying to achieve the goal, but with (n.ts.h נצה) 

hindrances. AHLB: 1317-H
(V)

 Strong's: #5327 
STUBBLE (masc. קש qash) What is left after the stalk has been removed. AHLB: 

1435-A
(N)

 Strong's: #7179 
STUBBORNNESS (masc. קשי q'shiy) As stiff. AHLB: 1435-A(f) Strong's: #7190 
STUMBLING.BLOCK (masc. מכשול mikh'shol) Used to cause someone to stumble 

or topple down. AHLB: 2292(hc) Strong's: #4383 
SUBDUE

(V)
 .To conquer and bring into subjection; bring under control (k.b.sh כבש) 

Place the foot on the land in the sense of subduing it. Also, to place one's foot 
into another nation in the sense of subduing it. AHLB: 2251

(V)
 Strong's: #3533 

SUBDUER (masc. כמוש ka'mush) Strong's: [Found in names only] 
SUBMERGE

(V)
To hide by burying or covering. AHLB: 2234 (t.m.n טמן) 

(V)
 Strong's: 

#2934 
SUBMERSION (fem. עמורה a'mo'rah) Strong's: [Found in names only] 
SUBSIDE

(V)
 :Become quiet or less. To calm down or set down. AHLB (sh.k.k שכך) 

1471-B
(V)

 Strong's: #7918 
SUBSTANCE (masc. יקום ye'qum) A fundamental or characteristic part or quality. 

Any standing thing or person. AHLB: 1427-L(d) Strong's: #3351 
SUBTLE (masc. ערום a'rum) Difficult to understand or distinguish. In craftiness or 

prudence. AHLB: 2908(d) Strong's: #6175 
SUBTLETY (fem. ערמה ar'mah) Performance that calls no attention to its self. To 

act in craftiness or prudence. AHLB: 2908(N1) Strong's: #6193, #6195 
SUCKLE

(V)
 To give milk to from the breast or udder. Alternate (y.n.q ינק) 

Translation: nurse (when written in the hiphil [active causative] form) AHLB: 
1318-L

(V)
 Strong's: #3243 
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SUDDENLY (masc. פיתעום pit'om) As a wink of time. AHLB: 2652(eqp) 
Strong's: #6597 

SUET (masc. פדר pe'der) A greasy substance. AHLB: 2596
(N)

 Strong's: #6309 
SUFFICIENT (masc. די dai) An amount that is not lacking. What is enough. AHLB: 

1079-A
(N)

 Strong's: #1767 
SUFFICIENT

(V)
 :Adequate for the purpose; enough. Alternate Translation (h.w.n הון) 

ready (when written in the hiphil [causative] form) AHLB: 1106-J
(V)

 Strong's: 
#1951 

SUM (fem. מתכונת mat'ko'net) The total amount. An amount weighed out. 
AHLB: 2893(ac2) Strong's: #4971 

SUMMER (masc. קיץ qits) The season between spring and autumn. AHLB: 1432-
M

(N)
 Strong's: #7019 

SUN (fem. שמש she'mesh) The luminous body around which the earth revolves 
and from which it receives heat and light. AHLB: 2854

(N)
 Strong's: #8121 

SUN.IDOL (masc. חמן hham'man) An object of worship representing the sun god. 
AHLB: 1174-A(m) Strong's: #2553 

SUNKEN (masc. עמוק a'moq) AHLB: 2553(c) Strong's: #6013 
SUNRISE (masc. מזרח miz'rah) When the first light of the sun comes over the 

horizon. An eastward direction as the place of the rising sun. AHLB: 2135(h) 
Strong's: #4217 

SUPPLY.HOUSE (masc. אוצר o'tsar) A place where grain or other items of 
subsistence are held and protected. AHLB: 1411-C(g) Strong's: #0214 

SUPPORT
(V)

 To uphold or defend; to hold up or serve as a foundation or (s.m.k סמך) 
prop for. AHLB: 2488

(V)
 Strong's: #5564 

SUPPRESS
(V)

 :To cause to be brought low by force, hindered. AHLB (y.n.h ינה) 
1304-L

(V)
 Strong's: #3238 

SURE (fem. אמנה am'nah) Safe from danger or harm; marked by or given to 
feelings of confident certainty. What is firm. AHLB: 1290-C(N1) Strong's: #0545, 
#0546, #0548 

SURELY (masc. אכן / אך a'kheyn / akh) In a sure manner. To be firm in something. 
Alternate Translation: however; only AHLB: 1244-C

(N)
 Strong's: #0389, #0403 

SURROUNDED.BY.A.WALL (masc. חצרון hhets'ron) To be surrounded, 
encompassed, by a wall of stone or thorns for protection. Strong's: [Found in 
names only] 

SURVIVOR (masc. שריד sa'riyd) What remains from the whole. AHLB: 2506(b) 
Strong's: #8300 

SUSTAIN
(V)

 To provide what is needed to make someone or something (k.w.l כול) 
whole or complete. AHLB: 1242-J

(V)
 Strong's: #3557 

SWALLOW
(V)

 To pass through the mouth and move into the esophagus (b.l.ah בלע) 
to the stomach. AHLB: 2020

(V)
 Strong's: #1104 

SWALLOWED (masc. בלע be'la) To take in so as to envelope. AHLB: 2020
(N)

 Strong's: 
#1105 

SWARM
(V)

To move, as a large mass of creatures. AHLB: 2881 (sh.r.ts שרץ) 
(V)

 
Strong's: #8317 

SWARMER (masc. שרץ she'rets) The creature(s) AHLB: 2881
(N)

 Strong's: #8318 
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SWARMING.LOCUST (masc. ארבה ar'beh) A six legged insect having short antennae 
and commonly migrating in swarms that strip the vegetation from large areas. 
AHLB: 1439-H

(N)
 Strong's: #0697 

SWEAR
(V)

 To completely submit to a promise or oath with words and (sh.b.ah שבע) 
spoken seven times. AHLB: 2808

(V)
 Strong's: #7650 

SWEARING (fem. שבועה she'vu'ah) The act of taking an oath. AHLB: 2808(d1) 
Strong's: #7621 

SWEAT (fem. זעה ze'ah) To excrete moisture in visible quantities through the 
pores of the skin. AHLB: 1154-A(N1) Strong's: #2188 

SWEEP
(V)

To move or remove (dust, dirt, etc.) AHLB: 1053-J (g.w.z גוז) 
(V)

 Strong's: 
#1468 

SWEET (masc. ניחוח ni'hho'ahh) Pleasing to the taste. Not sour, bitter or salty. 
Something that smells pleasing. AHLB: 1310-B(bc) Strong's: #5207 

SWEET.SPICE (masc. בסם be'sem) An aromatic spice that is pleasing to the nose. 
AHLB: 2024(g) Strong's: #1314 

SWEETNESS (masc. מתק me'teq  fem. מתקה mit'qah) AHLB: 2364
(N)

 Strong's: 
#4986 

SWELL
(V)

AHLB: 1393-H (ts.b.h צבה) 
(V)

 Strong's: #6638 
SWELL.UP

(V)
To rise or increase in size. AHLB: 2032 (b.ts.q בצק) 

(V)
 Strong's: #1216 

SWELLING (masc. צבה tsa'veh) AHLB: 1393-H
(N)

 Strong's: #6639 
SWIFTNESS (masc. פלת pe'let) Strong's: [Found in names only] 
SWINE (masc. חזיר hha'ziiyr) An unclean cloved hoof mammal that does not 

chew the cud. AHLB: 2153(b) Strong's: #2386 
SWORD (fem. חרב hhe'rev) A weapon with a long, possibly curved, blade for cutting 

or thrusting. AHLB: 2199
(N)

 Strong's: #2719 
TABLE (masc. שולחן shul'hhan) A flat surface, usually made of wood and with 

four legs, for laying out the meal to be eaten. AHLB: 2842(om) Strong's: #7979 
TAIL (masc. זנב na'nav) The hindmost flexible appendage of an animal. AHLB: 

2125
(N)

 Strong's: #2180 
TAKE

(V)
 :To receive what is given; to gain possession by seizing. AHLB (l.q.hh לקח) 

2319
(V)

 Strong's: #3947 
TAKE.A.FIFTH

(V)
 .To separate out one equal portion out of five (hh.m.sh חמש) 

AHLB: 2176
(V)

 Strong's: #2567 
TAKE.AS.A.PLEDGE

(V)
 .To receive an object in exchange for a promise (hh.b.l חבל) 

AHLB: 2141
(V)

 Strong's: #2254 
TAKE.AWAY

(V)
 :To scrape off or clip. To impair or degrade. AHLB (g.r.ah גרע) 

2087
(V)

 Strong's: #1639 
TAKE.HEED

(V)
To be silent. AHLB: 2480 (s.k.t סכת) 

(V)
 Strong's: #5535 

TAKE.HOLD
(V)

 ;To have possession or ownership of; to keep in restraint (a.hh.z אחז) 
to have or maintain in one's grasp; to grab something and keep hold of it. AHLB: 
1168-C

(V)
 Strong's: #0270 

TAKE.REFUGE
(V)

 To take shelter or place ones trust in someone or (hh.s.h חסה) 
something of support. AHLB: 1176-H

(V)
 Strong's: #2620 

TAKE.STEPS
(V)

 To take a walk or journey. Also, stringing of a bow (from (d.r.k דרך) 
the action of stepping through the bow and using the leg to string the bow). 
AHLB: 2112

(V)
 Strong's: #1869 
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TAKE.UPON
(V)

 The placing of a yoke on the shoulders, literally or (y.a.l יאל) 
figuratively, to perform work or undertake a task. Alternate Translation: agree 
(when written in the hiphil [active causative] form) AHLB: 1012-L

(V)
 Strong's: 

#2974 
TALEBEARER (masc. רכיל ra'khiyl) A traveler selling stories and songs. As a 

talebearer. AHLB: 2770(b) Strong's: #7400 
TALK

(V)
To deliver or express in spoken words. AHLB: 1288-B (m.l.l מלל) 

(V)
 Strong's: 

#4448 
TAMARISK (masc. אשל a'shal) The tree or a grove of desert shrubs and trees with 

masses of minute flowers. AHLB: 1472-C
(N)

 Strong's: #0815 
TAMBOURINE (masc. תוף toph) A shallow, one-headed drum with loose disks at 

the sides played by shaking, striking with the hand, or rubbing with the thumb. 
AHLB: 1500-J

(N)
 Strong's: #8596 

TASK.WORK (masc. מס mas) A forced labor or service. AHLB: 1291-A
(N)

 Strong's: 
#4522, #4523 

TASSEL (masc. גדיל ga'diiyl) An ornament consisting of twisted threads, small 
cords, or other strands. AHLB: 2054(b) Strong's: #1434 

TASTE.SWEET
(V)

To have a pleasant taste to the mouth. AHLB: 2364 (m.t.q מתק) 
(V)

 
Strong's: #4985, #4988 

TASTY.FOOD (masc. מעדן ma'a'dan) Having a marked and pleasing flavor. As a 
pleasurable thing. AHLB: 2528(a) Strong's: #4574 

TATTOO (masc. קעקע qa'qa) AHLB: 1430-A(l) Strong's: #7085 
TAUNT

(V)
 .To reproach in a sarcastic, insulting, or jeering manner; mock (g.d.p גדף) 

AHLB: 2056
(V)

 Strong's: #1442 
TEACHING (fem. תורה to'rah) Acquired knowledge or skills that mark the direction 

one is to take in life. A straight direction. Knowledge passed from one person to 
another. AHLB: 1227-H(i1) Strong's: #8451 

TEAR
(V)

To rip into pieces. AHLB: 2734 (q.r.ah קרע) 
(V)

 Strong's: #7167 
TEAR.AWAY

(V)
AHLB: 2411 (n.s.hh נסח) 

(V)
 Strong's: #5255 

TEAR.INTO.PIECES
(V)

 ;To tear into pieces as a predator does to its prey (t.r.p טרף) 
to rip a cloth into pieces. AHLB: 2245

(V)
 Strong's: #2963 

TEAR.OFF
(V)

To remove reluctantly. AHLB: 2643 (p.r.q פרק) 
(V)

 Strong's: #6561 
TEAT (masc. דד dad) The protuberance on the udder in female mammals, through 

which the milk ducts discharge. AHLB: 1073-A
(N)

 Strong's: #1717 
TEN (masc. עשרה / עסרה a'sa'rah  fem. עשר e'ser) A cardinal number. 

Alternate Translation: twenty (when written in the plural) AHLB: 2563
(N)

 
Strong's: #6235, #6240, #6242 

TENDER (masc. רך rakh  fem. רכה ra'kah) Having a soft or yielding texture; easily 
broken, cut, or damaged. From the tenderness of the loins. AHLB: 1448-A

(N)
 

Strong's: #7390 
TENDERNESS (masc. רוך rokh) AHLB: 1448-J

(N)
 Strong's: #7391 

TENT (masc. אוהל o'hel) A portable shelter made of black goat hair used by the 
nomads of the Near East. AHLB: 1104-C(g) Strong's: #0168 

TENT.CURTAIN (fem. פרוכת pa'ro'khet) A wall of fabric or hung from the roof to 
make a dividing of a room. AHLB: 2638(c2) Strong's: #6532 

TENT.PEG (fem. יתד ya'teyd) An instrument used to secure the corners and sides 
of the tent to the ground. AHLB: 1487-L

(N)
 Strong's: #3489 
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TENT.WALL (fem. ריעהי  ye'ri'a) The goat hair curtain that forms the walls of 
the tent. AHLB: 1440-L

(N)
 Strong's: #3407 

TENTH (masc. עשירי a'si'ri) An ordinal number. AHLB: 2563(bf) Strong's: 
#6224 

TENTH.ONE (masc. עשור a'sor) That which occupies the tenth position in a 
sequence. AHLB: 2563(c) Strong's: #6218 

TENTH.PART (masc. מעשר ma'a'seyr) One portion of a whole divided into ten 
equal portions. AHLB: 2563(a) Strong's: #4643 

TERMINATE
(V)

To stop or refrain from continuing an action. AHLB: 2148 (hh.d.l חדל) 
(V)

 
Strong's: #2308 

TERROR (fem. אימה ey'mah) A state of intense fear. AHLB: 1220-C(N1) Strong's: 
#0367 

TEST
(V)

 :A critical examination, observation, or evaluation; trial. AHLB (n.s.h נסה) 
1314-H

(V)
 Strong's: #5254 

TESTICLES (masc. אשך e'shekh) AHLB: 1471-C
(N)

 Strong's: #0810 
THANKS (fem. תודה to'dah) An expression of gratitude or acknowledgement toward 

another. AHLB: 1211-A(i1) Strong's: #8426 
THANKSGIVING (masc. יהודה ye'hu'dah) An expression of thanks through 

shouting. Strong's: [Found in names only] 
THAT (masc. מען ma'an) The person, thing, or idea indicated, mentioned, or 

understood from the situation. A close watching. (Always used with the prefix 
&#1500; meaning “to”) Alternate Translation: as; on account of, so that, or in 
order (when prefixed with "to~") AHLB: 1359-A(a) Strong's: #4616 

THAT.ONE (masc. מו mo) Being the person, thing, or idea specified, mentioned, or 
understood. (Always prefixed with the letter &#1489; meaning in, the letter 
&#1500; meaning to, or the letter &#1499; meaning like.) Alternate Translation: 
as (when prefixed with "like~"); this (when suffixed with "~him") AHLB: 1282-A

(N)
 

Strong's: #1119, #3644, #3926 
THEFT (fem. גנבה ge'ney'vah) The unlawful taking of another's property. AHLB: 

2073(N1) Strong's: #1591 
THEN (masc. אפו ey'pho) An inquiry of a time or place. AHLB: 1374-C

(N)
 Strong's: 

#0645 
THERE (masc. שם sham) Used to identify another place. Alternate Translation: in 

AHLB: 1473-A
(N)

 Strong's: #8033 
THERE.IS (masc. יש / אש yeysh / eysh) Something that exists. Alternate 

Translation: are; is; will AHLB: 1228-A
(N)

 Strong's: #0786, #3426 
THESE (masc. אל / אלה el / ey'lah) The persons, things, or ideas present or near in 

place, time, or thought or just mentioned. A grammatical tool used to identify 
something specific in the sense of looking toward a sight. AHLB: 1104-A

(N)
 

Strong's: #0411, #0428 
THEY (masc. המה hey'mah) The plural of “he.” Alternate Translation: those, these 

AHLB: 1093-J
(N)

 Strong's: #1992 
THEY (fem. הנה hey'nah) The plural of “she.” Alternate Translation: those AHLB: 

1093-J
(N)

 Strong's: #2007, #3860 
THICK (עב av) AHLB: 1508-A

(N)
 Strong's: #5645 

THICK.DARKNESS (masc. ערפל a'ra'phel) A heavy darkness that can be felt. AHLB: 
3067 Strong's: #6205 
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THICK.GLOOMINESS (fem. אפלה a'phey'lah) A heavy darkness that brings about 
sadness or depression. AHLB: 1380-C(N1) Strong's: #0653 

THICK.WOVEN (fem. עבות a'vot) A rope or other woven object that is tightly 
wrapped. AHLB: 1508-A(N3) Strong's: #5687, #5688 

THIEF (masc. גנב ga'nav) One who steals the property of another. AHLB: 2073
(N)

 
Strong's: #1590 

THIGH (fem. שוק shuq) The upper part of the leg of a man or animal. Also, a street. 
AHLB: 1479-J

(N)
 Strong's: #7784, #7785 

THIGH.MUSCLE (masc. נשה na'she) Each side of the trunk formed by the lateral 
parts of the pelvis and upper part of the femur (thigh bone) AHLB: 1320-H

(N)
 

Strong's: #5384 
THIN (masc. רק raq) Not dense in distribution; not well-fleshed. AHLB: 1456-A

(N)
 

Strong's: #7534 
THIN.BREAD (masc. רקיק ra'qiq) Dough that has been spread thin before baked. 

AHLB: 1456-B(b) Strong's: #7550 
THING.WRITTEN (masc. מכתב mikh'tav) A composition that has been recorded by 

the written words. AHLB: 2295(h) Strong's: #4385 
THINK

(V)
 .To plan or design a course of action, item or invention (hh.sh.b חשב) 

Alternate Translation: consider (when written in the niphal form); plan (when 
written in the pi'el form) AHLB: 2213

(V)
 Strong's: #2803 

THIRD (masc. שלישי she'li'shi) An ordinal number. AHLB: 2847(bf) Strong's: 
#7992 

THIRD.GENERATION (masc. שילש shi'leysh) The third increment within the 
sequence. AHLB: 2847(e) Strong's: #8029 

THIRST (masc. צמא tsa'mey  fem. צימאה tsiy'mah) The lack of sufficient 
water. AHLB: 1404-E

(N)
 Strong's: #6771, #6772, #6773 

THIRST
(V)

To lack sufficient water. AHLB: 1404-E (ts.m.a צמא) 
(V)

 Strong's: #6770 
THIRSTY.LAND (masc. צימאון tsiy'ma'on) A thirsty land. AHLB: 1404-E(ej) 

Strong's: #6774 
THIS (masc. זה zeh  fem. זאת zot) A person, thing, or idea present or near in 

place, time, or thought or just mentioned. As prominent or pointed out. 
Alternate Translation: that; here (when prefixed with "in~") AHLB: 1143-A

(N)
 

Strong's: #1454, #2063, #2088, #2090, #2097 
THIS.ONE (fem. הלזה ha'la'zeh) The one nearer or more immediately under 

observation or discussion. AHLB: 1260-F(N1) Strong's: #1976 
THISTLE (masc. דרדר dar'dar) A prickly plant used by the shepherd to build a corral 

around the flock at night. AHLB: 1089-A(l) Strong's: #1863 
THORN.BUSH (masc. סנה se'neh) A plant, bush or tree, that grows thorns. AHLB: 

1336-H
(N)

 Strong's: #5572 
THOUGH (masc. הן heyn) However; nevertheless. In spite of the fact of. A possible 

or desired location. To bring attention to an event. Alternate Translation: but; 
look; since AHLB: 1106-A

(N)
 Strong's: #2004, #2005 

THOUGHT (masc. יצר yey'tser) The forming of ideas in the mind. AHLB: 1411-L
(N)

 
Strong's: #3336 

THOUSAND (masc. אלף e'leph) Ten times one hundred in amount or number. 
AHLB: 2001

(N)
 Strong's: #0505 



Ancient Hebrew Torah Lexicon 

303 

THREAD (masc. חוט hhut) A filament of fibers twisted together by spinning and used 
for sewing or tying items together. AHLB: 1170-J

(N)
 Strong's: #2339 

THREE (masc. שלושה she'lo'shah  fem. שלוש she'losh) A cardinal number. 
Alternate Translation: thirty (when written in the plural) AHLB: 2847(c) Strong's: 
#7969, #7970 

THREE.DAYS.AGO (masc. שילשום shil'shom) Literally the day before 
yesterday, but used as an idiom for the past. AHLB: 2847(eqp) Strong's: #8032 

THRESH
(V)

 To separate the grain or seeds from a plant by beating with (a.d.sh אדש) 
a flail. AHLB: 1090-C

(V)
 Strong's: #0156 

THRESHER (masc. דישן diy'shan) One who separates the grain or seeds from a 
plant by beating with a flail. Strong's: [Found in names only] 

THRESHING (masc. דיש da'iysh) The separating of the grain or seeds from a plant 
by beating with a flail. AHLB: 1090-M

(N)
 Strong's: #1786 

THROW
(V)

 To propel through the air by a forward (y.r.h / y.r.a ירה / ירא) 
motion; to drizzle as a throwing down of water; to teach in the sense of 
throwing or pointing a finger in a straight line as the direction one is to walk. 
Alternate Translation: point or teach (when written in the hiphil [active 
causative] form) AHLB: 1227-H

(V)
 Strong's: #3384 

THROW.DOWN
(V)

 ;To lead astray; to deliver to an enemy by treachery (r.m.h רמה) 
to reveal unintentionally. Alternate Translation: betray (when written in the piel 
[active intensive] form) AHLB: 1450-H

(V)
 Strong's: #7411 

THROW.OUT
(V)

 To remove from a place, usually in a sudden or (sh.l.k שלך) 
unexpected manner; to cast out, down or away. AHLB: 2844

(V)
 Strong's: #7993 

THROW.THE.HAND
(V)

 ;To stretch out the hand to grab (y.d.h / h.d.h ידה / הדה) 
to show praise or confession. Alternate Translation: thank (when written in the 
hiphil [active causative] form); confess (when written in the hitpa'el [reflexive] 
form) AHLB: 1211-H

(V)
 Strong's: #1911, #3034 

THROWING (masc. מידד miy'dad) Strong's: [Found in names only] 
THRUST

(V)
 To push or drive with force a pole into the ground, such as (t.q.ah תקע) 

when setting up the tent; to blow the trumpet in the sense of throwing out the 
sound. AHLB: 2902

(V)
 Strong's: #8628 

THUMB (fem. בוהן bo'hen) The opposable digit of the hand. Also, the big toe of 
the foot. Perceived as the builder because of its unique abilities. AHLB: 1037-G

(N)
 

Strong's: #0931 
TIE

(V)
 To fasten, attach, or close by means of a string or cord; to tie (q.sh.r קשר) 
around; to conspire in the sense of tying up. Alternate Translation: robust (when 
written in the pual [passive intensive] form) AHLB: 2740

(V)
 Strong's: #7194 

TIE.ON
(V)

 .To attach or bind one object to another by tying them together (r.k.s רכס) 
AHLB: 2771

(V)
 Strong's: #7405 

TIE.UP
(V)

To wrap or fasten with a cord. AHLB: 1342-C (a.s.r אסר) 
(V)

 Strong's: #0631 
TIGHTLY.WRAPPED (masc. לוט lut) To cover or encircle tightly. AHLB: 1262-J

(N)
 

Strong's: #3875 
TIME (masc. מונה mo'neh) The measured or measurable period during which an 

action, process or condition exists or continues. A counting or reckoning of time. 
AHLB: 1290-H(g) Strong's: #4489 

TIME.OF.WEEPING (fem. בכית be'khit) A period of sadness or mourning. AHLB: 
1034-A(N4) Strong's: #1068 
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TIN (masc. בדיל be'diyl) A metal separated out by smelting. AHLB: 2005(b) 
Strong's: #0913 

TINY (masc. צוער tso'ar) Strong's: [Found in names only] 
TIP (masc. תנוך te'nuk) The pointed end of an object. AHLB: 1310-J(i) Strong's: 

#8571 
TIRED (masc. עיף a'yeyph) Drained of strength and energy; fatigued. AHLB: 

1362-M
(N)

 Strong's: #5889 
TITLE (masc. שם sheym) A word given to an individual or place denoting its 

character. The character of an individual or place. AHLB: 1473-A
(N)

 Strong's: 
#8034 

TO (masc. אל el) Used as a function word to indicate movement or an action or 
condition suggestive of progress toward a place, person, or thing reached. 
Alternate Translation: at; by; for; on; into, belonging to AHLB: 1104-A

(N)
 Strong's: 

#0413 
TO.THIS.POINT (masc. הנה hey'nah) A precise moment in time or a specific 

location. Alternate Translation: here AHLB: 1106-H
(N)

 Strong's: #2008 
TOGETHER (masc. יחד ya'hhad) In or into one place, mass, collection, or group. 

AHLB: 1165-L
(N)

 Strong's: #3162 
TOIL (masc. יגיע ye'gi'a) The act of working one's self to exhaustion. AHLB: 

1062-L(b) Strong's: #3018, #3019 
TOKEN (masc. ערבון ey'ra'von) Something given as a promise as an exchange. 

AHLB: 2573(j) Strong's: #6162 
TOMORROW (fem. מחר ma'hhar) The next day. At a time following. AHLB: 1181-

A(a) Strong's: #4279 
TONG (masc. מלקח mel'qahh) An instrument used for grasping, having two arms 

working together. A tool for taking coals out of the fire. AHLB: 2319(a) Strong's: 
#4457 

TONGUE (masc. לשון la'shon) A fleshy moveable process on the floor of the 
mouth used in speaking and eating. Also, language as a tongue. AHLB: 2325(c) 
Strong's: #3956 

TOOLS (masc. אזן a'zeyn) An implement used for agriculture or war. AHLB: 1152-
C

(N)
 Strong's: #0240 

TOOTH (שן sheyn) AHLB: 1474-A
(N)

 Strong's: #8127 
TOP.OF.THE.HEAD (masc. קדקוד qad'qod) The crown of the head. AHLB: 1418-A(lc) 

Strong's: #6936 
TOPAZ (masc. תרשיש tar'shish) Possibly the Topaz, which may be yellow, gray, 

white, pink, green or blue in color. Other possible translations are Beryl, Lapis 
Lazuli, Amber, Jasper, Serpentine, Olivine, or Flint. AHLB: 1458-B(ib) Strong's: 
#8658 

TOPPLE
(V)

To fall over in death or from being pushed. AHLB: 2292 (k.sh.l כשל) 
(V)

 
Strong's: #3782 

TORCH (masc. לפיד la'pid) A burning stick of resinous wood. Also, lightning as a 
torch in the night sky. AHLB: 2317(b) Strong's: #3940 

TORN (fem. טרפה te'rey'phah) Pulled apart. Flesh that is torn. AHLB: 2245(N1) 
Strong's: #2966 

TORTOISE (masc. צב tsav) An unknown creature, but probably a turtle or tortoise 
because of it's protective shell. AHLB: 1393-A

(N)
 Strong's: #6632(x2) 
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TOSS
(V)

 To heave or fling about; to throw with a quick, light, or careless (n.d.d נדד) 
motion; to be thrown about or wander around as nodding the head. AHLB: 
1303-B

(V)
 Strong's: #5074 

TOSS.OUT
(V)

To look deeply. AHLB: 1250-J (k.w.r / q.w.r / b.w.r כור / קור / בור) 
(V)

 
Strong's: #0952, #6979 

TOTTER
(V)

To waver as a green branch. AHLB: 1285-J (m.w.t מוט) 
(V)

 Strong's: #4131 
TOUCH (masc. נגע ne'ga) A mark as a sign of a touch; a mark indicating a sore, 

illness or epidemic. Alternate Translation: plague AHLB: 2376
(N)

 Strong's: #5061 
TOUCH

(V)
 To lay hands upon; to touch or strike; to be touched by a (n.g.ah נגע) 

plague. AHLB: 2376
(V)

 Strong's: #5060 
TOUGHNESS (masc. דובא do've) Strong and durable. [The meaning of this word is 

unknown, but is translated as “strength” in the Aramaic, Syriac and Greek 
translations.]. AHLB: 1071-E

(N)
 Strong's: #1679 

TOWER (masc. מגדל mig'dal) A structure higher than its diameter and high 
relative to its surroundings. Place of great size. AHLB: 2054(h) Strong's: #4026 

TOWN (fem. חוה hha'wah) A small village. AHLB: 1167-A(N1) Strong's: #2333 
TRADE

(V)
 .The business of buying and selling or bartering commodities (s.hh.r סחר) 

To go about as a merchant trading goods. In Psalm 38:11 this word is used for 
the beating of the heart in the sense of going about to and fro. AHLB: 2473

(V)
 

Strong's: #5503 
TRAMPLE.DOWN

(V)
 To purposely destroy by stomping upon to break or (b.w.s בוס) 

smash. AHLB: 1038-J
(V)

 Strong's: #0947 
TRANCE (fem. תרדמה tar'dey'mah) A state of partly suspended animation or 

inability to function. A deep sleep or unconsciousness. AHLB: 2754(i1) Strong's: 
#8639 

TRANQUILITY (masc. שילוה shi'loh) A state of rest. AHLB: 1472-H
(V)

 Strong's: 
#7886 

TRANSGRESS
(V)

 To commit an unintentional or treacherous act that (m.ah.l מעל) 
results in error. AHLB: 2349

(V)
 Strong's: #4603 

TRANSGRESSION (masc. מעל ma'al) An unintentional or treacherous act that 
results in error. AHLB: 2349

(N)
 Strong's: #4604 

TRAP
(V)

To forcefully take or seize. AHLB: 2310 (l.k.d לכד) 
(V)

 Strong's: #3920 
TRAPPINGS (masc. עדי a'di) Articles of dress or adornment that often witness to a 

person's position or rank. AHLB: 1349-A(f) Strong's: #5716 
TREAD

(V)
To trample under foot. AHLB: 2775 (r.m.s רמס / רמש) 

(V)
 Strong's: 

#7429, #7430 
TREAD.ABOUT

(V)
 To be on foot walking through a foreign land, usually in (r.g.l רגל) 

the sense of spying; to trample another with the tongue. Alternate Translation: 
spy (when written in the piel [active intensive] form) AHLB: 2749

(V)
 Strong's: 

#7270, #8637 
TREADER (masc. רמש re'mes) A creature that crawls or creeps on something. 

AHLB: 2775
(N)

 Strong's: #7431 
TREASURE (masc. מטמון mat'mon) Wealth hoarded up or stored. What is 

hidden. AHLB: 2234(ac) Strong's: #4301 
TREASURY (masc. צפנת tsaph'nat) Strong's: [Found in names only] 
TREE (masc. עץ eyts) A woody perennial plant with a supporting stem or trunk and 

multiple branches. Alternate Translation: wood (especially when in the plural 
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form, but occasionally, depending on context, in the singular as well) AHLB: 
1363-A

(N)
 Strong's: #6086, #6097 

TREMBLE
(V)

To shake involuntarily; shiver. AHLB: 2201 (hh.r.d חרד) 
(V)

 Strong's: #2729 
TREMBLING (masc. חרד hha'rad  fem. חרדה hha'ra'dah) An involuntary shaking or 

shivering out of fear or awe. AHLB: 2201
(N)

 Strong's: #2730, #2731 
TREMBLING.IN.FEAR (masc. חת hhet) A physical reaction, such as shivering, in fear or 

dread. AHLB: 1183-A
(N)

 Strong's: #2844 
TRIAL (fem. מסה ma'sah) The act of trying, testing, or putting to the proof. AHLB: 

1314-A(a1) Strong's: #4530 
TRIBAL (masc. עמון a'mon) Strong's: [Found in names only] 
TRIBE (fem. אומה u'mah) A social group consisting of numerous families, clans or 

generations together. A family lineage as bound together. AHLB: 1013-J(N1) 
Strong's: #0523 

TRIBUTARY (masc. פלג pe'leg) A dividing of a watercourse into separate branches. 
AHLB: 2606

(N)
 Strong's: #6388 

TRIBUTE (masc. מכס me'khes) An assessment based on a number. AHLB: 1245-A(k) 
Strong's: #4371 

TRICKLING (fem. זילפה ziyl'pah) To flow or fall by drops, or in a small, gentle 
stream. Strong's: [Found in names only] 

TROUBLE (fem. תלאה te'la'ah) A difficulty that brings about weariness. AHLB: 1258-
D(i1) Strong's: #8513 

TROUBLED (masc. זעון ze'ah) To disturb the mental calm and contentment of; 
worry; distress; agitate. Strong's: [Found in names only] 

TROUGH (masc. רהט ra'hat) A long, shallow often V-shaped receptacle for the 
drinking water or food of domestic animals. AHLB: 1446-G

(N)
 Strong's: #7298 

TRUTH (fem. אמת e'met) The state of being the case. Fact. What is firm. Accurately 
so. AHLB: 1290-C(N2) Strong's: #0571 

TUMOR (masc. עפל a'phal) A mound on the skin. AHLB: 2564(g) Strong's: 
#6076(x2) 

TUMULT (fem. מהומה m'hu'mah) A tormenting; trouble; distress; plague; worry. 
AHLB: 1105-J(k1) Strong's: #4103 

TUMULTUOUS (masc. משא ) Strong's: [Found in names only] 
TUNIC (fem. כתונת ke'to'net) A simple slip-on garment with or without sleeves. 

AHLB: 2298(c2) Strong's: #3801 
TURBAN (fem. מצנפת mits'ne'phet) A cloth that is wrapped around the head. 

AHLB: 2673(h2) Strong's: #4701 
TURN

(V)
 To rotate or revolve; to face another direction; to turn the (p.n.h פנה) 

face; to turn directions; to turn something back or away. Alternate Translation: 
clear away or clear out (when written in the piel [passive] form) AHLB: 1382-H

(V)
 

Strong's: #6437 
TURN.ASIDE

(V)
 To change the location, position, station, or (s.w.r סור / שור) 

residence; to remove. Alternate Translation: remove (when written in the hiphil 
[active causative] form); make self ruler (when written in the hit'pa'el [reflexive] 
form) AHLB: 1342-J

(V)
 Strong's: #5493, #7787, #8323 

TURN.AWAY
(V)

 To deviate from the correct path toward another (s.r.h שרה) 
direction. AHLB: 1342-H

(V)
 Strong's: #8280 
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TURN.BACK
(V)

 To return to a previous place or state. Alternate (sh.w.b שוב) 
Translation: return AHLB: 1462-J

(V)
 Strong's: #7725 

TURN.OVER
(V)

 To turn aside in fainting or hiding. Alternate (ah.t.p עטף) 
Translation: feeble (when written in the hiphil [active causative] form) AHLB: 
2537

(V)
 Strong's: #5848 

TURNING.ASIDE (fem. סרה sa'rah) A change in location, position, station or 
residence, usually as a revolt. AHLB: 1342-A(N1) Strong's: #5627 

TURQUOISE (masc. נופך no'phek) Possibly the Turquoise, a blue to green stone 
that was commonly mined in the Near East. The Septuagint has Anthrax 
meaning coal. Other possible translations are Carbuncle, Garnet, Emerald and 
Malachite. AHLB: 2420(g) Strong's: #5306 

TURTLEDOVE (fem. תור tor) A small wild pigeon. AHLB: 1503-J
(N)

 Strong's: #8449 
TWIG (masc. שריג sa'rig) A secondary shoot or stem arising from a main trunk or 

axis.. AHLB: 2505(b) Strong's: #8299 
TWILIGHT (fem. עלטה a'la'tah) The light from the sky between full night and 

sunrise; or between sunset and full night. AHLB: 2543(N1) Strong's: #5939 
TWIN (masc. תאום ta'om) Born with one other or as a pair at birth. AHLB: 1496-

D(c) Strong's: #8380 
TWIRL

(V)
To toss back and forth. AHLB: 2384 (n.d.p נדף) 

(V)
 Strong's: #5086 

TWIST (fem. עוה aw'wa) AHLB: 1511-J(N1) Strong's: #5754 
TWIST

(V)
 A winding or wrapping together; entwined in (hh.w.l / hh.y.l חול / חיל) 

pain or joy. AHLB: 1173-J
(V)

 Strong's: #2342 
TWIST.AROUND (fem. חוילה hhu'il) A winding together. Strong's: [Found in 

names only] 
TWIST.BACKWARDS

(V)
 A path that winds back on itself. To twist words (s.l.p סלף) 

or actions away from their proper context. AHLB: 2485
(V)

 Strong's: #5557 
TWIST.TOGETHER

(V)
 To wrap separate pieces together forming one (sh.z.r שזר) 

unit. Alternate Translation: twisted (when written in the hophal [passive 
causative] form) AHLB: 2821

(V)
 Strong's: #7806 

TWISTED (masc. פתלתל p'tal'tol) AHLB: 2650(l) Strong's: #6618 
TWISTEDNESS (masc. עוון a'won) Gross injustice; wickedness. The result of 

twisted actions. AHLB: 1512-A(m) Strong's: #5771 
TWO (masc. שנים she'na'yim  fem. שתים she'ta'yim) A cardinal number. 

(Always written in the double plural form) AHLB: 1474-H
(N)

 Strong's: #8147 
ULCER (fem. יבלת ya'be'let) A flowing or seeping lesion. AHLB: 1035-L(N2) 

Strong's: #2990 
UNAWARE (masc. בלי be'li) Without design, attention, preparation, or 

premeditation. Alternate Translation: not; nothing; lack of (when followed with 
the word "WITHOUT"); unknowingly (when followed by the word 
"DISCERNMENT") AHLB: 1035-A(f) Strong's: #1097 

UNCIRCUMCISED (masc. ערל a'reyl) A male with a foreskin. AHLB: 2577
(N)

 Strong's: 
#6189 

UNCLE (masc. דוד dod) The brother of one's father or mother; one who is cherished 
by another. Alternate Translation: beloved AHLB: 1073-J

(N)
 Strong's: #1730 

UNCOVER
(V)

To remove the covering. AHLB: 1365-H (ah.r.h ערה) 
(V)

 Strong's: #6168 
UNDER (masc. תחת ta'hhat) Beneath, below or underneath; a replacement, In the 

sense of being in place of something else. Alternate Translation: by; in place of; 
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now; underneath; below (when prefixed with "from~"); how long (when 
attached to the word "WHEREVER"); single one (when followed by the word 
"UNIT"); because (when followed by the word "WHICH"); AHLB: 2892

(N)
 Strong's: 

#8478 
UNDERGARMENT (masc. מכנס mikh'nas) Garment worn under another garment 

that is bundled up. AHLB: 2267(h) Strong's: #4370 
UNDERSTAND

(V)
 .To grasp the meaning of; to have comprehension (b.y.n בין) 

AHLB: 1037-M
(V)

 Strong's: #0995 
UNDERSTANDING (fem. בינה biy'nah) A comprehension of the construction of a 

structure or thought. AHLB: 1037-M(N1) Strong's: #0998 
UNDERWORLD (שאול she-ol) AHLB: 1472-D(c) Strong's: #7585 
UNFILLED (masc. בוהו bo'hu) Empty. As an empty box that needs to be filled. AHLB: 

1028-J(r) Strong's: #0922 
UNINHABITED (fem. גזרה ge'zey'rah) A place barren of people; a place that is cut 

off. AHLB: 2061(N1) Strong's: #1509 
UNIQUE (masc. קדוש qa'dosh) Someone or something that has, or has been given 

the quality of specialness, and has been separated from the rest for a special 
purpose. AHLB: 2700(c) Strong's: #6918 

UNIT (masc. אחד e'hhad  fem. אחת e'hhat) A unit within the whole, a unified 
group. A single quantity. Alternate Translation: another; first; one; other; AHLB: 
1165-C

(N)
 Strong's: #0259 

UNITE
(V)

To put together to form a single unit. AHLB: 1165-L (y.hh.d יחד) 
(V)

 Strong's: 
#3161 

UNLEAVENED.BREAD (fem. מצה mats'tsah) A hard and flat bread or cake made 
without yeast. AHLB: 1294-B(N1) Strong's: #4682 

UNLESS (masc. לולי / לולא lu'ley) Except on the condition that. AHLB: 1254-B(o) 
Strong's: #3884 

UNNATURAL.MIX (fem. תבל te'vel) An action that lacks any results. AHLB: 1035-A(i) 
Strong's: #8397 

UNPROTECTED (masc. ערוער ar'o'er) AHLB: 1365-A(cl) Strong's: #6176 
UNSEASONED (masc. תפל ta'pheyl) AHLB: 2898

(N)
 Strong's: #8602 

UNTIL (masc. עד ad) The conclusion of a determinate period of time or space. Also, 
again; a repetition of time, either definite or indefinite; another time or place; 
once more. Alternate Translation: again; also; as far as; as well as; before; 
beyond; by; concerning; even; ever; for; unto; behalf (when prefixed with "in~"); 
still (when followed by the word "IN.THIS.WAY") AHLB: 1349-A

(N)
 Strong's: 

#1157, #5703, #5704 
UPHOLD

(V)
To give support or to steady. AHLB: 2895 (t.m.k תמך) 

(V)
 Strong's: #8551 

UPON (masc. על al) To be on or over in the sense of the yoke that is placed on the 
neck of the ox. Alternate Translation: about; above; according to; against; also; 
because; by; concerning; in; in addition; over; with; therefore (when followed by 
the word "SO"); why (when followed by the word "WHAT"); because (when 
followed by the word "WHICH") AHLB: 1357-A

(N)
 Strong's: #5921 

UPPER (masc. עליון el'yon) Higher than the others. Alternate Translation: 
above (when followed by the word "UPON") AHLB: 1357-A(fj) Strong's: 
#5945(x2) 
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UPPER.LEG (masc. שובל sho'vel) The thigh muscle of the lower appendages. AHLB: 
2806(g) Strong's: #7640 

UPPER.LIP (masc. שפם sa'pham) AHLB: 1339-A(p) Strong's: #8222 
UPRISING (fem. משאת ma'se'eyt) Violence in defiance of something. Something 

that is lifted up such as a burden, gift or flame. AHLB: 1314-E(a2) Strong's: #4864 
UPSIDE.DOWN (fem. תהפכה tah'pu'khah) AHLB: 1379-F(i1) Strong's: #8419 
UPWARD (masc. מעל ma'al) In a direction from lower to higher. Alternate 

Translation: above; high; top AHLB: 1357-A(a) Strong's: #4605 
USURY (masc. נשך ne'shek) The lending or practice of lending money at an 

exorbitant interest. AHLB: 2441
(N)

 Strong's: #5392 
UTENSIL (masc. כלי ke'li) A container for carrying or storing various materials; an 

implement or weapon. AHLB: 1242-A(f) Strong's: #3627 
UTTER

(V)
To speak out words. AHLB: 1032-E (b.th.a בטה) 

(V)
 Strong's: #0981 

UTTERANCE (masc. מבטא miv'tah) Words that are spoken out. AHLB: 1032-E(h) 
Strong's: #4008 

VACANT (fem. בוקה bu'qah) In a state of emptiness, void or waste. AHLB: 1042-
J(N1) Strong's: #0950 

VALIANT (masc. אביר a'vir) Possessing or acting with bravery or boldness. The 
mighty power of a bird in flight. Anything or anyone of great mental or physical 
strength. AHLB: 1043-C(b) Strong's: #0046, #0047 

VALLEY (masc. עמק ey'meq) An elongated depression between ranges of hills or 
mountains. AHLB: 2553

(N)
 Strong's: #6010, #6012 

VALUE (masc. מכר me'kher) AHLB: 2337
(N)

 Strong's: #4377 
VANITY (masc. הבל he'vel) The state of being empty of contents or usefulness. 

AHLB: 1035-F
(N)

 Strong's: #1892 
VEHICLE (masc. רכב re'khev) A wheeled transport such as a wagon or chariot used 

for transportation. Also, the top millstone as a wheel that rides on top of the 
lower millstone. AHLB: 2769

(N)
 Strong's: #7393, #7395 

VEIL (masc. צעיף tsa'iph) To cover, provide, obscure, or conceal with or as if 
with a cloth. AHLB: 2678(b) Strong's: #6809 

VENGEANCE (masc. נקם na'qam  fem. נקמה ne'qa'mah) The desire for 
revenge. AHLB: 2433

(N)
 Strong's: #5359, #5360 

VENOM (masc. רואש rosh) The poison of serpents that comes sacks located in the 
head. Also, by extension any type of poison. AHLB: 1458-D(g) Strong's: #7219 

VENOMOUS (masc. שרף sa'raph) Able to inflict a poisoned bite, sting, or wound. 
In the Book of Isaiah this is a winged, possibly venomous, creature called a 
Seraph. AHLB: 2512

(N)
 Strong's: #8314 

VERTICAL (fem. קוממיות qom'miy'ut) AHLB: 1427-J(pf3) Strong's: #6968 
VESSEL (fem. תבה tey'vah) A floating container for holding items. Used for the 

basket that carried Mosheh down the Nile river and the boat made by Noah. 
AHLB: 1028-A(i) Strong's: #8392 

VIGOR (masc. און on) Active bodily or mental strength or force. The power within 
the belly or loins for reproduction or creative work. AHLB: 1014-J

(N)
 Strong's: 

#0202 
VILLAGE (masc. פרזי p'ra'ziy  fem. פרזה p'ra'zah) A town or village 

without walls of protection. AHLB: 2635(N1) Strong's: #6519, #6521 
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VINE (fem. זמורה z'mo'rah) From where grapes are plucked. AHLB: 2124(c1) 
Strong's: #2156 

VINEGAR (masc. חומץ hho'mets) A soured liquid made from grapes. AHLB: 2173(g) 
Strong's: #2558 

VINEYARD (masc. כרם ke'rem) A farm of grapevines. AHLB: 2288
(N)

 Strong's: #3754 
VINTAGE (masc. בצור ba'tsur) The gathered crop of grapes. AHLB: 2033(c) Strong's: 

#1208 
VIOLENCE (masc. חמס hha'mas) Exertion of physical force so as to injure or abuse. A 

fierce shaking. AHLB: 2172
(N)

 Strong's: #2555 
VIRGIN (fem. בתולה be'tu'lah) An unmarried young woman who is absolutely 

chaste. AHLB: 2045(d1) Strong's: #1330 
VIRGINITY (masc. בתול be'tul) The state of being absolutely chaste; the sign of 

virginity (Always written in the plural form). AHLB: 2045(d) Strong's: #1331 
VISION (fem. מחזה ma'hha'zeh) Something seen in a dream, trance, or ecstasy. 

AHLB: 1168-H(a1) Strong's: #4236 
VOICE (masc. קול qol) The faculty of utterance. Sound of a person, musical 

instrument, the wind, thunder, etc. Alternate Translation: sound; thunder (when 
in the plural form) AHLB: 1426-J

(N)
 Strong's: #6963 

VOMIT (masc. זרא za'ra) The contents of the stomach when ejected through the 
mouth; regurgitate. AHLB: 1158-E

(V)
 Strong's: #2214 

VOMIT
(V)

AHLB: 1415-J (q.w.a / q.y.a קוא / קיה) 
(V)

 Strong's: #6958 
VOW (masc. נדר ne'der) To promise solemnly. AHLB: 2385

(N)
 Strong's: #5088 

VULTURE (fem. דיה / דאה dai'yah / da'ah) An unknown bird of prey or carrion. 
AHLB: 1074-D(b1) Strong's: #1676, #1772 

WADI (masc. נחל na'hhal) The bed or valley of a stream. A choice piece of land 
desired in an inheritance because of its fertility. AHLB: 2391

(N)
 Strong's: #5158 

WAFER (fem. צפיחית tsa'pi'hhit) Small thinly baked bread. AHLB: 2682(b4) 
Strong's: #6838 

WAGE (masc. שכר se'kher) The reward or pay the price for one's labor. AHLB: 
2479

(N)
 Strong's: #7938, #7939 

WAGES (masc. אתנן et'nan) What is brought to a harlot as a gift. AHLB: 1497-
C(m) Strong's: #0868 

WAIST (masc. מתן ma'ten) The slender part of the body above the hips. AHLB: 
2363

(N)
 Strong's: #4975(x2) 

WALK
(V)

 To move along on foot; walk a journey; to go. Also, customs as a (h.l.k הלך) 
lifestyle that is walked or lived. Alternate Translation: take (when written in the 
hiphil [active causative] form) AHLB: 1264-F

(V)
 Strong's: #1980, #3212 

WALL (masc. קיר qir) A permanent upright construction having a length much 
greater than the thickness and presenting a continuous surface, may be 
constructed of a curtain, earth, rocks or hewed stones. Used for shelter, 
protection, or privacy, or to subdivide interior space. AHLB: 1434-M

(N)
 Strong's: 

#2426, #7023 
WALLOWER (fem. פלשת pe'le'shet) One who rolls around in the dust or ashes. 

Strong's: [Found in names only] 
WANDER

(V)
 To go astray due to deception or an outside influence. To (t.ah.h תעה) 

staggar, as from being intoxicated. AHLB: 1499-H
(V)

 Strong's: #8582 
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WANTING (masc. חוסר hho'ser) Deficient in some part, thing, or respect. AHLB: 
2187(g) Strong's: #2640 

WARP (masc. שתי sh'tiy) A tool used for weaving, an activity performed while 
sitting down. AHLB: 1482-A(f) Strong's: #8358, #8359 

WARRIOR (masc. גבר ge'ver) One of great strength in battle, such as a warrior. One 
who is strong in authority, such as a master. AHLB: 2052

(N)
 Strong's: #1397, 

#1399 
WASH

(V)
 To immerse articles of clothing into a cleaning solution and (k.b.s כבס) 

agitate them, usually by treading upon them, to clean them; to clean the body. 
AHLB: 2249

(V)
 Strong's: #3526 

WATCH.OVER
(V)

 :To inspect closely; to test, try or scrutinize. AHLB (b.hh.n בחן) 
2011

(V)
 Strong's: #0974 

WATCHER (masc. ציפיון tsiyph'yon) Strong's: [Found in names only] 
WATCHMAN (masc. צף tsaph) Strong's: [Found in names only] 
WATCHTOWER (masc. מצפה mits'peh) A high place for watching a large area. 

AHLB: 1408-H(h) Strong's: #4707 
WATER (masc. מה mah) The Liquid of streams, ponds and seas or stored in cisterns 

or jars. The necessary liquid that is drank. (Always written in the plural form) 
AHLB: 1281-A

(N)
 Strong's: #4325 

WATERCOURSE (masc. יבל ya'val) A flowing body of water. AHLB: 1035-L
(N)

 
Strong's: #2988 

WATERED (masc. רוה ra'weh) AHLB: 1442-J
(N)

 Strong's: #7302 
WATERING.TROUGH (fem. שוקת sho'qet) A trench for bringing water into the 

village. A place for domestic animals to quench thirst. AHLB: 1479-J(N2) Strong's: 
#8268 

WAVE
(V)

 To move an object, such as hammer or sacrifice, back and (n.w.p נוף) 
forth; brandish. AHLB: 1316-J

(V)
 Strong's: #5130 

WAVER
(V)

To go about in a shaking motion. AHLB: 1150-C (a.z.l אזל) 
(V)

 Strong's: 
#0235 

WAVING (fem. תנופה te'nu'phah) The action of moving an object, such as 
hammer or a sacrifice, back and forth. AHLB: 1316-J(i1) Strong's: #8573 

WAYWARDNESS (fem. רישעה rish'ah) AHLB: 2799(e1) Strong's: #7564 
WE (אנחנו / נחנו / אנו a-nu, nakh-nu, a-nakh-nu) I and the rest of a group. 

Strong's: #0580, #0587, #5168 
WEAKEN

(V)
To reduce in strength. AHLB: 2168 (hh.l.sh חלש) 

(V)
 Strong's: #2522 

WEALTHY (masc. חשמן hhash'man  fem. חשמנה hhash'ma'nah) AHLB: 
2217(m) Strong's: #2831 

WEAR
(V)

 To cover with cloth or clothing; to provide with clothing; put (l.b.sh לבש) 
on clothing. Alternate Translation: clothe (when written in the hiphil [active 
causative] form) AHLB: 2304

(V)
 Strong's: #3847 

WEAR.OUT
(V)

 :To make useless, especially by long or hard usage. AHLB (b.l.h בלה) 
1035-H

(V)
 Strong's: #1086, #1089 

WEARY (masc. יגע ya'gey'a) The state of being exhausted from vigorous work. 
AHLB: 1062-L

(N)
 Strong's: #3022, #3023 

WEASEL (masc. חולד hho'led) An unclean animal of unknown species, possibly the 
weasel. AHLB: 2161(g) Strong's: #2467 
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WEAVE
(V)

 To interlace (threads, yarns, strips, fibrous material, etc.) (sh.b.ts שבץ) 
AHLB: 2809

(V)
 Strong's: #7660 

WEEK (masc. שבוע sha'vu'a) A period of time consisting of seven days or seven 
years. AHLB: 2808(d) Strong's: #7620 

WEEP
(V)

 :To express deep sorrow, especially by shedding tears. AHLB (b.k.h בכה) 
1034-H

(V)
 Strong's: #1058 

WEEPING (masc. בכי be'khi) The act of expressing sorrow by shedding tears. AHLB: 
1034-A(f) Strong's: #1065 

WEIGH
(V)

 To ascertain the heaviness of by a balance or scale. Weigh (sh.q.l שקל) 
out, usually of silver for payment. AHLB: 2874

(V)
 Strong's: #8254 

WEIGH.OUT
(V)

 To measure the weight of something; to consider, in the (a.z.n אזן) 
sense of weighing in the mind. Alternate Translation: Pay attention, in the sense 
of giving weight (when written in the hiphil [active causative] form) AHLB: 1152-
C

(V)
 Strong's: #0238, #0239 

WEIGHT (masc. משקל mish'qal) The amount a thing weighs. Relative heaviness. 
AHLB: 2874(h) Strong's: #4948 

WELL (fem. באר be'eyr) A dug-out hole, usually a well or cistern. AHLB: 1250-D
(N)

 
Strong's: #0875 

WELLNESS (fem. יטבה ya'ta'vah) Strong's: [Found in names only] 
WHAT (masc. מה mah) Interrogative expressing inquiry about the identity, nature, 

or value of an object. Can also be why, when or how. Alternate Translation: how; 
why (when prefixed with "to~" or preceded by the word "UPON"); how many 
(when prefixed with "like~"); what is the reason (when prefixed with "to~" and 
followed by the word "THIS") AHLB: 1281-A

(N)
 Strong's: #4100 

WHEAT (fem. חיטה hhi'tah) A cereal grain that yields a fine white flour, the chief 
ingredient of bread. AHLB: 2177(e1) Strong's: #2406 

WHEEL (masc. אופן o'phen) A circular frame or disk arranged to revolve on an 
axis, as on a wagon or chariot. AHLB: 1382-C(g) Strong's: #0212 

WHELP (masc. גור gur  fem. גורה gu'rah) Usually a young lion. (May be derived 
from the sound of the lion). AHLB: 1066-J

(N)
 Strong's: #1482, #1484 

WHERE (masc. איפוה / איכה / איה / אי ey, ai'yeh, ey'khoh, ey'phoh) 
At, in, or to what place. Alternate Translation: why AHLB: 1010-A

(N)
 Strong's: 

#0335, #0346, #0351, #0375 
WHEREIN (זו zu) A person, thing, or idea present or near in place, time, or thought 

or just mentioned. AHLB: 1143-A
(N)

 Strong's: #2098 
WHEREVER (masc. אנה / אן an, anah) Anywhere at all. A search for a person, 

place or time. Alternate Translation: how long (when attached to the word 
"UNTIL") AHLB: 1014-A

(N)
 Strong's: #0575 

WHET
(V)

 :To sharpen a knife or other cutting edge with a stone. AHLB (sh.n.n שנן) 
1474-B

(V)
 Strong's: #8150 

WHICH (masc. אשר a'sheyr) This word links the action of the sentence to the one 
doing the action. Alternate Translation: because; because of what; how; such as; 
that; what; when; where; who; whoever; whom; whose; whereas (when 
prefixed with "in~"); just as (when prefixed with "like~"); even though (when 
attached to the word "GIVEN.THAT") AHLB: 1480-C

(N)
 Strong's: #0834 

WHIP (masc. פרך pe'rek) To strike, in punishment or anger with a rope or cord. 
AHLB: 2638

(N)
 Strong's: #6531 
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WHIRLWIND (fem. סופה su'phah) A circling wind that devours what is on the land 
in its mouth. AHLB: 1339-J(N1) Strong's: #5492 

WHIRRING.LOCUST (masc. צילצל tsiyl'tsal) An unknown species of locust. Also, 
a cymbal. AHLB: 1150-A(el) Strong's: #6767(x2) 

WHISPER
(V)

AHLB: 2751 (r.g.n רגן) 
(V)

 Strong's: #7279 
WHITE (masc. לבן la'van  fem. לבנה le'va'nah) Free from color, the color of 

bricks in the Near East. AHLB: 2303
(N)

 Strong's: #3836 
WHITE.ONE (masc. לבנון lev'non) Of a whitish color. Strong's: [Found in names 

only] 
WHO (masc. מי miy) What or which person or persons. AHLB: 1286-A

(N)
 Strong's: 

#4310 
WHOLE (masc. תמים ta'mim  fem. תמימה ta'miy'mah) Free of wound or 

injury; free of defect or impairment; having all its proper parts or components. 
AHLB: 1496-B(b) Strong's: #8549 

WHOREDOM (fem. זנות ze'nut) The act or practice of engaging in sexual 
intercourse for profit. AHLB: 1152-H(N3) Strong's: #2184 

WHY (masc. מדוע ma'du'a) For what cause, purpose or reason for which. AHLB: 
1085-J(a) Strong's: #4069 

WICKED (masc. עול e'vel  fem. עולה av'lah) AHLB: 1518-J
(N)

 Strong's: #5766, 
#5767 

WICKEDNESS (fem. עלוה al'wah) AHLB: 1518-K(N1) Strong's: #5932 
WICKER.BASKET (masc. סל sal) A receptacle made of interwoven materials such as 

reeds. AHLB: 1334-A
(N)

 Strong's: #5536 
WIDE (רחב ra-hhav) AHLB: 2759

(N)
 Strong's: #7338, #7342 

WIDE.OPEN
(V)

AHLB: 2887 (sh.t.m שתם) 
(V)

 Strong's: #8365 
WIDEN

(V)
 :To increase the size of an area wide; large; roomy. AHLB (r.hh.b רחב) 

2759
(V)

 Strong's: #7337 
WIDOW (fem. אלמנה al'ma'nah) A woman who has lost her husband by death. 

AHLB: 1266-C(m1) Strong's: #0490 
WIDOWHOOD (fem. אלמנות al'me'nut) In a state of being a widow. AHLB: 1266-

C(m3) Strong's: #0491 
WIDTH (masc. רוחב ro'hhav) Largeness of extent or scope. From the width of a road. 

AHLB: 2759(g) Strong's: #7341 
WILD.ASS (masc. פרא / פרה pe're / pe'reh) A wild animal as prolific. AHLB: 

1388-E
(N)

 Strong's: #6501 
WILD.DONKEY (masc. ערד a'rad) AHLB: 2575

(N)
 Strong's: [Found in names only] 

WILD.GOAT (masc. אקו aq'qo) An undomesticated goat. AHLB: 1019-A(q) Strong's: 
#0689 

WILDERNESS (masc. מדבר mid'bar) A tract or region uncultivated and uninhabited 
by human beings. Place of order, a sanctuary. AHLB: 2093(h) Strong's: #4057 

WILLING (masc. נדיב na'div) To give honor or offering out of one's own free will. 
AHLB: 2380(b) Strong's: #5081 

WILLOW (masc. ערב a'rav) A species of tree. AHLB: 2907
(N)

 Strong's: #6155 
WIND (fem. רוח ru'ahh) A natural movement of air; breath. The breath of man, 

animal or God. The character. A space in between. AHLB: 1445-J
(N)

 Strong's: 
#7305, #7307 

WIND.AROUND
(V)

AHLB: 2673 (ts.n.p צנף) 
(V)

 Strong's: #6801 
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WINDOW (חלון hha-lon) A hole in the wall that admits light and a view of the 
other side. AHLB: 1173-A(j) Strong's: #2474 

WINE (masc. יין ya'yin) Fermented juice of fresh grapes. From the mire in the 
wine. AHLB: 1221-M

(N)
 Strong's: #3196 

WINE.TROUGH (masc. יקב ye'qev) AHLB: 1416-L
(N)

 Strong's: #3342 
WING (fem. כנף ka'naph) An appendage that allows an animal, bird or insect to 

fly. Also, the wings of a garment. AHLB: 2269
(N)

 Strong's: #3671 
WINTER (masc. חורף hho'reph) The season between summer and spring. Time of 

the piercing cold and relative bleakness. AHLB: 2208(g) Strong's: #2779 
WIPE.AWAY

(V)
 To remove by drying or sweeping away through (m.hh.h מחה) 

rubbing; to polish in the sense of a vigorous rubbing; erase. AHLB: 1284-H
(V)

 
Strong's: #4229 

WIRE (masc. פח pahh) A slender, string-like piece or filament of relatively rigid or 
flexible metal often used for snares. AHLB: 1376-A

(N)
 Strong's: #6341 

WITH (masc. עים im) Through the idea of being together in a group. Alternate 
Translation: among, by; away (when prefixed with "from~") AHLB: 1358-M

(N)
 

Strong's: #5868, #5973 
WITH.THE.EXCEPTION (fem. זולה zu'lah) An exception. AHLB: 1150-J(N1) Strong's: 

#2108 
WITHDRAW

(V)
 To take back or withhold what is cherished; to turn away (hh.b.a חבא) 

or move back. AHLB: 1163-E
(V)

 Strong's: #2244 
WITHDRAWING (masc. חובה hhu'vah) Being withdrawn from view or contact. 

Strong's: [Found in names only] 
WITHDRAWN (masc. נחבי nahh'viy) Removed from view or contact. Strong's: 

[Found in names only] 
WITHER

(V)
To become dry and sapless; to shrivel. AHLB: 2671 (ts.n.m צנם) 

(V)
 

Strong's: #6798 
WITHHOLD

(V)
To hold back from action. AHLB: 2343 (m.n.ah מנע) 

(V)
 Strong's: 

#4513 
WITHHOLDING (masc. תמנע ma'na) Strong's: [Found in names only] 
WITHOUT (masc. אין a'yin) A lacking of something or the inability to do or have 

something. The search for a place of unknown origin. Alternate Translation: no; 
not; none; nothing; unable; where AHLB: 1014-M

(N)
 Strong's: #0369, #0370, 

#0371 
WITNESS (masc. עד eyd  fem. עדה ey'dah) Attestation of a fact or event. An 

object, person or group that affords evidence. AHLB: 1349-A
(N)

 Strong's: #5707, 
#5713 

WOLF (masc. זאב ze'eyv) A yellowish colored animal of the canine family. AHLB: 
1140-D

(N)
 Strong's: #2061 

WOMAN (fem. אנשה an'shah) An adult female person. As mortal. Alternate 
Translation: each; one AHLB: 2003(b1) Strong's: #0802 

WOMB (fem. בטן be'ten) An organ where something is generated or grows before 
birth. AHLB: 2015

(N)
 Strong's: #0990 

WONDER (masc. מופת mo'phet) An amazing sight or event that causes one to be 
dismayed. Something out of the ordinary. AHLB: 1390-L(a) Strong's: #4159 

WOOD.BAR (masc. בריח be'ri'ahh) Round wooden dowels. AHLB: 2038(b) 
Strong's: #1280, #1281 



Ancient Hebrew Torah Lexicon 

315 

WOOL (masc. צמר tse'mer) The sheared hair from the fleece of a sheep. AHLB: 
2668

(N)
 Strong's: #6785 

WORD (masc. דבר da'var  fem. דברה dab'rah) An arrangement of words, ideas or 
concepts to form sentences. A promise in the sense of being 'ones word.' An 
action in the sense of acting out an arrangement. A plague as an act. A matter or 
thing, as words also have substance in the Hebrew mind. Alternate Translation: 
matter; thing AHLB: 2093

(N)
, 2093(N1) Strong's: #1697, #1703 

WORK (masc. מעשה ma'a'seh) Activity where one exerts strength or faculties to 
do or perform something. An action. AHLB: 1360-H(a) Strong's: #4639 

WORK.OVER
(V)

 To carefully and thoroughly perform a task such as (ah.l.l עלל) 
gleaning a field. Also, to mock or abuse in the sense of walking over another. 
Alternate Translation: abused (when written in the hitpa'el [reflexive] form) 
AHLB: 1357-B

(V)
 Strong's: #5953 

WORKING (masc. אצבון ats'von) Strong's: [Found in names only] 
WORKINGS (fem. עלילה a'liy'lah) AHLB: 1357-B(b1) Strong's: #5949 
WORKS (masc. מעלל ma'a'lal) What is done or performed. AHLB: 1357-B(a) 

Strong's: #4611 
WORTH (fem. מכסה mikh'sah) The number assigned according to its amount, 

importance or need. AHLB: 1245-A(h1) Strong's: #4373 
WORTHLESS (masc. אליל e'liyl) A god or being without power. AHLB: 1254-B(b) 

Strong's: #0457 
WOULD.THAT (masc. לו / לוא lu) A yearning for certain direction or action. AHLB: 

1254-J
(N)

 Strong's: #3863 
WOUND (masc. פצע pe'tsah) An injury involving rupture of small blood vessels 

and discoloration without a skin break. The dark coloring of the skin caused by 
being hit or smashed. AHLB: 2628

(N)
 Strong's: #6482 

WOUND
(V)

AHLB: 2628 (p.ts.ah פצע) 
(V)

 Strong's: #6481 
WOVEN.BASKET (fem. צינצנת tsin'tse'net) A container made from multiple 

pieces of material entwined together into one unit. AHLB: 1198-A(el2) Strong's: 
#6803 

WOVEN.MATERIAL (masc. תשבץ tash'beyts) Material made from weaving threads 
of fibers together to become a solid piece. AHLB: 2809(i) Strong's: #8665 

WRAP
(V)

 ,To envelop and secure for transport or storage. Also (ah.l.p עלף) 
meaning to faint. AHLB: 2547

(V)
 Strong's: #5968 

WRAP.AROUND
(V)

 To enclose; to repeat or do again what has been (ah.w.d עוד) 
said or done. Alternate Translation: warn (when written in the hiphil [active 
causative] or hophal [passive causative] form) AHLB: 1349-J

(V)
 Strong's: #5749 

WRAPPER (masc. לוטן lu'tan) Strong's: [Found in names only] 
WRATH (fem. עברה ev'rah) Strong vengeful anger. As crossing over from peace. 

AHLB: 2520(N1) Strong's: #5678, #5679 
WREATH (fem. עטרה a'ta'rah) AHLB: 2538(N1) Strong's: #5850 
WRESTLING (masc. נפתול naph'tul) To entwine, such as when twisting cords 

together to make a rope; to be entwined together when wrestling. AHLB: 3034 
Strong's: #5319 

WRIST (masc. פס pas) The joint between the hand and arm. Also, a garment with 
sleeves that reaches to the wrist. AHLB: 1383-A

(N)
 Strong's: #6446 
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WRITE
(V)

 To inscribe a story, thoughts or instructions on in a variety of (k.t.b כתב) 
mediums including stone, papyrus, leather or parchment. AHLB: 2295

(V)
 Strong's: 

#3789 
WRITING (fem. כתובת k'to'vet) AHLB: 2295(c2) Strong's: #3793 
YARN (masc. מטוה mat'weh) Fibers that are spun together to form one strand. 

AHLB: 1189-J(a) Strong's: #4299 
YEAR (fem. שנה sha'neyh) The period of around 365 solar days. AHLB: 1474-A(N1) 

Strong's: #8141 
YEARN (masc. אוה e'veh) To long persistently, wistfully, or sadly. What is desired, 

whether good or bad. Strong's: [Found in names only] 
YEARN

(V)
To have an earnest or strong desire; long. AHLB: 1005-J (a.w.h אוה) 

(V)
 

Strong's: #0183 
YEARNING (fem. תאוה ta'a'wah) To long persistently, wistfully, or sadly. What is 

desired, whether good or bad. AHLB: 1005-J(i1) Strong's: #8378 
YELL (fem. זעק za'aq) A vehement protest; a loud cry. AHLB: 2131

(N)
 Strong's: 

#2201 
YELL.OUT

(V)
 To call out in a louder than normal voice; to declare; to cry (z.ah.q זעק) 

out for help. AHLB: 2131
(V)

 Strong's: #2199 
YELLOW (masc. צהוב tsa'hov) A color like that of gold. AHLB: 1140-G(c) Strong's: 

#6669 
YEMIM (masc. ימים yeymim) The meaning of this word is uncertain and it is 

not known if this is a noun or a name. The Greek Septuagint transliterates this 
word as Iαμιν (Iamin). AHLB: 1220-B

(N)
 Strong's: #3222 

YESTERDAY (masc. תמול te'mul) On the day last past. Idiomatic for a time past. 
Alternate Translation: previously (when followed by the word 
"THREE.DAYS.AGO") AHLB: 1288-J(i) Strong's: #8543 

YET.AGAIN (masc. עוד od) A repeating of something. Alternate Translation: again; 
also; another; continue; even; ever; more; still; while; yet; whole life (when 
prefixed with "from~") AHLB: 1349-J

(N)
 Strong's: #5750 

YIELD
(V)

To produce or be productive. AHLB: 2070 (g.m.l גמל) 
(V)

 Strong's: #1580 
YOKE (masc. על / עול ol / ul) A wooden bar or frame by which two draft animals 

are joined at the heads or necks for working together. AHLB: 1357-J
(N)

 Strong's: 
#5923 

YOKE.BREAKER (masc. תדעל da'phaq) Strong's: [Found in names only] 
YOU (masc. אתן a'ten) Pronoun, second person, feminine plural. Strong's: 

#0859(x4) 
YOU (masc. את et) Pronoun, second person, feminine singular Strong's: #0859(x4) 
YOU (masc. אתם a'tem) Pronoun, second person, masculine plural. Strong's: 

#0859(x4) 
YOU (masc. אתה a'tah) Pronoun, second person, masculine singular. Strong's: 

#0859(x4) 
YOUNG.AGE (fem. נעור na'ur) A person of short life. AHLB: 2418(d) Strong's: 

#5271 
YOUNG.BOY (masc. ענר a'nar) Strong's: [Found in names only] 
YOUNG.CAMEL (masc. בכר be'kher) A dromedary of short age. AHLB: 2016

(N)
 

Strong's: #1070 
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YOUNG.MAIDEN (fem. עלמה al'mah) A young female of marriageable age or 
newly married as at the prime age for work. AHLB: 1357-A(p1) Strong's: #5959 

YOUNG.MAN (masc. נער na'ar) A male that has moved from youth to young 
adulthood. AHLB: 2418

(N)
 Strong's: #5288, #5289 

YOUNG.PIGEON (masc. גוזל go'zal) A young featherless bird as plucked. AHLB: 
2059(g) Strong's: #1469 

YOUNG.SHEEP (fem. עשתרה ash'te'rah) A young one of the flock. AHLB: 3047 
Strong's: #6251 

YOUNG.WOMAN (fem. נערה na'a'rah) A female that has moved from youth to 
young adulthood. AHLB: 2418(N1) Strong's: #5291 

YOUTH (fem. בחורות be'hhu'rot) The state of being at a young age. AHLB: 2012(d3) 
Strong's: #0979 

YOUTHFULNESS (fem. צעירה tse'i'rah) One who is little in age, a child; one who 
acts like a child. AHLB: 2680(b1) Strong's: #6812 

ZEALOUS (masc. קנא qa'nah) Someone who is insistent on reaching the desired 
outcome. Single minded. One who is protective over someone or something. 
AHLB: 1428-E

(N)
 Strong's: #7067 

ZEALOUSNESS (fem. קנאה qin'ah) A protective or suspicious nature. AHLB: 1428-
E(N1) Strong's: #7068 
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Dictionary of Affixes 

!
(fs)

~ Identifies the verb as a feminine singular imperative. 
!

(mp)
~ Identifies the verb as a masculine plural imperative. 

!
(ms)

~ Identifies the verb as a masculine singular imperative. 
 .The interrogative ‘Hey’ converting the sentence into a question (ah ה) ~?
 Paragogic ‘Hey;’ added to the ordinary forms of words, to express additional (h ה) &~

emphasis, or some change in the sense. 
~&~ This symbol is placed between the two words of a compound word or name. 
~ed

(fp)
 Feminine plural verb passive participle denoting an action (such as baked). 

~ed
(fs)

 Feminine singular verb passive participle denoting an action (such as baked). 
~ed

(mp)
 Masculine plural verb passive participle denoting an action (such as baked). 

~ed
(ms)

 Masculine singular verb passive participle denoting an action (such as baked). 
~her (fem: ה ah) Third person feminine singular pronoun (her) also used as a 

possessive pronoun (of him or his). 
~him (masc: ו o) Third person masculine singular pronoun (him) also used as a 

possessive pronoun (of him or his). 
~ing

(fp)
 Feminine plural verb participle denoting an action (such as baking) or one of 

action (such as a baking one, or baker). 
~ing

(fs)
 Feminine singular verb participle denoting an action (such as baking) or one of 

action (such as a baking one, or baker). 
~ing

(mp)
 Masculine plural verb participle denoting an action (such as baking) or one of 

action (such as a baking one, or baker). 
~ing

(ms)
 Masculine singular verb participle denoting an action (such as baking) or one 

of action (such as a baking one, or baker). 
~me (י / ני I / niy) First person common singular pronoun (me), also used as a 

possessive pronoun (of me or my). 
~must (ן n) Paragogic ‘Nun;’ emphasizes the intensity of action of the verb. 
~of (י i) Identifies the noun as singular possessive. 
~s (masc: ים iym / fem: ות ot) Identifies the noun as a plural. When attached to 

the name of a person it identifies the name as plural possessive. 
~s2 (ים yim) Identifies the noun as a dual plural. 
~them(f) (fem: הן hen) Third person feminine plural pronoun (them) also used as a 

possessive pronoun (of them or their). 
~them(m) (masc: הם hem) Third person masculine plural pronoun (them) also used 

as a possessive pronoun (of them or their). 
~unto (ה ah) Directional ‘Hey;’ implies movement toward the location identified in 

the word this suffix is attached to. 
~us (נו nu) First person common plural pronoun (we), also used as a possessive 

pronoun (of us or our). 
~you

(fp)
 (fem: כן khen) Second person feminine plural pronoun (you), also used as a 

possessive pronoun (of you or your). 
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~you
(fs)

 (fem: ך ek) Second person feminine singular pronoun (you), alsoused as a 
possessive pronoun (of you or your). 

~you
(mp)

 (masc: כם khem) Second person masculine plural pronoun (you), also used 
as a possessive pronoun (of you or your). 

~you
(ms)

 (masc: ך kha) Second person masculine singular pronoun (you), also used as 
a possessive pronoun (of you or your). 

>~ Identifies the verb form as infinitive. 
and~ (ו we / wa / u) The conjunction meaning “and.” Often used as the vav 

consecutive meaning “that” when prefixed to a verb it will usually reverse the 
tense of the verb. 

be~ Identifies the voice of the verb as passive. 
did~ Identifies the tense of the verb as perfect. The perfect tense is a completed 

action and in most cases is related to the English past tense. 
from~ (ם me) A preposition meaning “from.” 
he~ Identifies the subject of the verb as third person masculine singular. 
I~ Identifies the subject of the verb as first person common singular. 
in~ (ב be) A preposition meaning in or “with.”  
like~ (ך ke) A preposition meaning “like.” 
make~ Identifies the the mood of the verb as causative. 
much~ Identifies the the mood of the verb as intensive. 
self~ Identifies the voice of the verb as reflexive. 
she~ Identifies the subject of the verb as third person feminine singular. 
the~ (ה ha) The definite article meaning “the.” 
they(f)~ Identifies the subject of the verb as third person feminine plural. 
they(m)~ Identifies the subject of the verb as third person masculine plural. 
they~ Identifies the subject of the verb as third person common plural. 
to~ (ל le) A preposition meaning “to” or “for.” 
we~ Identifies the subject of the verb as first person common plural. 
which~ (ש she) A preposition meaning “which” or “who.”  !

(fp)
~ Identifies the verb as 

a feminine plural imperative. 
will~ Identifies the tense of the verb as imperfect. The imperfect tense is an 

incomplete action and is closely related to the English present and future tenses. 
you

(fp)
~ Identifies the subject of the verb as second person feminine plural. 

you
(fs)

~ Identifies the subject of the verb as second person feminine singular. 
you

(mp)
~ Identifies the subject of the verb as second person masculine plural. 

you
(ms)

~ Identifies the subject of the verb as second person masculine singular. 
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Dictionary of Hebrew Names 

A 

Adah (masc: עדה a'dah) ADORNMENT Translation: Adornment. Strong’s: #5711 
Adbe'el (masc: אדבאל ad'be'eyl) MIST~ &~ in~ MIGHTY.ONE Translation: Mist in El. 

Strong’s: #0110 
Admah (fem: אדמה ad'mah) GROUND Translation: Ground (Or Adamah,). 

Strong’s: #0126, #0128 
Adonai (masc: אדוני a'do'ni) LORD~s~ me Translation: My lords. Strong’s: #0136 
Adulam (masc: עדולם a'du'lam) WITNESS~ &~ and~ SHEPHERD.STAFF Translation: 

Witness and a shepherd staff. Strong’s: #5725, #5726 
Agag (masc: אגג a'gag) I~ will~ OVERTOP Translation: I will be overtop. Strong’s: 

#0090 
Ahalivamah (masc: אהליבמה a'ha'li'va'mah) TENT~ of~ &~ PLATFORM 

Translation: Tent of the platform. Strong’s: #0173 
Ahaliyav (masc: אהליאב a'ha'li'av) TENT~ of~ &~ FATHER Translation: Tent of 

father. Strong’s: #0171 
Aharon (masc: אהרון a'ha'ron) LIGHT.BRINGER Translation: Light bringer 

(Uncertain meaning, but related to the word for light). Strong’s: #0175 
Ahhi'ezer (masc: אחיעזר a'hhi'e'zer) BROTHER~ me~ &~ HELP Translation: My 

brother is help. Strong’s: #0295 
Ahhihud (masc: אחיהוד a'hhi'hud) BROTHER~ me~ &~ SPLENDOR Translation: My 

brother is splendor. Strong’s: #0282 
Ahhiman (masc: אחימן a'hhi'man) BROTHER~ me~ &~ SHARE Translation: My 

brother shares. Strong’s: #0289 
Ahhira (masc: אחירע a'hhi'ra) BROTHER~ me~ &~ DYSFUNCTIONAL Translation: 

My brother is dysfunctional. Strong’s: #0299 
Ahhiram (masc: אחירם a'hhi'ram) BROTHER~ me~ &~ RAISED Translation: My 

brother raised. Strong’s: #0297, #0298 
Ahhiysamahh (masc: אחיסמך a'hhi'sa'mak) BROTHER~ me~ &~ he~ did~ 

SUPPORT
(V)

 Translation: My brother supports (May also mean “My brother of 
support.”). Strong’s: #0294 

Ahhuzat (masc: אחוזת a'hhu'zat) HOLDINGS Translation: Holdings. Strong’s: #0276 
Akad (masc: אכד a'kad) DELICATE Translation: Delicate (Can also mean ‘spark’). 

Strong’s: #0390 
Akhbor (masc: עכבור akh'bor) MOUSE Translation: Mouse. Strong’s: #5907 
Akhran (masc: עכרן akh'ran) DISTURBED.ONE Translation: Disturbed one. 

Strong’s: #5918 
Almodad (masc: אלמודד al'mo'dad) MIGHTY.ONE~ &~ MEASURING Translation: El 

of measuring (The origins of “modad” is uncertain). Strong’s: #0486 
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Almon-Divlatayim (masc:  דבלתימהעלמון  (al'mon Divlatayim דבלתימה 
OUT.OF.SIGHT~ &~ CAKE~s2~ unto Translation: unto the out of sight of two cakes. 
Strong’s: #5963 

Alon-Bakhut (masc: בכות-אלון  a'lon ba'khut) GREAT.TREE~ &~ WEEPING 
Translation: Great tree of weeping. Strong’s: #0439 

Alush (masc: אלוש a'lush) I~ will~ KNEAD
(V)

 Translation: I will knead. Strong’s: #0442 
Alwah (masc: עלוה al'wah) WICKEDNESS Translation: Wickedness. Strong’s: #5933 
Alwan (masc: עלון al'wan) LOFT Translation: Loft. Strong’s: #5935 
Amaleq (masc: עמלק a'me'leq) PEOPLE~ &~ GATHERED.UP Translation: People 

gathered up. Strong’s: #6002, #6003 
Ami'eyl (masc: עמיאל a'mi'eyl) PEOPLE~ of~ &~ MIGHTY.ONE Translation: 

Peaple of the mighty one. Strong’s: #5988 
Amihud (masc: עמיהוד a'mi'hud) PEOPLE~ of~ &~ SPLENDOR Translation: Peaple 

of splendor. Strong’s: #5989 
Amishaddai (masc: עמישדי a'mi'sha'dai) PEOPLE~ of~ &~ BREAST~s~ me 

Translation: People of my breasts. Strong’s: #5996 
Amiynadav (masc: עמינדב a'mi'na'dav) PEOPLE~ me~ &~ OFFERED.WILLINGLY 

Translation: My people offered willingly. Strong’s: #5992 
Amon (masc: עמון a'mon) TRIBAL Translation: Tribal. Strong’s: #5983, #5984, 

#5985 
Amram (masc: עמרם am'ram) PEOPLE~ &~ RAISED Translation: People raised. 

Strong’s: #6019 
Amraphel (masc: אמרפל am'ra'phel) SAYER~ &~ FALL Translation: Sayer of the 

fall (Can also mean “One that speaks of secrets”, “Sayer of darkness” or “Fall of 
the sayer.”). Strong’s: #0569 

Anah (masc: ענה a'nah) ANSWERED Translation: Answered. Strong’s: #6034 
Anam (masc: ענם a'nam) AFFLICTION~ &~ WATER~ s2 Translation: Affliction of 

waters. Strong’s: #6047 
Anaq (masc: ענק a'naq) NECK.BAND Translation: Neck band. Strong’s: #6061, 

#6062 
Aner (masc: ענר a'ner) YOUNG.BOY Translation: Young boy (Meaning and origin 

are uncertain). Strong’s: #6063 
Aqan (masc: עקן a'qan) SHARP.SIGHTED Translation: Sharp sighted. Strong’s: 

#6130 
Aqrabiym (masc: עקברים aq'ra'biym) SCORPION~s Translation: Scorpions. 

Strong’s: #4610 
Ar (masc: ער ar) ENEMY Translation: Enemy (May also mean “city.”). Strong’s: 

#6144 
Arad (masc: ערד a'rad) WILD.DONKEY Translation: Wild donkey. Strong’s: #6166 
Aram (masc: ארם a'ram) PALACE Translation: Palace (From a root meaning “a high 

place,” such as used for building palaces and forts). Strong’s: #0758 
Aram-Nahara'im (masc: נהרים-ארם  a'ram na'ha'ra'yim) PALACE~ &~ RIVER~ 

s2 Translation: Palace of two rivers. Strong’s: #0763 
Aran (masc: ארן a'ran) I~ will~ SHOUT.ALOUD

(V)
 Translation: I will shout aloud. 

Strong’s: #0765 
Araq (masc: ערק a'raq) GNAWED Translation: Gnawed. Strong’s: #6208 
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Ararat (masc: אררט a'ra'rat) HIGH.LAND Translation: High land (Meaning 
uncertain, of foreign origin). Strong’s: #0780 

Ard (masc: ארד ard) I~ will~ GO.DOWN
(V)

 Translation: I will go down (Can also mean 
“I go down”). Strong’s: #0714 

Areliy (masc: אראלי ar'ey'li) LION~ &~ MIGHTY.ONE~ me Translation: Lion of my 
El. Strong’s: #0692 

Argov (masc: ארגוב ar'gov) I~ will~ CLOD Translation: I will clod. Strong’s: #0709 
Arnon (masc: ארנון ar'non) I~ will~ SHOUT.ALOUD

(V)
 Translation: I will shout 

aloud. Strong’s: #0769 
Arodiy (masc: ארודי a'ro'di) ROAMING~ me Translation: My roaming. Strong’s: 

#0722 
Aro'eyr (masc: ערוער ar'o'eyr) UNPROTECTED Translation: Unprotected. Strong’s: 

#6177 
Arpakhshad (masc: ארפכשד ar'pakh'shad) I~ will~ DECLINE~ &~ BREAST 

Translation: I declined the breast. Strong’s: #0775 
Arwad (masc: ארוד ar'wad) ROAMING Translation: Roaming. Strong’s: #0719, 

#0721 
Aryokh (masc: אריוך a'ri'okh) LION.LIKE Translation: Lion like (From a root 

meaning “long”). Strong’s: #0746 
Ashbeyl (masc: אשבל ash'beyl) I~ will~ EXCHANGE

(V)
 Translation: I will exchange 

(Can also mean Fire of Bel). Strong’s: #0788 
Asher (masc: אשר a'sher) HAPPY Translation: Happy. Strong’s: #0836 
Ashkanaz (masc: אשכנז ash'ke'naz) FIRE~ &~ SPRINKLED Translation: Fire 

sprinkled. Strong’s: #0813 
Ashterot (masc: עשתרות ash'te'rot) YOUNG.SHEEP~s Translation: young sheep. 

Strong’s: #6252 
Ashterot-Qar'nayim (masc: קרנים-עשתרות  ash'te'rot qar'na'yim) 

YOUNG.SHEEP~s~ &~ HORN~ s2 Translation: Horns of young sheep. Strong’s: 
#6255 

Ashur (masc: אשור a'shur) HAPPY Translation: Happy. Strong’s: #0804 
Asiyr (masc: אסיר a'sir) PRISONER Translation: Prisoner. Strong’s: #0617 
Asnat (masc: אסנת as'nat) BELONGING.TO.NAT Translation: Belonging to Nat (Of 

Egyptian origin). Strong’s: #0621 
Asri'eyl (masc: אסריאל as'ri'eyl) HAPPY

(V)
~ me~ &~ MIGHTY.ONE Translation: My 

happiness is the mighty one. Strong’s: #0844, #0845 
Atariym (masc: אתרים a'ta'riym) SITE~s Translation: Site. Strong’s: #0871 
Atarot (masc: עטרות a'ta'rot) WREATH~s Translation: Wreaths. Strong’s: #5852 
Atsmon (masc: עצמון ats'mon) ABUNDANT.ONE Translation: Abundant one. 

Strong’s: #6111 
At’rot-Shophan (masc: שופן sho'phan) WREATH~s RABBIT Translation: Wreaths 

of Rabbit. Strong’s: #5855 
Aveyl-Hashit'tim (masc: השטים אבל השטים a'veyl ha'shiyt'tiym) MOURNING~ 

&~ the~ ACACIA~ s2 Translation: Mourning of the acacias (or “Mourning of 
Hashit'tim”). Strong’s: #0063 

Aveyl-Mitsrayim (masc: מצרים-אבל  a'veyl mits'ra'yim) MOURNING~ &~ 

STRAIT~ s2 Translation: Mourning of two straits (or “Mourning of Mitsrayim”). 
Strong’s: #0067 
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Avida (masc: אבידע a'viy'da) FATHER~ me~ &~ he~ did~ KNOW
(V)

 Translation: My 
father knows. Strong’s: #0028 

Avidan (masc: אבידן a'vi'dan) FATHER~ me~ &~ MODERATOR Translation: My 
father is a moderator (May also mean “father of a moderator,” “father of Dan,” 
or “My father is Dan.”). Strong’s: #0027 

Avihha'il (masc: אביחיל a'vi'hha'yil) FATHER~ me~ &~ FORCE Translation: My 
father is a force. Strong’s: #0032 

Aviram (masc: אבירם a'vi'ram) FATHER~ me~ &~ RAISED Translation: My father is 
raised. Strong’s: #0048 

Aviyasaph (masc: אביאסף a'vi'a'saph) FATHER~ me~ &~ he~ did~ GATHER
(V)

 
Translation: My father gathers. Strong’s: #0023 

Aviyasaph (masc: אביאסף a'vi'a'saph) FATHER~ me~ &~ he~ did~ GATHER
(V)

 
Translation: My father gathers. Strong’s: #0023 

Aviyhu (masc: אביהוא a'vi'hu) FATHER~ me~ &~ HE Translation: He is my father. 
Strong’s: #0030 

Aviyma'el (masc: אבימאל a'vi'ma'eyl) FATHER~ me~ &~ from~ MIGHTY.ONE 
Translation: My father is from El. Strong’s: #0039 

Aviymelekh (masc: אבימלך a'viy'me'lekh) FATHER~ me~ &~ KING Translation: 
My father is king (Can also mean “Father of the king.”). Strong’s: #0040 

Avraham (masc: אברהם av'ra'ham) FATHER~ &~ LIFTED Translation: Father lifted. 
Strong’s: #0085 

Avram (masc: אברם av'ram) FATHER~ &~ RAISED Translation: Father raised. 
Strong’s: #0087 

Awi (masc: עוי a'wi) TWIST Translation: Twist. Strong’s: #5757, #5761 
Awit (masc: עיות a'wit) RUINED.HEAP~s Translation: Ruined heaps. Strong’s: 

#5762 
Ay (masc: עי ai) RUINED.HEAP Translation: Ruined heap. Strong’s: #5857 
Ayah (masc: איה ai'yah) HAWK Translation: Hawk. Strong’s: #0345 
Ayin (masc: עין a'yin) EYE Translation: Eye. Strong’s: #5871 
Azan (masc: עזן a'zan) STRONG.ONE Translation: Strong one. Strong’s: #5821 
Azazeyl (masc: עזאזל a'za'zeyl) STRONG~ &~ >~ WAVER

(V)
 Translation: Strong 

waver. Strong’s: #5799 
Azni (masc: אזני az'ni) EAR~ me Translation: My ear. Strong’s: #0241, #0244 

B 

Ba'al (masc: בעל ba'al) MASTER Translation: Master. Strong’s: #1168 
Ba'al-Hhanan (masc: חנן-בעל  ba'al hha'nan) MASTER~ &~ BEAUTY Translation: 

Master of beauty (Can also mean Ba'al is Beauty). Strong’s: #1177 
Ba'al-Me'on (masc: מעון-בעל  ba'al me'on) MASTER~ &~ HABITATION 

Translation: Master of the habitation. Strong’s: #1186 
Ba'al-Pe'or (masc: פעור-בעל  ba'al pe'or) MASTER~ &~ OPENED.WIDE 

Translation: Master of the wide open. Strong’s: #1187 
Ba'al-T

s
ephon (masc: צפון-בעל  ba'al tse'phon) MASTER~ &~ NORTH 

Translation: Master of the north. Strong’s: #1189 
Balaq (masc: בלק ba'laq) he~ did~ LAY.WASTE

(V)
 Translation: He laid waste. Strong’s: 

#1111 
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Bamot (masc: במות ba'mot) PLATFORM~s Translation: Platforms. Strong’s: #1120 
Barneya (masc: ברנע bar'ney'a) GRAIN~ &~ RATTLE Translation: Grain rattles. 

Strong’s: #6947 
Bashan (masc: בשן ba'shan) SHAME Translation: Shame. Strong’s: #1316 
Basmat (fem: בסמת bas'mat) FRAGRANCE Translation: Fragrance. Strong’s: #1315 
Bavel (masc: בבל ba'vel) MIXED.UP Translation: Mixed up (From a root meaning “to 

mix up.”). Strong’s: #0894 
Bedad (masc: בדד be'dad) ALONE Translation: Alone. Strong’s: #0911 
Be'eri (masc: בארי be'ey'ri) WELL~ me Translation: My well. Strong’s: #0882 
Be'er-Lahhiy-Ro'iy (masc: רואי-לחי-באר  be'eyr la'hhai ro'iy) WELL~ &~ to~ 

LIVING~ &~ SEE
(V)

~ ing
(ms)

~ me Translation: I see a well for life. Strong’s: #0883 
Bekher (masc: בכר be'kher) YOUNG.CAMEL Translation: Young camel. Strong’s: 

#1071 
Bela (fem: בלע be'la) SWALLOWED Translation: Swallowed. Strong’s: #1106 
Beli'ya'al (masc: בליעל be'li'ya'al) UNAWARE~ &~ he~ will~ Gain

(V)
 Translation: The 

unaware will gain. Strong’s: #1100 
Ben-Amiy (masc: עמי-בן  ben a'miy) SON~ &~ PEOPLE~ me Translation: Son of 

my people. Strong’s: #1151 
Ben-Oni (masc: אוני-בן  ben o'niy) SON~ &~ VIGOR~ me Translation: Son of my 

vigor. Strong’s: #1126 
Be'on (masc: בעון be'on) in~ COHABITATION Translation: In cohabitation. Strong’s: 

#1194 
Be'or (masc: בעור be'or) IGNITING Translation: Igniting. Strong’s: #1160 
B'er (masc: באר b'er) WELL Translation: Well. Strong’s: #0876 
Bera (masc: ברע be'ra) in~ DYSFUNCTIONAL Translation: In dysfunction (Can also 

mean “With shouting”, “Son of evil”, “A well” or “Declaring.”). Strong’s: #1298 
Bered (masc: ברד be'red) HAILSTONES Translation: Hailstones. Strong’s: #1260 
Beri'ah (masc: בריעה be'ri'ah) in~ COMPANION Translation: With a companion. 

Strong’s: #1283 
B'er-Sheva (masc: שבע-באר  be'er she'va) WELL~ &~ SEVEN Translation: Seven 

wells. Strong’s: #0884 
Betsaleyl (masc: בצלאל be'tsa'leyl) in~ SHADOW~ &~ MIGHTY.ONE Translation: In 

the shadow of El. Strong’s: #1212 
Betser (masc: בצר be'tser) PRECIOUS.METAL Translation: Precious metal. Strong’s: 

#1221 
Betu'el (masc: בתואל be'tu'eyl) HOUSE~ them

(m)
~ &~ MIGHTY.ONE Translation: Their 

house is El. Strong’s: #1328 
Beyt-El (masc: אל-בית  beyt eyl) HOUSE~ &~ MIGHTY.ONE Translation: House of El. 

Strong’s: #1008 
Beyt-Haran (masc: הרן-בית  beyt ha'ran) HOUSE~ &~ HILL.COUNTRY Translation: 

House of the Hill country. Strong’s: #1028 
Beyt-Hayishmot (masc: הישמות בית הישמות beyt ha'yish'mot) HOUSE~ &~ 

THERE.IS~ &~ DEATH Translation: House of There is death (or “House of 
Hayishmot”). Strong’s: #1020 

Beyt-Lehhem (masc: לחם-בית  beyt le'hhem) HOUSE~ &~ BREAD Translation: 
House of bread. Strong’s: #1035 
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Beyt-Nimrah (fem: נמרה-בית  beyt nimrah) HOUSE~ &~ LEOPARD Translation: 
House of the leopard. Strong’s: #1039 

Beyt-Pe'or (masc: פעור-בית  beyt pe'or) HOUSE~ &~ OPENED.WIDE Translation: 
House of the opened wide one (or “house of Pe'or”). Strong’s: #1047 

Bilam (masc: בילעם bil'am) NONE~ &~ PEOPLE Translation: None of the people. 
Strong’s: #1109 

Bilhah (fem: בילהה bil'hah) DISMAY Translation: Dismay. Strong’s: #1090 
Bilhan (masc: בילהן bil'han) DISMAY~ them(f) Translation: Their dismay. 

Strong’s: #1092 
Binyamin (masc: בינימין bin'ya'min) SON~ &~ RIGHT.HAND Translation: 

Son of the right hand. Strong’s: #1144 
Birsha (masc: ברשע bir'sha) in~ LOST Translation: With the lost. Strong’s: #1306 
B'ney-Ya'aqan (masc: יעקן בני יעקן be'ney ya'a'qan) SON~s2~ &~ he~ will~ 

BE.SHARP.SIGHTED
(V)

 Translation: sons of he will be sharp sighted (or “sons of 
Ya'aqatan”). Strong’s: #1142 

Botsrah (masc: בוצרה bots'rah) SHEEP.PEN Translation: Sheep pen. Strong’s: 
#1224 

Buqi (masc: בוקי bu'qi) VACANT Translation: Vacant. Strong’s: #1231 
Buz (masc: בוז buz) DESPISED Translation: Despised. Strong’s: #0938 

D 

Dameseq (masc:  / דרמשקדמסק / דומשק  / dam'seq / דומשק / דרמשק 
du'me'seq / dar'me'seq) BLOOD~ &~ SACK Translation: Blood sack. Strong’s: 
#1834 

Dan (masc: דן dan) MODERATOR Translation: Moderator. Strong’s: #1835 
Daphqah (fem: דפקה daph'qah) she~ did~ BEAT.OUT

(V)
 Translation: She beat out. 

Strong’s: #1850 
Datan (masc: דתן da'tan) LAWFUL Translation: Two wells. Strong’s: #1885 
Dedan (masc: דדנה דדן / דדנה / de'dan / de'da'neh) LOW.COUNTRY Translation: 

Low country (From the root ??. Can also mean breasts or judge). Strong’s: #1719 
De'u'eyl (masc: דעואל de'u'eyl) they~ did~ KNOW

(V)
~ &~ MIGHTY.ONE Translation: 

They knew the mighty one. Strong’s: #1845 
Devorah (fem: דבורה de'vo'rah) BEE Translation: Bee. Strong’s: #1683 
Dibon (masc: דיבון di'bon) BROODING Translation: Brooding. Strong’s: #1769 
Dibon-Gad (masc: גד דיבון גד di'bon gad) BROODING~ &~ FORTUNE 

Translation: Brooding of fortune (or “Brooding of Gad”). Strong’s: #1769 
Dinah (fem: דינה di'nah) PLEA Translation: Plea. Strong’s: #1783 
Dinhavah (masc: דינהבה din'ha'vah) PLEA~ &~ GIFT.OFFERING Translation: Plea 

offering. Strong’s: #1838 
Diqlah (masc: דיקלה diq'lah) PALM.GROVE Translation: Palm grove (Meaning and 

origin are uncertain). Strong’s: #1853 
Dishan (masc: דישן di'shan) THRESHER Translation: Thresher. Strong’s: #1789 
Dishon (masc: דישון di'shon) ANTELOPE Translation: Antelope. Strong’s: #1787 
Divriy (masc: דברי div'riy) WORD~ me Translation: My word. Strong’s: #1704 
Di-Zahav (masc: זהב די זהב di za'hav) SUFFICIENT~ &~ GOLD Translation: 

Sufficient gold. Strong’s: #1774 
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Dodan (masc: רודן דודן / רודן / do'dan / ro'dan) LOW.COUNTRY Translation: 
Low country (From the root ??. Can also mean friendship, breast or judge).  
Strong’s: #1721 

Dotan (masc: דותן do'tan) LAWFUL Translation: Two wells. Strong’s: #1886 
Dumah (masc: דומה du'mah) SILENCED Translation: Silenced. Strong’s: #1746 

E 

Eden (masc: עדן e'den) PLEASURE Translation: Pleasure. Strong’s: #5731 
Edom (masc: אדום e'dom) RED Translation: Red. Strong’s: #0123, #0130 
Ed're'i (masc: אדרעי ed're'i) ENERGY~ me Translation: My energy. Strong’s: 

#0154 
Ehyeh (masc: אהיה eh'yeh) I~ will~ EXIST

(V)
 Translation: I exist (Used only once, 

Exodus 3:14, where it is used as a proper name). Strong’s: #1961 
Elaley (masc: אלעלא el'a'ley) MIGHTY.ONE~ &~ >~ GO.UP

(V)
 Translation: The might 

one goes up. Strong’s: #0500 
Elam (masc: עולם עילם / עולם / e'lam / o'lam) ANCIENT Translation: Ancient. 

Strong’s: #5867 
Elasar (masc: אלסר el'la'sar) MIGHTY.ONE~ &~ NOBLE Translation: El of the noble 

(Can also mean “Mighty one is chastiser” or “Revolting from mighty one.”). 
Strong’s: #0495 

Elazar (masc: אלעזר el'a'zar) MIGHTY.ONE~ &~ he~ did~ HELP
(V)

 Translation: El 
helps. Strong’s: #0499 

El-Beyt-El (masc: אל-בית-אל  eyl beyt eyl) MIGHTY.ONE~ &~ HOUSE~ &~ 

MIGHTY.ONE Translation: El of Beyt El. Strong’s: #0416 
Elda'ah (masc: אלדעה el'da'ah) MIGHTY.ONE~ &~ he~ did~ KNOW

(V)
 Translation: El 

knows. Strong’s: #0420 
Eldad (masc: אלדד el'dad) MIGHTY.ONE~ &~ TEAT Translation: The mighty one is a 

teat. Strong’s: #0419 
El-Elohey-Yisra'eyl (masc: יסראל-אלהי-אל  eyl e'lo'hey yis'ra'eyl) 

MIGHTY.ONE~ &~ POWER~s~ &~ he~ will~ TURN.ASIDE
(V)

~ &~ MIGHTY.ONE 
Translation: El of Elohiym of Yisra'el. Strong’s: #0415 

Eli'av (masc: אליאב e'li'av) MIGHTY.ONE~ &~ FATHER Translation: The mighty one 
is father. Strong’s: #0446 

Elidad (masc: אלידד e'li'dad) MIGHTY.ONE~ me~ &~ TEAT Translation: My mighty 
one is a teat. Strong’s: #0449 

Eli'ezer (masc: אליעזר e'li'e'zer) MIGHTY.ONE~ me~ &~ he~ did~ HELP
(V)

 
Translation: My El helps (Can also mean “Mighty one of help.”). Strong’s: #0461 

Eliphaz (masc: אליפז e'li'phaz) MIGHTY.ONE~ me~ &~ PURE.GOLD Translation: 
My El is pure gold. Strong’s: #0464 

Elishah (masc: אלישה e'li'shah) MIGHTY.ONE~ me~ &~ EQUATED Translation: My 
El equates or My El resembles (Meaning of the word “shah” is uncertain). 
Strong’s: #0473 

Elishama (masc: אלישמע e'li'sha'ma) MIGHTY.ONE~ me~ &~ he~ did~ HEAR
(V)

 
Translation: My mighty one heard. Strong’s: #0476 

Elitsaphan (masc: אליצפן e'li'tsa'phan) MIGHTY.ONE~ me~ &~ he~ did~ 

CONCEAL
(V)

 Translation: My mighty one concealed. Strong’s: #0469 
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Elitsur (masc: אליצור e'li'tsur) MIGHTY.ONE~ me~ &~ BOULDER Translation: My 
mighty one is a boulder. Strong’s: #0468 

Eliysheva (fem: אלישבע e'li'she'va) MIGHTY.ONE~ me~ &~ he~ did~ SWEAR
(V)

 
Translation: My El swears. Strong’s: #0472 

Elohiym (masc: אלוהים e'lo'him) POWER~s Translation: Powers. Strong’s: 
#0430 

Elqanah (masc: אלקנה el'qa'nah) MIGHTY.ONE~ &~ he~ did~ PURCHASE
(V)

 
Translation: El purchased. Strong’s: #0511 

El-Ra'iy (masc: ראי-אל  el ra'iy) MIGHTY.ONE~ &~ he~ did~ SEE
(V)

~ me Translation: 
El sees me. Strong’s: #0410 & #7200 

El'tsaphan (masc: אלצפן el'tsa'phan) MIGHTY.ONE~ &~ he~ did~ CONCEAL
(V)

 
Translation: El conceals. Strong’s: #0469 

Elyasaph (masc: אליסף el'ya'saph) MIGHTY.ONE~ &~ he~ did~ ADD
(V)

 Translation: 
The mighty one added. Strong’s: #0460 

Elyon (masc: עליון el'yon) UPPER Translation: Upper. Strong’s: #5945 
Emor (masc: אמור e'mor) SAYER Translation: Sayer. Strong’s: #0567 
Enosh (masc: אנוש e'nosh) MAN Translation: Man. Strong’s: #0583 
Epher (masc: עפר e'pher) DIRT Translation: Powder. Strong’s: #6081 
Ephod (masc: אפוד e'phod) EPHOD Translation: Ephod. Strong’s: #0641 
Ephrat (masc: אפרת eph'rat) I~ will~ INTERPRET

(V)
 Translation: I will interpret. 

Strong’s: #0672 
Ephrayim (masc: אפרים eph'ra'yim) ASH~ s2 Translation: Ashes (Can also 

mean “fruitful” or “double fruit.”). Strong’s: #0669 
Ephron (masc: עפרון eph'ron) POWDERY Translation: Powdery. Strong’s: #6085 
Erekh (masc: ארך e'rekh) SLOW Translation: Slow. Strong’s: #0751 
Esaw (masc: עסו e'saw) DOING Translation: Doing. Strong’s: #6215 
Eseq (masc: עסק e'seq) STRIFE Translation: Strife. Strong’s: #6230 
Eshban (masc: אשבן esh'ban) I~ will~ GROW Translation: I will grow. Strong’s: 

#0790 
Eshkol (masc: אשכול esh'kol) CLUSTER Translation: Cluster. Strong’s: #0812 
Etsbon (masc: אצבון ets'bon) WORKING Translation: Working. Strong’s: #0675 
Etsi'on-Gaver (masc: גבר עציון גבר e'tsi'on ga'ver) BACKBONE~ &~ WARRIOR 

Translation: Backbone of the warrior. Strong’s: #6100 
Ever (masc: עבר e'ver) OTHER.SIDE Translation: Other side. Strong’s: #5677, #5680, 

#5681, #5682 
Evronah (fem: עברונה ev'ro'nah) CROSSING.ONE Translation: Crossing one. 

Strong’s: #5684 
Ewi (masc: אוי e'wi) YEARN~ me Translation: My yearning. Strong’s: #0189 
Eyhhiy (masc: אחי a'hhi) BROTHER~ me Translation: My brother. Strong’s: #0278 
Eylah (masc: אלה ey'lah) OAK Translation: Oak. Strong’s: #0425 
Eyliym (masc: אילים ey'lim) BUCK~s Translation: Bucks. Strong’s: #0362 
Eylon (masc: אילון ey'lon) GREAT.TREE Translation: Great tree. Strong’s: #0356 
Eylot (fem: אילות ey'lot) DOE~s Translation: Does. Strong’s: #0359 
Eyl-Paran (masc: פארן-איל  eyl pa'ran) BUCK~ &~ DECORATED Translation: 

Decorated Buck (The word Eyl can also mean ram, hart, tree, lintel, oak, mighty 
or strength). Strong’s: #0364 

Eym (masc: אים eym) TERROR Translation: Terror. Strong’s: #0368 
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Eynan (masc: עינן ey'nan) HAVING.AN.EYE Translation: Having an eye. 
Strong’s: #5851 

Eynayim (masc: עינים ey'na'yim) EYE~ s2 Translation: Two eyes. Strong’s: 
#5879 

Eyn-Mishpat (masc: משפט-עין  eyn mish'pat) EYE~ &~ DECISION 
Translation: Eye of decision (Can also mean “Spring of judgement.”). Strong’s: 
#5880 

Eyphah (masc: עיפה ey'phah) MURKINESS Translation: Murkiness. Strong’s: 
#5891 

Eyr (masc: ער eyr) BARE.SKIN Translation: Bare skin. Strong’s: #6147 
Eyran (masc: ערן ey'ran) BARE.ONE Translation: Bare one (May also mean 

“enemy” or “city.”). Strong’s: #6197 
Eyriy (masc: ערי ey'ri) BARE.SKIN~ me Translation: My bare skin. Strong’s: #6179, 

#6180 
Eyshdat (masc: אשדת eysh'dat) FIRE~ &~ LAW Translation: Fire Law. Strong’s: 

#0799+#1881 
Eytam (masc: אתם ey'tam) PLOWSHARE~ them

(m)
 Translation: Their plowshare. 

Strong’s: #0864 
Eytser (masc: אצר ey'tser) he~ did~ STORE.UP

(V)
 Translation: He stored up. Strong’s: 

#0687 
Eyval (masc: עיבל ey'val) ROUND.STONE Translation: Round stone. Strong’s: 

#5858 

G 

Gad (masc: גד gad) FORTUNE Translation: Fortune. Strong’s: #1410 
Gad'di'eyl (masc: גדיאל gad'di'eyl) FORTUNE~ me~ &~ MIGHTY.ONE Translation: 

My fortune is the mighty one. Strong’s: #1427 
Gad'diy (masc: גדי gad'diy) FORTUNE~ me Translation: My fortune. Strong’s: 

#1426 
Gahham (masc: גחם ga'hham) BURNT Translation: Burnt. Strong’s: #1514 
Galeyd (masc: גלעד gal'eyd) MOUND~ &~ WITNESS Translation: Mound of the 

witness. Strong’s: #1567 
Gamli'eyl (masc: גמליאל gam'li'eyl) CAMEL~ me~ &~ MIGHTY.ONE Translation: 

My camel is the mighty one. Strong’s: #1583 
Gatam (masc: געתם ga'tam) BURNT.VALLEY Translation: Burnt Valley. Strong’s: 

#1609 
Gemali (masc: גמלי ge'ma'li) CAMEL~ me Translation: My camel. Strong’s: #1582 
Gera (masc: גרא gey'ra) SEED.OF.GRAIN Translation: Seed of grain. Strong’s: #1617 
Gerar (masc: גרר ge'rar) CHEWED Translation: Chewed. Strong’s: #1642 
Gerizim (masc: גרזים ge'ri'zim) CUTTING~s Translation: Cuttings. Strong’s: 

#1630 
Gershom (masc: גרשום ger'shom) EVICTED Translation: Evicted. Strong’s: #1647 
Gershon (masc: גרשון ger'shon) EVICTED Translation: Evicted. Strong’s: #1648 
Geshur (masc: גשור ge'shur) CLINGING Translation: Proud beholder. Strong’s: 

#1650, #1651 
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Getar (masc: גתר ge'ter) AGITATED Translation: Agitation (Can also mean “The vale 
of trial or searching.”). Strong’s: #1666 

Ge'u'eyl (masc: גאואל ge'u'eyl) !
(ms)

~ RISE.UP
(V)

~ &~ MIGHTY.ONE Translation: The 
mighty one will rise up. Strong’s: #1345 

Ghamorah (masc: עמורה gha'mo'rah) SUBMERSION Translation: Submersion. 
Strong’s: #6017 

Ghaza (masc: עזה gha'za) GOAT Translation: Goat. Strong’s: #5804 
Gidoni (masc: גדעוני gid'o'ni) HEWN.ONE~ me Translation: My hewn one. 

Strong’s: #1441 
Gil'ad (masc: גילעד gil'ad) DANCING.AROUND~ &~ WITNESS Translation: Dancing 

around the witness. Strong’s: #1568 
Gilgal (masc: גילגל gil'gal) ROLLING.THING Translation: Rolling thing. Strong’s: 

#1537 
Girgash (masc: גירגש gir'gash) IMMIGRANT~ &~ CLAYEY.SOIL Translation: 

Immigrant of clayey soil (Can also mean “dwelling on clayey soil.”). Strong’s: 
#1622 

Giyhhon (masc: גיחון gi'hhon) BURSTING.FORTH Translation: Bursting forth. 
Strong’s: #1521 

Golan (masc: גולן go'lan) BURNT.OFFERING~ them(f) Translation: Their burnt 
offerings. Strong’s: #1474 

Gomer (masc: גומר go'mer) CONCLUDED Translation: Concluded. Strong’s: #1586 
Goren-Ha'atad (masc: האטד-גורן  goren ha'atad) FLOOR~ &~ the~ 

BRAMBLE.THORN Translation: Floor of the bramble thorn. Strong’s: #0329, 
#1637 

Goshen (masc: גושן go'shen) DRAWING.NEAR Translation: Drawing near. 
Strong’s: #1657 

Goyim (masc: גוים go'yim) NATION~s Translation: Nations. Strong’s: #1471 
Gudgodah (fem: גודגודה gud'go'dah) FORTUNES Translation: Fortunes. Strong’s: 

#1412 
Guni (masc: גוני gu'ni) DEFENDER~ me Translation: My defender. Strong’s: 

#1476 

H 

Hadad (masc: הדד ha'dad) the~ TEAT Translation: The teat. Strong’s: #1908 
Hadar (masc: הדר ha'dar) HONOR Translation: Swell. Strong’s: #1924 
Hadoram (masc: הדורם ha'do'ram) HONOR~ them

(m)
 Translation: Their selling. 

Strong’s: #1913 
Hagar (masc: הגר ha'gar) the~ IMMIGRANT Translation: The immigrant. Strong’s: 

#1904 
Ham (masc: הם ham) ROARING Translation: Roaring (From a root meaning “the 

roar of the sea”). Strong’s: #1990 
Haran (masc: הרן ha'ran) HILL.COUNTRY Translation: Hill country. Strong’s: #2039 
Hevel (masc: הבל he'vel) VANITY Translation: Vanity. Strong’s: #1893 
Heymam (masc: הימם hey'mam) CONFUSED Translation: Confused. Strong’s: 

#1967 
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Hhadad (masc: חדד hha'dad) he~ did~ PARTRIDGE Translation: He entered the 
chamber. Strong’s: #2316 

Hhagi (masc: חגי hha'gi) FEAST~ me Translation: My feast. Strong’s: #2291 
Hhaglah (fem: חגלה hhag'lah) PARTRIDGE Translation: Partridge. Strong’s: #2295 
Hham (masc: חם hham) FATHER-IN-LAW Translation: Father in law. Strong’s: #2526 
Hhamat (masc: חמת hha'mat) SKIN.BAG Translation: Skin bag (Can also mean heat, 

anger or wall). Strong’s: #2574, #2575, #2577 
Hhamor (masc: חמור hha'mor) DONKEY Translation: Donkey. Strong’s: #2544 
Hhamul (masc: חמול hha'mul) PITIED Translation: Pitied. Strong’s: #2538, #2539 
Hhani'eyl (masc: חניאל hha'ni'eyl) BEAUTY~ of~ &~ MIGHTY.ONE Translation: 

Beauty of the mighty one. Strong’s: #2592 
Hhanokh (masc: חנוך hha'nokh) DEVOTED Translation: Devoted. Strong’s: #2585 
Hharadah (fem: חרדה hha'ra'dah) TREMBLING Translation: Trembling. Strong’s: 

#2732 
Hharan (masc: חרן hha'ran) FLAMING.WRATH Translation: Burning wrath. 

Strong’s: #2771 
Hharmah (fem: חרמה hhar'mah) ASSIGNED Translation: Perforated. Strong’s: 

#2767 
Hhashmonah (fem: חשמונה hhash'mo'nah) WEALTHY Translation: Wealthy. 

Strong’s: #2832 
Hhatsar-Adar (masc: אדר חצר אדר hha'tsar a'dar) COURTYARD~ &~ he~ did~ 

BE.EMINENT
(V)

 Translation: Courtyard of Adar. Strong’s: #2692 
Hhatsar-Eynan (masc: עינן חצר עינן hha'tsar ey'nan) COURTYARD~ &~ 

HAVING.AN.EYE Translation: Courtyard of Having an eye (or “Courtyard of 
Eynan”). Strong’s: #2704 

Hhatsariym (masc: חצרים hha'tsa'riym) COURTYARD~s Translation: Courtyards. 
Strong’s: #2699 

Hhatsarmawet (masc: חצרמות hha'tsa'ma'wet) COURTYARD~ &~ DEATH 
Translation: Yard of death. Strong’s: #2700 

Hhatsarot (masc: חצרות hha'tsa'rot) COURTYARD~s Translation: Courtyards. 
Strong’s: #2698 

Hhats'tson-Tamar (masc: תמר-חצצון  hhats'tson ta'mar) DIVIDING~ &~ 

DATE.PALM Translation: Dividing the date palm. Strong’s: #2688 
Hhawah (fem: חוה hha'wah) TOWN Translation: Town. Strong’s: #2332 
Hhawilah (fem: חוילה hha'wi'lah) TWIST.AROUND Translation: Twist around 

(May have the meaning of “suffers pain” from the idea of twisting). Strong’s: 
#2341 

Hhawot (fem: חות hha'wot) TOWN~s Translation: Towns. Strong’s: #2334 
Hhazo (masc: חזו hha'zo) LOOK.INTO~ him Translation: Look into him. Strong’s: 

#2375 
Hheleq (masc: חלק hhe'leq) DISTRIBUTION Translation: Portion. Strong’s: #2507, 

#2516 
Hhemdan (masc: חמדן hhem'dan) DESIRED Translation: Desired. Strong’s: #2533 
Hhermon (masc: חרמון hher'mon) PERFORATED.ONE Translation: Perforated 

one. Strong’s: #2768 
Hheshbon (masc: חשבון hhesh'bon) REASON Translation: Reason. Strong’s: #2809 
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Hhet (masc: חת hhet) TREMBLING.IN.FEAR Translation: Trembling in fear. Strong’s: 
#2845, #2850 

Hhetsron (masc: חצרון hhets'ron) SURROUNDED.BY.A.WALL Translation: 
Surrounded by a wall. Strong’s: #2696 

Hhever (masc: חבר hhe'ver) COUPLE Translation: Couple. Strong’s: #2268 
Hhevron (masc: חברון hhev'ron) ASSOCIATION Translation: Association. Strong’s: 

#2275, #2276 
Hheylon (masc: חלון hhey'lon) WINDOW Translation: Window. Strong’s: #2497 
Hheypher (masc: חפר hhey'pher) DUG.OUT.WELL Translation: Dug out well. 

Strong’s: #2660 
Hhideqel (masc: חידקל hhi'de'qel) RAPID Translation: Rapid. Strong’s: #2313 
Hhirot (fem: חירות hhi'rot) CISTERN~s Translation: Cisterns. Strong’s: #6367 
Hhiw (masc: חיו hhiw) TOWN Translation: Town. Strong’s: #2340 
Hhiyrah (masc: חירה hhi'rah) NOBILITY Translation: Nobility. Strong’s: #2437 
Hhor (masc: חור hhor) PALE Translation: Pale. Strong’s: #2752 
Hhorev (masc: חורב hho'rev) PARCHING.HEAT Translation: Parching heat. Strong’s: 

#2722 
Hhor-Hagidgad (masc: הגדגד חור הגדגד hhor ha'gid'gad) PALE~ &~ the~  

FORTUNES Translation: Pale of the fortunes (or “Hhor of Hagidgad”). Strong’s: 
#2735 

Hhoriy (masc: חורי hho'ri) PALENESS Translation: Paleness. Strong’s: #2753 
Hhovah (fem: חובה hho'vah) WITHDRAWING Translation: Hiding place (From a root 

meaning “bosom,” as a place of refuge). Strong’s: #2327 
Hhovav (masc: חובב hho'vav) CHERISH

(V)
~ ing

(ms)
 Translation: Cherishing. Strong’s: 

#2246 
Hhul (masc: חול hhul) SAND Translation: Sand. Strong’s: #2343 
Hhupham (masc: חופם hhu'pham) SHORE~ them

(m)
 Translation: Their shore. 

Strong’s: #2349 
Hhupim (masc: חופים hhu'pim) SHORE~s Translation: Shores. Strong’s: #2650 
Hhur (masc: חור hhur) PALE Translation: Pale. Strong’s: #2354 
Hhush (masc: חוש hhush) HASTY Translation: Hasty. Strong’s: #2366 
Hhusham (masc: חושם hhu'sham) HASTILY Translation: Hastily. Strong’s: #2367 
Hhutsot (masc: חוצות hhu'tsot) OUTSIDE~s Translation: Outsides. Strong’s: #7155 
Hor (masc: הור hor) HILL Translation: Hill. Strong’s: #2023 
Hosheya (masc: הושע ho'shey'a) !

(ms)
~ make~ RESCUE

(V)
 Translation: Rescue. 

Strong’s: #1954 

I 

I'ezer (masc: איעזר i'e'zer) ISLAND~ &~ HELP Translation: An Island is help. 
Strong’s: #0372, #0373 

Irad (masc: עירד i'rad) FLEET Translation: Fleet. Strong’s: #5897 
Iyey-Ha'a'variym (masc: העברים עיי העברים i'yey ha'a'va'riym) 

PILE.OF.RUINS~s~ &~ the~ OTHER.SIDE~s Translation: Pile of ruins of the ones of 
the other side (or “Pile of ruins of the ones of Eber”). Strong’s: #5863 

Iyram (masc: עירם i'ram) CITY~ them
(m)

 Translation: Their city. Strong’s: #5902 
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Iytamar (masc: איתמר it'mar) ISLAND~ &~ DATE.PALM Translation: Island of the 
date palm. Strong’s: #0385 

Iy'yim (masc: עיים iy'yim) PILE.OF.RUINS~s Translation: Pile of ruins. Strong’s: 

#5864 

K 

Kalahh (masc: כלח ka'lahh) FULL.AGE Translation: Full age. Strong’s: #3625 
Kaleyv (masc: כלב ka'leyv) DOG Translation: Dog (May also mean “like a heart.”). 

Strong’s: #3612 
Kalneh (masc: כלנה kal'neh) FORTRESS.OF.ANU Translation: Fortress of Anu. 

Strong’s: #3641 
Kaphtor (masc: כפתור kaph'tor) KNOB Translation: Knob. Strong’s: #3731, #3732 
Karmi (masc: כרמי kar'mi) VINEYARD~ me Translation: My vineyard. Strong’s: 

#3756 
Kasluhh (masc: כסלוח kas'luhh) FORTIFIED Translation: Fortified (Can also mean 

“hopes of life.”). Strong’s: #3695 
Kazbi (fem: כזבי kaz'bi) LIE~ me Translation: My lie. Strong’s: #3579 
Kedarla'omer (masc: כדרלעומר ke'dar'la'o'mer) FIGHTING~ &~ to~ the~ SHEAF 

Translation: Fighting for the sheaf. Strong’s: #3540 
Kemosh (masc: כמוש ke'mosh) SUBDUER Translation: Subduer. Strong’s: #3645 
Kena'an (masc: כנען ke'na'an) LOWERED Translation: Lowered. Strong’s: #3667, 

#3669 
Keran (masc: כרן ke'ran) LYRE Translation: Lyre. Strong’s: #3763 
Kesed (masc: כסד ke'sed) INCREASING Translation: Increasing (Appears to be the 

prefix ? meaning “like” and the root ?? meaning “level field.”  Strong’s: #3777, 
#3778 

Keziv (masc: כזיב ke'ziv) LIE Translation: Lie. Strong’s: #3580 
Kineret (fem: כנרת ki'ne'ret) HARP Translation: Harp. Strong’s: #3672 
Kislon (masc: כיסלון kis'lon) CONFIDENT.ONE Translation: Confident one. 

Strong’s: #3692 
Kit (masc: כית kit) BRUISER Translation: Bruiser (Can also mean breaking or 

bruising). Strong’s: #3794 
Kush (masc: כוש kush) BLACKISH Translation: Black. Strong’s: #3568, #3569, #3571 

L 

La'eyl (masc: לאל la'eyl) to~ MIGHTY.ONE Translation: Belonging to the Mighty One. 
Strong’s: #3815 

Lamekh (masc: למך la'mekh) DESPAIRING Translation: Despairing (Can also mean 
“suffering.”). Strong’s: #3929 

Lavan (masc: לבן la'van) WHITE Translation: White. Strong’s: #3837 
Le'ah (fem: לאה ley'ah) IMPATIENT Translation: Weary. Strong’s: #3812 
Lehav (masc: להב le'hav) GLIMMER Translation: Glimmer. Strong’s: #3853 
Lesha (masc: לשע le'sha) CRACK.OPEN Translation: Crack open. Strong’s: #3962 
Letush (masc: לטוש le'tush) SHARPENED Translation: Sharpened. Strong’s: #3912 
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Le'um (masc: לאום le'um) COMMUNITY Translation: Community. Strong’s: #3817 
Levanon (masc: לבנון le'va'non) WHITE.ONE Translation: White one. Strong’s: 

#3844 
Lewi (masc: לוי le'wi) JOINING~ me Translation: My joining. Strong’s: #3878, #3881 
Livnah (fem: לבנה liv'nah) BRICK Translation: Bruick (May also mean “White” or 

“Moon.”). Strong’s: #3841 
Liyvniy (masc: ליבני liv'ni) WHITE~ me Translation: My white. Strong’s: #3845 
Lot (masc: לוט lot) TIGHTLY.WRAPPED Translation: Tightly wrapped. Strong’s: #3876 
Lotan (masc: לוטן lo'tan) WRAPPER Translation: Wrapper. Strong’s: #3877 
Lud (masc: לוד lud) NATIVITY Translation: Nativity (Can also mean nativity or 

generation). Strong’s: #3865, #3866 
Luz (masc: לוז luz) HAZEL Translation: Hazel. Strong’s: #3870 

M 

Ma'akhah (masc: מעכה ma'a'khah) FIRMLY.PRESSED Translation: Firmly pressed. 
Strong’s: #4601 

Madai (masc: מדי ma'dai) LONG.GARMENT~s~ me Translation: My long garments 
(Can also mean measure, judging, habit or covering). Strong’s: #4074 

Magdi'eyl (masc: מגדיאל mag'di'eyl) PRECIOUS~ &~ MIGHTY.ONE Translation: 
Precious is El. Strong’s: #4025 

Magog (masc: מגוג ma'gog) ROOFING Translation: Roofing. Strong’s: #4031 
Mahalalel (masc: מהללאל ma'ha'la'lel) SHINE~ &~ MIGHTY.ONE Translation: 

Shining of El. Strong’s: #4111 
Mahhalat (masc: מחלת ma'hha'lat) SICKENED Translation: Sickened. Strong’s: 

#4257, #4258 
Mahhanayim (masc: מחנים ma'hha'na'yim) CAMP~ s2 Translation: Two 

campsites. Strong’s: #4266 
Mahhlah (fem: מחלה mahh'lah) SICKNESS Translation: Sickness. Strong’s: #4244 
Mahh'liy (masc: מחלי mahh'li) SICKNESS~ me Translation: My Sickness. Strong’s: 

#4249 
Mahn (masc: מן mahn) SHARE Translation: Share (The bread-like substance 

provided to the Israelites while in the wilderness. The actual meaning of this 
word is uncertain, but can mean “stringed instrument,” “from,” or “portion.” In 
the Greek Septuagint this word is written as 'man' in the book of Exodus and 
'manna' in Numbers and Deuteronomy, where the standard transliteration of 
“manna” comes from). Strong’s: #4478 

Makhi (masc: מכי ma'khi) BEING.LOW Translation: Being low. Strong’s: #4352 
Makhir (masc: מכיר ma'khir) PRICE Translation: Price. Strong’s: #4353 
Makhpelah (masc: מכפלה makh'pe'lah) DOUBLED Translation: Doubled. 

Strong’s: #4375 
Malki'el (masc: מלכיאל mal'ki'eyl) KING~ me~ &~ MIGHTY.ONE Translation: My 

king is El. Strong’s: #4439 
Malkiy-T

s
edeq (masc: צדק-מלכי  mal'ki tse'deq) KING~ me~ &~ STEADFAST 

Translation: My king is steadfast (Can also mean “My king is T
s
edeq” or “My king 

is righteousness.”). Strong’s: #4442 
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Mamre (masc: ממרא mam'rey) FLAPPING.WING Translation: Fatness (From a 
root meaning “bitter.” Can also mean rebellious). Strong’s: #4471 

Manahhat (masc: מנחת ma'na'hhat) OASIS Translation: Oasis. Strong’s: #4506 
Maqheylot (fem: מקהלות maq'hey'lot) PASTURE~s Translation: Pastures. 

Strong’s: #4722 
Marah (fem: מרה ma'rah) BITTER Translation: Bitter. Strong’s: #4785 
Masa (masc: מסא ma'sa) LOAD Translation: Load. Strong’s: #4854 
Mash (masc: מש mash) DRAWN.OUT Translation: Drawn out. Strong’s: #4851 
Masreyqah (masc: מסרקה mas'rey'qah) CHOICE.VINEYARD Translation: Choice 

vineyard. Strong’s: #4957 
Mas'sah (fem: מסה ma'sah) TRIAL Translation: Trial. Strong’s: #4532 
Matanah (fem: מתנה ma'ta'nah) CONTRIBUTION Translation: Contribution. 

Strong’s: #4980 
Matreyd (masc: מטרד mat'reyd) CONTINUOUS Translation: Continuous. Strong’s: 

#4308 
Medan (masc: מדן me'dan) DISCORD Translation: Discord. Strong’s: #4091 
Meheytaveyl (masc: מהיטבאל me'hey'tav'eyl) FAVORED~ &~ MIGHTY.ONE 

Translation: Favored of El. Strong’s: #4105 
Mehhuya'el (masc: מחויאל me'huu'ya'eyl) BATTERING.RAM~ &~ MIGHTY.ONE 

Translation: El is a battering ram. Strong’s: #4232 
Menasheh (masc: מנשה me'na'sheh) CAUSING.TO.OVERLOOK Translation: 

Causing to overlook. Strong’s: #4519 
Merari (masc: מררי me'ra'ri) BITTERNESS~ me Translation: My bitterness. 

Strong’s: #4847 
Meriyvah (fem: מריבה me'ri'vah) CONTENTION Translation: Contention. 

Strong’s: #4809 
Mesha (masc: משא mey'sha) TUMULTUOUS Translation: Tumultuous. Strong’s: 

#4852 
Meshek (masc: משך me'shek) ACQUIRING Translation: Acquiring. Strong’s: #4902 
Metusha'el (masc: מתושאל me'tu'sha'eyl) DEATH~ him~ &~ he~ did~ ENQUIRE

(V)
 

Translation: His death he enquired (Can also mean “Their death asks.”). Strong’s: 
#4967 

Metushelahh (masc: מתושלח me'tu'sha'lahh) DEATH~ him~ &~ he~ did~ SEND
(V)

 
Translation: His death sends (Can also be “Their death sends.”). Strong’s: #4968 

Meydad (masc: מידד mey'dad) THROWING Translation: Throwing. Strong’s: 
#4312 

Meydva (masc: מידבא meyd'va) WATER~ &~ TOUGHNESS Translation: Water of 
demise. Strong’s: #4311 

Mey-Zahav (masc: זהב-מי  mey za'hav) WATER~ s2GOLD Translation: Waters of 
God. Strong’s: #4314 

Mid'yan (masc: מידין mid'yan) QUARREL Translation: Quarrel. Strong’s: 
#4080 

Migdal-Eyder (masc: עדר-מגדל  mig'dal ey'der) TOWER~ &~ DROVE Translation: 
Tower of the drove. Strong’s: #4029 

Migdol (masc: מגדול mig'dol) TOWER Translation: Tower. Strong’s: #4024 
Mika'eyl (masc: מיכאל mi'ka'eyl) WHO~ &~ like~ MIGHTY.ONE Translation: Who 

is like the mighty one. Strong’s: #4317 
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Milkah (fem: מלכה mil'kah) QUEEN Translation: Queen. Strong’s: #4435 
Mir'yam (fem: מירים mir'yam) BITTER~ &~ SEA Translation: Bitter sea (Can 

also mean “rebellion.”). Strong’s: #4813 
Mishma (masc: משמע mish'ma) HEARING Translation: Hearing. Strong’s: #4927 
Mitqah (fem: מתקה mit'qah) SWEETNESS Translation: Sweetness. Strong’s: #4989 
Mitspah (masc: מצפה mits'pah) WATCHTOWER Translation: Watchtower. 

Strong’s: #4708, #4709 
Mits'rayim (fem: מצרים mits'ra'yim) STRAIT~ s2 Translation: Two straits (A 

double plural name). Strong’s: #4713, #4714 
Mivsam (masc: מבסם miv'sam) SPICE.PLACE Translation: Spice place. Strong’s: 

#4017 
Mivtsar (masc: מבצר miv'tsar) FORTIFICATION Translation: Fortification. Strong’s: 

#4014 
Miysha'eyl (masc: מישאל mi'sha'eyl) WHO~ &~ he~ did~ ENQUIRE

(V)
 Translation: 

Who enquired. Strong’s: #4332 
Miz'zah (masc: מזה miz'zah) EXHAUSTED Translation: Burnt (Or may mean fear). 

Strong’s: #4199 
Mo'av (masc: מואב mo'av) THAT.ONE~ &~ FATHER Translation: That one is father. 

Strong’s: #4124 
Molekh (masc: מולך mo'lekh) REIGN

(V)
~ ing

(ms)
 Translation: Reigning. Strong’s: 

#4432 
Moreh (masc: מורה mo'reh) THROW

(V)
~ ing

(ms)
 Translation: Teacher (Can also mean 

rain). Strong’s: #4176 
Moriyah (masc: מוריה mo'ri'yah) THROW

(V)
~ ing

(ms)
~ me~ &~ EXISTING 

Translation: Yah is my teacher (Can also mean seen of Yah, chosen of Yah, seeing 
Yah). Strong’s: #4179 

Moseyrah (fem: מוסרה mo'sey'rah) STRAP~s Translation: Strap. Strong’s: #4149 
Moseyrot (fem: מוסרות mo'sey'rot) STRAP~s Translation: Straps. Strong’s: #4149 
Mosheh (masc: מושה mo'sheh) PLUCKED.OUT Translation: Plucked out. Strong’s: 

#4872 
Mupim (masc: מופים mu'qim) SNAKE~s Translation: Snakes. Strong’s: #4649 
Mushiy (masc: מושי mu'shi) MOVING~ me Translation: My moving. Strong’s: 

#4187 

N 

Na'amah (fem: נעמה na'a'mah) DELIGHTFUL Translation: Sweetness. Strong’s: 
#5279 

Na'aman (masc: נעמן na'a'man) PLEASANTNESS Translation: Pleasantness. 
Strong’s: #5283 

Nadav (masc: נדב na'dav) he~ did~ OFFER.WILLINGLY
(V)

 Translation: He offered 
willingly. Strong’s: #5070 

Nahhali'eyl (masc: נחליאל na'hha'li'eyl) WADI~ of~ &~ MIGHTY.ONE Translation: 
Wadi of the mighty one. Strong’s: #5160 

Nahhat (masc: נחת na'hhat) QUIETNESS Translation: Quietness. Strong’s: #5184 
Nahhbi (masc: נחבי nahh'bi) WITHDRAWN Translation: Hidden. Strong’s: #5147 
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Nahhor (masc: נחור na'hhor) SNORTING Translation: Snorting. Strong’s: #5152 
Nahhshon (masc: נחשון nahh'shon) PREDICTOR Translation: Predictor. Strong’s: 

#5177 
Naphish (masc: נפיש na'phish) DEEP.BREATH Translation: Deep breath. 

Strong’s: #5305 
Naphtali (masc: נפתלי naph'ta'li) WRESTLING~ me Translation: My wrestling. 

Strong’s: #5321 
Naphtuhh (masc: נפתוח naph'tu'ahh) DOORWAY Translation: Doorway. 

Strong’s: #5320 
Nataneyl (masc: נתנאל na'tan'eyl) >~ GIVE

(V)
~ &~ MIGHTY.ONE Translation: The 

mighty one gave. Strong’s: #5417 
Nemu'eyl (masc: נמואל ne'mu'eyl) SEA~ &~ MIGHTY.ONE Translation: Sea of the 

mighty one. Strong’s: #5241 
Nepheg (masc: נפג ne'pheg) SPROUT.UP Translation: Sprout up. Strong’s: #5298 
Nephilim (masc: נפילים ne'phi'lim) make~ FALL

(V)
~ ing

(mp)
 Translation: 

Making fall. Strong’s: #5303 
Nevayot (masc: נביות ne'va'yot) FLOURISHED~s Translation: Flourishings. 

Strong’s: #5032 
Nevo (masc: נבו ne'vo) FLOURISHED~ him Translation: His flourishing. Strong’s: 

#5015 
Nimrah (fem: נמרה nim'rah) LEOPARD Translation: Leopard. Strong’s: #5247 
Nimrod (masc: נימרוד nim'rod) REBELLING Translation: Rebelling. Strong’s: 

#5248 
Ninweh (masc: נינוה nin'weh) ABODE.OF.NINUS Translation: Abode of Ninus 

(Can also mean handsome). Strong’s: #5210 
No'ah (fem: נועה no'ah) STAGGERING Translation: Staggering. Strong’s: #5270 
No'ahh (masc: נוח no'ahh) REST Translation: Rest. Strong’s: #5146 
Nod (masc: נוד nod) NODDING Translation: Nodding. Strong’s: #5113 
Nophahh (masc: נופח no'phahh) EXHALE

(V)
~ ing

(ms)
 Translation: Exhaling. Strong’s: 

#5302 
Novahh (masc: נובח no'vahh) BARK

(V)
~ ing

(ms)
 Translation: Barking. Strong’s: #5025 

Nun (masc: נון nun) CONTINUE Translation: Continue. Strong’s: #5126 

O 

Og (masc: עוג og) BAKED.BREAD Translation: Baked bread (The meaning of the 
feminine Hebrew noun). Strong’s: #5747 

Ohad (masc: אוהד o'had) SHOUTING Translation: Shouting. Strong’s: #0161 
Omar (masc: אומר o'mar) MATTER Translation: Matter. Strong’s: #0201 
On (masc: און on) VIGOR Translation: Vigor. Strong’s: #0204 
Onam (masc: אונם o'nam) COMPLAINER Translation: Complainer. Strong’s: #0208 
Onan (masc: אונן o'nan) COMPLAINER Translation: Complainer. Strong’s: #0209 
Ophir (masc: אופיר o'phir) REDUCED.TO.ASHES Translation: Reduced to ashes 

(From a root meaning “ashes,” “dust” or “powder”). Strong’s: #0211 
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Ovot (fem: אובות o'vot) NECROMANCER~s Translation: Wineskins. Strong’s: #0088 

P 

Padan (masc: פדן pa'dan) SUET Translation: Suet. Strong’s: #6307 
Padan-Aram (masc: ארם-פדן  pa'dan a'ram) SUET~ &~ PALACE Translation: 

Suet of the palace. Strong’s: #6307 
Pagi'eyl (masc: פגעיאל pag'i'eyl) ENCOUNTER~ of~ &~ MIGHTY.ONE 

Translation: Encounger of the mighty one. Strong’s: #6295 
Palti (masc: פלטי pal'ti) ESCAPING~ me Translation: My escaping. Strong’s: 

#6406 
Palti'eyl (masc: פלטיאל pal'ti'eyl) ESCAPING~ me~ &~ MIGHTY.ONE Translation: 

My escaping of the might one. Strong’s: #6409 
Palu (masc: פלוא pa'lu) PERFORMING Translation: Performing. Strong’s: #6396 
Paran (masc: פארן pa'ran) DECORATED Translation: Decorated. Strong’s: #6290 
Parnakh (masc: פרנך par'nakh) FRAGILE Translation: Fragile. Strong’s: #6535 
Paroh (masc: פרעוה par'oh) GREAT.HOUSE Translation: Great house. Strong’s: 

#6547 
Patros (masc: פתרוס pat'ros) SOUTHERN.REGION Translation: Southern region 

(Can also mean “persuasion of ruin.”). Strong’s: #6624, #6625 
Pa'u (masc: פעי פעו / פעי / pa'u / pa'iy) SCREAMING Translation: Screaming. 

Strong’s: #6464 
Pedah'eyl (masc: פדהאל pe'dah'eyl) RANSOMED~ &~ MIGHTY.ONE Translation: 

The mighty one ransomed. Strong’s: #6300 
Pedatsur (masc: צור-פדהצור / פדה צור-/ פדה   pe'dah'tsur) RANSOMED~ &~ 

BOULDER Translation: Ransomed of the boulder. Strong’s: #6301 
Peleg (masc: פלג pe'leg) TRIBUTARY Translation: Tributary. Strong’s: #6389 
Peleshet (fem: פלשת pe'le'shet) WALLOWER Translation: wallower. Strong’s: 

#6429, #6430 
Pelet (masc: פלת pe'let) SWIFTNESS Translation: Swiftness. Strong’s: #6431 
Peni'el (masc: פנואל פניאל / פנואל / pe'ni'eyl / pe'nu'eyl) FACE~s~ &~ 

MIGHTY.ONE Translation: Face of El. Strong’s: #6439 
Pe'or (masc: פעור pe'or) OPENED.WIDE Translation: Opened wide. Strong’s: 

#1187, #6465 
Perat (masc: פרת pe'rat) FRUITFULNESS Translation: Fruitfulness. Strong’s: #6578 
Perets (masc: פרץ pe'rets) BREACH Translation: Breach. Strong’s: #6557 
Perez (masc: פרז pe'rez) PEASANT Translation: Peasant (Meaning one who dwells 

in a village). Strong’s: #6522 
Pesahh (masc: פסח pe'sahh) HOPPING Translation: Hopping (The day of 

deliverance from Egypt. Also, the feast remembering this day and the lamb that 
is sacrificed for this feast). Strong’s: #6453 

Petor (masc: פתור pe'tor) INTERPRETING Translation: Interpreting. Strong’s: 
#6604 

Pikhol (masc: פיכול pi'khol) MOUTH~ &~ ALL Translation: Mouth of all. Strong’s: 
#6369 

Pildash (masc: פילדש pil'dash) FLAME.OF.FIRE Translation: Flame of fire. 
Strong’s: #6394 
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Pinon (masc: פינון pi'non) AROUND.THE.CORNER Translation: Around the 
corner. Strong’s: #6373 

Pisgah (fem: פיסגה pis'gah) CLEFT Translation: Cleft. Strong’s: #6449 
Pishon (masc: פישון pi'shon) SCATTERED Translation: Scattered. Strong’s: 

#6376 
Pitom (masc: פיתום pi'tom) CITY.OF.JUSTICE Translation: City of justice (Of 

Egyptian origin). Strong’s: #6619 
Piy-Hahhiyrot (masc: החירות-פי  pi ha'hhi'rot) MOUTH~ &~ the~ CISTERN~s 

Translation: Mouth of the cisterns. Strong’s: #6367 
Piynhhas (masc: פינחס pin'hhas) MOUTH~ &~ SERPENT Translation: Mouth of 

the serpent. Strong’s: #6372 
Potee-Phera (masc: פרע-פוטי  po'ti phe'ra) BELONGING~ of~ &~ LONG.HAIR 

Translation: Belonging of Phera (Of Egyptian origin). Strong’s: #6319 
Potiphar (masc: פוטיפר po'ti'phar) BELONGING~ of~ &~ BULL Translation: 

Belonging of Phar. Strong’s: #6318 
Pu'a (masc: פוה פואה / פוה / pu'ah) BLOWN Translation: Dispersion. Strong’s: 

#6312 
Pu'ah (fem: פועה pu'ah) SPLENDID Translation: Splendid. Strong’s: #6326 
Pun (masc: פון pun) DISTRACTED Translation: Distracted. Strong’s: #6325 
Punon (masc: פונון pu'non) DISTRACTED.ONE Translation: Distracted one. 

Strong’s: #6325 
Put (masc: פוט put) BELONGING Translation: Belonging (Meaning and origin are 

uncertain). Strong’s: #6316 
Putiy'eyl (masc: פוטיאל pu'ti'eyl) BELONGING~ of~ &~ MIGHTY.ONE Translation: 

Belonging of El. Strong’s: #6317 

Q 

Qadesh (masc: קדש qa'desh) PROSTITUTE Translation: prostitute. Strong’s: #6946 
Qadmon (masc: קדמון qad'mon) EASTERN Translation: Eastern (Can also mean 

“Easterner.”). Strong’s: #6935 
Qayin (masc: קין qa'yin) SPEARHEAD Translation: Spearhead. Strong’s: #7014, 

#7017, #8423 
Qedar (masc: קדר qe'dar) GRAY Translation: Gray. Strong’s: #6938 
Qedeymot (masc: קדמות qe'dey'mot) PAST.TIME~s Translation: Past times. 

Strong’s: #6932 
Qedmah (masc: קדמה qed'mah) PAST.TIME Translation: Past time. Strong’s: #6929 
Qehat (masc: קהת qe'hat) ALLIED Translation: Allied. Strong’s: #6955 
Qe'hey'latah (masc: קהלתה qe'hey'la'tah) ASSEMBLY~ her Translation: Her 

assembly. Strong’s: #6954 
Qemu'el (masc: קמואל qe'mu'eyl) !

(ms)
~ RISE

(V)
~ &~ MIGHTY.ONE Translation: Ell will 

rise. Strong’s: #7055 
Qenat (masc: קנת qe'nat) PURCHASED Translation: Purchased. Strong’s: #7079 
Qenaz (masc: קנז qe'naz) STALKER Translation: Stalker. Strong’s: #7073, #7074 
Qeturah (masc: קטורה qe'tu'rah) BURN.INCENSE

(V)
~ ed

(fs)
 Translation: Incense 

smoke. Strong’s: #6989 
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Qeynan (masc: קינן qey'nan) NESTING Translation: Nesting. Strong’s: #7018 
Qiryat-Arba (masc: ארבע-קירית  qir'yat ar'ba) WALL~ &~ FOUR Translation: 

Four walls. Strong’s: #7153 
Qiryatayim (masc: קריתים qir'ya'ta'yim) METROPOLIS~ s2 Translation: Two 

metropolises. Strong’s: #7156 
Qivrot-Hata'awah (masc: התאוה-קברות  qiv'rot ha'ta'a'wah) GRAVE~ s~&~the~ 

YEARNING Translation: Graves of the yearning. Strong’s: #6914 
Qorahh (masc: קורח qo'rahh) BALDING Translation: Balding. Strong’s: #7141 

R 

Rahhel (fem: רחל ra'hheyl) EWE Translation: Ewe. Strong’s: #7354 
Ramah (masc: רעמה ra'mah) MANE.OF.A.HORSE Translation: Mane of a horse. 

Strong’s: #7484 
Ra'meses (masc: רעמסס ra'me'ses) CHILD.OF.THE.SUN Translation: Child of the 

sun (Of Egyptian origin). Strong’s: #7486 
Ramot (fem: ראמות ra'mot) CORAL~s Translation: Corals. Strong’s: #7216 
Rapha (masc: רפא ra'pha) DEAD Translation: Dead. Strong’s: #7497 
Raphu (masc: רפוא ra'phu) HEAL

(V)
~ ed

(ms)
 Translation: Healed. Strong’s: #7505 

Ravah (fem: רבה ra'vah) ABUNDANT Translation: Abundant. Strong’s: #7237 
Rehhov (masc: רחוב re'hhov) STREET Translation: Street. Strong’s: #7340 
Rehhovot (masc: רחובות re'hho'vot) STREET~s Translation: Streets. Strong’s: #7344 
Rehhovot-Ghir (masc: עיר-רחובות  re'hho'vot ghir) STREET~s~ &~ CITY 

Translation: Streets of the city. Strong’s: #7344, #5892 
Rephiydiym (masc: רפידים re'phi'dim) PILLAR.BASE Translation: Bottom. 

Strong’s: #7508 
Reqem (masc: רקם re'qem) EMBROIDERY Translation: Embroidery. Strong’s: #7552 
Resen (masc: רסן re'sen) HALTER Translation: Halter. Strong’s: #7449 
Re'u (masc: רעו re'u) COMPANION Translation: Companion. Strong’s: #7466 
Re'u'eyl (masc: רעואל re'u'eyl) COMPANION~ &~ MIGHTY.ONE Translation: 

Companion of El. Strong’s: #7467 
Re'umah (fem: ראומה re'u'mah) ELEVATED Translation: Elevated. Strong’s: #7208 
Re'uven (masc: ראובן re'u'veyn) !

(ms)
~ SEE

(V)
~ &~ SON Translation: See a son. 

Strong’s: #7205 
Reva (masc: רבע re'va) QUARTER Translation: Quarter. Strong’s: #7254 
Rimon-Perets (masc: פרץ רימון פרץ ri'mon pe'rets) POMEGRANATE~ &~ 

BREACH Translation: Pomegranate of the breach. Strong’s: #7428 
Riphat (masc: ריפת דיפת / ריפת / di'phat / ri'phat) SPOKEN Translation: 

Spoken (Can also mean remedy, medicine, release or pardon).  Strong’s: #7384 
Risah (masc: ריסה ri'sah) OVERTHROWN Translation: Overthrown. Strong’s: 

#7446 
Ritmah (fem: רתמה rit'mah) JUNIPER Translation: Juniper. Strong’s: #7575 
Rivlah (fem: ריבלה riv'lah) FRUITFUL Translation: Fruitful. Strong’s: #7247 
Rivqah (fem: ריבקה riv'qah) FATTENING Translation: Fattening. Strong’s: #7259 
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Rosh (masc: רואש rosh) HEAD Translation: Head. Strong’s: #7220 

S 

Salkah (fem: סלכה sal'kah) MIGRATION Translation: Migration. Strong’s: #5548 
Salu (masc: סלוא sa'lu) COMPARE

(V)
~ ed

(ms)
 Translation: Compared. Strong’s: #5543 

Samlah (masc: סמלה sam'lah) APPAREL Translation: Apparel. Strong’s: #8072 
Sarah (fem: סרה sa'rah) NOBLEWOMAN Translation: Noblewoman. Strong’s: #8297 
Sarai (fem: סרי sa'rai) RULER~s~ me Translation: my rulers. Strong’s: #8283 
Savtah (masc: סבתא סבתה / סבתא / sav'tah) GO.ABOUT Translation: Go about. 

Strong’s: #5454 
Savtekha (masc: סבתכא sav'ke'kha) BEATING Translation: Beating. Strong’s: #5455 
Sedom (masc: סדום se'dom) SCORCHING Translation: Scorching (Can also mean 

“burning” or “cement.”). Strong’s: #5467 
Se'iyr (masc: סעיר se'ir) HAIRY.GOAT Translation: Goat. Strong’s: #8165 
Senir (masc: סניר se'nir) SNOW.MOUNTAIN Translation: Snow mountain. 

Strong’s: #8149 
Sephar (masc: ספר se'phar) SCROLL Translation: Scroll. Strong’s: #5611 
Serahh (masc: סרח se'rahh) OVERHANG Translation: Overhang. Strong’s: #8294 
Sered (masc: סרד se'red) BRAIDED.WORK Translation: Braided work. Strong’s: #5624 
Serug (masc: סרוג se'rug) TWIG Translation: Twig (From a root meaning “to be 

intertwined”). Strong’s: #8286 
Setur (masc: סתור se'tur) HIDE

(V)
~ ed

(ms)
 Translation: Hid. Strong’s: #5639 

Seva (masc: סבא se'va) DRUNKARD Translation: Drunkard. Strong’s: #5434 
Sevam (masc: סבם se'vam) BALSAM Translation: Balsam. Strong’s: #7643 
Shaddai (masc: שדי shad'dai) BREAST~s~ me Translation: My breasts. Strong’s: 

#7706 
Shalem (masc: שלם sha'lem) OFFERING.OF.RESTITUTION Translation: Complete. 

Strong’s: #8004 
Sham'mah (masc: שממה sham'mah) DESOLATE Translation: Desolate. Strong’s: 

#8048 
Shamu'a (masc: שמוע sha'mu'a) HEAR

(V)
~ ed

(ms)
 Translation: Heard. Strong’s: 

#8051 
Shaphat (masc: שפט sha'phat) he~ did~ DECIDE

(V)
 Translation: He decided. 

Strong’s: #8202 
Shapher (masc: שפר sha'pher) BRIGHT Translation: Bright. Strong’s: #8234 
Shaphtan (masc: שפטן shiph'tan) JUDICIAL Translation: Judicial. Strong’s: #8204 
Sha'ul (masc: שאול sha'ul) ENQUIRE

(V)
~ ed

(ms)
 Translation: Enquired. Strong’s: 

#7586 
Shaweh (masc: שוה sha'weh) EQUAL Translation: Resembling. Strong’s: #7740 
Shaweh-Qiryatayim (masc: קיריתים-שוה  sha'weh qir'ya'ta'yim) 

EQUAL~s~ &~ WALL~s Translation: Resembling walls. Strong’s: #7741 
Shedeyur (masc: שדיאור she'dey'ur) BREAST~s~ &~ LIGHT

(V)
 Translation: Breasts 

of light. Strong’s: #7707 
Shekhem (masc: שכם she'khem) SHOULDER Translation: Shoulder. Strong’s: 

#7927, #7928 
Shelahh (masc: שלח she'lahh) PROJECTILE Translation: Projectile. Strong’s: #7974 
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Sheleph (masc: שלף she'leph) PULLED.OUT Translation: Pulled out. Strong’s: 
#8026 

Shelomiy (masc: שלומי she'lo'miy) COMPLETENESS~ me Translation: My 
completeness. Strong’s: #8015 

Shelumi'eyl (masc: שלומיאל she'lu'mi'eyl) COMPLETENESS~ of~ &~ 

MIGHTY.ONE Translation: Completeness of the mighty one. Strong’s: #8017 
Shem (masc: שם shem) TITLE Translation: Title. Strong’s: #8035 
Shemever (masc: שמאבר shem'ey'ver) TITLE~ &~ LONG.WINGED Translation: Title 

of the long winged (Can also mean “lofty flight.”). Strong’s: #8038 
Shemida (masc: שמידע she'mi'da) TITLE~ me~ &~ OPINION Translation: My title 

is an opinion. Strong’s: #8061, #8062 
Shemu'eyl (masc: שמואל she'mu'eyl) TITLE~ him~ &~ MIGHTY.ONE Translation: His 

title is the mighty one. Strong’s: #8050 
Shepham (masc: שפם she'pham) SCRAPED.BARE Translation: Scraped bare. 

Strong’s: #8221 
Shepho (masc: שפי שפו / שפי / she'pho / she'phiy) BARE.PLACE Translation: 

Bare place. Strong’s: #8195 
Sheshupham (masc: שפופם she'phu'pham) ADDER Translation: Adder. 

Strong’s: #7781, #8197 
Shet (masc: שת shet) BUTTOCKS Translation: Buttocks. Strong’s: #8352 
Sheva (masc: שבא she'va) SEVEN Translation: Seven. Strong’s: #7614 
Sheylah (masc: שלה shey'lah) REQUEST Translation: Request. Strong’s: #7956 
Sheyshai (masc: ששי shey'shai) LINEN~s~ me Translation: My linens. Strong’s: 

#8344 
Shilem (masc: שילם shi'lem) RECOMPENSE Translation: Recompense. Strong’s: 

#8006 
Shimon (masc: שימעון shi'mon) HEARER Translation: Hearer. Strong’s: #8095 
Shimron (masc: שימרון shim'ron) GUARD Translation: Guard. Strong’s: #8110 
Shinar (masc: שינער shi'nar) COUNTRY.OF.TWO.RIVERS Translation: Country 

of two rivers (Can also mean “sleeps”). Strong’s: #8152 
Shinav (masc: שינאב shi'nav) TOOTH~ &~ FATHER Translation: Tooth of father 

(Can also mean “Changing father” or “Splendour of father.”). Strong’s: #8134 
Shiphrah (fem: שיפרה shiph'rah) BRIGHTNESS Translation: Brightness. 

Strong’s: #8236 
Shitiym (masc: שיטים shiy'tiym) ACACIA~s Translation: Acacias. Strong’s: 

#7851 
Shivah (masc: שיבעה shi'vah) SEVENFOLD Translation: Sevenfold. Strong’s: 

#7656 
Shiymiy (masc: שימעי shi'mi) REPORT~ me Translation: My report. Strong’s: 

#8096 
Sh'lomiyt (masc: שלומית sh'lo'miyt) OFFERING.OF.RESTITUTION~ of 

Translation: One of Shalem. Strong’s: #8019 
Shoval (masc: שובל sho'val) UPPER.LEG Translation: Upper leg. Strong’s: #7732 
Shu'a (masc: שוע shu'ahh) SHOUTING.OUT Translation: Shouting out. Strong’s: 

#7770 
Shu'ahh (masc: שוח shu'ahh) SINKING Translation: Sinking. Strong’s: #7744 
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Shuhham (masc: שוחם shu'hham) PIT.DIGGER Translation: Pit digger. Strong’s: 
#7748, #7749 

Shuni (masc: שוני shu'ni) FORTUNATE~ of Translation: One of Shun (May also 
mean “my sleep.”). Strong’s: #7764 

Shur (masc: שור shur) ROCK.WALL Translation: Rock wall. Strong’s: #7793 
Shutelahh (masc: שותלח shu'te'lahh) SET.DOWN

(V)
~ ed

(ms)
~ &~ MOIST Translation: 

Moistness sat down. Strong’s: #7803, #8364 
Sidim (masc: סידים si'dim) FIELD~s Translation: Fields. Strong’s: #7708 
Sihhon (masc: סיחון si'hhon) MEDITATING.ONE Translation: Meditating one. 

Strong’s: #5511 
Sin (masc: סין sin) SHARP.THORN Translation: Sharp thorn. Strong’s: #5513 
Sinai (masc: סיני si'nai) SHARP.THORN~s~ me Translation: My sharp thorns. 

Strong’s: #5514 
Si'on (masc: סיאון si'on) HIGH.ONE Translation: High one. Strong’s: #7865 
Siryon (masc: סיריון sir'yon) HARNESS Translation: Harness. Strong’s: #8303 
Sitnah (masc: סטנה sit'nah) OPPOSITION Translation: Opposition. Strong’s: #7856 
Sitriy (masc: סיתרי sit'ri) PROTECTION~ me Translation: My protection. 

Strong’s: #5644 
Sodi (masc: סודי so'di) CONFIDENCE~ me Translation: My confidence. Strong’s: 

#5476 
Suk'kot (masc: סוכות suk'kot) BOOTH~s Translation: Booths. Strong’s: #5523 
Suphah (fem: סופה su'phah) WHIRLWIND Translation: Whirlwind. Strong’s: #5492 
Susiy (masc: סוסי su'siy) HORSE~s Translation: My horse. Strong’s: #5485 

T 

Tahhan (masc: תחן ta'hhan) CAMPSITE Translation: Camp. Strong’s: #8465, #8470 
Tahhash (masc: תחש ta'hhash) BADGER Translation: Badger. Strong’s: #8477 
Tahhat (masc: תחת ta'hhat) UNDER Translation: Under. Strong’s: #8480 
Talmai (masc: תלמי tal'mai) FURROW~s~ me Translation: My furrows. Strong’s: 

#8526 
Tamar (fem: תמר ta'mar) DATE.PALM Translation: Date palm. Strong’s: #8559 
Tarshish (masc: תרשיש tar'shish) TOPAZ Translation: Topaz. Strong’s: #8659 
Taveyrah (fem: תבערה tav'ey'rah) KINDLED Translation: Kindled. Strong’s: #8404 
Terahh (masc: תרח te'rahh) STATIONED Translation: Stationed. Strong’s: #8646 
Tevahh (masc: טבח te'vahh) SLAUGHTERING Translation: Slaughtering. Strong’s: 

#2875 
Teyma (masc: תימא tey'ma) DESERT.REGION Translation: Desert region. 

Strong’s: #8485 
Teyman (masc: תימן tey'man) SOUTHWARD Translation: South. Strong’s: 

#8487, #8489 
Tidal (masc: תדעל ti'dal) YOKE.BREAKER Translation: Yoke breaker (Meaning and 

origin are uncertain). Strong’s: #8413 
Timna (masc: תימנע tim'na) WITHHOLDING Translation: Withholding. 

Strong’s: #8555 
Timnat (masc: תימנת tim'nat) SOUTHWARD Translation: South. Strong’s: 

#8553 
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Tiras (masc: תירס ti'ras) DESIRABLE Translation: Desirable (Meaning and origin 
are uncertain). Strong’s: #8494 

Tirtsah (fem: תירצה tir'tsah) you
(ms)

~ will~ ACCEPT
(V)

 Translation: You will accept. 
Strong’s: #8656 

Togarmah (masc: תוגרמה to'gar'mah) you
(ms)

~ will~ GNAW
(V)

~ her Translation: You 
will gnaw her. Strong’s: #8425 

Tola (masc: תולע to'la) KERMES Translation: Kermes. Strong’s: #8439 
Tophel (masc: תופל to'phel) UNSEASONED Translation: Unseasoned. Strong’s: 

#8603 
T

s
almonah (fem: צלמונה tsal'mo'nah) IMAGING Translation: Imaging. Strong’s: 

#6758 
T

s
aphnat-Paneyahh (masc: פענח-צפנת  tsaph'nat pa'ney'ahh) TREASURY~ 

&~ GLORIOUS.REST Translation: Treasury of the glorious rest. Strong’s: #6847 
T

s
aphon (masc: צפון tsa'phon) NORTH Translation: North. Strong’s: #6827 

T
s
edad (masc: צדד tse'dad) MOUNTAINSIDE Translation: Mountain side. Strong’s: 

#6657 
T

s
elaph'hhad (masc: צלפחד tse'laph'hhad) SHADOW~ &~ AWE Translation: 

Shadow of awe. Strong’s: #6765 
T

s
emar (masc: צמר tse'mar) WOOL Translation: Wool. Strong’s: #6786 

T
s
epho (masc: צפי צפו / צפי / tse'pho / tse'phiy) WATCHMAN~ him 

Translation: His watchman. Strong’s: #6825 
T

s
idon (masc: צידון tsi'don) HUNTING Translation: Hunting. Strong’s: #6721 

T
s
ilah (masc: צילה tsi'lah) SHADOW Translation: Shadow. Strong’s: #6741 

T
s
in (masc: צין tsin) FLOCKS Translation: Flocks. Strong’s: #6790 

T
s
iphyon (fem: ציפיון tsiph'yon) WATCHER Translation: Watcher. Strong’s: 

#6837 
T

s
ipor (masc: צפור tsi'por) BIRD Translation: Bird. Strong’s: #6834 

T
s
iporah (fem: ציפורה tsi'po'rah) BIRD Translation: Bird. Strong’s: #6855 

T
s
iv'on (masc: ציבעון tsiv'on) SPLASHED Translation: Splashed. Strong’s: #6649 

T
s
o'an (masc: צוען tso'an) REMOVED Translation: Removed. Strong’s: #6814 

T
s
o'ar (masc: צוער tsu'ar) TINY Translation: Tiny (Meaning “insignificant.”). 

Strong’s: #6820, #6686 
T

s
ohhar (masc: צוחר tso'hhar) REDDISH.GRAY Translation: Reddish gray. Strong’s: 

#6714 
T

s
ophim (masc: צופים tso'phim) KEEP.WATCH

(V)
~ ed

(mp)
 Translation: Kept 

watch. Strong’s: #6839 
T

s
ur (masc: צור tsur) BOULDER Translation: Boulder. Strong’s: #6701 

T
s
uri'eyl (masc: צוריאל tsu'ri'eyl) BOULDER~ me~ &~ MIGHTY.ONE Translation: 

My boulder is the mighty one (May also mean “Boulder of El.”). Strong’s: #6700 
T

s
urishaddai (masc: שדי-צורישדי / צורי שדי-/ צורי   tsu'ri'sha'dai) 

BOULDER~ me~ &~ BREAST~s~ me Translation: My boulder is my breasts (This 
name may also be written as T

s
ur of Shaddai). Strong’s: #6701 

T
s
’vo’yim (masc: צבויים צביים / צבויים / tse'vi'im / tse'vo'iym) 

GAZELLE~s Translation: Gazelles. Strong’s: #6636 
Tumiym (masc: תומים tu'mim) FULL.STRENGTH~s Translation: Full strengths. 

Strong’s: #8550 
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Tuval (masc: תובל tu'val) you
(ms)

~ will~ BRING
(V)

 Translation: You will bring. Strong’s: 
#8422 

Tuval-Qayin (masc: קין-תובל  tu'val qa'yin) you
(ms)

~ will~ BRING
(V)

~ &~ 

SPEARHEAD Translation: You will bring the spearhead. Strong’s: #8423 

U 

Ur (masc: אור ur) LIGHT Translation: Light. Strong’s: #0218 
Uriy (masc: אורי u'ri) LIGHT~ me Translation: My light. Strong’s: #0221 
Uriym (masc: אורים u'rim) LIGHT~s Translation: Lights. Strong’s: #0224 
Uts (masc: עוץ uts) ADVICE Translation: Advise. Strong’s: #5780 
Uval (masc: עובל u'val) ROUNDED Translation: Rounded. Strong’s: #5745 
Uzal (masc: אוזל u'zal) I~ will~ BE.LAVISH

(V)
~ ed

(ms)
 Translation: I will be lavished. 

Strong’s: #0187 
Uziy'eyl (masc: עוזיאל u'zi'eyl) BOLDNESS~ me~ &~ MIGHTY.ONE Translation: 

My boldness is El. Strong’s: #5816 

W 

Waheyv (masc: והב wa'heyv) and~ GIFT.OFFERING Translation: And a gift offering. 
Strong’s: #2052 

Waphsi (masc: ופסי waph'si) and~ WRIST~ me Translation: And my wrist. 

Strong’s: #2058 

Y 

Ya'aqov (masc: יעקוב ya'a'qov) he~ will~ RESTRAIN
(V)

 Translation: He restrains. 
Strong’s: #3290 

Yaboq (masc: יבוק ya'boq) he~ will~ EMPTY.OUT
(V)

 Translation: He will fail. 
Strong’s: #2999 

Yagbahah (fem: יגבהה yag'ba'hah) he~ will~ BE.HIGH
(V)

~ her Translation: He will 
be her highness. Strong’s: #3011 

Yagli (masc: יגלי yag'li) he~ will~ REMOVE.THE.COVER
(V)

 Translation: He will 
remove the cover. Strong’s: #3020 

Yah (masc: יה yah) EXISTING Translation: Existing (The actual pronunciation of this 
name is not certain but probably “Yah.”). Strong’s: #3050 

Yahats (masc: יהץ ya'hats) STAMPED.DOWN Translation: Stamped down. 
Strong’s: #3096 

Yahh'le'el (masc: יחלאל yahh'le'eyl) he~ will~ STAY
(V)

~ &~ MIGHTY.ONE 
Translation: El will stay. Strong’s: #3177, #3178 

Yahhtse'el (masc: יחצאל yahh'tse'eyl) he~ will~ DIVIDE
(V)

~ &~ MIGHTY.ONE 
Translation: El will divide. Strong’s: #3183 

Ya'ir (masc: יאיר ya'ir) he~ will~ make~ LIGHT
(V)

 Translation: He will make light. 
Strong’s: #2971 
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Yakhin (masc: יכין ya'khin) he~ will~ PREPARE
(V)

 Translation: He will prepare. 
Strong’s: #3199 

Yalam (masc: יעלם ya'lam) he~ will~ BE.OUT.OF.SIGHT
(V)

 Translation: He will be 
out of sight. Strong’s: #3281 

Yamin (masc: ימין ya'min) RIGHT.HAND Translation: Right hand. Strong’s: 
#3226 

Yaphet (masc: יפת ya'phat) WONDER Translation: Wonder. Strong’s: #3315 
Yaq'shan (masc: יקשן yaq'shan) SNARER Translation: Snarer. Strong’s: #3370 
Yaqtan (masc: יקטן yaq'tan) he~ will~ BE.SMALL

(V)
 Translation: He will be small. 

Strong’s: #3355 
Yarden (masc: ירדן yar'den) DESCENDER Translation: Descender. Strong’s: 

#3383 
Yared (masc: ירד ya'red) he~ will~ GO.DOWN

(V)
 Translation: He will go down. 

Strong’s: #3382 
Yashuv (masc: ישוב ya'shuv) he~ will~ TURN.BACK

(V)
 Translation: He will turn back. 

Strong’s: #3437 
Yatvatah (fem: יטבתה yat'va'tah) WELLNESS~ her Translation: Her wellness. 

Strong’s: #3193 
Yaval (masc: יבל ya'val) WATERCOURSE Translation: Watercourse. Strong’s: #2989 
Yawan (masc: יון ya'wan) MIRE Translation: Mire (Closely related to the Hebrew 

word yayin meaning “wine”). Strong’s: #3120 
Yazeyr (masc: יעזר ya'zeyr) he~ will~ HELP

(V)
 Translation: He will help. Strong’s: 

#3270 
Yegar-Sa'haduta (masc: סהדותא-יגר  ye'gar sa'ha'du'ta) AFRAID~ &~ RECORD 

Translation: Afraid of the record. Strong’s: #3026 
Yehoshu'a (masc: יהושוע ye'ho'shu'a) EXISTING~ &~ he~ will~ RESCUE

(V)
 

Translation: Yah will rescue. Strong’s: #3091 
Yehudah (masc: יהודה ye'hu'dah) THANKSGIVING Translation: Thanksgiving. 

Strong’s: #3063 
Yehudit (fem: יהודית ye'hu'dit) THANKSGIVING Translation: Thanksgiving. 

Strong’s: #3067 
Ye'ish (masc: יעוש יעיש / יעוש / ye'ish / ye'ush) he~ will~ MAKE.HASTE

(V)
 

Translation: He will hasten. Strong’s: #3274 
Yemu'el (masc: ימואל ye'mu'eyl) DAY~ &~ MIGHTY.ONE Translation: Day of El. 

Strong’s: #3223 
Yephunah (masc: יפונה ye'phu'nah) he~ will~ be~ TURN

(V)
 Translation: He will 

be turned. Strong’s: #3312 
Yerahh (masc: ירח ye'rahh) MOON Translation: Moon. Strong’s: #3392 
Ye'rey'hho (masc: ירחו ye'rey'hho) MOON~ him Translation: His moon. Strong’s: 

#3405 
Yeshurun (masc: ישורון ye'shu'run) STRAIGHT.ONE Translation: Straight one. 

Strong’s: #3484 
Yeter (masc: יתר yeter) REMAINDER Translation: Remainder. Strong’s: #3500 
Yetet (masc: יתת ye'tet) NAIL Translation: Nail. Strong’s: #3509 
Yetser (masc: יצר ye'tser) THOUGHT Translation: Thought. Strong’s: #3337 
Yetur (masc: יטור ye'tur) he~ will~ ROW

(V)
 Translation: He will row. Strong’s: #3195 
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Yevus (masc: יבוס ye'vus) he~ will~ TRAMPLE.DOWN
(V)

 Translation: He will trample 
down. Strong’s: #2982, #2983 

YHWH (masc: יהוה yhwh) he~ will~ BE
(V)

 Translation: He is (The actual 
pronunciation of this name is not certain). Strong’s: #3068 

YHWH-Nisiy (masc: ניסי-יהוה  yhwh ni'si) he~ will~ BE
(V)

~ &~ STANDARD~ me 
Translation: Yhwh is my standard. Strong’s: #3071 

YHWH-Yireh (masc: יראה-יהוה  yhwh yi'reh) he~ will~ BE
(V)

~ &~ he~ will~ SEE
(V)

 
Translation: Yhwh will see. Strong’s: #3070 

Yidlap (masc: ידלף yid'lap) he~ will~ DRIP
(V)

 Translation: He will drip. Strong’s: 
#3044 

Yigal (masc: יגאל yig'al) he~ will~ REDEEM
(V)

 Translation: He will redeem. 
Strong’s: #3008 

Yimnah (masc: ימנה yim'nah) he~ will~ RECKON
(V)

 Translation: He will reckon. 
Strong’s: #3232 

Yish'baq (masc: ישבק yish'baq) he~ will~ BE.LET.ALONE
(V)

 Translation: He will be 
let alone. Strong’s: #3435 

Yishma'el (masc: ישמעאל yish'ma'eyl) he~ will~ HEAR
(V)

~ &~ MIGHTY.ONE 
Translation: El will hear. Strong’s: #3458 

Yishwah (masc: ישוה yish'wah) he~ will~ EQUATE
(V)

 Translation: He will equate or 
He will resemble. Strong’s: #3438 

Yishwiy (masc: ישוי yish'wi) he~ will~ EQUATE
(V)

~ me Translation: He will equate 
me or He will resemble me. Strong’s: #3440, #3441 

Yiskah (fem: יסכה yis'kah) he~ will~ LOOK.FORTH Translation: He will look forth. 
Strong’s: #3252 

Yisra'eyl (masc: יסראל yis'ra'eyl) he~ will~ TURN.ASIDE
(V)

~ &~ MIGHTY.ONE 
Translation: He turns El aside. Strong’s: #3478 

Yis'sas'khar (masc: יססכר yeysh'sa'khar) THERE.IS~ &~ WAGE Translation: There is 
a wage. Strong’s: #3485 

Yitran (masc: יתרן yit'ran) RESERVER Translation: Reserver. Strong’s: #3506 
Yitro (masc: יתרו yit'ro) REMAINDER~ him Translation: His remainder. Strong’s: 

#3503 
Yits'har (masc: יצהר yits'har) he~ will~ PRESS.OUT.OIL

(V)
 Translation: He presses 

out oil. Strong’s: #3324 
Yits'hhaq (masc: יצחק yits'hhaq) he~ will~ LAUGH

(V)
 Translation: He laughs. 

Strong’s: #3327 
Yokheved (fem: יוכבד yo'khe'ved) EXISTING~ &~ HEAVY Translation: Yah is heavy. 

Strong’s: #3115 
Yoseph (masc: יוסף yo'seph) ADD

(V)
~ ing

(ms)
 Translation: Adding. Strong’s: #3130 

Yov (masc: יוב yov) HOWLING Translation: Howling. Strong’s: #3102 
Yovav (masc: יובב yo'vav) HOWL

(V)
~ ing

(ms)
 Translation: Howling. Strong’s: #3103 

Yuval (masc: יובל yu'val) CREEK Translation: Creek. Strong’s: #3106 

Z 

Za'awan (masc: זעון za'a'wan) TROUBLED Translation: Troubled. Strong’s: #2190 
Zakur (masc: זכור za'kur) REMEMBER

(V)
~ ed

(ms)
 Translation: Remembered. Strong’s: 

#2139 
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Zamzum (masc: זמזום zam'zum) MISCHIEVOUS Translation: Mischievous. 
Strong’s: #2157 

Zerahh (masc: זרח ze'rahh) RISING.SUN Translation: Rising sun. Strong’s: #2226, 
#2227 

Zered (masc: זרד ze'red) EXUBERANT Translation: Exuberant. Strong’s: #2218 
Zevulun (masc: זבולון ze'vu'lun) RESIDENT Translation: Resident. Strong’s: #2074 
Zikh'riy (masc: זיכרי zikh'ri) MEMORY~ me Translation: My memorial. Strong’s: 

#2147 
Zilpah (fem: זילפה zil'pah) TRICKLING Translation: Trickling. Strong’s: #2153 
Zimran (masc: זימרן zim'ran) MUSICIAN Translation: Musician. Strong’s: 

#2175 
Zimri (masc: זימרי zim'ri) SINGER~ me Translation: My singer. Strong’s: #2174 
Ziphron (masc: זיפרון ziph'ron) FRAGRANT.ONE Translation: Fragrant one. 

Strong’s: #2202 
Zuz (masc: זוז zuz) ENTRYWAY Translation: Entryway. Strong’s: #2104 
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